Wood Barbara

Zielone miasto w sloncu

Dzieje rodziny angielskiej, ktora wybrata sobie Kenig na ojczyzne, splatajqce sig
z dziejami rodziny Kikuju, dla ktorych Kenia byla zawsze ojczyzng. Powies¢
oparta na wydarzeniach historycznych obejmuje czasy od roku 1919 do lat
osiemdziesiqtych. Obfituje zarowno w romantyczne, jak i mocne epizody, jest

lekka i ciekawa, przy czym rzeczywiscie ukazuje nam swiat wschodniej Afryki,
jakiego nie znamy.



Przedmowa

Poczatek Kenii byt dzielem przypadku.

Anglikom zalezato na zawladnigciu Uganda strategicznym punktem wojskowym w sercu Afryki, nad gornym
doptywem Nilu wiec w roku 1894 zbudowali biegnaca ze wschodnioafrykanskiego wybrzeza nad Jezioro Wiktorii,
do samych, mozna by powiedzie¢, bram Ugandy, lini¢ kolejowa.

Tak sig zlozyto, ze pociag przejezdzat przez kraing wojowniczych plemion i dzikich zwierzat, ktora przyciagata
tylko misjonarzy i nieustraszonych podroznikéw. Gdy ukonczona lima kolejowa do Ugandy okazala si¢ inwestycja
wymagajaca coraz wigkszego naktadli kosztow, rzad brytyjski musiat znalez¢ jakis sposob, zeby stata si¢ optacalna.
I znalazt, jak wkrétce byto to wida¢. Zaczal popiera¢ osadnictwo wzdtuz tej linu.

Naipierw zaproponowano niezajete terytorium Zydom, syjonistom ktorzy wowczas szukali stalego miejsca pobytu
Ale Zydzi odméwili, woleli udaé sie do Palestyny. Wszczeto wiec kampanie, probujac zwabié¢ imigrantéw z calego
Imperium Brytyjskiego. Zawarto traktaty z miejscowymi plemionami, nie bardzo zorientowanymi, co to jest traktat 1
czego chce od nich Biaty Cztowiek. Nastgpnie rzad oferowat prawie za bezcen ogromne potacie dzikiego pustkowia,
pod warunkiem ze nabywcy przyjada osiedla si¢ 1 je zagospodaruja. Wysoko potozona srodkowa czgsc tej krainy
swym chtodnym klimatem, zyzna gleba 1 bujna rodnoscia zainteresowata wielu Brytyjczykow z Angin, Australii i
Nowej Zelandii. Oto nowa ojczyzna, gdzie mozna zacza¢ od zera, zbudowacé nowe zycie.



Ministerstwo Kolonii ciagle zaznaczato, ze ten obszar to tylko protektorat i1 kiedys, gdy czarna ludno$¢ nauczy sig
rzadzi¢, zostanie jej zwrocony, ale w roku 1905, chociaz biatych bylo tam zaledwie dwa tysiace, a liczba Afrykanow
wynosila cztery miliony komisarz Protektoratu Wschodnioafrykanskiego oznajmil, ze jest to ,,Kraj Bialego
Cztowieka".



Prolog

Pani doktor Treverton?

Debora obudzita si¢ raptownie. Zobaczyta u§miechajaca si¢ do niej stewardes¢ PANAM-u. Potem poczuta drgania
samolotu, co znaczyto, ze znizaja si¢ do ladowania w Nairobi.

- Tak? - zapytata stewardese, otrzasajac si¢ z resztek snu.

- Dostali§my wiadomos$¢ dla pani. Kto$§ czeka na pania na lotnisku. Omal si¢ nie zachlysngta.

- Dzigkuje - powiedziata. Znow przymkneta oczy. Byta zmgczona Lot trwat dtugo, dwadziescia szes¢ godzin bez
przerwy poza przesiadka w Nowym Jorku 1 nabraniem paliwa w Nigerii. Ktos czeka? Kto?

W torebce miata list, ktory ku swemu wielkiemu zaskoczeniu dostala w szpitalu tydzien przedtem. List z Misji Matki
Boskiej Laskawej w Kenii z prosba, zeby przyjechata, bo Meme Oczera jest umierajaca 1 wzywaja.

,,P0 co tam wracac, jezeli nie chcesz? - powiedziat Jonathan. -Wyrzu¢ ten list. Zignoru;".

Nie odpowiedziata. Lezata w jego objeciach 1 brakowato jej stow. Zreszta nigdy by nie zrozumiat, dlaczego ona musi
polecie¢ do Afryki, ani dlaczego tak sig tego boi. Powodem bylo cos, co taila przed nim, mgzczyzna, ktorego miala
poslubic.

Teraz po odebraniu walizki 1 zatatwieniu formalnosci celnych zobaczyta, ze w tlumie czekajacych z drugiej strony
strzezonego wyjscia stoi jakis Afrykanin, trzymajac tabliczkg z napisem: ,,Dr Debora Treverton".

Zapatrzyla si¢ w niego. Byl wysoki, porzadnie ubrany - Kikuju, jak osadzita, przystany po nia z misji. Mingla go 1
przywotata jedna z szeregu taksoOwek, ktore staty przy krawezniku. Chciata dac so-



bie trochg czasu... Czasu, zeby zdecydowac, czy rzeczywiscie zamierza zatatwic to, pojecha¢ do misji, 1 stana¢ przed
Meme Oczera Misyjny szofer zamelduje, ze doktor Treverton nie przyleciala tym samolotem, wigc nie bgda si¢ jej
spodziewac. Jeszcze nie

,,Kto to jest ta Meme Oczera?" - zapytat Jonathan kiedys, gdy patrzyli, jak mgla osnuwa Zatoke¢ San Francisco.

Ale mu nie powiedziata. No bo czyz mogtaby powiedziec¢: ,,Meme Oczera jest stara afrykanska znachorka, ktora
wiele lat temu rzucita klatwe na moja rodzing". Tylko by si¢ §miat 1 kpit z powagi jej tonu

Byto jednak co$ wigcej. To, ze wyjechala z Kenii 1 zamieszkata w Ameryce, spowodowata wlasnie Meme Oczera.
Objety tajemnica przed Jonathanem rozdziat jej przesztosci, nie do omawiania nigdy nawet po Slubie.

Taksowka pedzita w ciemnosciach. Dochodzita godzina druga nad ranem, czarna i1 chtodna, rownikowy ksigzyc
wyzieral zza poziomych najwyzszych galg¢zi glogowcow. W gorze gwiazdy wygladaty jak swietlisty pyt. Debora
pograzyla si¢ w zadumie

Krok po kroku, mowita sobie. Odkad dostata ten list z wezwaniem, posuwata si¢ krok po kroku, usitujac nie mysle¢
o tym, co za kazdym krokiem si¢ kryje.

Przede wszystkim przekazata swoich pacjentow Jonathanowi Kazem prowadzili praktyke, dwoje chirurgow, ktorzy
stali si¢ wspolnikami w przychodni, zanim zdecydowali si¢ na wspolne zycie w matzenstwie. Nastgpnie odwolata
sw0j odczyt dla studentow medycyny 1 postarata sig, zeby ktos ja zastapit w przewodniczeniu na dorocznym zjezdzie
lekarzy w Carmel. Od zobowiazan na nast¢pny miesiac si¢ nie uwolnita, pewna, ze do tego czasu juz wroci Na
koniec dostata wizg z ambasady Kenii - bylta teraz obywatelka btanow Zjednoczonych, juz wigc nie miata
kenijskiego paszportu - kupita tabletki przeciw malarii, poddata si¢ w ostatniej chwili szczepieniom na cholerg 1 z6tta
febre 1 dwadziescia osiem godzin temu jakims$ cudem ostatecznie wsiadta do samolotu na lotnisku w ban Francisco.
»Zadzwon do mnie zaraz po przylocie - prosit Jonathan 1 jeszcze raz mocno ja przytulit, nim wyszla na ptyte. -1
dzwon codziennie, kiedy tam bedziesz. Wracaj szybko, Deb".

Chociaz zwykle taki powsciagliwy, calowat ja dlugo 1 namigtnie przy innych pasazerach, jak gdyby chciat ja
podnieci¢, by na pewno wrocita.

Taksoéwka wjechata na ciemna pusta autostrade, skrecita z wielka predkoscia, przemiatajac reflektorami po
przydroznej tablicy:



WITA WAS NAIROBI, ZIELONE MIASTO W SEONCU.

Debora poczuta bol w sercu. Wytracil ja ten bol z odrgtwienia po podrozy powietrznej. Pomyslata: Przyjechalam do
domu

Hotel Hilton w Nairobi byt ztocista kolumna §wiatet strzelista nad Spiacym miastem. Gdy taksowka podjechata przed
rzgsiscie oswietlone wejscie, Afrykanin w kasztanowobrazowej kurtce 1 cylindrze pospieszyt, zeby otworzy¢
drzwiczki, Debora wysiadta w nocny chtod lutego, a on powiedziat:

- Witamy pania.

Nie zdotata mu odpowiedziec.

Opadty ja wspomnienia. Bedac nastolatka, towarzyszyta swojej ciotce Grace w wedrowkach po sklepach Nairobi.
Stata wtedy na chodniku 1 gapita si¢ na takséwki podjezdzajace przed bajeczne hotele. Z takséwek wysiadali turysci,
nadzwyczajni ludzie z dalekich stron, wystrojeni w sztywne nowe safari khaki 1 z aparatami fotograficznymi, ze
stertami bagazu, roze$miani ozywieni. Mtodziutka Debora patrzyta w urzeczeniu, zdumiewala si¢, zaadroscita im
pragngla naleze¢ do ich cudownego Swiata. A teraz sama zaptacila kierowcy taksowki 1 ruszyta po marmurowych
stopniach do wybtyszczonych szklanych drzwi, ktére odzwierny przed ma otworzyl Zal sie jej zrobilo tamtej naiwnej
Debory. Jakze tamta si¢ myhta! Za lada recepcji przyje¢ty ja Afrykanki, mtode, w eleganckich czerwonych
mundurkach, mowiace doskonale po angielsku Zauwazyta; ze wszystkie maja misterne fryzury a la ptasia klatka z
niezliczonych ciasno splecionych warkoczykoéw. Zauwazyta roGwniez to, o czym one wolaly nie wiedzie¢: czota juz
si¢ im nienaturalnie podwyzszyly. Dochodzac do sredniego wieku te dziewczyny beda prawie tyse - taka jest cena
hotdowania kenijskiej modzie.

Przyjely ja serdecznie. USmiechngla sig, ale mowita niewiele, ukrywata si¢ za swoja fasada. Nie chciala si¢ zdradzie
angielskim akcentem. Totez nie watpity, ze ta smukta trzydziestoparoletnia kobieta w dzinsach 1 koszuli jak z
westernu to rodowita Amerykanka. Nie mogly wiedzie¢, ze jest Kenijka, jak one, 1 wcale nie gorzej zna ich rdzenny
jezyk Kikuju.

W jej pokoju czekatl koszyk ze swiezymi owocami, tozko bylo rozestane, na poduszce lezata czekolada migtowa w
srebrnej folii obok karty z zyczeniem: ,,lele seleme", $pij smacznie.

Chtopiec hotelowy wskazat tazienke, barek 1 telewizor. Siggneta po pieniadze, ktore dostata od kasjerki na dole. Nie
pamigtala, jaki jest w Kenii kurs dolara, data chlopcu dwadziescia szylingéw 1 poznata po jego usmiechu, ze to za
duzo.



Potem zostata sama.

Podeszla do okna 1 wyjrzata. Majaczyty tylko ciemne kontury miasta stulonego w nocnym $nie. Cisza, ruch na jezdni
prawie zaden 1 nie ma przechodniéw. Nairobi, miasto pozegnane pigtnascie lat temu

Tamtego dnia inna jakas Debora, zaledwie osiemnastoletnia rozgniewana 1 przerazona, wsiadajac do samolotu
przysiggla, ze nigdy do tego kraju nie wrdci. Za wszelka ceng znajdzie sobie nowy dom, nowe miejsce pod stoncem.
Przez nastepne lata usilnie tworzyla swoja nowa osobowos¢, zeby jak najdalej w przesztosci zostawic t¢ Afryke,
ktora miata we krwi. Uwienczenie swych wysitkow znalazta wreszcie w San Francisco, w mitosci Jonathana. To
miasto miato by¢ jej miejscem na ziemi. Ten mgzczyzna mial by¢ iei schronieniem.

I nagle dostata list. Skad zakonnice znaly jej adres? Skad wiedziaty, w ktorym szpitalu ona pracuje, juz nie moéwiac o
tym, ze jest w San Francisco? Siostry z misji musiaty zada¢ sobie wiele jatygi, BPmesc duze koszty, zeby ja
odszuka¢. Dlaczego? Czy dlatego, ze ta starucha wreszcie umiera?

Po co mnie wzywa? - zapytata Debora swoje odbicie w okiennej szybie. Zawsze mnie nienawidzitas, Meme Oczera,
zawsze czuta$ do mnie uraze, bo bytam Treverton.

Co ja mam zatatwi¢ w twoich koncowych chwilach na ziemi?

,»Sprawa pilna - bylo w tym liscie. - Proszg przyjecha¢ natychmiast.

Oparla czoto o zimna szybe. Przypomniala sobie ostatnie dni w Kenu 1 straszne stowa, ktore jej powiedziata ta
znachorka. Wspomnienie przywiodto caty bol, chorobg, a juz myslata, ze si¢ tego raz na zawsze pozbyla.

Weszla do tazienki, zapalila ostre swiatto. Po napuszczeniu goracej wody do wanny 1 dodaniu wonnej piany
kapielowej Nivea, dostarczonej przez hotel, odwrocila sig 1 przejrzata w lustrze.

Oto jej twarz ostateczna w wyniku przeobrazen tylu twarzy poprzednich. Patrzyta na siebie zadowolona. Pigtnascie
lat temu wyjechala do Ameryki opalona na braz, z czarnymi krotkimi kedziorami zgarnigtymi za uszy, biedniutka, w
prostej bez rgkawow sukience z bawelny kenijskiej 1 w sandatach. Teraz cer¢ miala blada, tak blada, jak to tylko
mozliwe, jesli przez lata zdecydowanie unika sig stonca, 1 opadajace na plecy spigte ztota klamra wlosy proste jak
uprasowane. Na koszuli 1 dzinsach byly etykietki projektanta, tak samo na kosztownych trampkach. Dobrze sig
napracowatla, zeby wydawac si¢ Amerykanka, wydawac sig biata



Bo przeciez jestem biala, upomniala si¢ przed lustrem.

I zaraz przyszed! jej na mys$1 Christopher. Czy on by ja teraz

rozpoznat?

Po kapieli owingta mokre dlugie wlosy recznikiem 1 usiadla na krawedzi t6zka. Teraz nie chciato jej si¢ spac.
Wzigla podrgczng torbe, ktorej od chwili wyjazdu nie spuszczata z oczu. Oprocz paszportu, biletu powrotnego i
czekow turystycznych miata w torbie co$ cenniejszego. Wyjeta to teraz 1 potozyla przy sobie na t6zku.

Byt to pakiecik w brunatnym papierze owigzany sznurkiem. Rozpakowata 1 wylozyta zawartos$¢: kopertg peina
wyblaktych fotografii, plik starych listow owiazany wstazka 1 dziennik.

Zapatrzyla si¢ na to.

Jej spuscizna. Wszystko, co zabrata, odlatujac z Afryki, wszystko, co zostato po dumnej kiedys - 1 okrytej niestawg -
rodzinie Trevertonéw. Tych fotografii nie ogladata, odkad wtozylta je do koperty 1 zalakowata pigtnascie lat temu;
tych listow nie czytata powtornie, odkad od Meme Oczery ustyszala straszng prawdg; a dziennika w zniszczonej
skorzanej oktadce, z data poczatkowa sprzed szes¢dziesigciu o$miu lat, nie czytala nigdy. Ztocilo si¢ na nim
wytloczone nazwisko TREVERTON.

Nazwisko czarodziejskie w Kenii. Debora rozpoznata wyraz twarzy mtodych Afrykanek w recepcji, gdy wpisywala
si¢ do hotelowej ksiggi, ich przelotne zaskoczenie, gdy powiedziala, jak si¢ nazywa, 1 potem to chwilowe zagapienie
si¢ na nia, przelotne zaczarowanie, po ktérym zamknely si¢ w sobie, wycofaly za maski u§miechoéw, zeby ukry¢
urazeg 1 nienawis¢ z powodu tamtych spraw, jakich Trevertonowie bronili. Debora w dziecinstwie przywykla do
takich wyrazow twarzy; wlasciwie si¢ nie zdziwita po latach, widzac je znowu.

Kiedys$ nazwisko Treverton wielbiono w Kenii. Ten hotel stat niedaleko szerokiej ulicy, nazwanej swego czasu aleja
Lorda Trevertona. Obecnie to ulica Josepha Gieheru, zam¢czonego Kikuju, ktory walczyt o niepodlegtosé. I jadac do
hotelu taksdwka, Debora zobaczyta na dawnej szkole $redniej im. Trevertona nowy napis: Szkota Srednia Meme
Ondziru.

Jak gdyby, pomyslata, oni si¢ starali wymaza¢ pamig¢ o nas z powierzchni ziemi.

Ale wiedziala, ze zadna ,,kenianizacja" nie usunie Trevertonow z tego kraju. Zanadto byli wrosnigci, stajac si¢
czastka jego duszy, jego losu. Misja, w ktorej Meme Oczera lezy umierajaca, to nadal Misja Matki Boskiej
Laskawej, tak jak ja



nazwaty katolickie zakonnice, gdy dostaty ja wiele lat temu od ciotki Treverton. A przedtem to byta po prostu Misja
Laski - Grace, od imienia zatozycielki, Grace Treverton, stynnej pionierki na polu zdrowia publicznego w Kenii.
Doktor Grace Treverton, posta¢ nie mniej legendarna niz jej efektowny brat, hrabia, zatozyla misj¢ na bezdrozu
Prowincji Srodkowej sze$c¢dziesiat osiem lat temu. To wlasnie ona wychowata Deborg, zastepujac jej prawdziwa
matke, ale zabrata do grobu swoie straszne sekrety zamknigte w sercu. Debora wiedziata, ze ciotka Grace byta
swiadkiem 1 uczestniczka kazdego triumfu 1 kazdej hanby Irevertonow, widziala powstanie, upadek 1 znowu
powstanie Kenii

Debora wyciagngta reke, dotkngta rzeczy roztozonych na t6zku Prawie si¢ ich bata. Te fotografie... Raczej nie
pamietata ludzi, ktérych przedstawiaja. Christopher - jeszcze chlopiec, jeszcze nie mezczyzna. Zatuje, ze me ma jego
pozniejszych zdjec. I te listy... Przypominata sobie tylko parg z nich, miazdzace wiadomosci. I na koniec dziennik,
wszystko, co pozostalo w spadku po cioci Grace

Nigdy me zagladata do tego dziennika. W pierwszym okresie zaloby byta $miercia ciotki zbyt wstrzas$nigta, zeby go
bodaj otworzy¢, a potem odwrocita si¢ przeciez od rodziny i od przesztosci, jaka zawieral i reprezentowat.

Teraz go wzigta z t6zka 1 trzymata przed soba Wyobrazila sobie, ze czuje bijaca od niego energig. Trevertono-wie! W
oczach ogotu ludzie pigkni, bajecznie bogaci, arystokracja, weseli przywodcy towarzystwa grajacego w polo,
pierwotni inicjatorzy cywilizowania Afryki Wschodniej, ale prywatnie udreczeni sekretami Byta choroba biednego
chlopca przynoszaca wstyd rodzinie, byt sensacyjny proces rozglaszany w gazetach na Swiecie byly zakazane
mitosci, zadze, a takze tajemnica jeszcze mroczniejsza - pogtoski o ztozeniu ludzkiego zycia w ofierze, o
morderstwie 1 byly przesady - Meme Oczera 1 jej klatwa. A Christopher, dumata Debora, moj przystojny, delikatny
Christopher? Czy my tez padliSmy ofiara losu Trevertonow?

Otworzyla kopertg 1 wyjgla fotografie. Siedem. Ta na wierzchu zostata zrobiona w roku 1963 przed samym
uzyskaniem przez Keni¢ mepodlegtosci, koncem $wiata, tak jak ona to widziata. Zdjecie grupowe pstryknigte starym
aparatem box brownie. Czworo dzieci ustawionych wedtug wzrostu. Christopher najwyzszy, najstarszy - jede-
nastoletni. Przy nim Sara, jego mtodsza siostra, moja rowiesnica, osmiolatka, obok mej ktoz to, jesli nie ja! I ostatni,
Terry Donald, dziesigcioletni malec, juz wtedy krzepki, w mysliwskim ubraniu khaki



L.zy przystonily jej wzrok, gdy przygladala si¢ tym usmiechnigtym twarzom. Czworka bosych dzieciakow
umorusanych 1 szczgsliwych wsrod koz 1 kur. Wida¢, ze nie maja zadnych trosk pod stoncem, nie wiedza o burzy
zmian, ktora wokot nich nadciaga 1 ktora rozbije caly ich Swiat. Czworo dzieci - dwoje Afrykanow, dwoje biatych,
czworo najserdeczniejszych przyjaciot.

Sara, moja najdrozsza przyjaciotka, pomyslata ze smutkiem Debora. DorastalySmy razem, bawitySmy si¢ razem
lalkami 1 razem odkryty§my, co to sa chlopcy, Sara, czarna i pigkna, zwierzala jej si¢ ze swoich marzen. Byty jak
siostry, we dwie planowaty przyszios$¢, zanim gwattownie je rozdzielila ta stara znachorka. Co si¢ dzieje z Sara? Czy
jeszcze jest w Kenii?

Debora wzigla druga z kolei fotografig. Ciotka Grace w latach trzydziestych. Kiedy si¢ patrzy na t¢ mita owalna
twarz, na ten usmiech, na migkko zaondulowane wlosy zdajace si¢ jasnie¢ nad glowa jak aureola, trudno uwierzyc,
ze Grace Treverton uwazano za ,,mgzczyzng w spodnicy". Ta niezwykta kobieta poza tym, ze zatozyta misjg,
zaslyneta z innego wielkiego osiagnigcia. Napisata ksigzke pod tytutem ,,Jesli musisz by¢ lekarzem". Pierwsze wy-
danie ukazalo si¢ pig¢dziesiat osiem lat temu, nastgpne po wprowadzeniu aktualnych poprawek staly si¢ jednym z
najpowszechniej uzywanych podrecznikéw lekarskich w Trzecim Swiecie.

Teraz Debora przyjrzala si¢ fotografii urodziwego bruneta na kucu polo. Valentine, hrabia Treverton, jej dziadek; nie
znata go. Ale nawet na tym malym 1 raczej nieostrym zdjeciu widziata to, co przed laty widzieli wszyscy, ktorzy go
znali. Uderzajaco przystojny megzczyzna, podobny do Lawrence'a Oliviera. Na odwrocie przeczytata: ,,.Lipiec 1928
rok, tego dnia, kiedy jedlismy obiad z Jego Krolewska Wysokoscia Edwardem, ksigciem Walii".

Czwarta fotografia byla bez daty, bez dopisku, ale ona wiedziata, kto to. Rose, hrabina Treverton. Jak gdyby nie
zdazyta si¢ upozowac, patrzy przez rami¢ bardzo zdumiona. Jest jakas pozaczasowos¢ w tej fotografii, w tej sukni z
biatego pigknego tiulu, w niedbalym przekrzywieniu biatej parasolki i w dziewczgcosci wltosow rozpuszczonych na
ramiona, chociaz to kobieta wowczas na pewno juz po trzydziestce. Wyraz oczu zngkany, dziwnie smutny, az budzi
pytanie, co tak t¢ pania boli.

Na trzy ostatnie fotografie Debora nie zdotala popatrze¢. Hotelowy pokoj zaludnit si¢ duchami, wsrod ktorych byty
nawet duchy ludzi nie zmartych. Gdzie, na przyklad, jest Sara w tej chwili? Sara miala takie pomysty, takie ambicje!
Zdumiewal mnie jej talent, za-



zdroscitam jej talentu. Sara marzyla o zaprojektowaniu zupetnie nowego ,,Kenya look" w modzie damskiej. Marzyta
o stawie 1 bogactwie Zostawitam ja tak raptownie na tym watlym skraju przepasci Sara Oczera Madengej, myslata
Debora. Moja siostra Potem pomyslata o Terrym Donaldzie, rumianym tadnym chtopcu, potomku pierwszych
podroznikow 1 badaczy Czarnego Ladu, ostatnim z rodu bialych urodzonych w Kenii, majacych sawanng, dzunglg i
polowanie we krwi. I w koncu Christopher...

Debora schowata fotografie z powrotem do koperty. Czy Christopher jeszcze jest w Kenii? Pigtnascie lat temu poze-
gnata si¢ z mm bez wyjasniania, dlaczego ani dokad wyjezdza. Zamierzali si¢ pobra¢, kochali si¢. Ale ona go
porzucita tak jak Sare nie ogladajac sig za siebie.

Nagle Debora pojeta: wrocita do Afryki nie na zyczenie umierajacej staruszki, tylko w nadziei, ze odnajdzie swoich
bliskich i sama siebie To zupelme jasne. Tam w San Francisco czeka na nig Jonathan Ale teraz zrozumiala, ze jako$
odwlekata ostateczne przypieczgtowanie zwiazku z Jonathanem, zatozenie rodziny, bo chciala przedtem pogodzie
terazniejszos¢ z przesztoscia. Jonathan niewiele wiedziat o niej dawnej 1 o tym, ze ona szuka swojego ja. Nic nie
wiedziat o Chnstopherze ani o bolesnej prawdzie, ktdra o swojej pierwszej mitosci ustyszata. I przeciez nie
powiedziala Jonathanowi, jakiego odkrycia dokonata pigtnascie lat temu dowiadujac sig, ze Meme Oczera,
afrykanska znachorka, jest w rzeczywistosci jej babka

Znowu wzigla dziennik ciotki Grace, nagle bardzo chcac go przeczyta¢ Nieodparcie pociagaly ja te stronice. Drzata
na mysl o rewelacjach byc moze ja czekajacych, by¢ moze strasznych, ale tez zywita nadzieje, ze moze to jej udzieli
odpowiedzi, da klucz do spokoju ducha

Spojrzata na pierwsza stronicg zapisana wyblaklym juz atramentem ponizej daty ,,10 lutego 1919 rok". Pomyslata:
Wtedy Kenia byta mtoda 1 niewinna; wizje przysztosci byly krysztalowo czyste, ludzie wiedzieli, do czego
zmierzaja, mieli serca gorace. Mezczyzni 1 kobiety, ktorzy przyjechali do Kenii, nie Igkali si¢ ryzyka bmiatkowie,
jednostki nieprzecigtne - duch pionierski nakazywat im stworzy¢ nowy kraj dla siebie 1 swoich dzieci.

Oni sa czg$cia mnie, bez wzgledu na to, jak bardzo staram si¢ od nich uciec oni wciaz jeszcze we mnie zyja. Ale sa
takze tamci, ktorzy juz byli tutaj, na starej ziemi swoich przodkow, przed przybyciem obcych biatych. Tamci takze sa
cze$cia mnie.
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Rozdzial 1

Na pomoc! Potrzebujemy lekarza! Czy jest lekarz w tym pociagu?

Styszac wrzawe, Grace Treverton otworzyta okno swego przedziatu 1 wyjrzata, zeby zobaczy¢, dlaczego pociag
zatrzymal si¢ niezgodnie z rozktadem. Przy torze lezat jakis czlowiek.

- Co si¢ dzieje? - zapytala lady Rose, gdy jej szwagierka siggneta po torbeg lekarska.

- Ktos jest ranny.

- Ojej - 1 Grace przystangla, zanim wyszta z przedziatu. Rose nie wyglada dobrze. Od godziny jest niepokojaco
blada. Przejechaty zaledwie osiemdziesiat mil z Mombasy, portu, w ktorym wsiadly do tego pociagu, 1 zanim
zatrzymaja si¢ na obiad w Voi, maja przed soba jeszcze kilka mil.

- Powinnas cos przekasi¢, Rose - powiedziata, porozumiewajac si¢ wzrokiem z pokojowka Fanny. -1 napij sig
czego$. Ja szybko si¢ zajmg tym biedakiem.

- Nic mi nie dolega - zapewnila Rose stabo. Pomuskata si¢ po czole uperfumowana chusteczka, ztozyla rece na
brzuchu.

Grace wahata si¢ dalej. Jesli nie jest tak, jak trzeba, zwlaszcza z dzieckiem, na Rose nie mozna liczy¢, ze to przyzna.
Zno6w spojrzata na Fanny, mowiac wzrokiem: ,,nie odchodz od pani", i pospiesznie wyszla z wagonu. ,

Znalazla si¢ w pustynnym stoncu 1 kurzu. Po tygodniach przebywania na statku jak w kojcu i po przejechaniu
pociagiem tych osiemdziesi¢ciu mil w malenkim przedziale czuta przez chwilg zawro6t gtowy pod ogromnym niebem
afrykanskim.



Ruszyta do lezacego czlowieka, przy ktorym juz zgromadzit si¢ thum 1 wymieniano uwagi w jezyku angielskim,
hindi i suahili. Powiedziata:

- Prosz¢ mnie przepuscic. - Sprébowata si¢ przepchnad.

- Niech panna odejdzie. To nie dla panny widok. - Jeden z mgzczyzn odwrdcil sig, zeby ja zatrzymac 1 uniost brwi.
- Moze potrafi¢ pomoc - powiedziata, wymijajac go. - Jestem lekarka.

Inni teraz spojrzeli na nia ze zdumieniem 1 gdy uklegkta przy lezacym, wszyscy umilkli.

Nigdy dotad nie widzieli kobiety ubranej tak dziwnie.

Grace Treverton byta w biatej meskiej koszuli z czarnym krawatem, dopasowanej czarnej marynarce 1 granatowej
spodnicy dtugiej do kostek, a juz najdziwniejszy byt jej szeroki, czarny, pilSniowy trojgraniasty kapelusz. Ci
mieszkancy kolonii na skraju Imperium Brytyjskiego, nie majac kontaktu ze swiatem, nie rozpoznali munduru
oficera Pomocniczej Stuzby Kobiet Krolewskiej Marynarki Wojenne;.

Patrzyli zdumienti, jak ona bez drgnienia, bez zadnych oznak, ktore by swiadczyly, ze zaraz zemdleje, oglada rany
lezacego. Czlowiek strasznie krwawi, a ta cudaczna kobieta jest taka spokojna, jakby nalewata herbatg!

Zaczeli szeptaé. Grace ignorowata ich, starajac si¢ jako$ pomoc temu nieprzytomnemu, przyodzianemu w skory i
paciorki tubylcowi, ledwie zywemu po spotkaniu z Iwem. Ale gdy opatrywata jego rany srodkami ze swoje;j
podrecznej apteczki, docieraty do niej szepty 1 orientowala sig, o czym mowia.

Niektorzy byli wstrzaénieci, zgorszeni jej postepowaniem, inni rozbawieni, wszyscy nieufni. Zadna prawdziwa dama
- styszata to, odkad tylko zapisala si¢ na medycyn¢ w Londynie - nie angazuje si¢ w sprawy tak nieprzyjemne. Ona
si¢ zachowuje po prostu niestosownie! Ale ci mgzczyzni tutaj przeciez nie maja pojgcia, ze rany tego biednego
Afrykanina sa niczym w poréwnaniu z obrazeniami, jakie leczyta na statku szpitalnym w czasie ewakuacji z
Gallipoli.

- Musimy przenie$¢ go do pociagu - powiedziala w koncu, bo nic wigcej sama zrobi¢ nie mogta.

Nikt si¢ nie ruszyt. Podniosta wzrok.

- Jemu potrzebna jest nalezyta pomoc. Te rozdarcia trzeba zeszy¢. Juz stracit mnostwo krwi. No, na Boga, nie stojcie
tak!

- Juz po nim, po tym tutaj - ktorys mruknat.

- Zreszta nie wiadomo, kto on - powiedzial inny.



- Masaj - powiedzial trzeci, jak gdyby to miato co§ wyjasni¢. Grace wyprostowata sig. .

- Niech dwoch go wezmie 1 przeniesie do pociagu. Natychmiast! Szurali nogami niezdecydowanie. Kilku odwrécito
si¢ 1 odeszto.

Pozostali patrzyli jeden na drugiego. Kim ona jest, zeby wydawac rozkazy? Znowu popatrzyli na nig. Rzeczywiscie,
bardzo fadna 1 jednak wydaje si¢ dama.

Ostatecznie dwaj dzwigneli tubylca 1 potozyli go w budce hamulcowej. Ruszajac z powrotem do swego przedziatu,
Grace ustyszata paskudne chichoty. Niejeden z tych mgzczyzn patrzyl na ma z wyrazna pogarda.

Ale przy drzwiach wagonu kto$ inny, opalony i1 uSmiechnigty, czekal, zeby jej pomoc wdrapac si¢ po niemozliwych
stopniach.

- Nie ma co si¢ nimi przejmowac - powiedziat, dotykajac ronda kapelusza. - Opdznieni o dziesigc lat.
Odpowiedziata uSmiechem wdzigcznosci 1 zatrzymata si¢ na matej platformie, a on wielkimi krokami poszedt do
wagonu drugiej klasy.

Gdy Grace wrodcita na swoje miejsce, Rose wachlowala sig 1 patrzyta w okno. Grace siggngla po jej szczupla reke.
Zbadata tetno, mocne 1 miarowe. Potem pomacata jej brzuch pod cienka letnia

suknia. . Odchylifa si¢ przerazona. Dziecko osunglo si¢ w miednice.

- Rose - zapytata ostroznie - kiedy dziecko opadio?

Lady Rose odwrodcita wzrok od okna 1 zamrugata, jak gdyby powracata mysla z daleka, z tej rowniny posrod drzew
glogu 1 suchych bez kropli deszczu zarosli.

- Wtedy, gdy wysiadias.

Grace otworzyla ptaska butelke z woda mineralna, nalala wody w srebrny kubek 1 podata bratowej. Rose pila,
rozlewajac trochg, bo pociag chybotal, a Grace sprobowala si¢ zastanowic.

Dziecko osungto si¢ za wczesnie. Jeszcze nie pora. Jeszcze ponad miesiac do tej daty. Czy to znaczy, ze co$ jest
niedobrze? I wobec tego, kiedy moze nastapi¢ poréd? Chyba mamy czas, myslata w tym rozchybotanym, zatosnym,
matym pociagu z wagonami niepolaczonymi zadnym przejsciem. Nie da si¢ taki pociag w biegu zatrzymac, zeby
sprowadzi¢ pomoc.

Zta byla na siebie. Ze tez pozwolita Rose podrézowaé. Nie nalezalo ustepowaé. Przede wszystkim Rose nie jest silna,
a trudy podrézy z Anglii to nie fraszka. Ale Rose nie data sig¢ przekonac. ,,Chcg, zeby moj syn urodzit si¢ w naszym
nowym domu", powta-



rzala uparcie rozwscieczajaco, jak zawsze, nielogiczna. Odkad Valentine, jej maz, zaczal wymownie opisywac w
listach wspanialy dom, ktory kupit na srodkowej wyzynie Brytyjskiej Wschodniej Afryki, opgtato ja to pragnienie:
ona musi urodzi¢ swoje dziecko wlasnie tam. W dodatku Valentine jeszcze bardziej podwazyt decyzje Grace, zeby
Rose wyruszyla w te¢ podrdz dopiero po rozwiazaniu. Nalegat na ich rychly przyjazd, zgadzat si¢ z zona, ze jego syn
powinien urodzi¢ si¢ w nowym kraju.

Grace odpisywata na to gniewnie, ale zar6wno brat, jak 1 bratowa woleli zaghuszy¢ glos zdrowego rozsadku i spetni¢
SWOj€ nierozwazne marzenie.

Tak wigc Grace 1 Rose wyjechaly z Anglii, z Bella Hill, rodowej siedziby w Suffolk, ze wszystkimi swoimi rzeczami
1 szesciorgiem stuzby, stawily czolo bezpiecznemu powojennemu morzu i przybyly do niedawno
zdemilitaryzowanego, ngcacego egzotyka Brytyjskiego Protektoratu w Afryce Wschodnie;.

Lady Rose teraz pochylita si¢ troskliwie nad swymi krzewami r6z. Chociaz pigcioro stuzacych razem z psami
rodziny jechalo wagonem drugiej klasy, krzewy r6zane towarzyszyly hrabinie, jak gdyby byly dzie¢mi. Grace
patrzyla na nie zirytowana. Od chwili wyjazdu z Anglii te rosliny spowodowaly niejeden incydent doprawdy
zenujacy. Ale zaraz ztagodniala widzac, z jakim zatroskaniem bratowa sprawdza, czy nic zlego im si¢ nie dzieje.
Juz wkrotce, pomyslata, Rose bgdzie miata dziecko, na ktérym skoncentruje swoje zycie. To dziecko upragnione
przez nia tak rozpaczliwie, nawet gdy specjaliSci w Londynie orzekli, Zze nie moze rodzi¢. Dziecko, przypomniata
sobie, bedace jej nadzieja, ze maz si¢ ustatkuje.

Wzdychajac, zapatrzyla si¢ w okno. Valentine to niespokojny duch; ten dziki kraj mu odpowiada. Rozumiata,
dlaczego Afryka Wschodnia tak go oczarowala, dlaczego zdecydowat sig¢ zostawi¢ Bella Hill mtodszemu bratu i
przyjechac tutaj, zeby tworzy¢ nowe imperium z ghuszy.

Moze ta ziemia go ujarzmi, myslata, gdy pociag kotysat ja do snu. Moze Valentine stanie si¢ nowym cztowiekiem...
Pociag wjechat na stacj¢ Voi i1 pasazerowie hurmem ruszyli do baraku restauracyjnego, a Grace jeszcze myslata o
mezczyznach, zbudzona ze snu, w ktorym znéw byla na statku szpitalnym 1 byt tam z nia Jeremy.



Ze wzgledu na stan bratowej nie wypadalo, by jadly z innymi pasazerami, wigc kolacj¢ kazaly sobie przynies¢ do
przedziatu. Podawat im niemtody, peten godnosci.Afrykanin. Grace prawie nie tkngta gotowanej wotowiny z
kapusta, patrzac na jasniejace w pustynnym mroku okno restauracji. Widziata tam megzczyzn przy stolikach
nakrytych nalezycie biatymi obrusami, na ktorych potyskiwaty srebrne sztucce 1 porcelana, widziata, jak piwmczy 1
ke nerzy w biatych kurtkach ich obstuguja. Nocne powietrze napetniat gwar rozmow przerywany $miechem,
przysnuwat je dym cygar. Grace zazdroscita tym mezczyznom.

Rose popijata czerwone wino ze smuklego krysztatlowego kieliszka i spokojnie mowita, co bedzie robi¢ w nowym
domu

- Posadzg moje roze gdzies tak, zebym zawsze je widziala. I co Sroda bedg przyjmowata gosci, wszystkie
odpowiednie panie z sasiedztwa.

Grace usmiechneta si¢ do bratowej poblazliwie. Jeszcze nie ma potrzeby odbiera¢ Rose ztudzen: 1 tak szybko stanie
wobec rzeczywistosci nowego zycia, gdy zobaczy plantacje 1 dowie sig, ze od najblizszej sasiadki dziela ja cale mile,
a owe ,,panie to zaharowane zony rolnikow, raczej niemajace czasu na popotudniowe herbatki.

Cos za oknem przedziatu przyciagneto uwage Grace | en mgzczyzna, ktory pomogt jej wejs¢ do wagonu, teraz
dogladat fadowania na wozy swojego bagazu. Zobaczyla strzelby 1 sprzet obozowy. A wige jest mysSliwym,
pomyslata, 1 jechat tutaj, do Voi.

Przyjrzala mu si¢ zaciekawiona. Wygladat bardzo dobrze w ubraniu khaki 1 hetmie tropikalnym. Gdy nagle si¢
odwrocil 1 napotkat jej wzrok, na sekundg zdrg¢twiata. Usmiechnat sig, dosiadl konia, zasalutowatl 1 odjechat.
Patrzac na jego postac, znikajaca w mroku, uswiadomita sobie, ze zawsze tak bywa z nig 1 mgzczyznami - 1 zawsze
tak bedzie.

Albo zbijala mgzczyzn z tropu, tak jak tych dzisiaj, ktorzy nie wiedzieli, co o niej mysle¢, albo budzita w nich
niewytlumaczalna nieche¢, albo spotykata si¢ z ich strony z takim najwyzszym uznaniem jak ze strony tego
mysliwego, to znaczy uwaza 1 ja za rowna mgzczyznom, a wigc godna traktowania po kolezensku.

Wspominata mezczyzn na statku szpitalnym, tych rannych, przynoszonych na pokiad co dzien. Jakze cudownie
odnosili si¢ do niej z poczatku, flirtowali z nig myslac, ze jest pielggniarka. A potem nagle zmieniat si¢ ich stosunek
do mej, bo odkrywali, ze jest lekarka w stopniu oficera; nie potrafila si¢ przetamac przez ten ich szacunek, przez to
arcypowazanie.



Tamtego dnia dziewig€ lat temu, gdy przyj¢to ja na studia medyczne, pewna niemtoda pani doktor uprzedzita ja:
,Przekonasz sig, ze tytut doktora bedzie dla ciebie tak samo przeklenstwem jak btogostawienstwem. Wielu kolegéw
bedzie mialo ci za zle wtargnigcie w ich zazdro$nie strzezone braterstwo, wielu pacjentow nie bedzie wierzyc¢, ze
jeste$ zdolna ich leczy¢. I me bedziesz miata normalnego zycia towarzyskiego, bo nie wpasujesz si¢ w zadna
akceptowana role kobieca. Niektorzy mezczyzni beda stawiaé cig na piedestale 1 uwazac za nieosiagalna Inni beda
widzie¢ w tobie osobliwos¢, dziwadlo. Niektorych bedziesz przerazaé, niektorych roz§miesza¢. Wkroczysz w Swiat
meski nieprzyjeta jako cztonek rzeczywisty 1 niewiele uzyskasz przywilejow tego swiata".

Doktor Alice Smythe, ponad szes¢dziesigcioletnia, niezamgzna moéwita prawdeg. Grace Treverton miala teraz lat
dwadziescia dziewig€ 1 byla juz stara panna.

Oparla glowg o pluszowy walek 1 przymkneta oczy. To jest cena, przed ktora przestrzegano ja, gdy oznajmita, ze za-
mierza studiowa¢ medycyng. Ojciec, stary hrabia, powiedzial, ze jej utrzymywac nie bgdzie, bracia $mieli sig,
przepowiadajac, ze zrezygnuje ze swojej kobiecosci. Cos z ich przepowiedni si¢ sprawdzito Rzeczywiscie ztozyta
ofiary. Nikfe teraz byty przed nia widoki na malzenstwo 1 macierzynstwo. Zblizata si¢ do trzydziestki 1 pomimo
dwoch lat pracy na morzu wsrod tysigey zothierzy pozostawala dziewica.

Ale nie wszyscy mezczyzni s tacy jak jej bracia czy ci prostacy w baraku restauracyjnym. Jest ten mysliwy, ktory
zwrocil na nig uwagg, 1 przeciez w Egipcie, gdzie odbywala stuzbe w czasie wojny spotykata oficerow,
dzentelmendw, ktorzy szanowali belki na jej rekawie 1,,dr" przy nazwisku.

I byt Jeremy.

Prawde mowiac, proroctwo doktor Smythe wydawato si¢ gruba przesada, gdy Jeremy wsunat na serdeczny palec
lewej reki Grace pierscionek zargczynowy. Ale to marzenie wraz ze storpedowanym statkiem 1 Jeremym pochtongty
ciemne zimne odmety Morza Srodziemnego.

Naczynia po kolacji zabrano 1 poproszono panie Treverton, zeby wyszly na pomost wagonu na czas przygotowania
im 16zek. Grace podtrzymujac bratowa za tokiec, stata z nia przy poreczy, wdychala swieze nocne powietrze,
podziwiala wspaniatos¢ gwiazd. Wkrotce ksigzyc miat si¢ wysuna¢ zza gory Kilimandzaro.



Anglia wydawata si¢ odlegta o cata galaktyke, prawie nieistniejaca. Chyba juz przed wiekami wyptyngly z
Southampton i rozpoczgty trzy tygodnie rejsu na wschod, z kazdym dniem coraz dalej od dobrze znanych widokow,
coraz glebiej w nieznane. Port Said zadziwit Grace teraz po wojnie, gdy znow przyjezdzali turysci: chlopi wchodzili
na poktad statku, zeby sprzedawac¢ swiecidetka 1 ,,gwarantowane starozytne rekodzielo; przekupnie krazyli z
zywnos$cia 1 mocnym egipskim winem. Potem Kanat Sueski posrod odrazajacej pustyni 1 Port Sudan, karawany
majestatycznych wielbtadow, Arabowie w burnusach. Z Adanu, ponurej oazy na pustkowiu, parowiec przeptynat
wzdhuz egzotycznego wybrzeza Somalii na Ocean Indyjski w dusznym upale, w ktorym stonce, zachodzac,
prazkowato niebo ztotem 1 karmazynem. I w koncu Mombasa, wybrzeze Brytyjskiej Afryki Wschodniej, budowle
oslepiajaco biale, palmy kokosowe, drzewa mango, krzewy w chwale swojego kwiecia, arabscy kramarze, a w
kramach wszystko, czego dusza zapragnie. Gdzie pozostaty mgty Suffolk, dostojne stare kamienie Bella Hill,
elzbietanskie gospody przy wiejskich drogach? Nalezaly juz do innego $§wiata, innych czasow.

Grace patrzyla na mgzczyzn siedzacych na werandzie baraku restauracyjnego z kieliszkami koniaku 1 cygarami. Om
tez czekali, zeby przygotowano im postania na noc 1 zeby pociag ruszyt z postoju Jakie marzenia wnosza na to dzikie
dziewicze terytorium? Ktore z tych marzen przetrwaja, ktore si¢ rozwieja? Co czeka kazdego z nich u kresu
podrozy? Prawie doba minie, zanim pociag dojedzie do Nairobi. A potem dla hrabiny Treverton 1 jej $wity nastapi
wiele jeszcze dni telepania si¢ w wozie zaprz¢zonym w woty na piaszczystym szlaku do Nyeri, na potnocy. , ,.
Grace drzata, myslac o tym. Jej marzenie - marzenie jej 1 Jeremiego omawiane w okrutnie przelotnym, danym im
czasie - mialo si¢ ziSci¢ na koncu drogi wsérod gluszy. To Jeremy roztoczyt przed nia t¢ cudowna wizj¢: w dzikich
ostegpach przystah nadziei 1 milosierdzia. Jeremy zamierzal po wojnie osiedli¢ si¢ w Afryce, ukaza¢ poganom $wiat
Boga. Chcieli pracowac razem, Jeremy miat leczy¢ dusze, a ona ciata. Nocami na statku szpitalnym rozmawiali o
zalozeniu misji w Brytyjskiej Afryce Wschodniej. Teraz, gdy moment przyjazdu si¢ zblizat, wiedziata, ze zbuduje
tam szpital, wniesie w afrykanskie mroki dobroczynna swiattos¢ Jeremy'ego.

- Ojej - powiedziala lady Rose, opierajac si¢ o nig. - Chyba powinnam si¢ potozyc¢.

Grace spojrzata 1 przerazila si¢. Twarz bratowej byla biata jak

jej suknia z muslinu.



- Rose? Masz bole? -Nie...

Grace bita si¢ z myslami. Jecha¢ dalej czy zostac tutaj? Ale stacja na pustyni to nie miejsce dla kobiety w przededniu
rozwiazania, a do Nairobi tylko doba jazdy.

Boze, daj nam czas, modlita si¢, gdy z pomoca Fanny kfadta Rose do tozka. Nie dopus¢, zeby to stato si¢ tutaj. Nie
mam chloroformu ani goracej wody.

Rose si¢ nie martwita. Rozmarzona, jak gdyby mysla przebywata daleko, zapytata jedynie:

- Czy moim r6zom nic si¢ nie dzieje?

Grace poczekata, az bratowa u$nie, zdj¢ta swdj marynarski mundur, wyczyscita go szczotka 1 powiesita. Niejedne;j
lgkarce zarzucano, ze nabrata cech mgskich, a juz to, ze Grace nadal nosi mundur, chociaz me stuzy w marynarce od
roku, wydawalo si¢ ludziom podejrzane Co za bzdura. Grace byla po prostu pragmatyczna. Kostium jest dobrze
skrojony 1z dobrego materiatu. Po odpruciu belek me widziata powodu, dla ktérego nie miataby go nosi¢ jeszcze
przez lata.

Nasza zeglareczka, nazywatl ja Valentine. Ich ojciec brat udziat w wojnie faymskiej, sam Valentine zaciagnatl sig,
zeby wyprze¢ Niemcow z Afryki Wschodniej, 1 odbyt stuzbe jako oficer putkowy. Zgloszenie si¢ Grace do
Marynarki Wojennej zostato przyjete z wielka dezaprobata. Ale Grace miala w sobie trevertonowski updr 1 postapita
zgodnie z nakazem sumienia. Teraz tez, tutaj w Afryce, niezlomnie zamierzala urzeczywistni¢ marzenie, ktorego
iskra zaja$niata w jej sercu na statku szpitalnym, wsréd fal Morza Sroédziemnego

Valentine me pochwalat planu zbudowania szpitala w buszu zywiac gleboko zakorzeniona pogarde dla wszelkich
misjonarzy Uprzedzit wigc siostre, ze w zaden sposob nie bedzie popierat tak ghlupiego przedsiewziecia. Ale Grace
nie potrzebowata pomocy Valentine a; miata nieduze dochody ze swojego spadku, niewielka dotacj¢ z miejscowych
kosciotow w Suffolk 1 przede wszystkim kregostup mocniejszy niz niejeden mezczyzna.

Z kuszetki lady Rose dolecial jek. Grace odwrdcita sig raptownie Jej watta bratowa oddychata gieboko, r¢ce trzymata
na brzuchu - Nic ci nie jest? Rose si¢ usmiechneta.

Grace odpowiedziata u§miechem otuchy, nie okazujac Igku Tyle jeszcze mil do przebycia, tyle dni, a maja przed
soba najtrudniejsza czesc tej podrozy!



- On kopie? - zapytala. Rose przytakng¢ta.

Juz zapadia decyzja, ze dziecku bedzie na imi¢ Arthur ku pamigci mtodszego ich brata, ktory polegl we Francji w
pierwszym roku wojny. Arthur Currie Treverton, z czolowki dzielnych chtopcow, ktorzy zglosili si¢ do wojska,
ledwie wojna wybuchta.

Rozlegl si¢ gwizd, pociag ruszyl. Grace patrzyta przez okno, jak uspokajajace swiatta stacji Voi uciekaja coraz dalej
wstecz. Wkrotce ciemna noc panowata wszedzie wokoto. Pociag z sapaniem przecinat ponury jatowy krajobraz
wzdhuz dawnej trasy niewolnikoéw, pedzonych znad Jeziora Wiktorii. Ten nowoczesny rok 1919 byt tylko
mgnieniem oka, sekunda od czaséw arabskich karawan, gdy Afrykanie w fancuchach cztapali ta droga na wybrzeze,
do statku handlarzy niewolnikow, do swego zgubnego przeznaczenia.

Grace upewnita sig, czy okna wagonu sa szczelnie zamknigte. Styszata opowiesci o lwach ludozercach,
wyciagajacych ludzi z pociagu przez okna. To kraj niecywilizowany, dziki, noca jeszcze bardziej zdradliwy niz w
dzien. Nigdy dotad nie czula si¢ tak odosobniona 1 bezbronna. Nie byto Zadnych przej$s¢ pomigdzy wagonami
pierwszej klasy, ktore sungty w mrok jak pudetka na szybko pociaganym sznurku. Nie bylo sposobu skontaktowania
si¢ z pasazerami w sasiednich wagonach ani zatrzymania pociagu. Grace modlita si¢, zeby zdazyty dojecha¢ do
Nairobi.

Usitowala si¢ odprezy¢, uwazajac na Rose,-zastanawiajac sig, co zrobi€ jutro. Zatrzymamy si¢ w Nairobi,
zdecydowala. Nie mozemy jecha¢ dalej, dopoki dziecko si¢ nie urodzi.

Valentine begdzie si¢ zzymatl, oczywiscie, bo postd] moze oznacza¢ zwlokg co najmniej trzymiesigczng wobec
zblizania si¢ dlugiego okresu deszczow, kiedy to wszelkie podréze do Afryki Srodkowej stana si¢ niemozliwe. Ale
Grace nie watpita, ze przekona brata. Przeciez jej nie mniej niz jemu zalezy na ulokowaniu jego zony w'domu, ktory
zbudowal, 1 tylko dla bezpieczenstwa matki 1 dziecka musi nalegaé, zeby przerwaty podroz.

Nie mogta zasnaé, wiec zaczeta pisa¢ swoj nowy dziennik. W prezencie od jednego z profesoréw Wydziatu
Medycyny dostata po studiach ten tadny tom w safianowej okladce z poztacanymi brzegami pustych stronic. Czekata
z pierwszym zapisem - czekala na pierwszy dzien swego nowego zycia.

Napisala juz na pierwszej stronicy: ,,10 lutego 1919 rok", gdy Rose wrzasngta. Dziecko si¢ rodzito.



Rozdziat 2

Byla wsciekta na brata. Czarne chmury wisiaty nad wzgoérzami groznie jak s¢py. A te dwie kobiety z szeSciorgiem
stuzacych 1 czternastoma Afrykanami oraz pigcioma wozami pelnymi ich doczesnego mienia posuwaty si¢
powolutku niebezpiecznym piaszczystym szlakiem. Jaka ochrona przed nagla ulewa beda ptocienne budy wozdéw?
Co Valentine powie, kiedy zobaczy zniszczony dywan Aubusson, przemoknigte obrazy z Bella Hill? Jak bedzie
uspokajat Rose, kiedy okaze sig, ze koronkowy obrus 1 jedwabne suknie zbutwialy od deszczu? C6z za niedorzeczne
przedsigwzigcie, takie taszczenie tego bataganu w dzikie pustkowie. Valentine nie jest przy zdrowych zmystach.
Grace spojrzata na bratowa opatulong futrem, zapatrzona w dal, jak gdyby mogta dojrzec¢, co kryje si¢ na koncu ich
szlaku.

Rose byla nadal bardzo staba 1 wstrzasajaco blada. Ale nie chciala zosta¢ w Nairobi, zwlaszcza po otrzymaniu
wiadomosci od Valentine'a, ktory napisat, zeby zaraz do niego wyruszyty. Grace probowata postawic¢ na swoim,
Rose jednak nazajutrz kazala angielskiemu stuzacemu zatadowac¢ wozy. Pozostawata gtucha na perswazje Grace 1
tak oto znalazty sig teraz posrodku bezdroza, przedzierajac si¢ wsrdd banandéw 1 drzew mango. Walczyly z owadami,
o zmroku bezsennie w namiotach stuchajac ryku lwow 1 gepardow. A lada chwila miaty spas¢ obfite deszcze!

Placz dziecka sprawil, ze Grace si¢ odwrdcita i spojrzala na woz za soba. Pani Pembroke, niania, wyciagngla butelke
z mlekiem 1 uciszyla niemowlg.

Grace zmarszczyla brwi. Cud, Ze to dziecko zyje. Byta pewna, ze urodzito si¢ martwe, gdy nieruchomy ksztatcik
ukazal si¢ na przescieradle. Bez t¢tna, z buzia sing. Pomimo to zastosowala sztuczne



oddychanie - 1 ono zylo! Dziewczyneczka malusienka, stabiutka, ale Zzywa 1 z dnia na dzien coraz silniejsza.

Grace pomyslata o siedzacej przy niej mtodej matce. Lady Rose poza tym epizodem w hotelu Norfolk, tym
upieraniem sig, ze muszg natychmiast jechac¢ dalej do Nyeri, nieprzerwanie od chwili narodzin dziecka milczata. Nie
- Grace przypomniala sobie - jeszcze raz ustyszata jej glos. Rose uporczywie pytana, jak da coreczce na imig,
odpowiedziala po prostu: ,,Mona". Grace nie wiedziata, co o tym mysle¢, dopoki nie zobaczyla romantyczne;j
powiescl, ktora Rose czytata w czasie podrozy. Bohaterka tej powiesci byla niejaka

Mona.

Nie majac wyboru, Grace to akceptowata, bo brat me wydat zadnych dyspozycji na wypadek, gdyby urodzita si¢
dziewczynka. W swojej proznosci Valentine, opgtany pragnieniem zatozenia dynastii, nie dopuszczat mysli, ze
sptodzit niekoniecznie syna. Grace zatatwila chrzest dziecka 1 wyslata wiadomos¢ do brata.

Odpowiedziat: ,,Przyjezdzajcie natychmiast. Wszystko jest gotowe™"'

W ciagu dziesigciu dni, odkad wyruszyly z Nairobi, lady Rose nie powiedziala ani stowa. Oczy, duze i ciemne,
btyszczace goraczkowo, wciaz wlepiata gdzies przed siebie, biatymi matymi r¢kami wciaz poruszata w
gronostajowej mufce. Siedziata w wozie pochylona do przodu, tak jakby ponaglata ciagnace woz woty. Gdy si¢ do
niej méwito, nie odpowiadala. Gdy si¢ jej dawato dziecko w objecia, patrzyla na nie pustym wzrokiem. Poza tym, ze
pragnela zobaczy¢ swoj nowy dom, interesowata si¢ jedynie krzewami roz, ktore miata przy sobie w wozie.

Skutek urazu porodowego, doszta do wniosku Grace, 1 wstrzasu wobec tylu zmian naraz. Dojedziemy do nowego
domu 1 zrobi

jej si¢ lepie;.

Jeszcze trzy lata temu Rose, zanim w swoje siedemnaste urodziny poznata Valentine'a, zyla jak pod kloszem. I nawet
po zar¢czynach z tym mlodym hrabia niewiele zaznata zycia towarzyskiego. Ozenil si¢ z nig w trzy miesiace od
chwili poznania 1 wywi6zt ja do Bella Hill, migdzy zaborcze cienie Tudorow.

Zagadka dla wszystkich byto, dlaczego Valentine wybrat sobie t¢ nieSmiata, rozmarzona Rose, kiedy mogt
przebiera¢ wsrdd najswietniejszych panien na wydaniu w calej Anglii. Valentine peten rozmachu, przystojny, bogaty
1z ostatnio odziedziczonym tytutem. To fakt, Rose jest pigkna, chociaz jako$ niematerialnie, jako$ nie z tego $wiata.
Zdaniem Grace, jak te tragiczne dziewczyny, o kto-



rych pisat Edgar Poe. Grace obawiala sig, ze Rose to nie partnerka dla silnego Valentine'a.

A przeciez on ja sobie wybral, a ona od razu si¢ zgodzita. I wniosta swoja Swietlistos¢ w ciemne okazale komnaty
Bella Hill.

Grace bardzo byla ciekawa, czego brat dokonat w ciagu tych ubieglych dwunastu miesigcy. Ludzie wyrazali
sceptycyzm, mowili, ze podjat si¢ zadania chyba niemozliwego. Ale Grace wiedziata, ze Valentine potrafi czyni¢
rzeczy wprost niewiarygodne.

Valentine Treverton, kipiacy energia niespokojny duch, gotow czerpac zycie pelnymi garsciami, uznal, ze w Anglii
si¢ dusi. Zapragnat znalez¢ si¢ w dziewiczym Swiecie, ktory moglby sobie przywlaszczy¢, w ktorym moglby
stanowi¢ prawo jako pierwszy tam wiladca, a wigc nie potrzebujac si¢ ogladac na zadnych poprzednikdéw, na tradycjeg.
Olsniewat wszystkich, ktorzy go kiedykolwiek spotkali. Chodzit dtugim krokiem, na powitanie wyciagal rece
szeroko jak do uscisku. Smiat si¢ serdecznie, szczerze i spontanicznie. Byt tak urodziwy, ze czarowat nawet
mezczyzn. Ale Grace znala jego druga strong: jego gniew, jego humory, jego bezgraniczne zarozumialstwo 1
przekonanie, ze prawie nikt mu w niczym nie dorOwna. Nie watpila, ze t¢ afrykanska glusz¢ bedzie miat pod butem.
Kapnety pierwsze krople deszczu. Spojrzata na niebo. Afrykanie juz gestykulowali gwattownie, wotali co$ do siebie
w potoczystym jezyku Kikuju. Nie musiata zna¢ tego j¢zyka, zeby wiedzie¢, co méwia. Jezeli deszcz bedzie ulewny,
szlak zmieni si¢ w mokradto nie do przebycia.

- Cze Cze! - zawotata przywoddce Kikuju. Zawrocit do jej wozu.

- Tak, memseeb?

- Daleko jeszcze do posiadtosci?

Wzruszyt ramionami i rozczapierzyt wszystkie pigc¢ palcow.

Zniecierpliwita sig. Co to znaczy? Pig¢ mil? Pig¢ godzin? Czy, Boze bron, pi¢¢ dni? Zndéw spojrzalta na niebo.
Chmury lezaty nisko, czarne jak wegiel drzewny; ztowieszczy wiatr targat liscie bananow.

- Musimy si¢ pospieszy¢, Cze Cze - powiedziala. - Nie mozemy ruszy¢ predzej? - Bo wydawato jej sig, ze wdz na
przedzie petznie w slimaczym tempie. Dwaj mgzczyzni na koniach, majacy ze strzelbami wypatrywac dzikich
zwierzat, chyba drzemali, a tubylcy, przyodziani w kozie skory 1 uzbrojeni w dzidy, szli przy wozach po prostu
spacerkiem.



Przywodca sktonit si¢ jej, podszedt do pierwszego wozu 1 w jezyku Kikuju ponaglit woznicg. Ale bez skutku.
Grace nie pozwolita sobie zeskoczy¢ i popedzi¢ woldow osobiécie. Zatowata, ze nie ustuchata pewnego pana, ktérego
poznata w hotelu Blue Posts w Thika. Ten pan jej wyjasnil, ze Cze Cze znaczy ,,Powolny" 1 zapewne nie bez powodu
takie imi¢ temu przywodcy nadano. Ale ona wolala nie zmienia¢ przewodnika w polowie podrdzy i oto rezultat: sa
teraz pomigdzy miasteczkiem Nyeri 1 posiadioscia jej brata na pustkowiu, kiedy nadciaga burza.

Odwrdcila sig 1 zobaczyla, ze pani Pembroke roztropnie wycofata si¢ z dzieckiem w objgciach 1 z przygngbiona
Fanny, pokojowka Rose, pod ptoécienna bude wozu. Wszyscy mgzczyzni szli przy wozach uzbrojeni, nawet stary
Fitzpatrick, kamerdyner z Bella Hill, wygladajacy dziwnie w ubraniu khaki i tropikalnym hetmie.

Grace uznataby pewnie ten pochod za komiczny, gdyby nie byta taka zaniepokojona 1 rozgniewana.

Znbdw spojrzata na bratowa 1 zdumiala sig, widzac na jej bladych wargach staby u§miech. O czym Rose mysli?

W istocie lady Rose rozmyslata o schronieniu czekajacym na koncu tego okropnego szlaku, o Bella Dwa, domu,
ktory Valentine dla niej wybudowat. Pig¢ miesigcy temu napisat w liscie:

Nasza posiadlosé lezy w dolinie szerokiej na czterdziesci mil pomiedzy gorq Kenya i pasmem gorskim Aberdare,
tylko o trzydziesci mil od rownika. Jestesmy na wysokosci ponad jednej mili nad poziomem morza i w naszej
posiadlosci przez gleboki, bujnie zarosnigty wqwoz plynie wartka rzeka Chania. Dom jest jedyny w swoim rodzaju.
Sam go projektowalem, cos zupelnie nowego w tym nowym kraju. Postanowilem nazwac go Bella Dwa albo Te;,
Bella, moZesz wybrad, co wolisz. To dom, co si¢ zowie, 7 bibliotekq, pokojem muzycznym i pokojem dziecinnym dla
naszego syna.

Valentine nie potrzebowat dodawac¢ nic wigcej. Rose od razu sobie wyobrazita ten nowy dom, ktéry miat by¢ jej
wlasny, nie tak jak ta siedziba, w ktorej otoczona portretami rodu Tudordéw czuta si¢ intruzem. Teraz wreszcie bedzie
jedyna pania swojego domu, przywiesi sobie do paska klucze.

Od urodzenia dziecka przez cale te cztery tygodnie Rose myslata wyltacznie o tym. Stwierdzila, ze jesli usilnie si¢
skupia i calg energi¢ zesSrodkowuje na Bella Dwa, moze nie mysle¢ o ,,tamtej sprawie".



Fantazjowatla teraz, ze godzinami kieruje rozwieszaniem drape-rii, ustawianiem stotow 1 krzeset, uktadaniem
kwiatow w wazonach. I co najwazniejsze, pilnuje, zeby przestrzegano nalezytej etykiety w dniach jej przyjec¢: musi
btyszcze¢ serwis podwieczorkowy, ktory jej babci podarowata ksigzna Bedford; musza by¢ rozki, biszkopty 1 bita
Smietana; trzeba nauczy¢ stuzbe, jak sig¢ robi malenkie tartinki, jak si¢ kraje ogorek na ptatki ledwie-ledwie. Ona
sama bedzie miata kluczyk do puszki z herbata, bedzie starannie odmierzata ilosci Earl Grey 1 Oolong.

To, ze sig jest w Afryce, zdecydowatla, nie moze by¢ powodem, zeby zapomnie¢ o cywilizacji. Trzeba za wszelka
cen¢ zachowywac przyzwoito$¢. Grace nie aprobuje mojej, jak to nazywa, ,,potwornej gory bagazu", ale Grace nie
rozumie zobowiazan kobiety z towarzystwa. Dlatego tez Grace nie bgdzie pania wielkiej, na pigciu tysiacach akrow,
plantacji ani hrabing Treverton, ktorej obowiazkiem jest zy¢ na wysokim poziomie. Grace zabrata do Afryki tylko
dwa kufry - jeden z garderoba i ksiazkami, drugi z apteczka.

Rose zaczg¢ta w myslach chodzi¢ po pokojach nowego domu, takich jak Valentine je opisywal, ogladac te
politurowane boazerie, kamienne kolumny, belkowane stropy, kominek duzy niczym scena w teatrze. Zobaczyla
pokoj muzyczny, w ktorym bedzie grata na fortepianie jadacym teraz w ostatnim wozie. Nogi od fortepianu odj¢to,
zeby oddzielnie wystac¢ je z Londynu. Zobaczyta pok6j bilardowy z dywanem Savonnerie w rodzaju tych pigknych
dywanow rodziny krolewskiej. Zobaczyla jadalni¢ z krysztalowym zyrandolem, teraz pieczotowicie zapakowanym
W plerwszym wozie.

Ale gdy na skrzydtach fantazji dotarta do drzwi sypialni, zatrzymala sig¢ jak wryta.

Grace, siedzac przy Rose, nie zauwazyla, ze ona nagle sztywnieje 1jej usmiech zmienia si¢ w waska kreske
zacisni¢tych warg. Nie wiedziata o tym tomotaniu serca, §wiezym niepokoju. Rose tego nie zdradzata, bo to byto cos,
o czym nikt nigdy nie powinien wiedziec.

O mezu Rose pomyslata z dreszczem. Przewidywala, jak Valentine zareaguje na dziecko. Bedzie udawat, ze nic si¢
nie stalo, ze mata Mona nawet si¢ nie urodzifa. I bgdzie patrzyt na nia, Rose, tym dobrze znanym gtodnym wzrokiem,
a potem zacznie znowu zadac.

Jakze szalenie cieszyla si¢ w zesztym roku, styszac od doktora, ze jest w ciazy. Valentine stosownie natychmiast
wyprowadzit si¢ do osobnej sypialni 1 mogta si¢ rozkoszowac przez siedem miesigcy wolnoscia. Gdyby urodzita
chlopca, Valentine bytby zaspokojony.



Ale teraz wznowi wysitki, zeby na $wiat przyszedt dziedzic. Drzata, mys$lac o tym.

Rose dostala si¢ Valentine'owi dziewicza, nieSwiadoma, jak mezczyzni postepuja z kobietami. Noca poslubna byla
strasznie zgorszona 1 to obrzydzenie si¢ w niej zakorzenito. Doszto do tego, ze lezata w 16zku spigta, prawie bez tchu
nastuchujac krokow meza. A on przychodzit po ciemku i traktowal ja jak zwierzg. Ale nauczyta si¢ wytaczaé. llekro¢
wyczuwala, ze to znOw begdzie jego noc, pita przed pojsciem spa¢ laudanum 1 wycofywala si¢ w fantazj¢, gdy on robit
swoje. Nigdy o tym nie mowili, nawet w decydujacych chwilach, Rose jednak kiedy$ chciata zwierzyc¢ si¢ Grace.
Potem si¢ rozmyslita, przypominajac sobie, ze szwagierka, chociaz jest lekarka, nadal pozostaje panna, wigc nie zna
si¢ na tych sprawach. Ostatecznie zrezygnowana przyj¢ta, ze zawsze tak si¢ to odbywa pomigdzy wszystkimi
me¢zami 1 zonami.

Nagle przed nimi zrobit sig jakis ruch, Afrykanie na przedzie wykrzykiwali w podnieceniu, Cze Cze przybiegt -
pierwszy bieg w jego zyciu, co do tego Grace nie miala watpliwosci - 1 oznajmil, Zze juz sa nad rzeka Chania.

Serce Grace podskoczylo. Chania! Najdalsza granica terytorium Kikuju! Na drugim brzegu tej rzeki jest plantacja jej
brata.

Wszyscy juz sig Spieszyli, nawet zwierzgta, jak gdyby czujac, ze konczy si¢ ich dluga wedrowka. Mezczyzni
popychali 1 podtrzymywali wozy w przeprawie przez wode, ptytka w tych ostatnich dniach pory bezdeszczowej, na
poroste trawa zbocze drugiego brzegu -juz ziemig¢ Valentine'a.

Rose si¢ ozywila. UsSmiechala sig, Sciskajac reke szwagierki. Grace nieomal szalala z rado$ci. Wreszcie koniec! Po
tygodniach na morzu, 1 w pociagach, i w wozach, po nocach wsrod dokuczliwych owadow, w namiotach, cel ich
podrozy juz tu, za tym wzniesieniem! Nalezyty dom, prawdziwe 16zko, angielskie $niadania, obiady, kolacje... Ale
nie tylko. To takze koniec jej btadzenia po $wiecie, dotarta do tego miejsca, gdzie ona 1 Jeremy zamierzali rozpoczad
wspolne zycie. Moze on, jezeli zyje, na co miala staba nadziejg, w koncu odnajdzie ja tutaj.

Gdy ukazala si¢ przybita do pnia kasztanowca tabliczka: POSIADEOSC TREVERTONA, wszyscy wiwatowali.
Nawet stary Fitzpatrick, stateczny kamerdyner, podrzucit swoj helm w powietrze. Dziecko zaczglo ptakac; wozy,
kotyszac sig, skrzypialy, Afrykanie popgdzali woty.

Dobrngli na wzniesienie i roztoczyt si¢ przed nimi widok zapierajacy dech. W koronie z mgly wznosita si¢
majestatyczna gora



Kenya. Tak jak Valentine ja opisat! Ale tam, na potudniowym zachodzie, przy skraju wytrzebionej puszczy na
tagodnie kragtym wzgdrzu, skad, jak napisat, ,,wida¢ z domu tg gore i doling"...

Wszyscy ucichli. Zimny wiatr Swistat z osniezonych szczytow, szarpiac spddnice 1 kapelusze, trzaskatl o ptocienna
bude wozu. W tej trzaskajacej ciszy, gdy wszyscy trwali zagapieni, dal si¢ stysze¢ ptacz mate; Mony.

Grace mrugala, nie wierzyla wlasnym oczom. A Rose szepnela: -Przeciez... tu nic nie ma! Zadnego domu, zadnych
budynkoéw... w ogdle nic.



Rozdzial 3

Czese!

Wszyscy si¢ odwrocili do Valentine'a na koniu. Byt w wysokich butach, bryczesach, biatej koszuli z podwinigtymi
rekawami, raczej rozchetstanej, 1 bez nakrycia glowy.

Jak gdyby nie byto zimno, zirytowata si¢ w duchu Grace, jak gdyby nie zbierato si¢ na deszcz.

- Przyjechatas! - wykrzyknal, zeskakujac z konia. Podszedt do Zony. Usciskat ja 1 mocno pocalowat w usta. - Witaj w
domu, kochanie. - Wyciagnat r¢ce do Grace. - Och, jest nasza blogostawiona lekareczka!

Ale Grace nie data si¢ objac.

- Valentine - zapytala ostro - gdzie jest ten dom?

- No, tam! Nie widzisz! - Z rozmachem wskazal wzgorze, niedawno ogotocone z drzew 1 zaro$li. - Przynajmniej tam
bedzie. Nie nachmurzaj si¢ tak deszczowo.

- Deszcz zaraz lunie, Val, 1 jestesmy zmgczone 1 glodne. Czy to znaczy, ze ten dom jeszcze nawet nie jest w
budowie?

- W Afryce wszystko i1dzie powoli, staruszko. Wkrétce sama si¢ przekonasz. Mamy tu obozowisko nad rzeka.

- Valentine, nie mozesz wymagac, zebySmy...

- Proszg - powiedziat, biorac ja za reke. - Pozwol, ze ci przedstawie mojego najblizszego sasiada. Swietnie gra w
polo. Sir James Donald. James, to moja siostra, Grace Treverton.

Sir James, ktory podjechat konno z Valentine'em, ubrany byt praktycznie: w zgrzebne spodnie, kurtke safari 1 hetm.
Gdy zsiadt z konia, Grace zauwazyta, ze jest troche kulawy.

Sir James usmiechnat si¢, zanim do niej podszedt. Usmiechnat si¢ niesmiato, prawie ze skrgpowaniem. Z pewnoscia
niewiele star-



szy od niej, nie mogt mie¢ wigcej niz trzydziesci parg lat. Zdumiata sig, bo pierwszy podat jej reke, co$, na co
angielski dzentelmen nigdy nie pozwala sobie wobec damy, a zagail glosem cztowieka wyksztalconego:

- Val mowit mi, ze pani jest doktorem.

- Tak - odrzekta defensywnie. Na co on:

- To cudownie, do licha! Rozpaczliwie potrzebni sa nam tutaj lekarze.

I nagle zobaczyla, ze jest bardzo przystojny. Przez chwilg milczeli, patrzac sobie w oczy, jeszcze Sciskajac sobie
rece. Potem Valentine powiedziat:

- Pokaz¢ wam teraz nasze nowe gospodarstwo.

Gracg patrzyla, jak sir James wraca do swego wierzchowca - wysoki, smukly, wyprostowany niemal sztywno, jak
gdyby chcial zrekompensowac to, ze kuleje.

Lady Rose zostata przy wozie, wyraznie zagubiona. Maz ja zawotat.

- Valentine - zapytata lgkliwie - nie chcesz, kochany, zobaczy¢ dziecka?

Po jego urodziwej twarzy przemkngto cos, jakby cien, powiedziat jednak wylewnie:

- Rose, chodzZ z nami! Rozejrzy;j si¢ po twoim nowym domu! Pani Pembroke wsiadla za lady Rose do wozu
Zaprzezonego

w kuce 1 zajeta miejsce migdzy nig a jej szwagierka. Grace odsungla pled z twarzyczki Mony. Dziecko bylo dziwnie
ciche.

Jeden z Afrykanow Valentine'a zawi6z! je tym wozem na wzgorze, ktore tagodnie wznosito si¢ w puszczy.
Wysiadajac na czerwong ziemig, Grace znoOw zapytala brata, dlaczego domu jeszcze nie ma.

- Mato jest rak do pracy, musiatem ustali¢ pierwszenstwo. Wazniejsze byto zasadzenie moich flanc przed pora
deszczowa niz budowa domu. W istocie ta szkotka to pierwsza sprawa. Kiedy praca na polach si¢ skonczy, kaz¢ tym
ludziom zabra¢ si¢ do budowania.

- Dlaczego napisates, ze dom jest ukonczony?

- Dlatego, ze chcialem tu mie¢ moja zong. Gdybym napisat, ze musi przez rok jeszcze mieszka¢ w namiocie, przeciez
by nie przyjechala.

Na szczycie wzgorza Grace doznata wstrzasu. Puszczy nie bylo: rozciagata si¢ wspaniata otwarta przestrzen. Po
tygodniach przedzierania si¢ przez zarosla Grace z zapartym tchem patrzyta na



bezmiar nieba. Poczula si¢ tak, jakby unosita si¢ w powietrzu. Dolina ponizej gingla w dali u stop gory Kenya,
wszystkie drzewa 1 paprocie wycigto.

Valentine przeczesat palcami swe czarne ggste wilosy.

- Co o tym myslisz, staruszko? Gdzie okiem siggnac, beda akry 1 akry bujnych zielonych kawowcow, wystrojonych
w biale kwiecie jak orszak Slubny. Potem nic, tylko zrywac¢ czerwone jagody.

Grace to zaimponowato. Brat dokazal matego cudu na tym bezdrozu za rogiem Swiata. Puszcza urywata si¢ przy
skraju §wiezo zaoranych DOI, na ktorych w paradnym szyku pod eskorta schludnych drzewek bananowych
maszerowaly wielkie proste szeregi dotoéw, ginac z oczu hen daleko we mgle na kon-' cu doliny. Duze te doty,
myslata zadziwiona Grace, glgbokie chyba po kolana 1 takie szerokie, ze zmiescilby si¢ czlowiek.

- Na kazdym akrze bgdzie szeS¢set krzewow kawowych - wyjasniat Valentine z duma. - A akrow jest pigc tysigcy!
Grace, za trzy, cztery lata bedziemy mieli pierwsze zbiory. Te drzewa bananowe sa po to, zeby rzucac cien... Kawa
potrzebuje cienia, wiesz. Sadzg¢ tez importowane drzewka dzakarandy, beda wytyczaé granicg. - Zatoczyt reka
szeroki tuk. - Za kilka lat okryja si¢ kwieciem koloru lawendy. Wyobrazasz to sobie? Ten widok z frontowej czgsci
domu!

- Tam - wskazat ogromna rowning - jest szkotka. Nawadniana woda z rzeki przez wykopana bruzdg. Ci ludzie teraz
wyrywaja z ziemi stabe sadzonki. W tym caly sekret dobrych zbioréw, Grace. Niektorzy plantatorzy popetniaja biad,
zostawiaja te stabe na nastepny rok, czekaja, zeby si¢ wzmocnily, a wlasciwy sposob to wyrwac je i posia¢ nowe.
Swiat jeszcze nie wie, Grace, ale kiedy$ bedzie wielkie zapotrzebowanie na kawe Nairobi, na kawe z plantacji
Trevertona!

- Skad tyle wiesz o uprawie kawy, Val?

- Pomocni byli ksigza z misji, w ktorej kupitem nasiona. Poza tym sa w Nairobi przyzwoici faceci, ktorzy nie
szczedza poufnych rad. I mnostwo nauczyta mnie Karen.

- Karen?

-Baronowa von Blixen. Ona ma plantacj¢ kawy niedaleko Ngong. Tutaj uprawia si¢ odmiang z brazowymi
czubkami. Najlepsze na Swiecie nasiona arabskie. Zasadzitem je rok temu, kiedy przyjechalem z Niemieckiej Afryki
Wschodniej. - Valentine podnidst wzrok na pertowoszare niebo. - Deszcze sig zaczng 1 przesadzimy te flance.



Grace w urzeczeniu patrzyla, jak putk Afrykanek, przyodzianych w migkkie brazowe skory, objuczonych
niemowletami przywieszonymi do plecow, pochyla sig, nie zginajac ndg 1 ubija ziemi¢ w dotach gotymi rekami.

- Dlaczego tu pracuja gtoéwnie kobiety 1 dzieci, Val? Dlaczego jest tak mato mgzczyzn?

- Ci tam na polach to jedyni pracowici. Reszta na pewno siedzi gdzie$ pod drzewem nad rzeka 1 pije piwo. Cholernie
trudno zapedzi€ ich do pracy. I trzeba ich wciaz pilnowac¢. Wystarczy, zebym si¢ odwrocit, od razu daja noge do
buszu. Rozumiesz, w mysl tradycji Kikuju, rolnictwem zajmuja si¢ wylacznie kobiety. Dogladanie plonow jest
ponizej meskiej godnosci. Mgzczyzni sa wojownikami: ich praca to walka.

- Jeszcze walcza?

- Polozylismy temu kres. Kikuju 1 Masajowie wciaz byli w stanie wojny, nawzajem napadali na swoje wioski, kradli
trzody 1 kobiety. Zabralismy im dzidy 1 tarcze, wigc teraz po prostu nie robig nic.

- No, zmusi¢ ich do pracy nie mozecie.

- Wiasnie mozemy.

Grace ustyszata w Anglii, Ze jest Ustawa o Pracy Tubylcow, gdy arcybiskup Canterbury publicznie potgpit
praktyczne zastosowanie tej ustawy, nazywajac je nowoczesnym niewolnictwem. M¢zczyzn Kikuju, dawnie;j
wojownikow, teraz prozniakow bez zatrudnienia, zmuszano do pracy na farmach biatych przybyszow. Uzasadniano
to tym, ze trzeba im dac¢ jakies zajecie 1 ze ich plemig korzysta z zywnosci, odziezy 1 opieki lekarskiej, jakie za swoja
prace otrzymuja.

- Wojna z Niemcami prawie nas wykonczyta, Grace. Brytyjska Afryke Wschodnia, jezeli nie znajdziemy zrodia
dochodu, czeka pewnego rodzaju bankructwo. A dochdd tutaj moze przynosic tylko rolnictwo 1 eksport. Biaty rolnik
nie zdota nic zdziata¢ samodzielnie, wigc musimy pracowac¢ wszyscy razem... Europejczycy 1 tubylcy, 1 wtedy kazdy
odniesie korzys¢. Bede walczyl, zeby ten nowy kraj ruszyl z miejsca. Przyjechalem tutaj nie po to, by mi si¢ nie
powiodlo. Ja i tacy jak ja, jak sir James, cholernie si¢ borykamy, ale wyciagniemy Afryke Wschodnia z epoki
lodowcowej, wprowadzimy ja w er¢ nowozytna. I powleczemy za soba jej ludnos¢ sita, kopniakami, wrzaskiem,
jezeli nie da sig inaczej.

Grace ogarngta wzrokiem ten wytrzebiony obszar ponizejf te niezliczone rz¢dy dotow czekajacych na sadzonki i
powiedziala:



- Tubylcow tu jest wigcej, niz si¢ spodziewatam. Z pisma Ministerstwa Ziemi zrozumiatam, ze kupiliSmy ziemig
niezaludniona.

- Bo tak byto.

- Wigc skad te wszystkie kobiety 1 dzieci? - Zza rzeki

Grace odwrdcila sig 1 spojrzala we wskazanym przez Valentine'a kierunku. Na drugim brzegu rzeki wsrod cedrow 1
drzew oliwnych wypatrzyta polanki, mate dziatki z okraglymi chatami krytymi strzecha 1 warzywnymi ogrodkami
tubylcow.

- Jednakze - powiedzial Valentine - to ziemia rowmez nasza. Rozciaga si¢ dosy¢ daleko w tamta strong.

- Ludzie mieszkaja na twojej ziemi?

- Dzicy lokatorzy. Taki system obmyslito ministerstwo. Atryka nie moga mie¢ swoje szembe, to znaczy splachetki
pod upraweg, na naszych ziemiach w zamian za pracg dla nas. My o nich dbamy, rozstrzygamy ich spory, wzywamy
lekarza, kiedy trzeba, zywimy ich 1 ubieramy, a oni uprawiaja nam pola.

- To brzmi bardzo feudalnie.

- W istocie to wlasnie jest feudalizm.

- Ale... - Grace zmarszczyta brwi. - Czyz oni nie byli tutaj, zanim kupites t¢ ziemig?

- Niczego im si¢ nie ukradto, jezeli to masz na mysh. Rzad Jego Krolewskiej Mosci wysunat ich przywodcy
propozycje nie do odrzucenia Uczynil go naczelnikiem... Kikuju nie maja naczelnikow, dat mu wszelaka wtadzg.
Rewanzujac sig, on sprzedat t¢ ziemig za paciorki 1 drut miedziany. To legalne. Odcisnat kciuk na akcie sprzedazy.
- Przypuszczam, ze rozumiat, co robi?

- Nie racz mnie, staruszko, ,,intelektem" dzikusow. Ci ludzie sg iak dzieci. Nigdy przedtem nie widzieli kota. Ci tam
na dole taszczyli ktody na gtowach. Wigc postaratem si¢ dla nich o taczki, wyjasnitem, zeby na taczkach ktadli
ktody. Nastepnego dnia .patrzg klody leza na taczkach, owszem, a taczki oni niosa na gtowach! I nie maja pojgcia, co
to jest wlasno$¢, nie maja pojecia, co moze dawac ziemia. Ta ziemia si¢ marnowata. Ktos musiat wkroczy¢, zeby cos
z nig zrobi¢. Gdyby nie my, Anglicy, weszliby Niemcy albo Arabowie. Lepiej, ze my si¢ zajmujemy tymi ludzmi, a
nie Szwaby czy mahometanscy handlarze niewolnikow.

Odszedt od niej w strong gory Kenya, trzymajac si¢ pod boki, jak gdyby chciat to oznaymi¢ nie jej, tylko tej gorze.

- Tak - powiedziat jakos niezwykle spokojnie. - Ja z ta ziemia



cos zrobig. - Jego czarne oczy pataly, gdy tak stat w podmuchach wiatru targajacego mu wtosy, wdzierajacego si¢
pod koszule. Wygladat tak, jakby samej Afryce rzucat wyzwanie: niech no tylko Afryka sprobuje go pokonac!
Grace wyczula w bracie co$ ledwie trzymanego na uwiesi, energi¢ prawie nieopanowana, mani¢ przesladowcza i
obled, ktory nalezy nieustannie powsciagac. Wiedziata, ze dziwna moc nim kieruje, sila, ktora go rzucita z nudnej,
cigzkiej od ustaw starej Anglii na ten nietknigty zadnym prawem, nieujarzmiony ciemny lad. Przyjechal, zeby
dokona¢ podboju, zamierzal przegarna¢ dlonia ten pierwotny raj i pozostawic¢ swoj slad.

- Teraz rozumiesz, prawda?! - wykrzyknat w podmuch wiatru. - Rozumiesz, Grace, dlaczego tu zostatem! Dlaczego
nie mogtem wroci¢ do Anglii, kiedy zwolnili mnie z wojska! - Zacisnat pigsci.

,Feudalnie", powiedziata Grace przed chwila. To mu si¢ podobato. Lord Treverton, rzeczywiscie pan na swoich
wlo$ciach, nie tak jak w Bella Hill, gdzie wie$niacy, stuzalczo zdejmujacy czapki, mieszkaja w sredniej wielkosci
gospodarstwach rolnych i patrza na jego duzy dom jak na gwiazdkowy pudding. Buntowat si¢ przeciwko
nudziarstwu tradycji, spraw raz na zawsze zalatwionych 1 wieczystej jednostajnosci hrabstwa Suffolk, w ktorym
ludzie siggali wyobraznia nie dalej niz do pory podwieczorku. Gdy przyjechat do Brytyjskiej Afryki Wschodniej na
wojng z Niemcami, nagle poczut, ze zyje. Rozgladat si¢ wokoto 1 widzial, co musi zrobi¢, gdzie jest jego miejsce.
Ustyszat glos przeznaczenia; miat we krwi cel. Jak gdyby Afryka, Spiaca niezdarna olbrzymka, czekata, zeby ja
zbudzi¢ i pchna¢ do wydajnego zycia, jak gdyby czekata wlasnie na niego 1 jemu podobnych.

Drzal w podmuchach wiatru nie z zimna, tylko z wrazenia wobec swojej wizji. Podniost oczy ku ztowieszczym
chmurom, wyciagnat reke tak, jakby trzymat w niej patasz. Wydawato mu sig, ze pgdzi na rumaku do boju. Jest w
zbroi, wiedzie za soba wielotysigczne zastgpy. Ocknat si¢ w nim odwieczny duch walki. W moézgu mu
rozbrzmiewalo bezgltosne wotanie pradziadéw Treyertondéw. ,,Podbij - nakazywali. - Podporzadku;...".

Odwrdcit sig raptownie 1 spojrzal na Grace, przypominajac sobie o niej. Po chwili z twarza rozjasniona serdecznym
usmiechem -powiedziat:

- Chodz, pokazg ci twoj maty kawatek Afryki.

Ze szczytu wzgdrza przez puszcze biegt wyrabany szlak na skarpg nadrzeczna. Valentine poprowadzit tam siostrg 1
stangt



z nig na krawedzi w trawie, nieopodal miejsca, gdzie juz wytadowywano rzeczy z wozow. Wskazal ptaski brzeg
rzeki Chania w dole.

- Twoja ziemia - powiedzial, zataczajac reka tuk. - Zaczyna si¢ tam za ta kepa gumowcow 1 opada nad rzeke.
Trzydziesci akréw odlozonych dla ciebie 1 Boga.

Rozszerzonymi oczami Grace patrzyta na cedry, na jaskrawo kwitnace Iwie paszcze, na czerwono-granatowe 1 zotte
storczyki. To raj, mySlala. I to jest moje.

Jeremy, wreszcie dotarlam, szeptato co$ w jej sercu, lu jest miejsce, o ktorym marzyliSmy. Zbuduj¢ tu misj¢ wedtug
naszych plandw 1 nigdy stad nie wyjadg, bo jezeli jeszcze zyjesz, moze Bog da, ze znajdziesz mnie tu kiedys.

- Czy tam w dole to wszystko jest twoje? - zapytata, wskazujac obszar o sto stop ponize;j.

- Tak, 1 zaczekaj, az ustyszysz, co ja planujg!

-Ale... tam mieszkaja ludzie. - Naliczyta siedem chat wokot starego figowca.

- Wyniosa si¢. Rodzina naczelnika Madengeja. Jego trzy zony i1 babka. Wiasciwie to nie ich strona rzeki. Bo
rozumiesz, caly ten obszar zostal wydzielony jako strefa buforowa pomigedzy Kikuju i Masajami, zeby przestali si¢
bi¢. Poniekad ziemia niczyja. Zadnemu z tych plemion nie wolno si¢ na niej osiedlié.

- Ale biatym wolno?

- No, oczywiscie. Ta osada... Przed laty, zdaje si¢, wybuchta jakas epidemia na tamtym brzegu rzeki, gdzie mieszka
plemig. Ta grupa oderwala sig 1 uciekla na ten brzeg przed ztymi duchami czy czyms takim. Madengej mi obiecal, ze
przepedzi ich za rzekg z powrotem.

Valentine odwrocit si¢ 1 spojrzat na Rose. Stata na wzgorzu jak posag posrodku poreby, jak gdyby czekala, zeby
wokot mej wybudowano dom. Wotajac ja, ruszyt w jej strong.

- Valentine mi méwit, ze tam jest pani ziemia.

Grace podniosta wzrok. Sir James podszedt do niej. Zdjat hetm, na jego potarganych ciemnobrazowych wtosach
1$nity krople kapiacego chwilami deszczu.

- Tak - powiedziata. - Zamierzam zbudowac szpital.

- Zeby wnie$¢ miedzy pogan Stowo Boze? Usmiechnela sie.

- W zdrowym ciele, sir Jamesie, zdrowy duch.

- Proszg, bez ,,sir". Jestesmy w Afryce.

Wiasnie, pomyslata. W Afryce. Gdzie dzentelmen pierwszy podaje paniom reke, a hrabia chodzi w rozchelstane]
koszuli.



- Wykroita pani sobie nielichg pajde¢ pracy - mowit sir James. Stal przy niej, patrzac w szeroki wawoz. - Tych ludzi
n¢kaja pasozyty, malaria, influenza, frambezja 1 mnostwo choroéb, dla ktorych nawet nie wymysliliSmy nazw.

- Bedg robita, co tylko bede mogla. Przywioztam ksiazki lekarskie 1 petne wyposazenie.

- Muszg pania ostrzec, oni tu maja swoich znachorow, nie lubia wtracania si¢ ozungu.

- Ozungul?

-Czyli bialych. Tamta rodzina, na przyktad, tam w chatach przy figowcu. To rodzina poteznej znachorki, ktora
faktycznie rzadzi klanem zza rzeki.

- Styszalam, Ze jest jaki$ naczelnik.

- Owszem jest, ale ta znachorka to babka jego zony, Oczera, rzeczywista wladza w tych stronach.

- Dzigkuj¢ za te informacje. - Grace uznala, ze on ma interesujaca twarz. - Val pisat o panu w swoich listach. O pana
ranczu osiem mil stad na potnoc. Ufam, ze si¢ zaprzyjaznimy.

- Nie zywig co do tego watpliwosci.

Nagty podmuch wiatru znad rzeki zerwat Grace hetm tropikalny z glowy. Sir James pochwycit hetm 1 podat je;.
Zauwazyt przy tym btysk ztota na jej lewej r¢ce.

- Pani brat mi nie mowil, Ze jest pani zargczona.

Spojrzata na ten studencki pierscionek, ktory dostata od Jere-my'ego w tamten wieczor, zanim statek zostat
storpedowany. Uratowana z lodowatych odmgtow, ockneta si¢ z zapaleniem ptuc w wojskowym szpitalu w Kairze.
Podporucznik Jeremy Mannings, jak si¢ dowiedziata, byl na li§cie zaginionych.

Nigdy nie miata straci¢ nadziei, ze kiedy$ go odnajdzie. Przezyla na statku mitos¢ krotka, ale zarliwa, taki romans
wojenny, w ktorego minutach mieszcza si¢ cale lata. Nie chciata uwierzy¢, ze on nie zyje. Nikt, nawet Valentine czy
Rose, nie wiedziat o tym, ze w ubieglym roku zostawiata wiadomos¢ dla niego, poczynajac od Egiptu, gdzie
powierzyla list Ministerstwu Kolonii, 1 nastgpnie we Wloszech, we Francji, w Anglii, jak dtuga 1 szeroka. Po
przybyciu do Afryki czynila to dalej w Port Saidzie, Suezie, Mombasie 1 na koniec w hotelu Norfolk w Nairobi. Te
listy, jak rzucane okruchy chleba, miaty go doprowadzi¢ do niej - jezeli jakos przetrwat, zostat uratowany i zyje w tej
chwili, szuka jej...

- M¢j narzeczony zaginal na morzu w czasie wojny - powiedziata cicho.



Sir James zobaczyt niezrgczny trzepot jej rak, wysitek, zeby ukry¢, chroni¢ ten pierscionek, 1 powstrzymat si¢ od
postuzenia jej pociecha. ,,Moja siostra jest lekarka - powiedziat mu Valentine -ale nie jest taka mgska jak niejedna z
tych sawantek". James byt teraz peten niedowierzania. Chyba ta tagodna mtoda kobieta o mitych, delikatnych rysach
twarzy 1 yymujacym usmiechu nie jest ta, ktora pisala do brata takie dlugie Smiate listy. Nakreslajac z rozmachem
plany swego szpitala, wydawala si¢ nieomal Amazonka. Sir James nie bardzo moégt ja sobie wyobrazi¢, ale z
pewnoscia nie spodziewat sig, ze to bedzie pongtna panna o czarownych oczach.

Na szczycie wzgorza, tarmoszony coraz gwattowniejszym wiatrem, lord Treverton podszedt do zony, patrzac na nia
badawczo. Dlaczego, niech to diabli, ona mu nie odpowiedziata?

- Rose - powtorzyl gtosnie;.

Whpatrywata si¢ w niezwykla kepe figowcoOw u stop tylnego zbocza wzgodrza. Nie pasuje do otaczajacej je puszczy
kasztanowcow i cedrow. Wsrod nich chyba jest przesieka, ostonigta polanka, by¢ moze miejsce, gdzie mozna czu¢
si¢ bezpiecznie.

Ten nowy $wiat przerazat Rose. Taki pierwotny, taki dziki. Gdzie sa te panie, ktoére mialy ja odwiedzac¢? Gdzie sa
domy?

Valentine pisat, Zze ranczo Donalda jest odlegle o osiem mil. Wyobrazata sobie wiejska drogg, przyjemne niedzielne
przejazdzki. A tu po prostu bezdroze, tylko piaszczysty szlak przecina kraing nagich dzikusow 1 groznych zwierzat.
Rose bata si¢ Afrykanow. Nigdy dotad nie spotkata czlowieka tego koloru. W pociagu stronita od usmiechnigtych
stuzacych kolejowych; w Nairobi wyrgczala si¢ szwagierka, ilekro¢ potrzebowata czegos od hotelowego personelu.
Ale lady Rose przeciez bardzo chciata by¢ uzyteczna w tej nowej krainie. Chciata rozpaczliwie, zeby Valentine byt z
niej dumny. Watla 1 niezaradna, gardzila swoja niemoca, daremnie pragnac i8¢ przez zycie przebojem tak jak Grace.
W czasie wojny lgkliwie napomykata, ze mogtaby wstapi¢ do Oddziatu Pomocy Ochotniczej i pielggnowac rannych
zohierzy. Ale Valentine si¢ nie zgodzil. Wigc tylko zwijata bandaze w salonie 1 dziergata na drutach szaliki dla
zotierzy w okopach.

Przyjechala na Czarny Lad z nadzieja, ze zycie afrykanskie przyda jej powagi, ze trudy osadnictwa wyrobia w jej
migkkiej powtoce kreggostup ze stali. Kiedys myslata, ze matzenstwo z Valenti-ne'em zabarwi jej przezroczystosc, a
tymczasem wydawato sig, ze tylko plowieje w blaskach jego chwaty. Potem myslata: bgde pionierka. Podobalo jej
si¢ to stowo, dzwigczato jak zelazny dzwon.



Oznaczalo kobietg, ktora wnosi cywilizacj¢ do buszu, kobietg, ktora ustala kryteria 1 przewodzi. Poktadata tez
nadzieje w macierzynstwie - samo to stowo brzmiato tak nieugigcie, tak doniosle. W Brytyjskiej Afryce Wschodniej
ona bedzie wreszcie konkretna osoba, ludzie nie beda wpatrywali si¢ w nia jak w powietrze.

- Rose? - Valentine podszedt jeszcze blize;.

Valentine, tak bardzo ci¢ kocham! Tak bardzo chcg moc sprawi€, zebys byt ze mnie dumny. Przykro mi, Ze to
dziecko nie jest chlopcem.

- Kochanie? Zle si¢ czujesz?

Bedzie znow sig staral mie¢ syna. Na mysl o tym zadrzala. Ich wzajemna mitos¢ jest taka pigkna, czy Valentine musi
ja psu¢ ta paskudna sprawa sypialniang?

- Te figowce - wymamrotata. - Nie $cinaj ich, proszg cig, najdrozszy.

- Dlaczego?

- One wydaja sig... jakies wyjatkowe.

- Dobrze, sa twoje.

Przyjrzat sig jej. Blada 1 chuda, wyglada tak, jakby mogta ulecie¢ z wiatrem. Ale przypomniat sobie, jakie cigzkie
chwile przezywala w pociagu.

- Kochanie - powiedziat 1 przysunat sig, zeby ja osloni¢ - jeszcze nie jeste§s zdrowa. Musisz odzyskac¢ sity. Poczekay,
az zobaczysz oboz. Mamy nalezytego kucharza 1 zawsze przebieramy si¢ do kolacji. I dom bgdzie cudowny,
zobaczysz. Kiedy tylko przesadzimy flance, rozpoczniemy budowg.

Potozyt jej reke na ramieniu, zesztywniata pod jego dotknigciem.

A wigc tak, pomyslal ponuro. Znowu to si¢ zacznie. Samotne noce w 10zku, szalencze pozadanie wlasnej zony. |
branie jej z oczami zamknigtymi, zeby nie widzie¢ wyrazu jej twarzy. Potem Rose lezy jak postrzelona sarna, niemo
czyni mu wyrzuty swoim zgwalconym ciatem, wywotuje w nim niezastuzone poczucie winy. Dawniej myslaly ze
Zona z czasem si¢ opamigta, nauczy si¢ cieszy¢ wspotzyciem. Rose jednak najwyrazniej za kazdym razem nie lubita
tego coraz bardziej; pojecia nie miat, co zrobic.

- Chodz, kochanie - powiedziat - przytaczmy si¢ do nich. Rose skierowata si¢ najpierw do pani Pembroke 1 wzigta od
niej

dziecko. Trzymajac Mong w objeciach pomigdzy gronostajowa mufka 1 futrzanym plaszczem, poszia za m¢zem na
poroste trawa zbocze, gdzie stala Grace z sir Jamesem.



Stad widac bylo o sto stop nizej kgpe chat na szerokim ptaskim brzegu rzeki. Mata dziewczynka pasta stadko koz,
kobieta w ciazy doita krowg. Inne kobiety pracowaty na nieduzych zagonach warzyw. Jakaz to urocza scena,
pomyslata Rose.

- Nigdy nie zgadniecie, co ja tam planujg¢. To bedzie boisko do

gry w polo.

- Och, Val! - Grace sig rozesmiala. - Ty nie spoczniesz, dopoki

nie zmienisz Afryki w druga Angli¢!

- Czy tam jest miejsce na boisko polo? - zapytat sir James.

- Te chaty trzeba usunac, rzecz jasna, 1 wykopac¢ ten figowiec. Umilkli stuchajac, jak na lisSciach wokoto zaczyna
szelescic lekki

deszcz. Wyobrazali sobie wielka plantacj¢ kawy, ktora zapelni doling, wyobrazali sobie szpital, ktory Grace
wybuduje w dole nad rzeka. Lady Rose, trzymajac dziecko w suchym cieple gronostajow, patrzyta na tubylcza
wioske.

Z jednej z chat wyszta mloda kobieta w skorach 1 wielkim naszyjniku z paciorkow. Przeszta przez ogrodzone
obejscie, teraz byto wida¢ przywieszone na jej plecach niemowlg. Zatrzymata si¢ nagle, jak gdyby poczuta, ze Rose
na nig patrzy, i spojrzata w gorge. Wysoko na wzgorzu stato biate zjawisko patrzace w dot.

Whpatrywaty si¢ tak w siebie, zdawato sig, bardzo dtugo.



Rozdziat 4

Wchodzac do chaty, mtoda kobieta powiedziata z szacunkiem:

- Ne ni-e Oczera, to ja, Oczera. - 1 podata babce tykwe petna piwa z trzciny cukrowe;.

Przed wypiciem babka ulala na polepg kilka kropli piwa dla przodkdéw. Potem powiedziata:

- Dzisiaj opowiem ci o czasach, kiedy kobiety rzadzily Swiatem, a m¢zczyzni byli ich niewolnikami.

Siedzialy w wodnistym $wietle z otworu drzwiowego - okien nie byto w tej okraglej chacie ulepionej z mutu 1
krowiego tajna -1 stuchaty, jak deszcz bgbni w papirusowa strzechg. Zgodnie z tradycja Kikuju Oczera przekazywala
spuscizng po przodkach najstarszej corce swojego syna i robita to od wielu juz dni. Uczyla przy tym wnuczke czyni¢
czary 1 leczy¢ rdzne przypadtosci, bo byla nie tylko skarbnicg i strazniczka dziejow plemienia, ale tez znachorka
klanu 1 potozna. Kiedys ta dziewczyna, mtoda zona noszaca na plecach swoje pierwsze dziecko, miata by¢ jej nastgp-
czynia.

Gdy babka mowita w zadymionej chacie, tak jak mowily przed nia babki wszystkich poprzednich pokolen, mloda
Oczera stuchala niecierpliwie. Chciata o co$ zapytac, a przeciez nie do pomyslenia bytoby przerwac osobie starsze;.
Chciata zapytac, co to za biaty duch jest na wzgorzu.

Babka glosem suchym ze starosci skandowata, kiwajac sig, az wielkie petle z paciorkow z obu stron jej ogolone;j
glowy cicho grzechotaty. Od czasu do czasu pochylala si¢ do przodu, zeby zamiesza¢ zupg w garnku na ogniu.

- Teraz nazywamy naszych m¢zow ,,pan i wladca", zwyczajem Kikuju - powiedziala wnuczce. - JesteSmy wlasnos$cia
mezczyzn.



Jak ze swoim dobytkiem, oni moga z nami robic, co chca. Ale zawsze pamigtaj, corko mojego syna, ze nasz lud zwie
si¢ Dzie¢mi Mambi, Pierwszej Kobiety, 1 ze dziewig¢ klanow Kikuju zwie si¢ od imion dziewigciu Coérek Mambi. To
ma nam przypominac, ze my, kobiety, bylySmy kiedys$ potgzne 1 ze byt czas zamierzchty, kiedy mySmy rzadzily, a
mezczyzni lgkali sig nas.

Stuchajac 1 zapamigtujac kazde stowo, mtoda Oczera szybko, zr¢cznie wyplatata koszyk. Jej maz, Madengej,
przynidst witdknista kor¢ krzewu mogio 1 pospiesznie odszedl, poniewaz zajmowanie si¢ wyplataniem koszykow jest
dla mgzczyzny tabu.

Mtoda Oczera chlubita si¢ swoim mgzem. Niedawno biali oglosili go jednym z nowych ,,naczelnikow". Kikuju
dotychczas naczelnikéw nie miewali - wladze nad klanami sprawowaty rady starszych - ale ozungu z jakiego$
powodu uznali, Ze do rzadzenia kazdym klanem trzeba mianowa¢ naczelnika Kikuju. Wybrali Madengeja, bo kiedys
byt stynnym wojownikiem 1 stoczyl wiele bitew z Masaja-mi. Dawno temu, zanim biaty cztowiek powiedzial, ze
Kikuju 1 Masajowie juz nie moga ze soba walczyc.

- W tym zamierzchtym czasie - prawila babka - kobiety rzadzity Dzie¢mi Mambi, az pewnego dnia mezczyzni im
pozazdroscili. Spotkali si¢ potajemnie w puszczy, zeby si¢ naradzi¢, w jaki sposdb obali¢ panowanie kobiet. Kobiety
sa chytre, nietatwo je pokonac. Mgzczyzni o tym wiedzieli, ale przypomnieli sobie, ze w pewnym okresie kobieta nie
jest twarda, a to wtedy, gdy jest cigzarna. Wigc mgzczyzni postanowili, ze ich przewro6t sig uda, jezeli podniosa bunt
wtedy, gdy wigkszos¢ kobiet begdzie w ciazy.

Mtoda Oczera styszala to juz niejeden raz. Mezczyzni uknuli spisek, postanowili zaptodni¢ wszystkie kobiety
plemienia i w kilka miesigcy pdzniej, gdy wiele ich Zzon, si0str 1 corek byto w zaawansowanej ciazy, przypuscili atak.
Triumfalnie odrzucili odwieczne prawa matriarchatu, zapanowali nad ujarzmionymi kobietami.

Jesli w sercu staruszki wzbieralo rozgoryczenie przy rozpamigtywaniu tej haniebnej historii, to tego nie zdradzata,
przestrzegajac plemiennych zasad obyczajowosci i etykiety. Kobietom Kikuju od dziecinstwa wpajano, ze maja by¢
nie$miale, ulegle 1 Zze nie wolno im si¢ uskarzac.

Tak tez wychowana mtoda Oczera nigdy nie kwestionowala roztropnosci meza, ktory zdecydowal sie pracowac u
biatego, ani braci, ktorzy woleli uciec ze swymi wtdczniami i tarczami na szembe bydla innych biatych. Co wiecej,
zony nielicznych Kikuju pracujacych u tego biatego budzily zazdrosc w wiosce, bo ich mgzowie



przynosili do domu worki maki 1 cukru oraz bardzo pozadana tkaning zwana emerykene. Dzigki Madengejowi obie
Oczery byly bogate 1 posiadaty wigcej k6z niz wszystkie inne kobiety z klanu.

Oczera strasznie tgsknita do me¢za teraz, gdy pracowat jako ,,brygadzista" na szembe biatego buany. Zakochala si¢ w
Madenge-ju Kabiru dlatego, ze grat pigknie na flecie. W porze dojrzewania prosa trzeba od plonu odstrasza¢ ptaki,
wigc mlodzi mezczyzni chodzili po polach, grajac na trzcinowych fletach. Madengej, wysoki jak na Kikuju, bo miat
przodkoéw Masajow, urodziwy w swojej szuka, z zaplecionymi dtugimi wtosami, wgdrowat od wioski do wioski 1
zachwycal ludzi melodyjna muzyka. Ale jego flet ucichl, praca u biatego trzymata go z dala od domu.

- Juz pora - powiedziata starsza Oczera, mieszajac w garnku zup¢ bananowa - zeby$ ustyszata opowies¢ o swojej
prapraprababce, wielkiej pani Ojrimu, o tym, jak biali pojmali ja w niewolg.

Kikuju nie mieli pisma w zadnej formie, totez ich historia byla tradycja przekazywana z ust do ust. Kazde dziecko,
ledwie zaczynalo mowi€, uczyli imion szeregu pokolen 1 przepytywali. Mloda Oczera znata dzieje swojego rodu
wstecz az do Pierwszej Kobiety.

- Najwczesniejsze pokolenie nazywato si¢ Pokoleniem Ndemi - recytowata - bo bylo nierzadne i1 staczato wojny.
Jego potomstwo nazywato si¢ Pokoleniem Madedi, bo mieszkato w jaskini, a jego potomstwo Pokoleniem Meajna,
bo tanczylo piesni Kikuju. Potem byto Pokolenie Maengi, zwane tak, bo wedrowalo...

Lat nie oznaczali liczbami, tylko kazdy rok okreslali opisowo, wigc gdy babka powiedziala, ze pani Ojrimu zyta w
czasie Miuraj-me Uo Ngai, trzg¢sacej si¢ choroby niebianskiego pochodzenia, Oczera mogta uplasowac t¢ swoja
praprapra w roku, gdy wybuchta epidemia malarii, pi¢¢ pokolen wstecz.

7 zapartym tchem, zadziwiona stuchata opowiesci o bohaterstwie Ojrimu. Ukradli nieszczg¢sng mezowi 1 w
kajdanach zabrali na ,,wielkie pole wody, gdzie ptywaly olbrzymie chaty", a ona uciekta od biatych handlarzy
niewolnikéw 1 wrocita na Ziemi¢ Kikuju, walczac po drodze z lwami, zywiac si¢ gotowanymi szyputka-mi pedow
bananowych. To Ojrimu pierwsza powiedziala Dzieciom Mambi o plemieniu ludzi majacych skorg koloru rzepy, 1
tak stowo ozungu zacz¢to znaczy¢ ,,bialy czlowiek", poniewaz w tamtych czasach byto okresleniem tego, co
,dziwne 1 niewytlumaczalne".

Mtoda Oczera pamigtala, jak po raz pierwszy zobaczyta biatego. To zdarzyto si¢ dwa zniwa temu, gdy jeszcze byta w
ciazy ze swoim synem. Bialy cztowiek wkroczyt do wioski, kobiety uciekly prze-



straszone. Oczera wbiegla do chaty babki. Ale Madengej wcale si¢ nie bal. Wystapil naprzod 1 splunat na ziemig
powitalnie. Kobiety patrzyly z kryjowek, jak ci dwaj zatatwiaja jakas dziwna sprawe: Madengej przyjmuje paciorki i
emerykene 1 w zamian przyciska kciuk do czegos, co wydaje si¢ duzym biatym lisciem. Pdzniej przy ognisku, pijac
piwo z trzciny cukrowej, Madengej opowiedziat Oczerze 1 jeszcze dwém swoim zonom o czym$ zwanym ,,sprzedaz
ziemi" 10 ,,akcie", na ktorym zrobit kciukiem znak.

Biali byli dla Oczery niepojgci. Od tamtego czasu widziata ich tylko parg razy - usuwali puszczg ze wzgorza nad
rzeka - ale dzisiaj zobaczyla, ze przybylo ich wigcej, 1 to ja przerazilo. Zobaczyta tez patrzace w dot na nia zjawisko
w bieli. Stuchajac teraz zakonczenia niezwyklej opowiesci o Ojrimu, zaczg¢ta si¢ zastanawia¢: moze to wcale nie byt
duch, moze to biala kobieta.

Gdy opowiadanie si¢ skonczyto, wykrzykneta radosnie:

- Ji... och!

Ale starsza Oczera ze smutkiem ja uciszyla.

- Niestety, porwali Ojrimu po raz drugi 1 zabrali na pole wody, co si¢ rozciaga do kranca ziemi, 1 ona juz nigdy nie
wrocila do Kikuju.

Mtoda zaniemowita. -To musialo by¢ straszne dla biednej Ojrimu! Jaki dziwny los ja czekat po tamtej stronie
wielkiej wody?

Czujac, ze niemowlg kreci sig jej na plecach, przestata wyplatac¢ koszyk. Zajela synka z plecow 1 przytulita do piersi.
W mysl tradycji Kikuju dusze przodkow zyja dalej w dzieciach, wigc syn pierworodny zawsze zostaje nazwany
imieniem swego dziadka. Tak tez babka 1 jej najstarsza wnuczka nosity to samo imig, Oczera. Znaczyto ono ,,Ta,
Ktora Odwiedza Ludzi" 1 byto przekazywane co drugie pokolenie od pierwszej Oczery, ktora odwiedzata ludzi, be-
dac znachorka klanu.

Stara juz u$miechnigta patrzyta na karmiaca mtoda matke. Nie watpita, ze przodkowie sa zadowoleni: oto mtoda
Kikuju poznaje sekrety klanu 1 gromadzi wiedzg, bo jest bystra, rozumna 1 petna szacunku. Najstarszy syn dobrze
wychowat swoja corke, wzorowa z niej zona. Utrzymuje porzadek w chacie Madengeja, uprawia pigkny ogrodek,
jest zawsze pogodna 1 nigdy nie odzywa si¢ niezagadnigta. Wszyscy lubia t¢ mita Oczerg; matki wskazuja ja corkom
jako przyktad do nasladowania. W czasie obrzezania, mowia, gdy miata szesnascie lat 1 wszystkie kobiety klanu si¢
temu przygladaty, nawet nie drgn¢ta pod nozem. Nic wigc dziwnego, ze urodziwy dzielny Madengej Kabiru zwrocit
si¢ do jej babki, zeby mu ja sprze-



data. Szes¢dziesiat koz zaplacit za nia, ludzie wciaz jeszcze wspominaja tg ceng.

Serce babki wezbrato duma. Mtoda Oczera zaszta w ciaz¢ prawie od razu. Z pewnos$cia ta wnuczka urodzi duzo
dzieci dla uwiecznienia przodkoOw. Smutna jest rodzina Kikuju majaca mniej dzieci niz czworo, bo wtedy ktos z
dziadkoéw nie uzyska niesmiertelnosci.

Milczac, starsza Oczera zamyslita si¢. Deszcz bebnit o strzeche, w chacie zrobito si¢ duszno od dymu, zapachoéw
mokrej ziemi, gotowanych banandw 1 koz. Te dwie kobiety znalazty si¢ poza czasem. Byly zywym obrazem swoich
antenatek, bo Kikuju zawsze przestrzegali tradycji, obyczajow i praw ustanowionych przez Ngai, ich boga,
mieszkajacego na gorze Kenya, 1 ze wstrgtem odnosili si¢ do zmian. Przy bosych nogach staruszki stata tykwa
ubodstwienia, wydrazona, wysuszona 1 napetniona czarodziejskimi symbolami tak dawno temu, ze juz nikt nie
wiedziat, po ktorej to pra pra pra. Reprezentowata moc Oczery. Stuzyla do odczytywania przysziosci, leczenia
chorych i porozumiewania si¢ z przodkami. Kiedys starsza Oczera miata t¢ tykwe przekaza¢ mtodszej 1 w ten sposob
zy¢ dalej, tak jak jej babka zyla teraz w niej.

Deszcz padat, staruszka myslata o klanie za rzeka.

Czterdziesci zniw temu straszna klatwa zawista nad Dzie¢mi Mambi. Najpierw byla susza, potem nastapit giod, a
potem choroba przemiotta si¢ po Kikuju 1 Masajach, zabijajac jednego na kazdych trzech. Starsza Oczera mieszkata
wowczas z mgzem 1 jego innymi zonami w duzej osadzie za rzeka. Nie mogla uratowac klanu przed ta choroba, ale
przodkowie do niej przemowili, powiedzieli, Zze uratuje swoja mala rodzing, jesli przeniesie si¢ z nig na drugi brzeg
rzeki, tam gdzie ziemi¢ btogostawi Ngai i gdzie zadnych ztych duchow choroby nie ma.

W wiosce ludzie szydzili z szalenistwa takiej przeprowadzki. Im wigcej nas, tym bezpieczniej, argumentowali, ale
Oczera byla juz wdowa; jej maz powalony choroba musiat odej$¢ do przodkéw, wiec odwrocita sie od wioski, ktora,
jak wiedziata, bog przeklal, i zabrala wspotwdowy 1 dzieci na nowa ziemig¢. Tutaj znalazta magamo, vswigcony
figowiec, 1 nabrala pewnosci, ze stuszne miata widzenia. Podczas gdy inne plemiona wspominaja tamten rok jako
Ngaa Nir, Rok Wielkiego Glodu (biali nazwali to epidemia ospy w roku 1898), ci1, ktorzy przezyli w starej wiosce 1
ich potomkowie uwazaja go za Rok, Gdy Pani Oczera Przeniosta Si¢ Za Rzeke.

Wiasnie o nich myslata teraz. Byla tam jej siostra, biedna bezdzietna Geete, co znaczy ,,Jatlowa", utrzymujaca si¢ z
garncarstwa.



I byta Neheiro, na pewno juz w przededniu porodu. Kobiety Kikuju nie uznawaty przygotowan przed porodem, bo to
nie tylko przynosi pecha, ale tez jest strata czasu, jezeli dziecko urodzi si¢ martwe, Oczera jednak miata swoj noz
potozniczy naostrzony i1 gotowy.

I na koniec pomyslata o Kassie, swoim bracie, jednym z plemiennej starszyzny. Dostala wiadomos¢, ze Kassa uciekt
na potnoc w strong gory Kenya i1 zostat zatrudniony na szembe bydta u biatych. Kassa teraz rachowat krowy, Oczera
wielce sig tym trapita. Czula, ze jakie§ zgubne zmiany wkrotce zaskocza Dzieci Mambi. Zmiany juz nastaty, ale
raczej nieokreslone, niewyrazne. Zycie plemienne z pewnoscia ptynie tak samo jak w czasach przodkow. Tyle ze
niektore kobiety nosza swoje niemowlgta w emerykene, a stary Kemeu zgodzit si¢ wierzy¢ w Boga bialych i nazywa
si¢ obecnie Salomon. Ale pa og6t dawne obyczaje nadal Scisle sa przestrzegane.

Oczera wrocita mysla do siebie.

Jednak wida¢ zmiang tutaj, w jej matej rodzinie. Madengej ma by¢ wojownikiem, ale juz nie prowadzi wypadow na
Masajow, bo biali zabronili Kikuju nosi¢ wtdcznie. Oczera tgsknie przypomniala sobie dawne czasy, gdy Masajowie
porywali z Ziemi Kikuju bydlo i kobiety. Niektore z tych kobiet nie protestowaty, wojownicy ma-sajscy styna z tego,
ze sa wspaniatymi kochankami.

Serce Oczery stwardnialo. Ona wiedziata, ze biali wprowadza zmiany, wiedziata na dtugo przed przybyciem
pierwszego z nich na Ziemi¢ Kikuju. .

Bylo to wiele zniw temu. Mtoda Oczera jeszcze si¢ me urodzila. Starsza we $nie odwiedzita Ngai, Boga Jasnosci,
ktory zabrat ja do swego krolestwa na szczycie gory i pokazat przyszte wydarzenia. Gdy wyjawita je klanowi,
wszyscy doznali wstrzasu i zlegkli sig, bo méwita, ze przyjda jacys zza Wielkiej Wody, skora ich bgdzie jasna jak
ptowa zaba, a odziez jak skrzydia motyla. Owi ozungu beda mieli dzidy, z ktorych wylatuje ogien, 1 beda jechali
przez te ziemie ogromna zelazna stonoga.

Zwotano nadzwyczajne posiedzenie rady, zeby rozwazy¢ proroctwo Oczery, po czym zdecydowano: niech Dzieci
Mambi nie wojuja z tymi przybyszami, niech traktuja ich grzecznie i przygladaja si¢ im podejrzliwie.

Wkrotce biali rzeczywiscie przybyli i Dzieci Mambi zobaczyly, ze sa spokojni, nie zywia ztych zamiardéw, chca tylko
przedostac si¢ przez Ziemi¢ Kikuju. Niejeden cztonek klanu przypuszczal, ze ozungu szukaja statej ojczyzny 1
niewiele minie zniw, gdy ich juz na Ziemi Kikuju nie bedzie 1 wszelki stuch po nich zaginie.



Oczera uspokajata swoje strapione serce przystowiem: ,,Swiat jest jak ul. Wszyscy wchodzimy tym samym
wejsciem, ale mieszkamy w innych komorkach".

Grzmot wyrwal starsza 1 mtodsza Oczer¢ z zadumy. Mtoda wyjrzala poprzez deszcz na chate swojego meza, odlegta
o dwa rzuty wtocznia, 1 nagle znéw poczula ten straszny bol, pragnienie jak gtod nienasycony: leze¢ w objgciach
Madengeja, czu¢ ciepto ciata tego wojownika, czerpa¢ pociechg z jego gromkiego $miechu. Ale to tabu dla meza
ktas¢ si¢ z zona karmiaca dziecko. Musi by¢ cierpliwa. Podniosta koszyk 1 dalej go wyplatata, myslac o swoim
zagonie kukurydzy, o deszczu 1 o przysztosci, gdy bedzie siedziata w takiej chacie jak ta 1 przekazywala wiedzg
SWO0j€ej whnuczce.

Jak na ironi¢ mysl, wybiegajac w przysztosc, nagle zawrdcila do terazniejszosci. Ni stad, ni zowad Oczera znow
myslala o biatej kobiecie na wzgorzu, jak gdyby byta jakas mistyczna facznos¢ migdzy nimi dwiema.



Rozdziatl 5

Styszac szmer, Grace przypuszczala, ze to znowu deszcz.

W swoim namiocie rozpakowywala i uktadata rzeczy, gdy jej brat 1 sir James w namiocie-jadalni pili ,,pod zachdd
stonca", chociaz juz dawno po krotkim zmierzchu zapadt mrok nocy. Zaczegta przygotowywac si¢ do kolacji, wlozyta
marynarski mundur i zatrzymata si¢. Spojrzala na Krzyz Zastugi w aksamitnym puzderku, odznaczenie, ktorym
wynagrodzono jej mgstwo na wojnie - marna rekompensata, pomyslala, za zycie Jeremy'ego.

Gdy zza sciany namiotu doleciat ten syczacy szmer, podeszta do ptdciennej klapy 1 wyjrzala. Ale zobaczyta tylko
gesta mgle, deszcez nie padat. Popatrzyta wokolo na obozowisko, na widmowe ksztalty namiotow 1 rozmazane
swiatta latarn, nastuchujac. Odkad stonce zaszlo, w ozywionej puszczy odzywaty si¢ ptaki, cykaty swierszcze,
rechotaty zabki drzewne. Uprzytomnita sobie, ze odglos, ktory uznata za deszcz, jest rzeczywiscie ptaczem, i to w
sasiednim namiocie.

Wiozyta gruby marynarski ptaszcz i po ktadkach, juz potozonych w przewidywaniu btota, pobiegta do namiotu
bratowe;j.

- Rose? Zle si¢ czujesz?

Rose, przy toaletce, siedziala z glowa pochylona, twarza ukryta w rekach.

- Co sig stalo? Dlaczego ptaczesz?

Rose wyprostowala si¢ na krzesle 1 delikatnie otarla oczy koronkowa chusteczka.

- To takie straszne, Grace. Te obozy, odkad wysiadlysmy z pociagu w Tluka. Myslalam, ze juz si¢ skonczyly. Tak
bardzo serce mi si¢ wyrywalo do normalnego domu.

Grace rozejrzata si¢ po tym namiocie. Byt urzadzony wytworniej niz jej namiot. Toaletka z lustrem w poztacane;j
ramie, na loz-



ku attasowe poduszki. Nawet przescieradta nie byly po prostu biate, tylko staromodnie cieniowane, rézowe 1
niebieskie jak cyranka - w kolorach Trevertonow. Zobaczyla, ze Valentine zadal sobie sporo trudu, zeby sprawic¢
zonie przyjemnos¢. Potem zauwazyla, ze nie ma pokojowki Rose.

- Gdzie jest Fanny?

- W swoim namiocie. Mowi, ze chce wrdci¢ do Anglii. - Rose znizyla glos. - Kaz mu wyjs¢.

Grace popatrzyla na Afrykanina, ktory stat przy klapie namiotu, trzymajac butelke z goraca woda 1 Iniany r¢cznik.
Mial na gtowie turecki fez, a dtuga biala kenzu sptywata do jego bosych stop.

- Co masz mu do zarzucenia, Rose?

- On mnie przeraza. Afrykanin przedstawil sig:

- Na imi¢ mi Joseph, memseeb, 1 jestem chrzeScijaninem.

- Proszg, zostaw nas same - powiedziata Grace.

- Buana lordi przykazal, zebym stuzyt tej memseeb.

- Wyjasnig to lordowi Trevertonowi. Mozesz odejs¢, Joseph.

Po odejsciu Afrykanina Rose, patrzac na szwagierke, blagalnie szepneta:

- Grace, musisz zrobi¢ cos dla mnie!

Grace przyjrzata si¢ jej. Policzki o barwie kosci stoniowej teraz plongty, wargi drzaly. Pasma wlosow srebrzonych
ksigzycowa poswiata wymkngety si¢ spod grzebieni 1 obramowywaty owalna twarzyczke.

- Co chcesz, zebym zrobita? - zapytata.

- Chodzi o... Valentine'a. Rozumiesz, ja nie mogg... nie jestem gotowa do... - Rose odwrocila si¢ 1 na oslep siggnela
po oprawiona w srebro szczotke. - Jestes lekarka, Grace. On ciebie wystucha. Powiedz mu, Ze jeszcze za wczesnie po
dziecku...

Grace milczata. Nie wiedziata, co odpowiedziec.

- Pomo6z mi, Grace. Nie mogg si¢ z tym zmierzy¢. Jeszcze nie. Najpierw muszg si¢ przyzwyczai¢ do... - machnata
rekami - do tego wszystkiego.

-Dobrze. Porozmawiam z nim. Nie martw si¢ tym, Rose. I chodZzmy juz, panowie czekaja.

Wchodzac z mroku do namiotu-jadalni, obie zatrzymatly sig¢ ol$nione.

- Valentine! - wykrzykneta Grace. - Skad to wziales, na Boga?

- Trochg si¢ ryzykowato, staruszko, na tej wojnie 1 w ogole. Czasami porgcznie jest by¢ Smierdzaco bogatym -
powiedzial lord Tre-



verton w wykrochmalonej biatej koszuli 1 czarnym smokingu. Pocatowat siostr¢ w policzek, promiennie u§miechnat
si¢ do zony. -No, kochanie, co powiesz?

Rose patrzyla na krzesta chippendale, na obrus z belgijskiej koronki, srebrne lichtarze 1 porcelanowa zastawe.
Gramofon gral walca, krysztaty 1 kieliszki do szampana iskrzyly si¢ w swietle lampy, powietrze byto wonne od
dzikiego jasminu.

- Och, Valentine - szepngta bez tchu. - Jest przeslicznie!

- Pozwolcie, ze wam przedstawig¢ naszego goscia - powiedziat, wskazujac mezczyzng, ktorego jeszcze nie znaty.
Byl to oficer okregowy Briggs, zazywny, po szes¢dziesiatce, w wyprasowanym mundurze khaki, w wypucowanym
do potysku pasie koalicyjnym.

Valentine nalal aperitify, wzniesli toast za Brytyjska Afryke Wschodnia, po czym usiedli do stotu.

- Miatam nadziejg, ze poznam pana zong, sir James - zagaila Grace, siadajac obok Donalda, wygladajacego
znakomicie w dobrze skrojonym biatym smokingu.

- Lucille bardzo by chciala by¢ tutaj. Juz od miesigcy nie widziata biatych kobiet. Ale niestety w swoim stanie nie
moze wyjezdza¢ z rancza. Spodziewa si¢ naszego trzeciego dziecka juz za parg tygodni.

- Stowo daj¢ - powiedzial oficer okrggowy Briggs, zanim usiadt naprzeciw nich. - Co za blogostawiony widok, takie
dwie panie. Wszyscy biali mg¢zczyzni z okrggu beda tu hurmem $ciagac, zeby na panie popatrzec!

Lady Rose rozesmiata si¢ 1 potrzasngla glowa. Opaska ze sztrasOw na jej wlosach zamigotala, pojedyncze pioro
rybolowa zachwiato si¢ w powietrzu. Zona Valentine'a miala na sobie, wedlug najswiezszej mody powojenne;,
waska suknig, kreacj¢ Poiret ze Smialym dekoltem karo 1 dtugie sznury peret.

Kolacj¢ ztozona z osmiu dah podawali milczacy Afrykanie w dtugich biatych kenzu. Cicho przynosili srebrne
potmiski z tylnej czg$ci namiotu.

- Nie jest tak dobrze, jak chciatem - powiedziat Valentine, nalewajac szampana. - Z powodu wojny mamy tutaj w
protektoracie okropne braki.

Oficer okregowy Briggs zaczerpnat tyzka zupy, jak gdyby to miat by¢ jego ostatni positek w zyciu.

- Cholerni Niemcy! Gnali za nami niczym psy za lisem. Na opuszczonych farmach wszystko gnilo, zbiory
niezebrane, kolej wysa-



dzona w powietrze i zadnego medycznego zaopatrzenia. UtraciliSmy pigcdziesiat tysigcy zolnierzy, pani doktor. To
nie tak jak w Europie, chociaz wam Zle si¢ zyto.

- Ja w czasie wojny nie bytam w Europie, panie Briggs - powiedziala Grace spokojnie. - Stuzytam na statkach
szpitalnych na Morzu Srédziemnym.

Nagle zalegla cisza, tylko odglosy puszczy dolatywaty z zimnej mgly. Po chwili sir James zmienit temat.

- Mamy tylko nadziejg, ze spadna deszcze. Przechodzimy kryzys, nie sta¢ nas na klgske glodu w dodatku.

- Przeciez deszcz padat - powiedziata Rose.

- Méwi pani o tym kapaniu dzi$ po potudniu? - zapytat Briggs. - To byla kropla w wiadrze! Jezeli dalej tak bedzie,
mozemy si¢ pozegnac ze wszystkimi tutejszymi farmami. W Afryce Wschodniej, lady Rose, kiedy moéwimy: deszcz,
myslimy o prawdziwym deszczu.'

- Rozumieja panie - wyjasnit sir James - my tu nie mamy por roku, sa tylko okresy mokre 1 okresy suche. W Europie
sigje sig 1 zbiera. W Brytyjskiej Afryce Wschodniej sieje si¢ i niekoniecznie zbiera.

- Pan mnostwo wie o tym kraju, sir James. Dlugo pan jest tuta;j?

- Tu si¢ urodzitem. W Mombasie na wybrzezu. Moja matka byla misjonarka, ojciec byt poniekad poszukiwaczem
przygdd. Tak od siebie rozni jak noc 1 dzien. Historia ich zargczyn stala si¢ legenda nieomal.

Grace patrzyta na niego. Mial mocny profil, duzy prosty nos, zapadnigte kanciaste policzki.

- To wydaje si¢ romantyczne - powiedziata.

- Ojciec podrozowal. Poznat Stanleya. Zdarzyto mu si¢ by¢ na pogrzebie Davida Livingstone'a. Co$ z tych dwoch
przeszlo na niego. Zaczat marzy¢, ze otworzy Czarny Lad.

-1 otworzylt?

Sir James siggnat po kieliszek szampana.

- Pod pewnym wzgledem tak. Byl jednym z pierwszych biatych, ktorzy wkroczyli tutaj. Ponad trzydziesci lat temu.
Tubylcy na jego widok uciekali przerazeni. Nigdy jeszcze nie widzieli cztowieka nie ciemnoskorego.

- | jak pana ojciec sobie z tym radzit?

- Sprytnie. W roku tysiac dziewigcset drugim wybratl si¢ na safari w tej okolicy. Miejscowi Kikuju zagrodzili mu
droge. Zgodzili' si¢ go pusci¢ tylko pod warunkiem, ze przyniesie deszcz.



Odpowiedziat im przez tlumacza, ze uwaza to za umiarkowana ceng, 1 wycofat si¢ do swojego obozu, zeby poczekac.
Wkrétce spadly deszcze; cala zastuge przypisali jemu.

Grace si¢ rozesmiala.

- Bywal pan z nim na takich wyprawach?

- W dziecinstwie nie. Zanadto zabiegat o niesmiertelno$¢, zeby obarcza¢ si¢ dzieciakiem. Twierdzit, ze to on odkryt
Wielka Stroma Doling, tylko ta chwata okryta kogos innego. Marzyt o tym, by jakie§s wspaniale miejsce nazwano
jego nazwiskiem, ale stawa wciaz go omijala. Wigc zostat mysliwym. Wtedy juz zabieral mnie na safari.

Lady Rose zapytata:

- Sir James, dlaczego to si¢ nazywa ,,safari ? Co to znaczy. - W jezyku suahili wedrowka.

Gdy podawano kotlety z gazeli, Grace zastanawiata si¢ nad siedzacym przy niej mgzczyzna. Intrygowat ja,
reprezentowat cos tajemniczego, cickawego.

- Nigdy pan nie wyjezdzal z Afryki Wschodniej, sir James.' USmiechnat si¢ do niej po swojemu, nieSmiato, jak gdyby
skrepowany.

- Proszg, niech pani méwi do mnie po prostu James - zaproponowat ponownie.

Przypomnialo si¢ jej, co napisatl Valentine w jednym ze swoich listow: ,,James Donald, ktory ma ranczo przy szlaku
do Nanyuki, otrzymat tytut szlachecki za wojenne zastugi".

- Wyjechatem tylko raz. Do Anglii - odpowiedziat na jej pytanie - W roku tysiac dziewigéset czwartym, kiedy
mialem szesnascie lat. Ojciec umarl, zaopiekowat si¢ mna wuj w Londynie. Szesc lat tam bylem, ale musiatem tu
wroci¢. Anglia jest dla mnie zbyt oswojona, zbyt bezpieczna, zbyt obliczalna.

-1 jak to swietnie, ze on wrocit - powiedzial Briggs, kromka chleba wycierajac swoj talerz. - Z taka znajomoscia
buszu 1 tubylcdéw byl bezcenny w kampanii przeciw Niemcom.

- Och, proszg, tylko bez zadnych wojennych wspominkow -odezwat si¢ nagle Valentine.

Briggs zaoponowat:

- Zawsze warto opowiedzie¢, jak cztowiek uratowat cztowiekowi

zycie.

Grace zndw sobie przypomniata, co Valentine napisat w innym liscie: ,,Zamierzam kupi¢ ziemi¢ niedaleko rancza
Jamesa. To facet, ktorego poznatem w czasie kampanii".



Grace nic nie wiedziata o uczestnictwie brata we wschodnio-afrykanskiej fazie wojny. Valentine-oficer przyjechat
do Afryki z generalem Smutsem, pokochat tg kraing 1 zdecydowat si¢ tu osiedli¢. Teraz, wyczuwajac chwilowe
zaklopotanie przy stole, pojeta, ze poczatkiem przyjazni Valentine'a z sir Jamesem musial by¢ jaki$ akt mestwa 1
poswigcenia. Poniewaz zaden z nich nie chciat o tym mowi¢, mogta tylko zgadywac, dlaczego tak brata zirytowalo
poruszenie tego tematu. Czy dlatego, ze on woli nie pamigta¢ 0 monumentalnym dtugu, jaki ma wobec sir Jamesa?
- Wigc pant jest lekarka, panno Treverton - zwrdcit si¢ do niej Bnggs. - Bedzie tu pani ciagle bardzo zaj¢ta, to moge
powiedzie¢. Brat nam mowil, ze chce pani zatozy¢ jakas misj¢. Ale chyba dosy¢€ juz misji mamy w okregu. Ani w zab
nie rozumiem, czemu wszyscy tak si¢ pala do edukowania tych dzikusow.

Grace usmiechneta si¢ chtodno 1 odwrocita gtowe do sir Jamesa.

- Przyjmujg, ze pan bardzo dobrze zna krajowcdw na tym obszarze. Moze bedzie pan mogl mnie oswiecic, jak
pozyskac ich zaufanie.

Valentine odpowiedziat za przyjaciela:

- Nikt nie zna Kikuju tak jak James. Jego ojciec zostal zaszczycony, braterstwem krwi z plemieniem wodza
Koinaudz. Byt swiadkiem tajemnych obrz¢gdow. Nazywali go Buana Mkubua, co znaczy: ,,Wielki Szef". Nawet
maja przezwisko dla Jamesa.

- Jakie?

- Marandzeru. To znaczy ,,Uczciwy". Nie ma watpliwosci co do jego wygladu oraz charakteru. - Valentine dat znak
jednemu ze stuzacych, zeby zabral talerze. - Wigc krajowcy znaja go tak dobrze, jak on ich.

- Czy ci tutejsi sa zyczliwi?

- Nie sprawiaja nam zadnych ktopotow - powiedziat sir James. - Kiedy$ Kikuju byli bardzo bojowi, ale my, Anglicy,
potozylismy temu kres.

- T¢ wtocznig tam - Valentine wskazat widcznig na Scianie namiotu - dat mi Madengej, naczelnik klanu. Jest u mnie
brygadzista.

- Rzeczywiscie sa nastawieni pokojowo? Sir James przechylit glowg.

- Bo ja wiem. Na oko jak najbardziej akceptuja nasze panowanie. Ale nigdy nie wiadomo, co Afrykanin sobie mysli.
Kiedy tu przybyli tacy jak mdj ojciec, te tubylcze plemiona wydawaty si¢ pozostatoscia z epoki kamiennej. Nie mieli
alfabetu, nie znali kota



uprawiali ziemi¢ prymitywnie, nie inaczej mz od stuleci ich przodkowie. Zdumiewajace, nigdy nie wpadli na
pomyst, zeby zrobi¢ jakakolwiek lampg, nawet najprostsza, jakiej uzywali starozytni Egipcjanie. Teraz misjonarze
usituja ich pospiesznie wprowadzi¢ w dwudziesty wiek. Afrykanin uczy si¢ czytac i pisac, chodzie w butach,
postugiwac si¢ nozem i widelcem. Wymaga si¢ od niego, z¢by myslat, postgpowat jak Brytyjczycy, ktoérzy maja za
soba dwa tysiace lat rozwoju. Kto wie, co z tego wyniknie? Moze za pigcdziesiat lat bedziemy zatowac, ze
przepchnglismy Afrykanow przez taka wyzymaczke nauczania. Moze kiedy$ miliony Afrykanow, wyksztatconych,
nagle beda mialy dosy¢ rzadow garstki biatych 1 wybuchnie straszna wojna, poleje si¢ mnostwo krwi.

Sir James umilkt, obracajac kieliszek z szampanem na koronkowym obrusie.

- Czy tez moze to nastapi wczesnie;j.

Wszyscy patrzyli na ten krecacy sig kieliszek, migotliwy w blasku swiec, na falujace za szkltem bladozotte wino.

- Do tego nigdy nie dojdzie - raptownie powiedziat Valentine 1 skinat, zeby podano deser.

Stuzacy przyniesli patery z owocami 1 blok sera. Oficer okregowy Briggs uraczyt si¢ pierwszy, mowiac:

- Osobliwa zgraja, te dzikusy. Maja zupetnie inne niz my pojgcie o bolu 1 o $§mierci. Nic ich nie trapi. Od urodzenia
ucza si¢ me okazywac stabosci. I tak cholernie potulnie godza si¢ ze wszystkim. Z choroba, $miercia, glodem... to dla
nich szaunja mungu, wola

Boga.

- Oni wierza w jednego Boga? - zapytala Grace, zwracajac si¢ do sir Jamesa.

- Kikuju sa bardzo pobozni. Oddaja czesc Ngai, stworzycielowi Swiata. Bog Ngai mieszka na gorze Kenya i nie
bardzo si¢ rozm od niektorych wersji Jehowy.

- Bluznierstwo - szepnat Valentine. Sir James u§miechnat sig.

- Kikuju to monoteici. Z niewielu swoich wierzen musza rezygnowac, zeby stac si¢ chrzescijanami, a zyskuja na tym
wiele. Dlatego misjonarze odnosza takie sukcesy.

- Kikuju to chyba narod prosty.

- Przeciwnie, 1 tu wlasnie niejeden biaty myli si¢ co do nich. Kikuju sa skomplikowani w sposobie myslenia, w
strukturze swojego spoteczenstwa. Samo wyliczenie ich wszystkich tabu zajetoby dtugie godziny.



- Wigc nie wyliczajmy - powiedziat Valentine 1 siggnal po trzecia butelkg¢ szampana. Oczy mu palaly, czgsto
spogladal na lady Rose.

- James, mowil mi pan dzi$ po potudniu, Ze tutaj jest znachor-ka Oczera. Czy ona ma wiladzg?

-Boze Swigty, nie. Kobiety Kikuju nie sa przywddczyniami. Mgzczyzni raczej nie uwazajq ich za istoty ludzkie. One
sa wlasno$cia mezczyzn. Ojcowie je sprzedaja, mgzowie kupuja. Stowo ,,maz" w jezyku Kikuju znaczy ,,wtasciciel".
Stowo ,,mezczyzna", czyli marame, znaczy ,,pot¢zny", ,,przedmiot wielkiej chwaly"," ,,pan 1 wladca", a kobieta w
jezyku Kikuju to make, co znaczy ,,0soba podlegta", , krzyk daremny" 1 ,,sploszona". Make znaczy rowniez ,,tchorz"
1,,przedmiot nic niewart".

- To straszne!

- Uwazajcie - powiedzial Valentine. - Tylko patrze¢, jak moja siostra bedzie probowata zrobi¢ z nich wszystkich
sufrazystki.

- Kobiety Kikuju nie uwierza, ze ich los jest straszny. Poczytuja sobie za zaszczyt stuzenie m¢zczyznom.

- To lekcja, staruszko - powiedzial Valentine. - Przydatoby ci sig trochg nauki. - Potozyt r¢ce na stole. - A teraz, moje
panie, ufam, ze nam wybaczycie, jezeli kaw¢ wypijemy tutaj? Niestety, panowie nie maja dokad wyjs$¢ na cygaro.

- Ojej - powiedziata lady Rose. - Chyba nie bedziecie pali¢. Uscisnat jej reke.

- Nie jestesmy dzicy, kochanie. W Afryce trzeba by¢ gotowym do poswigcen. Obejdziemy si¢ bez cygar.

Ze swego miejsca po drugiej stronie stotu Grace zobaczyla, jak Rose reaguje na dotknigcie Valentine'a. Zobaczyta te
rozszerzone zrenice, czerwone policzki. Gdy Valentine si¢ odsunal, Rose potozyla mu dtof na rece 1 byto w jej
oczach pozadanie.

- Najdrozszy - zapytata z lekka zadyszka wskutek szampana -nie sadzisz, ze mogltyby$Smy pojecha¢ do Nyeri i
mieszka¢ w tym cudownym hoteliku?

- Pod Biatym Nosorozcem? Za skarby $wiata, kochanie. Tam $ciany sa tak cienkie, ze stycha¢, co facet w sasiednim
pokoju mysli.

- Ale zrozum, ja bym o wiele bardziej wolata tam mieszka¢, dopdki nie zbuduje si¢ Bella Dwa.

- Kochanie, to wykluczone. Z tych matpiszondw nie mozna spuszcza¢ oka ani na chwilg, bo nie beda pracowac.
Wystarczy, zebym si¢ odwrdcit, oni juz uciekaja do lasu 1 pija piwo.



Wyraz powatpiewania zniknat z twarzy lady Rose, gdy wniesiono srebrny samowar do kawy 1 rozstawiono filizanki
z kostnej porcelany. USmiechnela sig¢ z uznaniem do stuzacego w biatych rekawiczkach, ktory tytutlowat ja memseeb.
Stol wygladal nienagannie, wlasciwe tyzeczki lezaly na wlasciwych miejscach, z gramofonu rozbrzmiewata muzyka
Debussy'ego. Zapominajac o ostrzezeniu, ze na tej wysokosci powinna pi¢ ostroznie, Rose wypila za duzo szampana
1 krecito jej si¢ w gtowie. Ale nie przejmowata si¢ tym. Czula rozkoszne ciepto 1 podniecenie. Daleka od swoich
sypialnia-nych obaw, miata nadziejg, ze Valentine odwiedzi ja tej nocy w namiocie.

Maz wlasnie mowil:

- Czy wiesz, ze stowo ,.kawa" pochodzi od arabskiego kuaue, a to pierwotnie znaczyto ,,wino"?

Tymczasem sir James zwrdcit si¢ do Grace z pytaniem:

- Kiedy pani przyjedzie na ranczo? Lucille chce jak najpre¢dzej pania poznac.

- W kazdej dogodnej dla panstwa chwili. Od razu zabiorg si¢ do budowy mojego domu nad rzeka.

-Zobaczymy, jaka bedzie pogoda. Moze przyjade po pania w przysztym tygodniu?

- Chetnie bym przyjeta to dziecko na $wiat, jezeli pan mnie wezwie.

- Tego moze pani by¢ pewna! - Spojrzat na Grace przeciagle, z namystem. - Zahuje, ze musze stad wyjecha¢ juz o
swicie. Poznanie kogo§ nowego w tych stronach to zawsze wielka przyjemnos¢. Ale musze pomartwic si¢ o kilka
moich krow, choruja mi, nie wiem, na co.

- Nie ma tutaj weterynarza?

- Jest w Nairobi. Nie widziatem go od tygodni. Jedyny na takim duzym obszarze, wigc ciagle w drodze. Bed¢ musiat
pobra¢ probki krwi 1 wysta¢ do Nairobi do zbadania pod mikroskopem.

- Przywioztam mikroskop. Wigc gdyby... Sir James zapatrzyt si¢ w nia.

- Pani ma mikroskop? Moja kochana! - Ujat jej dton. - Jest pani darem z nieba! Mogg go na parg dni pozyczyc?

- Oczywiscie - odpowiedziala, patrzac na opalona mocna reke, zakrywajaca jej palce 1 pierscionek Jeremy'ego.
Wycie rozdarto noc, puszcza eksplodowata kakofonia piskow 1 krzykow.

- Co to bylo, do diabta? - Valentine zerwal si¢ na rowne nogi.



Jeszcze jedno niesamowite wycie sprawilo, ze towarzystwo w namiocie-jadalni nagle otrzezwiato. Valentine
wybiegl, Briggs 1 James ruszyli za nim. Grace 1 Rose zostaly przy stole. Styszaly szczekanie psow, wrzaski
Afrykanow 1 stabo ptacz niemowlgcia.

- Mona - powiedziala Grace. Wstata 1 podeszta do klapy namiotu. Ale gdy wyjrzata, zobaczyta, ze to poruszenie jest
na drugim koncu obozowiska, daleko od kwatery Mony 1 niani.

Mruzac oczy, patrzyta tam poprzez mgle. Mgzczyzni biegali, zapalali latarnie. A psy... psy ujadaly szaleficzo, az
krew $cinata si¢ w zylach. -Co sig¢ stato? - zapytata Rose.

- Nie wiem... - Grace zobaczyla, jak Valentine nasrozony idzie do swojego namiotu. Po chwili stamtad, wyszedt
niosac bat. - Valentine! - zawolata.

Zignorowal ja.

Usitowata zobaczy¢ poprzez mgle, zrozumie¢, co si¢ dzieje. Psy szalaty, wrzaskliwe uspokajanie ich nie skutkowalto.
W tym catym hatasie glos lorda Trevertona, chociaz nie dono$ny, zabrzmiat stanowczo, rozkazujaco.

Grace wyszta z namiotu. Glosy ucichty 1 teraz tylko skomlaty psy. Szta we mgle drzaca z zimna, poprzedzana
obloczkami pary swojego oddechu. Ustyszala trzask w powietrzu jak wystrzal, rozpoznala odglos bata.
Przys$pieszyta kroku, nie wiedzac, ze lady Rose biegnie za nia. Okrazyla namiot zaopatrzenia 1 zatrzymala sig.
Mgzczyzni - Afrykanie w szortach khaki, stuzacy w kemu 1 ci trzej biali - stali kolem, a posrodku byt przywiazany do
drzewa chlopiec Kikuju z posladkami wystawionymi na razy opadajacego bata. Nawet nie drgnal, nie jgczat, gdy
krwawe pregi znaczyly mu si¢ na czarnej skorze.

Grace patrzyta ze zgroza.

Valentine miatl twarz kamienna, zamierzajac si¢ znoOw batem. Widziala, jak mig$§nie mu si¢ napinaja pod wieczorowa
koszula, mokra teraz od mgty 1 potu. Smoking zdjat do bicia. Bat opadat bezlitosnie. Chlopiec obejmowat drzewo tak
nieruchomy, jakby byl wyrzezbiony w tym czarnym pniu. Valentine szerzej rozstawil nogi, znowu podniost reke 1
przelotnie tuna latarni roz§wietlita mu oczy, dziwna w nich pasj¢ 1 wprost przerazajaca silg.

Gdy bat opadt, Grace krzykneta.

Valentine nie przyjat jej krzyku do wiadomosci.

Kiboko podnosil si¢, opadal, jeszcze jedna 1 jeszcze jedna czerwona prega.



- Valentine! Przestan! - Chwycita go za przedramig, ale strza-snat jej reke. Sir James ja przytrzymal. Rozgniewala si¢
na niego. - Jak pan moze zgadzac si¢ na to?!

Odpowiedziat Briggs.

- Ten chtopak miat pilnowac psiarni. Ale upit si¢ 1 zasnal. Lampart si¢ dostal, porwat psa.

- Ale... tylko psa!

- Nieistotne. A gdyby on tak mial strzec pani czy piastunki z dzieckiem? Co wtedy? Nalezy mu da¢ nauczke. Bez
dyscypliny réwnie dobrze mozna by od razu si¢ spakowac 1 wroci¢ do Angin.

Ostatnie uderzenie trzasn¢to, Valentine zwinal bat. Biorac swoj smoking od sir Jamesa, powiedziat siostrze:

- Tak trzeba, Grace. Wszyscy zginiemy w tym zapomnianym przez Boga kraju, jezeli nie bedziemy mieli prawa 1
porzadku. Nie akceptujesz tego, nie dla ciebie Afryka. .

Gdy odszedl, jeden ze stuzacych podbiegt do chiopca z miednica 1 r¢cznikami, gromada si¢ rozeszta.

- Brutalnos¢ 1 okrucienstwo nigdy nie sa konieczne - powie- Ale to jedyny jezyk, jaki oni rozumieja - wyjasnit sir
James. -

Dla nich dobro¢ to stabos¢, a staboscia pogardzaja. Brat pani okazat silte, postapit po mesku 1 dlatego beda go
szanowac.

Grace odwrocita si¢ gniewnie. Dopiero wtedy ze zdumieniem zobaczyta posta¢ we mgle przy namiocie zaopatrzenia.
Lady Rose stata jak wryta, oczy jej byly plamami na bladej twarzy.

- Wracaj do namiotu, Rose - powiedziata Grace, biorac ja pod ramig. - Dygoczesz. .

Cieplo szampana juz uszlo. Rose miata znow policzki chtodnego

koloru kos$ci stoniowe;.

- Grace, pamigtaj, co obiecalas - szepneta. - On nie moze mnie dotkna¢. Valentine nie moze zblizy¢ si¢ do mnie.



Rozdzial 6

Couczynily Dzieci Mambi, ze Ngai si¢ rozgniewal? Pan Jasno$ci wstrzymat deszcz, susza byta na Ziemi Kikuju,
zagrazal gtod, ktory sprowadza zte duchy choroby.

Tego dnia, niezwykle o tej porze upalnego, mtoda Oczera, pracujac w puszczy bardzo sig pocita. Nie pracowala
sama. O rzut wtocznia dalej starsza Oczera tak samo pochylona zbierala lecznicze ziota 1 korzenie przy dzwigkach
muzyki, jaka wydzwanialy niezliczone paciorki jej naszyjnikow 1 bransolety z miedzi na r¢kach 1 kostkach.

Obie zrywaly tez liscie kasztanow 1 korg glogowcow - liscie do tamowania krwi, korg, bo to lek na dolegliwosci
zotadkowe. Starsza Oczera juz nauczyla wnuczke rozpoznawac czarodziejskie rosliny, zbiera¢, przygotowywac 1
stosowac ich liscie 1 korg. Wszystko odbywalo si¢ zupelnie tak samo jak w czasach przodkéw, gdy chodzity po tej
puszczy owczesne znachorki. Babka wyjasnita mtodej Oczerze, ze ziemia jest Wielka Matka i to, co z niej pochodzi,
jest dobre: pozywienie, woda, leki, nawet miedz stuzaca ku ozdobie. Matke trzeba czci€ 1 dlatego obie Oczery,
pracujac, skandowaty uswigcone zaklgcia.

Na pozor babka byta petna spokoju. Stara Afrykanka o ruchach wdzigcznych, skromnie przyodziana w migkkie
kozie skory, z glowa ogolona, potyskliwa w prazacym stoncu, zwinnie, szybko brazowymi palcami przebierala liScie
1 gatazki, zrywala, odrzucata, odrozniajac jednym spojrzeniem madrych starych oczu lek skuteczny od niekoniecznie
skutecznego. Jej uswigcone zaklecia brzmiatly jak piosenka, niefrasobliwe nucenie, az mogloby komus$ postronnemu
si¢ wydawac, ze ta kobieta nie ma zadnych trosk 1 nic jej nie lezy na sercu.



Ale w rzeczywistosci starsza Oczera rozmyslata o niejednej trapiacej ja sprawie, badata 1 selekcjonowata
zagadnienia nie inaczej niz jej palce sungly po roslinach. Jak wyleczy¢ bezptodnos¢ Gaczy-ku? Wedtug jakiego
przepisu przyrzadzi¢ dla Endzoro napd) wzbudzajacy mitos¢? 1 trzeba poczyni¢ przygotowania przed rychltymi juz
obrzedami wtajemniczenia; trzeba urzadzi¢ uroczystos$¢ przywolania deszczu. W dobrych czasach Bog Jasnosci
styszy podzigkowania i pochwaty, w zlych czasach udeptywana jest §ciezka do chaty znachorki.

Wiasnie dzisiaj rano pani Niagudi, garncarka klanu, przyszia z ubolewaniem, ze jej garnki ttuka sig, nie wiadomo
dlaczego. Oczera wyciagngta swoj Worek Pytan i1 rzucita kije wrdzebne do stop tej kobiety. Odczytata z nich, ze
zostato pogwalcone tabu: do garncarki Niagudi przyszedt m¢zczyzna. Garncarstwo to praca wylacznie kobiet, bo
Pierwsza Kobieta nazywata si¢ Mambi, co znaczy ,, Ta, Ktora Wyrabia Garnki". Od poczatku do konca wyko-
pywaniem gliny, lepieniem, suszeniem, wypalaniem garnkow, a ostatnio sprzedaza ich 1 kupnem zajmuja si¢ tylko
kobiety. Prawo Kikuju zabrania m¢zczyznie dotyka¢ jakichkolwiek rzeczy zwiazanych z ta praca, a takze by¢
obecnym w jakiejkolwiek chwili przy jej wykonywaniu. Tajemnicza ttukliwo$¢ garnkow Niagudi moze jedynie
oznaczac, ze m¢zczyzna rozmyS$lnie czy tez nierozmyslnie wtargnat na to miejsce tabu. Teraz trzeba ztozy¢ koze w
ofierze pod uswigconym figowcem, a garncarni¢ obrzgdowo oczyscic.

Najbardziej jednak ciazyla Oczerze mysl o suszy. Co jest przyczyna? Jak przebtaga¢ Ngai, zeby zestat deszcz?
Popatrzyta na uboga zawartos¢ koszyka: troszke zeschtych lisci, ZdZzbta trawy suchej jak stoma. Ich dzialanie
lecznicze bedzie stabe, wigc choroba znoéw uderzy w Kikuju. Grunt pod jej bosymi stopami byl spieczony 1 pokryty
kurzem. Wielka Matka rozpaczliwie pragneta wody. W wiosce kukurydza na zagonach zwigdta 1 uschta, zapasy
ziarna zmienity si¢ w proszek, z galezi smutno opadaly liscie.

Podnoszac wzrok na pasmo wzgorz nad rzeka, zndw pomyslata, ze roboty tam nie ustaja. Wielkie metalowe potwory
obalaja drzewa, wyrywaja pniaki: woty ciagna wielkie metalowe szpony, ktore rania ziemig; biaty na koniu pokazuje
bat synom Mambi, a oni pod niebem bez deszczu haruja jak kobiety! Oczera nieomal styszata placz przodkow.
Przyszlo jej na mysl, ze moze nad Kikuju zawista tseha.

Tseha znaczy ,,z10" albo ,,grzeszna sprawa". Jest to klatwa, ktora kala ziemi¢ 1 powietrze. Tseha moze $ciagnac na
czlowieka



chorobe 1 Smier¢, moze zniszczy¢ zbiory, wyjatowi¢ krowy 1 owce, kobiety straszy¢ ztymi snami. W puszczy roi sig
od wszelkich duchow. Dzieci Mambi umieja uwazac na siebie, zeby nie obraza¢ duszkéw drzew czy ducha w rzece.
Wiedza, ze diably przywieraja do czarnej oponczy nocy 1 ze dobre objawienia Ngai wzlatuja na skrzydtach poranka.
Czary sa wszedzie, w kazdym lisciu, kazdej gatezi, w krzyku ptaka-tkacza, we mglach zastaniajacych Boga Jasnosci.
Poniewaz jest ten drugi §wiat, Swiat Niewidzialny, i poniewaz ma swoje prawa i kary, Dzieci Mambi bacza, by jego
praw przestrzega¢. Nigdy nie wykopuje si¢ ostatniej bulwy z ziemi ani nie wyczerpuje si¢ studni do dna, nie tamie si¢
ztosliwie drzewa, nie przewraca kamienia. A juz jesli si¢ wykroczy przeciwko krolestwu duchow, trzeba przeprosic,
udobrucha¢ duchy darami. Ale gdy kto$ przez niedbalstwo nie przeprosi nalezycie za swoje wykroczenie, tseha
sprawi, ze kara spadnie na Dzieci Mambi. Tylko co teraz Sciagngto t¢ ,,zta rzecz"?

Tseha to najpotgzniejsza sita na ziemi, Kikuju zawsze o tym wiedzieli. Rzucanie klatwy na cztonka klanu jest gorsze
niz morderstwo. Ludzi, ktorzy popehili tsehe, pali si¢ na stosie, a ci, ktorzy sa ofiarami #sehy, raczej nie moga miec
nadziei. Starsza Oczera widziata, jak kto§ w jej rodzinie postradat zmysty, gdy siostrzeniec zazdroszczacy mu
duzego stada koz rzucit na niego tsehe. Bedac mala dziewczynka widziata, jak czarownik skomplikowanym
obrzedem usitowal uwolni¢ tego nieszczgsnika od klatwy. Ale daremnie. Tseha jest pot¢zniejsza niz ludzkie
leczenie. Rzadko daje si¢ klatwe odczarowac. Dlatego Dzieci Mambi nie przeklinaja bez zastanowienia.

Po niezbyt owocnym poszukiwaniu lekow obie Oczery nazbieraly chrustu, zwiazaty suche patyki w ogromne pgki 1
przymocowaly je sobie do plecow paskami skory, ktorych konce zasuplaly na czotach. Ladunki byty cigzkie, babka 1
wnuczka zginaty si¢ pod nimi tak, ze twarze pochylaly nad ziemia. Stara szta pierwsza, z wprawa nabyta w ciagu
siedemdziesigciu lat, rownowazac cigzar. Czlapaty piaszczystym szlakiem do wioski odleglej o wiele, wiele rzutow
wlocznia. Biali nazywali t¢ odleglos¢: pig¢ mil.

W drodze mtoda Oczera myslata o swoim mezu. Czy Madengej przyjdzie dzi§ na noc? Ostatnio pokazat si¢ u niej
wtedy, gdy urodzita. Wedtug prawa Kikuju maz nie moze zobaczy¢ noworodka, dopoki nie da zonie kozy. Madenge;
przyszedt taki wysoki 1 smukty w swym czerwonym kocu zawigzanym na ramieniu. Juz nie chodzit z witdcznia, bo
prawo biatych zabronito tego wojownikom. Zamiast wtoczni miat laske, z ktora wygladal godnie.



W czasie codziennej pracy - przynoszenia wody z dalekich sadzawek w wyschnigtym korycie rzeki, zbierania
drobnej cebuli 1 uschnigtych kaczanéw kukurydzy, dojenia k6z, obrabiania skor, zamiatania w chatach 1 naprawiania
strzechy - Oczera wypatrywata me¢za wysoko na wzgorzach. Czgsto siedziat w cieniu drzewa 1 rozmawiat z innymi
Kikuju, czasami styszala, jak $mieje si¢ z tym bialym. Gdy przychodzit do wioski, przebywat w swojej kawalerskie]
chacie, gdzie kobiety nie miaty prawa wstgpu, 1 zadziwial braci 1 krewniakow opowiesciami o ozungu.

Oczera byta coraz bardziej ciekawa tych obcych. Nieraz przerywala prace, zeby popatrze¢ na dziwna ozungu, dla
ktorej wznoszono tajemnicza budowlg na brzegu rzeki - tylko cztery stupy ze strzecha. I nie mogta si¢ nadziwic
strojow1 tej bialej. Cale ciato zakryte przed powietrzem, owiazane jak dziecko w ptotnie na plecach matki, tyle ze
czarna spodnica zwisa luzno 1 wlecze si¢ po piachu. Niezyciowa odziez na takie gorace dni, mys$lata Oczera, obieta
Kikuju.

Ozungu wydawata rozkazy bylym wojownikom, ktorzy budowali jej chatg 1 mowili do niej memseeb dektari - ,,pani
doktor".

Oczera zastanawiala sig, do jakiej grupy wieku nalezy ta dektari. Jej, Oczery, grupa nazywala si¢ Kitsingitsja, bo
zostata wtajemniczona w roku Puchnacej Choroby, ktora biali nazywali influen-za, panujacej w roku 1910.
Przypuszczala, ze dektari jest mniej wigcej jej rowiesnica, wigc moze ja obrzezano w tym samym roku. Jesli tak, to
one sa siostrami krwi.

Ta memseeb intrygowata Oczerg rOwniez tym, ze najwyrazniej byla jedna z zon bialego, a jeszcze nie miata dzieci.
Cata wioska mowila, ze buana lordi musi by¢ bardzo bogaty, skoro oczyszcza taka ogromna szembe i ma co najmnie;j
siedem zon. Ci Kikuju nie wiedzieli, ze doliczaja siostr¢ lorda Trevertona oraz panng stuzaca lady Treverton, niani¢
Mony, dwie pokojowki, szwaczke 1 kucharke, sprowadzone z Anglii. Tyle zon, wydziwiali Afrykanie, a tylko jedno
wsrod nich toto, jedno dziecko. I zadna z tych kobiet nie ma brzucha! Czy te Zony sa bezptodne? Wigc dlaczego on
ich nie odsprzeda ich ojcom? Takie bezuzyteczne stworzenia, chyba byt jakis zty urok. Buana lordi powinien znalez¢
innego czarownika.

Cos jednak zdumiewato Oczerg jeszcze bardziej w tym nowym buana. Wiedziala, ze pomigdzy plemionami ozungu
toczyla si¢ przez osiem zniw wielka wojna. Buana lordi wrocit z wojny, zeby zbudowac ptocienne chaty i1 popedzi¢
metalowe potwory do wyra-



bania puszczy. A teraz przybyly jego zony, najpewniej to kobiety pojmane w czasie wojennych napadow. Ale...
gdzie te zabrane stada? Jakiz wojownik wraca z wojny bez bydta nieprzyjaciela?

W koncu Oczera przestata dumac o biatych i powrocita mysla do mgza.

Czym go zwabi¢, zeby przyszedt do niej? Chociaz zbiory sa n¢dzne, a kozy chude, przygotowataby dla niego ucztg.
Dalaby mu reszte swojego dobrego piwa, bylaby ulegta, wcale by sig nie zalita. Gdyby tylko on przyszedt... Chciata
poprosi¢ babke o nap6j mitosny 1 nic m¢zowi nie méwiac, da¢ mu do wypicia, ale wiedziata, ze staruszka ma
wazniejsze sprawy na glowie.

Bedzie ztozenie ofiary pod uswigconym figowcem i btaganie

0 deszcz.

Przypomniala sobie ostatni raz, gdy to si¢ odbywato, bo wybrano ja, by uczestniczyta w uroczystosci. Tylko czysci 1
bez winy moga w niej uczestniczyC: starcy po wyzbyciu si¢ doczesnych pragnien, zajgci tylko sprawami
duchowymi; kobiety niezdolne juz do rodzenia, wigc niewzbudzajace zadz; 1 dzieci ponizej lat oSmiu, bo maja dusze
niewinne 1 nie s3 skalane grzechem.

Owa uroczystos¢ miala miejsce pod tym witasnie figowcem, ktory byt sercem matej wioski Oczery. Drzewo, uznane
za prastare, juz okazato, ze jest blogostawione, ocalito rodzing przed choroba

1 glodem w Roku Przeprowadzki Oczery Za Rzeke. Mtoda Oczera nie watpila, Zze teraz tez obrzegdem deszczowym
ubtaga si¢ przodkow, mieszkajacych w czcigodnym figowcu, by zestali deszcz.

Doszta z babka do rzeki 1 pocztapaty po mokrym dnie koryta na pétnocny brzeg. Na brzegu, wychodzac sposrod
drzew, starsza Oczera krzykngla. Ogromny Zelazny potwor z czlowiekiem na grzbiecie tratowat chate mtodej zony
Madengeja.

Starsza Oczera zaczg¢ta wrzeszeze¢ do czlowieka na potworze, ale ten Masaj w szortach khaki zbyt stara
lekcewazaco, tylko mtodej przyjrzat si¢ z zainteresowaniem. Gdy zelazne bydl¢ charczato, bekato 1 miazdzyto chatg
swymi dziwnymi nogami, babka stangta przed nim tak, ze Masaj musial to zwierz¢ zatrzymac, uciszajac jego ryk.

- Co robisz? - zapytala.

Odpowiedziat najpierw w jezyku Masajow, potem w suahili 1 w koncu po angielsku, lecz z tego wszystkiego obie
Oczery nic nie zrozumialy. Ostatecznie wigc rzekt tylko:

- Madenge;j. - 1 wskazat wzgorze.

Stal tam rosty, urodziwy wojownik 1 patrzyt w dot. Obok niego stata 1 tez patrzyta biata memseeb.



Rozdziat 7

Jezeli memseeb dektari wybaczy - powiedzial brygadzista ffikuju -kanciasty dom to nieszczgscie. Zte duchy
mieszkaja w katach. Tylko okragly dom jest bezpieczny. .

Grace spojrzala na porgbe, gdzie wreszcie po siedmiu miesiacach zaczg¢to si¢ budowanie jej domku, 1 powiedziala
cierpliwie: - Wszystko w porzadku, Samuel. Ja wolg kanciasty dom Samuel Ohajro odszedt, potrzasajac gtowa.
Chociaz byt Kikuju ochrzczonym i jednym z niewielu, ktorzy ubierali si¢ jak Europejczycy 1 mowili po angielsku,
wprost glupiat wobec poczynan bia-

YeCOZ za chodzace paradoksy, pomyslata Grace, ci nawroceni Afrykanie. Na pozor catkowicie zeuropeizowani, ale
umystem 1 duchem nadal wro$nigci w przesady Kikuju.

Patrzac na gote zaczatki swojego matego domu, poczula dreszcz podniecenia. W marcu, gdy si¢ wprowadzita do
namiotu w obozowisku Valentine'a, nie przypuszczata, ze tak dtugo bedzie czekac na wlasny dom. Ale jakos
wszystko sig sprzysiggto, zeby opozmac budowg. Z powodu suszy pola kawowe Valentine'a wymagaty wzmozonej
pracy, Kikuju mieli czgste wielodniowe swigta 1 okresy upijania si¢ piwem, a jesli juz pracowali, to w §lamazarnym
tempie nie do zdzierzenia dla Brytyjczykow. Wreszcie jednak postawili jej mata przychodni¢ - na czterech stupach
dach kryty strzecha - duza kwadratowa chatg z mutu dla pacjentow pod obserwacja. Teraz mozna byto zaczaé
budowe domu dla me;.

Narysowata prosty plan dla robotnikdéw 1 codziennie przychodzita do obozowiska, zeby ich kontrolowaé. W
rezultacie poranna cisze nad rzeka zamacaty nieustannie zgrzyty i toskoty pilowania i przybijania, gdy obrabiali
belki, ktadli fundament, dopasowywali



drzwi. Na wzgorzu juz stat parter domu Bella Dwa, 1 teraz tamta ekipa budowata w dzien 1 w nocy, prawie bez
przerwy, pierwsze pigtro. Hatas z obu tych terenow budowy byt wielki, az si¢ wydawato, ze te dwa zespoty
wspolzawodnicza ze soba, ktory pracuje gltosnie;.

Spojrzala na piaszczysty szlak biegnacy ze wzgorza. Sir James miat przyjechaé po nig swoja nowa cigzarowka
wczesnym rankiem, a dochodzila juz siddma.

Grace wybierata si¢ do Nairobi, zeby pozna¢ naczelnego lekarza okrggowego i porozmawia¢ z nim o mozliwosciach
ksztalcenia Afrykanow w zakresie racjonalnego odzywiania 1 higieny. Siedem miesigcy temu, po przyjezdzie z Rose
1jej niemowlgciem, wyruszy. fa w towarzystwie ttumacza do chat miejscowych ludzi. To, co zobaczyla - kiepski stan
zdrowia, zwyczaj sypiania z kozami, niezliczone pchly - zgorszylo ja 1 przerazito. Przywiozta do Brytyjskiej Afryki
Wschodniej kufer peten lekarstw, bandazy 1 instrumentoéw chirurgicznych, ale co z tego? Zdata sobie spraweg, ze na
niewiele to si¢ zda wobec takiego niedozywienia, choréb endemicznych 1 na 0g6t strasznych warunkow, w jakich ci
ludzie zyja.

Tutaj, zdecydowala, zacznie si¢ moja praca wsrdd Kikuju, nie w przychodni z depresorami do ogladania gardta iz
termometrami, tylko w tych obejsciach i przy tych ogniskach. Afrykandéw trzeba nauczy¢, ze to sposob ich zycia, a
nie zte duchy, jest przyczyna chorob i cierpien.

Chociaz pismem od naczelnego lekarza okrggowego zawiadomiono ja, ze za malo maja wyszkolonego personelu, by
jej kogos przystac, czyli bedzie zdana na siebie, cheiata sprobowa¢ w Nairobi osobiscie postarac si¢ o pomoc.
Ustyszata teraz warkot silnika. Tuman kurzu wzbijat si¢ za ci¢gzarowka sir Jamesa. Z tytu siedziato czterech
Afrykanow; mieli wycinac¢ szlak, przeprowadzac¢ cigzarowke przez bagna i przeszkody, 1 pilnowac jej na ulicach
Nairobi, wciaz jeszcze miasta bezprawia.

Siadajac obok sir Jamesa w szoferce, zobaczylta t¢ mtoda Afrykanke, wnuczke znachorki. Stata na skraju nowego
wyrebu, patrzac na nia.

Konie pedzity po wzgorzu wsciektym galopem, tetent byt jak grzmoty, pochyleni jezdzcy wysoko unosili si¢ w
strzemionach, zr¢cznie popuszczajac 1 Sciagajac wodze. Lord Treverton jechat



prawie na przedzie, elegancki, w czarnym cylindrze, szkarlatnej kurtce z Savile Row 1 biatych bryczesach. Powietrze
w ten chlodny poranek miato ostry smak; trawe, zzotka na kolor herbatnika, pokrywata rozmigotanym kobiercem
rosa. Skronie Valentine'owi pulsowaty, czul, ze zyje, czul si¢ niepokonany.

Brygadier Norich-Hastings, gospodarz polowania, jechat pierwszy za sfora czterdziestu psow. Przy nim galopowat
towczy, Kikuju imieniem Kipenia, ktory, chociaz ubrany w czerwong koszulg 1 czarng aksamitna czapke, stopy w
strzemionach miat bose. Wyuczony przez swego pana odwiecznych ,,okrzykow" myslistwa panowat nad psami
wrzaskiem 1 d¢ciem w miedziany rog. Trzech pomocnikow pilnowalo, zeby psy si¢ nie rozbiegaty. Ci, rowniez
Afrykanie w prestizowym mysliwskim umundurowaniu, jechali tak samo bez butéw. Za nimi goscie brygadiera
Norich-Hastingsa, ,,elegancki Swiat" Brytyjskiej Afryki Wschodniej, pedzili po rowninie Athi niedaleko Nairobi jak
po angielskich bloniach.

Doprawdy, to polowanie odbywato si¢ jak najbardziej tradycyjnie: byli starsi stajenni 1 chlopcy stajenni, byli
naganiacze 1 psiarczyki - z ta tylko roznica, ze celem byt nie lis, tylko szakal.

Zaczglo sig o brzasku od zbiorki na frontowym trawniku brygadiera Norich-Hastingsa, gdzie podano herbatg 1 butki.
Na rozkaz pana puszczono psy, zeby szukaty zwierzyny. Psy daty glos, gdy wyweszyty szakala; Norich-Hastings
zawotal:

_Lisa bierz

I Smietanka towarzyska Brytyjskiej Afryki Wschodniej pogalopowala za sfora, niektorzy przeklinajac tg o jedna za
duzo butelk¢ szampana wypita poprzedniej nocy, ale wszyscy w doskonatym nastroju, pewni swojej wyzszosci nad
wszelkim stworzeniem.

Valentine na Excaliburze, importowanym arabskim ogierze, jechat za gospodarzem. Za nim jego ekscelencja
gubernator, a za gubernatorem hrabia Duszynski, polski emigrant. Rose nie byla na polowaniu. Tym razem nie byto
jej nawet w Nairobi. Poprosita meza, zeby ja zostawit w domu, gdzie nie odczuje tak bardzo - powiedziata -
okropnego wrzesniowego upatu. Valentine chcial ja zabra¢ ze soba, ale si¢ nie upieral. W Anglii Rose tez nie lubita
polowan, zawsze wspolczula biednemu lisowi. Jej ogromna sympatia do zwierzat zaczynala si¢ rozciaga¢ na sieroty
puszczy, mate hyraksy 1 malpy, ktore oswajata 1 trzymata w domu.

Konie 1 kuce biegly coraz predzej. Podniecenie wzrastato; tym bardziej ze dolaczat si¢ dreszczyk ryzyka. Nie
dawniej niz w poprzednia niedzielg psy zagonily na drzewo warczacego lamparta



i gospodarz, ktory zawsze miat przy sobie rewolwer, musial go zastrzeli€. I chociaz tu nie byto takich jak w Suffolk
zywoplotéw czy zdradzieckich strumieni do przeskakiwania, to jednak afrykanskie polowanie na lisa mogto by¢
niebezpieczne. Tego roku w maju kon putkownika Maysheda potknat si¢ w niewidocznej jamie 1, padajac na glowe,
putkownik ponidst Smier¢.

Dochodzita juz godzina dziewiata, stonce wschodzito, na spieczonej zottej rowninie robito si¢ goraco. Wskutek
braku deszczu protektorat zmienit si¢ w ponura opuszczona przez Boga kraing ptowiejacych szkieletow,
zaglodzonego bydla i uschtych plonow. Ale to polowanie byto dobre, towarzystwo wesole 1 dowcipne, a na koncu
czekalo wszystkich wspaniate wielkie $niadanie.

Raptownie psy si¢ zatrzymaty i cofngly. Gdy konie stangty deba, rzac wsrod zdezorientowanej sfory, jezdzcy ujrzels,
jak z suchego buszu wytania si¢ duzy strus. Zatrzepotatl skrzydtami i ruszyt ku psom, ktore nadal cofaty si¢ ze
skomleniem. Kipenia 1 brygadier usitowali je uspokoi¢, ale stru§ swym udawanym atakiem juz je skutecznie
zastraszyt.

- Patrzcie! - wykrzykneta lady Anne Bolson. Z buszu wyszto niezdarnie stadko strusiatek. Maz lady Anne,
wicehrabia, siggnal pod kurtke, wyciagnatl kieszonkowego kodaka 1 po$piesznie pstryknat zdjecie.

Po chwili ukazala sig strusia mama. Rodzice otoczyli dzieci, po czym cala rodzina ruszyta krotkim galopem,
pozostawiajac za soba kigbiace si¢ psy 1 rozeSmianych jezdzcow. Polowanie si¢ skonczyto.

Na werandzie domu brygadiera Norich-Hastingsa, wlasciciela duzej plantacji sizalu, czekaly zastawione stoty.
Porcelana 1 krysztatly, biel obrusow jasniaty dla wyczerpanych, ale zadowolonych gosci jak latarnie przystani dla
rozbitkow. Afrykanscy stuzacy Norich-Hastingsoéw pod nadzorem lady Margaret, pani domu, stali ustuznie w
dhugich biatych kenzu przepasanych szkartatnymi szarfami. Gdy goscie, ocierajac czota i $miejac sig¢ z incydentu z
rodzing strusi, weszli na werandg, ci Afrykanie natychmiast zaczgli podsuwac im krzesta, podawac serwetki,
nalewac¢ herbate. Potem przyniesli srebrne tace, zaladowane pokrojonymi pope 1 bananami, wazy z parujaca
owsianka, potmiski petne jajek sadzonych na kruchym bekonie. I potoczyly sig przy stotach pelne ozywienia
rOZMOowy.

- W zesztym tygodniu natart na mnie bawot - wybit sig tubalny glos kapitana Drapera z putku Krolewskich Strzelcow
Afrykanskich. - Jeden z moich Okemba powiedzial mi, ze to znaczy, ze mo-



ja zona ma kochanka. Odpowiedziatem: no to wsciekle niebezpiecznie jest w Tygodniu WysScigow w Nairobi
wyjechaé na safari, bo chyba w calym tym kraju roi si¢ od szalejacych bawotow.

Wszyscy przy jego stole rykngli $miechem. Przy sasiednim rozmawiano powazniej.

- Caly ten nacisk, zeby da¢ Azjatom prawo gltosowania! I z jaka cholerna zawzigtoscia oni zadaja prawa do
zasiedlenia gor! Ja twierdzg, ze nasz protektorat to biaty syn Korony, a nie wnuk Azji. Oni maja Indie. Niech tam
wroca, jezeli im si¢ me podoba stan rzeczy tutaj. Wedtug mnie Brytyjska Afryka Wschodnia to wlasnie to miejsce,
gdzie musza panowac¢ angielskie idealy i tradycje, angielski sposob zycia. Wigc powiadam, zachowajmy te gory dla
nas, bialych.

Valentine tylko na pot stuchal. T¢tno po szalonej jezdzie wciaz jeszcze miat przySpieszone, prawie nie mogt
usiedzieé spokojnie. Chciat juz wyruszy¢ w dziewigédziesieciomilowa podroz do domu. Spieszyt si¢ ze swoja
niespodzianka do Rose. Ta cz¢s¢ ludnosci, o jakiej mowiono, wcale go nie interesowata. Byli to sprowadzeni w roku
1896 do budowy polaczenia kolejowego z Uganda robotnicy z Indii ktoérzy pozniej zostali w Kenii, przedzierzgajac
si¢ w sklepikarzy 1 urzednikow biurowych. Ci Azjaci nalegali, zeby rzad Jego Krolewskiej Mosci przyznal im w
protektoracie prawo glosowania na réwni z biatymi oraz prawo osiedlania si¢ na wyzynie, najlepszym obszarze
Afryki Wschodniej rozciagajacym si¢ od Nairobi daleko za posiadios¢ Trevertona. Garstka Europejczykow nie
chciata do tego dopuscic.

- Jedyne wyjsScie to domagac si¢ statusu kolonu - powiedziat mtody czlowiek w migkkim filcowym kapeluszu
subtropikalnym z urzgdowa odznaka na podniesionym z jednej strony rondzie. -Lord Delamere ma racj¢. GdybySmy
stali si¢ kolonia, bylibySmy formalnie przytaczeni do Wielkiej Brytanii i to by uprawniato Koron¢ do dysponowania
ta ziemia wedlug swojego uznania. Jako protektorat jestesmy wilasciwie sierotami. Ale z nami jako kolonia trzeba by
si¢ byto liczy¢.

Valentine siggnat po marmoladg i posmarowat nia grubo swoja grzanke. Swieze masto, $mietana i ser tez byty na tym
stole, a nawet kawa Nairobi 1 herbata Darjeeling! Tam, w powojennej Anglii, jeszcze wszystko racjonowano: tutaj, w
protektoracie, ceny bardzo podskoczyty, towaru importowanego byto mato, a przecig¢tni rolnicy borykali sig, zeby
przetrwac z dnia na dzien. Ale plantacja sizalu brygadiera Norich-Ha-



stingsa przynosita dochody, wigc ten emerytowany general mogt sobie pozwoli¢ na szczodrobliwa goscinnos¢.
Valentine zatowal, Ze sir James tu z nim nie przyjechat. Przydataby si¢ przyjacielowi taka chwila wytchnienia,
mozliwo$¢ uraczenia si¢ przyzwoitym jadlem. Zycie na farmie Donaldéw w Klima Simba bylo proste i trudne.
Lucille musiata zajmowac¢ si¢ dwoma malymi synkami 1 niemowlgciem, sama wytwarza¢ drozdze, smazy¢ dzemy na
sprzedaz, bo przydawalo si¢ kilka dodatkowych rupii, tatac¢ i cerowaé garderobe, nadajaca si¢, zdaniem Valentine'a,
juz tylko do wyrzucenia. Tymczasem jej maz, caty dzien w siodle! dokonywal przegladu swojej duzej trzody, staczat
coraz trudniejsze bitwy o zaopatrzenie w wodg, dogladal preparowania rozczynu owadobodjczego, zawsze
potrzebnego ze wzgledu na choroby roznoszone przez pchty, 1 pilnowat, zeby jego ludzie nie uciekali 1 nie upijali si¢
piwem, tylko pracowali. Sir James nie byt bogaty jak na kryteria lorda Trevertona, ale byt najuczciwszym 1
najbardziej pracowitym cztowiekiem, jakiego Valentine kiedykolwiek w zyciu spotkat. Smier¢ nie przyszta po
Jamesa w tym upiornym momencie niedaleko granicy Niemieckiej Afryki Wschodniej 1 lekarze wojskowi nazwali
cudem fakt, ze przezyl, ale gdyby polegl, Afryka Wschodnia poniostaby dotkliwg stratg. Tytut szlachecki Jamesa
Donalda, bedacy nagroda za jego wprost nadludzkie mgstwo, wydawat si¢ Valentine'owi czyms$ stanowczo za
skromnym.

- Facet byl kapitanem druzyny Eldoret - doleciat gtos Norich-Hastingsa. - Caly dzien trwat ten mecz krykietowy z
Kisumu. On wylosowal pierwszenstwo, wybrat bijak 1 wszedt, zeby zacza¢ gre. W porze podwieczorku jeszcze
biegat.

Tej opowiesci Valentine stuchat i §miat si¢ jak wszyscy. Byt w doskonalym humorze, réwniez 1 z powodu wizyty,
ktora miat po potudniu ztozy¢ doktorowi Hare'ow1 w Nairobi. Doktor Hare zgodzit si¢ udzieli¢ mu prywatnej
konsultacji w swoim gabinecie przyj¢¢, chociaz byta niedziela. Z pewnoscia jakos$ rozwiaze problem z Rose..'
Poczestowat sig¢ ostra potrawka z nerek 1 jajecznica, 1 prawie nie stuchajac ogdlnej rozmowy o uprawie kawy,
przypomniat sobie, ze to wlasciwie z jego winy nastapil we wspotzyciu seksualnym z zona taki kryzys.
Ostatecznie, uznat, moze nie by¢ tatwo damie tak delikatnej i tak wychowanej jak Rose zrezygnowac¢ z wygodnego
zycia 1 btyszczenia w salonach po to, by zamieszka¢ w namiocie w buszu! Odmiennie od Grace, wyraznie
zachwyconej kazdym afrykanskim wyzwaniem, Rose boi si¢ w Afryce wszystkiego. I brak tu pan jej pokroju, ktore



by ja podtrzymywaty na duchu. Lucille Donald niewiele ma czasu na towarzyskie herbatki, zreszta one tak roznig sig
od siebie jak noc 1 dzien. Hieny w kurniku czy przepis na domowy klej z kopyt bawolich nie obchodza Rose. A
Lucille wcale nie interesuje si¢ moda, dlugoscia sukien ani doniesieniami, gdzie rodzina krolewska spedza wakacje.
Wydaje si¢ jednak, ze Rose przystosowuje si¢ dosy¢ dobrze, chociaz przewaznie jest sama. On catymi dniami pilnuje
plantacji, zeby odpowiednio si¢ zajmowano mtodziutkimi drzewkami kawowymi, a Grace uwija si¢, starajac
sciagna¢ miejscowych Afrykanow do swojej przychodni. Teraz, gdy wszyscy si¢ S$mieli rozbawieni jakas anegdota,
Valentine pojal, ze Rose nawet ceni sobie swoja samotnosc.

- Mam pigcset akrow kawy do zebrania - powiedzial kto$ z Limuru - ale bez deszczu jagody sa male, za duzo ich si¢
nie nadaje, kawa z takich ziarenek kiepsko wyglada. - Zwrocit si¢ do Valentine'a. - A jak pana plony?

- Raczej nie najgorsze.

Nikt przy jego stole si¢ nie zdziwit. Fakt, ze lord Treverton to szczgsciarz 1 wciaz dobrze mu si¢ powodzi, byt szeroko
omawiany we Afryce Wschodniej. Chyba wszystko, czego on dotknie, zamienia si¢ w ztoto.

- Styszatem, ze pan zbudowat zapor¢ na Chanii.

- Tak. W marcu, kiedy si¢ zapowiadato, ze deszczow nie bedzie, wykopatem bruzde, zeby nawadnia¢ pola.

- Musiala zdumiewa¢ Murzynkow taka manipulacja z rzeka. Oni, wie pan, nigdy nie wybiegaja mysla naprzod, nie
maja pojecia o jutrze. Uprawiaja akurat tyle, ile moga zjes¢ dzisiaj, nigdy si¢ nie zastanowia, co beda jedli w razie
suszy. Wszystko dla nich to szon ja mangu.

- Cholerni tubylcy - wtracit si¢ me¢zczyzna opalony na czerwono, z krzaczasta jasng broda. - Nie uda si¢ ich zapedzi¢
do pracy za zadne pieniadze. Tylko siedza na czarnych tytkach i czekaja, zeby im dawac¢ emerykene, cukier i ole;.
Nawet im przez mys$l nie przejdzie, ze cztowiek musi na to zapracowac!

- Mozna matpg wyciagna¢ z dzungli - powiedziat ten z Limuru - ale niemozliwoscia jest wyciagna¢ dzungle z matpy.
Valentine, mieszajac cukier w herbacie, zerknat na zegarek. Niecierpliwie przebierat pod stotem swymi dlugimi
nogami.

- Podobato si¢ panu polowanie, milordzie?

Podnidst wzrok na usmiechnigta lady Margaret. Przypominata mu pekinczyka, ale z pewnoscia usposobienie miata
milsze niz pekinczyk.



- I jak sig czuje hrabina, pana urocza matzonka? - dorzucita drugie pytanie, zanim zdazyt jej odpowiedzie¢ na
pierwsze. - Chcemy czgsciej widywac lady Rose w Nairobi.

To wlasnie sa chwile, kiedy Rose si¢ ozywia - uswiadomit sobie Valentine - w Nairobi. Byl wspaniaty bal w Klubie
Muthaiga wydany na czes¢ krola Szwecji, a potem paradna ceremonia sadzenia roslin przed Domem Gubernatora, w
czasie ktorej Rose ofiarowata sadzonke¢ swoich drogocennych r6z. W Nairobi Rose wesola, petna zycia budzita
ogdlny podziw; na pewno przyjezdzataby tu czesto, gdyby nie tak dluga podréz ze Prowincji Srodkowej, telepanie
si¢ wWozem, co noc postd] w namiocie.

- Koniecznie niech pan jej podzigkuje za te herbate - powiedziata lady Margaret. - Ogromnie pobudzajaca
mieszanka.

Rose przywiozta z Anglii swoja mieszank¢ herbaty cejlonskiej 1 mysore, specjalnos¢ jej rodziny od pokolen. Gdy ten
zapas si¢ wyczerpal, Rose nie zamowita dostawy u londynskiego posrednika, tylko kazata pewnej firmie w Nairobi
zamiast cejlonskiej domiesza¢ afrykanska herbatg uprawiana w chlodniejszych rejonach nad Jeziorem Wiktorti,
majaca niezwykle mily aromat. Powiedziata o tym, bedac ostatnim razem w Nairobi na uroczystej kolacji z okazji
urodzin kroéla 1 lady Margaret bardzo si¢ tym zainteresowala. Rose wigc przystata jej teraz paczkg swojej herbaty.

- Czy hrabina nie bedzie mi miata za zle - zapytata lady Margaret - jezeli sama zamowig t¢ mieszanke? Myslg, ze w
ogole przestang pi¢ lady londonderry. - Juz chcial co§ powiedziec, ale pospiesznie mowila dalej: - Mam w zamian
prezencik dla lady Rose. W koncu dostatam zaméwiony surowy jedwab belgijski do haftu. Zamoéwitam go rok temu
bez mata! I to jest ta najdelikatniejsza zielen, wiem, ze idealnie si¢ wpasuje w jej gobelin.

W kwietniu, chcac zrobi¢ Rose przyjemnos$¢, przerwac jedno-stajnos¢ zycia w obozowisku, Valentine zabrat ja na
safari odbywajace sie na zboczach pobliskiej gory Kenya. Zeby ta wyprawa byta dla niej mozliwie jak najmnie;
ucigzliwa, niesli ja Afrykanie w hamaku migdzy dwiema zerdziami. Rezultat byt taki, ze Rose pokochala puszcze
deszczowa. Wrocita na plantacje oczarowana, z dokltadnym obrazem tej zielonej bujnej roslinnosci w pamigci. Od
razu wyjeta z cedrowej komody sztuke irlandzkiego ptotna, z kufra igly 1 przedze, 1 zaczgla haftowac cos, co sig
zapowiadato na okazatly gobelin. Jeszcze byto to tylko zaczatkiem, ale juz sobie wyobrazata, jak zmyslnie i pigknie
odtworzy puszczg¢ deszczowa na plotnie - te odcienie soczystej zieleni pocgtkowane dzikimi kwiatami, ja-



skrawopomaranczowymi, zOltymi 1 niebieskimi, te dtugie sznury winorosli zwisajace z wilgotnych rosochatych
drzew, mech szmaragdowy, olbrzymie paprocie 1 palmy o lisciach jak uszy stoni. Nawet t¢ niskoosiadta gorska mgte
mozna rozsnu¢ cienkimi jedwabnymi ni¢mi perlowoniebieskimi, a z boku zostawi¢ miejsce dla czajacego si¢
ztocistookiego lamparta.

Tym zapetniala czas. Jedynym jej zajgciem bylo haftowanie gobelinu. Ostonigta przed tropikalnym stoncem w
altanie, ktora Valentine kazat dla niej zbudowac¢ na polance wsrdd eukaliptusow, siedziata haftujac, przy czym
zwykle towarzyszyty jej ulubione malpy, papugi 1 pani Pembroke z Mona.

- Czy mozemy panu zaproponowac nocleg, milordzie? - zapytala lady Margaret.

Wobec wielkich przestrzeni migdzy domami sasiadow 1 niedostatku prawie nieistniejacych hoteli, uciazliwosé
podrozy po Brytyjskiej Afryce Wschodniej sprawita, ze weszto w zwyczaj udzielanie noclegu zarowno obcym, jak
przyjaciotom.

Ale Valentine si¢ spieszyl. Jeszcze dwie sprawy miat do zatatwienia w Nairobi: wizyt¢ u doktora Hare'a 1
niespodzianke¢ dla Rose przed wyruszeniem na pétnoc do domu.



Rozdziat 8

Jestjedna prawdopodobna przyczyna niechgci pana matzonki, milordzie. - Doktor Hare stuknat wiecznym pidérem o
blat biurka. -Och... kobieta odczuwa w czasie stosunku bol. Czy lady Rose si¢ uskarza?

Valentine z twarza bez wyrazu patrzyt na doktora. B61? Nie pomyslat o tym. Czy to mozliwe? Czy dlatego ona
ucieka przed jego objeciami? Czy rzeczywiscie czuje bol? Odchylit si¢ w fotelu, nawet nie zauwazajac, ze razi go w
oczy uko$na smuga wspaniatego niedzielnego stonca, ktora rozjasnia zagracony gabinet doktora Ha-re'a. Grace nic
mu nie mowita o bolach Rose. Oglednie napomkneta tylko o trudach urodzenia Mony w wagonie kolejowym bez
odpowiednich udogodnien.

Valentine poczut nagle przyptyw nadziei. Czy to moze by¢ wytlumaczeniem? Czy moze by¢ takie proste? To, ze
Rose boi sig¢ bolu? Bo jesli tak, jesli chodzi tylko o bdl fizyczny, a nie - jak juz si¢ lgkal - o co$, co by zagrazato ich
matzenstwu, chyba da si¢ temu zaradzi¢!

- Dlaczego bol, panie doktorze? Doktor wzruszyt ramionami.

- Zeby zna¢ powod, musialbym matzonke zbadac.

Valentine zastanowil si¢ nad tym. Nawet jemu byto nietatwo przyjs¢ do tego lekarza. Jak mogltby naktoni¢ Rose,
zeby dala sig¢ zbada¢ obcemu? Wybral doktora Hare'a, bo wszyscy lekarze we Afryce Wschodniej nalezeli do
Ltowarzystwa'", wigc zawsze istniato duze ryzyko plotek, a ten dopiero co przyjechal z Ameryki, byl nowy, jeszcze
nie gadatliwy.

- Urodzita siedem miesi¢cy temu - powiedziat Valentine. Nie pozwolit sobie pamigtac, ze nieche¢ Rose zaczeta si¢
na dtugo przed



narodzinami Mony: nie kojarzyl swojej sytuacji z przystowiem: tongcy brzytwy si¢ chwyta.

- To moglby by¢ powdd. - Doktor przygladat si¢ hrabiemu. Widziat na jego twarzy wyrazny lgk 1 strapienie. W ciagu
dwudziestu lat praktyki lekarskiej przeprowadzat wiele takich poufnych konsultacji. Wszystkie byty podobne, jak
wciaz te same rozdziaty podrecznika: zona obojetna na zakusy seksualne, czy nawet oporna, maz w bagnie
samokrytycyzmu i nagltego zwatpienia o swojej meskosci

Idiotyzm, chcial powiedzie¢ doktor Hare. Kobiety w dzisiejszych czasach! Z ta gadaning o kontroli urodzen i o
prawie do glosowania! Dlaczego tak zawzigcie neguja swoj jedyny cel na tym padole -rodzenie potomstwa? Taki
szum podnosza kolo tego, chociaz wlasnie po to zostaly stworzone!

- Czy moglby pan jako$ jej pomodc? - zapytat Valentine, modlac sig, zeby odpowiedz byla prosta.

Doktor zaczat bazgra¢ receptg. Cheiat powiedzie¢ hrabiemu, co by zrobit, gdyby to bylta jego Zzona. Korzystalby ze
swoich malzenskich uprawnien, ignorujac jej protesty. Ale powiedziat tylko:

- Przepisuje tagodny bromek. To ja rozluzni, wigkszo$¢ tych przypadkow wynika z napigcia w... hm... miednicy.
Zwykle doza czy dwie skutkuja. - Wydart kartke z bloczku 1 wreczyt Valenti-ne'owi.

Valentine wyszedt przed budynek z blachy falistej 1 desek naktadanych poprzecznie dla ochrony przed deszczem i
zatrzymat sig, zeby ostoni¢ oczy w jaskrawym blasku tropikalnego stonica. Odetchnat gteboko. Miat ochot¢ krzyczeé
z radosci.

Upajal si¢ jedyna w swoim rodzaju Swietlisto$cia Afryki, iluminacja wyostrzajaca kontury, szczegoty, kolory. Na tej
wysokosci powietrze byto krysztatlowo czyste, nieskalane zadnymi zanieczyszczeniami przemystowymi, 1 nawet
spalin, ktore wykaszliwaly nieliczne automobile na piaszczystych ulicach Nairobi, wcale si¢

nieczuto.

Valentine zachwycat si¢ ta Swietlisto$cia od pierwszej chwili, gdy przyjechat z Dwudziestym Pigtym Putkiem
Fizylierow, by pokona¢ Niemcoéw w poblizu ich granicy. Od razu zdat sobie sprawg, ze jest nie tylko jasna, ale 1
lekka, bez zadnej wagi. Swiatto moze mie¢ konsystencje jak kazdy przedmiot. Blask stonca w Anglii, na przykiad,
obciazaja dymy 1 nadrzeczne opary, mgta 1 stone powietrze z morza. A tutaj w Brytyjskiej Afryce Wschodniej
stoneczny blask jakze jest niepokalany 1 lotny, niewazki! Jakze precyzyjnie



ukazuja si¢ w nim ksztatty materii! Nawet najbardziej przyziemny widok nabiera chwaly. Posiwiali poszukiwacze
mineralow 1 ich kosciste osly, zmatowiali od kurzu czarni Afrykanie mitr¢zacy w potudnie, prozaiczne stare domy z
drewna i z blachy, pociemniate od deszczdéw, pokryte warstwa brudu - wszystko to wydawalo si¢ skapane w
niewytlumaczalnym splendorze.

Valentine Treverton kochat Nairobi. Raz o$lepiony jasnoscia tego niemowlgcego miasta w stoncu, wiedziat, ze juz
nigdy nie mogtby mieszka¢ w Anglii.

Ale Nairobi miato nie tylko swoja jasnos$¢. Mialo w sobie zycie -przeciez oddychato, t¢tnito - 1 wspaniala przysztosc,
Valentine o tym nie watpil. Chociaz po wojnie odestano wojsko Krola do kraju 1 skonczylo si¢ czteroletnie
ozywienie, na wybrzeze Wschodniej Afryki naptyngta nowa fala §wiezej ludnosci. Byty to gromady weteranow
wojennych w drodze na wyzyng z nadaniami ziemi otrzymanymi od rzadu Jego Krolewskiej Mosci, w mysl nowego
Planu Osadnictwa Wojskowego; byli Burowie z Afryki Potudniowej w swoich krytych budami wozach 1 dtugich
karawanach mutow; kombinatorzy o latajacych oczach 1 kombinatorzy naiwni, jedni 1 drudzy przygnani taka sama
checia szybkiego zbicia majatku; Hindusi w turbanach ze swymi §niadymi Zonami na czele defilady dzieci; biali
osadnicy przybywajacy, zeby zacza¢ nowe zycie; paradni mlodzi administratorzy w wyprasowanych czystych
mundurach 1 duzych korkowych hetmach, z przodu zdobnych w potyskliwe oznaki, z tylu wydtuzonych jak ogony
wydr. I wreszcie posrod nich wszystkich, nie majac zdawatoby sig¢ nic do roboty poza siedzeniem w kucki 1 gapie-
niem si¢, pogodni, z twarzami bez wyrazu Afrykanie, ktorzy tutaj zyli, zanim tym obcym bodaj przyszio na mysl tu
przyjechac.

Nairobi byto brutalnym miastem, gdzie prawie kazdy mgzczyzna nosit bron palna, wciaz rozlegaty sig strzaty, a
zatloczony brudny hinduski bazar stanowit Zrédio epidemii. Bylo miastem nieokrzesanym, z wozami ciagnigtymi
przez woty, z jezdzcami na koniach, rikszami 1 od czasu do czasu przejezdzajacym modelem T. I byto jedynym
miastem, do ktorego hrabia Valentine Treverton czut si¢ rzeczywiscie przynalezny.

Wyjat z kieszeni koszuli obcigte na dwoch koncach cygaro i zapalit. Zastanawiajac sig, czy ktoras dake le doue,
drogeria, jest otwarta w niedzielg, patrzyt, jak na ulicy zbiera si¢ kolumna safari. Jedna z tych staro§wieckich
wypraw, powoli zastgpowanych przez automobile 1 majacych wkrotce stac si¢ tylko wspomnieniem w Afryce
Wschodniej. Stu tubylcow witasnie otrzymywato tadunki



do dzwigania. Za niecalaq godzing ta kolumna wysunie si¢ z Nairobi niczym czarna stonoga. Na tytach wyruszy
zawodowy bialy mysliwy, wiodac za soba spoconych milioneréw, swoich klientow. Tragarze beda niesli fadunki na
glowach, bo wzigcie ich na plecy byloby upokarzajace, na plecach nosza rzeczy kobiety. Jest ograniczenie wagi tych
cigzarOw - 60 funtow. Jest nawet ograniczenie wagi dla ostow - 120 funtow. Ale dla kobiety afrykanskie;j
ograniczenia nie ma. Afrykanka uniesie kazdy cigzar.

Valentine odwrdcit sig 1 poszedt w kierunku Hotelu Krola Edwarda. Zdumiewajace, pomyslal, jeszcze pigtnascie lat
temu w miejscu tej ulicy byly moczary, a przedtem ptynegla jakas niewazna rzeczka 1 bytowato trochg rozrzuconych
Masajow. Nairobi urodzito si¢ w kilka lat zaledwie po narodzinach Valentine'a, nie watpil, Ze on 1 to miasto beda si¢
starze¢ razem.

Miranda West odtozyla tyzke, wytarla rece o fartuch, podeszia do okna 1 wyjrzata. Lord Treverton powiedzial, ze
wstapi dzisiaj przed odjazdem na potnoc na swoja plantacjg.

W kuchni swojego matego hotelu przygotowywala niedzielny podwieczorek, co zwykle jej zabieralo prawie cate
popotudnie, poniewaz wktadata w te przygotowania mndstwo staran. Cieszyla si¢ dobra stawa siggajaca az Ugandy 1
wielu osadnikow przebywato wozami dlugie mile, zeby usias¢ przy ktoryms z jej stolikow. Wiedziala, ze dzisiaj
znOw zrobi si¢ ttoczno, trzeba bedzie podawac na werandzie 1 nawet na ulicy. Jezeli hrabia nie przyjdzie zaraz, staba
jest nadzieja na chwilg odosobnienia. A Miranda West zyla tylko

po to. .

Ambicji 1 marzen o Afryce Wschodniej byto tyle, ilu imigrantow, ktorzy z nimi przybywali. Kazdy miat jakis plan.
Zrobi¢ pieniadze na uprawie ziemi, zrobi¢ pieniadze na gornictwie, zrobi¢ pieniadze na kosci stoniowej, zrobic¢
pieniadze na oddawaniu jakichs szczegolnych ustug - zawsze chodzito o pieniadze. Nie konczyta si¢ pomystowos¢ 1
rozmaitos$¢ tych planodw. Na przyktad irlandzcy blizniacy Paddy i1 Sam zbili blyskawicznie majatek, hodujac strusie,
zeby zaspokoi¢ zapotrzebowanie na ich piora w Anglii 1 Ameryce. Ale potem, tak po prostu, rozpowszechnit si¢
automobil, kobiety nie mogty nim jezdzi¢ w wielkich kapeluszach z pidrami, modne staty si¢ przylegajace do glowy
czapki, wigc Paddy 1. Sam musieli swoje nic juz niewarte ptaki wypusci¢ na wolnos¢. Ralph Sneed wy-



chwalat si¢ pod niebiosa, opowiadajac, jaka to kopalnig ztota bedzie jego plantacja migdatlow. Wydat wszystkie
oszczgdnosci na kupno 1 zasadzenie drzewek migdatowych i dopiero potem dowiedziat sig, ze poniewaz w Afryce
nie ma por roku, te drzewa przez caty rok kwitna i nie wydaja owocow. Wyjechat z powrotem do Afryki Potudniowe;j
zawstydzony 1 bez grosza przy duszy. No 1 w koncu byl maz samej Mirandy, nieudacznik Jack West, ktorego ostatnio
widziano, gdy ze Spiworem, jedna zmiang ubrania 1 flaszka chininy wybratl si¢ nad Jezioro Wiktorii, zeby, jak
powiedzial, znalez¢ szkielety hipopotamow, po czym w stanie sproszkowanym sprzedawac je z fenomenalnym zy-
skiem rolnikom jako nawdz sztuczny. Bylo to przed szesciu laty 1 od tamtego czasu nikt Jacka nie widzial. .

Tak wigc wszyscy w Nairobi mieli plany. Miranda West planowata - dotychczas - wykorzystywanie nostalgii
emigrantow.

W roku 1913 Miranda Pemberton odpisata na ogloszenie zamieszczone w jednej z gazet Manchesteru. Dzentelmen
zamieszkaty w Brytyjskiej Afryce Wschodniej pragnat pozna¢ w celu matrymonialnym dobrze sytuowang pania,
ktora by mu pomogta w réznych ,,spekulacjach bardzo obiecujacych pod wzglgdem finansowym". Miranda,
kucharka 1 dziewczyna do wszystkiego u pewnego skapiradta w Lancashire w Anglii, od razu wystosowala ofert¢ na
eleganckim papierze listowym skradzionym z biurka chlebodawczyni. Ujeta sobie pigé lat i potroita wysokos¢ swego
konta w banku. Dzentelmen w Brytyjskiej Afryce Wschodniej, poszukiwacz ztota, niejaki Jack West, wybrat jej list
sposrad szescdziesigeiu 1 oplacit jej podroz z Anglii.

Czekal na niag w porcie Mombasa, gdzie po poczatkowym wstrzasie - byt od niej nizszy 1 mtodszy - zdecydowali si¢
pobrac, zeby sprobowac szczescia.

Ale im si¢ nie powiodlo. Mirandg¢ przerazit widok hotociarskiego Nairobi 1 namiotu, w ktorym s§wiezo poslubiony
matzonek ja ulokowal. Jack poczut si¢ oszukany, gdy swiezo poslubiona przekazata mu swoje skromne zasoby.
Borykali si¢ przez kilka miesigcy, usitujac zarabia¢ na zycie kupowaniem produktéw od miejscowych Afrykanow i
sprzedawaniem ich za wyzsza ceng¢ bogaczom ekwipu-jacym si¢ na fowieckie safari, az w srodku ktorejs nocy Jack
zabrat si¢ 1 zniknat z reszta wspolnych pienigedzy 1 pseudonefrytowymi kolczykami Mirandy.

Bardzo szczesliwym trafem Miranda ustyszata, ze pewien Szkot nazwiskiem Kinney potrzebuje Europejki ,,do
pomocy" w jego pen-



sjonacie przy stacji kolejowej, 1 chociaz ,,pomoc" rzeczywiscie oznaczala wykonywanie catej pracy, byt to
przynajmniej dach nad glowa i byto dziesig¢¢ rupii miesigcznie. Atut Mirandy stanowila biel jej skory i dlatego
Kinney ja zatrudnil. Prowadzit pensjonat dla sredniej klasy imigrantow, ktorzy szukali perspektyw albo czekali na
akty wlasno$ci gruntéw z Ministerstwa Ziemi. Zony tych pensjonariuszy wolaly biata pokojowke od dziewczyn
afrykanskich 1 wkrotce Miranda, gdy ujawnila, ze Swietnie piecze bulki 1 przyrzadza angielskie desery, za ktore
stgsknieni do ojczyzny osadnicy hojnie ptaca, stala si¢ niezbgdna.

W miescie, gdzie liczba mgzczyzn, przewaznie kawalerow, znacznie przewyzszata liczbe kobiet 1 kazda nowo
przybyla, nawet niemloda 1 nietadna, natychmiast ktorys porywat, Miranda zaczg¢ta si¢ wydawac¢ poniekad
osobliwoscia. Zamegzna, ale maz stale nieobecny, przyjazna, lubi w meskiej kompanii napi¢ si¢ whisky 1
po-zartowac, ale delikatnie odstrasza zalotnikow.

W koncu stary Kinney poczut stabos¢ do Mirandy 1 z wolna dawat jej coraz wigcej wladzy w pensjonacie. Tam,
gdzie widziata marnotrawstwo, ukrocata je. Pokrywala niedobory budzetu, nieznacznie ograniczata w miarg
mozliwosci wydatki 1 o§mielita si¢ podwoi¢ ceng pokoi. Biali beda ptaci¢ za angielska schludnos$¢, oswiadczyta i
postarala sig, zeby tak byto. Wartos¢ pensjonatu wzrosta.

Potem wybuchta wojna. Kinney zgtosit si¢ do Wschodnioafrykanskich Strzelcow Konnych 1 szybko dat si¢ zabi¢. Ze
zdumieniem Miranda przyjeta wiadomos¢, ze nie majac rodziny ani bliskich przyjaciot, zapisal swoj pensjonat jej.
Zaciagnela kredyt w banku 1 przeobrazita dom w nalezyty hotel. Prawie w tym samym czasie wojska przybywajace z
Anglii zmienily Nairobi w ob6z wojskowy. Wojskowi ttumnie przychodzili do hotelu Mirandy, dosy¢ szumnie
zwanego Hotelem Krola Edwarda, zeby pataszowac jej angielskie butki 1 rozmawia¢ w ojczystym jezyku.

Wojna mingla, a Miranda nadal nie miata o swoim mgzu zadnych wiesci. Z natury sprytna oportunistka panowata
nad sytuacja 1 wiedziata, jak zapewniC sobie przetrwanie.

Kobieta potrzebuje opieki, ale Mirandzie juz nie zalezalo na matzenstwie. Wypatrzyta przystojnego lorda Trevertona
w mundurze Krolewskich Fizylierow 1 zdecydowata, ze on bedzie jej nastgpng ambicja. Nie zamierzata do konca
zycia harowa¢ w tym hotelu, poci¢ si¢ w kuchni, usitujac spetnia¢ zachcianki kaprysnych zon osadnikow, ktore
przyjechaty do protektoratu z glowa-



mi nabitymi kompleksem wyzszosci. Miranda zamierzala omotac lorda, w nim znaleZ¢ podporg 1 opiekg.

Taka ambicja bytaby nie do pomys$lenia w Anglii, gdzie warstwy spoteczne niezmiennie mialy kazda swoje pigtro za
zamknigtymi na klucz drzwiami. Ale w Brytyjskiej Afryce Wschodniej dla 0s6b odwaznych 1 niezlomnie
zdecydowanych byly drabiny. Przede wszystkim Miranda pomyslala o stosownym przebraniu. Wdowa to brzmi
szacownie. Potrafita ten tytut wlozy¢ jak kapelusz 1 nosi¢ go tak, ze zadnych pytan nie zadawano. W Nairobi roito si¢
od fatszywych rodowodow. Putkownik Waldheim, niemiecki mleczarz, nigdy nie powachat prochu. Profesor
Frederick, dyrektor tutejszej szkoty, nigdy nawet nie rozpoczat wyzszych studiow. Wdowienstwo pani West byto
tylko nieszkodliwa maskarada. Tytuly przybierano z chwila stapnigcia na staty lad w Mombasie, porcie, w ktorym
wszyscy poszukiwacze nowego zycia odrzucali dawna tozsamos$¢ 1 ograniczenia klasowe. Miranda West, juz nie
pokojowka w pokrytym sadza Manchesterze, stala si¢ dystyngowana wdowa po pionierze zmartym nad Jeziorem
Wiktorii; trzymala swoje nazwisko jak najdalej od rubryki plotek z ,,East African Standard", a siebie od 16zek
mezezyzn. Nie spuszczajac wyrachowanego oka z lorda Trevertona, miata nadziejg, ze Jack West nigdy nie wroci.
Zobaczyla teraz, jak hrabia wchodzi do hinduskiej drogerii po drugiej stronie ulicy. Cos$ ja scisngto w gardle. Lord
Treverton to najpigkniejszy me¢zczyzna, jakiego kiedykolwiek widziata. Jakze inny niz ci farmerzy i kowboje w
hetmach 1 wygniecionych khaki, wyglada jak mtody bog w dobrze skrojonych bryczesach, biatej jedwabnej koszuli 1
w kapeluszu z opaska ze skory lamparciej.

Musiata si¢ pospieszy¢. Obiecane mu herbatniki Devonshire wsungta do piecyka pomigdzy tace kornwalijskiego
chrustu juz brazowiejacego ztociscie 1 tacg roznych ciasteczek tez gotowych do wyjecia. Wiedziala, ze te herbatniki
sa dla lady Rose. Valentine Treverton nigdy nie wyjezdzat z Nairobi bez jakichs smacznych stodyczy dla Zony.
Makaroniki, ktore hrabina tez lubita, stygly na potce.

Zajela si¢ znOw wczorajsza Smietana z podgrzanego mleka, Sciagneta tyzka zotty kozuch. Nie po to, by da¢ hrabiemu
w podroz. Smietana nie wytrzyma podrozy dziewieédziesigciomilowej. Przygotowata te $mietane w nadziei, ze on
zatrzyma si¢ na par¢ minut i zje kilka polanych nig wytrawnych sucharkow. Najlepsza droga do serca mgzczyzny...



Goscie zaczynali przychodzi¢ do sali jadalnej, gdzie stoliki schludnie 1 gustownie byty nakryte biatymi obrusami i na
kazdym stat czajniczek Brown Betty. Miranda przywiazywala duza wage do takich szczegdtow, w pelni
docenianych przez emigrantow - budyn z wlasciwa iloScig melasy, biszkopt osypany lekko cukrem pudrem. Krazyta
pogloska, ze Miranda West byta kiedy$ kucharka u stynnej markizy znanej ze swojej kuchni. Ktamstwo, ale to nie
sprawiato roznicy. Czy nauczyla si¢ od kuchmistrza francuskiej arystokratki, czy z przepisow wydartych z
londynskiej gazety, jej angielskie ciastka miaty smak wprost niesamowity. I ta czystos¢ w jej jadalni! Oczywiscie,
zastugiwata na wielkie uznanie. Mogla to potwierdzi¢ kazda memseeb, ktora musiata sprzata¢ po afrykanskiej
stuzacej.

Miranda przykryta $mietang. Idac do pokoju kredensowego, gdzie chlopiec kuchenny odkrawat skorke chleba do
malenkich kanapek, zobaczyla, ze Valentine juz wyszedt z drogerii 1 chowa do kieszeni jaka$ mata kopertg. Zaraz
przyjdzie tutaj. Zerwala z siebie fartuch, pobiegla z kuchni po tylnych schodach na gorg do swojego mieszkania.
Uczesata si¢ drzaca z podniecenia reka.

* % %

Valentine przystanal i rozejrzal si¢. Przed hinduskim sklepem blawatnym jego Afrykanie obtadowywali osty juz
prawie gotowe do wedrowki na potnoc. Ostatni osiot stat z przypasana duza paka: nogi fortepianu Rose wreszcie
przystano statkiem z Londynu. To pierwsza niespodzianka dla niej. Druga miala by¢ puszka doskonatych wypiekow
Mirandy West, ktore Rose uwazata za rowne ciastkom podawanym w Ascot. A na mysl o trzeciej niespodziance, ko-
percie w kieszeni koszuli, Valentine chciat natychmiast dosia$¢ Excalibura 1 pogalopowa¢ do domu. Lyzeczka tego
biatego proszku dosypana do wieczornej czekolady lady Rose - powiedziat doktor Hare - powinna podziatac.

Za szeregiem swoich ostow Valentine zobaczyt cigzaréwke, jedna z tych nowych cigzarowek Chevrolet, o ktore
trudno bylo w protektoracie. Ta nalezala do sir Jamesa. Sprowadzona zaledwie przed dwoma miesiacami, wcale juz
nie wygladata na nowa, sfatygowana i poobijana. Przeciwko automobilom w Brytyjskiej Afryce Wschodniej
wysuwano argument, ze nie przetrwaja dlugo, ale za posiadaniem ich przemawialo to, ze nie imaja si¢ ich muchy
tse-tse ani zaraza pyska i racic. Sir James chlubit si¢ tym swoim nabytkiem. Valentine lubil si¢ z nim przekomarzac,
pytac, dlaczego fabryka automobiléw nazywa si¢ ,,chevre lait", czyli kozie mleko.



A teraz z hinduskiego sklepu wyszta Grace. Valentine nie zdziwit si¢ na widok siostry. Grace coraz wigcej czasu
spedzala z rodzing Donaldow, zwlaszcza z sir Jamesem. Bo po pierwsze byl mikroskop, ktory chetnie mu pozyczata
do wykrywania chorob bydta. Poza tym zaprzyjaznila si¢ z Lucille Donald. Obie zapisaty si¢ do Ligi Kobiet
Wschodnioafrykanskich i uczestniczyty w takich ak-q'ach, jak rozdawanie gtodujacym Afrykanom workéw
kukurydzy. Valentine wiedzial, co Grace dzisiaj robi w miescie: ma si¢ spotkac¢ z naczelnym lekarzem, zeby jeszcze
raz domagac¢ si¢ mianowania drugiego lekarza okrggowego na obszarze Nyeri. Grace macza palce w kazde;j
mozliwej sprawie; prowadzi kampani¢ na rzecz prawa glosu dla kobiet w Brytyjskiej Afryce Wschodniej, popiera
lorda Delamere'a, ktory ztozyt petycje Jego Krolewskiej Mosci o przyznanie protektoratowi statusu kolonii, zbiera
wszelka zywnos¢ 1 odziez, jaka osadnicy, sami juz umeczeni suszg 1 kryzysem gospodarczym, moga da¢ Afrykanom,
majacym si¢ jeszcze gorzej. Dawniej Valentine by nie uwierzyl, ze jego siostra jest az tak pracowita 1 kompetentna.
Ostatnio ujrzal ja w nowym Swietle: zaczat ja rzeczywiscie podziwiac.

Po kim Grace, zastanawiat si¢, ma taki kregostup? Pomyslat

0 matce ich dwojga, hrabinie Mildred, ktorej ogromny biust stanowit przeciwwagg jej ogromnej ruchliwosci. Jak
lokomotywa sun¢ta po Bella Hill, byta sila rzadzaca w rodzinie i jej Smier¢ pozostawila w tych starych murach
proznig. Grace wrodzila si¢ w matke - teraz Valentine to pojat. Jakos mu si¢ to podobato.

Ale tez trochg go szokowatl wyglad Grace w kostiumie wiasnego projektu. Doprawdy, taki stroj wywotuje uniesienie
brwi. Spodnica khaki, a raczej skromnie udajace spddnice szerokie spodnie do konnej jazdy, dopasowana biala
kurtka, hetm szerszy niz ramiona

1 na helmie dlugi biaty welon, ktéry opada na plecach az do pasa. Wprost niewiarygodne, ze ta kobieta byta kiedy$
ptochliwa panna ,,na wydaniu". W Londynie, jedenascie lat temu, przedstawiono ja na krolewskim dworze przez
ciotke, hrabing Longford, dam¢ dworu krolowe;j. Grace wtedy, uroczysta jak jej biata suknia z dtugim trenem,
wytworna 1 wstydliwa, nieSmialo przyjeta rami¢ mtodego oficera gwardii, ktory rycersko uniost koniec jej trenu
czubkiem swojej szpady. W dwa lata pdzniej na studiach medycznych krajata trupy!

Grace tak si¢ juz opatrzyta w Nairobi, jakby urodzita si¢ w tym miescie. Osiem dni podrdzy z plantacji jej nie
zmoglo, polubila busz i zycie obozowe. I zawsze bez klopotu znajdowata nocleg przy piaszczy-



stym szlaku z Nyeri do Nairobi. Z dwoma Kikuju 1 trzema mulami zatrzymywala si¢ na odosobnionych farmach.
Goszczono ja ochoczo, bo byta lekarka 1 miata przy sobie swoja lekarska torbg. Nie dawniej niz w zesztym miesiacu
na pewnej farmie, odlegltej od szlaku o cate mile, dokonata wycigcia wyrostka robaczkowego na kuchennym stole.
Jednego tylko Valentine nie mogt w siostrze zrozumie¢, ona ani trochg nie interesuje si¢ m¢zczyznami. Patrzyt teraz,
jak podchodzi do Grace, zeby sig z nig przywitaé, szykowny przystojny oficer z putku Krolewskich Strzelcow
Afrykanskich. Grace jak zawsze jest grzeczna 1 zyczliwa, ale rozmowg ucina. Jedyny m¢zczyzna, z ktorym
rzeczywiscie chgtnie rozmawia, to sir James.

Jeden z handlarzy herbaty w Nairobi §wietnie zarabial na nazwisku Treverton. Gdy rozeszta si¢ wiadomos¢, ze lady
Rose zamowila dla siebie specjalna mieszankg 1 ze lady Margaret Norich-Hastings rowniez t¢ mieszanke zamawia,
inne panie, ktore stac bylo na taki luksus, poszly za ich przyktadem. Podobnie jak popularna mieszanka Earl Grey
wzigta nazwe od mieszanki spreparowanej przez sir Johna Greya w roku 1720, teraz popularna w protektoracie stata
si¢ herbata Countess Treverton. Staranny napis na matej tabliczce w oknie Hotelu Krola Edwarda obwieszczal, ze tu
podaje si¢ t¢ mieszanke.

Valentine, zdejmujac kapelusz, wszedt do sali jadalnej Wszystkie glowy si¢ odwrodcily. Lokal Mirandy West
upodobali sobie osadnicy klasy sredniej. Czgs¢ sali byla wydzielona dla dzieci 1 podawano tam kanapki z bananami
1 $mietang, dtugi stol byt dla farmeréw niezonatych, ktorzy wstgpowali tu na ciasto ze smalcem, na pierogi z jajkiem
1 boczkiem. Ale arystokracja bywala w Klubie Muthaiga albo w Hotelu Norfolk.

- Milordzie - powiedziata Miranda, posuwiscie idac hrabiemu na spotkanie. Byta w swojej najlepszej sukni, pod
szyja przypigla kis¢ bzu. - Jak pan si¢ dzi$ czuje?

- Jakbym stat na szczycie Swiata, Mirando! Mam ochotg wykupi¢ wszystkie pani wypieki. W takim dobrym jestem
humorze!

Napawata si¢ jego widokiem. On chyba nigdy nie moze byc uczesany; czarny kedzior opada na czoto, zachwycajaco
mu z tym do twarzy.

-Mam trochg specjalnej smietany, milordzie, jezeli pan zechce

- Dzisiaj nie mogg, Mirando, czas nagli. Pani wie, jak to jest. Poza domem juz od tygodnia z gora 1 jeszcze prawie
tydzien drogi powrotnej. Kto pilnuje, zeby moi tubylcy pracowali, kiedy mnie me ma? Na pewno bede musiat przez
dwa dni zgarniac ich z puszczy.



Miranda usitowata nie okaza¢ rozczarowania. Ale byla realistka. Nie tudzita sig, ze lord Treverton widzi w niej
cokolwiek innego niz platng stuzaca, ktora rzeczywiscie jest. Pomimo to miata plan. W calej Afryce Wschodnie;j
wiadomo, ze matzenstwo hrabiego nie uktada si¢ szczgsliwie, ludzie szepcza, ze Treverton rozpaczliwie chce miec¢
syna, a jego zona nie moze urodzi¢ chtopca. Miranda West postanowita da¢ mu tego upragnionego potomka. W
zamian on bedzie si¢ nig opiekowac do konca jej zycia.

Hrabia bez ceregieli wejdzie do kuchni, taki jest ludzki. Lord Treverton nie potrzebuje przybiera¢ poz, by¢ snobem.
Korona mu z glowy nie spadnie, bo to arystokrata do szpiku kosci, gentleman w kazdym calu. Wielki czlowiek i z
pewnoscia umie utrzymywac kochanke¢ w wielkim stylu, mys$lata Miranda, prowadzac lorda Trever-tona przez salg
jak ksigzna, z czolem wysoko podniesionym, gdy goscie si¢ gapili. Wystarczy jedna noc 1 dam mu syna. Wielu
lordow w Anglii ma kochanki i nieslubne dzieci; Treverton nie bgdzie roznit si¢ od innych.

- Niech mi pan da zna¢, kiedy pan otworzy swoj nowy dom -powiedziata, gdy juz wreczyta mu pudto z ciastkami i
puszke herbatnikow. - Zrobig¢ mdj najlepszy czarny tort kornwalijski na tg uroczystosc.

- Mam nadziejg, ze w grudniu. Tubylcy pracuja juz na drugim pigtrze i taras wyktadany pltytami juz jest gotowy.

- W grudniu! - wykrzykneta. - Nigdy pan nie kosztowal takiego tortu gwiazdkowego jak mdj. Z masa marcepanowa
1z lukrem na wierzchu! - Odwrocita si¢ do stolu, wybrata z tacy kilka trojkatnych ciasteczek, zawingta je w papier 1
data paczke¢ Valenti-ne'owi. - Dla pana coreczki, Mony, czy tak?

-Bedg pamigtal o pani przed naszym przyjg¢ciem, Mirando. Projektuje huczne otwarcie. Nasz pierwszy wieczor w
tym duzym domu. Zaprosimy co najmniej sto osOb, wigc niech pani zacznie piec teraz.

- Wypiszg¢ nazwe pana nowego domu na kazdym torcie.

- Bella Dwa - powiedzial. - DWA. Pewien Suahili w Mombasie wykuwa dla mnie t¢ nazwe w kamieniu, ktory bedzie
nad brama. Obiecal ukonczy¢ to na Boze Narodzenie.

W koncu Valentine zjadt jedna chrupanke ze $§mietana, a potem druga i trzecia. Lubil Mirand¢ West 1 zastanawiat sig,
dlaczego nie wyszta ponownie za maz. Przeciez nie z braku okazji. I nie z powodu wieku. Podczas gdy wszedzie
indziej na §wiecie niezamgzng kobietg po trzydziestce uwaza si¢ za stara panng, w Brytyjskiej



Afryce Wschodniej taki wiek to prawie atut, gwarancja, ze dama juz ,,zahartowana", wigc nie bedzie, szlochajac,
wyrywac si¢ z powrotem do Anglii. I aparycja tez nie moze by¢ przyczyna. Miranda jest tadna - osadzil Valentine -
jak kwiat ogrodowy, z tymi rudymi wlosami, powabna okragla twarza, cera nietknigta przez tropikalne stonce. I
prowadzi najlepsza kuchni¢ w Afryce Wschodniej. Mirand¢ West wkrotce porwie jakis szczesciarz, co do tego
Valentine nie miat watpliwosci.

Ostatecznie wyszedt z Hotelu Kréla Edwarda. Spieszyt sig, by wyruszy¢ w podr6éz do domu. Gdy dosiadal swego
arabskiego ogiera, Miranda West patrzyta z okna.



Rozdziat 9

Gepardzica przysiadta, potozyta uszy po sobie, lekko machata ogonem z boku na bok. Zlociste oczy wlepiata w
okno. W szarosinym pierwszym $wietle dnia wida¢ bylo podniesiong rameg okienna, trzepoczaca firankg. Za oknem
w bezpiecznej ciemnosci swego domku spata Grace.

Z warknigciem gepardzica napigla migsnie. Wskoczyta na parapet, zatrzymata sig, po czym cicho zeskoczyta do
pokoju. I znow si¢ zatrzymata, weszac, stuchajac miarowego oddechu dolatujacego z t6zka. Ogonem machata tam 1
z powrotem, tam 1 z powrotem. W czarnym mroku nocy, jeszcze zamknigtym w tych $cianach, chociaz na zewnatrz
niebo zaczynalo jasnie¢, wypatrzyla kanciaste ksztatty stolikow 1 krzeset. Czula zapachy skoér zwierzecych na
podlodze, zywnosci w puszkach, ludzkiej istoty w t6zku.

Stuchajac, patrzac, ogromna kocica czekala. Kocie $ciggna zaciskaty si¢ pod zottym czarno c¢tkowanym futrem.
Miala nieduzy teb na grubej szyi, krotka grzywe opadajaca pomigdzy uszy, wygigty grzbiet, topatki i kosci biodrowe
sterczace. Byta mioda. I byla glodna.

Nagle skoczylta. Zatoczyta w powietrzu doskonaty tuk 1 warczac gruchngla na 16zko.

Grace krzykneta. Potem powiedziala:

- Ach, Saba. - 1 objeta kocice za szyje.

Saba polizata swoja pania, zeskoczylta na podloge 1 mruczeniem dopominata si¢ $niadania.

- Chyba jeszcze nie czas wstawaé. - Grace westchneta. - Snito mi sig... - Lezata na wznak, zapatrzona w strzeche nad
soba, zaniepokojona. Ten sen byt erotyczny, sen o sir Jamesie.

Nie pierwszy raz sir James $nit sie Grace, ale po raz pierwszy tak niepokojaco. I tak realnie. Zywo pamietala
szczegbdty - kochali



si¢ w obozowisku pod golym rozgwiezdzonym niebem - jeszcze czula, jak jej ciato reaguje. To ja przerazito, to
sprzeniewierzenie si¢ Jeremy'emu, ktory zawsze powinien zy¢ w jej sercu, 1 Lucille, zonie sir Jamesa, z ktora si¢
przyjaznita. Obrazowos¢ tego snu byta natarczywa, ale bardziej martwity ja skutki na jawie: takie pozadanie, taka
niewystowiona potrzeba.

Nie mogg, myslata, zmuszajac sig, zeby usiasc 1 wdychaé chlodne zaranne powietrze. Nie mogg do tego dopuszczac.
On jest znajomym, niczym wigcej.

Umyta si¢ 1 ubrala. Myla sig, starajac nie szafowa¢ woda w dibi, czterogalonowym bgbnie po parafinie. Dawno juz
Valentine zbudowat tamg¢ na rzece, utworzyl nieduzy zbiornik, z ktérego zar6wno okoliczni Kikuju, jak on korzystali
w czasie suszy. Ale 1 tak wody ubywato. Jezeli deszcz nie spadnie wkrotce...

Z poczatku Grace si¢ zdumiewala, ze na rowniku moze byc temperatura tak niska. Podczas gdy w Nairobi panowat
znajduja si¢ na znacznej wysokosci, otoczeni krggiem gor o zasniezonych szczytach 1 puszcz deszczowych. W
Srodkowej Prowincji jest wilgotniej i chtodniej mz gdziekolwick indziej w protektoracie, ,,latem" wisza geste mgtly i
sa zwykle dwie pory deszczowe na rok z rzgsistymi calodziennymi ulewami. Przynajmniej sir James tak powiedziat.
Grace jeszcze nie widziala tu prawdziwego deszczu, susza nieprzerwanie ngkata Wschodnia Afryke. Dziwita tez
Europejke zawsze jednakowa dlugos$¢ dnia. Nie ma coraz krotszych dni zimowych ani wydtuzajacych si¢ dni lata.
Przez caly rok noc zapada niezmiennie: dwanascie godzin §wiatta dziennego, dwanascie godzin ciemnosci.

Grace umyta sie mydlem domowego wyrobu, wlozyta swieza bielizne i odziez. Zycie w buszu oznaczalo nieustanna
bitwe o czystos¢ osobista 1 schludnos¢ wygladu. Zwlaszcza przy braku wody. Tyle kobiet wyraznie zaniechato
walki. Pokazywaly si¢ w Nairobi jakies wymigte, w strojach kiedys biatych, teraz szarych, 1 w hetmach tropikalnych
pokrytych gruba warstwa czerwonego kurzu Grace co wieczor szorowata hetm, prala i prasowata bluzki, lo byt
obrzed zabierajacy jej duzo czasu, ale trzymala si¢ swoich kryteridéw. W rezultacie wyrdzniala sig, wygladata tak
porzadnie, ze wszyscy jej zazdroscili, zadbana jak na podwieczorku w Devon.

Co nie znaczy, zeby Grace miala wolny czas na takie zabiegi. Wobec tylu brakéw w protektoracie ona tez, jak inne
osadniczki, uciekta si¢ do wytwarzania samodzielnie potrzebnych produktéw. Od Lucille



Donald nauczyta si¢ robi¢ masto w starych butelkach po przyprawie indyjskiej, Swiece z sadta baraniego za pomoca
pompki rowerowej 1 kartoflane drozdze na sposob Kikuju. Przedsigbiorcza Lucille zademonstrowala jej nawet, jak
dobrze stare listki herbaty stuza do polerowania szkla 1 drewna. Poza wykonywaniem tych pracochtonnych zadan
Grace podlewata i pielita swoj maly warzywnik, wyganiala antylopy 1 hieny ze swojej ziemi, nadzorowata stuzacego
imieniem Mario, usitujac wpoi¢ w niego brytyjskie poczucie czystosci 1 fadu, 1 wreszcie wedrowata po wioskach
Kikuju w nadziei, ze pozyska sobie zyczliwos¢ 1 zaufanie Afrykanow. Starata si¢ tez wygospodarowac chwile dla
siebie, zeby pisa¢ dziennik, czyta¢ ,,Timesa" sprzed szeSciu miesigcy 1 wysytac regularnie listy do przyjaciot w
Anglii, do Stowarzyszenia Misyjnego Suffolk, do rzadu. Juz sobie uswiadomita, Ze najcenniejsza dla niej korzyscia,
odniesiong na studiach medycznych, jest umiej¢tnos¢ zajmowania si¢ kilkoma sprawami naraz.

Dzien wstawat ozywiony gwarem ptakow. Drozdy i1 rudziki napelniaty powietrze piosenkami, skowronki i
gajowki-pokrzewki uznaly, ze juz trzeba powita¢ stonce, dziwna kukutka o czerwonej piersi przysiadta na galezi 1
powtarzala: mysz-daj-chmiel, w kotko 1 w kétko. To z powodu ptakéw Grace nazwala swoj dom Domkiem Ptasiej
Piesni.

Wybrala miejsce na budowg z taka sama rozwaga, z jaka rozpoczynata kazde przedsigwzigcie. Wiedzac, ze teren
potozony nizej moze grozi¢ niebezpieczenstwem malarii, a mieszkanie na wzgorzu oznacza konieczno$¢ dowozenia
wody z rzeki pod gore, wybrala przy skraju swoich trzydziestu akrow wciaz jeszcze ggstej puszczy miejsce, gdzie
szeroki plaski brzeg rzeki prawie niedostrzegalnie si¢ wznosil. Na tym fagodnym, dobrze nawodnionym zboczu,
fatwo dostgpnym znad Chanii, zbudowata bungalow, ktory wygladat jak skrzyzowanie chaty afrykanskiej 1 domku w
Suffolk. Byt dtugi, niski, pokryty strzecha, caty otoczony weranda. Frontowy maty trawnik obramowywaty
stokrotki, maki 1 szatwia. W domku miata kilka mebli, przywiezionych z Anglii: fadny stary kredens, 16zko z
baldachimem, stot kuchenny 1 dwa fotele Morris, ktore postawita przed ogromnym kamiennym kominkiem.
Podlogg, czyli twardo ubita ziemig, skrapiana ptynem Jeyesa dla odstraszenia pchet 1 biatych mrowek, przykrywaty
skory zebr 1 antylop. Na $cianie nad kominkiem wisiata skora lamparta. Zastrzelit go Valentine pewny, zZe to ten
kocur porywa jego ogary.

Krzesta wokot stotu byty wlasciwie skrzynkami. Na takiej skrzynce, siedzac teraz przy $niadaniu, Grace uczyta sig¢ z
podrecz-



nika gramatyki Kikuju. Za nig stata szafa apteczna - wyraznie oznaczone etykietkami puszki, butelki 1 pudetka
czekaty na potkach, niewiele jednak z nich dotychczas miala okazje uzyc.

Prowadzila spokojne zycie, poniekad rozwscieczajaco spokojne. Przeciez przyjechala do Wschodniej Afryki nie po
to, by wypiekac¢ chleb i1 robi¢ mydto. Przyjechata, by leczy¢, naucza¢, wnosi¢ swiatlo w mrok epoki kamiennej. Ale
zeby leczy¢, trzeba mie¢ pacjentdw, zeby nauczac, trzeba mie¢ uczniow, zeby rozjasni¢ ciemnos¢, trzeba miec olej
do lampy.

Dlaczego krajowcy trzymaja si¢ z daleka?

- Pracuja przeciez u mojego brata chgtnie, wige dlaczego nie chca przychodzi¢ do mojej przychodni? - zapytata
kiedys sir Jamesa.

- Valentine jest buana - wyjasnit. - To oni rozumieja. W dodatku zaskarbil sobie ich szacunek tym, ze ich bije. Ale ty,
Grace, dla Kikuju nie jeste$ kobieta, ktora si¢ wykazala. Nie masz meza, nie masz dzieci. W ich oczach, jaki z ciebie
pozytek?

- Do misj1 w Nyeri chodza.

- Owszem, bo dostaja tam nowe imiona. Afrykanin widzi, ze wladz¢ w tym kraju maja ludzie o imionach takich jak
George czy Joseph. Dowiaduje sig, ze tez moze si¢ tak nazywac, jezeli pdjdzie do chrzescijan 1 da si¢ ochrzci€.
Tubylcy stoja w ogonku do imion ezungu, bo bardzo pragna by¢ rowni bialym. A ty, Grace, nie méwisz kazan, nie
udzielasz chrztu. Nie masz krzyza na swoim dachu 1 nie nadajesz nowych imion. Wigc po co by przychodzili do
ciebie?

To wlasnie miata by¢ w misji domena Jeremy'ego: kazania i1 chrzest. On 1 ona tworzyliby zespot - kaznodzieja 1
lekarz. Grace pojgla, ze bez Jeremy'ego nic nie zdziata.

- Ustuchaj mojej najlepszej rady - powiedziat James. - Zjednaj sobie naczelnika Madengeja. Z chwila kiedy go
zjednasz, wszystko

si¢ ulozy.

Madengej! Czlowiek ledwie o jeden szczebel ewolucyjny wyzej niz zwierzgta puszczy. Wojownik, ktory na
zmieniajacy si¢ Swiat patrzy z pogarda, siedzac w cieniu, podczas gdy jego kobiety haruja, az im grzbiety pekaja w
skwarze stonca.

- Gdybym potrafita pozyska¢ Madengeja - powiedziala Grace -chyba bylabym tez zdolna do przywotania deszczu!
James rozesmiat si¢ wtedy, opalona skora wokot oczu zmarszezyta mu sig drobniutko. On ma pigkny gtos, pomyslata
Grace. Pelen ogtady, szlachetny, taki glos, jaki chce si¢ stysze¢ w teatrze szekspirowskim.



James...

Saba to prezent od niego. Znalazt ja w czasie polowania na gepardy, ktore zabijaty jego bydto. Kula z jego strzelby
uczynila z niej sierotg, wigc ja przywiozl, zeby byta domowa kotka.

Mruzac oczy nad stronica gramatyki Kikuju, Grace zdata sobie sprawg, ze zamiast si¢ uczy¢, znowu btadzi myslami.
Czy wszystkie mys$li musza prowadzi¢ do Jamesa, zastanowita sig¢. Czy zawsze tak bedzie? Z Jeremym byto inacze;.
Poznali si¢ w sali operacyjnej na szpitalnym statku i pokochali si¢ prawie od pierwszego wejrzenia. Wojna nie
pozwalala na przewlekanie romantycznosci, zalotow. Marzy¢ o Jeremym Grace nie zdazyla, juz po paru dniach
uktadali plany wspdlnej przysztosci.

Ale w koncu, zadala sobie Grace pytanie, czy dobrze znalam Je-remy'ego? Na statku rozmawialiSmy 1 rozmawiali,
ale o czym?

Zmarszczyla brwi, usitujac sobie przypomnie¢. Nawet rysy jego twarzy przysnuty si¢ mgla w jej pamigci. A kazde
stowo sir Jamesa pamigtata doskonale, w kazdej chwili mogla mie¢ przed oczami t¢ interesujaca twarz. [ wiedziata o
sir Jamesie o wiele wigcej niz kiedykolwiek o Jeremym Manningsie.

Po raz pierwszy Grace zawitala do Kilima Simba, na ranczo Donaldéw odleglte o osiem mil na péinoc, w maju.
Przyjeta wtedy na §wiat ich coreczke, Gretchen. Sir James przyjechal po nia wozem ciagnigtym przez somalijskiego
kuca, towarzyszyli mu synowie, Ralph 1 Geoffrey. Grace odkryla w tamten poranek, ze puszcza Nyeri konczy sig tuz
za posiadtoscia Trevertonow i stopniowo ustgpuje ogromnym polaciom sawanny, ktora rozciaga si¢ jak pszeniczne
morze do stop gory Kenya. T¢ niekonczaca si¢ rowning koloru Iwa c¢tkowaty drzewa o szerokich liSciach 1 krzaki
iglaste; powietrze byto suche jak kurz, niebo nad sawanna bardziej niebieskie. Przy piaszczystym szlaku pasty si¢
stadka bydta krajowcow dogladane przez mtodych mezczyzn, ktorzy opierali si¢ na dtugich kijach 1 mieli wlosy
natluszczone, zaplecione ciasno w setki warkoczykow 1 narzucone na siebie szuki, koce zasuptane na jednym
ramieniu, a z przektutych ptatkow ich uszu zwisaly drewniane walcowate klocki. Wysoko krazyty sepy 1 jastrzebie,
pigtra otowianych chmur wznosily si¢ wokot szczytéw zachtannej starej gory, ktora nie chciata zesta¢ deszczu. 1
panowata wszechwladna cisza...'

James siedzial przy Grace 1 batem muskat kuca po uszach. Grace czgsto spogladata na niego. Zahartowany, szczupty,
byt bardzo pociagajacy. Zawsze opalony. Stworzony na podobienstwo pionierskich prototypow z gigbi Australii, z
amerykanskiego Dzikiego



Zachodu. Tak afrykanski jak ci wojownicy oparci na swoich kijach, ale peten delikatno$ci nieznanej bojowemu sercu
Afrykanina.

Kilima Simba, jak James wyjasnil, znaczy: ,,Wzgorze Lwa"; simba - lew,-kilima - male wzgorze w j¢zyku suahili.
Wiele takich nazw suahili jest w Afryce Wschodniej, a najstynniejsza z nich to nazwa najwyzszej gory na tym
kontynencie ,,Mate Wzgorze Ndzaro".

Ranczo Donaldow, jeszcze bardziej odludne niz plantacja Valentine'a, ktora przynajmniej rozciagata si¢ niedaleko
miasteczka Nyeri, bylo posrodku z6ltej sawanny, o§miu tysigcy akrow spieczonej trawy bez wody. Sir James miat
tam wielka trzodg bydta, krzyzowki Ayrshire 1 Beran, 1 trzysta importowanych merynosow.

To, ze Lucille w tym samotnym ranczerskim domu jest spragniona towarzystwa biatych kobiet, stalo si¢ widoczne,
gdy tylko Grace zsiadta z wozu. Lucille - w istocie, lady Donald, odkad jej maz otrzymat tytut szlachecki - czekala
przy otwartych drzwiach frontowych, chociaz miata juz takie bole, ze trzymata si¢ za brzuch.

Sir James przychodzit 1 wychodzil przez cale popotudnie, nadzorujac niezliczone prace na ranczo, podczas gdy
Grace zajmowala si¢ jego zona. Czteroletni Ralph 1 siedmioletni Geoffrey bawili si¢ z psami w ogrodzie 1 przybiegli
hatasliwie do domu dopiero na kolacj¢: szynke z puszki, chleb kukurydziany 1 konserwowang galaretkg. Potem
przyszedt James, umyt sig, przebrat i pozostawat przy t6zku zony, dopoki o pétnocy nie pojawita si¢ na Swiecie mata
Gretchen. Grace, biorafc noworodka w nadstawione rece, pomyslata: to bedzie najserdeczniejsza przyjaciotka Mony.
Lucille zasng¢ta z Gretchen, wtulona w zgigcie jej tokcia jak pod skrzydto. Grace 1 James przeszli do przytulnego
saloniku, gdzie w t¢ zimna noc ptonat na malenkim kominku ogien z sosnowych polan. Rozmawiali tamtej nocy o
wielu sprawach: o spozniajacych si¢ deszczach, o chwiejnej gospodarce protektoratu, o trudnosciach krajowcow.
James prosit, zeby Grace mu opowiedziata o swoich studiach medycznych, o wojnie, o planach na przyszto$¢ w
Brytyjskiej Afryce Wschodniej. On z kolei opowiadal o swoim chiopigctwie w Mombasie, o safari z ojcem w
niezbadanych rejonach, o wstrzasie, jakim byta dla niego, gdy mial szesnascie lat, konieczno$¢ wyjazdu do Angliiio
tym, jak pragnat wroci¢ wprost chory z tesknoty.

W cieptej zazytosci przy ogniu, posrod zimnej afrykanskiej nocy

1 ciszy za zamknig¢tymi okiennicami, Grace chciata Jamesa zapytac o jego kalectwo, o t¢ wojenna rang i okolicznosci,
w jakich ocalil Zzycie jej bratu. Ale przypomniala sobie noc, w ktora statek szpitalny



zatonal, godziny na morzu, gdy styszata, jak tonacy w ciemnos$ciach daremnie wzywaja pomocy. Poj¢ta, ze nikomu
by nie zdolata opowiedzie¢ tego epizodu, wigc sir James na pewno tez woli nie wyciaga¢ swych wojennych przezy¢.
Niemniej zastanawiala si¢ nad tym, nad nim i1 owa straszna, ci¢zka proba, jaka przeszli on 1 Valentine w poblizu
granicy Tanganiki.

Patrzyla teraz na podrecznik w blasku porannego stonica. Cieple butki sniadaniowe wystygty, lekcji jezyka Kikuju
nie odrobita. Zwykle Grace Treverton nie pozwalata swoim myslom btadzi¢. Dzigki zdyscyplinowaniu kobieta moze
odnosi¢ sukcesy w §wiecie mgzczyzn.

Ona jest tutaj, w dzikim zakatku Afryki, 1 zamierza zaprzyjazni€ si¢ z wojowniczym plemieniem, ktore zaledwie
wczoraj odtozylo swoje witdcznie, wigc powinna skoncentrowac si¢ na lekcji ich jgzyka. A jednak siedzi bezczynnie
1 tylko marzy o kims, kto nigdy nie moglby by¢ dla niej niczym wigcej niz znajomym.

Uczyta si¢ rzeczownikow Kikuju drugiej klasy. ,,Lew - wyjas$niata gramatyka - stanowi wyjatek. Nalezy do klasy
ponizej ludzi, ale powyzej zwierzat. Kikuju obawiaja sig, ze gdyby podstuchal, jak okresla si¢ go rzeczownikiem
trzeciej klasy, obrazitby si¢ 1 zabilby Smiatka, ktory si¢ wazyt tak go ponizyc".

Grace westchnela, przewracajac stronice. C6z za jezyk paradoksow! Skomplikowany do ostatecznosci, jesh chodzi o
czasy - jest chyba pie¢ czasow przyszlych 1 zagadka czasow przeszlych, przy ktorej sa niczym czasy przeszie
angielskie. Jednoczesnie Kikuju to jezyk przewyzszajacy wszystkie inne jezyki swoja prostota. Tylko trzy slowa
oznaczaja kolory: jasny, ciemny, czerwonobrazowy. Jesli si¢ chce powiedzie€, ze cos jest niebieskie, mowi si¢
,,kolor nieba". A systemem liczb rzadza tylko czary 1 przesady, nic dziwnego, ze ludzie Jamesa nie potrafia policzy¢
jego krow. Pracowa¢ Kikuju nie moga dtuzej niz szes¢ dni pod rzad, praca siddmego dnia, tradycyjnego dnia
odpoczynku, jest tabu; kto tego nie przestrzega, Sciaga na siebie tsehe. Ponadto Kikuju, wierzac, ze poronienia
zdarzaja si¢ najpewniej w siodmym miesigcu cigzy, bardzo si¢ boja siodemki. Nigdy nie sieja siedmiu nasion, moze
by¢ albo szes¢ albo osiem, 1 nigdy nie zatrzymuja si¢ po siddmym kroku, podchodza zawsze o krok dalej. Nawet
stowa ,,siedem" nigdy nie wymawiaja. To wszystko powiedziat sir James. Dobrym sposobem, zeby zrozumiec
psychike Kikuju, jest nauczenie si¢ ich jezyka.

Znowu James.



Grace zamkngta podrecznik 1 wstata od stotu. Przed wyjsciem z domu przejrzala si¢ w lustrze.

Spddnica-spodnie wywotywata w protektoracie komentarze. Kobieta w spodniach! Ale niejedna z pan juz uznata
praktycznos$¢ tak rozdzielonej spodnicy 1 zamowita podobna dla siebie. Grace popatrzyta na swoja twarz. Rysy ma
regularne, wlosy geste 1 tadne, cer¢ chroni przed stoncem. Co James mysli, patrzac na nig?

W koncu wpigta w kotierzyk turkusowa broszke, ktora dostata w prezencie od amerykanskiej lekarki, niejakiej
Samanthy Hargrave.

Stynna ze swojej walki w Ameryce o zakaz patentowania lekarstw, doktor Hargrave, odwiedzajac w londynskim
szpitalu wojskowym ofiary wojny, poznala Grace, jeszcze rekonwalescentke po cigzkich przejsciach na morzu.
Rozmawiaty dlugo, ta doSwiadczona pigcdziesigciosiedmioletnia pani doktor 1 mloda lekarka, dyplomowana
zaledwie trzy lata przedtem. Doktor Hargrave zdjela z szy1 wisiorek, turkus wielkosci plasterka cytryny, i
podarowata go Grace. Na szczg$cie - powiedziata. Ten kamien teraz jest bardzo niebieski; gdy szczgsliwe dzialanie
si¢ wyczerpie, kolor przygasnie i trzeba wtedy przekaza¢ broszke komus innemu.

Dziwne zylki posrodku turkusa przypominaly dwa weze oplatajace drzewo, powszechny symbol medycyny, albo
kobietg z wyciagnigtymi rekami. Grace w chwili kiedy ten kamief dotknat jej dloni, ujrzata cos$ przelotnie, jak gdyby
nie swoimi oczami, widok dziobu statku i dalekiego miasta koput 1 kolumn z marmuru. Zastanawiata sig, czy jako$
nie otart si¢ o nig duch tamtej dawnej wiascicielki turkusu.

Wyszta na werandg, napawajac si¢ rzeskoscia Switu. Co dzien budzita si¢ z uczuciem, ze jest blisko stonca. Blizej
Boga, moglby kto§ powiedzie¢. Dzisiaj w ostrym, czystym, pazdziernikowym powietrzu czuta wilgo¢, moze
obietnic¢ deszczu. Na wprost za drzewami kamforowymi 1 wysokimi cedrami widziata gorg Kenya, gdzie mieszkat
prastary bog Kikuju. Znow skapit deszczu, przygarniajac do siebie czarne chmury. Co jakis$ czas jedna z tych chmur
odrywata si¢ 1 sun¢ta po niebie, wygladato na to, ze zaraz deszcz zacznie padac, ale chmura si¢ rozwiewata, znikata.
Za kazdym razem nadzieje wzrastaly; Afrykanie 1 Europejczycy wyczekujaco podnosili twarze ku przestworzom,
zjednoczeni rozpaczliwa mysla: deszcz.

Dhuga pora deszczowa powinna zacza¢ si¢ w marcu, wcale jednak si¢ nie zaczeta. Teraz wznoszono modtly o krotka
por¢ deszczowa, nastgpujaca zwykle w listopadzie. Grace patrzyta na tg poszar-



pana gorg, jak gdyby tam rzeczywiscie byt popedliwy starzec, ktory na ztos¢ zwleka z udzieleniem
btogostawienstwa. Oto wrog. Goéra Kenya. Symbol wszystkich chordb i1 ciemnoty w protektoracie. Ta gora trzyma
sw0j lud w niewoli przesadu. Grace wiedziala, ze jesli chece lud Kikuju ocali¢, bedzie musiata walczy¢ z ta gora.
Czekajac, zeby przyszedt Mario, Grace piescita wzrokiem swoja mala szembe. Na drzewach rozswiergotane
ptaki-tkacze wisialy jak tluste cytryny, a szpaki koloru niebieskiej macicy pertowej bawily si¢ z matymi
mysioszarymi ptaszkami o gtdéwkach 1 dziobkach szkartatnych. W powietrzu stodkowonnym od dzikich jasminow
snul si¢ dym z afrykankich ognisk. Na wzgoérzu wciaz jeszcze trwaty prace przy budowie duzego domu. W ciszy
stycha¢ bylo stamtad toskot miotkow, szczgkanie dhut.

Grace zapigla sweter 1 nagle zauwazyla, ze czegos na werandzie brak. Cztery krzesta stoja, ale nie ma na nich
poduszek. Znowu! Niewatpliwie robota przyjaciot Saby. Noca przychodzilty mlode gepardy irobilty szkody, Sciagatly
pranie ze sznura, porywaty poduszki z werandy. Slomianka znikngla spod drzwi parg tygodni temu i znalazta si¢
pOzniej na drzewie.

Zycie w Domku Ptasiej Piesni wymagato nieustannego czuwania, zeby utrzymac fad w mysl swoich kryteriow.
Grace zdawala sobie sprawg, ze fatwo bytoby poddac sig, rozluzni¢ przepisy cywilizacji, pozwoli¢ zwierz¢tom
zawladna¢ domem, uzyczy¢ strzechy biatym mrowkom, zaniedba¢ odziez zmieniajaca si¢ w strzgpy, nie czesac sig,
zwolni¢ si¢ od wieczornej kapieli. Niektorzy osadnicy na pustkowiu tak robili. Epoka kamienna, to Grace wiedziata,
bylta odlegta tylko o dlugos¢ szczotki czy widelca.

Przyszedt Mario. Nidst z domku ciepty garnek, przez ramig¢ miat przewieszony worek ziarna 1 cebule na sznurku. Ten
bystry mlody Kikuju otrzymat wyksztatcenie u wloskich ksigzy w Misji Katolickiej. Nawrocili go na
chrzescijanstwo 1 nadali mu, zgodnie z rozpowszechnionym zwyczajem, imi¢ ksiedza, ktory go chrzcil. Po dojsciu
do wieku meskiego 1 obrzgdzie obrzezania Mario wyruszyt na poszukiwanie pracy u biatych, podobnie jak robito to
wielu Afrykandéw teraz, gdy juz nie byto klasy wojownikow. Ci poszukujacy zatrudnienia zawsze kierowali si¢
najpierw na ranczo, bo pasanie bydta Kikuju cenili sobie od stuleci jako szacowne zajgcie, godne mezczyzny.
Jamesow1 nigdy nie brakowalo kowbojow. Ale od pracy na plantacjach, takiej jak zasiewy czy sadzenie 1 zbiory,
uchylali si¢, uwazajac, ze to praca kobiet, a wigc ponizajaca. Do zespotu, ktory budowat dom Valentine'a, Mario nie
mogt sig przylaczy¢, poniewaz



pochodzit z innego klanu, totez ostatecznie najeta go Grace. Placila mu nieduzo, tylko dwie rupie miesigcznie, ale
miat u niej dobre utrzymanie 1 sypiat w okraglej lepiance za domem.

Ten mtody Kikuju o imieniu katolickiego ksigdza mowit po angielsku z akcentem wloskim. W szortach khaki 1
koszuli wygladat jak poborowi krajowcy z Putku Krolewskich Strzelcow Afrykanskich.

- Gotowe, memseeb dektari - powiedziat 1 pokazal garnek.

W tym garnku przez cala noc dusity si¢ kartowate warzywa z maczka kukurydziana. Bez migsa, bo Kikuju nie jadali
dziczyzny, a Grace nie mogta uzyczy¢ zadnej ze swoich koz. Drobiu tez mgzczyzni by nie tkngli, kuraki to jedzenie
tylko dla kobiet. Ale Grace poprzedniego wieczoru, wrzucita do tej potrawy zardzewiata konska podkowe,
tradycyjny srodek zapobiegajacy anemii.

Zaczgla dozywia¢ mieszkancow wioski miesigc temu, gdy zabraklo im ziarna, a warzywa na zagonach zawiodty.
Teraz gtodowali - Kikuju z reguly nie czynili zadnych przygotowan na przysztos¢. Uprawiali akurat tyle, zeby mie¢
co jes¢ 1 co wymieni¢ wierzac, ze dzien jutrzejszy sam zadba o siebie. Dlatego tez nigdy im nie przyszto na mysl
zbudowac zapory na rzece, zapewni¢ sobie dostawy wody w czasie suszy i1 nawet teraz, gdy mogli korzystac¢ ze
zbiornika, nie probowali znalez¢ praktycznego sposobu doprowadzenia wody do swoich nieszczgsnych szembe. Co
dzien rano chodzily nad ten sztuczny staw utrudzone kobiety i dziewczynki, napetniaty tykwy 1 dzwigaly wodg do
wioski zgigte we dwoje. Wykopanie bruzdy od rzeki dla zaoszczedzenia im tego mozotu oznaczatoby zmiany, a
zmiana byla tabu.

Grace 1 Mario ruszyli sciezka sprzed domu. Z prawej strony saczyla si¢ rzeka, z lewej wznosito si¢ zbocze poroste
trawa, bez zadnych juz sladow puszczy. Ze Sciezki, patrzac w gore, Grace widziata dach Bella Dwa.

Od przybycia Grace 1 Rose do Afryki mingto osiem miesigcy, Valentine juz obsesyjnie chciat mie¢ dom ukonczony
na Boze Narodzenie. W dzien 1 w nocy przynaglat swoich Afrykanow, po terenie budowy chodzit z batem,
wrzeszczal, dawal kopniaki, zrywal do pracy kazdego, kto na chwilg przysiadt. Na tym zesrodkowal swoje zycie:
Bella Dwa musi by¢ gotowy na czas wielkiej uroczystosci, majacej uswietni¢ oficjalne otwarcie jego siedziby.
Rzeczywiscie, musi to by¢ wielkie wydarzenie. Wszyscy beda mieszka¢ nadal w obozowisku, az do tego
wspanialego wieczoru, gdy na bajeczng uczte przyjada goscie, ponad dwiescie oséb z catego protektoratu.



Bedzie muzyka 1 bal, a pdzniej, po ulokowaniu wszystkich przyjezdnych wygodnie w namiotach i prowizorycznych
chatach wokot, poprowadzi swoja zong po raz pierwszy do nowej matzenskiej sypialni na pigtrze.

Polang za potudniowym skrajem trzydziestu akréw Grace, na ktorej przedtem mieszkal Madengej z rodzina,
Valentine przeobrazit w boisko polo. Madengej kazatl swoim kobietom przenies¢ sig za rzeke do reszty klanu, ale
dwie nie ustuchaty: starsza Oczera, szanowana babka jednej z jego zon, 1 mtoda Oczera, wnuczka 1 uczennica tej
znachorki. Ich dwie chaty wciaz jeszcze staty tam, gdzie pierwotnie bylo siedem.

Kilka tygodni przedtem Grace styszata dziwna rozmowe¢ Ma-dengeja z babka Zzony. Starsza Oczera grzecznie
zawiadomila mtodego naczelnika, ze kto$ burzy chaty, a on z szacunkiem jej wyjasnit dlaczego, 1 kazal przylaczyc
si¢ do tamtych za rzeka. Babka cicho, prawie Igkliwie przypomniata mu, Ze to miejsce ze swoim prastarym figowcem
jest uswigcone, na co mtody wojownik niesmiato, wprost z kurtuazja poprosit, by zastosowata si¢ do jego zyczenia.
Cudaczna wydawala si¢ ta wymiana zdah. Najwyrazniej spor dwojga wysoko postawionych. Wszystkich starszych
Kikuju otaczano taka czcia, ze nawet wypowiadanie ich imion byto tabu, tym bardziej wigc szacunek nalezat si¢
znachorce, ktorej glosem przemawiali przodkowie. Ale postuch nalezat si¢ tez mlodym wojownikom, a zwlaszcza
takiemu, ktory zostat naczelnikiem 1 miat pozycj¢ prawie ozungu. W rezultacie zadne z nich nie ustapito. Oczera
wrocila do swojej chaty na state, a Madengej odszedt dumnie z twarza jak maska.

Valentine jednak przysiagl sobie, ze przeprowadzi wszystkie plany, totez postanowit w razie koniecznosci wyrzucié¢
te starg Kikuju sifa.

Gdy Grace 1 Mario przedarli si¢ z szelestem przez k¢pg bambusow na Sciezke biegnaca do wioski za rzeka, zatrzymat
ich raptownie widok Madengeja. On ich nie widziat, idac pewnym krokiem w strong plantacji.

Grace wstrzymata oddech. Oto jej przeciwnik, ten, ktorego powinna zjedna¢, bo od niego zalezy jej sukces czy tez
porazka w Afryce. Bata si¢ go.

A byt to najpigkniejszy cztowiek, jakiego kiedykolwiek spotkata.

Madengej mial szerokie kragle ramiona, byt bardzo wysoki, zadziwiajaco smukty w pasie 1 w biodrach. Jego szuka z
emerykene,



zawiazana na ramieniu, odchylala si¢ przy kazdym kroku, ukazujac sprezyste boki i ksztattne posladki. Wiosy na
sposOb Masajow zaplatat w dwa rzedy warkoczykow z przodu i z tyhu, 1 powlekat je czerwona ochra. Takie uczesanie
wymagato wielu godzin pracy i1 §wiadczylo o proznosci. Na jego twarzy rowniez malowato si¢ bezgraniczne
zarozumialstwo. O pochodzeniu masajskim me¢zczyzny swiadczytly wysoko sklepione kosci policzkowe, waski nos 1
zuchwale wysunigta szczgka. Ze swym wyniostym sposobem bycia Madengej patrzyt na §wiat nie tyle pogardliwie,
ile tak, jakby me zawracat sobie glowy blahostkami zycia.

Grace przyjrzata mu sig, gdy szedt krokiem ptynnym, wymachujac dlugimi rekami, gibki 1 pelen wdzigku.
Uswiadomita sobie, ze nadal wstrzymuje oddech.

Kikuju nie lubig prostych szlakow, czuja si¢ bezpieczniej na kre¢tych. Podobnie jest z ich sposobem myslenia. Nigdy
nie stwierdzaja faktu wprost, tylko napomykaja o nim, omawiaja go okreznie i niech rozmdéwca sam wyciagnie
wnioski. Boja si¢ wypowiedzi bez ogrodek jak zatrutej strzaty. Grace 1 Mario musieli 1§¢ do wioski §ciezka
zygzakowata, bo krotszej na przetaj nie bylo.

Sciezka biegta rownolegle do odwiecznego szlaku zwierzat, gdzie $wieze tropy olbrzymich dzikéw i antylop
wskazywaly, ze spragnione wody zwierzeta zapuszczaja si¢ nad zbiornik Valenti-ne'a. W czasie suszy wiele
zwierzyny $mialo wychodzito z puszczy, teraz tez wsrdd trzcin 1 bambusow pojawily si¢ nowe ptaki: grzebieniaste
zurawie, bociany 1 gesi egipskie. Mario mowil, ze w nocy widzial nawet nosorozca pchajacego si¢ z trzaskiem przez
busz

Wchodzac migdzy jalowce 1 drzewa mimozy, Grace zobaczyta na gal¢zi dwie papugi: ptomiennoczerwona i z6lta, i
doznata wrazenia, ze jest w krainie, ktora ma duszg. W Suffolk nigdy nie czuta, ze Swiat wokot niej tetni. Tutaj
krajobraz oddycha, ziemia grzeje jakim$ zywym cieplem, rosliny zdaja si¢ szepta¢. W powietrzu jest nadzieja,
oczekiwanie...

Wejscie do wioski byto ukryte wsrdd drzew 1 winorosli dla zmylenia ztych duchéw, zeby trzymaty si¢ z daleka. Za ta
naturalna tukowata brama rozciagata si¢ polana, na ktorej stalo moze ze trzydziesci okragtych chat, ulepionych z
krowiego lajna 1 krytych strzecha. Spirale niebieskiego dymu snuty si¢ ze spiczastych strzech, dowodzac, ze
mieszkaja tu ludzie. Ogien gotowania musi pali¢ si¢ w dzien 1 w nocy; jezeli w ktorejs chacie zgasnie, oznacza to
nieszczegscie 1 t¢ chate trzeba zburzy¢. Wioska byla prymitywna, nietadna, bo Kikuju nie znali sztuki architektury,
rzezby czy wy-



rzynania rysunkow. Chociaz hiszpanska influenza 1 brak zbiorow ostabity klan, panowata w wiosce krzatanina jak w
mrowisku. Wszystkie mieszkanki pracowaly: najmniejsze dziewczynki pasty kozy, mezatki thukty nedzne garstki
prosa, stare babki, siedzac z nogami wyciagnigtymi w stonecznym blasku, wyplataty koszyki. Scena ta stanowita
ilustracje porzekadta, ze nikt nigdy nie widziat kobiety Kikuju bezczynne;.

W skorzanych fartuchach, brudnych 1 zattuszczonych, wprost sztywnych, pobrzgkujac paciorkami i miedzianymi
kotkami na rekach, kobiety garbowaty kozle skory, mieszaly uboga strawe pichcaca si¢ na ogniu i lepity prymitywne
garnki - kofa garncarskiego nie znaty, gling wypalaty na stoncu. Poza kilkoma mlodymi z k¢pkami wehistych
wlosow na gtowach, co oznaczalo, ze sa niezamgzne, wszystkie miaty glowy ogolone, polyskliwe jak brunatne kule
bilardowe.

Nie byto teraz w wiosce mgzczyzn. Oni albo pracowali na wzgorzu za rzeka u Valentine'a, albo popijali piwo gdzie$
w cieniu drzew. Sir James kiedys powiedzial: ,, Te kobiety haruja, ci mgzczyzni zbijaja baki".

Trzy dziewczynki, widzac Grace, upuscily to, co robity, 1 z wahaniem ruszyty ku niej. Wypadato mie¢ pchty, bo to
przydawato godnosci, swiadczylo, ze si¢ posiada kozy. Im wigcej pchet, tym wigcej kéz, czyli bogactwo, wysoka
pozycja w plemieniu. Totez strzepywanie pchel uwazano za straszne pogwalcenie etykiety. Ale Grace nie
przejmowata sig etykieta Kikuju. Gdy te mate do mej podeszty 1 zobaczyta ich twarzyczki tak zapchlone, ze az
czarne, strzepata pchty dtonia.

Przed rozdaniem zywnosci Grace musiata uczyni¢ zados¢ protokotowi. Wszystkie kobiety usmiechaty si¢ do niej,
niesmiato czekajac, zeby wystapita stara Oczera. Tej czcigodnej osoby prawie nie bylo wida¢ pod sznurkami
muszelek slimakow 1 opaskami z paciorkow. Podeszla dostojnie, z usmiechem, ktory odstanial braki w uzgbieniu po
wyrwaniu jej za mtodu siekaczy, zeby byla pigkna. Podata Grace tykwe z zielonkawa mieszanka zsiadtego mleka 1
szpinaku. Grace wypila to wiedzac, ze tej rodziny nie sta¢ na taki poczgstunek, ale odmowa poczytana by zostala za
obrazg. Oczera powiedziata:

-Muejge - dtugie przewlekte stowo Kikuju, ktore znaczy: ,,wszystko jest dobrze, przyjdz i odejdz w spokoju",
powitanie i1 pozegnanie, poczatek 1 koniec kazdej rozmowy tych ludzi. Powiedziata to spokojnie, a przeciez z
namaszczeniem, jako najstarsza, naj-



bardziej szanowana kobieta w wiosce. Nie patrzyta prosto na Grace, to bytoby niegrzeczne.

Potoczyta si¢ rozmowa tak kreta jak wioskowe Sciezki, padia aluzja do suszy, wzmianka okreznie sugerujaca, ze jest
gtdd. Grace brngla przez to dzielnie, od czasu do czasu z pomoca Mana. Nie mogla bez zadnych wstgpow
powiedziec, ze przyniosta jedzenie, juz wiedziala, ze wszelka spontanicznos¢ jest w oczach Kikuju wysoce
niestosowna. Starata si¢ powsciagna¢ niecierpliwos¢. Te dzieci gloduja, rece 1 nogi maja jak patyki, wzdgte brzuszki.
Zwracaja si¢ w strong garnka jak kwiaty w strong stonca.

Wreszcie Oczera dala do zrozumienia, ze mozna podnies¢ pokrywke 1 jesli trochg tego jadla wyjmie si¢ z garnka, ona
nie bedzie miata nic przeciwko temu. Nawet dzieci nie podbiegly z pospiechem Matki podeszty jeszcze wolniej,
thumity chichot rekami, nieprzywykle do obecnosci biatych, i pilnowaty, zeby posilek byl spozywany grzecznie i bez
rozgardiaszu. Zadna z dorostych me staneta w kolejce, dopoki dzieci nie zjadly. Potem Mario, w my$l polecenia
Grace dat worek ziarna Oczerze. Przyj¢ta szes¢dziesigciofuntowy worek 1 lekko biorac go na ramig, rzucita Mariowi
spojrzenie petne pogardy: co z niego za mezczyzna, sam dzwiga cigzary!

Grace, oficjalnie juz powitana, mogla swobodnie chodzi¢ po wiosce. Najpierw skierowata si¢ do chat kobiet
bedacych jej pacjentkami Wiedziala, ze niewiele wskora, bo powalita je hiszpanka, na ktora nie ma lekarstwa.
Pozostawalo jej tylko porozmawia¢ z nimi, zbadac t¢tno, temperaturg 1 zapewni¢ im opieke. W chatach bylo ciemno
1 duszno, zadymione powietrze przenikat smrod koziego moczu, bo kozy zawsze na noc zaganiano do chat,
wszechwladnie krolowaty pchty. Grace klgkata przy kazdej z kobiet, badata je tak jak mogta 1 starala sig¢ szeptem
doda¢ im otuchy. Oczy jej tzawity w tym smrodliwym powietrzu, ale tez byly to 1zy bezradnosci. Gdyby tylko te
kobiety przyszly do jej kliniki, potozytaby je na czystych postaniach, ocieralaby rozgoraczkowane i spocone
wilgotna gabka 1 nalezycie by je odzywiata.

Jedna kobieta lezata przed swoja chata - to znaczylo, ze wkrotce umrze. .

Grace uklgkta przy niej, dotkngta suchego czota. Zgon nastapi za godzing, za dwie godziny najp6zniej. Skad one to
wiedza, te kobiety wioskowe? Kikuju maja niesamowita zdolnos¢ przewidywania smierci. Chyba zawsze si¢
orientuja, kiedy Smier¢ przyjdzie, zawsze zdaza osob¢ umierajacq wynies¢ z chaty. To tabu dopuscie do Smierci w
chacie; a takze tseha dotknac trupa, wigc umierajacych



wynosi sig, dopoki zyja. Potem sig ich zostawia, czeka si¢ na hieny, ktore ich uprzatna. Kikuju nie grzebia swoich
zmartych.

Grace nie byla taka glupia, zeby sprobowac pomoc tej kobiecie. Kiedy$ swoja interwencja wywotata tyle krzyku w
klanie, ze zamkngta sobie droge do wioski na dlugie dni.

- Przynajmniej przenieSmy ja w cien - powiedziata. Ale Mario pamigtat o plemiennym tabu. - Mario! - szepng¢la. -
Wez ja za nogi, ja wezmg za r¢ce. Potozymy ja tam pod drzewem.

Nie ruszyt sig.

- Do licha, Mario. Pomysl o Panu Jezusie. O milosiernym Samarytaninie.

Czarna twarz mu zmigkta, nie mogt si¢ zdecydowac. W koncu jednak przypomniat sobie, ze te Kikuju sa niskiego
stanu, wciaz jeszcze nie chrzescijanki, a wigc godne pogardy, 1 popisat si¢ odwaga, zwlaszcza wobec stare]
znachorki, sam przenoszac umierajaca ikladacjawcieniu.

Przed inna chata mloda matka ssala czubek glowki swego niemowlecia. Poniewaz to dziecko dostawalo za mato
pltynow, mozg jego si¢ skurczyt i ,,migkkie miejsce", czyli ciemiaczko si¢ zapadto. Mtoda matka wiedziata dosy¢, by
uznac to za zty znak, ale w niewlasciwy sposob usitowata to naprawic.

- Powiedz jej, ze dziecko potrzebuje wody - polecita Grace Mariowi. - Powiedz, zeby dawala mu wigcej mleka,
wigce] ptynu.

Mario przettumaczyl, mtoda kobieta uSmiechngta si¢ i przytakneta, jak gdyby rozumiata, po czym zndéw przytkne¢ta
usta do gléwki niemowlgcia.

Grace wyprostowala, si¢ rozgladajac wokoto. Jej garnek byt pusty, one wszystkie znow pracowaty. Ziarnem, ktore
im dala, karmity kozy. Te zwierzgta to dla Kikuju miara bogactwa i uprzywilejowania. Wiascicielka trzydziestu koz
moze szydzi€ z posiadajacej tylko pigc. Starsza Oczera podobno ma ponad dwiescie kéz, co czyni ja prawie krolowa.
Ale ziarno zostato przyniesione nie dla koz tylko dla ludzi. '

- Zupehie jak Anglicy - mrukngla pod nosem - ktorzy najpierw ratuja swoje ztoto, a dopiero pdzniej zycie.

- Memseeb?

- Chodzmy teraz do Gaczyku. Chyba niedtugo zacznie rodzi¢. Ale zanim doszta do sasiedniej chaty, kto§ zawotal:

- Grace!

Odwrocila sig. To byt sir James.



Rozdzial 10

James Donald musial zdja¢ swoj filcowy kapelusz z podwdjnym denkiem 1 pochyli¢ sig, zeby przejs¢ przez altang,
tworzaca si¢ u wejscia do wioski.

- Czesc¢! - zawotat do Grace, machajac plikiem kopert.

Serce jej zalomotalo. Sen wrocit. Oboz pod gwiazdami, jego twarde objecia, jego usta.

- Poczta - powiedziat sir James z u§miechem. - Wpadlem na pomyst, zeby ci przywiez¢. - Byt w topornych butach z
cholewami, wojskowych szortach khaki 1 sportowej koszuli rozchylonej, trojkatnie odstaniajacej opalony tors. -
Oczywiscie wiedzialem, gdzie

ci¢ zastane.

Grace czula, jak policzki jej plona. Miata nadzieje, ze tego me widac pod ostona duzego hetmu. Za Jamesem przyszta
Lucille w zakurzonym migkkim kapeluszu z opuszczonym rondem 1 opaska ze skory zebry. Niosta na ramieniu
ptocienna torbeg 1 chyba miata brwi zmarszczone. Czy to niezadowolenie, zastanowila si¢ Grace Czy moze
dezaprobata? Ale Lucille nagle si¢ uSmiechnela.

- Witaj Grace - powiedziata - ja tez co$ przyniostam dla ciebie.

Podajac Grace listy, James ja obserwowal. Zawsze to samo pospieszne przerzucanie kopert, r¢gce skwapliwe, oczy
pelne nadziei, a potem wyrazne rozczarowanie, palce zacisnigte na tych kopertach, juz zapomnianych. Jak gdyby
wsrod nich czego$ szukata, pomyslat. Listu? Od kogo?

- Jak ci1dzie, Grace? - zapytal. Grace rozejrzata si¢ po wiosce. Wszedzie praca ustata, kobiety

si¢ gapity. To dlatego, ze wkroczyl megzczyzna.

- Nie wiem, co robi¢, James. Wydaje mi si¢, ze do niczego z nimi nie dojde. Pozwalaja mi przychodzi¢, badac je,
kiedy przynosze



jedzenie, ale nie chca bra¢ moich lekarstw, nie chea, zebym je leczyta. W ich pojeciu leki to tylko te okropne
trucizny, ktore gotuje Oczera.

James, mruzac oczy, spojrzat przez polang na straszna stara znachorke, patrzaca na niego zagadkowo.

-Pote¢zna starucha - powiedziat. - Jej nigdy nie pozyskasz. Sprobuj raczej przekona¢ do siebie Madengeja.

Grace nie powiedziala Jamesowi, ze modli sig, by nie stana¢ z tym mlodym naczelnikiem twarza w twarz. Zmienila
temat.

- Misje maja zagwarantowane od rzadu trzysta funtow rocznie, jezeli podejmuja si¢ pracowac z krajowcami. Jak
dotad, lekarz okr¢gowy nie uznal, Ze ja na to zastluguje, bo w mojej klinice jest wciaz pusto. Przyszedt raz ze mna do
tej wioski, ale odbywata si¢ tu wtedy jakas$ ceremonia 1 nie chcieli mnie wpusci€. Nie zrobitam na nim wrazenia.
Powiedziat, ze musz¢ okaza¢ wigksze zaangazowanie, zeby otrzymac te trzysta funtow. A ja potrzebuj¢ pienigdzy,
James.

Martwita si¢. Odziedziczonych pieniedzy miata coraz mniej. Nie chciata w swojej dzialalnosci by¢ zalezna
wylacznie od funduszow ze Stowarzyszenia Misyjnego w Suffolk.

- Chcialbym ci1 pomoc - powiedziat James - ale w takim stanie rzeczy przekroczylibySmy nasze konto, jak wszyscy
nni.

Us$miechngta sie.

- Co$ wymysle. Przejechates osiem mil, zeby tylko przywiez¢ mi pocztg?

- Zwrocitem ci mikroskop. Juz jest u ciebie w domu.

- Przydat sig?

Twarz mu spochmurniata, z czym byt jeszcze przystojniejszy.

-Poniekad. Potwierdzit moje najgorsze obawy. To goraczka przywleczona ze wschodniego wybrzeza. Oddzielitem
chore sztuki, resztg stada oblewam pltynem odkazajacym. Na domiar zlego nastgpny dot z woda wysecht. - Popatrzyt
w gore. - Jezeli wkroétce nie bedzie deszczu, nic tylko potozy¢ si¢ 1 umrzed.

Stuchali przez chwilg brzgkania dzwonkow koz. Potem Lucille powtorzyta:

- Grace, przywioztam ci prezent.

- Och, nie powinnas... - Glos Grace przebrzmial, gdy ta ksiazka znalazta si¢ w jej rekach.

- Przektad Biblii na jezyk Kikuju.

Grace zapatrzyla si¢ w czarng skorzana oktadke 1 poztacany wyttoczony tytut.



- Dzigkuje¢ - powiedziata niepewnie. - Ale nie wiem, czy to bedzie pomocne.

- Glos Stowo Boze, Grace. Tym ich pozyskasz.

- Madengej nie chce mie¢ nic wspolnego z chrzescijanstwem. Nie wpusci kaznodziejow do wioski.

Nagle wrzask rozdart spokoj poranka. Grace si¢ odwrocita. Wrzask dolatywat z chaty Gaczyku. Pobiegli tam, ona
pierwsza, za nig James 1 Lucille. Mario zostal, bo to byta chata potoznicy, tabu dla m¢zczyzn.

Grace podeszta do miodej kobiety. Wzrok jej si¢ oswoit z ciemnoscia 1 zobaczyta, ze wielki brzuch jest rozedrgany
kurczami.

- Dobrze jest - powiedziata kojaco w jezyku Kikuju. - Dziecko

si¢ rodzi.

Wyszla z chaty 1 zapytata o masyejritsie, polozna, ktora w tym przypadku byta stara Oczera. Ale znachorka si¢ nie
ruszyla.

- Gaczyku zaraz bedzie rodzi¢! - zawolala Grace. - Potrzebuje twojej pomocy! Mario, przettumacz jej.

Zanim Mario zdazyl si¢ odezwacé, Oczera uciszyta go podniesieniem reki. Gardzac mtodym Kikuju, ktory nie byt
wojownikiem 1 wyrzekt si¢ Pana JasnoS$ci dla chrzesScijanskiego Boga, nie raczyta przemowi¢ do niego. Zwrocila si¢
do sir Jamesa. Wiedziata, ze ten bialy rozumie jej jezyk 1 jest godny szacunku.

- Klopot z dzieckiem Gaczyku - powiedziata. - Nie chce wyjsc. Trzy dni Gaczyku rodzi, a ono nie chce wyjs¢. Tseha.
Przodkowie zarzadzili, zeby si¢ nie urodzito.

Gdy sir James przettumaczyl, Grace wykrzykngla:

- To niemozliwe! Chyba nie zostawicie Gaczyku tak po prostu

na Smier¢? Oczera co$ powiedziata. James znow przettumaczyt.

-Wola Boga.

- Alez to potworne! Musimy co$ zrobi€.

- Tak oczywiscie. Tylko ze to naprawde ryzykowne. Kiedy duchy przodkéw zdecyduja, ze ktos ma umrze¢, sprzeciw
jest najgorszym tabu. One wierza, ze na Gaczyku ciazy klatwa, a klatwy Kikuju nic nie oddali. ,

- Ja nie bojg si¢ zadnych klatw. Mario, biegnij szybko do domu 1 przynies torb¢ z instrumentami potozniczymi. Sa
wyjatowione.

Mario si¢ wahat.

-1dZ juz. Spojrzat na sir Jamesa, ktory powiedziat:

- Zrdb, chlopcze, co pani mowi.



- Tak, buana.

- [ eter! - zawotala Grace za Mariem. - | moje zapasowe przescieradta!

Weszta z powrotem do chaty. Dotychczas badata mieszkanki wioski tylko pobieznie: dotykata czota, sprawdzata
tetno. Kobiety Kikuju byty skromne, wzdrygaly si¢ pod wzrokiem obcej. Ale poniewaz Gaczyku w swoim stanie nie
mogla protestowac, dato si¢ polozy¢ rece na jej wzdgtym brzuchu, ustali¢ utozenie dziecka. Bylo poprzeczne.
Nalezalo siggna¢ w glab 1 odwrdci¢ dziecko reka.

Podnoszac skorzany fartuch Gaczyku, Grace ostupiata, pelna zgrozy.

Wyprostowata si¢. Miata wrazenie, ze mroczne $ciany wala si¢ na nig. Wyskoczyla chwiejnie z chaty.

- Boze! - szepngta, gdy James ujal ja pod ramig, zeby nie upadta.

- Co sie stato?

- Czegos takiego nigdy nie widzialam. Gaczyku jest... zdeformowana.

Ku jej zdumieniu James powiedziat:

- Tak, ale to nie wada wrodzona.

- Jak to?

- Ty nie wiesz o wtajemniczeniu?

- O wtajemniczeniu...

- Przez to ich mlodziez przechodzi, kiedy dorasta. Chlopcy zostaja obrzezani, a dziewczgta...

Patrzyla na niego ze zgroza.

- Co jej zrobili?

-Wszystkie podlotki czeka podobna operacja. Oznacza, ze wst¢puja do plemienia. Jest ponadto sprawdzianem
odwagi 1 wytrzymato$ci na bol. Jezeli dziewczyna uchyla sig albo krzyczy, wyrzucaja ja z klanu jako przekleta.
Grace przylozyta dton do czota. Potem poczula, ze James mocno $ciska jej przedramig. Jako$ zdotala si¢ uspokoic.
- Nic dziwnego, Ze ona nie moze urodzi¢. W zaden sposob z tym...

- Mnostwo kobiet Kikuju przy porodzie umiera z powodu takiego okaleczenia. Misjonarze usituja wypleni¢ ten
zwyczaj, ale Afrykanie robia to od stuleci.

- Muszg zaraz ja ratowac, James. A nie mam czasu. Czy ty 1 Lucille mi pomozecie?

- Ale co mozna zrobi¢?



- Cesarskie cigcie. Zoperuj¢ ja, wyciagng dziecko prosto z brzucha - Jego reka opadla. - Powiedziates, ze bedziesz mi
pomagat.
- Sa granice naszej interwencji, Grace. Caly klan postawisz pod bronia, jezeli powazysz si¢ na cos tak drastycznego.
- Sprobuje.
Lucille oznajmita:
- Ja ci pomogg, Grace. - Zrzucila pldcienng torbg z ramienia.
- Popetiasz wielki btad - powiedziat James.
- Niech ktoras z nich znajdzie mi mgza tej kobiety. Postaram si¢ o jego pozwolenie. Wtedy klan mnie nie ukrzyzuje.
James przysunal si¢ gniewnie.
- Nie wtracaj si¢, Grace!
- Nie bedg sta¢ bezczynnie 1 patrze¢, jak ona umiera, do diabla!
- Dobrze, przypusémy, ze jej maz ci pozwoli. Jezeli po operacji Gaczyku umrze, on ci¢ zabije, Grace. I uwierz mi,
wladze w zaden sposob nie zdoltaja temu przeszkodzic.
- Ale jesli nic nie zrobig, ona umrze na pewno!
- Do ciebie nikt nie bedzie miat o to pretensji. Zostawisz ja, klan da ci spokojnie odejs¢. W przeciwnym razie nigdy
me pozyskasz ich zaufania 1 w twojej przychodni zawsze bgdzie pusto. Patrzyla na niego spode 1ba.
- Proszg, zapytaj, kto jest jej mgzem. Ja go przekonam, James, zapytaj, do kogo nalezy Gaczyku.
Zapytat Oczerg 1 gdy padta odpowiedz, Grace nie potrzebowata przettumaczenia. Mgzem Gaczyku, drugiej swojej
zony, byl naczelnik klanu.
Madenge;.

% ok ok
Grace chciala przenies¢ Gaczyku do swojej kliniki, gdzie miata nalezyty stot operacyjny 1 dobre §wiatto, ale Oczera
me pozwolita potoznicy zabrac, a czas naglil. Trzeba wigc byto zdecydowac sig na operacj¢ w chacie. Pomagato
Grace doswiadczenie z wojny - operowalo si¢ na statku, pod bombami, §wiatta migotaty, jedynym asystentem byt
zngkany choroba morska korespondent wojenny James stal przed chata, gdy Grace 1 Lucille pracowaly wewnatrz.
Tajemniczy telegraf w buszu rozniost wiadomos¢ o tym, co si¢ dzieje, 1 zaczety juz licznie Sciggac kobiety z
sasiednich wiosek. Tak samo dowiedziat si¢ Madengej. Wkroczyt teraz w tuk wioskowego wejscia.
Gromada kobiet 1 dzieci jak morze rozstapita si¢ przed mtodym naczelnikiem, po czym zwarla si¢ znow, ledwie
przeszedl. Nie przy-



spieszyl kroku, wyraz twarzy miat oboj¢tny. James jednak sig¢ sprezyt. Madengej nie taki, jak ci spokojni Kikuju,
ktorzy ucza si¢ w szkotkach misyjnych.

Powitanie stato si¢ zwyktym skomplikowanym rytuatem, dlugim wyliczaniem przodkow 1 zbiorow, jak gdyby byli
przyjaciotmi 1 mieli mnostwo wolnego czasu. Z chaty dolatywaty regularnie jeki 1 wrzaski Gaczyku, ale Madenge;j
niczym nie okazywalt, ze je styszy. W koncu usiadt w kucki 1 gestem zachgcil Jamesa, by zrobit to samo. Kobiety
patrzyly 1 stuchaty, jak ich naczelnik 1 bialy buana stopniowo zmierzaja do sedna sprawy.

- Siedzisz przed chata jednej mojej pani - powiedzial Madenge;.

- Tak jest - odrzekl James w jezyku Kikuju. Pot mu sptywat na plecy migdzy topatkami.

- Kto$ przebywa w chacie z moja kobieta.

Niech cig diabli, pomyslat James, cholernie dobrze wiesz, co tam si¢ robi.

- Matka matki pierwszej zony mowi, ze przodkowie rzucili tse-he na druga zong. Moze memseeb dektari tego nie
wie.

James nabral na dton trochg¢ ziemi 1 przepuscit przez palce. Musiat demonstrowa¢ nonszalancj¢. Madengej podsuwa
Grace wyjscie, tak zeby oboje mogli zachowac¢ twarz, ale Grace na pewno nie ustapi.

Siedzieli dalej w ciszy, nieprzerywanej nawet brzgkaniem dzwonkow koz. Stonce juz prazyto. Kobiety nie odrywaty
oczu od Madengeja siedzacego jak posag 1 od Jamesa, ktoremu tetno fomotato w uszach. Tam w chacie jest Lucille...
- Moja ulubiona Zzona - powiedziat Madenge;.

James zaskoczony podniost wzrok 1 napotkat spojrzenie tego zuchwatego wojownika. Potem Madengej odwrocit
oczy, jak gdyby zaklopotany swoim wzruszeniem i powiedziat cicho:

- Martwi mnie fseha na Gaczyku. James poczut iskierke nadziei.

- Moze Oczera nie zrozumiala przodkow - zaryzykowal. - Moze nie ma tsehy.

Ale Madengej potrzasnat glowa. Od mitosci do drugiej Zzony silniejszy byt Iek przed czarownica.

- Memseeb dektari musi przestac.

Boze, pomyslat James, 1 on chce, zebym ja ja powstrzymat.

- Nie mam wtladzy nad nia - powiedziat. Naczelnik popatrzyl na niego z pogarda.

- Buana nie rzadzi swoja kobieta?



- Memseeb nie jest moja. Ja ma buana lordi.

Madengej zastanowit si¢ nad tym. Potem odwrocit sig, rzucit w gromadg rozkaz jak szczeknigcie 1 od razu rozlegt sig
tupot bosych stop w biegu. Jamesowi powiedziat:

- Drugiej zony nie wolno dotykac. Jest na niej tseha.

- Tseha Kikuju nie moze szkodzi¢ memseeb dektari.

- Tseha szkodzi wszystkim, buana. Ty to wiesz. Tseha Kikuju moze zabi¢ memseeb.

James przetknal §ling. Na rozkaz Madengeja zaraz przybiegna wojownicy, ktorzy pracuja przy budowie domu lorda
Trevertona. Napigcie si¢ wzmaga, nieomal trzeszczy w powietrzu. Zdaje sig, ze Grace nacisngla spust... .

Nagle Madengej wstat. Kobiety si¢ cofngly. James wstat takze, wysoki jak ten naczelnik. Stangli oko w oko.

- Madengej, przysiggam ci na Ngai, ze memseeb tylko usituje ratowac zycie twojej zony 1 dziecka. Jezeli kazesz jej
wyjs$¢, Gaczyku umrze.

- Przodkowie mowia, ze musi umrzec. Ale jezeli umrze pod r¢ka memseeb, nie bgdzie Smier¢ godna, wige sig
ZeMmSZCze.

- A jesli Gaczyku nie umrze?

- Ona umrze.

- Leki memseeb maja wielka moc. Moze wigksza mz moc Oczery.

Madengej zmruzyt oczy. Minat Jamesa 1 wszedt do chaty. Wszyscy James 1 kobiety, wstrzymali oddech. Sama chata
stala w dziwnej'ciszy. James zmarszczyl brwi. Nie stycha¢ gltosu Grace ani Lucille. Nawet Gaczyku ucichta. Co si¢
stalo? Wreszcie naczelnik wyszedt z chaty 1 powiedziat do thumu:

- Kobieta, ktora mam, nie zyje.

- Co? - James odwrocit si¢ 1 wszedl do chaty. Ostupiat.

Lucille trzymata nad glowa $piacej Gaczyku rozek z eterem, a Grace klgczac u jej kolan, juz zrobila nacigcie.
Przescieradta nasiakty krwia.

- Zastaniasz $wiatto - powiedziata Grace.

James si¢ przesunat. Widzial krew nieraz, w czasie wojny patrzyl, jak chirurdzy wojskowi operuja rannych, kiedy$
byl nawet przy porodzie, ale wszystko to nie przygotowato go na taki widok. Rece Grace fruwaty. Gumowe
rekawiczki trzaskaty, gdy brala instrument po instrumencie, uzywata go 1 upuszczala, chwytala r¢czniki, gabki,
krajala 1 zszywala. Duszne gorace powietrze przesycal odurzajaco eter. Lucille spokojnie odmierzata krople narkozy
ka-



piace na twarz Gaczyku, a Grace pracowala zapamigtale, az jej bluza byla mokra od potu.

Jamesow1 wydawalo sig, ze mijaja dlugie godziny, operacja jednak odbyta si¢ bardzo szybko. Z koniecznosci. Gdy
dziecko znalazto si¢ w rekach Lucille, Grace musiata zatamowac¢ krew, utrzyma¢ Gaczyku przy zyciu. James w
urzeczeniu patrzyt na bltyskawiczng prace ich obu tak ze soba zgranych, jakby robily to pospotu juz setki razy. Glowy
pochylone nad mtoda potoznica, dtonie w ciagtym ruchu, pieczotowite, scalajace. Brzuch zostat zeszyty, Lucille
budzita Gaczyku klepaniem po twarzy i dopiero wtedy sobie uswiadomit, ze stoi przycisnigty do Sciany lepianki 1
plecy go bola.

Grace w koncu si¢ odwrocita. Miata w oczach tzy, nie wiedziat, czemu.

- James - szepng¢ta.

Podszedl, pomdgt jej si¢ wyprostowac.

- Bedzie zyta?

Grace przytaknela i oparta si¢ o niego. Owial go zapach jodyny 1 lizolu. Drzala w jego ramionach. Ale wzigla si¢ w
karby 1 wyszta z chaty w blask stofica. Gapiaca si¢ gromada zaszemrala ze zgroza: tabu ponad wszelkie tabu! Na jej
odziezy jest cudza krew.

- Masz corke - oznajmita Grace Madengejowi - 1 twoja Zona zyje.

Madengej odwrocit si¢ od niej.

- Stuchaj, co ci mowig! - krzykneta. Odwrocit si¢ do nie;.

- Ktamiesz!

- Wejdz tam 1 zobacz.

Spojrzat szybko na chate, a potem zndéw na nia. Teraz nie byt grzeczny, nie popisywat si¢ uktadnos$cia. Musiat okazac
swoja wyzszo$¢ nad ta wtracajaca si¢ ozungu, kobieta bez meza, ktory oczywiscie powinien ja zbi¢. Wzrostem
si¢ggala mu do ramion. Patrzyt na nia z wysoka, grozac jej swoja sita. Chciatby ztamac t¢ memseeb, tak jak jego ojciec
w czasach wielkich wypraw wojennych ujarzmial porwane kobiety masajskie.

Ku jego wsciektosci patrzyta mu w oczy spokojnie.

W chacie Lucille umyta nowo narodzona 1 owingta kocykiem. Gdy chciata z dzieckiem wyjs¢, James ja
powstrzymat.

- Nie mogg corki pokaza¢ ojcu? Kiedy Madengej zobaczy...

- On ja zabije. Trzeba czekac, az sam tu wejdzie. Taki jest zwyczaj Kikuju.

Wigc Lucille potozyta noworodka na piersi $piacej Gaczyku.



Wyszli z chaty oboje. Akurat wtedy do wioski wkroczyli gesiego mezczyzni, niejeden z mtotem albo z pila. James
poczut mrowienie w karku.

- Boze - szepnat - trzeba jako$§ wezwac Policje Okrggowa.

W gromadzie nastapito poruszenie. Kobiety rozstgpowaty si¢ przed Oczera, ktora szta na Srodek kregu. Szta powoli,
wlepiajac jadowity wzrok w dektari.

- Ta chata jest przeklgta! - wykrzykneta. - Jest skalana, musi

si¢ spalic!

- Co? - zapytata Grace. - Chyba wy nie...

- Tu jest tsehal Przynie$ ogien! - polecita Oczera m¢zowi jej wnuczki. - Chata musi si¢ spali¢ razem z ciatami twoje;j
zmartej zony 1 dziecka. A potem masz zabi¢ te dwie memseeb, bo to przez me takie §wigtokradztwo! . .

- Zaczekaj! - wrzasnat James. - Ta kobieta 1 dziecko zyja! 1dz tam 1 sama zobacz, pani Oczero. Zobaczysz, ze nie
ktamie.

- Jak moga zy¢? To dziecko nie moglo wyjs$¢ na $wiat. Namaca-tam to wlasnymi r¢kami.

- Ja wyjelam dziecko - powiedziata Grace.

- Nikt nie ma takiej mocy.

- Medycyna biatych ma. Postucha;j!

Wszyscy odwroécili si¢ w strong chaty. Dolatywato stamtad kwilenie. Ptacz noworodka.

- Ale Gaczyku umarta! - powiedziat Madenge;j. - Na wlasne oczy widzialem. Jej brzuch byt rozcigty!

- Nie umarta. Po prostu $pi. IdZ do niej. Ona si¢ obudzi. Twoja ulubiona kobieta, Madenge;.

Zawahalt sie¢.

- Nie masz mocy przywracania zmartych do zycia. Ale Grace powiedziala:

- Mam 1 zrobitam to.

- Nawet Ngai nie ma takiej mocy - powiedziat, jednak ostroznym tonem.

Teraz przemowita Lucille gtosem jak dzwon.

- Nasz Bo6g ma t¢ moc! Nasz Pan umart 1 wrocit!

Madengej rozwazyt to. Wyraz twarzy miat podejrzliwy. Potem zwrocit si¢ do Maria.

- Ty czcisz biatego boga, ropucho. Czy oni méwia prawdg. Czy przywraca zmartych do zycia?

- Ksigza w misji tak mnie nauczyli. Madengej zwrdcit si¢ do Grace.



- Pokaz to!

- Wejdz do chaty, zobacz na wlasne oczy.

Ale mlody naczelnik nie dat si¢ nabra¢. Wiedzial, ze samo jego wkroczenie do chaty oznaczatoby, ze znachorstwo
bialych uwaza za lepsze od znachorstwa swoich ludzi.

- Zabijemy kogo$ - powiedziat - i ty przywrdcisz go do Zycia.

I przed podniecona publicznos$cia skinat na Maria, zeby wystapit. Gdy Mario nie ustuchal, dwaj mgzczyzni
doskoczyli do niego i1 powalili go na ziemig.

- Zabijcie go - rozkazat Madenge;.

Jeden z nich podnidst mtot. Grace krzykneta:

- Stoj! Ja to zrobig. -Ty?

- Przeciez to moje leki chcesz sprawdzi¢. To ja zestalam na Gaczyku sen jak Smier¢, a potem datam jej znowu zycie.
Chcesz dowodu mojej mocy, Madengej?

Przez chwilg patrzyli sobie w oczy. Potem on kiwnat glowa. Grace weszta do chaty po butelke z eterem 1 maskg.
Mario trzast si¢ ze strachu 1 typat biatkami.

- Nie bgj sig - powiedziata po angielsku z uspokajajacym usmiechem. - Tylko zasniesz, potem ci¢ obudzg.

- Boje sig¢, memseeb dektari. Lucille probowata go uspokoi€.

- Mario, poktadaj ufnos¢ w Bogu. Bog ciebie nie opusci. - I na dodatkowa pociechg wsungta mu w re¢ce Biblig.

W wiosce zalegla dziwna cisza. Grace uklekta przy glowie lezacego Maria, odkorkowata butelke, potozyla mu
maske na nosie 1 ustach 1 zaczeta powoli ja nasacza¢. Gdy wzbit si¢ ostry zapach, wszyscy cofngli si¢ zalgknieni.
Patrzyli, jak oczy Maria si¢ zamykaja, jak on caty wiotczeje 1 Biblia wypada mu z rak. W koncu Grace, odsuwajac
si¢, stwierdzila:

- Spi. Tak samo, jak spata Gaczyku.

Madengej przygladat si¢ lezacemu. Wydat rozkaz, przyniesiono rozzarzone drewienko. Zanim Grace zdazyta
zaprotestowac, przytknal je do szyi Maria 1 przypalit skore. Mario nawet nie drgnat.

W tlumie zawrzalo, Madengej kazat przynies¢ noz.

- Nie - powiedziata Grace. - Juz nic nie rob. Masz dowdd, jakiego chciates. On nie czuje bolu. Spi mocniej niz w
nocy.

- Teraz go obudz - zazadal Madenge;.

Grace przygryzta warge. Przy usypianiu rgka jej tak drzata, ze mogta kapnac kilka kropli ponad pozadana miarg...



- Dlaczego on si¢ nie budzi?

- Obudzi si¢ na pewno.

Mijaly minuty. Mario lezal bez ruchu.

- Nie widzg¢ wracania do zycia.

- Ozyje. . Grace pochylita si¢ nad Mariem, przytozyla ucho do jego

piersi. Serce bito wolno 1 stabo. Zaaplikowala mu za duzo? Czy moze na Afrykanow z jakiegos powodu dziataja
mniejsze dawki?

Madengej kazat przynie$¢ pochodni¢. Oczera uSmiechata sig

triumfalnie. - Zaczekaj - powiedziat James. - To wymaga czasu. On musi przewgdrowac przez §wiat duchow, zanim
wroci na ten Swiat.

Madengej zastanowil si¢ nad tym. Gdy przyniesiono jasno ptonaca duza pochodnig, wziatl ja w prawa reke i/trzymat
W pogotowiu.

Mario lezal nadal nieruchomo. James przykleknal obok Grace.

- Ocknie sig? - zapytat szeptem po angielsku.

- Nie wiem. Moze ci ludzie sa uczuleni na narkoze...

- Obudz go, juz! - wrzasnal Madengej. Grace poklepala uspionego po policzku.

- Mario! - powiedziata.

- Patrzcie, jakie sa leki biatych! - zawotala Oczera. Publicznos$¢ poparta ja dudniaco.

Z chaty doleciat ptacz noworodka. Gdy Madengej odwrocit si¢ w tamta strong, znachorka zawotata:

- Sztuczka! To zty duch ptacze, zeby cie zwabi¢ w tsehe. Twoje dziecko nie zyje, synu!

- Jego dziecko zyje!

- A ten chlopiec u twoich n6g?

Grace spojrzala na twarz Maria. Blagam, zbudz si¢, pomyslata. Otworz oczy. Pokaz im nasza moc.

James ujat chtopca za ramiona, potrzasnat nim. Oczy Maria

nadal byly zamknigte.

- Boze drogi - szepneta Grace. - Co ja zrobitam?

- No, Mario. - James mocno trzepnat go w policzek. - Zbudz si¢! Czas drzemki minat!

Z obrzydzeniem Madengej odwrdcit si¢ 1 podszedt do chaty, wysoko trzymajac pochodnig.

Grace zerwala si¢ na rowne nogi.



- Nie! - wrzasneta. - Twoja zona zyje! Wejdz tam, sam zobacz.

- Ktamiesz. Twoje leki nie maja mocy. Przodkowie zeslali na nas tsehe.

Grace zareagowata bezwiednie. Wyciagneta reke, uderzeniem odrzucita pochodnig daleko od chaty. Madenge;
patrzyl na nig ostupialy. Kobieta uderzyta m¢zczyzng, naczelnika...

- Memseeb dektari - dat sig stysze¢ staby gtos.

Wszystkie oczy skierowaty si¢ na Maria. Glowa mu si¢ przetaczata po ziemi z boku na bok.

- Brawo, chtopcze - powiedzial James, jeszcze nim lekko potrzasajac. - Juz obudz sig. Pokaz tym ludziom, Ze nie
ktamiemy.

Mario zatrzepotat powiekami, zesrodkowal wzrok na Madenge-ju. Potem nagle poturlat si¢ 1 zwymiotowal w piach.
- Widzisz?! - wykrzykneta Grace. - Ja nie klamatam. Moje leki sa mocniejsze niz wasze.

Mtody naczelnik patrzyt to na nia, to na znachorke. Po raz pierwszy jego urodziwa twarz wyrazala niepewnosc¢.
Gdy w koncu ruszyl, zeby wejs¢ do chaty, Oczera rzucita si¢ ku niemu 1 zastapita mu drogg.

- Synu, nie stuchaj tej ozungu. To bgdzie tseha)

- Ich b6ég ma wielka moc, wigc moja nowa corka zyje 1 nie ma tsehy.

Oczera wolno wyprostowata swoj stary grzbiet 1 ramiona, 1 z godnos$cia zeszta mu z drogi. Wkroczyt do chaty.
Wszyscy patrzyli i czekali.

Wreszcie mlody naczelnik wyszedt. Oburacz trzymat golaska, nowo narodzona coreczke.

- Ona zyje! - zawotlal, podnoszac ja wysoko. - I moja pani zyje takze! Wrocita ze Smierci!

Thum wiwatowatl w jezyku Kikuju.

Madengej podszedt do Grace. Na jego twarzy znéw malowata si¢ duma. Dal noworodka do potrzymania najblizej
stojacej kobiecie, pochylitl si¢ 1 podnidst z ziemi zakurzona Biblie. Wazac te ksiazke w rekach, powiedziat:

- Naucz mnie o waszym Bogu.

A starsza Oczera, znachorka, wycofala si¢ w cienie chat.



Rozdzial 11

Dom byt gotowy.

Wstajac od porannej pracy przy gobelinie, Rose nie posiadata si¢ z podniecenia. Dzi$ jest pigkny dzien, bo juz jutro
przeprowadzka do nowego domu. . , Nucila, sktadajac rame gobelinu, nucita, gdy dala ja afrykanskiej stuzacej, ktora
zwykle ja za nig nosifa. Pani Pembroke, niania wsadzita dziesigciomiesi¢gczna Mong do woézka 1 otulita pledzikiem.
Orszak zamykali dwaj mali chlopcy Afrykanie, jeden noszacy koszyk z jedzeniem 1 parasolkg¢ memseeb, drugi
zajmujacy si¢ jej malpka 1 dwiema papugami. Sama Rose wzigta torbe z przedza, ruszajac pierwsza z powrotem do
obozu.

Na polance rozbrzmiewata muzyka: chrzgst suchych sztywnych gatezi eukaliptusow, szum wiatru w wysokich
krzakach 1 furkot, nawotywanie, Spiew, gwar ptakow, Smigajacych sposrod zieleni w gorze jak barwne jaskrawe
btyski. Zazwyczaj Rose niechgtnie wracata z tej swojej oslonigtej, zacisznej polany, gdzie Valentine jej wybudowat
tadna biata altanke, ale dzisiaj nie ociagata si¢ wcale.

Valentine tak bardzo lubi ceremonie! Dom jest gotowy od tygodnia, meble na swoich miejscach, firanki zawieszone,
dywany leza, zapach nowej farby od§wieza grudniowe powietrze. Ale on si¢ upart zeby byto uroczyste otwarcie.
Stuzba przez caly tydzien odbywala proby: usmiechnigci Afrykanie w dtugich biatych kenzu i szkartatnych kurtkach
przec¢wiczyli ustawianie si¢ szeregiem z obu stron schodkoéw przed frontowymi drzwiami: Maja tez rozwina¢ tam
czerwony chodnik! Najpierw wejda ona, Rose, z bukietem kwiatéw, 1 Valentine u jej boku, potem Grace 1
Donaldowie, a p6zniej kolejno wszyscy goscie zgromadzeni na kolistym podjezdzie, zeby patrze¢ i oklaskiwac.



Rose wprost nie mogla si¢ tego doczekac. Suknig¢ juz dwa tygodnie temu przystano z salonu haute couture Doeullet
w Paryzu, fason najmodniejszy, sama krolowa pokazata si¢ w takiej sukni. Dwiescie zaproszonych osdb wybatuszy
oczy, gdy ona, Rose, przyjedzie umajonym wozem, zaprz¢zonym w kuca, 1 wejdzie na schodki.

Jeszcze nie widziata wnetrza domu, wprost szalata z ciekawosci. Wtasnie dlatego zakochata si¢ w Valentinie.
Zalecajac si¢ do niej, Valentine wykazywal nadzwyczajny zmyst dramatyczny, cudowne zdolnosci zaskakiwania,
pomystowos¢ w przygotowywaniu niespodzianek.

Spojrzala teraz przez ramig 1 upomniata paniag Pembroke:

- Nianiu, proszg i1$¢ predzej. Taka z niani guzdrala.

- Przepraszam, milady - odpowiedziata niemtoda pani Pembroke, manewrujac wozkiem Mony migdzy
nierdwnosciami $ciezki.

Pomimo wstrzaséw na wybojach Mona nie zglaszata zadnych pretensji, siedziata prosto, wielkimi oczami chtongta
widok puszczy wokoto. Byta spokojnym stworzonkiem, nigdy nie grymaszacym, ku niematej uldze pani Pembroke,
1 tadnym w dodatku, w fal-baniastej sukieneczce 1 kapelusiku-budce. I jest inteligentna, pomyslata jej niania. Mona
Juz moéwi prawie calymi zdaniami 1 zaczyna chodzi¢ bez pomocy. Co nie znaczy, zZe jej rodzice to zauwazaja. Lady
Rose, jezeli zwraca uwagg na coreczke, to jakos bardzo dziecinnie, bawi si¢ Mona jak lalka. A milord - no, po nim
nikt by nie poznal, ze ma dziecko!

Tyle jeszcze nalezato zrobi¢. Chociaz najwigksze kufry Rose przeniesiono do domu, czekaty na rozpakowanie
drobiazgi osobiste, przybory toaletowe, kosmetyki, bielizna nocna. I r6ze, oczywiscie, trzeba przesadzic¢! I musze¢
zadbac o fryzurg, przypomniata sobie Rose. Grace ofiarowata si¢ ja uczesa¢ na wzor fotografii w amerykanskim
czasopismie. Ostatni krzyk mody - krotkie wlosy, migkkie fale.

- Pani Pembroke, niechze si¢ niania pospieszy - powiedziala Rose znowu. Byta w blador6zowe;j tiulowej sukni z
dekoltem 16dka i1 szerokim rozkloszowanym kolnierzem, zdajacym si¢ unosi¢ woko6t ramion. Wiosy koloru
ksiezycowej poswiaty, ktore miaty wkrétce by¢ obcigte 1 ukarbowane, teraz wymykaty sie spod spietrzonego upigcia
na czubku glowy 1 obramowywaty twarz pasemkami. W smugach blasku stonca Rose wygladata jak lesny duszek,
przezroczysty, efemeryczny.

Ta dziwna gromadka wyszla zza drzew na wytrzebione wzniesienie nad wyschla rzeka, skad wida¢ byto w dole
Domek Ptasiej



Piesni, prymitywna klinike, prowadzaca tam wydeptana Sciezke i1 dalej polang z jedna jedyna chata w cieniu starego
figowca.

Rose zobaczyla szwagierke.

- Grace! - zawotata 1 pomachata reka.

Ale Grace nie dostyszala. W przychodni pod strzecha, przypominajacej toze z baldachimem, miata pacjentow:
kobiety w ciazy, chore niemowleta, mgzczyzn z bolem zgbow. Po niezwyktej operacji dwa miesigce temu stawa
Grace jak pozar lasu rozprzestrzenita si¢ na Ziemi Kikuju. Teraz co dzien rano Afrykanie tloczyli si¢ do memseeb
dektari. Lucille Donald przyjezdzata trzy razy w tygodniu, zeby uczy¢ dzieci Biblii.

Wszystko idzie wspaniale! Rose czuta si¢ tak, jakby skrzydta jej urosty u ramion. Zapomniata o szoku, jakiego
doznata w marcu, przyjezdzajac na ponure pustkowie. Chociaz deszcze nie spadty 1 wszystkich martwila
rozpaczliwa sytuacja gospodarcza, Rose me widziala powodu, zeby nie cieszy¢ si¢ zyciem.

Patrzac w dot ze wzniesienia, zwolnita kroku. Wlasnym oczom nie mogla uwierzy¢. One znowu to robia, ta staraijej
wnuczka. Odbudowuja chatg po raz... ktory? Chyba czwarty. Valentine kazat wszystkie chaty zburzy¢ i rodzina
Madengeja przeniosta si¢ za rzekg Tylko znachorka 1 jej mloda czeladniczka uparcie pozostaja, odbudowuja chate,
ktora za kazdym razem przewraca traktor. To rzeczywiscie tajemnicze!

Pamigtata, jak ostatnim razem te dwie przyszly do obozu. Babka na przedzie z glowa wysoko podniesiona jak
cesarzowa wdowa, wystrojona we wszystkie swoje paciorki, miedziane ozdoby 1 muszelki. Za nia mtoda, trzymajaca
synka na biodrze. A jakie byly grzeczne! Klaniaty sig, u§miechaty niesmiato, moéwity cicho, prawie niedostyszalnie.
Mario, postugacz Grace, ttumaczyt. One nie chca urazi¢ chca tylko, zeby buana wiedziat, ze nie wiadomo dlaczego
ich chata raz po raz si¢ wali, a one chciatyby, zeby stala, bo w mej mieszkaja 1 musza mieszkac - ich swigtym
obowiazkiem jest stuzyc przodkom, ktorzy zyja w tym figowcu.

To byta ich czwarta wizyta! Swoja wytrwatos$cia te dwie kobiety Kikuju imponowatly Rose. Za kazdym razem
przychodzity pokornie, dawaty kozy 1 paciorki w prezencie, zapewnialy Valentine'a, ze nikogo nie oskarzaja, nie
chca sprawiac ktopotu, chca tylko przypomnie¢ duchom w wietrze, Ze ta chata stoi na uswigconym miejscu 1 nie
powinno si¢ pozwoli¢ na jej usunigcie.

Ciekawostka, te dwie Kikuju, myslata Rose. Podobne do siebie, prawie identyczne, poza tym, ze babka jest mniejsza
1 ciemniejsza,



jak w koncu wszystkie kobiety Kikuju na staro$¢. Obie maja w sobie jakas spokojna godnos¢; nawet Murzyniatko na
biodrze matki zawsze siedzialo cicho, jakby wyczuwalo powage sytuacji. Valentine za kazdym razem upominat je,
ze ta ziemia jest jego, kupiona zgodnie z prawem od naczelnika Madengeja, 1 dawat im na odczepne worki ziarna
oraz drogocenng torbg cukru.

Ale teraz one znowu buduja chatg, znachorka 1jej wnuczka, cierpliwie, w milczeniu. Patrzac tam, Rose zastanawiata
sig, czy wiedza, ze Valentine kazal usunac ten figowiec razem z korzeniami juz jutro, zeby otworzy¢ swoje nowe
boisko polo.

Dalej, nad rzeka, za namiotami obozowiska stat symbol niewzruszonego optymizmu Valentine'a - nowiusienka prasa
sprowadzona z Indii Zachodnich. Miata by¢ potrzebna dopiero przy pierwszym zbiorze kawy, czyli za dwa, trzy lata,
ale juz stata gotowa, czekajac na moment, gdy zacznie spod migkkiej czerwonej skorki pierwszych jagdd wyciskac
ziarnka.

Gdy pani Pembroke ktadla Mong¢ w namiocie dziecinnym -byta to pora przedpotudniowej drzemki dziecka - Rose
poszla do prowizorycznej oranzerii po sadzonki, ktore przywiozla z Anglii.

Te réze nie tylko nie zmarniaty, ale wiasnie kwitly. A przejechaty taki kawat §wiata z Suffolk w serce afrykanskiej
suszy. Umiescita je w taczkach 1 poprowadzita ogrodnika Kikuju $ciezka w strong¢ domu.

Tam gdzie piaszczysta droga zmieniata si¢ w alej¢ wjazdowa, byta duza okazata brama z kamiennym tukiem, na
ktorym widniala przy herbie Trevertonow nazwa posiadtosci.

Rose usmiechneta si¢. Przypomniata sobie wyraz twarzy Valentine'a, gdy przed miesiacem przywieziono tuk.
Kamieniarz Suahili w Mombasie wlozyt w te pracg¢ wiele zamitowania 1 trudu. Litery byty idealnie wyréwnane, w
rogach dodatkowe zakretasy. Osiagnigcie artystyczne, wszyscy sig¢ z tym zgodzili, i na pewno wigcej warte niz
Valentine zaptacit. Tylko ze wkradt si¢ jeden blad. W nazwie.

,Bella Dwa" - zamowit Valentine ku pamigci Bella Hill, siedziby rodu w Anglii. Zaznaczyt:

- Dwa to znaczy ,,drugi dom" tu, w Afryce. Rozumiesz?

Kamieniarz zapewnil, ze rozumie doskonale, po ezym zasiadt do czteromiesigecznej pracy, zeby to przekrecic.

Ten wyraz twarzy Valentine'a... | zaraz wszyscy parskngli Smiechem. Sir James szybko postarat si¢ w miarg
moznosci uratowac sytuacje.



- Bardzo sprytnie, Val. Jak wpadles na taki pomyst?

Wykuty raz na zawsze zostat napis BELLATU. To znaczy, w jezyku Kikuju, jak sir James poSpieszyt wyjasnic, ,,w
catej petni Bella".

Valentine kazal obsadzi¢ alej¢ wjazdowa olbrzymimi krzewami gwiazd betlejemskich, zeby zblizanie si¢. do domu
byto bardzo efektowne. Uszczuplajac 1 tak coraz mniejsze zapasy wody, podlewano te krzewy, wigc kwitly pigknie
na przyjecie gosci. Platki jak jezory ognia buchaty z kazdej gatezi, pokrywaly jalowa ziemig¢ szkartatnym kobiercem.
Ta aleja goscie mieli przyjs¢ nazajutrz ze swoich kwater w licznych namiotach 1 prowizorycznych chatach, ktore Va-
lentine kazat postawi¢ na pobliskim polu. Byta tam cala osada czy tez miasteczko szalasow, majace znikna¢ po
odjezdzie gosci za kilka dni tak petnych gwaru, §miechu, zabaw, polowan 1 szampana bez miary, jak kazde
wielodniowe przyjgcie w protektoracie. Zaproszeni przyjezdzali z daleka, wigc zabierali w dtuga droge swoja stuzbe
1 zwierzeta.

Rose odparta pokusg, zeby zajrze¢ ukradkiem do domu. Valentine, zawsze efekciarz, kazal zastoni¢ szczelnie
wszystkie okna, totez wngtrze pozostawalo wciaz jeszcze zapieczgtowanym sekretem. Nawet nie pozwolit Zonie
zobaczy¢ kolorow farb, ktérymi malowano Sciany.

Na zewnatrz dom byl wspaniaty, zupelnie inny niz projektowane bez polotu rezydencje w Anglii.

Bellatu, zbudowany z kamienia polnego, dwupigtrowy, z przyczdtkami, caty otoczony weranda, méwit swoim
wygladem o tropikalnych luksusach i przyjemnym zyciu. Reprezentowal nowy reformatorski styl, stworzony
specjalnie dla Afryki Wschodniej, 1 §wiadczyt o tym, Ze co$ si¢ zaczyna. Wysokie francuskie okna jadalni w tylnej
czesci domu wychodzily na wielopoziomowy, wytozony ptytami taras. Na klombach kwitly swiezo
zasadzo-nero$liny. Rose wiedziata, ze Valentine musial na to wyda¢ mndstwo pieniedzy w czasie tej suszy. Ale
swoich r6z nde zamierzala zasadzi¢ tutaj. Roze maja by¢ od frontu.

W czerwcu na specjalnej uroczysto$ci w Nairobi lady Rose podarowata kilka ze swoich krzewow rézanych miastu.
Orkiestra wtedy grata, potem byt bankiet, hatasliwe oblewanie.

I wsrod tych r6z postawiono tabliczke:

ROSA GALLICA OFFICINALIS

Te r6ze pochodzace z ogrodow Bella Hill w Suffolk w Anglii, jak wiadomo, zostaty tam po raz pierwszy zasadzone
po wojnie Dwoch Ré6z, gdy Henryk Tudor w roku 1485 nadal wiernemu zotierzowi wlosci w nagrode



za walkeg o sprawe Lancasterow. Na cze$¢ swojego krola 6w Zolnierz, stajac sig¢ hrabig Trever's Town, zasadzit przed
swoja nowq siedziba czerwone roze, symbol rodu Lancasterow.

Lady Rose, hrabina Treverton, przywiozta te sadzonki do Brytyjskiej Wschodniej Afryki w lutym 1919 roku.
Wiasnie na takich fetach Rose, tak jak jej kwiaty, rozkwitata -gdy byl przepych i ceremonial, gdy podawano
wlasciwe potrawy, gdy przestrzegano wlasciwego protokotu 1 gdy nadskakiwali jej ludzie comme U faut.

Na wielka gale w zwiazku z otwarciem nowego domu Valentine zaprosit sama $mietanke wschodnioafrykanskiego
towarzystwa. Niektorzy przyjada az z Ugandy, z Sudanu, z Wybrzeza, nawet z Tanganiki, teraz brytyjskiej, po
zabraniu jej Niemcom. Beda oficerowie krola w eleganckich mundurach, podajacy rami¢ damom; utytutowane
osobistosci, ludzie bogaci, wysoko postawieni w protektoracie, jak rowniez niebogaci 1 bez pozycji, ale nie mnie;j
interesujacy: bialy mysliwy opromieniony legenda, bracia, ,,ktorzy zapuscili si¢ w glab Kongo, stynny pisarz i dwie
aktorki filmowe. To ma by¢ wydarzenie roku, czy moze nawet dekady, a ona, Rose, wreszcie znajdujac w tym obcym
kraju swoje miejsce, bedzie nad tym wszystkim krolowata.

Spieszyla sig teraz. Grzebata w ziemi goltymi rgkami. Dom! - myslala Wreszcie nalezyty dom! Juz nie namioty, juz
nie owady 1 jaszczurki! Prawdziwe t6zko w prawdziwej sypialni. Jedna sypialnia dla niej, druga dla Valentine'a. W
ciagu ubiegltych miesigcy Valentine zaczat respektowac jej zyczenia. Ta nieprzyjemna sprawa poszla w niepamigc.
Nie zblizat si¢ do jej t16zka 1 prawdopodobnie nigdy si¢ nie zblizy.

Zasadzita r6zany krzaczek.

Traktor sunat w strong figowca.

,Zetnijcie to cholerne drzewo - powiedzial buana - to pozbedziemy si¢ tyah dokuczliwych kobiet".

Dwaj silni Afrykanie juz przepitowali prastary pien. Traktor miat zwali¢ figowiec, zeby mogli potem pieh wykopac
z ziemi. Buana lordi kazal t¢ prace ukonczy¢ dzi$ po potudniu. Ozungu juz przyjezdzaja wozami, automobilami i
konno, on chce mie¢ zaraz gotowe boisko polo.

% sk ok

Duch rzeki si¢ gniewal. Wiasnie dlatego mtoda Oczera 1 jej babka powedrowaly tak daleko. Wstaly przed Switem,
wtargnety w niezna-



ne ostepy 1 przemierzyly wiele rzutow wtdcznia, zeby dotrze¢ do gorskich zboczy, gdzie jeszcze saczyto sig kilka
strumykow. Byly teraz w krainie dzikich zwierzat. Byly gos¢mi, nie chciaty obrazie ani duchow zwierzecych, ani
innych mieszkajacych w tych skalach i drzewach tak odleglych od swojskiego figowca, wigc Spiewaty idac 1 po
drodze zostawiaty dary: kukurydziana makg i piwo z kukurydzy.

Duch rzeki sig¢ gniewal, bo. na jego gardle buana zbudowat Sciang udusit go, wskutek czego woda zawrdcita,
wezbrata 1 utworzyta staw tam, gdzie nigdy przedtem stawu nie byto. To dla ludzi, zeby przetrwali suszg, powiedziat
buana. Gdy inne klany umieraja z pragnienia, rodzina naczelnika Madengeja ma wodg. Ale to niedobrze,
powiedziata znachorka swojej uczennicy. Dzieciom Mambi nie wolno dla zaspokojenia swoich samolubnych
potrzeb obraza¢ duchow przyrody. Rzeka jest zduszona 1 dlatego na Ziemig Kikuju

spadia tseha.

Przyniosty duze tykwy. Siedzialy cierpliwie, gdy kazda tykwa kolejno si¢ napeiniata. Mtoda Oczera ze smutkiem
mys$lala o swoim me¢zu. Po narodzinach corki Gaczyku Madengej poszedt do misji biatych i tam stuchal opowiesci o
cudownym Bogu imieniem Jezus, ktory umart i zmartwychwstat, i ktory obiecal, ze tak samo wroci do zycia kazdy,
kto bedzie Go wielbit. W misji Madengej dat si¢ oczarowac¢. Widziat rzecz zwana ,,rower" 1 zapragnat ja miec. Jechat
,otomobelem", 1 to go zachwycito. Dostatl talizmany zwane monety" 1 zobaczyl, ze sa wigcej warte niz kozy.
Pokazali mu, jak mowi¢" znakami narysowanymi na papierze i powiedzieli, ze ta umiejetnos¢ daje cztowiekowi
wszelka moc pod stoncem W wiosce biatych przewrdcito si¢ Madengejowi w gtowie; zobaczyt mozliwosci ozungu
posiadajacego strzelbg, buty i puszki z jedzeniem. Madengej wrocit do rodziny nad rzeka zupelnie odmieniony.

- Bialy ma lepsze zwyczaje, pani moja - powiedzial mtodej Oczerze tamtej nocy, kiedy porzucit ja na zawsze.
Przyszedl do chaty ubrany jak bialy, bo ksi¢za w misji go pouczyli, Zze nagos¢ jest przedmiotem obrazy dla Boga
Jezusa.

- To sa nowe czasy - wyjasnil. - Swiat si¢ zmienia. Ngai na swojej gorze umart: teraz jest nowy bog. Czy Dzieci
Mambi me zging za to, ze nie wielbig tego nowego boga? Pamigtasz przystowie: tadna dziewczyna omija dom
biedaka? Chcesz, zeby inne plemiona §wiata omijaty drzwi Kikuju?

Oczera, milczac, stluchata z szacunkiem. Wylewanie tez - tez wstydu nie za siebie - odlozyta na pdzniej, zeby nie
zhanbi¢ sig pta-



czem w obecnosci m¢za. Maty Kabiru, ich synek, raczkowat nieSwiadom, Ze nastgpuje wspaniate pozegnanie.
- Zrobili mnie naczelnikiem, pani moja, i mam obowiazek opiekowac si¢ naszym ludem. Pamigtasz przystowie:
trzoda z kulawym pasterzem nigdy nie dojdzie do dobrego pastwiska. Nauczg si¢ czytania biatych 1 ztozg sig¢ w
ofierze Bogu Jezusowi. Ksigza w misji pokazali mi obraz ztego boga zwanego Szatanem. Jego skora jest ciemna jak
skora Kikuju. Pokazali mi, ze czarne jest zte, a ja nie chcg by¢ zty. Obmyli mi czoto 1 nazwali mnie Salomon, to jest
moje nowe imig. Jestem teraz jak biaty, jestem rOwny biatemu. I ten mdj syn tutaj, ktory si¢ nazywa Kabiru po
pradziadku, pdjdzie do misji

1tez bedzie obmyty 1 dostanie nowe imig, 1 w ten sposob bgdzie rowny biatemu.
Madengej odszedt z synkiem na szes¢ wedrowek stonca i1 gdy z nim wrdcil, oznajmit:
- Teraz on ma na imig¢ David 1 jest chrzeScijaninem. Biali beda go traktowac jak brata. A potem powiedzial:
- Bog Jezus mowi, zZe ja popetniam grzech, bo mam wigcej niz jedna zong. Ty mi sig sprzeciwitas, pani moja, nie
przeniostas si¢ za rzeke, chociaz ci kazatem. Przeto nie jeste$ juz moja zona. Bedg teraz zy¢ jak cztowiek
chrzescijanski z Gaczyku i1 z moja corka, ktora Jezus przywrocit do zycia. I ja, kiedy czas na mnie przyjdzie umrzec,
tez wrocg do zycia. Jezus to obiecuje.
Pozniej Oczera, przyciskajac Kabiru do piersi, lamentowala, jak gdyby Madengej umarl. Dla kobiety Kikuju
najwigkszym nieszczgsciem bylo odtracenie przez me¢za, bo klan ja wtedy wyrzucat 1 juz nie miata rodziny. Oczera
oplakiwata nie tylko utratg¢ ukochanego, ale 1 pustke swego tona w przysztosci. Tulita Kabiru 1 szlochala, obmywata
go Izami, jak gdyby to mogto zmy¢ z niego chrzest bialych. W koncu jednak, poniewaz tak chcial mgzczyzna,
ktorego kochala, zaczeta syna nazywac David. I po piatym zwaleniu chat nie odbudowala swojej. Wprowadzita si¢
do chaty babki 1 mieszkali tam we troje bardzo si¢ kochajac, 1 bgdac sobie nawzajem pociecha.
* % %
Po potludniu w powietrzu byto duzo dymu z palacego si¢ drewna, a ludzie buany juz wyrwali pniak po olbrzymim
figowcu. Ciszg rzeki zaklocaly zgrzyty tancuchow 1 warkot traktora.
Oczera 1 jej babka, wychodzac zza drzew, zobaczyly, jak te prastare korzenie, niczym sgkate palce r¢ki podniesione;j
W protescie, wysuwaja si¢ z ziemi pod tumanem piachu i kurzu. Zatrzymaty si¢



1 patrzyly. Dziesigciu mgzczyzn holowato pniak 1 zakopywato wyrwe w ziemi. Z u§wigconego poteznego drzewa i
jego wielkich roztozystych konarow zostaty tylko sterty Swiezo porabanych polan. Starsza Oczera powoli zdjela
sobie tykwy z plecow.

- Corko - powiedziata - zabierz mnie teraz do puszczy. Czas mi umrzec.

Mtoda Oczera zapatrzyta si¢ na nia.

- Jestes chora, babko? . Znachorka odpowiedziata spokojnie, chociaz glosem drzacym ze

zmeczenia 1 starosci, takim, jakiego nigdy dotad jej wnuczka nie styszala.

- Dom przodkéw zniszezyli. Swigte miejsce skalali. Wielka tse-ha jest tutaj. M6j czas na §wiecie si¢ skoficzyt.
Zabierz mnie teraz, wnuczko.

Reka, ktorag wyciagngta, nie drzala. Mtoda Oczera postawita swoje tykwy na ziemi, przetozyta Davida na drugie
biodro 1 wzigta babke za rekg. Odwrocity si¢ od Kikuju ubranych jak biali, rabiacych i spalajacych swigte drzewo, i
powrocity do puszczy.

Szty w milczeniu. Tylko maty David, ktory miat czternascie miesigcy i nie wiedziat, jaka straszna stata si¢ katastrofa,
gruchat 1 gaworzyl. Mtoda Oczera odpychata mysl, ze babka wkrotce umrze, a przeciez wiedziala, ze tak bedzie.
Doszty na bezludzie. Znachorka usiadta na ziemi zastanej gatazkami i suchymi lis¢mi, po raz pierwszy staba jak
zgrzybiala staruszka. Mloda Oczera dziwita sig, ze tak nagle babka si¢ zestarzata Zmegczone kosci strzykaty, regce 1
nogi byty sztywne, a przeciez tak niedawno, niosac tykwy, babka miala ruchy nift mniej zwinne 1 sprgzyste niz
wnuczka miodsza o piecdziesiat lat.

Stara Oczera wyprostowala nogi przed soba.

- Wkrotce bede zabrana przez Pana Jasnos$ci - powiedziata cicho - 1 wroce do naszych Pierwszych Rodzicow, Kikuju
1 Mambi.

Mtoda Oczera potozyta Davida na zeschtych lisciach, usiadla naprzeciw staruszki i czekata. Dziato si¢ co$
strasznego, prawie niepojgtego, cos, czego nie ogarniata umystem, a przeciez wierzyla, ze kiedys to zrozumie.

- Smutek jest na Ziemi Kikuju - powiedziata w koncu starsza Oczera, oddychajac z trudem. - Czas przyszedt 1 stare
sposoby mingty. Teraz wiem, ze urodzitam sig, zeby zobaczy¢ zachod stonca Kikuju. Dzieci Mambi odwrdca sig¢ od
Ngai, od swoich przodkéw, od praw plemiennych. Stare sposoby umra w zapomnieniu. I Maden-



gej nigdy do ciebie nie wroci, corko. Biaty cztowiek rzucit na niego urok. Ale ten mgzczyzna, ktéry cig¢ mial, nie
bedzie szczgsliwy w swoim nowym zyciu, bo jest przystowie: ndz raz zaostrzony zrani wlasciciela. Nie jego to wina,
bo jest przystowie: serce karmi si¢ tym, co lubi.

Umilkta. Stonce zaczeto uchodzi¢ z puszczy, pozostawiajac dlugie cienie jak weze wyciagajace si¢ ku tym dwom
Kikuju.

- Wiesz, corko, ze zyjemy w naszym potomstwie. M¢zczyzna musi mie¢ wiele zon, zeby mie¢ wiele dzieci, bo tylko
tak nasi przodkowie moga zy¢ wiecznie. Ale biaty czlowiek nas naucza, ze to jest Zle. Juz mezczyzni Kikuju
porzucaja swoje zony. Za mato bedzie dzieci na przyjecie dusz zmartych dziadkéw, wigc duchy przodkoéw zaczna sig
tuta¢ po ziemi, bezdomne. Wkrotce juz nie bedzie drzew figowych 1 nikt nie zostanie, zeby si¢ porozumiewac z
naszymi praojcami i pramatkami. Duchy przodkow zgina.

Rozdygotana r¢ka znachorka zdjela z nadgarstka bransoletg z rzgs stonia, wigc majaca wielka czarowna moc, 1 data
wnuczce. Gdy znow przemowila, glos jej byt jeszcze stabszy, oddech urywany. Zdawato sig, ze zycie ucieka z jej
starych kosci, tak samo jak opuszczalo korzenie umierajacego figowca.

- Zjedz teraz przysiggg, corko. A potem odejdz ode mnie.

W puszczy zapadal grozny mrok. Zaden Kikuju nie chodzit po puszczy noca. Czyhaty w niej liczne
niebezpieczenstwa: dzikie zwierzeta 1 zte duchy. Ale mloda Oczera chceiata trwaé przy babce do jej Smierci.

- Nie zostawig ciebie dla nich, dopdki zyjesz - powiedziata zdtawionym gltosem. Hieny juz przyszty i krazyly w
poblizu.

Starsza Oczera potrzasneta glowa.

- Wszystko mi jedno, czy ich uczta stang si¢ za zycia. Hieny trzeba szanowac, corko. Nie bedg¢ krzyczata. Musisz
odejs¢, ale przedtem przysigga.

Oczera si¢ bala. Zjedzenie przysiggi to najpotezniejszy z czaréw Kikuju: wiaze danym stowem dusze
przysiggajacego. Niedotrzymanie takiej przysiggi powoduje natychmiastowa straszng Smierc.

- Przysiggniesz mi teraz, wnuczko, na t¢ ziemig, ktdra jest nasza matka, ze bedziesz strzegla starych sposobow 1 ze
zachowasz je po wsze czasy. - Staruszka wzigla gar$¢ piachu 1 wyciagneta dion, druga reka czyniac nad nia
mistyczne znaki, przymkneta oczy 1 powiedziala: - Kiedys Dzieci Mambi obrdca sig przeciwko bialemu cztowiekowi
1 wypedza go z Ziemi Kikuju. Gdy ten czas przyjdzie,



Kikuju begda chcieli przywroci¢ sposoby ojcow. Ale kto tutaj zostanie, zeby ich nauczy¢?

- Ja - wyszeptala mtoda Oczera. Znachorka wsypala piach w rece wnuczki.

- Przysiggnij na t¢ ziemig, nasza Wielka Matke, ze bedziesz zachowywac sposoby plemienne i bedziesz zawsze
porozumiewac si¢

z przodkami.

Oczera podniosta r¢ce do ust, zgarngta trochg piachu jezykiem.

Przetykajac, powiedziata:

- Przysiggnij takze, Oczero, ze bedziesz leczy¢ naszych ludzi z choroby 1 bedziesz odprawia¢ obrzedy 1 czary
naszych matek.

Znowu Oczera zjadla trochg piasku i ztozyla przysigge.

- 1 obiecaj mi, corko mojej duszy... - Staruszce zabraklo tchu. Wydawalo sig, ze cate jej cialo maleje, kurczy si¢ przed
oczami wnuczki. - Obiecaj, ze zemscisz si¢ na tym biatym na wzgorzu.

Oczera zjadla przysigge, obiecala zemsci€ si¢ na ozungu 1 patrzyta, jak jej babka umiera.



Rozdzial 12

Szta sama przez nocna puszczg bez Igku, bo wiedziata, ze duch babki idzie przed nia. Szta krokiem zdecydowanym,
slepa na ksztatty tbow 1 kadlubow wokoto, gtucha na Smiechy hien pozywiajacych si¢ ludzkim migsem. Przedzierata
si¢ wsrod drzew 1 krzakow, tulac Davida do swego mtodego biodra, petna odwagi 1 determinacji, jak gdyby silna
wola starej Oczery krazyla jej w zylach. Z kazdym ominigtym drzewem zostawalo za nia co$ z jej niesmialosci 1
pokory, z kazdym przestapionym kamieniem, z kazda gatazka ztamana w przejsciu zostawaty jej mtodociane obawy
1 niepewnos$¢ coraz dalej 1 dale;j.

Idac, Oczera rosta duchem 1 postawa. Powtarzata sobie stowa starszej Oczery, zeby je pamigta¢ az do Smierci.

W koncu wyszla z puszczy na polang, gdzie juz nie byto uswigconego drzewa, tylko stata jedna samotna chata w
ksigzycowej poswiacie. Trzymajac swoje dziecko, jedyne 1, jak wiedziala, ostatnie, mtoda Oczera, teraz znachorka
klanu, skierowata wzrok w stron¢ wielkiego kamiennego domu na wzgorzu.

% sk ok

- Stowo dajg, to raczej jak koronacja, no nie? - powiedziat jego ekscelencja gubernator, ktory bedac najwyze;j
postawiony w protektoracie, stat najblizej frontowych schodow.

Podniecenie Wzrastalo, wprost namacalne w nocnym powietrzu. Pochodnie ptongly wzdtuz zakrecajacej alei
wjazdowej az do piaszczystej drogi, ktora wceiaz jeszcze przybywali spoznieni. Ale wigkszo$¢ gosci juz si¢
zgromadzila. Szeptano z ozywieniem. Doprawdy, Treverton zorganizowat wszystko wspaniale. Kieliszki z winem
iskrzyty si¢ w poswiacie, ré6zowy dzin lat si¢ w wysokie pucharki.



Wszyscy niecierpliwie oczekiwali przybycia hrabiego 1 jego matzonki, zeby mozna juz bylo zobaczy¢ wngtrze tego
wspaniatego domu 1 zasia$¢ do biesiady.

- Podobno wszystko jest o§wietlone zarowkami. Treverton zainstalowat jaki§ generator. Pierwsza elektryczno$¢ w
prowincji. O ile wiem, jutro bedzie polo - powiedzial Hardy Acres, prezes najwazniejszego banku w Nairobi, w
ktorym prawie wszyscy obecni byli zadtuzeni.

- Jezeli pogoda si¢ utrzyma - dodat mgzczyzna stojacy przy nim.

Twarze podniosly si¢ ku nocnemu niebu. Ksigzyc Swiecil, migotaly gwiazdy. A przeciez, zastanowit si¢ ten 1 0w,
czyz powietrze nie jest dzi$ jako$ szczegdlnie wilgotne? I wcale nie ma wiatru. Wystarczy jeden porzadny podmuch,
zeby chmury nadciagnety znad gory Kenya 1 przyniosty... deszcz.

- No! - rozlegt si¢ czyj$ glos. - Otdz 1 oni!

Valentine Treverton juz wiedzial, ze w Brytyjskiej Afryce Wschodniej mozna dobry gust zastapic efekciarstwem
bezkarnie, bo na tym mig¢dzy innymi polega czar zycia w protektoracie. Tak jak inni ulegt dzialaniu rownikowego
stofica: jego styl stat sig¢ ostentacja, a pojecie o wystawnosci zaczglo graniczy¢ z parodia. Wszyscy to akceptowali 1
lubili. Zerwata si¢ wigc burza oklaskow, gdy na zakrecie alei ukazaty si¢ kuce z arabskimi kitkami 1 dzwoneczkami,
ciagnac woz caty we wstazkach i1 kwiatach. Na kozle siedziat Afrykanin w liberii z herbem Trevertonow 1 w
zielonym pil$niowym cylindrze. Wschodnioafrykanskim osadnikom zawsze podobato si¢ dobre widowisko.

Lady Rose wygladata olsniewajaco, gdy zsiadla z wozu, trzymajac bukiet - co$ niestychanego! - biatych lilii. Skad
Treverton te lilie wytrzasnal? W czasie takiej suszy! A wlosy hrabiny! Kobiety juz postanawialy obciac¢ swoje
staroswieckie koki w stylu fin de siecle'u, narzuconym przez amerykanskiego ilustratora Charlesa Gibsona, 1 zrobi¢
sobie taka ondulacj¢ nowoczesnej kobiety wyzwolonej - to moze by¢ gorszace w Europie, ale przeciez nie tutaj,
skoro lady Rose to lansuje. Tren dtugiej, naszywanej koralikami sukni wlokt si¢ za nia. Wchodzac po schodkach,
usmiechala si¢ 1 sklaniata glowe, 1$niaca w blasku pochodni jak wypolerowana platyna. Valentine dumny 1 godny
szedt u jej boku, zdecydowanie najprzystojniejszy ze wszystkich obecnych mezczyzn. Doktor Grace Treverton szta
za nimi, ubrana bardziej konserwatywnie niz jej bratowa. Przy niej pani Pembroke niosta dziesigciomiesi¢czna
Mong. Za Grace szli sir James 1 lady Do-



nald, najserdeczniejsi przyjaciele Trevertonow i najbardziej honorowani goscie.

Drzwi otworzyli dwaj usmiechnigci stuzacy. Valentine wprowadzit Zong po raz pierwszy do nowego domu.

Byto w kazdym calu tak bajecznie, jak Rose sobie wyobrazala, a nawet jeszcze bajeczniej! Valentine wszedzie
porozmieszczal dla niej niespodzianki: w wysokiej serwantce wystawit porcelang Spode, prawie przez rok
przetrzymywana w skrzyni, w salonie cudowny duzy zegar z wahadlem, a w uroczystej jadalni zawiesit portret jej
rodzicoéw, ktory sprowadzit w tajemnicy przed nig. Ale najwigksza niespodzianka byla Scigta w puszczy Aberdare
choinka posrodku saloniku, jasniejaca zapalonymi swieczkami, obwieszona mnostwem btyskotek 1 piernikéw. U
podstawy choinki lezaty zaspy sztucznego $niegu.

Rose byta zachwycona.

-Valentine, najdrozszy! - wykrzyknela 1 rzucita si¢ m¢zowi w objgcia.

Gdy sig pocatowali, wszyscy bili brawo, tylko stuzacy Kikuju, w ktérych plemieniu nikt nikogo nie catowal, nie
rozumieli, dlaczego memseeb 1 buana stykaja si¢ ustami.

Miranda West przyjechata z Nairobi poprzedniego dnia i1 zabrata si¢ do pracy w kuchni juz o swicie. Teraz pilnowata,
zeby podawano nalezycie jej kulinarne arcydzieta. Poniewaz dwustu osob nie datoby si¢ posadzi¢ przy jednym stole,
byly bufety. Gosci obstugiwali Afrykanie w szkarlatnych zanzibarskich kamizelkach haftowanych ztotem, w dtugich
biatych kenzu 1 w rekawiczkach. Torty z frytek Mirandy podawali do pieczonej gazeli, do tgczowych pstragow z
coraz mniej zasobnego sztucznego jeziora Valentine'a, do drobiu pieczonego .w miodzie i do szynki z Rift Valley.
Rozki z lanego ciasta jadlo si¢ z mastem 1 dzemem, gotowany tosos Mirandy lezat na domowym kotaczu, nawet
poncze byly jej dzietem; w wazach ze rznigtego szkta, stanowiacych komplet z Jakimi samymi chochlami 1
szklankami, ptongto czerwone wino jej stynnych koktajli. Znakomitos¢ tego wszystkiego wywotywata westchnienia
btogosci 1 smutku, gdy smak wytesknionej Anglii przypominal emigrantom, ze porzucili ojczyzng, zdajac si¢ na
nowy, jakze niepewny los.

Byli nawet muzykanci: skrzypkowie i akordeonista, ktorzy grali koledy. Bellatu jasniat w nocnym mroku na swoim
wynioslym wzgorzu jak krolestwo z bajki, raz na sto lat czarodziejsko petne zycia. W promieniu wielu mil tubylcy,
ktorzy w ciemnych zadymionych chatach, sttoczeni ze swymi dzie¢mi 1 kozami, bali si¢ ciemno-



sci, stuchali niepojgtego gwaru, $miechéw 1 muzyki ozungu. Na pobliskim zboczu samotny ston trabil, jak gdyby
chciat przypomnie¢ ucztujacym, gdzie rzeczywiscie si¢ znajduja.

Goscie rozeszli si¢ po werandzie, po trawnikach, kilkoro nawet zapuscito si¢ ukradkiem w gtab domu, zeby zajrzec
do pokoi sypialnych. Valentine nie odstgpowat Rose. Byli czarowna para, wydawato sig, ze niosa czar 1
blogostawienstwo kazdemu, kogo dotkna. W ciagu ubieglego roku legenda stata si¢ w protektoracie szczgsliwa reka
Trevertona: gdy plony wszystkich marniaty z braku wody, jego drzewka rosty mocne 1 zielone. On nawet mial jakies
podstepne podejscie do Afrykanow. Stuchali go jak wierni poddani, nigdy chyba nie uciekali ani nie marudzili w
pracy. Goscie oblegali hrabiego i jego pigkna zong, zeby otrze¢ sig o to trevertonowskie szczgscie.

Grace wymkngla si¢ na taras, stangta przy strzyzonym zywoplocie i patrzyla w dot na rzekg Chania. Wkrotce
dotaczyt do niej sir James.

- Two;j brat przeszedl sam siebie - powiedzial. - O tej nocy ludzie beda plotkowac przez lata.

Rozesmiala sig, popijajac szampana.

- Jakim cudem sta¢ Valentine'a na to wszystko? - zapytat. Milczala. Wiedziala, Ze jej brat bardzo nadszarpuje
dochody

z dzierzaw Bella Hill, 1 modlita sig, zeby rozsadek nie za p6zno kazal mu si¢ opamigtac. Posiadlos¢ w Suffolk nie jest
studnia bez dna.

Mingli ich trzej mgzczyzni w biatych smokingach, jak widma wysuwajace si¢ z ksigzycowej poswiaty.

- Kiedy jestem na safari - méwit jeden z nich - wolg spa¢ pod gotym niebem. Niebo to dobry dach wtedy, gdy nie
przecieka.

James podniost kieliszek z brandy 1 uSmiechnal si¢ do Grace. Ztapata si¢ w jego usmiech, w zmarszczki przy
kacikach oczu.

Jeden z tych trzech mgzczyzn, gdy znikali za rogiem zywoptotu, powiedziat trochg betkotliwie:

- Podobno jest jaki§ potwornie wielki ston w okolicach Jeziora Rudolfa. -1 przez chwilg dolatywata coraz cichsza
rozmowa o polowaniach na stonie.

James zamyslil sig. Patrzyt gdzies w dal, kieliszek trzymat przy ustach, ale nie pit.

- Co$ niedobrze? - zapytata Grace.

- Tak tylko mi si¢ przypomniato... - Postawit kieliszek na krawedzi marmurowej wazy. - M§j ojciec polowat na kos¢
stoniowa.



Kiedy podrostem, zabrat mnie na safari. Pamigtam, skonczytem szesnascie lat 1 pojechaliSmy nad Jezioro Rudolfa. -
Nie patrzyl na nia. Glos miat tez daleki. - To bylo w roku tysiac dziewig¢Cset czwartym. TropiliSmy starego stonia,
ranionego pierwszym strzatlem ojca. Siedzialem w obozie, ojciec wyszedt 1 natknal si¢ na tego stonia. Ston natarl,
sztucer po pierwszym strzale si¢ zacial. Wigc ojciec musiat uciekaé przed tym olbrzymim stoniskiem. Stuzacy
przybiegl po mnie 1 opowiadal, Ze ojciec rzucit si¢ w bok, ale stonn go dopadt. Odwrdcit sig, sprobowat przebos¢ go
ktami. Kiedy tam dobieglem, ojciec zdotal przeczotgac¢ si¢ pod podbrodkiem tej bestii poza zasigg ktow, ale ston
walil go kolanami. Kilka moich strzatlow zabito stonia, ale ojciec juz nie zyt. Dlugi byt powr6t stamtad, kilkaset mil,
1tylko ja 1 tragarze tubylcy. Przez calg droge si¢ zamartwialem, jak powiedzie¢ matce. Ale kiedy dotartem do
Mombasy, dowiedziatem sig, ze umarta na goraczke malaryczng. Teraz spojrzat na Grace 1 twarz mu ztagodniata.

- To wtedy wyjechatem do krewnych w Anglii. Wrécitem po latach, dwudziestodwuletni, zonaty mtody cztowiek.
Kupitem ziemig¢ w Kilima Simba, sprowadzilem krowy z Ayrshire, zeby je krzyzowac z tutejszymi bykami Bezan.
Od tamtej pory nie mam ochoty polowac.

Przygladat jej si¢ przez chwilg, po czym zapytal:

- Jeste$ tu rzeczywiscie szczesliwa, prawda, Grace? -Tak.

- Cieszg si¢. Ludzie, ktorzy nie kochaja Wschodniej Afryki, nie maja prawa by¢ tutaj. To jedyny swiat, jaki znam. Tu
si¢ urodzitem 1 tu umrg. Ci inni - machnal reka w strong hataséw - ci, ktorzy przyjechali, zeby szybko zbi¢ majatek,
ktorzy wykorzystuja te ziemig i tubylcow... to przestepcy. Kto tej ziemi nie kocha, powinien wroci¢ do kraju.

- M¢j kraj teraz jest tutaj - powiedziata cicho, spokojnie. James usmiechnat sig 1 zacytowat:

Tu, gdzie nie siegnq krzywdy szpony, na tej stonecznej wielkiej ziemi znajde blizniego i, dton w dloni, razem zto
odpokutujemy.

Umilkt. Wydawalo sig, ze jeszcze co$ chce powiedzie¢, gdy nagle ustyszeli glos:

- Ach, jestescie!



Odwrdcili sig 1 zobaczyli zong Jamesa, ktora weszla na taras balkonowymi drzwiami.

I znow, jak juz nieraz, Grace doznata wrazenia, ze widzi na twarzy Lucille cien dezaprobaty, czy moze zalu. Ale
zawsze, tak jak 1 teraz, ten cien szybko zmieniat si¢ w usmiech.

- Tam chyba zrobilo si¢ troche za hucznie - powiedziala z uSmiechem Lucille. - Kto$ tanczy szkockiego skakanego.
James roze$Smiat sig¢.

- Wyobrazacie sobie tych wesotkow, jak bgda wstawac rankiem na polo?

-Moj brat dopilnuje, zeby wstali! Cwiczyt swoje kuce przez miesiac. Powinni§my zobaczyé niezty mecz. Bedziesz
stawiatl, kto wygra, James?

- Niestety - powiedziata Lucille - nas tu juz nie bedzie. Wyjedziemy z samego rana.

- Wyjedziecie?

- Lucille chce pojecha¢ do misji metodystow w Karatinie na nabozenstwo gwiazdkowe.

- Przeciez przyjechat ksiadz Mario z misji katolickiej. Odprawi pigkna msz¢ na frontowym trawniku.

Usmiech Lucille zhardziat.

- Nie dla mnie nabozenstwo katolickie. Juz 1 tak jest Zle, ze jezdzg do Karatiny tylko cztery razy w roku. Wiesz,
Grace, madrzej byloby napisa¢ do tego twojego Towarzystwa Misyjnego, zeby przystali pastora, a nie pielggniarki, o
ktore prosisz.

- Ale pielggniarki sa mi potrzebne, Lucille. Rozpaczliwie. Jako$§ nie moge zadnej Kikuju naktoni¢ do dotykania
chorych.

-Masz niewtasciwe podejscie. Pastor odwiddiby te poganki od ich obrzydliwych praktyk i uczynit z nich
chrzescijanki. Wtedy bys znalazta wszelka pomoc, jakiej potrzebujesz.

Grace zapatrzyla si¢ na nia. James powiedziat.

- Postuchajcie. Graja ,,Cicha noc".

Gdy podochoceni goscie si¢ zmitygowali, mrok napetnily dzwigki skrzypiec. Wkrotce w zupelnej ciszy ta koleda,
rozbrzmiewajac tak daleko od stron ojczystych, niosta si¢ do rownikowych gwiazd. Parg¢ chmur, zdawaloby sig,
wiedzionych ciekawos$cia, wyrwalo si¢ sposrod szczytéw gory Kenyi 1 niczym kieby dymu sungto po niebie.
Grace stata pomigdzy Jamesem 1 Lucille. Wszyscy troje patrzyli, jak w rzgsiscie oswietlonych pokojach Bellatu
wielka, bardzo r6znorodna rodzing jednoczy swojska koleda. Do chéralnego Spiewu dotaczato si¢ coraz wigcej
gltosow. Stuzacy Afrykanie stali z twarza-



mi bez wyrazu, gdy ozungu, przed chwila tak halasliwie rozbawieni, teraz powazni, mieli smutek w oczach i postawy
pelne szacunku.

Miranda West wyszla z kuchni. W glebi saloniku zobaczyla lorda Trevertona, ktory stojac przy choince, przewodzit
chérowi swoim barytonem. Pomyslata, ze nadchodzi nowy rok 1920 i niesie jej obietnicg. Jest tylko jeden sposob,
zeby zdoby¢ hrabiego. Trzeba da¢ mu to, czego pragnie najbardziej: syna.

Valentine, tak si¢ zlozyto, myslat o tym samym, ale inaczej. Trzymat Rose za reke, gdy spiewali ,,Cicha noc", 1
zastanawial si¢ nad nieskutecznoscia bromku doktora Hare'a 1 nowa taktyka, jaka zamierzal zastosowac tej nocy.
Proszek dosypywany do wieczornej czekolady Rose dziatat tylko usypiajaco. On nie chciat posiadac jej sennej 1
biernej. Chcial, Zeby reagowata, zeby kochata si¢ z nim. To bytowanie w namiotach, doszedt do wniosku, psuje
wszystko. I delikatno$¢ Rose, jej poczucie przyzwoitosci... Ale dzi$ po raz pierwszy, mys$lal, bedziemy rzeczywiscie
w sypialni, zaczniemy zycie malzenskie jak nalezy pod baldachimem toza Trevertonow.

Lucille, u boku m¢za na tarasie, w zbyt parnym nocnym powietrzu, starata si¢ z glgbi serca przepgdzi¢ §piewem
rozgoryczenie 1 gniew. Lady Donald juz dziesig¢ lat mieszkata w protektoracie. I ta zona hodowcy bydta, matka
oddana swoim dzieciom, miala straszny sekret: nie cierpiala Brytyjskie} Wschodniej Afryki, przeklinata dzien, w
ktorym wyjechala z Anglii.

- Memseeb - dolecial natarczywy szept zza zywoptotu. - Mem-seebl

Grace odwrocita sig. To byl Mario, przerazony, wielkooki w ciemnosciach.

- Predko prosze i8¢, memseebl Co$ ztego sig stato!

- Gdzie? Co?

- Naczelnik Madengej. Prosze predko, memseebl Grace spojrzala na Jamesa. James powiedziat do Lucille.

- Zostan tu, kochanie. Ja p6jd¢ z Grace.

Poszli za Mariem serpentyna z terenu Bellatu na skraj lasu nad rzeka. Mario prowadzit ich do Domku Ptasiej Piesni.
- Co si¢ dzieje, Mario? - zapytala Grace, gdy przeszli za jej dom. - Gdzie, jest naczelnik Madengej?

- Tam z tylu, memseeb.

Dalej za wegtem domku 1 za furtka matego warzywnika Grace i James zatrzymali sig jak wryci. W mroku widac byto
kogos lezacego wsrod kukurydzy 1 fasoli.



- Mario, przynies latarke - polecita Grace, podbiegajac do Mandengeja
Mlody naczelnik lezat na wznak; wygladat tak, jakby spat. Daremnie jednak usitowata wyczu¢ jego tetno. I skore
miat zimna. James przykleknal z drugiej jego strony.
- Co z nim? Co mu si¢ stato?
- Nie wiem - Przesungta wzrokiem po Madengeju. Nie zobaczyla krwi, zadnych obrazen. Ale byto za ciemno.
Ksigzyc teraz przystaniaty czarne chmury.
Mario wrocit z latarka elektryczna. Skierowata promien §wiatta na twarz Madengeja. Reka jej znieruchomiata.
- Rany boskie - powiedziat sir James.
Pigkna twarz §piacego na pot zakrywala biata maska Grace przesungta swiatlo latarki. W prawej rece Madengeja
tkwita pusta butelka po eterze.

-Rany boskie - szepnat znowu James. - Jak do tego doszto?
Kto mu to zrobit?
Grace nagle zzigbnigta, dr¢twa patrzyta na te oczy, zamknigte we $nie wiekuistym. Nie byto zadnych oznak
swiadczacych o przemocy; ubranie niepogniecione, wlosy zaplecione w warkoczyki, obwiste nad czotem na sposob
wojownikoOw masajskich, niepotargane. Rzeczywiscie, Madengej wygladat tak, jakby potozyt si¢ w ogrodzie, zeby
spokojnie ucia¢ sobie drzemkg.
- Chyba nikt. On zrobit to sam - odpowiedziata Grace.
- Niemozliwe. Kikuju nie popeiniaja samobgjstw.
- Nie myslal o samobodjstwie. Nie mial zamiaru umrze¢. Byl pewny, ze si¢ obudzi tak jak Mario.
- Panie Wszechmogacy - mruknat James z niedowierzaniem. -Chcial pozna¢ sekret mocy biatych!
-Jest Boze Narodzenie - powiedziala Grace zdlawionym glosem. - Urodziny jego nowego boga. On wierzyty -
Rozptakata sig.
James podstedt do niej, pociagnat ja, zeby wstata z kleczek 1 wzial w objgcia. Gdy ptakata na jego ramieniu,
nadciggato znad gory Kenya coraz wigcej chmur, ktore zapehity niebo, az wcale nie bylo gwiazd w czerni nocy.
- To moja wina! Tylko moja!
James trzymat ja mocno.
- To nie jest twoja wina, Grace. Nie ponosisz odpowiedzialno$ci za naiwno$¢ Afrykanow.
Plakata jeszcze przez chwilg, potem odsuneta si¢ od mego, otarta tzy z policzkow. U jej stop lezaly zwtoki pigknego,
dumne-



go kiedys$ wodza, ktoremu bialy cztowiek zabrat wtdcznig. Drzac w schronieniu, jakim byty ramiona Jamesa, 1
patrzac na ten ciemny zatosny ksztatlt wsrod warzyw, pojeta, ze stato sig¢ cos do glebi znamiennego. Z chwila dzielne;
smierci Madengeja odszedt ostatni prawdziwy afrykanski wojownik. I nie tylko...

- Myslisz, ze beda ktopoty? - zapytata, gdy ruszyli z powrotem do domu.

James sadzil, ze nie bgda. Nie bylo przestepstwa, nie ma powodu do porachunkow z klanem. Madengeja po cichu sig
pochowa, na jego miejsce zostanie mianowany nowy naczelnik.

Gdy weszli do domu, Hardy Acres, korpulentny bankier przebrany za Swigtego Mikotaja, wtasnie rozdawat prezenty
z ogromnego worka. Grace przemkneta si¢ do brata, ktory siedziat jak krol, przewodniczac szafowaniu swoja
hojnoscia. Na kazdej paczuszce byla etykietka z imieniem 1 nazwiskiem: dla pan perfumy, koronkowe chusteczki,
srebrne grzebienie; dla pandw noze mysliwskie, jedwabne apaszki 1 portfele z krokodylowej skory.

Grace podeszta do brata od tytu 1 zaczeta szeptem:

- Valentine, zdarzyt si¢ wypadek...

- Nie teraz, staruszko - zbyt ja wesoto.

- Nie dostyszales. Powiedziatam, ze zdarzyt si¢ wypadek.

- Jestes lekarka, zajmij sig tym.

Otrzymywano tez prezenty komiczne, ktore wywotywaty wybuchy gromkiego $§miechu. I nagle rozlegt si¢
ogluszajacy huk. Wszyscy ucichli. Trzasnal piorun.

- Stowo daj¢ - zaczal pan Acres - myslicie; ze...

- Val - powiedziata Grace, korzystajac z chwilowej ciszy - musisz p6j$¢ ze mna. Naczelnik Madenge;...

- Gdzie on jest? Zaproszony byl tutaj, wiesz.

- Dobry Boze! - powiedziat sir James. - Czy zaprosite§ rowniez jego zong?

Grace, jak wszyscy inni, skierowata wzrok na drzwi frontowe. Cisza byta petna napigcia, dwiescie par oczu gapito
si¢ w ostupieniu.

U wejscia pod krysztatlowym zyrandolem stala Oczera jak posag, jak gdyby nie weszla, tylko si¢ zmaterializowata.
Patrzyla na morze bialych twarzy przed soba i stata tak - egzotyczna posta¢ na tle mahoniowych pélek na kapelusze
1 mosi¢znego stojaka na parasole. Ubrana byta w strdj szczegolnie uroczysty.

Silna, smukta miata na sobie sukni¢ skorzang 1 skorzane fartuchy. Naszyjniki z paciorkdw na piersiach i ramionach,
jeden



nad drugim, siggaty po szyj¢ 1 podbrodek, az si¢ wydawalo ze podtrzymuja gtowe. Wielkie kota nanizanych
paciorkow sterczaly nie tylko z platkow, ale rowniez z przektutych czubkéw 1 bokoéw uszu. Rece do tokei 1 nogi od
kostek do kolan byly wspaniale zdobne w bransolety z paciorkdw 1 z miedzi oraz ze skory na-szywanej muszelkami
slimakow. Sznury paciorkow krzyzowaty sig na czole, miedziane opaski I$nity na ogolonej czarnej czaszce; ieden
rzemyk z trzema paciorkami zwisal migdzy oczami, dotykajac nasady nosa. Oczy wielkie 1 skosne nad wydatnymi
kos¢mi policzkowymi patrzyly na oniemiaty thum zagadkowo.

Dochodzac do siebie po wstrzasie na widok Oczery, Valentine

wstat 1 zapytal:

- Co ona tu robi, do diabla? Oczera wystapita o krok, thum si¢ rozdzielit. Dopiero wtedy Grace zobaczyla matego
Davida, synka Madengeja, nagiego, w samym tylko naszyjniku, kurczowo uczepionego reki matki.

Valentine skinat na stuzacych, zeby wyprowadzili Oczerg, ale nawet nie drgng¢li. Chociaz mieli imiona
chrzescijanskie, mowili po angielsku 1 ustugiwali w rekawiczkach, to jednak byli Kikuju,

bali si¢ znachorek.

-Czego chcesz?-zapytat ja Valentine.

Ruszyta ku niemu, po czym w odleglosci paru krokow zatrzymata si¢ 1 utkwita w nim wzrok.

Oczy ich si¢ spotkaty. Lord Treverton powoli usiadl.

Przeciez, pomyslal, to nie ta sama wstydliwa niesmiata dziewczyna, ktora przychodzita do obozu unizenie wciaz sig
[ktaniajac przynoszac dary! Zmruzyl oczy 1 rozejrzat si¢. Gdzie jest jej babka?

I 1uz nie pokornym szeptem Oczera przemowita, tylko tonem dumnego wyzwania. Przemowila w jezyku Kikuju,
zrozumialym dla niewielu obecnych. Ttumaczyt sir James.

-Skalates uswigcona ziemig - powiedziala. - Zwaliles dom przodkow. Popetite§ nieczystos¢ wobec Pana Jasnosci.
Bedziesz

ukarany.

Valentine zbaraniat.

- O czym, do diabta, ona méwi? Oczera oznajmita.

- Wzywam Duchy Wiatru. . Podniosta uswigcona tykwe¢ wrozebna, ktora miata uwieszona

przy pasie. W tykwie byly czarowne amulety zebrane przez bezimienng pra-pra-pra przed stuleciami. Gdy
potrzasnela tykwa, grzechot zabrzmial w catym domu.



- Przodkowie zsylaja tsehe na to grzeszne miejsce. - Odwracajac sig, grzechoczac tykwa kolejno w strong kazdego
kata, mowila: -Duchy zla mieszkajcie tam. I tam. - Podniosta tykwe nad glowa. -1 pod twoim dachem. Dopodki ta
ziemia nie zostanie zwrocona Dzieciom Mambi, kameleon bedzie nawiedzal ten nieczysty dom.

- Kameleon! - powiedziat Valentine, poruszajac si¢ w fotelu niecierpliwie. Jezeli stuzba si¢ nie ruszy, na Boga,
myslal, sam ja stad wyrzuce.

James wyjasnik:

- Kameleon to dla Kikuju symbol najgorszego pecha. Zaproszeniem kameleona do twojego domu ona ci zyczy...

- Dopoki ta ziemia nie zostanie zwrdcona Dzieciom Mambi -powiedziata Oczera zabdjczo - twoje dzieci bgda spijac
rosg.

- A c6z to, do cholery, znaczy?

- Idiom Kikuju. Spijac rosg, to znaczy zniknac.

- Dobrze - powiedziat Valentine, wstajac. - To si¢ ciagnie juz dostatecznie dtugo. Precz z mojego domu!

- Tseha! - wrzasngla Oczera. - Klatwa na ciebie 1 twoje potomstwo, dopdki ta ziemia nie zostanie zwrocona Dzieciom
Mambi!

- Powiedzialem: precz stad! - Valentine rozejrzat si¢. - Gdzie, do diabta, jest Madengej? Myslalem, ze ci ludzie
trzymaja swoje kobiety w karbach! Wy tam! - zwrdcit si¢ do dwoch przestraszonych Afrykanow. - Wyprowadzcie tg
kobiete!

Ale oni zdretwieli ze strachu. Zamierzali juz nazajutrz byc¢ jak najdalej od tego domu, na ktoérym jest tseha.

- Dobrze wigc! - wrzasnat Valentine. Podszedt do Oczery 1 wyciagnat reke, zeby ja chwyci¢ za ramig. W tej same;
chwili zagrzmiato straszliwie, az dom si¢ zatrzasl, 1 zaraz potem dat si¢ stysze¢ szum deszczu.

- Hej! - zawotat kto$ z gosci. - Deszcz pada!

Wszyscy pospieszyli do drzwi i1 okien. Wychodzili przed dom w ulewe, twarze 1 rece podnosili pod strugi. Chwata
Ci, Boze wody! Rzucali si¢ sobie na szyje, Smieli si¢ uradowani.

- No - powiedziat Valentine triumfalnie. Stanal twarza w twarz z Oczera. Nogi rozsunal, wziat si¢ pod boki. - Jezeli
to ma by¢ twoja klatwa, bardzo proszg. - Ze Smiechem, wyniosle, odwrdcit sig, podat rami¢ zonie 1 poprowadzit ja na
werande do zmoknigtych gosci.

Zostali tylko sir James, Grace 1 mata Mona w swoim wysokim foteliku. Oczera popatrzyta na nich troje przeciagle,
zanim si¢ odwrocila, trzymajac mocno Davida.



- Zaczekaj - powiedziata Grace. - Muszg ci co$ powiedzie¢. O Madengeju. .

Oczera znOw przystangta, wlepila w t¢ biata wzrok pelen jadu.

- M6j maz nie zyje - powiedziala w jezyku Kikuju. I chociaz nie dodala ,,ty go zabitas", méwity to jej oczy.

Nie mialo wigc by¢ meczu polo ani wyczynow mysliwskich. Teren, na ktorym staly namioty dla gosci, zaczynat si¢
zmienia¢ w grzaskie bagno, podrdz powrotna, jesli w ogdle mozliwa, zapowiadata si¢ okropnie, ale nikt si¢ tym nie
przejmowal. Wreszcie padal wymodlony deszcz, i to takimi potokami, tak nieprzerwanie, ze wszyscy nabrali
pewnosci: plony 1 inwestycje ocaleja.

Grace wrocita do Domku Ptasiej Piesni. Cialo Madengeja juz powlokty gdzies dzikie zwierzgta. Pogrzeb - pomyslata
ze smutkiem - chyba taki, jakiego on by sobie zyczyl. Wkrotce zasneta z Saba, chrapiaca wielka gepardzica,
przycisnigta do jej plecow. Sir James 1 Lucille zostali ulokowani w jednym z pokoi goscinnych w duzym domu, tak
samo gubernator oraz lord i lady Delamere, podczas gdy dwiescie innych os6b musiato niewygodnie, ale rado$nie
nocowac na wilgotnych postaniach w przeciekajacych namiotach. Tylko jedna osoba nie mogta si¢ pogodzi¢ z
uwienczeniem tego wieczoru. Lady Rose, siedzac przed toaletka 1 szczotkujac swe Swiezo obcigte wlosy, gteboko si¢
nad czyms$ zastanawiala.

Po stosownej zabawie w deszczu Rose 1 Valentine powiedzieli gosciom dobranoc i wycofali si¢ na pierwsze pigtro,
gdzie czekata ich goraca kapiel. Rose znowu miala przyjemna niespodziankg. Jak tadnie Valentine umeblowat 1
ozdobit gorna potowg domu. Wanny z kranami, woda zimna i ciepta, wewngtrzna kanalizacja, porcelanowe klozety.
Na cedrowych posadzkach tureckie dywany, na $cianach obrazy olejne 1 fotografie. I wszg¢dzie domowa przytulnosc,
zwlaszcza teraz, w czasie tej gwattownej burzy. A jednak.

Cos$ dziwnie dreczylo Rose. Valentine kapat sig, §piewal za kigbami pary. Przedtem wprowadzit ja do tej sypialni i
powiedzial, ze zaraz przyjdzie. Tutaj Rose znalazta swoje rzeczy wypakowane z kufréw, wszystko juz powieszone w
szafach, schowane do szuflad, kosmetyki roztozone na toaletce. Wyraznie wigc to jest jej sypialnia. A gdzie sypialnia
Valentine'a?

Wreszcie wyszedt z fazienki. Byt w jedwabnej pizamie z monogramem i w szlafroku, wilgotne czarne wlosy krecity
mu si¢ nad czotem.



- Wesotych Swiat, kochanie - powiedzial, stajac za nig. - Dobrze si¢ bawilas?

Patrzyla na jego odbicie w lustrze. Przez swoj satynowy peniuar czuta ciepto jego ciata. Jakiz on przystojny, jaki
doskonaty. Pozwolg, Zzeby mnie objat, zanim pdjde spac.

- Valentine, byto cudownie. Jeszcze lepiej, niz sobie wyobrazatam. Tylko, och, ta ulewa zepsuta dalsze swigtowanie.
Tak sig cieszylam, ze jutro bedzie obiad na trawniku. I pani West miata zrobi¢ wspaniala kolacjeg.

Lekko potozyt jej rece na ramionach.

- Deszcz jest bardzo potrzebny, moja kochana. Teraz bydto Jamesa nie wyzdycha 1 nasza kawa nas nie zawiedzie, 1
pan Acres nie bedzie musial prawie wszystkich hipotek w protektoracie pozbawi¢ prawa wykupu.

Przesunat sig, uklakl u jej boku.

- Mam dla ciebie prezent - powiedziat.

Oczy jej migotaty. Szampan na tej wysokosSci geograficzne;...

Wreczyt jej pudeteczko w ozdobnym gwiazdkowym opakowaniu. Rozdarta papier, otworzyta je 1 wykrzyknetla na
widok naszyjnika ze szmaragdow 1 nefrytow.

- Cztery kontynenty si¢ na to ztozyly - powiedziat. - Podoba ci sig?

Zarzucila mu r¢ce na szyjg.

- Valentine, najdrozszy! To przesliczne! Ale ja jeszcze nie zapakowalam prezentu dla ciebie. Chciatam ci go da¢
jutro rano.

- Moze zaczekac. - Objat ja w talii. - Jestes szczesliwa? Wtulita twarz w jego szyjeg.

- Jak nigdy dotad! Ten dom jest idealny, Valentine. Dzigkujg.

Miat ochote krzycze¢ z radosci. Wszystko idzie zgodnie z planem. Po dlugich miesiacach cigzkiej pracy, popedzania
tubylcow batem, ucigzliwych podrézy do Nairobi, tgsknoty do zony, pozadania jej...

Poszukal ustami ust Rose.

Pocalowat ja delikatnie, pows$ciagliwie, gdy tulita si¢ do niego, ukontentowana. Ale roznamigtnit si¢, usta juz miat
fapczywe 1 wtedy si¢ odsungla ze Smiechem.

- To byt taki dzien, kochanie. Jestem bardzo zmeczona.

- Wigce chodzmy do t6zka.

Odciagnat kape na matzenskim tozu, ztozyt koldr¢ w nogach 1 pochylit sig, zeby zdja¢ Rose nocne pantofle. Usiadla
na t6zku, wzdychajac ospale. Czyz to mozliwe, pomyslala, ze znalaztam 1 po-



slubitam wtasnie takiego me¢zczyzng, o jakim zawsze marzytam. Tyle w nim kurtuazji, to taki gentleman, rycerz...
Valentine zdjat szlafrok i przerzucit przez krzesto.

- Co ty robisz, kochanie? - zapytala.

- Wiem, zwykle po mgczacym dniu przesiaduje dtugo w noc -powiedzial, podchodzac 1 przerzucajac kapg¢ na druga
potowe tozka. - Ale dzi§ zrobig wyjatek. .

Siedziala wyprostowana, zakryta przescieradtem po szyj¢. Nie miata pojecia, ze on zwykle przesiaduje w nocy; w
ciagu ubiegtych dziesigciu miesigcy rzadko widywali si¢ wieczorem. Jej pytanie znaczylo: dlaczego kladziesz si¢ w
moim t6zku? - Naprawdg jestem zmgczona - powiedziata ostroznie. - Nie wolalbys p6js¢ do swojej sypialni?
Rozesmiat sie.

- Kochanie, przeciez to jest moja sypialnia. Zapatrzyla si¢ w niego.

Stal przy t6zku 1 patrzyt na nia.

- Kiedy mieszkalismy w namiotach, wygodniej byto sypia¢ oddzielnie. Ale teraz mieszkamy w naszym domu,
kochanie. I jestesmy malzenstwem.

- Och - westchneta.

- Bedzie dobrze - powiedziat tagodnie - zobaczysz. Tylko musimy znoéw si¢ do siebie przyzwyczai¢. Jak gdybySmy
wrocili do Bella Hill

Bella Hill! Cofajac si¢, Rose opadia na poduszki. W Bella Hill on ja zniewazat i ponizat, a ona go nienawidzita. Ale
dziesi¢¢ miesiecy w Afryce Wschodniej wymazato tamte czasy z pamigci. Chyba on nie zamierza... Chyba Grace mu
wyjasnita, ze...

- Co ci jest? - spytat Valentine. Wyciagnal do niej reke. Wzdrygneta sig. Zagrzmiato od strony gor 1 gdzie$ blisko
trzasnal piorun.

- Myslatam, ze bede miata swoj pokoj dla siebie.

Teraz Valentine zobaczyl na jej twarzy lgk, zobaczyl, ze zesztywniata. Znoéw uderzylt piorun, dom si¢ zatrzast. Jezu,
pomyslat Valentine, tylko nie to na nowo. Juz nie!

- Rose, musisz akceptowac fakt, ze jestem twoim m¢zem, a me oddanym ci kuzynem czy bratem. Mam prawo spac z
toba. Zaczeta drze€. Oczy jej sig rozszerzyly, przerazone jak oczy ga-zeli, jak gdyby on miat ja zastrzeli¢. Widziat
taki wzrok gazel na wielu safari, nie zastugiwat na to we wtasnym tozku.

- Niech to diabli, Rose - powiedziat, chwytajac ja za reke.

- Nie! - krzyknela.



- Rose, co na Boga...

- Nie! Blagam... - W oczach stangly jej tzy.

- Och, na lito$¢ boska.

- Zostaw mnie!

Btyskawica rozswietlita pokoj. Rose odkrecita sig, upiornie blada, czut pod palcami lodowatos¢ jej skory. I znowu
hukneto jeszcze blizej. Powietrze bylo natadowane elektrycznoscia, jak gdyby burza wtargngta do tej sypialni.
Wzrastat jego gniew, wzrastato rozna-migtnienie.

- Juz nie bedg si¢ z tym godzit! - wykrzyknatl. - To juz dziesie¢ miesigcy, odkad dziecko si¢ urodzito! I nic przeciez ci
nie dolega!

Wyrwala mu si¢ i1 sprobowala uciec, ale pociagnat ja z powrotem na t6zko. Jedna r¢ka przytrzymujac jej nadgarstki,
druga wsciekle zerwat peniuar, §liska satyne z jej biatego ciata. Krzyczata znowu.

- Krzycz - warknat. - Niech nasi cholerni przyjaciele wiedza. Myslisz, ze si¢ przejmuj¢? - Szamotata si¢ pod nim,
usitowala si¢ wyrwac. Uwolnila reke, wpita mu paznokcie w szyje. - Cheg tego, co moje - powiedziat. -1 jezeli mi nie
dasz, sam to wezme¢ w kazdy mozliwy sposéb.

Btyskawica rozdarta niebo nad gora Kenya, rzucajac przelotny ostry blask na poszarpany szczyt wyniostego domu
Ngai. Sciany i fundamenty Bellatu trzesty si¢, wichura smagata drzewa w puszczy, wysokie eukaliptusy na polance
Rose. Burza spadta na plantacje Trevertona jak kara - zmyla glebe, zatopita delikatne sadzonki kawy, nowa rzeke
rozbettala tak, ze szalejaca powodz przerwala tamg 1 rozlata si¢ daleko za wysokie brzegi.

Oczera, znachorka Kikuju, siedziata w chacie, majacej by¢ jej domem przez nastgpne siedemdziesiat lat, 1 patrzyla na
okna siedziby biatego na wzgdrzu. W jednym z okien pierwszego pigtra zgasto Swiatlo.
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Rozdzial 13

No - powiedziala Audrey Fox, badajac, czy mydlo w garnku ostygto 1 wyschto. - JesteSmy ustawowo kolonia, juz nie
protektoratem! A jednak nie bardzo mi si¢ podoba ta jej nazwa Ki-nia. To znaczy w j¢zyku tubylcow strus, prawda?
Swoja gore nazwali Kinia dlatego, ze przypomina strusia? Ja bym wolata tak jak przedtem: Brytyjska Afryka
Wschodnia. Zreszta to bylo po angielsku, a my jestesmy Anglikami. Kenia jest nazwa afrykanska.

Mary Jane Simpson, trzymajac swego wiercacego si¢ syna, zeby Grace mogta zbada¢ mu ucho, przyznata pani Fox
racjg, po czym wrzasneta:

- Lawrence! Mowig po raz ostatni, zostaw tego kota!

Byly w kuchni Lucille Donald w Kilima Simba - pig¢ kobiet 1 horda hatasliwych dzieci. Gdy Audrey Fox usiadia 1
zabratla si¢ do toczenia kul z mydta, ktére przez caly poranek gotowata z sadta baraniego 1 popiotu lisci bananow,
Cissy Price sprawdzita pieluszki dwoch najmtodszych raczkujacych w kojcu. Mona miata sucha, ale Gretchen
mokra. Po zrobieniu miejsca na zastawionym Bog wie czym kuchennym stole Cissy potozyta tam Gretchen 1 zaczg¢la
ja przewijaé. Chociaz ten dzien czerwcowy byt chlodny, w kuchni zrobito si¢ goraco, twarze zgrzanych pigciu kobiet
ptongty.

- To pomoze. - Grace zanurzyta w oleju sezamowym wacik 1 wlozyta go chtopcu w ucho. - Na przysztos¢, Mary Jane,
uwazaj, gdzie on wtyka glowe. Ten kraj jest niebezpieczny dla uszu.

Siggneta po nastgpne dziecko, przy czym nie zdolala si¢ powstrzymac¢ od szybkiego zerknigcia w okno. Sir James
jeszcze me wyszedt z obory. . .

Rano James powiedzial, ze ma dla niej niespodzianke, chce jej pokazaé co$ szczegdlnego, 1 prosit, zeby zaczekata
chwile, zanim



wyruszy w droge powrotna do domu. Ale przybiegt jeden z jego ludzi z wiadomoScia, ze krowa Zle sig cieli; James
popedzit do obory, gdy ona si¢ zastanawiata nad ta jego niespodzianka.

- To, ze jesteSmy kolonia, przyniesie nam korzys¢ - powiedziata Lucille. Ugniatata ciasto na chleb 1 naktadata je w
brytfanny. Wieczorem goscie, wyjezdzajac, dostana po bochenku §wiezo upieczonego chleba. Ona z kolei, tak jak
kazda z nich, dostanie od Audrey Fox mydto domowego wyrobu, a takze troche bawelny, ktéra Mary Jane
przywiozla ze swojej owczej farmy na wymiang za mydlo, chleb 1 pomoc lekarska. Grace przyjechala z apteczka.
Nastegpny podszedt maty Ronald Fox z kleszczami w palcach nog.

- Kiedys - wspominata Lucille, sprawdzajac temperaturg piecyka - domowym lekarzem byt chtopak kuchenny. We
wszystkich naglych wypadkach musielismy zdawac si¢ na niego. Kleszcze wyciagal §wietnie.

- Predzej bym umarta - o§wiadczyta mtoda Cissy, ktora mieszkata na obszarze Nanyuki zaledwie od miesiaca 1 juz
zalowala, Ze nie jest w Anglii. Jej maz, tak jak mg¢zowie Audrey 1 Mary Jane, dostat przydzial ziemi w ramach Planu
Osadnictwa Wojskowego. Porwany swoja wizja, przywidzt rodzing krytym wozem na bezdroze 1 teraz borykali sig,
wyskrobujac utrzymanie, z opornej ziemi. Zebrania w domu tych czy innych przyjaciot byty jedyna mozliwoscia
rozrywki, towarzystwa 1 okazji do wymiany plondéw czy produktoéw, ktorych mieli za duzo, np rzeczy bardzo im
potrzebne.

Cissy przewingta Gretchen 1 wsadzita ja z powrotem do kojca, gdzie te dwie malenkie dziewczynki, jedna szesnasto-,
druga trzy-nastomiesig¢czna, spokojnie si¢ bawity.

- Co zrobi¢ w razie prawdziwego wypadku? - zapytata Cissy. -Modli¢ si¢ - odpowiedziata Lucille, wsuwajac
brytfanny

z chlebem do piecyka.

Grace zaj¢ta noga Rolanda prawie nie sluchata tej rozmowy. Wydawalo jej sig, ze one wszystkie mowia
jednoczesnie. Dzieciaki piszczaty, wrzeszczaly; byt hatas, jak gdyby strzelano z karabinéw w calym domu. Istny
szpital wariatow, a Grace rozpaczliwie musiata zebra¢ mysli.

Problemy kiebily si¢ jej w glowie.

Ubiegly czerwcowy tydzien wypetnity ceremonie 1 obchody w zwiazku z nadaniem Kenii statusu kolonii. Valentine
1 Rose jako ksigzeta krwi przewodniczyli w Nairobi na uroczystosciach, uwienczonych odstonigciem spizowego
pomnika kréla Jerzego V,



ktory to pomnik ufundowat dla kolonii lord Treverton. Byt to tez tydzien wyscigdw, polowan, przyjec 1 przemowien.
W Nairobi Valentine 1 jego zona zatrzymali si¢ w hotelu Norfolk, jedynym odpowiednim, by gosci¢ kazdego, kto jest
kims.

Ale pokoje mieli oddzielne. Postarali si¢ to wytlumaczy¢ ktamstwem. Rose dostaje w nocy atakoéw astmy, nie chce
mezowi zaktocaé snu. Przyjmowano to, potakujac z mrugnigciem. Telegraf buszu uniemozliwiat zatajenie
czegokolwiek w Afryce Wschodniej. Gdy Rose dowiedziala sig, ze po gwiazdkowej gali w Bellatu zaszia w ciaze,
wiadomos$¢ o tym w ciagu tygodnia dotarta az do Tanganiki. [ gdy w trzy miesiace pozniej poronila, wszyscy
wiedzieli nawet to, ze jej niedoszle dziecko byto chlopcem. Od tamtego czasu krazyla pogloska, ze hrabia i hrabina
sypiaja osobno - powody rozstrzygano juz szeptem.

- Powiedz mu, Grace. - Jeszcze lezac w t6zku po poronieniu, Rose poprosita szwagierke. - Powiedz Valentine'owi, ze
on juz nigdy nie moze mnie dotknac. - T¢ prosbe Grace styszala przedtem, ale tym razem Rose postawita sprawe
zdumiewajaco jasno i szczerze. - Dla mnie ten obowiazek jest obrzydliwy. Teraz wiem, dlaczego sypialnig
matzenska nazywaja sypialnia pana. Dzigkuj Bogu, Grace, Ze nie jeste§ zamgzna.

C6z Grace mogla odpowiedzie¢? Ze Bogu bynajmniej za to nie dzigkuje? Ze pragnie takiej intymnej zazylosci z
mezczyzna? Ze fantazjuje o dzieleniu toza z sir Jamesem? Rose by tego nie zrozumiala.

Bandazujac paluch Rolanda, Grace znowu ukradkiem zerkngta w okno.

- Jak tam w klinice? - zapytata ja Audrey Fox.

Gdy Roland zostat odprawiony z opatrunkiem 1 upomnieniem, ze zawsze musi chodzi¢ w pantoflach, Grace zaczeta
porzadkowac swoja apteczke. Dzisiaj nie miata tyle pracy, ile bywato w czasie innych jej wizyt. Tylko buteleczka
aspiryny na comiesi¢czne kurcze Cissy, szybkie obejrzenie gardta dwunastolatka Henry'ego, ktore byto
zaczerwienione, jak zdecydowata, od wrzaskow, a nie wskutek choroby, ptyn na posiekane rece Lucille, rutynowe
sprawdzenie ciagzy Mary Jane 1 zbadanie paru pomniejszych dolegliwosci dzieci. Na tym koniec. Powinna juz jechac
do domu. Ale James prosil, zeby zaczekata. Ma dla niej niespodzianke, powiedziat.

- W klinice wszystko dobrze, dzigkuj¢ - odpowiedziata, wkladajac instrumenty do odkazalnika.
Nieraz si¢ zastanawiata, czy te kobiety kiedykolwiek zauwazaja, ze jest przed nimi zamknigta 1 nigdy nie uczestniczy
W ZWY-



klych kobiecych zwierzeniach. Siedziaty w kuchni i rozmawiaty: -menstruacja, niemowlgta, problemy sypialniane,
sekrety matzenskie, dziwne sny, wyczucia 1 przeczucia - pity herbate, przekrzykiwaty sig, porownujac przebieg odry
czy kokluszu swoich dzieci. A Grace wtedy zabierata glos prawie wytacznie z punktu widzenia lekarki. Nigdy nie
moéwila o swoim zyciu osobistym, o tym, co czuje 1 mys$li. Moze one nie spodziewaty si¢ tego od niej, moze widzialy
w niej raczej lekarza 1 doradcg niz jeszcze jedng kobietg. Czy moze odgrywal rolg fakt, ze jest niezamgzna 1
bezdzietna.

Ale mogltabym wam niejedno opowiedzie¢, myslata Grace, wycierajac instrumenty 1 wktadajac je do torby.
Moglabym wam opowiedzie¢ o zotnierzach na okrgtach wojennych i o ich zwierzeniach, o propozycjach, jakie mi
czynili, o bardzo nieposzlakowanych oficerach, ktérzy noca pukali do drzwi mojej kajuty. Mogltabym wam
opowiedzie¢ o moich marzeniach 1 potrzebach serca 1 osamotnieniu. I o tej mitosci teraz, ktora rosnie we mnie jak
niechciane dziecko... o0 mitosci do kogos, kogo nigdy nie bgd¢ mogta miec.

Ale czy to mitos¢ to uczucie do Jamesa Donalda? Rozwiazac t¢ zagadke Grace usitowala w dziefi 1 w nocy.
Pragnienie, zeby jej dotykat, uporczywe mysli o nim, cokolwiek robita, tomot serca, ilekro¢ zjawiat sig
niespodziewanie... czy to jest mito§¢? Czy moze tylko skutek samotnos$ci, sprawa niezaspokojonych naturalnych
popedow? Jesli tak, jesli ona jest po prostu sfrustrowang stara panna, to przeciez ch¢tnie by przyjmowata umizgi
mezczyzn, okazujacych jej zainteresowanie. Niektorzy potrafia czarowac¢, w niektorych mogtaby nawet si¢
zakochac. A jednak mysli tylko o Jamesie.

Popatrzyta na pier§cionek, ktory nosila na lewej rece. Wszystkie kobiety go widzialy, ale nigdy nie poczuta si¢
zmuszona do wyjasnien. Niech si¢ zastanawiaja, pomyslala. Przynajmniej ten pier§cionek dowodzi, ze swego czasu
chciat mnie jaki$ mgzczyzna.

Zatrzymata wzrok na swojej rece, oszolomiona. Skad nagle wniosek, ze ten pierscionek to moja flaga, cos, czym
moge macha¢ przed oczami ludziom, ktorzy si¢ nade mna lituja? Czy dlatego wciaz jeszcze go nosze?

- A jak tam plantacja twojego brata, Grace? - zapytala Mary Jane. Jej maz miat wytwodrnia bekonu.

Grace lewa r¢ka zastonila prawa 1 przymkrigla oczy. Czy moze noszg go jak zbrojg, chroniaca mnie przed prawda, ze
James 1 bez tego nigdy nie spojrzy na mnie inaczej niz na przyjaciotke domu?

- Grace?



Podniosta wzrok. Oto brzemienna Mary Jane z twarza spuchnigta przyodziana w chalat wyblakly, sprany w czasie
poprzednich szesciu ciaz. Przez chwilg, nie wiadomo dlaczego, nie lubita Mary Jane.

- Na plantacji wszystko doskonale - odpowiedziala.

- Styszalam, ze ta ulewa w Boze Narodzenie zniszczyta wigkszos¢ plonow. . .

- Tak, ale Valentine kupil nowe sadzonki 1 od razu je zasadzit. Plantacja jest nawet w lepszym stanie, niz si¢
spodziewat.

- To mnie dziwi - powiedziata Lucille, dorzucajac drwa do kuchennego pieca - zwazywszy klatwe, ktora ta
znachorka rzucita

naBellatu. . .

- Och, Lucille! - wykrzykneta Cissy. - Ty chyba me wierzysz

w takie rzeczy!

Ale Lucille bez usmiechu powiedziata.

-Ta kobieta jest narzedziem szatana. Zapamigtajcie moje stowa.

Grace zobaczyta w mysli okragla lepiankeg stojaca na poludniowym skraju boiska polo. Przez dziewig¢ miesigcy,
odkad Valentine kazat usuna¢ chaty i1 rodzina Madengeja przeniosta si¢ za rzekg, ta mloda znachorka staczata
zdumiewajaca walke. Gdy po gwiazdkowym otwarciu Bellatu odbudowata swoja chatg znowu, Valentine zwrocit sig
do wladz, zeby t¢ Kikuju jakos zmitygowaty. Oficer Briggs i dwaj askari eskortowali Oczerg na drugi brzeg rzeki, po
czym jej chate spalili. Nazajutrz Oczera byta z powrotem i juz ja odbudowywata. Rozjatrzony Valentine kazat
postawi¢ wysokie tancuchowe ogrodzenie wokot boiska polo tak, ze wdowa po Madenge-ju zostata odcigta. W
koncu uznat, ze najlepiej ignorowac t¢ niepozadana obecnos¢, przeciez nie bedzie si¢ znizat do rozgrywek z
afrykanska znachorka.

Grace ze swojej strony nie mogta ignorowa¢ Oczery Madengej. Chociaz mata klinika przyciagata coraz wigcej
pacjentéw, Oczera nie przestawata uprawia¢ lecznictwa za pomoca czarow, czy raczej, zdaniem Grace, sztuczek
magicznych. Chociaz sporo ludzi, pamigtajac ze naczelnik Madengej zaakceptowat bialg lekarke, przychodzito ze
swymi schorzeniami do Grace, to jednak wigkszos$¢ uparcie si¢ trzymata znachorki. Grace zaczgla rozmowy z
wladzami o urzedowym wyjeciu lecznictwa plemiennego spod prawa.

Kuchenne drzwi otworzyty si¢ raptownie 1 wbiegli dwaj rozczochrani chtopcy. .

- Mamo, jest nowa jatowka! - wrzeszczeli 1 brudnymi rekami

porwali ciastka owocowe z tacy.



- Zachowujcie sig jak trzeba - upomniata ich Lucille. - Nie widzicie, kto jest tuta;?

- Serwus, ciociu Grace - przywitali si¢ osmioletni Geoffrey i pigcioletni Ralph, wpychajac ciastka do ust. Poszurali
nogami nieSmiato wsrod pan, potem nagle wrzasngli: - Hurra! -1 popedzili w glab domu.

- Ci chlopcy to dzikusy - powiedziata Lucille. - Odetchng, kiedy juz bedzie mozna wystac ich do europejskiej szkoty
w Nairobi. Nieraz mnie martwig. Ale nie mogg zajmowac si¢ nimi nalezycie. Nie mogg wszystkiego robi¢ naraz.

- To tylko chlopcy - powiedziata Cissy.

Lucille opadta na krzesto i r¢ka biala od maki zgarneta wlosy z twarzy.

-James wychodzi przed wschodem stonica 1 wraca, kiedy oni §pia. A ja mam przez caty dzien Gretchen 1 pieluszki, i
cate gospodarstwo domowe na glowie. Warzywa tu nie chca rosna¢, w studni jest za duzo sody, a woda gruntowa jest
dobra dla bydta, nie dla plonow. Wigc muszg jezdzi¢ wozem po warzywa na najblizsze targowisko tubylcow, gdzie
oszukuja mnie, az si¢ kurzy.

Siedziaty wszystkie, milczac. Dla tych trzech zon farmerdéw jej wypowiedz byla tez wypowiedzig w ich imieniu. Po
chwili Lucille zapytata:

- Czy wiecie, co ja robitam w Anglii?

Pochylily si¢ ku niej. Ludzie rzadko mowili o swojej przeszlosci,

o tym, co robili, zanim przyjechali do Afryki Wschodniej, jak gdyby przed czasami Kenii nie byto zadnego zycia.

- Miatam sklepik w Warrington. - Glos Lucille zlagodnial, wyraz twarzy stat si¢ tgskny. - Sprzedawatam wstazki 1
przedze. Nie zbijalam na tym majatku, ale to mi dawalo wygodne, przyzwoite utrzymanie. MieszkatysSmy, matka i ja,
nad sklepem. Chodzitam z chlopcem, urzednikiem z huty Zelaza. Zycie bylo spokojne, pewno$¢ jutra. Co niedziela
nabozenstwo w kosciele, proboszcz na podwieczorku. Tom grat troche w totalizatora.

Grace juz wiedziala, jak zycie Lucille si¢ zmienito, gdy do sklepiku wkroczyt James Donald. Lucille zakochata si¢
po same uszy

1 niewiele myslac, spakowata sig, zeby z nim wyjecha¢ do Afryki. Ilekro¢ o tym mowita, zawsze w jej glosie
brzmiata nuta zalu.

Czy James o tym wie? - zastanowila si¢ Grace. | czy zdaje sobie sprawg, jak bardzo zmegczona jest jego zona
ostatnio? - rozmyslata, patrzac na zgarbione ramiona i1 obwiste r¢ce Lucille.

- Jednakze - Lucille wstala z krzesta 1 znéw stangla przy gora-



cym piecu - zycie na roli jest uczciwym chrzescijanskim zyciem. I dobry Pan Bog nam blogostawi.

Te stowa przypomnialy Grace o jeszcze jednej trosce, o hscie, ktory miata w kieszeni. .

Dostala ten list w ubiegtym tygodniu. Towarzystwo Misyjne w Suffolk zawiadomito, ze zawiesza pomoc finansowa
dla jej kliniki do czasu przeprowadzenia formalnej inspekcji.

Kuchenne drzwi znow si¢ otworzyly 1 wszedt sir James. Zdjat swoj kapelusz z duzym rondem, typowe nakrycie
glowy osadnika na odludziu, tupnal, zeby z butow strzasna¢ btoto, 1 powiedziat:

- Witam panie. - Spojrzat na Grace, uSmiechnat si¢ jeszcze szerzej. - Jeste$ tu. Mialem nadziejg, ze nie odjechatas.
Cos chce ci po-kd.zd.¢

Zimny wiatr byl orzezwiajacy. Grace, wychodzac z Jamesem, odetchngla glgboko. Za niewieloma drzewami,
ostaniajacymi dom 1 budynki gospodarcze, rozciagala si¢ az do dalekich bigkitnych gor niezmierzona sawanna,
zielona teraz po dlugiej porze deszczow. Bydto pasto si¢ na ogromnych szlakach nowej trawy. Parobcy zaczgli juz
sianokosy 1 pracujac, Spiewali. Niebo bylo ol$niewajaco niebieskie, tylko nad poszarpanym szczytem gory Kenya
wisiaty strze¢pki biatych obtokow. Grace poczuta si¢ podniesiona na duchu.

Szta u boku Jamesa i1 zatowala, Ze nie moze tak i1$¢ kazdego dnia w swoim zyciu. .

- Chlopcy oznajmili o narodzinach cielgcia - powiedziata.

- To jedna z naszych dojnych kréw. Zwykle trzeba pomaga¢ im przy cieleniu. Dzisiejsze cielg pchalo si¢ na swiat
tylnymi nogami, ale dato si¢ obrdci¢ 1 odebraliSmy je szczgsliwie. Bogu dzigki, mam najlepszego dozorce bydia w
catym protektoracie.

- Wigc nie styszate$? Jestesmy juz kolonia.

Rozesmiat sie.

- Tak, zapomniatem. Nigdy nie nadazam. Wciaz mi si¢ zdaje, ze

krélem jeszcze jest Edward.

Gdy przechodzili z domu do mleczarni przez petne krzataniny podworze, parobey glosno witali Grace. Wszyscy ja
znali, stata si¢ kims$ swojskim w Kilima Simba. Nieraz, odwiedzajac Lucille albo przywozac mikroskop Jamesowi,
leczyta przypadtosci tych ludzi. Na farmie Donaldéw panowat wielki ruch. Z lewej strony woly cztapaly w wodzie, z
prawej ustawiano krowy rzedem, zeby im wsadzi¢ na tby kabtaki przed dojeniem. Cielgta hasaly w matych
zagrodach, na ich pastwisku rozktadano siano, a trzej Afrykanie uspokajali ptochliwego byka Guernsey. Kilima
Simba byla jedna



z najwigkszych hodowli bydta w Kenii, dostarczata wiele wotowiny i produktow mlecznych Afryki Wschodniej. A
jednak, jak tylu innych farmerow, James Donald wciaz miat niedobory na swoim koncie w banku.

- Uwazaj, jak idziesz - powiedziat James, uymujac Grace za tokiec.

- Co chcesz mi pokazac?

- Zobaczysz!

- Jestes bardzo tajemniczy.

- Bo to ma by¢ niespodzianka. Cos, nad czym dtugo pracowatem. Nie chciatem ci powiedzie¢, dopoki nie skonczg.
Mysle, ze bedziesz zadowolona.

Przeszli za mleczarnig, gdzie tadowano do cigzarowek Jamesa banki z mlekiem, zeby je zawiez¢ na targowisko w
Nyeri 1 w Kara-tinie.

- To tutaj - powiedzial, otwierajac jedne z tylnych drzwi mleczarni. - Slisko. Badz ostrozna.

W matym kamiennym budynku byto chtodno i ciemno. James poprowadzit ja do przeciwlegtych drzwi.

Weszli do przybudowki; byta to szopa z bali, kryta dachem z blachy falistej. Przez dwa okna naplywalo z blaskiem
stonca §wieze powietrze. Na uklepanej ziemi lezat stary dywan. Grace stangta posrodku tej izby szes$¢ na szes¢ stop 1
oniemiata.

- Zrobilem ci niespodzianke? - zapytal James -Tak...

Przy dwoch $cianach od podtogi po dach wznosily si¢ potki. Pod trzecia byt stot roboczy. Wszedzie staty puszki,
pudelka, butelki 1 ksiazki. Stot jak w aptece zapetnialy stojaki z probowkami, stoiki chemikalidw, a wsrod nich na
poczesnym miejscu 1$nit nowy mikroskop.

- Co o tym myslisz? - zapytal James. W tej ciasnej izdebce, niewiele wigkszej od szafy, stojac przy Grace, prawie jej
dotykat.

Grace odwrdcita wzrok.

- Ladnie si¢ spisates.

- Duzo czasu mi to zabralo. - Przesunat dtonia po gtadkim blacie stotu, muskajac sprzet laboratoryjny z
uszanowaniem jak relikwie. - Miatem piekielne trudnosci, zeby mi to wszystko przystali. Mozesz mi wierzy¢ albo
nie, ale sporo tego pochodzi z Ugandy. Oni tam sa dosy¢ zaawansowani w badaniach naukowych.

- To jest cudowne - powiedziata Grace cicho, mys$lac o tych wszystkich okazjach w ciggu czternastu miesiecy, gdy
James przy-



sytat do niej ktoregos ze swoich ludzi z prosba o pozyczenie mikroskopu. Wszystko wtedy rzucata, dosiadata konia 1
przyjezdzata do Kilima Simba. James czekal na nia, serdecznie si¢ uSmiechat 1 dzigkowal wylewnie. P6zniej spedzali
mita godzing razem, pochyleni nad ptytkami, rozpoznajac chorobg ngkajaca jego bydto, a potem godzing jeszcze
milsza, pijac brandy przy ogniu buzujacym na palenisku kominka. Przeciez ona zyta dla tych godzin.

- Swiat staje si¢ nowoczesny, Grace - mowit dalej. - Czasy staro§wieckich hodowli bydta juz sie skonczyty. Obecnie
trzeba hodowle prowadzi¢ z mikroskopem 1 strzykawka. Przeciez me moglem wciaz pozycza¢ mikroskopu od ciebie.
- Mnie to nie robito zadnej roznicy.

- Wiem. Bytas cudowna z tym pozyczaniem. Ale teraz, kiedy mam swoje laboratorium, nie bgdg ci juz zawracat
glowy.

Grace milczata. Stala tylem do niego, patrzac przez okno, jak kilku parobkow nacina uszy Swiezo szczepionym
krowom. James stat tak blisko, ze czula ciepto jego ciata.

- Grace - zapytal cicho - co$ niedobrze?

- Nie - odpowiedziala zbyt pospiesznie. - No, owszem. - Co takiego?

- Cos, z czym jednak mogg sobie poradzic.

Wziat ja za ramiona 1 odwrdcil. Poza tamta krotka chwila, gdy ptakata w jego objeciach nad zwlokami biednego
Madengeja 1 przedtem w porodowej chacie Gaczyku po cesarskim cigciu, nigdy nie byta przy nim tak blisko. , .

- Jeste$ bardzo skryta - powiedziat z tagodnym uSmiechem. -Nie mowisz nikomu o swoich klopotach. Myslisz, ze ci
z tym do- Mowig wszystko swojemu dziennikowi. Kiedys, kiedy mnie

juz nie bedzie, ktos obcy to przeczyta i niewiele zrozumie.

- Powiedz mi, co ci¢ martwi, Grace.'

- Wiasnych zmartwien masz dosy¢.

- Wigc nie potrzebujesz przyjaciot?

Jeszcze trzymat rece na jej ramionach 1 chceiata, zeby tak bylo

zawsze.

- Dobrze - powiedziata, siggajac do kieszeni spddnicy. - Wiesz, ze pisatam do Towarzystwa tam, w kraju, prositam o
przystanie mi wykwalifikowanych ludzi do pomocy. To jest organizacja, ktora zbiera datki w parafiach w okolicy
Bella Hill i co miesigc wspomaga mnie czekiem na nieduza sumg. Te czeki plus trzysta funtow rocznie od rzadu 1
moje prywatne dochody ze spadku umozliwiaja



mi prowadzenie kliniki. Ale z powodu jakichs$ finansowych zawitosci, niefortunnych inwestycji mojego ojca
dochody ze spadku przestaly wptywac. Martwitam sig, jak<sobie poradzg, a tu w dodatku jeszcze przyszto to pismo.
James przeczytat list, marszczac czoto.

- Nie dadza ci pieniedzy, dopoki nie przyjada na inspekcj¢ twojej kliniki? Po co, do diabla? Mysla, Ze ich
oszukujesz?

Grace odwrdcita sig, wyciagnela spod stotu stotek 1 usiadta.

- Pewni misjonarze w naszym okrggu skarza si¢, ze nie prowadzg placowki tak jak trzeba. Bez duchownego, bez
nabozenstw 1 bez nawracania tubylcow. Ktorys z nich pewnie napisat o tym do Towarzystwa 1 teraz przyjedzie
delegacja, zeby sprawdzié, czy zastluguje na mitosierdzie. James, jezeli oni wycofaja swoje poparcie, rzad uzna to za
dowdd, ze nie prowadze nalezytej misji, 1 przestanie mi dawac te trzysta funtow. Stracg wszystko!

- Nie dojdzie do tego.

- Skad wiesz? Och, jakie boje staczam z tymi kottunskimi pedatami! Oni mierza swoj sukces liczba dusz, ktore
zbawili! Upominaja mnie, ze nie wystarczy leczy¢ Afrykandw, uczy¢ ich higieny, dbatosci

o zdrowie, powinnam jednocze$nie gtosi¢c Ewangelig! Dostownie ostupieli, kiedy im powiedzialam, ze nie chce
deprecjonowac boga Kikuju

i ze dla mnie Ngai to po prostu inna nazwa Boga Wszechmocnego!

James patrzyl na nia. Oczy jej btyszczaty, policzki pociemniaty karmazynowo, ciemnoblond wiosy, od niedawna
krotkie 1 podwini¢te nowomodnie a la paz, wysuwaty si¢ spod helmu. Musiat si¢ u§miechnac.

- Rzeczywiscie, Grace, wprawitas ich w ostupienie! Spojrzata w jego usmiechnigte oczy 1 potrzasneta gtowa.

- Tak, do licha! - powiedziala ze Smiechem, ktorego nie zdotata powstrzymac. -1 to mnie cieszyto!

Smieli si¢ razem. Ku swemu zdumieniu nagle poczuta si¢ juz o wiele lepie;.

- To dobrze, ze masz swoje laboratorium, James - powiedziata wreszcie szczerze. - Bedziesz tu czynit cuda.
Prawdopodobnie znajdziesz jakas nowa bakteri¢ 1 nazwa ja twoim nazwiskiem.

- Wolalbym nie znalez¢! - James podat jej ramig. - Spodziewam si¢ - dodat spokojniej - ze przyjedziesz, zeby mi
pokazac, jak si¢ tym wszystkim postugiwac.

- Jezeli jeszcze bede tuta.

Gdy wyszli z przybudowki w chtodny mrok mleczarni, James powiedzial:



- Na pewno tu jeszcze bedziesz, Grace. | na pewno ci si¢ powiedzie. Masz w Kenii duzo przyjaciot.

- Nie cierpig prosic.

- Chyba mozesz zwrdci€ si¢ o pomoc do Valentine ar

- W Zadnym razie. To ostatni cztowiek pod stoncem, ktéremu przyznatabym sig, ze jestem bezradna. Dopiero bym
si¢ nastuchata

-Jestes$ bardzo niezalezna, co, Grace? Chcesz robie wszystko na wlasna reke. Nikt ci nie jest potrzebny. Przynajmnie;j
takie lubisz sprawia¢ wrazenie. Uwazaj, woda.

Grace poslizneta si¢ na mokrym betonie 1 stracita rOwnowage. James ja przytrzymat. Trwali tak przez chwilg, ona w
mocnym splocie jego reki. Potem ja puscit 1 znowu si¢ $mieli.

Ale pozniej, gdy przyjaciotki Lucille tadowaly na wozy swoje dzieci i1 otrzymany w wymianie towar, James dtugo
stal przy koncu alei wjazdowej 1 patrzyl, jak Grace w helmie odbijajacym blask przedwieczornego stofica, z torba
lekarska przytroczona do siodfa, odjezdza konno piaszczystym szlakiem w strong Nyeri

Myslat o czyms, co cheiat jej takze pokazacé, 1 rad byt teraz ze si¢ rozmyslil. To byto cos ze starego numeru ,,Timesa
, starego da- , ta! ale nowego tu, w Kenii, gdzie gazety europejskie widywano rzadko i to nieaktualne od tygodni. Ta
gazeta byta juz w wielu stgsknionych do ojczyzny rekach 1 miata z Kilima Simba zosta¢ przekazana na inne rancza w
okregu Nanyuki, po czym w koncu za gory Aberdare do osadnikow w Rift. James wyciagnat z tylnej kieszeni spodni
stronice, ktora zachowat dla siebie. Swigtokradztwo wydzieraé co$ z gazety, niszczyé ja w jakikolwiek sposob, w
mysl niepisanego prawa nalezato ,,Timesa" szanowac, dopoki sig nie rozsypie po ostatnim czytaniu. Ale tg stronicg
ogloszen osobistych James wydart, poczytujac sobie za honor i powinnos¢ ukrycie iei przed oczami ciekawych. . .
Chodzito o jedno mate ogloszenie w potowie ostatniej kolumny. W malenkiej ramce wiadomos¢:

Jeremy Mannings.

Mozesz mnie znalez¢é w okregu Nyeri,

Kenia, Wschodnia Afryka.

Grace Treverton

James stat przy bramie i jeszcze patrzyl, chociaz Grace dawno znikngla mu z oczu 1 niebo zszarzato.



Rozdzial 14

Valentine, §miejac sig, cisnal karty. Zgarnat wygrana, podszedt do schodow hotelowej werandy 1 rozrzucit te
pieniadze migdzy rikszarzy czekajacych w rzedzie riksz na ulicy. Gdy wrdcit do baru hotelu Norfolk, gdzie mu
gratulowano 1 poklepywano po plecach, zaméwit trunki dla wszystkich w barze, a takze szampana dla gosci w sali
restauracyjnej. Byla to jego ostatnia noc w Nairobi, po tygodniu oblewania nowo powstatej kolonii. Nazajutrz on 1
Rose mieli wyruszy¢, milczac, w podrdz powrotna do Bellatu.

Rose spata teraz w swoim pokoju hotelowym. ,,Astma milady" stuzyla za wytlumaczenie. Pod szerokim u§miechem
Valentine ukrywal udreke, ktorej nikt z jego przyjaciot nie powinien widzie€ - zal wzgardzonego przez ukochanag
zong, bol nie do znieczulenia zadna iloScig alkoholu.

Ale Valentine si¢ staral. Dzin lat sig¢ strumieniem, rachunek rost. Lord Treverton miat kredyt wszedzie w Afryce
Wschodniej. Byt tak bezmiernie bogaty. Zreszta wydawanie pienigdzy dobrze mu robito. Placac, czut si¢ mnie;j
bezsilny.

Glowe mial mocna. Nigdy nie chwial si¢ ani nie przewracal, nigdy nie wymiotowat ani nie tracit kontroli nad soba.
Tylko z kazdym kieliszkiem byt coraz weselszy 1 bardziej szczodrobliwy. Dlatego tez w p6t godziny pdzniej, idac
ulica do hotelu Mirandy West, pozdrawiat wszystkich, ktorych mijat, dawat rupie czarnym dzieciom i usitowat sig
zastanawia¢, czym zrobi¢ przyjemno$¢ Mirandzie.

Ta kobieta okazala si¢ w ciagu ubieglych miesigcy prawdziwym przyjacielem. Jej pierwszej powiedziat o poronieniu
Rose. Zawsze stuchata go uwaznie, nigdy nie osadzala, nie udzielata mu



rad, w ogdle mato mowila. Jedyna - o tym nie watpil - w calej Afryce Wschodniej osoba majaca taka bltogostawiona
zaletg! I jeszcze inne cechy Mirandy lubil. Na przyktad ona - w przeciwienstwie do wszystkich innych - o nic nie
prosifa. Ofiarowal si¢ pokry¢ koszt nowych mebli w hallu, powiedziata, Ze to jej niepotrzebne. Chciat szepnac
stowko w Ministerstwie Ziemi, zeby mogta korzystnie kupi¢ pewna parcele graniczaca z terenem jej hotelu, powie-
dziata: nie, dzigkuje. Kobieta, ktora stoi mocno na swoich dwdch nogach 1 nie biegnie do ludzi z btaganiem o pomoc.
Pod tym wzgledem Miranda bardzo przypomina Grace. I jeszcze jedno mu si¢ w niej podobalo: ani nie flirtowala z
nim, ani nie udawata niesmialej, nie probowata zadnych kobiecych gierek. Miranda, myslat, jest uczciwa,
prostolinijna i nie ma czasu na t¢ lekka szermierke seksualna, uprawiang chyba na kazdym towarzyskim zebraniu. Jej
nie zalezy na zaciagnigciu mnie do 16zka, to na pewno, i tez w odrdznieniu od innych kobiet nie oczekuje
komplementoéw, nadskakiwania. Miranda West to kobieta, przy ktorej cztowiek dobrze si¢ czuje, zwyczajna, prosta.
Chciat jej za to podzigkowac¢ przed wyjazdem z Nairobi.

W stabo oswietlonym hallu byto pusto, w zamknigtej sali jadalnej za szyba drzwi zupelnie ciemno. Afrykanin,
zamiatajacy schody na polpigtrze, powiedziat:

- P6jd¢ zawota¢ memseeb, buana.

- Nie trzeba. Zaskoczg ja.

Miranda wcale nie byta zaskoczona, zobaczyta go na ulicy przez okno swojego mieszkania. Tylko ona okiem
szczegOlnie bystrym, jesli chodzi o hrabiego, potrafita dostrzec, ze jego kroki sa troszeczke nierowne. A wigc...
Valentine przychodzi do niej pijany.

- Lord Treverton! - powiedziala, otwierajac drzwi. - Jakaz mita niespodzianka!

- Ufam, Ze pani nie przeszkadzam.

- Alez skad! Prosze, niech pan wejdzie. Napije si¢ pan czego$?

- Co to byt za tydzien, Mirando! - powiedziatl, zapadajac si¢ w leniwiec jak u siebie, chociaz rzadko odwiedzatl ja w
mieszkaniu. Przyjal od niej whisky, wypit jednym haustem. - Szkoda, Ze nie doprowadzili linii kolejowej do Nyeri.
Nie cierpig tej dtugiej jazdy. -Jazda miata trwac¢ osiem dni z obozowaniem co noc, zeby wyprzac woty, 1 z pelnym
wyrzutu milczeniem Rose, doprowadzajacym go

do szatu.

- Kiedys$ tam begdzie pociag, milordzie. - Ponownie napetnita

mu szklanke.



Opierajac stopy na taborecie, wyciagnal swe dtugie nogi przed siebie 1 zapatrzyt si¢ w szklanke. Dobrze sig juz
natrudzit, zeby tam dociagnigto lini¢ kolejowa. Gospodarka kolonii zaczyna kwitna¢, dobrobyt tuz-tuz, a jednak - ito
pomimo jego wptywu na Rade Ustawodawcza, powiazan z ministrem kolonii - czoto toru kolejowego uparcie
pozostaje w Thika. Koniecznie pociag musi dojezdza¢ do jego posiadiosci.

W czasie krotkiej przerwy pomigdzy dwoma okresami deszczu Valentine zdazyt wielkim kosztem wyrwac zatopione
sadzonki 1 zastapi¢ je nowymi. Potem, gdy zaczely si¢ deszcze marcowe, te rosliny juz po pigtnastu dniach pokryty
si¢ pigknym bialym kwieciem, pachnacym podobnie jak kwiat pomaranczy. Nie trzeba byto kilku lat, zeby zebrac¢
plon kawy, ale dwa, trzy, cztery lata moglo zabra¢ zbudowanie linii kolejowej. Transport pociagiem umozliwiatlby
uzyskiwanie wyzszych cen 1 lepsza dystrybucje ziarna. A tak Valentine, zdany na transport wozami, mial by¢ na
rynku w Nairobi ostatni, gdy cate zapotrzebowanie juz zaspokoi konkurencja.

- Spodziewatam sig, ze pan przyjdzie dzi§ wieczorem - powiedziata Miranda, podchodzac do mahoniowego
kredensiku, na ktorym bylo mnostwo serwetek, bibelotow 1 fotografii rodziny krolewskiej. - Specjalnie to
odlozytam. - Przyniosta ozdobna puszkg. -Pierniki z rumem dla lady Treverton.

Valentine patrzyt na te pekata puszke¢ z podrabianego fajansu Wedgwood. Pomyslat o staraniu, z jakim pierniki
zostaly upieczone, 1 zdziwit sig, jak na Boga Miranda znajduje wsrod swoich rozlicznych zaje¢ czas, zeby
przygotowac takie dary. Nagle ogarngta go czutos¢. Wdowa West to bardzo zacna kobieta. Jej maz z pewnoscia nie
zyje. Dobrowolnie zaden m¢zczyzna nie przebywatby od niej z daleka.

Miranda West usiadla w fotelu naprzeciw niego i ztozyla r¢ce na kolanach.

- Zmienila pani uczesanie - zauwazyl.

- Trzy miesiace temu. Nowa moda.

Twarz mu si¢ zasgpita. Wszystkie kobiety w Kenii juz obcinaja wlosy za przykladem Rose. Suknie nabieraja linii
prostych - gdziez te wcigcia, te zaokraglenia! - 1 sa coraz krotsze. Biate damy ostatecznie maja w kolonii prawo gtosu
1jedna po drugiej zaczynaja pali¢ papierosy. Nowa kobieta! Czy po to wygrato si¢ wojng z Niemcami?

Poczut przygnebienie. Hrabia Treverton, ktory rzadko tracit swoj wrodzony optymizm 1 nigdy si¢ nad soba nie
litowat, ktorego



rzeczywiscie tylko raz od przybycia do Afryki Wschodniej ogarngla prawdziwa rozpacz - tamtej nocy po
niezapomnianym zniewoleniu Rose - teraz poddat si¢ melancholii. Przetykajac whisky, westchnat.

- Do czego ten Swiat zmierza, Mirando?

Odpowiedziata wspolczujacym usmiechem. Ustyszala w jego glosie dobrze znana nute, zobaczyta na twarzy wyraz,
jaki widywala na twarzach wielu samotnych mgzczyzn. Zndéw napetnita mu szklanke.

- Mirando, o co chodzi kobietom? Moze mi pani powiedzie¢?

- Wiem tylko, o co chodzi mnie, milordzie. Nie wszystkim kobietom chodzi o to samo.

- Ja chcg mie€ syna - powiedzial cicho. - Tylko na tym zawsze mi zalezato. Mam ten potwornie wielki dom 1 pigc
tysigcy akrow. Komu to wszystko przekazg? Potrzebny jest spadkobierca. Ale moja Zzona... lekarze twierdza, ze juz
nie moze mie¢ dzieci;

Miranda wiedziala, ze to ktamstwo. Ze zgodnie z telegrafem buszu lady Rose nie tyle Juz nie moze", co nie chce
mie¢ dzieci. Valentine nagle spojrzat na nig.

- A pani, Mirando, potrzebny m¢zczyzna. Nie powinna pani by¢ sama.

- Mam hotel, mnostwo roboty. I jest personel, sa goscie. Nigdy nie jestem sama.

- Ale noca, Mirando. Kiedy w hotelu wszystko juz zrobione 1 goscie poutykani w t6zkach. Nie odczuwa pani braku
mezezyzny?

Spuscita wzrok na swoje rece.

- Czasami.

- Jest pani tematem wielu domystow.

- Czyzby?

- W Afryce Wschodniej nie ma mgzczyzny, ktéry moze powiedzie¢, ze blisko pania zna.

- | zamierzam ten stan rzeczy utrzymac.

- Dlaczego? Czy dlatego, ze jest pani zamgzna?

- Och, nie. Jack nie zyje. Z cala pewnoscia.

- Wige dlaczego? Bog swiadkiem, przeciez ma pani w czym wybierac.

- Muszg dba¢ o swoja reputacjg¢, pan wie, ze kobieta samotna nie moze sobie pozwala¢ na przygody mitosne.

- Nie mowig o przygodach - powiedziat spokojnie - mowig o kims... jednym.

- A kogo mogtabym wybrac¢? Ten hotel przynosi mi tadne do-



chody. Czy znalaztabym mezczyzng, ktoremu nie chodzitoby o moje pieniadze?

- Sa w Kenii tacy, ktorzy pani pieniedzy nie potrzebuja.

- To prawda. Ale ja do zadnego nic nie czuje. Zeby sie odda¢ mezczyZnie, musiatabym zywié¢ do niego uczucie.
Przygladat si¢ jej swymi czarnymi oczami. Jest taka jak Rose, pomyslat. Nie z wygladu, nie pod zadnym
namacalnym wzgledem, ale tak samo jak Rose strzeze swojej cnoty.

Pojmujac to, nagle zaczat jej pozada¢. Whisky wreszcie uderzyta mu do glowy. Mysli si¢ kiebity, w pokoju byto
goraco. I cierpienie, ktore od szesciu miesigcy nosit w sercu, ustgpowato.

- Jednak kto$ pania interesuje, prawda? - zapytat tagodnie. Zawahala sig.

-Kto to jest?

Odpowiedziata jego oczom wzrokiem réwnie zarliwym. Juz tak blisko celu, tak blisko...

- Jest kto§, Mirando? Przytakne¢ta niemo. -Kto?

- Na pewno pan wie - wyszeptala. Wstat 1 zachwiat si¢ nad nia.

- Mirando, chcg to ustysze¢. Chceg, zebys powiedziata imig tego jedynego, z ktorym posziabys do tozka.

W glowie jej sig¢ zakrgcito, policzki ptongty.

- Pan dobrze wie, kto to jest - szepnela. - To... ty... Valentine pociagnat ja z fotela i przycisnat usta do jej ust.

- Nie mow mi, ze nie, Mirando - powiedzial zdtawionym glosem. Catowat ja w usta, w szyj¢. Rozpiat jej bluzke,
pocatowal ponizej krtani. Zsuwajac reke na jej piers, szepnat: - Mirando, nie odmawiaj mi!

Ulegla w jego objeciach, wymamrotata:

- Nigdy, Valentine. Nigdy.



Rozdzial 15

Czuje sie jak wiewiorka na krecqcym sie kotku, pisata Grace w swoim dzienniku. Raz po raz lecze te same
dolegliwosci, czesto u tych samych ludzi. Przychodzq do mnie z gorqczkq, z katarem, z malariq, z liszajem
obrqczkowym i z ranami, ktore sie nie gojq. Uwazajq moje proste lekarstwa, sole epsom i chinine, za cudy, ale mnie
to nie cieszy. Powinnam przede wszystkim nauczy¢ ich innego sposobu zZycia. Te straszne chaty bez Zadnej
wentylacji, to sypianie z kozami, to picie wody, w ktorej oni sie myjq i przez ktorq przeprowadzajq swoje zwierzeta! [
te biedne male dzieci niepilnowane, poparzone przy gotowaniu! Przychodzq do mnie, ja ich lecze, a oni wracajq do
swoich brudnych domow i dalej Zyjq tak niehigienicznie, Ze po tygodniu widze ich znowu, tych samych ludzi z tymi sa-
mymi dolegliwosciami. Albo tez w niejednym przypadku umierajq wskutek swoich nieustepujqacych chorob. Jakos w
zaden sposob nie moge sprawic, by zrozumieli, Ze nie wystarczy przyjs¢ na leczenie, kiedy cos dolega, trzeba przede
wszystkim poprawi¢ warunki zycia, usunqc przyczyny choroby.
Grace odlozyta pioro 1 pomasowata sobie kark. Siedziata przy stole w Swietle syczacej lampy naftowej. Na zewnatrz
tkliwy afrykanski mrok bral w objgcia rzekg. Powietrze przesycata won jaSminu; samotna sowa hukata Zalobnie.
Grace byla sama w swoim domku. Mario poszedt do wioski na plemienne tance, Saba wyruszyla na nocny zer.
Patrzac w cienie snujace si¢ po katach, Grace pomyslata o stercie cerowania, o bandazach, ktore trzeba zwinac, o
listach, ktore od dawna trzeba napisa¢ do przyjaciot w Anglii. Ale czy teraz, o dziesiatej wieczorem?



Pracowata od $witu 1 juz za kilka godzin miala rozpocza¢ nastepny dlugi dzien.

Wazigla pioro i pisata dale;:

Rozpaczliwie potrzebuje pomocy. Potrzebuje nauczycieli. Nie moge leczy¢ afrykanskiego niedozywienia i chorob
wywolanych przez pasozyty, jezeli Afrykanie nie zmieniq warunkow zycia. Zdana tylko na wtasne sily, jestem prawie
bezradna: niemozliwosciq dla mnie jest dotrzec¢ do nich wszystkich. Musze pozostawac tutaj, zajmowac sie ludzmi,
ktorzy przychodzq do kliniki.

Gdybyz tylko nie byto w poblizu tej znachorki! Oczera to moje nieszczescie, gtowna przeszkoda na drodze. Oczera
broni starych obyczajow i tradycji. A ci ludzie jej stuchajq, bo budzi w nich lek i szacunek. Dopiero wtedy, gdy nie
zdota im pomoc, przychodzq do mnie. Ale zawsze zaczynajq od niej. Twardo udeptana sciezka prowadzi do jej chaty.
Spieszq do niej po lubczyki, po amulety przeciwko chorobie. I ona dopelnia pradawnych obrzedow religijnych
Kikuju. Ci ludzie wierzq, Ze jest ogniwem, ktore bezposrednio tqczy ich z Bogiem i z przodkami. Dopdki Oczerze
wolno bedzie praktykowac te bzdurne przesqdy, niedaleko posune sie naprzod wsrod miejscowych ludzi.

Bardzo zaluje, ze Valentine nie zdolal przenies¢ jej za rzeke. Zaluje, ze juz sie przy tym nie upiera. Weiqz wracata na
to miejsce, wiec Val zrezygnowalt, uznal, Ze szkoda jego nerwow. Nawet sie przyzwyczait do widoku tej chaty za
potudniowymi bramkami boiska polo, dla mnie jednak ta chata jest szyderstwem, nieustannie przypomina mi mojq
bezradnosc!

Prositam Lucille Donald, Zeby znow przyjezdzata. Lucille przestata tu uczy¢ Biblii, bo jak powiedziatla, nie usmiecha
jej sie jazda z Kilima Simba i z powrotem, odkqd deszcze zmyly szlak. Ale szlak dawno juz wysechi, a Lucille nie
przyjezdza. Mowi, ze ma za duzo pracy na swojej farmie, zeby przyjezdzac taki kawat drogi i probowac wpajac Biblie
tym zaledwie kilkorgu dzieciom, ktorym chce sie przyjsc¢ na lekcje. Zresztq nie Biblia im jest potrzebna. Powiedzia-
tam to Lucille - to, Ze te dzieci powinny uczyc¢ sie czegos bardziej uzytecznego: czytania, pisania, dbania o zdrowie i
bezpieczenstwo -i poktocitysmy sie wtedy w kwietniu. Od tamtego czasu Lucille tu sie nie pokazuje. Teraz rozumiem,
jak bardzo jq dotknetam mowiqc, Ze w mojej misji chrzescijanstwo bedzie na drugim miejscu!

Ale moze to trzeba zmienic. Delegacja Towarzystwa Misyjnego przyjedzie z Anglii w przysziym tygodniu, wiec
powinnam sie przy-



gotowac na te inspekcje. Nie chce utracic wszystkiego, o co mi w mojej pracy chodzi Nie pozwole si¢ zmusic¢ do
zrezygnowania z moich marzen. Ale mam pewien plan, ktory chyba podziata. Tylko ze wymaga wspoipracy Lucille...
Grace zamkneta dziennik, schowala go z powrotem do szuflady 1 podeszta do drzwi frontowych. Zanim je otworzyla,
otulite si¢ szczelniej szalem. Tuz za weranda ggstniala zimna ciemnos¢. Cmy 1 cesarskie motyle lataty wokot
parafinowej latarni u belki stropu. Z prawej strony puszcza rozbrzmiewata dudnieniem bgbnow afrykanskich, z lewe;
dolatywaly z Bellatu dzwigki fortepianu: Rose grata znowu, usitujac zapehic€ cisz¢ w Scianach domu.

Nagle Grace drgneta.

Cos$ sunglo w ciemnosci coraz blize;j.

Siggajac po strzelbg wiszaca przy drzwiach, wytezyta wzrok. Wypatrzyta ludzka postac. Kulejacego mezczyzng.
James!

- Dobry wieczor! - zawotat. Widzg, ze jeszcze si¢ nie potozylas. Zacisngla szal na piersiach. Nigdy dotad nie
odwiedzat jej o tak

pOznej porze.

- Ja tylko na chwilg - powiedzial, podchodzac. - Wiem, ze jest p6zno, ale wracam z wizyty u oficera okrggowego w
Nyeri 1 wstapitlem po drodze, zeby porozmawia¢ z Valentine'em. C6z, kiedy pojechat na safari. Ze wzgorza
zobaczylem $wiatto tutaj. Proszg. - Dal jej parg kuropatw. - To dla ciebie.

- Dzigkuj¢. Wejdz.

Gdy James taki wysoki 1 zdrozony wypetnit soba malenki salonik, nagle domek wydat si¢ jej bardzo maty 1 kobiecy.
- Napijesz si¢ herbaty? - zapytala.

Wahat sig. Zapalajac wszystkie lampy zauwazyla, ze jest jaki$ nieswdj/Postawita czajnik na ogniu, wsypala trzy
tyzeczki herbaty do porcelanowego imbryczka.

- To nowa mieszanka hrabiny Treverton. Bardzo droga, ale Rose daje mi ja calymi paczkami. Usiadz, James.

- Czy na pewno nie sprawiam ci ktopotu?

Usiadta w drugim fotelu, zlozyla r¢ce na kolanach. James nie tylko jest nieswoj - pomyslata - najwyrazniej ma jakies
zmartwienie.

- Nie zamierzalam potozy¢ sig spac¢ - odpowiedziata. - Muszg dzi$ jeszcze niejedno zrobi¢. Czy ta wizyta u oficera
okregowego byta urzedowa?



- Tak. Dowiedziatem sig, ze pewni faceci z poinocnego pogranicza przemycaja tedy bydto z obszaru objetego
kwarantanna. Jezeli ich nie ztapia, zaraza bydleca blyskawicznie si¢ rozprzestrzeni. Cala moja trzode¢ diabli wezma!
W kazdym razie patrole juz wyruszyty. Myslg, ze ich ztapia. Och, bytbym zapomniat. - Podat jej skorzany juk. - To
od jego zony. Z wyrazami wdzigcznosci za wyrwanie z¢ba, tak powiedziala.

Grace otworzyta juk, zaciekawiona jak dziecko pod gwiazdkowa choinka.

- Boze ja blogostaw! - wykrzykneta, wyciagajac puszke roznych herbatnikow, pudding sliwkowy 1 stoiki z dzemem,
imbirem 1 miodem.

Ustawita dary, zwrdcila juk.

- James - zapytata, znéw przejgta jego wyraznym zatroskaniem. - Cos si¢ stato?

Patrzyt na zimne cienie w kominku zamyslony.

- Kilku moich ludzi zachorowato na dyzenteri¢ - odpowiedziat po chwili. - Zabrakto mi tranu. Nie wiem, czy...
Wstata 1 podeszta do szatki z medykamentami. Przyniosta butelkg i1 postawila ja na stoliku pomigedzy dwoma
fotelami.

- Chetnie ci stuzg¢ wszystkim, co mam, James.

- Dzigkuje - powiedziat 1 umilkt.

Przez kilka minut stuchali odgtosow nocy. Grace sig¢ zastanawiata nad prawdziwym powodem jego wizyty. W koncu
zapytat:

- Jak idzie w klinice?

- Radzimy sobie. Tylko z nauka jest problem. Wiele juz listow napisalam, zeby przystano pielggniarki i nauczycieli
do pracy w wioskach. Zamiast tego przyjedzie inspekcja. Ale wiesz, James -pochylita si¢ ku niemu - mam plan.
Dobrze bytoby, gdyby Lucille mi pomogla, kiedy ta delegacja bedzie tutaj. Moze by poprowadzita lekcje przy nich.
Opowiesci z Biblii, co§ w tym rodzaju. To by z pewnoscia zrobilo dobre wrazenie. Jak myslisz? Mogg Lucille po-
prosic?

Spojrzat jej prosto w oczy 1 juz znata odpowiedz.

- Lucille ci nie pomoze.

- Dlaczego?

- Dlatego, ze to ona wystala do Towarzystwa Misyjnego skargg na ciebie.

Grace zapatrzyla si¢ w niego. Odwrocit wzrok.

- Dowiedziatlem si¢ dzi$ rano. Powiedziata mi.



Wydawato sig, ze noc si¢ zakrada, zeby wnikna¢ przez okna do domku. Oleandry przy werandzie szelescily, z daleka
dolatywat nerwowy chichot hien nad padlina. Wreszcie czajnik zaczat gwizdac. Grace wstata, poszta do kuchni,
wlala potowe wrzacej wody do imbryczka 1 znieruchomiata. Po chwili odstawita czajnik 1 wrocita do saloniku.

- Dlaczego, James? - zapytala cicho. - Dlaczego ona to zrobita/

- Niestety, naprawdg¢ nie wiem. To byt dla mnie szok, tak jak dla ciebie teraz. Nie potrafi¢ sobie wyttumaczy¢, co
opetalo Lucille. - Popatrzyt na Grace ze smutkiem. - Dziesig€ lat temu, kiedySmy si¢ pobrali 1 wioztem ja do Afryki
Wschodniej, cieszyla sig, ze bedzie tu mieszka¢. Ale widzisz, zawsze byla bardzo zzyta z matka. Jej ojciec umart
dawno, prawie go nie pamigta, nie ma braci ani siostr. Kiedy ja poznatem, mieszkata z matka nad nieduzym sklepem
1 odnosity si¢ do siebie bardzo serdecznie. Nasz wyjazd wywolal urazg. Rozstaly si¢ w zlym nastroju. Pani Rogers
nie chciala, zeby jej corka byta zong osadnika.

James wyjal z kieszeni koszuli fajk¢. Starannie dopetnit obrz¢du nabicia 1 zapalenia, po czym mowit dale;.

- Wige zdecydowaliSmy, ze najlepiej bedzie sprowadzi¢ matke¢ Lucille tutaj, gdy tylko si¢ osiedlimy. Afryka
Wschodnia moze byc rajem dla emerytow, jezeli zapewni si¢ im nalezyty wygodny dom 1 dobre warunki.
Zaczglismy oszczgdzac 1 planowac. Pani Rogers miata zamieszka¢ u nas w Kilima Simba. Chyba to marzenie spra-
wialo, ze Lucille tatwiej znosita wstrzas tego nowego tutejszego zycia. Bo to byt dla niej wstrzas. Z poczatku, po
przyjezdzie na ranczo, ptakata catymi dniami. Ale potem si¢ uspokoita, korespondowata z matka, posytata jej
broszurki o protektoracie az matka zapalita si¢ do tego projektu. To wilasnie teraz, w tym roku, pani Rogers miata
przenies¢ si¢ do nas.

-1co?

- Umarla nagle, niespodziewanie. Miata zaledwie pig¢dziesiat lat. Lucille odchodzita od zmystow. To si¢ stato dwa
lata temu, jeszcze w czasie wojny, wigc Lucille w Zzaden sposob nie mogta pojechac¢ na pogrzeb. Przypuszczam, ze
wlasnie wtedy zaczgla si¢ zmieniac.

- Zmienia¢ si¢? Jak to?

- Nieznacznie, tak nieznacznie, ze widzg to dopiero teraz, w re-trospekcji. Wyciagnela stara rodzinna Biblig i1 czytata
ja co wieczor. Potem zwiazata si¢ z metodystami w Karatinie. Kiedy ustyszala, ze siostra Valentine'a przyjedzie,
zeby zatozy¢ misje, byla uszczgsliwiona.



-Rozumiem - powiedziata Grace wstajac i szybko poszta do kuchni.

Gdy juz nalala herbate 1 podata Jamesowi filizanke, zapytata spokojnie:

- Czy ona ci mowila, co napisata w tym liscie do Towarzystwa?

- Nie. - James z namyslem mieszal cukier w herbacie, patrzyl na kolisty ruch tyzeczki. - Myslg teraz, ze byto blgdem
przywiezienie Lucille do Afryki Wschodniej. Ja miatem dwadziescia dwa lata, ona dziewigtnascie. I byla raczej
romantyczka. Kiedy w koncu dotarliSmy do Kilima Simba, zaniemoéwila z rozczarowania.

- Mnostwo zon... 1 m¢zow takze... przezywa taki wstrzas.

- Powinienem to przewidziec. Ja si¢ tutaj urodzitem, dorastalem, powinienem byt widzie¢ rdznicg¢ pomigdzy
tutejszym zyciem 1 S$wiatem, w ktorym ona si¢ wychowywala. - James postawit filizankg 1 stanat przed kominkiem.
Zwykle spokojny, teraz gwattownie gestykulowat, prawie nie panujac nad napigtymi migsniami. -Grace, gdybys
wiedziata, jak strasznie mi przykro.

- A ja myslatam, ze Lucille mnie lubi - powiedziata Grace cicho.

- Alez lubi cig, lubi. - Juz spokojniej dodat: - Oboje cig lubimy.

Nie zdotala spojrze¢ na niego. Za nic by sobie nie pozwolita poddac sig, rozklei¢ w jego obecnosci. Raptem poczuta
gniew 1 zarazem smutek niezaleznie od wstrzasu wobec sprzeniewierzenia si¢ przyjaciotki.

- Co ja zrobig, kiedy ta delegacja przyjedzie?

- Chcialbym ci pomoc. Potrzasngla glowa.

-Niestety, nic nie mozesz zrobi¢. Ubzduratam sobie, ze ich oszukam. A przeciez ludzie w Suffolk foza na to, co w ich
przekonaniu jest szerzeniem chrze$cijanstwa. Maja prawo wiedzie¢, na co ida ich pieniadze. - Wstala z fotela 1
wyprostowala ramiona. -Po prostu muszg znalez¢ jakis sposob, zeby ich uspokoi¢ czy tez przekonac o celowosci
moich wysitkow. Albo moze nawet sposob, zeby obywac si¢ bez nich. Nie wiem.

James podszedt do niej. Napotkat jej wzrok 1 przytrzymat.

- Grace, powiedz, ze to nie nadszarpnie naszej przyjazni.

- Nigdy nic jej nie nadszarpnie, James - odpowiedziata zdtawionym gltosem.

- Nadal bedziesz nas odwiedza¢ na ranczo? Jednak si¢ zawahata.

Odwrdcit sig, uderzyt pigscia w dlon drugiej reki.

- Jak si¢ to wszystko zabagnito! Myslalem, Zze ona jest szczgsli-



wa. Wydawala si¢ szczesliwa. - W napigciu zaczal chodzi¢ po malenkim pokoiku. - Tak dobrze prowadzi
gospodarstwo 1 wychowuje dzieci. W ciagu tych dziesigciu lat nigdy si¢ nie uskarzata. - Zatrzymat si¢ przed Grace
udreczony. - Lucille jest zacna, pojgcia nie mam co bym bez niej robit. Ale... dzisiaj wyszedlem z siebie, kiedy mi
powiedziata o tym liscie. Wrzeszczatem. Nie przebieralem w stowach. Mowitem rzeczy, ktorych naprawdg nie
mysSlatem, tylko - Znizyt glos. - Grace, jestes dla mnie jedna z najwigkszych wartosci w tym kraju. Mogg mysle¢
tylko o tym, ze Lucille jako$ zburzyta nasza przyjazn.

Biate mrowki szemraty wsrod wiokien strzechy nad ich gtlowami, jaszczurki pomykaty po $cianach 1 deskach. Caly
domek zyt tak samo jak ogrod przy domku 1 puszcza za ogrodem. Oboje zastuchali si¢ w ten chor zycia wokoto,
patrzac sobie w oczy, zatraceni, schwytani w sidta bliskosci. Po chwili James powiedziat:

- Juz p6zno. Powinnas si¢ potozy¢, Grace.

- Chyba nie pojedziesz do domu teraz! Nie jest bezpiecznie.

- Rose zaproponowata mi nocleg.

Chciata powiedzie¢: zostan tu, u mnie. Ale zamiast tego wzigta latarke z haka 1 data mu ja, méwiac cicho:

-Na sciezce stad do ich domu tez niebezpiecznie w nocy. James, proszg cig, uwazaj. .

Otworzyla drzwi. James wyszedt na werandg. Wkladajac kapelusz, odwrdcit si¢ do niej. Oczy miat w cieniu
szerokiego ronda.

- Jedno ci przyrzekam, Grace. Zrobig wszystko, co w mojej mocy, zeby ci pomoc.



Rozdzial 16

Peony siedziala z twarza ukryta w dloniach, jej zgarbione szczuple ramiona trzgsty si¢ od szlochow.

- Nie wiem, co zrobig! - zawodzila. - Zabije sig.

- Och, przestan. - Miranda podata jej kieliszek brandy. - Masz. Wypij 1 uspokoj si¢. Placzem niczego nie rozwiazesz.
Pokojowka podniosta zapuchnigta twarz.

- Nie rozwiaze! Jak mozna to rozwigzac?

- Sa sposoby.

Oczy dziewczynie si¢ rozszerzyly.

- Och, pszepani! Tego bym nigdy nie zrobila.

Miranda usiadta przy biurku 1 zacze¢ta bgbni¢ czubkiem palca w zielony bibularz. €o za dzien! Najpierw ujawnienie
tych kradziezy w kuchni, paskudny ktopot z wykryciem, ktory to z chtopcoéw kuchennych tak kradnie. Potem
goraczka powalajaca jednego z gosci 1 panika wsrod innych. A teraz to!

Peony, blada mtoda dziewczyna, przyptyngla z Anglii ze swoim narzeczonym, ktory w Mombasie szybko umart na
ostra odmiang malarii. Miranda przyjeta ja do pracy. Od o$miu miesigcy Peony wesoto 1 promiennie pelnita
obowiazki hotelowej pokojowki, odktadajac pieniadze na bilet powrotny do Anglii.

- Dhugo juz? - zapytala Miranda.

- Dwa miesiace mniej wigce;.

- A ojciec? Czy wie o tym? Peony odpowiedziala z rozpacza:

- A skad, pszepani. Dawno odjechal. Ja... nawet... nawet nie wiem, jak si¢ nazywa.

Miranda potrzasne¢ta glowa zdegustowana. Te dziewczyny! Wprost kroliki, niektore z nich. Przyjezdzaja do Kenii 1
bez zadne-



go umiaru szaleja na widok tylu mezczyzn. Zona pewnego osadnika w Okrggu Limuru prowadzi, mozna by
powiedzie¢, przedsigbiorstwo aborcyjne, bardzo intratne.

Wstala od biurka 1 podeszia do okna. Ilekro¢ patrzyta na ulicg, wydawalo jej sig, ze w Nairobi jest coraz wigkszy
ruch. Czy to jej imaginacja, czy rzeczywiscie za kazdym razem pojawia si¢ pi¢¢ nowych automobilow, stu nowych
mezczyzn szuka przygod, sto nowych kobiet szuka bogatych mgzow? Zaczynata nie cierpie¢ Kenn. Valentine nie
pokazat si¢ u niej od tamtej jedynej ich nocy. Po drugiej stronie ulicy zatrzymat si¢ woz dunskich farmerow. Beda
przez caly dzien kupowac, handlowac¢, odbiera¢ pocztg, po czym wrdca na swoje oporne akry gdzie§ na zadupiu.
Boze mitosierny, pomys$lata Miranda, dlaczego maja takie dumne miny? Coz tak czcigodnego jest w oraniu piachu, z
ktorego nic me ro$nie poza malarig i $piaczka?

Nawet kartki nie dostata od Valentine'a, odkad on wezesnym rankiem wysunat si¢ z jej t6zka, zeby pojechac z zona z
powrotem na plantacjg. I przez ten caty czas nie wstapit do mej ani razu, chociaz bywat w Nairobi. Sama go przeciez
widziata.

Gdy Peony rozptakata si¢ znowu, Miranda poczuta jeszcze wigksza zawzigtos¢. Jakze przewrotne jest czasem zyciet
Oto ta dziewczyna histeryzuje, bo zaszla w ciazg po jednym wyskoku z jakim$ anonimowym chtopakiem, a ona,
Miranda, rozpaczliwie pragnie mie¢ dziecko 1 nie moze.

Patrzyta w dot, na ulice. Zona jednego z tych Burow paraduje ze swoim wielkim brzuchem. Czasy si¢ zmieniaja.
Ukrywanie ciazy to juz sprawa przeszlosci. Wojna zdmuchngta dawne konwenanse, dawna modg. Teraz sa specjalne
suknie ciazowe 1 kobiety butnie obnosza swoje brzuchy.

Tylko nie ja, myslata Miranda petna urazy do tej mtodej farmerskiej zony! A to ja powinnam chodzi¢ ulica tak
wlasnie! Pogloski by krazyty, ze to jest dziecko hrabiego; on by ja ulokowat w jakim§ zacisznym miejscu, moze by
kupit dla niej dom w Parklands, gdzie mogtaby zy¢ jak krolowa, podczas gdy kto$ inny prowadzilby jej hotel 1
wplacat zyski na jej konto w banku. Ale zeby to si¢ urzeczywistnito, ona musi mie¢ dziecko, a w tym celu konieczne
jest ponowne zblizenie z Valentine'em.

Rece jej opadly. Nic z tego. Valentine nie wroci. Sprawa oczywista. Byt wtedy pijany. Gdy otrzezwiat 1 pojal, co
zrobit, plut sobie w brode.

- Ja nie chcg takiej operacyi! - zawotala Peony. - Wychowali mnie na katoliczkeg!



Miranda odwrocila sig. Spojrzata na nia ze wzgarda.

- Szkoda, ze o tym nie pomyslalas, zanim uleglas swojej stabosci. Jezeli nie chcesz si¢ go pozby¢, to czy chcesz je
zatrzymac?

Oczy Peony zrobily sig¢ okragle jak monety.

- Nie, nie pszepani! Co ja bym zrobita z takim niemowlakiem'? Nie jest tak, zebym kochata tego chtopca, co z nim
spatam. On nic dla mnie nie znaczy. Nie chcg tego dziecka. Ale nie moglabym go zabic.

- Wigc jaki masz wybor? Peony skrecita rog fartucha.

- Myslatam, ze moze kto$ je adoptuje. Miranda zapatrzyla si¢ w nia.

Malta i zatosna Peony siedziata w duzym fotelu. Przez tkaning taniej sukienki prze§wiecaly zarysy koscistych ramion.
Ale jest zdrowa, wiadomo - pomyslata Miranda. - Wigc 1 dziecko bedzie zdrowe...

Zmruzyla oczy, juz Switat pomyst.

- Mowisz, ze ten chlopak nie wie?

- Och, nie wie, pszepani! I juz nigdy go nie zobaczg, zeby mu powiedziec.

- Czy w ogole ktos wie?

Peony milczaco potrzasngta glowa. Miranda usmiechngla sig.

- Wigce ja ci pomogg.

- Och, dzigkuje...

- Ale musisz mi da¢ stowo, ze zachowasz to w sekrecie Otdz zrobimy tak...

Rose napisata kartke: ,,Makaroniki pani West, jeden tuzin I prosz¢ o tort Bristol".

Tylko w ten sposob komunikowali si¢ ze soba: albo pisali do siebie kartki, albo rozmawiali za posrednictwem pani
Pembroke, niani. T¢ kartke¢ Valentine znalazt w swojej garderobie przed wyjazdem do Nairobi. Rose juz wyszta z
domu, oczywiscie na polank¢ wsrdd eukaliptusow.

Valentine najchgtniej by sklamal, Ze nie zobaczyt tej kartki albo ze pani West juz nie wypieka ciast, ale wiedziat, ze
kltamstwa go nie uratuja. Powinien wreszcie postapic€, jak przystalo na cztowieka honoru. Nie moze unika¢ Mirandy
West wiecznie, musi stana¢ przed ma, cho¢by to byto nieprzyjemne, by pogrzebac¢ tamta sprawe.



Miranda posuwiscie z r¢kami wyciagnigtymi wyszta z kuchni 1 ku jego zdumieniu powitata go serdecznie.

- Byl pan bardzo zajety, milordzie - powiedziala 1 przywotata gestem jednego z chtopcow nakrywajacych stoliki. -
Dwa piwa -polecita w jezyku suahili, po czym zndéw zwrocila si¢ do Valentine'a. - Z pewnos$cig miat pan mnostwo
pracy z tym pieleniem, zabezpieczaniem i podcinaniem kawy na pigciu tysiacach akrow. Tyle o tym stysz¢ od innych
plantatorow.

Valentine rozejrzal sig. Sala jadalna to miejsce raczej publiczne. Ale pusto tu teraz w porze migdzy obiadem 1
podwieczorkiem. Personel pracuje cicho w drugim koncu sali.

- Przepraszam, ze tak dtugo si¢ nie pokazywatem, Mirando. Po prostu nie wiedziatem, co pani powiedziec.

- W porzadku - pospieszyta go uspokoié. - Naprawde wszystko w porzadku.

- Normalnie nie jestem taki, czuje sig¢ tajdakiem. Nie chcialem, zeby to si¢ stalo. Za duzo dzinu w barze Norfolk, pani
rozumie.

- Rozumiem, oczywiscie.

- No c0z. - Potozyt dlonie ptasko na stoliku, peten bezmiernej ulgi. - Musz¢ przyzna¢, Mirando, ze z pani dobry
przyjaciel! Parskngla §miechem.

- A myslal pan, zZe co ja zrobig? Ostatecznie nie jestem niedojrzala dziewczyna prosto ze statku. I przeciez ufam pana
dyskrecji. Musze mys$le¢ o swojej reputacji, ostatecznie...

- Ma pani moje stowo honoru.

- .. .1 mie¢ pana reputacj¢ na wzgledzie.

- No tak.

- Zwlaszcza teraz.

- Teraz?

Dwa piwa zostaty podane. Miranda przelata je z butelek do szklanych kufli 1 milczata, dopdki chtopiec nie odszedt z
powrotem do kuchni.

- To doprawdy zbieg okolicznosci - powiedziata po chwili - ze pan tu dzisiaj wstapit, milordzie. Wlasnie chcialam
wyj$¢, szukac¢ pana.

Spojrzatl na nia ostroznie.

- Szuka¢ mnie? Upita trochg piwa.

- Och, niestety, podat zimne. Zaczglam trzymac na lodzie dla Amerykanow. Amerykanie pija piwo z lodu, wiedziat
pan o tym?



- Mirando, dlaczego pani chciala mnie szuka¢? Chyba wie pani, ze to, co si¢ stalo tamtej nocy, nie moze si¢
powtorzyc.

- No chyba. Jestem rada, ze pan wstapit, bo mam panu co$ do powiedzenia.

- Co mianowicie?

- Jestem w ciagzy. -Co?!

W drzwiach kuchni stanat kelner. Miranda machnegta do niego reka 1 zniknatl.

- Proszg, milordzie, musimy by¢ dyskretni.

- Pani w ciazy - powiedziat Valentine. -Tak.

- Jest pani tego pewna? Westchneta.

-Tak.

- Dlaczego mi to pani mowi?

- Dlatego, ze to pana dziecko.

- Moje?

- Z pewnoscia nikogo innego. Zapatrzyt si¢ w nia.

- Dobry Boze - powiedzial, wstal, przeszedt parg¢ krokow i1 odwrocit sig. - Co pani zamierza z tym zrobi¢?

- Zrobi¢? Jak to? Zamierzam je urodzi¢, rzecz jasna.

- Jest kobieta w Limuru. Niejaka pani Bates... Miranda potrzasngla gtowa.

- W Zadnym razie bym tego nie zrobita. Pan by mogl? Wiedzac, ze jest to pana rodzone dziecko? I bardzo mozliwe,
ze to chlopiec. Moja rodzina jest znana z tego, ze rodza si¢ w niej chlopcy.

Umilkta, zeby petne tego znaczenie do niego dotarto.

- Niczego od pana nie zadam - powiedziala. - Nie jestem taka. Sama bede si¢ nim opiekowac, wychowywac go, jakby
byl wytacznie moj. Nikt si¢ nie dowie, ze pan jest ojcem. Tylko uznalam, ze powinien pan wiedzie¢. Po prostu.
Valentine patrzyl na nig zamyslony. Odwzajemniata si¢ spojrzeniem szczerym, uczciwym.

Pomyslat o swoim ojcu, starym lordzie. Mowito si¢ o jakiej$ kobiecie w Londynie 1 matym chtopczyku. Ojciec ich
ulokowal w mieszkaniu na Bedford Square.

Chtopiec. Syn...

Wrocit do stolika 1 usiadt.



- Przepraszam, Mirando - powiedziat powaznie 1 zarliwie. - Nie miatem zamiaru doprowadzi¢ do tego.

- Ja tez nie, ale tak sig stato. Od lat dbam o swoja reputacje. A teraz wszystko na nic z powodu jednej chwili stabosci.
- To byta moja wina.

- Zawsze trzeba dwojga.

- Bede pomagal, oczywiscie.

- Nie proszg o to.

-Niemniej... - Mys$l Valentine'a popgdzita. Wyobrazit sobie cztonkéw swego klubu, gdy wejdzie do sali,
porozumiewawcze spojrzenia, przerwanie rozmow w pot stowa, te cisz¢. Wiedzial, ze cata kolonia mowi o nim i
Rose, snuje domysty o ich malzenskich trudnosciach. Hrabiemu Trevertonowi nie udaje si¢ sptodzi¢ dziedzica.

- Kiedy dziecko przyjdzie na Swiat? - zapytat.

- W marcu.

- Dobrze wigc - powiedzial, siggajac do kieszeni po portfel. - To na poczatek.



Rozdziat 17

Najgorsza pora roku nastala w Kenii - przeddeszczowa, gdy trawa byla sucha, pola ogotocone z plonoéw 1 wydawato
sig, ze caly ten kraj uschnie, przeklety przez Boga.

Tak jak ja, pomyslata Grace, jezeli nie bedg dzi$§ ostrozna.

Delegacja juz przyjechala. Zatrzymala si¢ w hotelu Pod Biatym Nosorozcem w Nyeri 1 wkrotce miata przyby¢ do
Domku Ptasiej Piesni, zeby rozpocza¢ inspekcje. Czujac si¢ winny tej sytuacji, James chcial pomdc swoja
obecnoscia, ale Grace si¢ nie zgodzita. Musi stawi¢ czota tym ludziom sama.

Byt swiezy wczesny ranek, gdy szla sciezka na maty ogrodzony teren swojej kliniki. Nocna mgta jeszcze wita si¢ nad
ziemia, rosa iskrzyla si¢ na liSciach jak kwiaty ze szkta. Wzleciat ponad drzewa rajski muchotow z czerwonym
ogonkiem, potyskliwym w blasku wczesnego stofica. W poprzek sciezki przeleciata zotna rdzawobrazowa jak
cynamon. Powietrze tg¢tnito §piewem 1 Swiergotaniem. Na drugim brzegu rzeki wisiat nisko nad drzewami dym z
ognisk Kikuju.

Misja Grace skladala si¢ z trzech budynkow: otwartej przychodni pod strzecha na czterech stupach, szkoty, ktora
stanowily tawki z ktod naprzeciw drzewa oliwnego z przybita szkolna tablica, oraz lepianka dla pacjentow cigzko
chorych czy tez po doznaniu powaznych obrazen. Cichy ukfadny tlum juz czekat na Grace; kobiety z niemowlgtami
na plecach, starzy przykucnigci na piachu, zaj¢ci niekonczaca si¢ gra w kamyki.

Gdy delegacja: trzech mezczyzn 1 dwie kobiety wreszcie zeszta Sciezka z plantacji na wzgorzu, Grace pracowata jak
zwykle.

Jeszcze ich nie znata, nastapily wigc prezentacje. Na czele grupy stat wielebny Sanky, ktoremu towarzyszyta zona,
Ida. Z poczatku zadne pytania nie padly; oni tylko patrzyli, jak Grace z pomoca



Maria kolejno przyjmuje chorych. Poparzonym, co normalne, dzieciom aplikowata manganum potasu, robila
opatrunki i czysto zabandazowane odprawiata je, upominajac matki, ze niebezpieczne sa ogniska w chatach.
Mgzczyznie z wolem nie mogta nic na to wole poradzi€. Cigzki przypadek elepfantiasis skierowata do szpitala
katolickiego w Nyeri. Potem przyszedt m¢zczyzna z r¢ka skaleczona przed trzema dniami 1 wskutek zaniedbania z
zakazeniem. Wielu pacjentéw miato dolegliwosci, ktore leczyta juz kilka razy. Powtarzato si¢ to w warunkach
uragajacych wszelkiej higienie. Chociaz powtarzala im raz po raz, ze w chacie powinno by¢ czysto, kozy trzeba
trzymac poza chata 1 my¢ si¢ regularnie, nosi¢ sandatly, odpedza¢ muchy od twarzy, nigdy tych rad nikt nie ustuchat.
Pan Sanky 1 jego towarzystwo patrzyli w milczeniu, bazgrzac w notesach. Chodzili, ogladali wyposazenie na stole -
laryngoskop, mtoteczek do badania refleksu, strzykawki do zastrzykow podskornych, przyrzad do przyciskania
Jezyka, kleszcze 1 skalpele - czytali etykietki na butelkach, rzucali okiem na wykresy 1 stuchali.

Starzec z rankami na catym ciele podnidst rwetes, gdy Grace siggngta po strzykawke. Mario przettumaczyt:

- On mowi, ze juz dostal zastrzyki, memseeb. Wczoraj w misji katolickie;.

- Rozumiem - powiedziala Grace, napelniajac strzykawke z butelki opatrzonej etykietka ,,Neosalvarsan". - Ale czy
dostat ten wiasnie zastrzyk?

Po szybkiej rozmowie Mario powiedziat:

- Ten dostal takze, memseeb.

- Dobrze. Mario, prosz¢ go przytrzymac.

Stary protestowat, ale wbila mu igle w przedramig. -Doprawdy - powiedzial pan Sanky, gdy stary, glosno si¢
uskarzajac, odszedt - co to miato znaczy¢?

Grace zagladata w jamg ustna nastgpnej pacjentki.

- Ten czlowiek ma frambezjg. Potrzebny byt zastrzyk neosal-yarsanu.

- Ale on pani mowit, ze juz dostat.

- Ci ludzie smiertelnie si¢ boja zastrzykow, panie Sanky. - Grace siggngla po szczypce. - Zawsze klamia 1 upieraja
sig, ze juz dostali.

-Ale skad pewnosc¢, ze on ktamat? - zapytat pan Sanky, patrzac, jak Grace wyciaga z ust kobiety Kikuju zepsuty zab.
- Upierat sig, ze dostal juz zastrzyk na zakazenie od chmury, a czegos takiego nie ma.



- Pani to wymyslita?

- Mario, proszg, powiedz jej, niech tym wyptucze usta i wypluje.

- Grace umyta rgce w misce z mydlinami 1 wyjasnita panu Sanky: -To sposdb, zeby sprawdzi¢, czy oni mowia
prawdg. Gdyby ten mi powiedzial, ze nie dostal zastrzyku na zakazenie od chmury, moglabym przyjac¢, ze rowniez
nie ktamie o zastrzyku neosalvarsanu. Niektorzy z nich zarliwie mnie zapewniaja, ze dostali zastrzyki czekolady.
Pastor wymienil spojrzenie z zona. Kto$ inny z wydelegowanych zapytal:

- Przed chwilg data pani tej kobiecie wyrwany zab. Dlaczego?

- Inaczej ona by myslata, ze jej zab postuzy mi do rzucenia na nig ztych czarow.

- Pani doktor - zapytata druga z dwoch kobiet z delegac;i

- dlaczego tu morfina jest czerwona? To nie kolor morfiny. Co wigcej - wskazata fiolki na stole - te wszystkie
rozczyny powinny by¢ bezbarwne, a jednak sa roznych koloréw. Dlaczego?

Grace wzigta niemowlg z rak matki i zacze¢ta mu opatrywac oparzona nozkg.

- Odkrytam, ze w przekonaniu tych ludzi wszystkie bezbarwne plyny to tylko woda, wigc te leki nie beda dziatac.
Kiedy je zabarwiam, oni wierza, ze sa skuteczne,)bo maja jakas moc. Tak samo jezeli lekarstwo jest gorzkie; bardziej
mu ufaja. Pod tym wzgledem Afrykanin nie rozni si¢ od Anglika, ktory leczy si¢ u lekarza na Harley Street.

- Pani doktor, czy pani potrafi zajac¢ si¢ wszystkimi dolegliwosciami, z ktorymi ludzie do pani przychodza?
-Wieloma. Opieram si¢ dosy¢ mocno na zasadzie ,,na zewnatrz wazelina, do wewnatrz chinina". W wigkszosci
przypadkow to mi pomaga. Reszte wysylam do szpitala katolickiego.

Tym razem wszyscy pigcioro wymienili spojrzenia. Pan Sanky zapytat:

- Czy moglaby pani teraz poswigci¢ nam trochg czasu?

- Oczywiscie. - Oddata niemowle z zabandazowana n6zka matce, ostrzegajac ja, ze trzeba dziecko trzymac z daleka
od ognia, chociaz wiedziata, ze ta przestroga nie zda si¢ na nic. Potem umyta rece, kazata Mariowi uwazac na tych,
ktorzy jeszcze czekali, 1 pilnowac, zeby niczego nie ukradli.

- To ci ludzie pania okradaja? - zapytata pani Sanky, gdy szli Sciezka nad rzeke¢. Delegacja checiata zwiedzi¢ pobliska
wioske.

- Owszem, zdarza sig.



- Chyba nie maja zadnych zasad moralnych.

- Przeciwnie, Kikuju to nardd bardzo moralny, maja swoj rygorystyczny kodeks 1 stosuja kary. Tylko uwazaja, ze nie
czyni zle ten, kto kradnie biatym.

- Jak dotad - powiedziata pani Sanky, idac obok Grace - w pani konsultacjach lekarskich, ktore widzielismy, byto
sporo klamstw, oszukanstwa 1 zabobonu... z pani strony.

- To jedyny sposob porozumiewania si¢ z nimi. Inaczej oni nie rozumieja.

- Kto tutaj mieszka? - Ida Sanky wskazata samotna chate przy skraju boiska polo.

- Miejscowa znachorka imieniem Oczera.

- Myslatam, ze znachoréw wyj¢to spod prawa.

- Tak jest. Oczerg skazano by na grzywng albo wigzienie, gdyby ja przytapano na praktykowaniu lecznictwa
plemiennego. Ludzie przychodza do niej potajemnie.

- Jezeli pani wie o takiej praktyce, pani doktor, ufam, ze zawiadomita pani wtadze.

Grace zatrzymata si¢ na brzegu rzeki przed waskim drewnianym mostkiem, ktory Valentine wybudowat dla
mieszkancow wioski.

- Zrobitam to, pani Sanky. Prosz¢ mi wierzy¢, staram si¢ unieszkodliwi¢ t¢ kobiete. Ona jest najwigksza przeszkoda
w mojej walce o oswiecenie Afrykanow.

- Nie moze pani z nig porozmawiac¢? Przemowi¢ jej do rozumu?

- Oczera nie chce mie¢ ze mna do czynienia.

- Przeciez widzi, ze pani metody sa lepsze.

-Wprost przeciwnie, czeka, zeby Brytyjczycy si¢ spakowali 1 wyjechali z Kenii.

- Trochg o nich czytatem - powiedziat mtody czlowiek nalezacy do delegacji. - Czy to prawda, ze zony sypiaja z
przyjaciotmi mezow?

- Jest to bardzo stary plemienny obyczaj, glgboko zakorzeniony w systemie podziatu na grupy wedtug wieku. I robia
to jawnie, w zaleznosci od uznania zony 1 aprobaty megza.

- Porébstwo, innymi stowy. Grace odwrdcita sie¢ do pastora.

- Nie, nie porobstwo. Obyczajowos¢ seksualna Kikuju jest inna niz nasza. Na przyktad, w ich j¢zyku nie ma stowa
znaczacego gwatt. Ich podejscie do spraw seksu moze nam si¢ wydawac swobodne, ale oni maja wiele bardzo
rygorystycznych tabu.



- Pani doktor - powiedzial pan Sanky - pani przywiazanie do tych ludzi nie ulega dla nas watpliwosci 1 nie jestesmy
slepi na to, czego pani usituje tu dokonac. Jednak odnosimy wrazenie, ze zabiera si¢ pani do tego niewlasciwie.

- Jak to?

- Przyjmowata pani pacjentow bez jednego stowa o Bogu, bez wyjasnienia, ze to Bog daje pani moc. Wcale pani nie
probowata komukolwiek z nich wskaza¢ drogi do Jezusa, chociaz sposobnosci bylo dostatecznie duzo.

- Ja nie jestem kaznodzieja, panie pastorze.

- Wilas$nie, i to jest zasadnicza trudnos¢. Pomija pani ich potrzeby duchowe, wigc oni trwaja przy swoich grzesznych
praktykach. Ta ich operacja, na przyktad, chirurgiczne okaleczenie mtodych dziewczat. Czy pani pomaga, pani
doktor, misjom tu w Kenii, ktore usituja potozy¢ temu kres?

- Zeby leczy¢ tych ludzi, panie Sanky, muszg zaskarbia¢ sobie ich zaufanie 1 zyczliwos¢. Jezeli zaczng prawi¢ im
kazania, potgpiac¢ ich plemienne tradycje, nie bgda do mnie przychodzi¢. Misja katolicka odstreczyta mnostwo
Afrykanow, bo ksigza Scinali uswigcone figowce.

- Chyba pani nie rozgrzesza oddawania czci drzewom. -Nie, ale...

- Pani doktor - powiedziatl najstarszy z delegacji - gtownym celem placowki lekarskiej tutaj jest misja ewangeliczna.
Chcielismy zatozy¢ klinike nie po to, by leczy¢ ciala tych ludzi, tylko po to, by wskaza¢ im drogg do Jezusa.

- Powtarzam, ze nie jestem kaznodzieja.

- Wige kaznodzieja jest pani potrzebny.

- Oczywiscie, bardzo proszg, przyslijcie mi kaznodziej¢ - powiedziata Grace. - Ale przyslijcie tez pielegniarki i
sanitariuszy!

- Wyraznie radzi pani sobie zupetnie dobrze sama - powiedziata pani Sanky. - Po co pani tylu pomocnikow?

- Zeby nauczyé Afrykanéw samopomocy.

- Samopomocy? - zapytal pastor. Grace mowila szybko 1 zarliwie:

- Naprawd¢ moim celem jest przeszkolenie Afrykanow, zeby potrafili dbac o siebie. Gdybym tylko mogta mieé
zespot w wiosce, kogos, kto by pokazywat Kikuju zdrowsze sposoby zycia, liczba moich pacjentéw ogromnie by si¢
obnizyta. Gdybym mogta Kikuju nauczy¢, tak jak nauczytam Maria, podstaw pierwszej pomocy 1 leczenia...



- Pani méwi o autonomii dla tych ludzi. -Tak.

- Wigc jak oni by sig nawrdcili? Gdyby potrafili radzi¢ sobie sami, nie mieliby po co przychodzi¢ do chrzescijanskich
lekarzy 1 ewangelizacja bytaby niemozliwa.

Grace patrzyta na tych pigcioro: me¢zczyzn w marynarkach zapigtych na wszystkie guziki 1 w krawatach, kobiety w
gorsetach, tak bardzo tu nie na miejscu. Wygladali, jak gdyby mieli spedzi¢ popotudnie w Wimbledon, a nie
wedrowaé w afrykanskim buszu. Nagle przypomniat jej si¢ Jeremy. Kiedy$ wieczorem rozmawiali, spacerujac po
pokladzie statku. ,,Przede wszystkim, kochanie -mowit Jeremy - zbudujemy szpital. Na pacjentow dochodzacych
trudno mie¢ wplyw, ale pacjenci w t6zkach to stuchacze zniewoleni, znacznie wigcej wchiona duchowej nauki".

To dziwne. Nigdy dotad o tym nie pomyslata. O nacisku, jaki Jeremy ktadl na ten aspekt ich projektowanej misji, na
nawracanie. Rozwazajac to, niecomal widziala Jeremy'ego stojacego w grupie delegatow.

A ci delegaci reprezentuja pieniadze, comiesigczng dotacj¢ Towarzystwa Misyjnego w Suffolk. To ostatnia deska
ratunku - tych pigcioro wyraznie niezadowolonych z jej metod. Do Valentine'a nie sposob zwrdcic si¢ o pomoc teraz,
gdy Miranda West chodzi po Nairobi w sukniach ciazowych i cata Afryka Wschodnia szepcze, czyje to dziecko.
Grace nie miata zamiaru by¢ utrzymanka brata, jak jego kochanka.

- Chetnie przyjmg tu kaznodziej¢ - powiedziata spokojnie. - Jego pomoc powitam wdzigcznym sercem.

Pastor uSmiechnat sie.

-Doskonale rozumiemy, co pani tu przechodzi, pani doktor. Z pewnoscia nie jest pani tatwo. I poniewaz od pottora
roku jest pani tak odcigta, nic dziwnego, ze linia pani pracy odchyla si¢ w niewtasciwa strong. Mam juz kogos$ na
mysli. On teraz pracuje w Ugandzie. Wielebny Thomas Masters. Ze wszech miar si¢ nadaje. Niech pani zaraz kaze
swoim ludziom zbudowac dla niego dom, a ja go przys$le najblizszym pociagiem.

- Czy on przywiezie personel medyczny?

- Pan Masters bedzie chciat przedtem ustali¢ medyczne potrzeby.

- Czy nie ja powinnam je ustali¢?

- Od tej chwili, pani doktor, misja bedzie kierowat pan Masters. Wszystkie decyzje to juz jego sprawa.



Grace patrzyta na pana Sanky'ego.

- Bedzie kierowat! Alez... to jest moja misja.

- Zbudowana za nasze pieniadze, pani doktor. Czas, zebySmy zajgli si¢ jej nadzorowaniem. - Pan Sanky rozejrzat si¢
po nieuregulowanej rzece, po nietrzebionej puszczy 1 strzechach widocznych zza drzew 1 zobaczyt kraing w sam raz
dla takich jak wielebny Thomas Masters, surowy 1 nieprzyjemny cztowiek nieugigtej prawosci, ktory juz w czterech
afrykanskich krajach zmusit Szatana do ucieczki.



Rozdzial 18

Od trzech dni juz nie bylo deszczu 1 wydawalo sig, ze Nairobi z dnia na dzien rozkwitto kolorami. Idac ulica do
Hotelu Krola Edwarda, Miranda West mijata Sciany pokryte plataning szkartatnych 1 r6zowych bugenwilli 1
prywatne ogrody petne swiezego przepychu pelargonii, gozdzikow 1 fuksji. Drzewa wzdtuz blotnistych ulic Nairobi
przystroily si¢ w lawendowe peki jacarandy, w czerwone kwiecie nandi 1 biate skrzypu. Bylo Boze Narodzenie, Swiat
napojony krotkimi grudniowymi deszczami glosit zycie i nowe dojrzewanie. Kragla posta¢ Mirandy West, wesoto w
przejsciu machajacej reka do znajomych, tez bylta celebrowaniem narodzin. Miranda w szdstym miesiacu obnosita
swoja ciaze bez skregpowania.

W hotelu wstapita do kuchni po tacg z talerzem zupy 1 kanapkami, po czym poszla na goér¢ do swego mieszkania.
Wyciagnela spod sukni poduszke, wlozyta szlafrok 1 gdy upewnita sig, ze nikt jej nie zobaczy, ruszyta z taca po
prywatnych schodach na poddasze.

Peony, siedzac na t6zku, czytala jakies czasopismo.

- Jak si¢ czujemy dzisiaj? - zapytata Miranda 1 postawila tacg. W pokoju z tapeta w kwiatki, z dywanem 1 zastonami
byly meble

1 inne rzeczy: fotel na biegunach, ksiazki, gramofon - takie, o jakie Peony poprosita. Komfort w miar¢ mozliwosci
Mirandy, ale nie dawalo sig¢ ukry¢, zZe to jest wigzienie, 1 Peony zaczynata si¢ mecierpliwic.

- Gwiazdka za dwa dni - powiedziala - a mnie tu brak wszystkiego.

- Nie bedzie ci brak. Przyniosg ci ggs$ 1 pudding gwiazdkowy. I mam dla ciebie prezent.

Peony spojrzata na tacg z kanapkami 1 jekneta:

- Co? Znowu szynka w ciescie?



- Goscie ptaca mi bardzo duzo za moja szynke w ciescie.

- Ja wole maslanki z dzemem.

Miranda opanowala irytacj¢. Wiedziata, ze dziewczynie nietatwo tak siedzie¢ w zamknigciu przez cata dobe, nie
widujac nikogo oprocz niej. Ale to przeciez sig oplaci.

- Jeszcze tylko trzy miesiace, moja droga, 1 bedziesz na statku do Anglii z pienigdzmi w kieszeni - przypomniala.
Peony spojrzata na nia rozdrazniona.

- Ale czy na pewno ci ludzie si¢ nie domysla? Ci, co chca adoptowac to dziecko?

- Zargczam ci, Ze nie.

- A to czemu wcale do mnie nie przychodza? Ja bym myslata, ze chca zobaczy¢ matke.

- Juz ci powiedziatam: zalezy im na zachowaniu swojej tozsamosci w sekrecie.

- A no niech tam. Byleby dotrzymali umowy.

Miranda usiadta na krawedzi t6zka 1 pogtadzita dziewczyng po rece.

- Nie obawiaj si¢. Kiedy tylko dostarcz¢ im dziecko, dostaniesz bilet do Anglii.

- I te pigéset funtow?

- Gotowka. A teraz zbadajmy nasz stan. Osuwajac si¢ na t6zku na wznak, Peony zapytala:

- Dlaczego pani zawsze mowi ,,nasz", ,,my"?

- Tak mowia pielggniarki. Czyz nie jestem twoja pielggniarka? Peony spojrzata na Mirandg podejrzliwie.

- Ale pani wezwie prawdziwego doktora, kiedy bede rodzic?

- Juz ci to powiedzialam. Ci panstwo wskazali mi jednego. Wezwe go, kiedy tylko zaczna si¢ bole. No, méw, jak si¢
czujesz?

Co dzien tak byto. Miranda przychodzita, mierzyta calowka brzuch Peony, obmacywata go i1 zadawata takie pytania
jak: ,,Czy masz apetyt? Czy cos ci dolega, boli ci¢ cos? Jakie to uczucie mie¢ w sobie dziecko?". Teraz po zmierzeniu
brzucha Miranda znoéw stwierdzita, ze musi powigkszy¢ swoja poduszke.

- Juz nie masz porannych mdtosci?

- Pig¢ dni juz nie. Chyba si¢ skonczyty.

W pierwszych miesiacach Peony rozpaczliwie chorowata, zgi¢ta nad miednica, zwracata wszystko, cokolwiek
zjadla, wigc Miranda w ciagu tych tygodni mowita, ze nie chce $niadan ani obiadow 1 skarzyta si¢ kazdemu, kto
chcial stucha¢, ze rano choruje.

- Ale teraz plecy mnie bola - powiedziata Peony.



- W ktorym miejscu?

- Tutaj. I wciaz biegam do klozetu.

Miranda, u§miechajac sig, zanotowata to sobie w pamigci. - Spatas dobrze?

- Dosy¢. Nie moze pani postarac si¢ o rybg? Strasznie mi si¢ chce ryb.

- Jakich?

Peony wzruszyta ramionami.

- Ryb, po prostu. To chyba przez ciazg zachciewa si¢ dziwnych rzeczy... Tak w ogdle ja ryb nie cierpig.

Miranda wstata.

- Bedziesz miata najlepsze ryby, jakie mozna dosta¢ za pieniadze. I co jeszcze?

- Jaki$ magazyn nowszy niz sprzed p6t roku.

- To juz chcesz cudu. Ale zobaczg, co sig da zrobic.

- I nie podoba mi si¢ tak tu siedzie¢, pani wie. Ani trochg mi si¢ nie podoba. Zwariujg, jak stad nie wyjdg.

Z r¢ka na klamce Miranda zatrzymata si¢ przy drzwiach.

- Wiesz, ze to niemozliwe.

- Tylko sig przejs¢! Czy w ciazy nie powinno si¢ mie¢ ruchu?

- Ci panstwo nie chca, zeby cie widziano.

- A kto by wiedzial? Btagam, pszepani. Niech mnie pani pusci tylko na trochg. Ja nic nie zrobig, przyrzekam.

- Peony, ustality§my to wszystko w sierpniu. Zgodzitas si¢ przyjac¢ ich wszystkie warunki. Jezeli na jeden krok
wyjdziesz z tego pokoju, umowa zostanie zerwana 1 bedziesz zdana na siebie, w ciazy, bez grosza. Zrozumiano?
Peony bawita si¢ pasmem swoich wloséw. Miranda z u§miechem, fagodnie dodata:

- To ci si¢ oplaci, zobaczysz. Tylko masz si¢ stad nie rusza¢. Dziewczyna siggnela wreszcie po kanapke 1 zacze¢ta
jes¢. - Dobrze. - powiedziata - Nigdzie si¢ nie ruszg. Miranda wyszta 1 przekrecita klucz w zamku.

% sk ok

Poranne mdtosci minely, ale mam teraz nieoczekiwanie szalony apetyt na ryby, pisala Miranda do swojej siostry w
Londynie. Plecy mnie bolq, czesto chodze do tazienki. Ale to juz tylko trzy miesiqce, a potem przysztosc¢ zapewniona.
Lord Treverton buduje dla mnie piekny dom w Parklands. Przeniose sie tam, kiedy tylko dziecko sie urodzi.
Przyjedziesz do nas na state. Bedziemy mialy jedwabne Zycie.



Ztozyta ten arkusz papieru 1 wsungta w koperte, dotaczajac fotografig, do ktorej pozowata dumnie w swoim chatacie
na ciazg. Byto juz p6zno: zastanowita sig, czy jeszcze dzi§ popracowac nad powigkszeniem poduszki, gdy zza drzwi
doleciaty jakie$ odglosy. Zamarta. Do jej mieszkania nad kuchnia prowadzity prywatne schody; do tej czgSci domu
oddzielonej od hotelu nie miat dostepu nikt z hotelowych gosci. Spojrzata na zegar. Péinoc.

Zaczela nastuchiwac. Kto$ jest za drzwiami.

Peony! Wykradla sig, jakos poradzila sobie z zamkiem.

Zeby zaskoczy¢ 1 pochwyci¢ dziewczyng, Miranda jednym krokiem podbiegta do drzwi i otworzyla je na osciez.
Doznata wstrzasu.

- Serwus, kotku - powiedziat Jack West. Cofneta sig.

- Wygladasz, jakbys zobaczyta ducha. Wiasnego mgza nie poznajesz?

- Jack! - szepnela. - Myslatam, ze nie zyjesz.

- Tak wtasnie chcialem. Nie zaprosisz mnie do pokoju?

Rudy, krepy mgzczyzna w przepoconym khaki 1 z dtuga broda opadajaca na piers przeszedt obok niej. Rozejrzat sig
po mieszkaniu.

- Dobrze si¢ urzadzitas, Mirando. Rzeczywiscie dobrze. Szybko zamkneta drzwi.

- Co ty tu robisz?

Odwrdcit sig. Unidst swe krzaczaste brwi koloru pomaranczy, niby to zdziwiony.

- Co ja turobig! No, jestem twoim mgzem, kotku. Czy nie mam prawa by¢ tuta;?

- Nie! Skoro mnie porzucites.

- Porzucitem! Powiedziatem, ze jade nad Jezioro Wiktorii polowa¢ na hipopotamy.

- Siedem lat temu. I nie dawales znaku zycia.

- No, teraz daj¢. Nie poczgstujesz mnie szklaneczka?

Miranda usitowala zebra¢ rozpedzone mysli. Dziewczyna w kryjowce na gorze; poduszka z tasiemkami, lord
Treverton. Nalata dla Jacka whisky.

- Gdzie przez ten caly czas byles? - zapytata.

Rozpieral si¢ w tym samym fotelu, w ktorym przed szeScioma miesigcami siedziat hrabia, opierat na podndézku
brudne buciory.

- To tu, to tam, hipopotamy nie wypalily, ale udato mi si¢ troch¢ zarobi¢ na wojnie zwiadami dla Niemcow,
szpiegowatem Anglikow. Potem troch¢ klusowatem, kos¢ stoniowa w Sudanie.



- Dlaczego wrocites do Nairobi?

- Dlatego, ze ustyszalem o znalezieniu zlota w rzece Nyanza. Zamierzam to wykorzystac.

Miranda zapytala ostroznie:

- Wigc nie zostaniesz tutaj?

- Nie teraz, kiedy zloto mozna znalez¢ tam. - Jednym haustem wypit whisky 1 nadstawit szklanke¢ do ponownego
napetnienia. -Nad Jeziorem Wiktorii natrafili na rafy kwarcu pod wapniem. Mowia, ze zupehie takie jak te, w
ktorych jest ztoto w Rodezji. Czy wiesz, jak zloto stoi ostatnio? Cztery funty za uncjg.

- Wigc dlaczego jestes tu, a nie tam? Wypit druga szklanke i1 przyjal trzecia.

- Potrzebny mi sprzgt. Obliczam, ze wystarczy pig¢ zahartowanych mutéw 1 dwoch grzecznych tubylcow. Plus
wyposazenie. Po to jestem w Nairobi. - Z policzkami rozptomienionymi po wypiciu trzeciej szklanki w zamysleniu
przeczesal palcami brodg. - Ale, widzisz, brak mi na to wszystko pienigdzy. Wigc kiedy ustyszatem, ze moja zona ma
dochodowy hotel w miescie, no...

Miranda odwrocila si¢ raptownie 1 podeszta do malego sejtu, ktory stat przy 16zku.

- Ile potrzebujesz? - zapytala.

- Ej, ej - powiedziat Jack West, wstajac z fotela. - Tak ci si¢ Spieszy? Przeciez si¢ nie wyekwipujg o tej porze. Interes
to tylko czgs¢ mojej wizytki 1 moze zaczekac do rana.

Miranda poczuta dreszcz. Odwrdcila sig.

- Jack my juz nie jesteSmy malzenstwem - oswiadczyla.

- Pewnie, ze jestesmy. - Ruszyl ku niej. -1 do licha, wytadniata§ w czasie mojej nieobecnosci.

Cofneta si¢ przed nim. Sprobowata si¢ zastanowi¢. Moje plany, takie kruche, takie ryzykowne... Jack mogiby
wszystko zepsuc.

- Kiedy wyjedziesz nad Nyanzg¢? - zapytala.

- Jutro. Kiedy tylko skompletuje wyposazenie. Ale teraz cheg si¢ dokopac czego$ innego. .

Stata nieruchomo, pozwolita, Zzeby podszedt blizej. Wiedziata, ze poszukiwanie ztota w Kenii moze trwac lata cate.
Kiedy tylko on wyjedzie z miasta, trzeba wystapi¢ o nalezyty rozwod, co powinna zrobi¢ juz dawno temu. Nikt nie
musi wiedzie¢, ze Jack wrocil, ze si¢ z mm widziata, ze on nadal zyje. Zjednam go, pomyslata, i wyprawie w drogg...
Podszedt dos¢ blisko, by czuta whisky w jego oddechu. Gdy siggnat po nia, nie stawiata oporu. Data si¢ dotykac.
Myslata o wszystkim, co miata do stracenia. Zamkngla oczy.



Rozdziat 19

Grace byla zdesperowana.

W ciagu szeSciu dni w Nairobi, szukajac zrodet pomocy finansowej, osiagn¢ta bardzo mato. Chociaz
Wschodnioafrykanska Liga Kobiet zadeklarowata poparcie, a gubernator i inni zainteresowani obiecali si¢ doktadac,
wigkszos¢ z nich jednomys$lnie uwazata, ze siostra jednego z najbogatszych ludzi w Afryce Wschodniej nie
potrzebuje ich pomocy. Widok pysznego kamiennego domu, ktory lord Treverton zbudowat dla swojej kochanki 1
bekarta swiadczy, ze sta¢ go na utrzymywanie rowniez 1 siostry w podobnym stylu. Gdybyz tylko oni wiedzieli! Juz
zwrocila si¢ do Valentine'a 1 spotkata si¢ z jego odmowa.

A nielatwo byto Grace si¢ do niego zwrdci¢. Gniewal ja jego romans z Miranda. Biedna Rose, zyjaca w takim
odosobnieniu, jednak ustyszala te pogloski 1 przybiegla ktorejs nocy do Domku Ptasiej Piesni. Rozhisteryzowana,
wyrzucala sobie, ze sama zawinita, bo nie jest dobra zona 1 potrafi urodzi¢ tylko dziewczynkeg albo poronic. Grace
data bratowej srodek uspokajajacy 1 odprowadzita ja do domu. Valentine'a nie byto. Wyjechat do Nairobi,
oczywiscie do tej kobiety.

Grace podniosta wzrok na zaciagnigte chmurami niebo. Byt marzec przed dluga pora deszczowa. Wiedziata, ze
powinna wroci¢ na péinoc, zanim drogi si¢ zmienig w bagna 1 jeziora, ale przedtem musiata znalez¢ jakis sposob,
zeby odzyska¢ swoja misjg.

Wielebny Thomas Masters z Ugandy okazat si¢ cztowiekiem obrzydliwym.

Od razu zaczat zbawia¢ dusze, la¢ wode, udzielajac chrztéw, 1 wystuchiwac¢ §wiadectw analfabetéw. Nadawat
Afrykanom imiona ozungu 1 obiecywat im zycie wieczne w zamian za wypowiedze-



nie kilku stow w jezyku, ktorego nie rozumieli. Przychodzili do niego, bo chcieli nabra¢ czarownej mocy, jaka w ich
pojeciu miato ,,biale" imig, 1 w rezultacie wioska zaludniata si¢ Thomasami, Johnami 1 Rachelami. Powtarzali, jakby
przedrzezniajac stowa jego modlitwy 1 wierzyli, ze doréwnuja biatym.

Pastor przejal kontrole nad pienigdzmi przysylanymi przez Towarzystwo Misyjne i zadat od Grace zapotrzebowania
na pismie przed wszelkimi zakupami. Musiata wylicza¢ si¢ z kazdego cala bandazy, z kazdego szwu. Ilekro¢ uznat,
ze jest marnotrawna, ograniczal zaopatrzenie.

Przez binokle na dtugim cienkim nosie wielebny Thomas Masters znajdowat niekoficzace si¢ uchybienia Grace.
Zwlaszcza w sprawie Oczery. Oswiadczyl, ze nie rozumie, dlaczego juz dawno nie zajgla si¢ tym problemem.

- Niech jej pani nie ignoruje - powiedzial. - Niech jej pani wskaze droge do Jezusa. Ta znachorka odrzeknie si¢
swoich czarow, gdy tylko wkroczy na droge prawosci, a reszta tubylcow pdjdzie za nia.

Jednakze Grace - ze wzgledu na finansowe poparcie Towarzystwa Misyjnego - tolerowata wszystko, dopoki kiedys
wieczorem pan Masters nie zakwestionowal jej przyjazni z Jamesem Donaldem, m¢zczyzna zonatym.

James odwiedzit Grace p6zno po potudniu, przywozac parg ustrzelonych kuropatw oraz masto i ser ze swojej
mleczarni. Siedzieli 1 gawedzili, gdy stonce juz dawno zaszlo. Pastor podszedt do drzwi domku, Zzeby z Grace
porozmawiac, 1 na widok sir Jamesa siedzacego w jej saloniku stanat jak wryty. P6Zniej nastapito kazanie o pozorach
1 powinno$ciach zycia chrzescijanki, o obowiazku §wiecenia przyktadem Afrykanom. Grace na to powiedziala, zeby
pan pastor pilnowal swojego nosa. Wiedziata, ze wielebny Thomas Masters t¢ wymiang zdan podat do wiadomosci
Towarzystwa Misyjnego. . ,

Wiasnie wtedy zdecydowata si¢ zwroci¢ o pomoc do Valentine a. Zastala brata na pdinocnej potaci plantacji. Z
wyzyn swojego konia, Excalibura, nadzorowat z batem w rece pielenia 1 zabezpieczania sadzonek. Chciat
przescignac czas przed pora deszczowa. Gdy mowita do niego, byt rozwscieczajaco zdawkowy. Patrzyt, jak
Afrykanie pracuja 1 raz po raz jej przerywal upominajac ich podniesionym gtosem. Miat bruzdy na twarzy wskutek
braku snu, oczy mu pataty obsesyjnym pragnieniem, zeby jego plantacja stata si¢ najbogatsza w catej Kenii.



- Mow predzej, Grace - ponaglal ja niecierpliwie. - Deszcz spadnie lada dzien. Zabierasz mi cenny czas.

Gdy wyniszczylta, po co przyszta, powiedziat:

- Datem ci dwa lata. I proszg, jestes w Kenii juz od dwoch lat. Przegratas.

- Nie przegralam. Tylko potrzebuj¢ twojej pomocy.

- Zaklinatas sig, ze mnie nie potrzebujesz. Przyrzeklas, ze nie bedziesz mi zawraca¢ glowy tym twoim projektem.
Ohajro! - zawolal. - Sprowadz tu wigcej nawozu! I powiedz im, zeby tym razem rozrzucili porzadnie!

- Valentine...

- Leczysz ich, Grace, dobrze. Nie mam nic przeciwko temu, ale ksztatcenie ich to zupetnie inna sprawa. Co by bylo,
gdyby jci faceci nagle si¢ zdecydowali rzadzi¢ wszystkim sami? Wyksztalci sig ich dostatecznie 1 zechca wszystko
przejac. Wtedy bedziemy mogli tylko spakowac si¢ 1 wroci¢ do Anglii. O to ci chodzi?

Rozgniewala sig. Palngtaby mu co$ o Mirandzie 1 dziecku, przypomniataby o biednej Rose 1 Monie, dwuletniej,
niekochanej, wykazalaby, ze zabagnil sobie zycie, ale wiedziala, ze tylko by doszlo do szpetnej awantury, ktora
jeszcze bardziej zrazilaby brata. Zdecydowatla si¢ wigc na ryzykowna podréz do Nairobi, chociaz zblizaty si¢
deszcze 1 drogi wkrotce mialy sta¢ sig nie tylko nieprzejezdne, ale wrgcz niebezpieczne: niejeden juz woz 1 automobil
zniknal w swiezo powstatym grz¢zawisku 1 ani pasazerow, ani woznicy czy kierowcy nigdy nie odnaleziono.
Przyjaciele w Nairobi byli jej ostatnia nadzieja. Musiata pozby¢ si¢ wielebnego Thomasa Mastersa.

Ale teraz nawet przyjaciele nie mogli jej postuzy¢ dostateczna pomoca. Pozostawalo jedynie zasiggnigcie pozyczki
w banku, tylko Ze nie miata pojgcia, jak bedzie sptacac.

Popatrzyta na przejezdzajacy z warkotem zakurzony model T, po czym przeszta na druga strong ulicy do banku
Hardy'ego Acresa.

Miranda pochylifa si¢ nad fajansowa miednica 1 zwymiotowala.

Chwycita sig¢ krawedzi stotu, cata si¢ trzgsac, 1 opadta na fotel, wyczerpana. Tepo zapatrzyla si¢ w okno, w szyby,
ktore zmywat lekki deszcz. Nie doznawala zadnych uczu¢ - ani sig nie cieszyla z tych deszczow zapowiadajacych
nastgpny rok dobrobytu w Kenii, ani si¢ nie martwita o podtogi w swoim hotelu, wkrétce juz czarne od nanoszonego
btota. Nie myslata o niczym. Jej najgorsze obawy si¢ potwierdzity.



Zaszla w ciaze.

Miranda zaczg¢la to podejrzewa¢ w lutym, gdy sobie uprzytomnita, ze nie miata okresu. Jednak chwytata si¢
falszywej nadziei, coraz niklejsze; w kazdy poranek mdtosci, az ta nadzieja ostatecznie si¢ rozwiata ponad wszelka
watpliwos¢. Wypytywanie Peony przez tyle tygodni nauczyto Mirandg dosy¢, by rozpoznata swoj wlasny stan.
Przeniosta bezmyslny wzrok z okna na biurko, na zmigty list, ktory otrzymata poprzedniego dnia - wspolnik Jacka,
poszukiwacz zlota, zawiadamiat o S§mierci jej mgza w wypadku ze zranionym nosorozcem. Z listu wzrok jej si¢
przesunat na powloczke poduszki, wypchana szmatami do wielkosci brzucha kobiety w dziewiatym miesiacu ciazy.
I w koncu podniosta oczy na sufit, bo tam na poddaszu Peony przeczekiwata ostatnie godziny przed rozwiazaniem.
Miranda nie widziata wyboru.' Jedyne wyjscie to udac si¢ do pani Bates w Limuru. Brudny proceder tej pani byt w
Kenii tajemnica poliszynela. Miranda mogta poda¢ nazwiska trzech kobiet, uwolnionych od skutkow swoich btgdow
w kuchni pani Bates. Ale wylonito si¢ zagadnienie, kiedy to zrobi€. Ta jeymos¢ z Limuru nie zechce przerwac ciazy
dtuzszej niz czteromiesigczna, a tu juz jest czwarty miesiac. Trzeba tam jechaé jak najszybciej. Ale kiedy?

Peony urodzi lada dziefh. Nie mozna jej zostawi¢. Miranda sklamata, méwiac dziewczynie, ze ma lekarza na
wezwanie. Zamierzata sama przyjacé pordd. Bezwzglednie w tajemnicy. Potem wzia¢ dziecko, wyrzuci¢ swoja
poduszke 1 wsadzi¢ Peony do pierwszego pociagu jadacego na wybrzeze.

Ale teraz ta nowa komplikacja.

Miranda spojrzata na zegarek. Dochodzi piata, a ona od rana nie zajrzata do Peony.

Biedzita sig, szukajac odpowiedzi, kiedy pojecha¢ do pani Bates. Co bedzie, jezeli Peony pomylity si¢ daty i dziecko
przyjdzie na §wiat dopiero za kilka tygodni? Urodze¢ dziecko lorda Treverto-na i nadal bgde w ciazy?

Spojrzata na tace przygotowana dla Peony. Przy talerzu lezal magazyn peten romantycznych opowiesci i plotek o
amerykanskich gwiazdach filmowych. Na ostatniej stronicy byty drobne ogloszenia sprzedazy ,,rzeczy, na ktore
trudno natrafi¢". Podawano adresy skrytek pocztowych i obiecywano za przestana z gory gotowke szybkie,
dyskretne dostarczenie ,,damskich regulatoréw" gwarantowanych.

Wstala ze znuzeniem 1 wzi¢la tace.



Miranda pojgcia nie miata o potoznictwie, ale uznala, ze pordd nie moze by¢ sprawa zbyt skomplikowana, skoro jest
procesem prostym 1 naturalnym. Znalazta ksiazke ,,Porod w domu", bezuzyteczna, jak si¢ okazato, bo wydana przed
dwudziestu laty na przelomie stuleci i napisang tak oglednie, ze chyba jedyna porada techniczng byto: ,,Przede
wszystkim gwoli skromnosci trzeba postawi¢ wokot rodzacej matki parawan". Tak wigc zdala sig¢ na swdj instynkt.
W szafce nocnej Peony miata stert¢ §wiezo upranych przescieradet i r¢cznikow, mydlo, butelke wody destylowane;,
miednice do mycia i serwetki z agrafkami na p6zniej. Wszystko bedzie dobrze - powiedziata sobie, otwierajac drzwi
poddasza - dziecko si¢ urodzi jutro, pojutrze, Peony szczgsliwie znajdzie si¢ w pociagu, a ja skocz¢ do pani Bates.
Ale gdy weszta do pokoiku, krzykneta 1 upuscita tace.

Predko zamkneta drzwi na klucz. Podbiegta do t6zka, ujeta Peony za nadgarstek. Po chwili wyczuta tetno. Bardzo
stabe.

- Peony? - wyjakata. - Peony?

Patrzyla na nieruchoma twarz, przerazliwie biala. I na krew wsiakajaca w sukienke Peony, w materac i spltywajaca po
jej nogach. Usilowata si¢ uspokoi¢. Dziewczyna jeszcze zyje. Pospiesznie rozebrala Peony, podtozyta pod nia
sSwieze przescieradlo 1 sprobowata zatamowac krew.

Co sie stato?

Nagle zaczetla si¢ trza$¢. Pojgcia nie miata, co zrobi¢. Zbadata brzuch dziewczyny. Dziecko zyje, porusza si¢. Potem
zobaczyla skurcz i jeszcze wigcej krwi.

Poderwata sig, zbiegla po schodach z poddasza do kuchni, gdzie pomywacz odwrocit si¢ do niej 1 wybatluszyt oczy.
- Dektari - powiedziala, odciagajac go na bok. Wszyscy w kuchni przerwali prace 1 zagapili si¢ na nia. - Predko!

- Dektari Hare?

- Pierwszy lepszy doktor! Pospiesz si¢! Powiedz mu, ze to kwestia zycia 1 $mierci!

ER S

Gabinet pana Acresa byl po prostu klatka na zapleczu malenkiego banku, poza tym. sktadajacego si¢ tylko z kawatka
podtogi, kontuaru z krata 1 jednego okienka, za ktorym kasjer, mtody Hindus, liczyt pieniadze.

- Pani doktor! - powiedziat pan Acres, wstajac 1 obciagajac na sobie kamizelke. - Z pewnoscia nie chciatem, zeby

pani przyje-



chata tu w taka pogodg. To moglo zaczekac, dopdki nie skoncza sig¢ deszcze.

- Nie rozumiem.

- Sprowadzila pania moja wiadomos¢?

- Jaka wiadomoS$¢?

- No, co za zbieg okolicznosci. - Podstawit jej krzesto 1 usiadt za biurkiem. - Wystatem pismo do oficera okrggowego
w Nyeri z pro$ba, zeby przekazat pani. Chodzi o pani konto.

Patrzyla zaintrygowana.

- Jakie konto?

Przerzucit kilka papieréw na biurku, odchrzaknat 1 wyciagnat jakas ksiggg.

- Zalozono konto na pani nazwisko, pani doktor Treverton. -Pochylit si¢ ku niej 1 otworzyt t¢ ksiazke. - Prosze, widzi
pani? Tutaj jest wplacona suma, pig¢set funtow. Moze pani wystawiac¢ na nig czeki, kiedy tylko pani chece, pod
warunkiem ze w ciagu dwunastu miesigcy nie przekroczy pani konta.

Grace zmruzyla oczy nad rownymi kolumnami cyfr, nad linijka z wydrukowanymi literami jej nazwiska.

- Nie rozumiem.

- Tak, no... przypuszczatem, ze to bgdzie dla pani niespodzianka. Widzi pani, to konto otworzyt ktos, kto bedzie co
rok wplacat pigcset funtow do pani dyspozycji.

Wlepita w niego oczy.

- Nie rozumiem. Kto?

- Tego nie wolno mi wyjawi¢, pani doktor. Tozsamo$¢ ofiarodawcy ma pozosta¢ niewiadoma dla pani.

Grace patrzyta na niego. Deszcz pluskat o blachg falista dachu tego matego banku, az ten plusk rozbrzmiewat
wewnatrz. W jednym miejscu dach zaczat przecieka¢. Natychmiast przyszedl mtody kasjer, Azjata, 1 podstawit
wiadro.

- Panie Acres, nie wiem, co powiedziec.

- Wyobrazam sobie. Pig¢set funtow to mndstwo pieniedzy.

- I pan mi nie moze zdradzi¢, kto to?

- Jednym z warunkéw jest anonimowos¢. Gdyby ta informacja jako$ przenikngta, ofiarodawca zamknatby konto. Nie
moge¢ pani nawet zdradzi¢, czy ten fundusz pochodzi z .Kentii.

Grace nadal wpatrywata si¢ w swoje nazwisko 1 te niezwykte cyfry na stronicy ksiggi.

I nagle zabrzmiat jej w uszach glos: ,,Jedno ci przyrzekam, Grace, zrobi¢ wszystko, zeby ci pomoc".



- Przeciez jego na to nie stac.

Pan Acres spojrzal znad oprawki okularow.

- Pani co$ powiedziata, pani doktor?

Grace potrzasneta glowa. James chce anonimowosci 1 oczywiscie ona to uszanuje. [ gdy tylko wyprawi pana
Mastersa najblizszym pociagiem do Mombasy, pojedzie do Kilima Simba, zeby powiedzie¢ Jamesowi, jakie
spotkato ja szczgscie.

- Memseeb dektari! Memseeb dektari! - wbiegajac do banku, wrzasnat zmoknigty kuchcik.

Hardy Acres zerwat si¢ na rOwne nogi.

- Co to ma byc¢?

Azjata sprobowat zatrzymac chlopca, ale nie zdotat. Kuchcik podbiegt do Grace.

- Dektari! - wysapal. - Memseeb wzywa zaraz. MOwi to sprawa zycia 1 Smierci. Hereke, hereke!

- Co sie stato?

- Chodzmy. Cos Zle!

- Kto cig przystat?

- Memseeb West!

Grace wymienita spojrzenie z bankierem.

- Powiedz pani West - zwrocita si¢ do chlopca - Ze przedtem muszg¢ wstapi¢ po moja lekarska torbe. Zatrzymatam si¢
na Government Road u panstwa Millford.

% sk ok

Gdy w koncu Grace, upuszczajac parasolke 1 zrzucajac ptaszcz nieprzemakalny, wbiegla na poddasze, Miranda
chodzila tam i1 z powrotem przy 10zku, na ktorym lezal, jak si¢ na pierwszy rzut oka wydawalo, trup. Juz w chwili
zamknigcia za soba drzwi 1 przejscia przez pokoj, Grace wyéwiczonym spojrzeniem ogarngla dwa wazne szczegoly:
dziewczyna na t6zku rodzi, wdowa West nagle juz nie jest w ciazy.

Usiadta na krawedzi t6zka, otworzyta torbg, wyciagnela stetoskop.

- Co sig stato? - zapytata po wystuchaniu piersi i brzucha Peony.

- Zaczeta rodzi¢ dzi$ rano...

- Teraz jest wieczor. Dlaczego nie wezwata pani lekarza przedtem?

Miranda milczala jak gtaz.

Grace popatrzyla na nia gniewnie 1 dalej badata Peony.



Stwierdzita przypadek najgorszy z mozliwych: tozysko si¢ rozrywa, biedaczka umiera z uptywu krwi. Za p6zno juz
na szpital, na operacje. Szczgsciem bedzie, jezeli da si¢ uratowac dziecko. O to trzeba walczy¢.

- Spoznity$my si¢ z ratowaniem tej dziewczyny - powiedziala, predko si¢ przygotowujac do wyciagnigcia dziecka. -
Ale moze dziecko da si¢ uratowac. - Podniosta wzrok na Mirandg. - O to pani chodzito? O to dziecko?

Miranda przetknela §ling 1 przytakneta.

Valentine, pomyslata Grace, pospiesznie odwijajac wyjatowione instrumenty. Ty ghupcze!

Noc narastata, dtuga i czarna. Cienie obu kobiet majaczyly na $cianach, chwiaty si¢ w blasku latarni. Deszcz
nieustannie bebnit o szyby okien, gdy Nairobi zapadto w grobowa cisz¢. Grace pracowata szybko, wprost migaty w
jej rekach instrumenty, przescieradta, r¢czniki. Musiala odplatac z szyjki dziecka pgpowing. Tamowac krew,
sptywajaca tak nieustannie jak ten deszcz. Miranda asystowala. Siedziaty, glowa przy glowie, 1 robily wszystko, bo
Peony nie mogta im pomagac.

Dziewczyna umarta, zanim noworodek po raz pierwszy zaptakat.

- To chlopiec - powiedziata Grace. Miranda spadta z t6zka zemdlona.



Rozdziat 20

Oficer okregowy Briggs byt wyraznie skr¢powany.

- To... ee... nadzwyczajnie, milordzie - powiedziat, tendencyjnie unikajac wzroku Valentine'a - zawila sprawa.
Siedzieli przy porannej herbacie na werandzie Bellatu w blasku stonca, ktore wyjrzato, gdy deszcz ustal. Ale juz
chmury si¢ zbieraly, zeby chlusna¢ nastgpna blogostawiona ulewa na pig¢ tysigcy akrow kawy Trevertona.

- Najwidoczniej... ee... to sig stato cztery dni temu - powiedziat Briggs. - Jeden z kuchcikéw mowit, ze pani West
wystata go po lekarza. Ta dziewczyna, niejaka Peony Jones, przyjechata z Anglii chyba prawie pigtnascie miesigcy
temu 1 pracowata w hotelu pani West jako pokojowka. Pana siostra potwierdzita, co si¢ stato tamtej nocy. Nazajutrz
rano wypelnila formularz w komisariacie policji.

Valentine siedzial z twarza kamienna, z filizanka herbaty zapomniana w rece.

Briggs wiercit si¢ w wiklinowym fotelu, zalujac, ze to na niego spadlo zatatwienie tej paskudnej sprawy.

-Wigc... ee... jak moéwitem, samochod pani West znaleziono na szosie do Limuru niedaleko farmy Batesow. Doktor
Treverton powiedziata, ze nic jej o tym nie wiadomo. W swoim sprawozdaniu stwierdza, ze wyszta natychmiast po
przyjsciu na $wiat dziecka tej Jones. Najwidoczniej pani West pojechata do Limuru tej samej nocy, kiedy ta
pokojowka umarta. Nie znamy celu jej podrozy. - Briggs zerknat na nieruchomo patrzacego Valentine'a i ciagnatl: -
Byta z niemowlgciem, prawdopodobnie tym, ktore przyjeta pana siostra na poddaszu. Ono jeszcze bylo w objgciach
pani West, kiedy ja znaleziono. Utong¢ta z nim w blocie. Samochdd ugrzazl 1 pani West usitowala p6js¢ dalej pieszo
w tym deszczu. I nie zdotata.



Valentine przeniost wzrok na rzg¢dy zielonych krzewow kawy upstrzonych biatymi kwiatami. Za plantacja wznosita
si¢ gora Kenya spowita w majestat 1 tajemniczos$¢.

-Ale... ee... rzeczywiScie niezrozumiale w tym wszystkim -ciagnat Briggs - jest to, ze... to niemowlg byto prawie
czarne. Lekarz okr¢gowy wywnioskowal, Zze dziewczyna wspotzyta seksualnie z Afrykaninem.

Valentine nawet nie mrugnal. Wygladat tak, jakby byt zahipnotyzowany.

- I jeszcze jedno, milordzie. Lekarz okregowy stwierdzil, ze pani West w chwili §mierci byta brzemienna... mniej
wigce] w czwartym miesigcu.

Ostatecznie Valentine spojrzat na oficera okrggowego.

- Dlaczego pan mi to wszystko mowi? Nie mam nic wspdlnego ze sprawami pani West.

Briggs popatrzyl na niego, a potem odwrdcit wzrok 1 zarumienit si¢. Na oslep si¢gnal po kapelusz 1 laske, wstal,
zaczal co§ mowic¢, urwat i zbiegl po schodkach z werandy.

% sk ok

Deszcz padat zaledwie od tygodnia, a kasztany juz si¢ pienity wspaniale rozowym kwieciem, aloesy wsrod skat
kwitty kepami jaskrawej czerwieni. Ptactwo wodne §piewalo swoje gamy, ptak deszczowy dolaczyl piosenkg jak
gdyby wygrywana na flecie.

Rose nucita razem z przyroda, gdy siedziata pod $ciang altany, haftujac gobelin. Wygladata w blador6zowym
swetrze, brunatnej wetnianej spodnicy 1 zielonym szaliku tak, jakby rowniez 1 ja przynidst deszcz. Nie byla na
polance sama. Pani Pembroke siedziala z Mona 1 ogladaty ksiazke z obrazkami. Przy koszyku piknikowym czekata
mata Afrykanka, gotowa w kazdej chwili poda¢ gorace ciastka i czekoladg. Trzech niewidocznych zza eukaliptusow
Kiku-ju stalo na strazy. Byly tez ukochane zwierz¢ta Rose. Czarnolica matpka zwinigta w kigbek lezala na jej
kolanach, a nieopodal stala uwiazana przy stupku Daphne, osierocona dzika koza, ktora Rose przygarneta jako
kozlatko nie wigksze niz kot.

Napigte na grubej ramie biate ptdtno stato si¢ dla Rose calym zyciem. Dotychczas zaznaczyla tylko zarysy i
mozliwosci, sporzadzita szkic narysowany przedza. Z jednej strony zaczynala si¢ ma-terializowa¢ gora Kenya,
poszarpany szczyt z kawatkiem obtoku z pertowej waty, zbocza do pokrycia perska welna, mozaikowym Sciegiem
florenckim. Ogromna puszcza deszczowa z linami winoro-



sli 1 ggstym poszyciem powstanie z jedwabiu z francuskich supetkow; Rose widziala to w wyobrazni - puszcze
kompletna, oddychajaca, zywa. Pozostawala tylko jedna luka - prawie posrodku, miedzy dwoma s¢katymi drzewami
- co do ktorej weiaz nie mogtla si¢ zdecydowac. Calos¢ obrazu byta wywazona, kazdy fragment miat swgj temat,
kazdy temat miat swoje miejsce. Poza ta wlasnie tajemnicza pustka. Przygladanie si¢ tej luce, proby zapelnienia jej
tym czy owym spetzaly na niczym. Ta jedna jedyna czastka gobelinu Rose nie dawala si¢ zapeic.

Pani Pembroke taktownie chrzakngta. Rose podniosta oczy 1 ku swemu zdumieniu zobaczyta wychodzacego zza
mokrych drzew Valentine'a.

Strzasajac wilgo¢ z ramion, wszedt po stopniach do altany i1 powiedziat:

- Chciatbym zosta¢ sam z zona, jesli mozna prosic.

Zadna sie nie ruszyla. Rose patrzyta na niego oszotomiona, usitowata wyczué jego nastrdj. Po chwili skineta gtowa
do niani, ktora wtedy z Mona 1 afrykanska dziewczynka wyszla z altany.

Valentine przyklakt na jednym kolanie obok Rose.

- Przeszkadzam ci? - zapytat cicho.

- Nigdy dotad tu nie przychodzites, Valentine.

Spojrzat na ptotno. Kropkowane r6znymi kolorami przedzy zarysy nic mu nie mowily. Jednak pochwalit gobelin.
Potem zapytat:

- Rose, czy jestes tutaj szczgsliwa?

Widziata jego twarz na poziomie swojej twarzy, jego oczy, jakze tagodne.

- Tak - szepneta. - Jestem tu bardzo szczesliwa, Valentine.

- Wiesz, ze tylko na tym zawsze mi zalezy, prawda? Zeby$ byla szczesliwa.

- Chyba wiem.

- Tamta noc po gwiazdkowym przyje¢ciu, Rose. To, co ja ci zrobitem...

Potozyta mu koniuszki palcow na ustach.

- Nie powinni§my mowic¢ o tym. Juz nigdy.

- Rose, muszg z toba porozmawiac. Przytakneta.

- Styszalam o pani West, Valentine. I przykro mi byto to stysze¢. Patrzyt na nia teraz nie tagodnie, tylko z bolem.
Zacisnal dton

na oparciu jej fotela.

- Kocham cig, Rose - powiedzial zdtawionym glosem. - Wierzysz mi?



- Tak, Valentine.

- Chyba za p6zno si¢ spodziewac, ze ty mnie bedziesz kochata ale...

- Przeciez ja cig kocham, Valentine.

Zapatrzyt si¢ w jej bladoniebieskie oczy 1 zobaczyl, ze ona nie klamie.

- Muszg mie¢ syna - powiedziat spokojnie. - Musisz to zrozumie¢. Potrzebny mi jest syn, ktory odziedziczy to, co
buduye.

- Mona nie wystarczy?

- Oczywiscie, ze nie, kochanie. Wiesz o tym.

- Chcesz, zebym ja ci data syna - powiedziata Rose. -Tak.

- Valentine, to mnie przeraza.

- Nie skrzywdzg ciebie, Rose. Nie dopuszczg, zeby stata ci si¢ jakakolwiek krzywda. Poza toba nie mam gdzie sig
zwrociC. - Pochylit glowg. - Jezeli zrobisz to dla mnie, masz moje stowo. Daj mi syna, Rose, a ja juz nigdy si¢ do
ciebie nie zblize.

Przytozyta mu chtodna smukla dtof do policzka. Oczy miala pelne tez. Valentine wraca do niej. Znowu jest dla niej
do kochania.

- Wigc zrobig to - powiedziata.

% sk ok

12 sierpnia 1922 roku urodzit si¢ Arthur Currie Treverton. Rose dotrzymata swej czgSci umowy. A Valentine
dotrzymat swojej.
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ROK 1929



Rozdziat 2 1

Mona juz zdecydowala sig, ze ucieknie. Musiata tylko wybra¢ odpowiednia chwilg.

Powaznymi oczami wodzita po zabloconych ulicach Paryza, jadac limuzyna na dworzec. Widziata, jak przechodnie
na chodnikach odwracaja sig, by popatrze¢ na okazaty sznur potyskliwych piercearrow. Jechata z matka pierwszym z
tych samochodow, w drugim siedziaty Sati, hinduska ajah Mony, sekretarka lady Rose 1 mata afrykanska
dziewczynka imieniem Ndzeri. W trzecim i1 czwartym byty liczne kufry Rose, nagromadzone paryskie zakupy oraz
dwie pokojowki. Z firankami zasunigtymi, by ukry¢ pasazerki przed wzrokiem gawiedzi, te pierce-arrow lSniace
czernia budzily sensacje, gdy tak sungty powoli po Place de la Concorde.

Mona czuta cigzar w sercu. Przez osiem tygodni spedzonych w Paryzu - przewaznie w hotelu Jerzego V, bo Rose
denerwowaty miejskie hatasy 1 thumy - ani rusz nie mogta odwies¢ matki od dalszej podrozy do Suffolk. Teraz byly
juz w drodze na dworzec, zeby pociagiem-promem pojecha¢ do Anglii, gdzie Mona miata zostac.

Co za potworne miasto: te pokraczne budynki, nagie posagi, niegustowne mosty na zimnej plaskiej rzece. Pierwsze
wrazenie, jakie zrobil Paryz, przerazito Mong. Nigdy nie widziala takich thumow, nie styszala takiego harmideru. I
nieba prawie nie wida¢ pomi¢dzy dachami. Przypominalo jej to ule w wioskach plemienia Okemba. Wszystkim w
Paryzu si¢ Spieszy. Ludzie pedza po chodnikach, kotnierze maja podniesione, twarze czerwone 1 mizerne. Z tych
betonowych §ciezek wybiegaja na asfaltowe drogi, znikaja w kamiennych murach. Tutaj nie ma buszu, tu jest miasto,
zaplanowane 1 porzadne. Muzyka jazzowa bucha z okien 1 sieni, rozdokazywane mlode Amerykanki, tak zwane



chlopczyce, siedza przy kawiarnianych stolikach na ulicy 1 pysznia si¢ tym, ze pala papierosy 1 Ze maja jedwabne
ponczochy koloru dymu. Mona pragneta wréoci¢ do domu, do Bellatu 1 misji cioci Grace. Pragneta znow biegac
swobodnie, zrzuci¢ te okropne sukienki, ktore mama jej kupita w tak zwanym salonie. I znoéw by¢ z przyjaciotmi - z
Gretchen Donald i Ralphem, czternastoletnim, takim przystojnym, ze naprawdg si¢ w nim zakochata. Dlaczego,
dlaczego ona nie moze wroci¢ do Kenii?

- Mamusiu... - zaczeta tytulem proby.

Rose czytata powies¢ F. Scotta Fitzgeralda. Nie podniosta wzroku.

- Stucham, kotku.

- Czy nie mozna by tego troch¢ odwlec? Tylko dopoki nie bedg starsza?

Matka rozesmiata si¢ pobtazliwie.

- Spodoba ci si¢ na pensji, kochanie. Mnie si¢ podobato.

- Ale czy ja muszg uczy¢ si¢ w Anglii? Nie mogg pojechac na pensje do Nairobi?

- Juz ci wyjasnitam, kochanie. Pensja w Nairobi nie jest dla ciebie. Jeste$ hrabianka, musisz mie¢ odpowiednie
wyksztatcenie, licujace z twoja pozycja.

- Ale Gretchen 1 Ralph ucza si¢ w Nairobi!

Rose odlozyta ksiazke 1 uSmiechngla si¢ do corki. Biedactwo! Ma dziesig¢ lat, trudno wymagac, zeby zrozumiata.
- Ty, Mono, wyro$niesz na wielka damg. Gretchen Donald wyjdzie za jakiego$ farmera. Na tym polega roéznica.

- Aleja nie chcg by¢ dama! Cheg mieszka¢ w Bellatu 1 uprawia¢ kawg! - Monie zbieralo si¢ na placz. Znala
prawdziwy powdd tego wygnania do Anglii. Rodzice jej nie kochaja. - Przyrzekam, ze bed¢ juz zawsze grzeczna,
mamusiu! [ zawsze postuszna, 1 bede uwazac na lekcjach, 1 juz nigdy nie rozgniewam ciebie 1 tatusia.

Rose patrzyla na nig ze zdumieniem.

- No, Mono, kochaneczko, kto ci takimi glupstwami nabit tepetyng? Pensja dla panienek przeciez nie jest ,,kara".
Powinnas cieszy¢ sig, ze tam jedziesz.

Podniosta reke 1 przez sekunde Mona myslata, ze mama ja poglaszcze. Ale mama tylko poprawita woalke na
kapeluszu. Znow wzigta ksiazke. Zndéw odsuneta si¢ od niej.

Mona omal nie zaczgla chlipaé. Nie przypominata sobie, zeby matka czy ojciec kiedykolwiek ja objeli, popiescili.
Jak daleko siggata pamigcia wstecz, byta pod opieka szeregu kolejnych bon; ktore szybko albo wyjezdzaly z
powrotem do Anglii, albo w Kenii wycho-



dzily za maz. Potem nastaly guwernantki, rotacja mtodych kobiet tak samo szybko znudzonych odosobnieniem
Bellatu. Dlatego Rose w koncu zrezygnowata 1 przyjeta na nowo Sati, pierwsza aje Mony. Nianki hinduskie 1
afrykanskie juz akceptowano w Kenii, w miar¢ jak coraz trudniej bylo zatrzymac¢ stuzace Angielki. Trevertonowie
nalezeli do ostatnich, ktorzy si¢ temu opierali. Teraz Mona miala stale do towarzystwa mtoda kobiete z Bombaju w
jaskrawo kolorowych sari wonnych od mocnych korzennych perfum. I tylko ta Hinduska okazywata dziewczynce
serdecznosc.

Gdy zajechaly przed dworzec, ludzie si¢ zatrzymywali, Zeby popatrze¢ na tajemnicza elegancka pania wysiadajaca z
limuzyny. Tych osiem tygodni w Paryzu bylo pierwszym od ponad dziesigciu lat kontaktem Rose ze swiatem mody,
ale natychmiast przyswoila sobie najnowszy styl. Czarny pilsniowy kapelusz-dzwon nasunigty glteboko na czoto i
brwi eksponowat oczy uczernione nadmiarem tuszu i1 nadawat jej jakas prowokacyjna zagadkowos¢. W obszernym
czarnym ptaszczu Chanel z postawionym kotierzem z lisa zastaniajacym dolng czgs$¢ twarzy byla uderzajaco
podobna do Poh Negri, popularnego filmowego wampa.

Mona widziala, ze wszyscy uwazaja mamg za gwiazdg filmowa. W paryskich sklepach ludzie podchodzili do lady
Rose z prosba o autograf. Teraz czula si¢ zalosnie widoczna, stojac przy matce

1 patrzac na przenoszenie kufrow 1 paczek z limuzyn na wozek bagazowy. Gdy z drugiej limuzyny wysiadty Sati 1
Ndzeri, francuski thumek zaszemrat.

Pomimo modnej sukienki z obnizong talig 1 lakierkow zapinanych na paski dziewigcioletnia Ndzeri wywotala
sensacje swoja ogolona gtowa 1 petlami, paciorkéw Kikuju zwisajacymi z jej przedziurawionych uszu. Dolaczyty do
nich pokojowki Rose, obie Afrykanki w czarnych mundurkach 1 jej sekretarka, panna Shendan, roéwniez w
kapeluszu-dzwonie, z twarza przystonigta postawionym kotnierzem. Otaczajac ochronnym krggiem swoja pania,
razem pospieszyly za wozkiem bagazowym do pociagu.

Nastapil moment zamieszania, zanim wsiadly. Na peronie robily si¢ zatory, catowano si¢ 1 Sciskano, machano r¢gkami
pozegnalnie. Mona pod naporem ptaszczoéw futrzanych i1 wartkiej francuszczyzny przywarta do matki, panna
Sheridan zacze¢ta szuka¢ konduktora, zeby im pomogt.

Ndzeri, tez przestraszona ttokiem przy pociagu, trzymata si¢ lady Rose. Widzac to, Mona poczula do tej mate;j
Afrykanki jeszcze wigksza niechec.



Ndzeri przyciagnela uwage lady Rose, gdy pewnego dnia w ubieglym roku zapuscifa si¢ na polank¢ wsrod
eukaliptusow 1 stata tam nieruchomo, Igkliwie niczym gazela, wpatrujac si¢ w memseeb siedzaca w altanie. Mona z
dziecigca zazdroscig patrzyla, jak matka zachwycona ta dziewczynka w fachmanach nie inaczej niz zbtakanymi
zwierzatkami, ktorych widok ja wzruszat, zwabita Ndzeri do altany makaronikiem. Nazajutrz dziewczynka znow
przyszta, ze swoim bratem. Zazdros¢ Mony zmienita si¢ w gniew: mama dala stodycze im obojgu.

David, jedenastoletni syn znachorki Oczery, potem juz nie przyszedl, ale Ndzeri przychodzita codziennie 1 wprost
urzekata Rose taknieniem uwagi, czcia 1 bojaznia wobec memseeb.

Planujac podroz do Europy, Rose poprosita Grace, zeby uzyskata zgode Gaczyku na zabranie Ndzeri. ,,Do
towarzystwa dla Mony" - powiedziata Rose. Ale Mona znata prawdg. Karen von Blixen budzila sensacjg, podrozujac
po Europie z matym chlopcem afrykanskim wsrod towarzyszacych jej osob. Lady Rose tez cheiata budzi¢ sensacjg.
Mona, zgota nierozpieszczana przez matke, z rozpaczliwa uraza przyj¢ta wtargnigcie Ndzeri. W istocie czula uraze
do wszystkich afrykanskich dzieci, ktorymi zajmowata sig jej ciocia Grace w szkole misyjnej 1 ktore, poniewaz byty
biedne, czgsto dostawaly starg garderobg od mitosiernej lady Rose. Ale najbardziej Mona nie lubita Davida,
przyrodniego brata Ndzeri. Uwazala, ze jest arogancki. Kiedys nad rzeka oswiadczyt jej bezczelnie, Ze to jego
ziemia, jak mowi mu jego matka, 1 ze kiedys wszyscy biali wyniosa si¢ z Kenii.

Wilasnie dlatego Mona nie mogla pojecha¢ na pensje¢ w Anglii. Musiala wroci¢ do Kenii, pokaza¢ Davidowi
Madengejowi, ze ta ziemia jest jej.

Tak wigc zamierzata uciec przy pierwszej sposobnosci, jaka si¢ nadarzy.

Samochody w slimaczym tempie sungly po zwirze alei wjazdowej do okazatej rezydencji, gdzie szeregiem przy
wejsciu stata stuzba: lokaje w liberii, jednakowo ubrane pokojowki, stary Fitzpatrick, kamerdyner, ktory na wlasne
zadanie wrocit z Kenii w 1919 roku, w trzy miesiace po przyjezdzie do Afryki. W podmuchach marcowego wiatru
spodnice trzepotaly jak choragiewki. Milczacy dwudziestoosobowy personel dyskretnie przygladal si¢ nowo przy-
bylym. Nigdy przedtem nie widziano tu Afrykanek 1 byla tez $niada pigknos¢ w cytrynowozottych jedwabiach,
zupetnie jak z Basni



Tysiaca i Jednej Nocy. Ze swojej strony Sati, ajah, rozgladata si¢ bez wrazenia, nieraz juz widziala brytyjskie
rezydencje. Ale dwie pokojowki Kikuju z glowami ogolonymi, niezdarne w pantoflach 1 uniformach, gapity si¢ 1
rozdziawialy usta na widok tego trzypigtrowego domu, baszt, wiezyczek 1 niezliczonych okien.

- Moja droga Rose! - wychodzac na podjazd, powiedzial Harold. Ujal jej dtonie w rekawiczkach, wlepit wzrok w te
tajemne oczy, ledwie widoczne pomig¢dzy woalka 1 kotnierzem z lisa. - To ty, Rose, prawda?

Harold utyl. Nie bardzo byl podobny do swego starszego brata Valentine'a, ktéry majac lat czterdziesci jeden,
zachowywat sylwetke sportowca 1 tylko trochg posiwiat na skroniach.

- Chyba nie musiatas przywozi¢ ze soba catej Afryki! - sprobowat zazartowac, a potem powiedziat: - Chodzmy.
Edith tak czeka

na ciebie.

Wytworny hotel Jerzego V w Paryzu, wspanialy hotelowy hall 1 zyrandole przeymowaty Mong czcia. A juz ten dom!
To jak patac! -pomyslata dziewczynka z zapartym tchem, wchodzac w potmrok korytarza, gdzie z obu stron staty
sredniowieczne zbroje, na Scianach wisialy stare gobeliny 1 portrety ponuro zadumanych ludzi dawno zmartych.
Bellatu wydaje si¢ matym wiejskim domkiem. Wiedziala, ze to tutaj bytby jej dom rodzinny, gdyby ojciec przed
jedenastu laty nie pokochat Afryki Wschodnie;.

Edith Treverton czekata w salonie z jaka$ pania 1 dwiema dziewczynkami. Powitata bratowa przesadnie
entuzjastycznie 1 przedstawila swoich gosci: lady Ester 1jej corke hrabiankg Melanie van Allen. Druga dziewczynka,
Charlotte, byta corka Edith, siostra stryjeczna Mony.

- Rose, jak mito zndéw cig¢ zobaczy¢ po tych wszystkich latach! -wykrzykneta Edith, catujac powietrze w okolicy
policzka Rose. -Naprawde wszyscy mysleliSmy, ze ty 1 Valentine zaraz wrocicie do Anglii statkiem powrotnym! Jak
wytrzymujesz zycie w dzungli?

Mona siedziata niesmiato na krzesle wyscietanym brokatem 1 ukradkiem patrzyla na dziewczynki, obie trochg
starsze od niej, bardzo szykowne w najmodniejszych sukienkach z obnizona taliag. Ciotka Edith 1 stryj Harold niezbyt
jej imponowali. Stryj niczym nie przypominal ojca ani cioci Grace, przeciez swego rodzenstwa.

Dorosli rozmawiali, dzieci siedzialy grzecznie milczac. Charlotte 1 Melanie popijaty herbate nadzwyczaj wytwornie.
Dobre wychowanie, jak Mona zaraz si¢ dowiedziala, odbieraty na pensji Farnwortha, tej wtasnie, na ktora nazajutrz
miala by¢ zapisana!



- Charlotte cig¢ tam wprowadzi - powiedziata Edith. - Ma trzynas$cie tat, wigc oczywiscie inne kolezanki. Ale jestescie
kuzynkami.

Charlotte wymienila ze swa przyjaciotka porozumiewawcze spojrzenie petne rozbawienia, a Mona zapragngta
znikna¢, wtopi¢ si¢ w brokatowe oparcie krzesta.

- Wiesz, Rose - powiedziatl Harold, marszczac brwi na widok matej Afrykanki krazacej w poblizu drzwi. - Nie
spodziewalem sig, ze przywieziesz Murzyniatko. Co my z nig zrobimy?

- Ona sypia pod drzwiami Mony. Edith spojrzala na megza.

- Moze byloby lepiej ulokowac ja w ktorejs stuzbowce. Twoj list byt tak niejasny, Rose, nie mielismy pojecia, czego
si¢ spodziewac.

Rozmowa stata si¢ zanadto juz dorosta i nudna - kto umarl, kto wyjechat, kto z kim si¢ ozenit i jakie ma dzieci. Kazda
wiadomos¢ z Suffolk spowijaty sformutowania niezrozumiate i nieciekawe, totez gdy Charlotte 1 Melanie szeptaty i
chichotaty, Mona patrzyta w okno i zastanawiata si¢, czy w Kenii nastata od dawna oczekiwana pora deszczow.
Kolacjg, ustyszata z przerazeniem, miaty jeS¢ oddzielnie - mama ze stryjem Haroldem, ciocia Edith 1 lady Ester, a
ona z tymi trzynastoletnimi.

- Ale mamusiu - protestowala, wprowadzona do duzej, zimnej 1 wilgotnej sypialni - przeciez my zawsze jemy razem.
Dlaczego tutaj muszg jes¢ w pokoju dziecinnym?

Rose, zniecierpliwiona, wytozyla z walizki rzeczy corki.

- Dlatego, Mono, ze tutaj jest taki zwyczaj. Wiasnie taki, jak nalezy.

- Myslatam, ze w Bellatu jest jak nalezy.

Rose westchngla i cien przemknat po jej twarzy.

- Niestety, przez te lata trochg zaniedbaliSmy tam wszystko. Jako$ tego nie zauwazalam. Afryka tak dziata na ludzi.
Musimy to naprawic. I dlatego, Mono, bedziesz si¢ ksztatci¢ na pensji Farn-wortha. Wyjdziesz stamtad juz jako
bardzo dobrze wychowana panna.

Mong ogarn¢ta rozpacz.

- Kiedy stamtad wyjdg?

- Wtedy, gdy ukonczysz osiemnascie lat.

- Ale to strasznie dtugo! Zging tak daleko od Kenii!

- Bzdura. Bedziesz przyjezdzata do domu na kazde wakacje. I szybko znajdziesz sobie przyjaciotki wsrod tych
mitych pensjonarek.



Mona si¢ rozptakata. Rose podeszta, usiadta przy niej na tozku.

- No, przestan, Mona. Co6z to zaptacz bez powodu.

Lekko objeta corke ramieniem. To objgcie byto jak mgietka. Mona, owiana zapachem jej perfum, zapragne¢ta
bolesnie poczu¢ ciepto matczynego ramienia.

- Stuchaj, maczku - powiedziata Rose spokojnie - po powrocie do domu dalej bede haftowaé gobelin. Moze mi
poradzisz, czym zapetni¢ na nim to puste miejsce. Od dziesigciu lat tamig sobie gtowg, co tam powinno by¢. Ty
zdecyduj. Co powiesz na to?

Mona chlipngla, przetkneta tzy 1 odsungta si¢ od matki. Nic z tego. Po prostu nie sposob sprawic, by rodzice
zrozumieli ten bol w sercu, t¢ me¢kg wygnania, to, ze ona zna prawdg: nie kochaja jej, rzeczywiscie chca jej sig
pozby¢. Gdybym tylko byta fadna albo inteligentna, pomyslata, wtedy by mnie kochali.

A gdybym nagle znikng¢la, zobaczyliby, ze bardzo smutno im beze mnie.

% sk ok

- Jakie to uczucie tak zy¢ posrod dzikich golasow? - zapytata Melanie van Allen, $miata krotkowtosa dziewczynka z
grzywka, spod ktorej patrzyta zaczepnie.

- Oni nie sg goli - powiedziala Mona, przegarniajac widelcem jedzenie na talerzu.

Siedzialy we trzy przy stole w tak zwanym pokoju dziecinnym. Podawat im lokaj. Ndzeri, cicha i pos¢pna, jadta przy
mniejszym stoliku w kacie.

- Kiedys czytatam - powiedziata Charlotte - Ze to sa ludozercy 1 nie wierza w Boga.

- Wierza w Boga - powiedziata Mona.

- Tak, teraz kiedy si¢ ich nawraca.

- Rzeczywiscie bawisz si¢ z nia? - zapytala Melanie, wskazujac Afrykanke.

- Nie. Mama ja zabrata dla mnie do towarzystwa.

- Nie masz zadnych biatych przyjaciot?

- Jest Gretchen Donald. I Geoffrey, 1 Ralph, jej bracia. Mieszkaja na ranczo Kilima Simba.

Charlotte szepngla cos do Melanie 1 obie zachichotaty.

- Ralph jest bardzo przystojny. - Mona uniosta podbrodek. Melanie z btyskiem w oczach pochylita si¢ nad stotlem ku
niej.

- Strzelasz do Iwow 1 tygrysow?

- Moj ojciec strzela. Ale nie ma tygrysow w Afryce.



- Oczywiscie, ze sa! Niewiele wiesz o swoim kraju, prawda? Mona przymkngta oczy 1 schronita si¢ w obraz Bellatu.
Ujrzata

ztocisty stoneczny blask i kwiaty, ujrzala Arthura, swojego braciszka, z kolanami wciaz podrapanymi, 1 na
niebieskim tle nieba sylwetki ojca w siodle 1 jego ogiera. Styszala owacje na boisku nad rzeka, gdzie odbywaly si¢
mecze polo. Wdychata aromat upieczonego byka, zawsze w Nowy Rok rozdzielanego migdzy Afrykanow za-
trudnionych na plantacji. I czula cieplo stonca na gotych przedramionach, czerwony piach pod stopami, gorski wiatr
rozwiewajacy jej wlosy. Przypomniat jej si¢ smak ciastek z prosa Salomona 1 piwo, ktore z trzciny cukrowej warzy
Meme Gaczyku. Mysli jej byty wirem jezykow angielskiego, suahili 1 Kikuju. Sercem wyrywata si¢ od tego
nienawistnego stotu do domku cioci Grace, zeby tam zwija¢ bandaze 1 ostrzy¢ igly. Te¢sknie pomyslata o Ralphie
Donaldzie, odwaznym, zuchwatym bracie Gretchen, ktory dorastal wolny jak antylopa 1 urzekat ja swoimi
opowiesciami o buszu.

- Mowiac szczerze, masz okropne maniery. Mona spojrzata na Charlotte.

- Zadatam ci pytanie. Czy jestes$ gtucha? - Charlotte zwrocila si¢ do Melanie z ubolewaniem: - Moja kuzynka, wigc ja
muszeg ja wprowadzi¢ na pensj¢. Co one tam pomysla o niej. O mnie?

Melanie parskngta §miechem.

- Trudy Greystone zatozyla si¢ ze mna, ze twoja kuzynka przyjedzie w spodniczce z trawy 1 z kosScia przewleczona
przez nos.

Podbrodek zatrzast si¢ Monie.

- Kenia nie jest taka.

- Wigce jaka jest? Czy mieszkasz w szatasie?

- Mamy wspaniaty dom.

- Bellatu - powiedziala Charlotte. - Wlasciwie co ta nazwa znaczy?

- Znaczy... - Mona zmarszczyta brwi. Wiedziala, ze to ma co§ wspolnego z tym domem tutaj, z Bella Hill. Te nazwy
jakos si¢ wiaza. | rzeczywisScie, ten tu przepyszny patac nalezy bardziej do niej, Mony, niz do Charlotte. Ciotka, stryj
1 kuzynka sa tutaj tylko gos¢mi, dozorcami, tak kiedys powiedziata mama. Ale to byto dla Mony zbyt
skomplikowane.

- No c0z - powiedziata Charlotte z westchnieniem megczennicy -nauczysz si¢ dobrych manier na pensji. Juz tam si¢ o
to postaraja!

Mona zastala Ndzeri $piaca na t6zku polowym pod drzwiami. Zbudzila ja, szepczac:



- Wstawaj! Uciekniemy! Ndzeri przetarta oczy.

- Co sig stato, memseeb mdogo? - zapytata sennie. Na polecenie Rose zwracata si¢ do Mony: ,,mala pani".

- Wstawaj! Uciekniemy. -

Mona byta w amazonce: kurtce z czerwonego aksamitu 1 biatych bryczesach. Ten strd; wydawat jej si¢
odpowiedniejszy do ucieczki niz sukienka. Potrzebne rzeczy miata w tobotku z po-wtoczki: grzebien, szczotke,
recznik do twarzy, na pot petng torbg cukierkdéw 1 troche ubrania.

- Gdzie uciekniemy, memseeb mdogol - zapytata Ndzeri 1 dygoczac, wstala z 167ka.

- Daleko. Zeby nas dlugo nie mogli znalez¢, zeby mysSleli, ze umartam. I kiedy mnie znajda, juz nigdy nie beda
chcieli wysta¢ mnie z Kenii.

- Ale ja nie chcg uciekac.

- Zrobisz, co ci kaze. Styszatas, jak moj stryj cig nazwat. Murzy-niatko. Wiesz, co to znaczy?

Ndzeri potrzasnela glowa.

- To znaczy glupia. Nie bgdziesz ghupia, prawda?

- Ale ja nie chcg uciekac!

- Ucisz si¢ 1 chodz. Najpierw pojdziemy do kuchni, wezmiemy wotowing i make kukurydziana. Wyruszamy na dtugi
czas, potrzebne nam zapasy jedzenia.

Ndzeri poszia za nig ciemnym korytarzem, bojac sig cieni i dziwnych plaskich ludzi na scianach. Mona miata latarke
elektryczna, ktora rzucala smuge Swiatla na dywan przed nimi. Odgtos krokoéw ttumita ta gruba tkanina; dom spat w
nocnej ciszy.

Swiatlo latarki przemiotlo po czym$ na $cianie, przy zakrecie korytarza. Przystajac, Mona skierowata tam latarke i
zagapita si¢ na dobrze znang twarz patrzaca z portretu.

- No - wyszeptata bez tchu - to ciocia Grace! Taka tadna! Ndzeri spojrzala, zaintrygowana. Rozpoznata memseeb
dektari.

- Prawda, ze dziwnie si¢ ubrata? - powiedziata Mona. I nagle pojeta, Ze to nie jest jej ciotka, tylko kobieta bardzo do
Grace podobna.

Spuscita reke z latarka 1 poszia dalej, nie wiedzac, ze to jest portret jej babki Mildred, matki Valentine'a, Grace 1
Harolda 1 Ze ona sama uderzajaco przypomina babcig.

Za zakregtem korytarza stangta jak wryta.

- Ktos idzie - sykneta.



Ndzeri z rozpedu wpadla na nia. Pozbieraty si¢ niezdarnie 1 daty nura do wngki.

Szczekajac zgbami ze strachu 1z zimna, patrzyty wielkookie, jak do jednych z zamknigtych drzwi podchodzi okazata
posta¢ w szlafroku. Stryj Harold. Zastukat 1 wszedt, zamknatl drzwi za soba.

Z tamtego pokoju doleciaty glosy. Mona doczotgata si¢ pod drzwi i1 przylozyta ucho do drewna. Ustyszala glos
stryja, a potem matki.

- Przepraszam, Rose, ze cig niepokojg¢ o tej porze - méwit Harold - to bardzo wazna sprawa, z ktora nie moglem
czeka¢ do rana. Od razu powiem, o co chodzi. Musisz powiedzie¢ Valentine'owi, zeby przestal szastac¢ pienigdzmi.
- O czym ty mowisz?

- Nie odpisuje mi na listy. Nastgpny list dostanie od naszego radcy prawnego, mozesz mu to powiedzie¢ w moim
imieniu. Rose, proszg, odtoz t¢ przedze, spojrz na mnie.

Zaszemraty niedostyszalne stowa, a potem Harold huknal.

- Przy tym tempie Valentine'a nic nie zostanie z Bella Hill! On sprzedaje ziemig na lewo 1 prawo. Juz nie ma prawie
potowy tego, co byto przed dziesigciu laty.

- Ale Bella Hill jest jego, Haroldzie - powiedziata fagodnie Rose. - Wolno mu ze swoja posiadtoscia robic, co zechce.
Ostatecznie, ten dom nie jest twoj.

- Rose, doceniam to, ze brat pozwala nam mieszkac tutaj. Ale nie bedg biernie patrzyl, jak rujnuje dziedzictwo 1
siedzibg rodu. Musisz mu powiedzie¢, zeby ograniczyt wydatki.

- Och, Harold, masz urojenia.

- Rose, on do tej plantacji kawy wciaz doktada. Od samego poczatku.

Mona ustyszata $miech matki.

- Co za nonsens! Mamy przyjecia co tydzien, gosci na cale weekendy. Raczej nie zubozeliSmy, Haroldzie!

Stryj prychnat.

-1 jeszcze co$ - powiedzial. - Masz, przeczytaj. To list od Grace. Pisze, zebys$ natychmiast wrocita do domu. Co$ z
twoim synkiem.

- Biedny maty Arthur. Nie mozna poradzi€ na to, ze taki z niego niezdara. Wiesz, ciagle z czegos spada, uderza sig¢ w
gltowe, $ciera tokcie. To doprowadza Valentine'a do wsciektosci.

- Rose, sprawa jest powazna. Przeczytaj ten list.

- Haroldzie, teraz jestem przerazliwie zmgczona.



- I jeszcze jedno, Rose. Nie mozesz jutro zapisa¢ Mony do Farn-wortha.

- A niby dlaczego?

- Dlatego, ze to wydatek, na ktory Valentine'a nie sta¢. Nie pozwolg mu sprzedac juz ani kawatka ziemi Bella Hill po
to, by jego corka byta w tak kosztownej szkole.

- Oczywiscie, ze nas sta¢ na oddanie Mony do Farnwortha.

- Rose, zyjecie w zamku na lodzie. Czy Valentine ci nie mowi

o waszych finansach? Plantacja utrzymuje si¢ z przekroczen konta

1z odsetek ze sprzedazy Bella Hill! Jeszcze tylko trochg czasu, a wszystko si¢ zawali!

- Mona pd¢jdzie do tej szkoty i na tym koniec.

- Obawiam sie, ze nie, Rose. Zeby byla na tej pensji, musi mie¢ sponsora tu w Anglii, ponoszacego za nia
odpowiedzialnos¢. To jeden z przepiséw. A ja wycofuj¢ zobowiazanie do opieki nad nig. Musisz zabra¢ Mong
najblizszym statkiem z powrotem do Kenii. Jesli chodzi o mnie, sprawa jest zamknigta.

- Wigc znajdg dla niej innego sponsora.

- Kogo? Z twojej rodziny, Rose, juz nikt nie zostat. Badzze rozsadna, trzymaj to dziecko w Kenii, gdzie mozesz by¢
blisko niej. Wiem, ze siostrzenica lady Ashbury jest na europejskiej pensji w Nairobi 1 ze to budzi wielkie uznanie.
Zobaczysz, Rose. Tak bedzie najlepie;.

Po drugiej stronie drzwi dwie dziewczynki popatrzyty na siebie. Potem Mona osungla si¢ na $ciang, uSmiechnigta.
Wroci do domu.



Rozdziat 2 2

Dektari! Dektari!

Grace podniosta wzrok, gdy Mario ukazat si¢ zza ogrodzenia. Z tupotem wbiegt po schodkach nowej kliniki krytej
strzecha, minat pacjentow czekajacych na werandzie 1 zdyszany wykrztusit:

- Memseeb dektari! Prosze predko!

Grace rzadko widywata go tak podnieconego.

- Co sig stato? - zapytata, podajac pielegniarce dziecko, ktore badata.

- Moja siostra! Umiera!

Wazigla torbg lekarska 1 hetm 1 ruszyta za nim przez teren misji, gdzie stalo sze$¢ krytych strzecha budynkow. Pedzili
wsrod sznuréw z wietrzacymi si¢ szpitalnymi materacami i przescieradtami, obok zagrody koz 1 owiec, mingli chaty
zamieszkane przez dziesigcioro pracownikow, az znalezli si¢ za ogrodzeniem, ktore oddzielato misj¢ Grace
Treverton od boiska polo Valentine'a. Za chata Oczery przeszli po waskim drewnianym moscie na drugi brzeg rzeki.
Kobiety zbieraty z pol dojrzata fasole. Przestaly pracowac 1 patrzyly, jak memseeb w rozwianej bialej spodnicy
biegnie z dobrze znana czarng torba pod pacha.

Mario poprowadzit swoja pania dalej waskimi miedzami przy akrach kukurydzy juz zdobnej w kaczany 1 wyzszej niz
oni, przy sptachetkach stodkich kartofli 1 dyn. Przebyli jedna wioske, potem druga w takim tempie, ze Grace nie
mogta ztapac tchu i przyciskala reke do serca.

Wreszcie dotarli do wioski Maria, przycupnigtej w kotlinie nad rzeka Chania, skupiska okragtych lepianek ze
stozkowatymi dachami z papirusu, z ktorych unosily sig spirale sinego dymu. Gdy tam przyszli, nikt nie pracowal,
ludzie stali w dziwnej ciszy.



Grace przepchneta si¢ wsrdd nich 1 ku swemu zdumieniu zobaczyta jednego z ksigzy z misji katolickiej. Ten mtody
ksiadz, Guido, wyjmowat cos$ z plecaka przytroczonego do roweru.

Twarz mial posgpnie gniewna pod szerokim rondem kapelusza, czarng sutanng zakurzong i przepocona.' On tez
przybyl tu z posSpiechem.

- Byla zndéw potajemna inicjacja, pani doktor - powiedzial.

A potem Grace zobaczyta, co on wyjmuje z plecaka; przygotowuje si¢ do opatrzenia chorej sakramentami.

- Boze drogi - szepng¢la 1 poszta za nim.

Kilku ze starszyzny zastapito wejscie do tej chaty. Matki i ciotki podnosity rece 1 wrzeszczaly, zeby ozungu sig nie
wtracali.

- Kto tam jest przy niej? - zapytala Grace ksigdza.

- Oczera Madengej, znachorka.

- Jak ksiadz si¢ o tym dowiedziat?

- Od Maria. Wioska jest prawie cala katolicka. Ta dziewczyna ma na imi¢ Teresa, uczy si¢ w naszej szkole. Kuende!
- zwrocil si¢ do zawzigtych starcow. - Musicie mnie wpuscic¢! Teresa nalezy do Pana!

Grace przygladala sig zastyglym twarzom tych mgzczyzn 1 kobiet, praworzadnych Kikuju, ktérzy normalnie
szanowali autorytet ksigzy. Ale sytuacja teraz nie byta normalna.

Misjonarze od dawna usitowali wypleni¢ zwyczaj obrzezania dziewczat polegajacy na mechanicznym usunigciu
techtaczki. Praktyka ta zostata w Kenii urzgdowo zdelegalizowana i kazdemu przytapanemu na uczestnictwie w tym
obrzedzie grozita kara grzywny albo wigzienie. Pozornie inicjacje ustaty. Ale w rzeczywistosci potajemnie
dokonywano ich nadal. Grace wiedziala, ze takich barbarzynskich obrzedoéw dopetnia si¢ w ukrytych miejscach,
niedostepnych dla miejscowej policji.

- Proszg, pozwolcie mi ja zobaczy¢ - powiedziata w jezyku Kikuju. - Moze bede mogta pomoc.

- Tseha! - wykrzyknela jedna ze staruszek, zapewne babka Teresy.

Ksiadz Guido u boku Grace zachnal si¢ nerwowo. Wszyscy mieszkancy wioski otaczali ich dwoje zwartym kregiem:
powietrze byto natadowane wrogoscia.

- Kiedy odbyla sig inicjacja? - zapytata Grace ksigdza.

- Nie wiem, pani doktor. Wiem tylko, ze poddali jej dwanascie dziewczat 1 ze Teresa umiera na zakazenie.

Grace zaapelowala do starszyzny.



- Powinni$cie nas wpuscic!

Ale to nie odniosto skutku. Pomimo swego chrzescijanskiego o§wiecenia ci ludzie pozostawali na uwigzi starych
obyczajow. Chodzili co niedziela do kosciota w misji ksigdza Guido, po czym w puszczy dopetniali odwiecznych
barbarzynskich obrzgdow.

- Czy mam wezwac oficera okrggowego? - zapytala Grace. -Wszyscy znajdziecie si¢ w wigzieniu! I on zabierze wam
kozy, spali doszczetnie wasze domy! Tego chcecie?

Starsi stuchali oboj¢tnie. Z rekami zatozonymi na piersiach tarasowali dostgp do chaty.

- Zle czynicie! - wykrzyknat ksiadz Guido. - Dopuszczacie si¢ ohydy w obliczu Boga!

W koncu odezwal sig jeden ze starszych.

- Czy Biblia nam nie mowi, ze Pan Jezus byl obrzezany?

- Doprawdy tak! Ale nigdzie nie mowi, ze obrzezana byta Jego Matka, Maryja!

Kilka par oczu zamrugato. Jedna ze starych ciotek zerkneta przez ramig.

- Czyz was nie nauczamy, ze stare zwyczaje sa zte? Czy nie przyje¢liscie mitosci Jezusa Chrystusa, czy nie
przyrzekliscie, ze bedziecie przestrzega¢ praw Chrystusowych? - Ksiadz Guido podniost rozdygotany palec ku
niebu. Glos jego rozbrzmiewal nad ich glowami. - Zostaniecie wyrzuceni z Niebios za to, coscie uczynili! Bedziecie
pali¢ si¢ w ogniu piekielnym Szatana za swoje niegodziwe grzechy.

Grace zobaczyta, ze kamienne twarze zaczynaja migknac. Mario wystapit naprzod 1 szybko w jezyku Kikuju poprosit
swoich krewnych, zeby wpuscili Swiatobliwego ksigdza i memseeb do chaty Teresy.

Nastapita chwila ciszy, gdy siedmiu starszych Kikuju wytrzymywato wzrok dwojga biatych, po czym sedziwa babka
odeszta na bok.

Ksiadz Guido 1 Grace weszli do chaty. Teresa lezala na postaniu ze Swiezych lisci; w mroku brzgczaty muchy 1 ostro
pachniaty obrzgdowe ziota. Przy Teresie klgczata Oczera. - Ksiadz Guido uklakt z drugiej strony postania, otworzyt
swa niewielka torbe, wyjat jedwabna stule, buteleczke z woda §wigcona, zeby udzieli¢ Ostatniego Namaszczenia.
Grace pochylita si¢ nad dziewczyna, zeby ja zbadac.

Rana zostata opatrzona w sposob, jak Grace byto wiadomo, obrzedowy, $cisle w mysl przepisu przekazywanego z
pokolenia



na pokolenie. Goi¢ miaty lecznicze liscie namoczone w antysep-tycznym oleju, przywiazane miedzy nogami Teresy.
Ten kompres niewatpliwie ostatnio zmienita specjalnie mianowana ,,pielggniarka", ktora potem musiata zuzyte liScie
spali¢ w tajemnej kryjowce, gdzie nikt nie moglby trafi¢ przypadkowo. Ponadto Teres¢ karmiono, co Grace rOwniez
wiedziata, specjalng potrawa, jak nakazywala religia, podawana na liciu banana.

Cala procedura wtajemniczenia w kobiecos¢ byta sprawa $Swigta 1 bardzo niewielu bialym zdarzylo si¢ kiedykolwiek
tg ceremoni¢ widzie¢. Dla Kikuju znaczyla nie mniej niz dla katolikow msza odprawiana przy ottarzu. Ale tez byta
okrutna 1 nieludzka, pociagata za soba straszny bol, cierpienie 1 uptyw krwi, pozostawiata deformacjg, stwarzajaca
dla obrzezanej problemy w p6zniejszym zyciu, takie jak utrudnienie porodu. Doktor Treverton dawno przylaczyta
si¢ do misjonarzy w walce o zniesienie inicjacji.

W stabym swietle, ktore przenikato do chaty, Grace widziala, ze siostra Maria jest bardzo tadna, mniej wigce;j
szesnastoletnia, o rysach delikatnych 1 jako$ wzruszajaco niewinna. Oczy jej byly otwarte. Grace tagodnieje
zamkngla, ta dziewczyna juz nie zyla.

Gdy ksiadz Guido uroczyscie szeptat modlitwy, Grace zwiesita glowg, czula piekace 1zy.

Nie modlifa sig, zaciskata pigsci w bezsilnym gniewie. Teresa to juz czwarta w jej praktyce zmarta wskutek zatrucia
krwi nozem znachorki dokonujacej operacji wtajemniczenia. Styszata tez o innych dziewczgtach, ktore podobnie
umieraty, a by¢ moze, ich infekcje wyleczyltby europejski lekarz wezwany w porg. Podniosta wzrok 1 napotkata
spojrzenie Oczery. Przez chwilg powietrze w chacie bylo naelektryzowane. Wydawalo sig, ze w tych Scianach z
mutu zderzaja si¢ energie dwoch wspodtzawodniczek - Oczery 1 Grace.

Potem Grace powiedziata w jezyku Kikuju: - Dopilnujeg, zeby twoja zta dziatalnos¢ si¢ skonczyla. Znam czarng
magie, jaka stosujesz. Styszalam od moich pacjentek. Dos¢ dtugo ci pobtazatam. To przez ciebie i takie jak ty to
dziecko umarto.

Trzeslta sig z gniewu, a znachorka wpatrywata si¢ w nia 1 twarz miala nieodgadniona. Oczera wciaz jeszcze byla
pigkna, z gtowa ogolona, ze sznurami paciorkow, bransoletami z miedzi na catych dlugich rekach, wysoka, smukla i
gibka w swoich migkkich skérach. Bedac anachronizmem wsrdd Kikuju nawréconych na chrzescijanstwo, Oczera
istniata jak duch z ich odzie-



dziczonej po przodkach przesztosci. Wpatrywata si¢ w Grace Treverton butnie i dumnie. A potem wyszla z chaty.
* % %

Gdy Grace wroécita do swojej misji, przed budynkiem, w ktorym miescila si¢ przychodnia, tam i z powrotem
spacerowal Valentine. Widzac to, co miat w r¢ce, 1 czym wymachiwat przed przerazonym matym chlopczykiem
przycupnigtym na schodkach werandy, domyslita sig, dlaczego przyszedt.

- Popatrz! - wrzasnal Valentine 1 rzucit jej ten przedmiot. Obito sig to o jej piers 1 upadto na ziemig. Jedna z lalek
Mony. Podniosta lalkg. - Znoéw go przylapatem, kiedy tak si¢ bawit!

- Och, Valentine - Grace westchngta. - Przeciez on ma siedem lat zaledwie. - Przeszta obok brata 1 przysiadla przy
Arthurze, ktory, jak zobaczyta, znow dostat od ojca lanie.

- Nie pozwolg, zeby$ go rozpieszczala! Ty 1 Rose robicie z niego niewiesciucha!

Grace objeta Arthura. Malec wybuchnat ptaczem.

- Biedaczku - szepngta, glaszczac go po wlosach.

- Do licha, Grace! Stuchaj, co mowig! Spojrzala na brata spode 1ba.

- Nie, to ty stuchaj mnie, Valentinie Treverton! Widzg dziecko rzeczywiscie ztamane 1 nie bedg stuchala, jak sig
wydzierasz nad $miesznymi biahostkami. Jeszcze jedna dziewczyna umaria przy inicjacji, nie mogtam jej uratowac.
Co zalatwisz w sprawie tych praktyk, Valentine? To sa twoi ludzie. Powinienes si¢ przejac!

- A ¢6z mnie obchodzi zgraja czarnuchow? Moja jedyna troska jest mdj syn! Nie dam mu bawi¢ si¢ lalkami.

- Wiasnie - powiedziata powoli. - Ty nie przejmujesz si¢ tym, co robia Afrykanie. I bardziej niz swoim synem
przejmujesz si¢ samym soba.

Z ciemnym rumiencem, rozplomieniajacym mu szyj¢ i twarz, popatrzyt na nig groznie, odwrocit si¢ 1 odszedt.

W swojej chtodnej przychodni pod strzecha Grace pocieszata Arthura. Mial na karku 1 ramionach siniaki.

- Dzien dobry - zabrzmiat czyj$ tagodny glos, czyja$ sylwetka przystonita otwarte drzwi.

Podniosta wzrok. Serce jej podskoczyto.

- James. Wrocites.

- Wczoraj wieczorem 1 od razu przyjechatem do ciebie... Hej, co sig tu dzieje?



- Znowu Valentine. James wszedl.

- Serwus, Arthur - powiedzial.

- Serwus, wujaszku.

- Mojemu bratu si¢ zdaje, ze zastraszeniem zrobi ze swego syna mezczyzng. - Grace powiedziata to spokojnie,
zdtawiajac gniew, zeby nie przerazi¢ Arthura. - Juz ja potoze¢ kres tym metodom wychowawczym, jezeli bedzie
trzeba... Przestanie bole¢, Arthur. Nie dostales zbyt mocno.

- Pisatas o tym do Rose?

- Powinna przyjecha¢ juz lada chwila. Jej list byl raczej niejasny... znasz ja.

- Wigc Mona jest na pensji w Anglii?

- Tak. Na tej samej, ktora ukonczyla Rose.

- Bedzie ci brakowato Mony, prawda?

Grace'pocatowaia bratanka w glowe 1 zsadzita go z kolan. Arthur byt maty jak na swoj wiek, miat marzycielskie
usposobienie

- 1dZ si¢ pobawi¢ - powiedziata czule. - Idz juz, kochanie.

- Dokad? - zapytat oszotomiony, podnoszac na nig wielkie niebieskie oczy.

- Dokad tylko chcesz, Arthur.

Przez chwilg¢ udawal, Zze si¢ zastanawia. Potem zapytat:

- Czy moge 1$¢ do niemowlat?

Usmiechngta si¢ 1 odprawita go klepnigciem. Valentine zabronil mu chodzi¢ do chaty potoznic, ale postanowita
ignorowac zakazy brata.

- James! - powiedziata, gdy wychodzili z przychodni. - Cudowna niespodziankg sprawites mi ta wizyta. ,
Patrzac na kasztanowate w blasku stonca btyski jego wltosow, poczuta dobrze znana goraczke mitosci 1 zaraz bol,
ktory wilasciwie nigdy nie ustgpowat. Ilekro¢ on wyjezdzat, wydawato si¢ jej, ze jakas czastka jej samej przebywa
przy nim daleko. Wracal i znow stanowita catos¢.

- Brakowato mi ciebie - powiedziata.

Szli $ciezka do jej domu, mijajac kryte strzecha chaty, ktore postawita z biegiem lat. W jednej z nich miala mata
klinike poloznicza, gdzie Arthur czgsto przesiadywat przy noworodkach.

Na werandzie domku zapytala:

- Jakie wiadomosci z Ugandy?



- Takie jak zawsze. Spiaczka, ostra odmiana malarii. Nic nowego, niestety. A co tutaj, Grace? Jak ci szto w misji
przez te cztery miesigce?

Weszta do pokoju, wrécita z dwiema szklankami lemoniady. Dajac jedna Jamesowi, sprostowala:

- Nie bylo ciebie pig¢ miesigcy. Mamy nowy kurnik 1 nowa tablicg szkolna.

Rozesmiatl sie.

- Wigc wznoszg toast. Niech zyja kury 1 o§wiata! Wypili.

James znad szklanki przyjrzat si¢ Grace. Wygladata jak zwykle schludnie 1 swiezo. Pomimo wymogoéw pracy w
klinice 1 w szkole, ktora prowadzita, jej biate bluzki 1 spodnice zawsze byty czyste, a krotkie wlosy uczesane. Jest
nawet jeszcze pigkniejsza, pomyslat' niz wtedy, gdy ostatnio ja widzialem.

- Cos cig martwi? - zapytat.

- Znowu odbytla si¢ inicjacja. Siostra Maria umarta. - Grace usiadfa w wiklinowym fotelu. - Musz¢ by¢ wobec tych
ludzi bardziej stanowcza, James. Muszg si¢ uprze¢, przekonac ich, ze te stare obyczaje im szkodza. To jest
dwudziesty wiek. Nowoczesna medycyna osiaga szczyty nieznane w historii. Obecnie czynimy cuda. A jednak oni,
kiedy si¢ boja o siebie, biegna do plemiennej znachorki.

- Tradycyjne leczenie, Grace, nie jest tak zupelnie zle.

- Owszem, jest. Czarnoksigstwo, wyraznie 1 po prostu. Kto wie, co ta kobieta dodaje do swoich preparatow! -
Machneta reka w strong boiska polo Valentine'a 1 chaty za boiskiem.

Domostwo Oczery teraz, po tylu latach, byto tak swojska czg$cia krajobrazu, ze juz nie wywotywalo zadnych
komentarzy. Co wigcej, wiele farm Europejczykow urozmaicaty chaty ,,dzikich osadnikéw" - mate splachetki
Afrykanow, ktorzy wyszli z rezerwatu 1 woleli pracowac u biatych, mieszka¢ na ich ziemi jako dzierzawcy. Totez
obecnos$¢ Oczery przy skraju boiska polo juz nie byta niczym osobliwym. Grace wiedziata, ze mtoda znachorka
prowadzi zycie dziwne 1 tajemnicze, cicho zajmujac si¢ swymi sprawami sprzed wiekow jak cien na samej granicy
zasiggu wzroku. Ale Grace wiedziata réwniez, co Oczera robi. Pacjenci jej mowili.

Ta wdowa po Madengeju prowadzita ludzi na poszukiwanie duchow, gdy tylko wybuchaty jakies$ epidemie,
nadzorowala ceremoni¢ zasiewOow przed pora deszczoOw, wytwarzala amulety dla dzieci, zeby zyty bezpiecznie,
przyjmowata porody, wazyla ptyny mitosne,



rozmawiala z duchami zmartych 1 odczytywata przysztos¢. A takze dzierzyla n6z w czasie inicjacji dziewczat,
podejrzewata Grace.

- Mysle - powiedziata spokojnie - ze komisarz okr¢gowy podchodzi do tego niewtasciwie. Samo zdelegalizowanie
czego$ nie sprawi, ze to co$ zniknie. Raczej musimy wyjac spod prawa winnych takiego barbarzynstwa. Trzeba
usuna¢ Oczerg 1 jej podobne, wtedy te praktyki sita rzeczy ustana.

- Jak chciatabys si¢ jej pozby¢? Valentine probowat bez rezultatu.

- Nie wiem. Pojade do Nairobi i namowig misje, zeby bardziej zjednoczyty swoje wysitki. Nalezy wykazaé
Afrykanom, ze tradycyjne lecznictwo tylko szkodzi, wigc powinni si¢ zwraca¢ do biatych

lekarzy.

James zapalit fajke.

- Obawiam sig, ze nie podzielam twego zdania, Grace. Nadal utrzymujg, ze w lecznictwie tradycyjnym jest wiele
dobrego. Pamigtam, jak moi ludzie chorowali na czerwonkg, a mnie zabraklo soli epsom 1 rycyny. To wlasnie stare
lekarstwo Kikuju, z rabarbaru, ich ocalito.

Potrzasngta glowa.

- Nie wzigliSmy rozmazu, James. Nie zrobiliSmy mikroskopowej ahializy. Nie wiemy na pewno, czy to byta
czerwonka, czy nawet ameba.

- Nie wszystko musi by¢ rozpoznawane przez nowoczesna medycyng, Grace. Wiesz, jest cos takiego jak nadmierna
jednostronnosc¢.

- Nie mowitbys tak, gdybys widzial dzisiaj t¢ biedna dziewczyng. Zza rogu chaty szkolnej wybiegla gromadka
chtopcoéw, $miejac

si¢ 1 ogladajac za siebie. Gdy zobaczyli Grace na werandzie, stangli na baczno$¢, nagle bardzo powazni.

- DZembo, memseeb dektari - powiedzieli 1 pomaszerowali jak mali czarni Zolnierze.

- Boze mitosierny! - Grace wstata z fotela. - Co oni zmalowali. Na tylach podtuzne;j chaty szkolnej znalazta lezaca na
ziemi,

umazang mulem dziewczynke. Pomogla jej si¢ podniesé, strzepata piach z jej sukienki.

- No juz, juz, Ondziru. Nic ci nie jest, prawda? Dziewczynka, powstrzymujac 1zy, potrzasneta gtowa.

- Chcesz p6js$¢ do domu?

Dziewczynka potrzasngla gtlowa energicznie;.

- Wige dobrze. 1dZz do memseeb Pameli 1 powiedz, ze ja prosze, by data ci cukierka.



Ondziru wymamrotata nieSmiato:

-Asente sene - odwrodcita si¢ 1 wbiegla do szkoty, gdzie panna Pamela jadla podwieczorek w przerwie migdzy
lekcjamu.

-Twoja uczennica? - zapytal James, gdy szli z powrotem do Domku Ptasiej Pie$ni. - Nie wiedziatem, ze masz w
szkole dziewczynki.

- To moja pierwsza i boje¢ sig, ze okropnie jej tutaj. Wiesz, jak walczytam, zeby Sciagna¢ dziewczynki do moje;j
szkoty. Trzy miesiace temu przyszta kobieta z wioski w gorze rzeki 1 zglosita swoja corke.

- To wymaga odwagi.

- Wiasnie! Ta kobieta jest wdowa z dziewigciorgiem dzieci. Ma bardzo cigzkie zycie 1 powiedziata mi, ze chce dla
Ondziru czegos lepszego. Pierwsza Afrykanka, od ktorej ustyszatam takie zdanie. Oczywiscie, cieszg si¢, ze mam
uczennicg, ale chtopcy jej zy¢ nie daja. Dokuczaja jej, ze nigdy nie wyjdzie za maz, ze bedzie tseha, bo robi to, co jest
sprawa me¢zczyzn. A jednak ona przychodzi codziennie z jeszcze wigksza determinacja. I uczy si¢ dobrze. Mysle, ze
roOwniez 1 to chopcy maja jej za zle.

Dochodzili juz do werandy.

-Trzeba sig zajac¢ losem Afrykanek - powiedziala Grace. -Wiesz, James, dwa miesiace temu byta tutaj inwazja
szaranczy 1 m¢zczyzni mieli o to pretensje do kobiet. Mowili, ze Bog zestat szaranczg za karg, bo kobiety nosza
krotkie spddnice. - Odwrodcita si¢ do niego. - James, wazylam wyrywkowo cigzary, jakie te kobiety dZwigaja. Jedna
niosta az sto osiemdziesiat funtow. I liczba urodzen jest bardzo wysoka. Widuje sig tyle kobiet, ktore maja osSmioro
czy dziesigcioro dzieci 1 same pracuja na swoich poletkach, bo ich m¢zowie poszli do pracy u biatych. Miodzi
Afrykanie teraz, kiedy zaczynaja si¢ ksztalci¢, nie chca pozostawac na farmach. Chca pracowa¢ w miastach. Do
domu tylko wpadaja z wizyta, zaptadnia-ja Zony 1 znikaja. I stanowczo sobie nie zycza, zeby ich zony 1 corki sig
ksztalcity.

James patrzyl na nia, na jej twarz z biegiem lat zbrazowiata, na zmarszczki przy oczach 1 lini¢ podbrodka swiadczaca
o zdecydowaniu. Tak czgsto t¢ twarz widywal w wyobrazni 1 w snach.

- Grace, pojdziemy na spacer?

Afrykanie, ktorzy u niej pracowali, chodzili juz nie w koZlich skorach 1 szuka, tylko w spodniach i1 koszulach, a
kobiety w sukienkach europejskich. Przestali goli¢ glowy, mieli krotko scigte wlosy. Kilka Afrykanek paradowato z
drewnianymi kotkami w ptatkach



uszu 1 pobrzgkiwalo paciorkami 1 miedzianymi bransoletami, ale na ogét jedyna ich ozdoba byt krzyzyk na
tancuszku.

Grace zatrzymala si¢ za szopa, zeby obejrze¢ rzedy filtrow do wody przygotowywanych dla ludzi w wiosce. Kazdy
filtr sktadat si¢ z dwoch kraglych glinianych garnkéw, przy czym mniejszy byt osadzony w otworze wigkszego.
Pokazata Jamesowi sposéb filtrowania.

- W mniejszym garnku jest warstwa czystego piasku, czystego zwiru i na dnie thuczonej cegly. Wlana do niego woda
scieka przez te warstwy do wigkszego garnka juz bez zanieczyszczen, a zwlaszcza bez robakoéw. Staram sig, zeby
taki filtr byt w kazdej chacie 1 zeby zrozumieli, jak wazna jest czystos¢ wody.

- Chyba warto bytoby napisa¢ o tym w twojej ksiazce.

Grace sig¢ rozeSmiata. James od dawna ja namawial, zeby napisata podrecznik dla paramedycznej stuzby zdrowia
pracujacej w terenie.

- A kiedy ja miatabym czas na pisanie ksiazek?

Mijali wiasnie sznur, na ktorym wietrzyly si¢ materace z tkaniny emerykene wypchane suszonymi klosami
kukurydzy. Byly, tak jak filtry, wynalazkiem Grace.

Wkrétce potem $ciezka pod gorg weszli na wzniesienie 1 roztoczyl si¢ przed nimi widok niczym panoramiczne
malowidlo -na przestrzeni pigciu tysigcy akrow soczysScie zielone rzedy krzakow kawy cigzkich od dojrzatych jagod.
Krajobraz wznosit si¢ pagorkami i opadat falisty jak spokojne morze; ggsta zielen przerywaty pasy czerwonej ziemi
1 wysokie drzewa jacarandy buchajace fioletowym kwieciem. Byt juz maj, dluga pora deszczow si¢ skonczyta,
kobiety 1 dzieci sungty wzdtuz rzgdow zieleni, zrywajac jagody 1 wrzucajac je do workow. Na skrajach pol czekatly
cigzarOwki, m¢zczyzni przewozili jagody do suszarni 1 suszarek mechanicznych nad rzeka. W dali strzegta granicy
tego rozleglego widoku gora Kenya, ciemna, ostra na tle bezchmurnego nieba, o$niezonymi szczytami btyszczac w
stoncu. Na wprost niej za doling wzbijat si¢ ku niebu Bellatu wsrod teras 1 trawnikéw ogrodu.

Na podjezdzie stato kilka potyskliwych samochodéw. Grace rozpoznata samochod brygadiera Norich-Hastingsa.
Inne, poza dwoma oldsmobile'ami Valentine'a, nalezaly do wciaz podejmowanych w Bellatu gosci.

Tam nigdy nie byto cicho. Teraz, gdy w Kenii samochody si¢ rozpowszechnity i szosa, chociaz nadal piaszczysta 1w
czasie deszczOw nieprzejezdna, biegla do samej posiadtosci - a pociag dojez-



dzat do miasteczka Nyeri - odlegtos¢ z Nairobi przebywato si¢ w jeden dzien. Dom Valentine'a stat si¢ osrodkiem
zycia towarzyskiego Kenii. Przyjecia, polowania, mecze polo przyciagaty wschodnio-afrykanska socjete. Wokot
Bellatu urosta legenda. Tym, ktorzy tylko przelotnie widzieli ten dom z daleka, wydawato sig, ze jego mieszkancy
musza by¢ wiecznie mtodzi 1 pigkni, ze wciaz elegancko bawia si¢ 1 pija szampana, a ich gos¢mi sa wytacznie
bogacze 1 arystokraci. Lata dwudzieste bytly dekada dobrobytu dla kenijskiego osadnika gentlemana. Kawg
Trevertona importowano juz wszgdzie na §wiecie, zapotrzebowanie rosto. Brat Grace panowal jak krol - 1 nigdy nie
pozostawal sam.

Grace zapatrzyla si¢ na Bellatu, styszac stamtad dolatujace z wiatrem $miechy i muzyke.

Czula urazg¢ do Valentine'a o tyranizowanie Arthura, z ktorego probowat przemoca zrobi¢ mezczyzng. Juz niejeden
raz zbit syna, gdy go przytapat na zabawie lalkami Mony. A przeciez niezdarnos¢ 1 upadki chtopca nie miaty na celu,
jak Valentine dowodzit, zwrdcenia na siebie uwagi, tylko by¢ moze wynikaty z jakich§ zaburzen nerwowych. Grace
prosila brata, zeby wystal Arthura do specjalistow, ale Valentine kazat jej pilnowa¢ wlasnego nosa. Jego syn z
pewnoscia’nie jest slaby czy uposledzony, wszelkie przejawy stabosci czy zmewiescialosci juz on ze swojego syna
wybije.

Kiedy Valentine si¢ zmienit? - zastanawiala si¢ Grace. To nastgpowato stopniowo. Chyba zaczglo si¢ od tej strasznej
sprawy z Miranda West 1 posuwato si¢ p6zniej po narodzinach Arthura... Wszyscy w Nairobi wiedza, ze Valentine
utrzymuje w domu zbudowanym dla Mirandy pewna Afrykanke. To pigkna kobieta z plemienia Meru, ubiera si¢
kosztownie 1 jezdzi swoim samochodem.

James przeszedt obok Grace® 1 zmruzyl oczy w stonecznym blasku. Patrzyla na niego, gdy szczupty, sprezysty
si¢gnal po kawatek kory eukaliptusa i zaczal ten pasek rozdziela¢, pograzony w zadumie. Jego cz¢ste wyjazdy do
Ugandy ze wzgledu na Lucille, ktora ogromnie polubita ten afrykanski kraj w glebi ladu, byty dla Grace bardziej
nuzace niz dni petne cigzkiej pracy. Wprost bolesnie tgsknita do niego. Gdy byt w odleglosci tylu mil, na terytorium
tak niebezpiecznym, tracita apetyt, noca rzucala si¢ i przewracata z boku na bok w t6zku, daremnie usitujac zasnac.
Natomiat gdy byt u siebie w Kilima Simba, uspokojna wiedziala, Zze on tam jest, nie dalej niz o kilka mil od niej. |
wciaz oczekiwala jego niezapowiedzianych odwiedzin. Te odwiedziny trzymaty ja przy zyciu, od dziesigciu lat
dawaty jej energi¢ do przetrwania dni niepowodzen i1 poczucia da-



remnos$ci. Wychodzita z kliniki, a James stal zakurzony, spocony po dlugiej jezdzie, zwykle majac dla niej jakis
prezent - co$ z mleczarni czy dziczyzng. Spgdzal u niej trochg czasu; siedzieli na werandzie i rozmawiali jak dwoje
starych przyjaciol, ktorymi byli: mowili o swoich klopotach, oboje gotowi pomagac czy radzi¢, $mieli sig, bardzo
sobie bliscy, chociaz si¢ nie dotykali, albo dtugo milczeli, gdy Afryka zapadata w sen nocy. A potem po odej$ciu
Jamesa Grace, lezac w t6zku, pragnela go tak bardzo, ze nie mogta zasnac.

- Grace - powiedzial James teraz - muszg ci cos powiedzie¢. Spojrzata mu w oczy.

- Podjelismy decyzjg, Lucille 1 ja. Przeniesiemy si¢ do Ugandy. Na state.



Rozdziat 2 3

Whpatrywata si¢ w niego. Po chwili raptownie odwrécita wzrok.

- Przykro mi - powiedzial. - Zdecydowalismy w czasie tego ostatniego pobytu.

- Kiedy si¢ przeniesiecie?

- Gdy tylko zatatwig transport naszych rzeczy. Lucille tam zostata. Jest w Entebbe, doprowadza do porzadku nasz
nowy dom.

Grace przeszla parg krokow 1 oparta si¢ 6 pien eukaliptusa, zeby nie straci¢ rownowagi. Wydawalo sig, ze cien
drzewa ja wchiania, ze wokoto jest ciemno, jak gdyby stonce zastonity chmury.

- Co z ranczem, co z dzie¢mi? - zapytata w koncu.

- Ranczo bgdzie prowadzit Sven Thorsen. Pracuje u mnie od dwoch lat 1 potrafi sam zarzadzaé. Zostawiam z nim
Geoffreya. To juz siedemnastoletni chlopak, zapalony hodowca bydia. A Ralph 1 Gretchen przenosza si¢ z nami.

- Co bedziecie robi¢ w Ugandzie?

- Lucille zglosita si¢ do tamtejszej szkockiej misji. Chce poswigci€ si¢ pracy misyjne;.

-A ty?

- Zaproponowano mi stanowisko w administracji w Entebbe.

Odwrocita sig 1 spojrzata na niego. Stat w blasku stonca, m¢zczyzna opalony, szczupty po latach twardego zycia pod
gotym niebem.

- Bedziesz pracowat w biurze? - zapytata.

- Grace, mam czterdziesci jeden lat 1 nie mtodniejg. Lucille uznata, ze powinienem zwolni¢ tempo. I na ranczo juz nie
jestem tak potrzebny, jak dawniej. Ono wilasciwie prowadzi si¢ gamo, i to wcale nie najgorzej. Sven wszystkiego
dopilnyje.



Grace wiedziata, ze Donaldom dobrze si¢ powodzi, czasy zaciagania kredytow 1 wigzania konca z koncem maja juz
daleko za soba. Wcale si¢ nie zdziwila, gdy w ubiegtym roku Hardy Acres ja zawiadomit o podwyzszeniu sumy
deponowane;j co rok na jej nazwisko.

- Bedzie mi ciebie brakowato - powiedziata.

- I mnie ciebie. - Podszedt do niej, stanat blisko 1spojrzal w jej zarliwe oczy. - To byta nietatwa decyzja. Ale ty wiesz,
jak Lucille si¢ mgczyta.

- Wiem.

- W Ugandzie jest inng kobieta. Tam rzeczywiscie jest szczgsliwa. Nie mogg jej tego nie dac.

- Nie mozesz.

Zmysty miata osaczone. Jego zapach, widok jego szorstkiej kurtki safari, gtos wladczy, a zarazem pogodny 1 czuty,
jego powalajaca bliskos¢. James zawsze byt dla niej, chociaz nie kochankiem, kim$ do kochania; byt jej tajemna
namigtnoscia, lepsza przeciez niz pustka z braku namigtnosci. Marzenia o nim sprawiaty, ze w nocy czula si¢ mniej
samotna. Swoja spokojna rzetelna sila wspierat ja w chwilach bezsilnosci 1 klgski: dzielit z nia tez jej triumfy.
Mitosci fizycznej, jakiej bolesnie pragneta, nie mogto by¢ -zdawala sobie z tego sprawg - ale byly przelotne
musnigcia reki 1 objecia osltaniajace pod drzewem wsrdd deszezu, 1 powitalne, 1 w kazda z tych dziesigciu wigilii
Nowego Roku.

Dawno temu Grace zdjeta pierScionek zargczynowy Jeremy'ego Manningsa. Do swego serca przyjeta Jamesa
Donalda i trzymata go tam, potajemnego druha swojej duszy. Ale teraz otworzyly sig jakies$ straszne drzwi, on juz
wychodzit. Po raz pierwszy Grace uswiadomita sobie, ile ma lat. Nagle jej wiek stal si¢ wazny. W przysztym roku
skonczy czterdziesci.

- Bedzie mi ciebie brakowato - powtorzyta.

- Przyjadg jutro pozegnac sig.

Jutro? - pomyslata. Zaswitato prawdziwe znaczenie samotno$ci. Zobaczyla, jak wyciagaja si¢ przed nig noce niczym
szereg matych stacji kolejowych, pustych, bez Swiatla, bez zycia. Zobaczyla siebie w przysztosci, siedzaca na tej
werandzie, przyzwoita, skromna, zapatrzona w ciemnos¢ za misja, ktora zbudowata, i za boiskiem polo, tam gdzie w
swojej chatce inna samotna kobieta - Oczera - siedzi nad garnkiem 1 miesza, miesza.

Grace odsungta si¢ od Jamesa.



- Pozegnaj sig¢ ze mna teraz. Nie wiem, James, co powiem ci jutro. Potozyl jej r¢ce na ramionach. Zacisnat palce.
Pochylil gtowe,

zeby ja pocalowac.

- Ciociu Grace! Ciociu Grace!

Odwrocili sig oboje. Pajakowata mata posta¢ pedzita alejka od bramy, przy ktorej stat jeden z samochodoéw
Treverto-na z drzwiczkami otwartymi. To leciat jaki$ elf majacy niemozliwie krotka czuprynke 1 przyodziany w
cudzoziemskie taszki niby to dorostej pani. Doskoczyt wielkim susem 1 objat Grace wpot.

- Och, ciociu! - piszczata Mona. - Jak ja si¢ za toba stgsknitam! Zbyt szybko rados¢ natozyla si¢ na rozpacz. Grace
przyklekta

1 rozpaczliwie przytulita bratanicg. Dziewczynka od razu zaczg¢ta opowiadac o statkach i pociagach, o Francjiio
okropnych krewnych.

- Nie ptacz, ciociu - przerwala. - Ja wrdcitam 1 juz nigdy nie wyjadg z Kenii!

- Mona - zapytata Grace zdtawionym glosem - co ty tu robisz? Dlaczego nie jestes na pensji?

- Stryj Harold powiedzial, Ze nie mogg tam by¢! Ciociu, dobrze sig czujesz? Dlaczego placzesz?

- Po prostu tak si¢ ciesze, ze ci¢ widze, kochanie. Popatrz na siebie. Mtoda dama, co si¢ zowie.

- Miatam dziesig¢ lat, kiedy wyjechatam, teraz mam dziesig¢ 1 dwie trzecie. W Anglii byto okropnie, ciociu. Szalej¢
ze szczescia, ze wrocitam.

Nadchodzita Rose, Grace wstata z kleczek 1 podeszia do bratowe;.

- Rose, witaj w domu - powiedziata.

- Cudownie jest wroci€. - Rose wzigla Grace pod rekg. Podeszly na skraj wzniesienia 1 spojrzaty w dot na wzburzona
rzeke. Strome brzegi porastaty gesta zielenia buchajaca wszystkimi kolorami dzikich kwiatow. - Jakze brak mi byto
tych widokow! I chce jak najpredzej zabrac si¢ do mojego gobelinu.

Grace, odr¢twiata, poruszajac si¢ jak przemeczona probami aktorka, patrzyta na mata Ndzeri. Dziewczynka
nieSmiato wysiadla z samochodu 1 stangta przy Rose, zdawaloby sig, przerazona. Budzila w Grace dojmujaca
czutos$¢. To ona byla tym dzieckiem wyciagnigtym z tona Gaczyku.

- Ndzeri - Grace pochylila si¢ nad nia - nie chcesz p6j$¢ do domu, do swojej mamy?

Dziewczynka cofneta si¢ 1 potrzasneta glowa.



- Chyba za bardzo si¢ do mnie przywiazata - powiedziata Rose, glaszczac ja ze Smiechem. - Prawda, Ndzeri? Trzeba
bylo widzie¢, jakie wzgledy okazywano jej w Europie. I ona mi bardzo pomaga. Lubi calymi godzinami szczotkowac
mi wlosy. Ndzeri moze p6j$¢ do domu pdzniej. Chee zosta¢ ze mna, pomagac przy sortowaniu mojej nowej przedzy.
Mona obserwowata. Przetkneta zazdros¢ 1 zal, siggngta po reke

ciotki.

Grace wlepila oczy w bratowa. To wszystko zbyt nierzeczywiste. Oto Rose po o$miu miesigcach nieobecnosci
zachowuje si¢ tak, jakby przyjechala na podwieczorek. Dlaczego nie pyta o Arthura?

o Valentine'a? I dlaczego Mona wrocila, zamiast zosta¢ na pensji w Anglii?

Swiat woko6t Grace zakotowal. Za duzo tego - ten powrdt Rose

1 Mony, to rozstanie z Jamesem.

- Ciociu - zapytata Mona, ciagnac ja za reke - placzesz z mojego powodu?

Grace spojrzata na bratanicg.

- Cieszg sig, ze wrocilas - powiedziata - 1 smutno mi, bo wuj James wyjezdza. On 1 ciocia Lucille beda mieszka¢ w
Ugandzie.

Mona podniosta wzrok na Jamesa, oczy jej zrobity si¢ okragle.

- Gretchen 1 Ralph tez wyjada?

- Niestety, tak - odpowiedziat James. Wtedy Mona tez posmutniata.

Grace przyklegkta, ujeta jej twarz w dtonie.

- Nie martw si¢, Mono - powiedziata cicho. - Ty 1 ja nadal mamy siebie nawzajem. - I pomyslata: moze begdziesz
musiala zamieszka¢ u mnie. To wszystko jest zbyt dziwne. Twoja matka staje si¢ jeszcze mniej obecna, mniej realna
niz kiedykolwiek przedtem. Ja bede¢ ci matkowata, Mono. Bedziesz ta corka, ktorej nigdy nie urodze. Dziecko moje
kochane, w tobie jest pustka bez mitosci, tak jak teraz we mnie. JesteSmy sobie potrzebne.

- Gdzie Valentine? - nagle zapytata Rose.

-Mowig ci, Treverton, trzeba Londyn zmusic¢, zeby stuchatl! - Brygadier Norich-Hastings postawit szklanke 1
podszedt do okna, za ktorego szybkami, oprawnymi w otow, pysznit si¢ wspaniaty widok dalekiej gory Kenya. -
Musimy wydelegowac¢ kogos sposrdd nas, zeby osobiscie przedstawit nasza sprawe rzadowi Jego Krolewskiej
Mosci.



- Hugh ma racje¢ - powiedziat Hardy Acres z wygodnej glebi wolterowskiego fotela.

Valentine, za swoim biurkiem, siedziat na krzesle odchylonym w ty! 1 nogi opieral na blacie. Krecit szklanka,
patrzac, jak whisky w niej faluje koliscie.

Czwarty mgzczyzna w gabinecie Valentine'a, Malcolm Jemmings, byt hodowca bydta z doliny Rift 1 wiascicielem
ponad stu tysigcy akrow doskonalej ziemi srodkowej prowincji, wigc ze wzgledu na wlasne interesy zajmowat si¢
polityka tej kolonii. Zabrat glos dopiero teraz.

-Afryka Poludniowa wysungta koncepcj¢. PowinniSmy wzia¢ z niej przyklad 1 utworzy¢ unig biatych. Powiedzmy,
Uganda, Kenia 1 Tanganika. Moze nawet Rodezja Péinocna. Trzeba przydac sity panowaniu biatych, przypomnie¢
tubylcom, kto naprawdg tu rzadzi.

- Cholernie zatuje, ze to zostalo wydrukowane - powiedziat Acres, rzucajac gazetg kenijska na podlogg.
Przyjaciele wiedzieli, o czym on mowi. Ostatnio w Londynie lord Passfield, nowy minister kolonii, opublikowat
raport. Wycofal poparcie dla zadan bialtych osadnikow w Kenii, przy czym stwierdzit: ,,Celem Wielkiej Brytanii jest
powotanie w kolonii urzedu reprezentujacego elektorat ztozony ze wszystkich warstw ludnosci uprawnionej do
skutecznego, nalezytego glosowania" i dodat, ze jest to raczej niemozliwe w kraju, gdzie prawo do glosowania ma
niecaty jeden procent ludnosci!

- Jezeli tubylcy to przeczytaja - powiedzial Acres - zaczna si¢ klopoty.

- Klopoty juz si¢ zaczety - stwierdzil brygadier ponuro. - Passfield zabronit gubernatorowi ogranicza¢ zebrania
Centralnego Zwiazku Kikuju. Przeciez, niech to diabli, on zachg¢ca ich do rewolucji! Teraz oni zadaja przydziatow
ziemi na wyzynie. Zanim si¢ czlowiek obejrzy, tubylcy dostana pozwolenie na uprawe kawy!

Trzej goscie spojrzeli wyczekujaco na gospodarza. Wydawato sig, ze Valentine ich nawet nie stucha. Ciemnymi
oczami patrzyl posgpnie na fotografi¢ w srebrnej ramce, ktora stata na biurku.

Myslat o Arthurze. Nie powinien bi¢ go tak mocno, ale chiopiec nieraz doprowadza go do wsciektosci. Skad u tego
smarkacza takie fanaberie? Jest juz maj, a Arthur nawet nie tknat prezentéw, ktore dostat od ojca na Gwiazdke -
olowianych zolierzykow i1 miniaturowej armatki, strzelby, mysliwskiego noza.

Biorac z biurka fotografig, Valentine przyjrzat si¢ jej. Poczut bol w sercu na widok niewinnej anielskiej twarzy
Arthura, mitego



usmieszku, szortow khaki jako$ nigdy nie zapigtych porzadnie. Moj synu, krzyknat w duchu udrg¢czony. Dla ciebie
Zyje, dla ciebie zbudowatem ten dom. Przeciez nie chcg zrobi¢ ci krzywdy. Chcg tylko, zebys wyrdst na mgzczyzng.
- Treverton? - pytajaco powiedzial Hardy Acres.

Naprawig to, synku. Przykro mi, ze cig bitem. Przyrzekam, ze juz nigdy...

- Valentine - zapytal Malcolm Jemmings - jestes z nami? Valentine spojrzal na nich.

- Przepraszam. - Postawit fotografig, wstal 1 podszedt do barku na kétkach. - Ja nie obawiam si¢ buntu. Wszyscy moi
ludzie chea tylko siedzie¢ pod drzewami 1 pi¢ piwo.

- Wigc jestes slepy, Treverton - powiedzial Jemmings.

Valentine zignorowal afront. Nadal myslat o Arthurze, zastanawial sig, czy moze juz czas zabra¢ chlopca na
pierwsze w zyciu safari.

- Przyjechalismy, zeby zasiggnac¢ twojej opinii w tej sprawie -upomniat go brygadier Norich-Hastings. - Wypowiedz
si¢, Valentine. .

- Moi ludzie nigdy przedtem nie mieli tak dobrze - powiedzial Valentine z roztargnieniem. - Daj¢ im tyle emerykene
1 rowerow, ile tylko chca. Sa potulni jak owce. I tacy pozostana, jezeli bede nadal traktowat ich odpowiednio.
Goscie wymienili spojrzenia, brygadier znow go upomniat:

- Valentine, otworz oczy! Niektorzy z tubylcow zaczynaja burczeé, ze wyzyna jest prawowicie ich wlasnoscia 1 ze
dobrowolnie z niej nie zrezygnuja.

Valentine nalal sobie whisky, popatrzyt na szklankg¢ w zadumie, wypit 1 zwrdcit si¢ do gosci:

- Kogo byscie wystali do Londynu?

- MyslelisSmy, Ze ty bys si¢ nadawat.

- Ja!

- Ostatecznie masz miejsce w Izbie Lordow. Nazwisko nie bez znaczenia. I jeste§ dobrym méwca. Ciebie beda
stuchali.

Valentine potart si¢ po podbrodku. Perspektywa wyjazdu do*Anglii weale mu sig nie uSmiechata. Ostatnim razem
byl tam na wystawie w 1924 roku, gdy reprezentowal kawg Nairobi, obecnie znang jako kawa kenijska. I Rose
napisala w liscie z Suffolk, ze w Anglii jest jeszcze zimniej, jeszcze bardziej deszczowo 1 odstrg-czajaco niz dawnie;.
- No? Co ty na to?



-Moze... - Moglby zabra¢ ze soba Arthura. Wyrwac chtopca spod babskiego wplywu Rose 1 Grace.

- Niewiele mamy czasu. Sytuacja jest z dnia na dzien coraz powazniejsza. Jezeli chcemy trzymac si¢ swojej ziemi,
potrzebne nam poparcie rzadu Jego Krolewskiej Mosci.

- Stowo daj¢ - Hardy Acres zerwat si¢ na rowne nogi - czy to nie twdj samochod? Ten, ktory wyslales na stacje?
Valentine podszedt do okna 1 wyjrzal. Cadillac podjezdzal przed dom. Pusty, siedziat w nim tylko szofer Afrykanin.
Ostaniajac oczy w blasku stofica, Valentine wyszedt na werandg. Wtosy targat mu ostry wiatr, przelatujacy nad
pigcioma tysiacami akréw bujnych krzakow kawy. W tym wlasnie miejscu on stal dziesig¢ lat temu 1 przedstawiat
zonie 1 siostrze swoje marzenia. To, co rozciagato si¢ przed nim teraz, byto wlasnie owa jego wizja, wymarzona
tamtego dawno minionego dnia.

- Gdzie jest memseeb? - zapytat szofera.

- Poszta z memseeb dektari. - Szofer wskazal wzniesienie.

- Czes¢! Witaj w domu! - zawotat Valentine, zdejmujac kapelusz, machajac nim do Rose 1 Grace.

Rose pomachata reka.

- Niemadry ten Harold - powiedziata do szwagierki. - Te jego urojenia.

- Co przez to rozumiesz?

- Popatrz na Bellatu. Oczywiscie, my mamy pieniadze!

Grace zaintrygowana patrzyta, jak Rose, stapajac z wdzigkiem, schodzi §ciezka w dot do Valentine'a, ktory na
powitanie catuje ja w policzek.

- Brak mi byto ciebie - powiedzieli oboje jednoczesnie. Potem kto$ maty wybiegt z chaty potoznic.

- Mama! - wotal Arthur, przebierajac pulchnymi tydkami. Valentine spojrzat na niego.

- Co ty tam robites! - wrzasnatl tak, ze glos jego rozbrzmiat az na drugim brzegu rzeki. - Zabronitem ci tam chodzic¢!
Arthur zatrzymat si¢ jak wryty. Ojciec zbiegt do niego po zboczu.

- UmysInie mi si¢ sprzeciwiasz - powiedzial. Wziat Arthura za kolnierz 1 potrzasnat nim.

Ze wzgorza przygladali si¢ temu Grace 1 James. Widzac, jak Arthur nagle pada na ziemig, wierzga 1 wije sig, Grace
krzykneta 1 zbiegla do niego.

Gdy Rose 1 James przyszli za nia, juz zdotata wetknac patyk migdzy zacisnigte zgby Arthura. Chlopiec skrgcat sig i
obracal w piachu,



oczy mial wywrdcone, dziwne odglosy dobywaly si¢ z jego krtani. Dorosli gapili si¢ ze zgroza. Cichutko podeszta do
nich Mona.

Skonczyto si¢ to rownie szybko, jak sig¢ zaczeto. Grace sprobowata podnies¢ nieprzytomnego chiopca, ale Valentine
ja wyreczyt. Tulac syna w objgciach, poszedt za siostra do przychodni, gdzie Grace doktadnie zbadata Arthura.

W koncu orzekila:

- Epilepsja.

- Nie! - wrzasnal Valentine. - Nie!

- Juz ci méwitam, zeby$ zabrat go do specjalisty - powiedziata. - Teraz musisz cos zrobic.

- M¢j syn jest zdrowy!

- Do licha, Valentine, nie jest! I jezeli ty z nim nie pojedziesz, ja to zrobig.

Groznie patrzac na siostrg, zmierzyt si¢ z jej uparta wola. fotem troch¢ zgarbit ramiona.

- Sa specjalisci w Europie - powiedziata Grace juz tagodniej -ludzie, ktorzy prowadza badania nad takim stanem.

- Nad obtedem, chcesz powiedziec.

- Epilepsja nie ma z oblgdem nic wspolnego. Nie ma mc wspolnego z wtadzami umystowymi. I to nie powdd do
wstydu. Juliusz Cezar chorowat na epilepsj¢. I Aleksander Wielki.

Valentine ze ztoscia spojrzal na Rose.

- To pochodzi z twojej rodziny - wycedzil, przyprawiajac ich wszystkich o wstrzas.

Podnidst zwiotczatego syna, mocno go objat. Przycisnat usta do czuprynki koloru grejpfruta, mokrej od potu. Arthur
jest taki maty, taki watty, pomyslal. M¢j syn. Jedyny, jakiego mam i bed¢ miat w zyciu. Gdy Rose wyciagneta rece,
zeby wzia¢ chtopca, cofnat

si¢ przed nia. .

- Nie dotykaj go - powiedziat 1 zwrocit si¢ do Grace. - nabior¢ go do Anglii. Zabiore go do wszystkich specjalistow w
Londynie. Pojade z nim na Kontynent, jezeli bed¢ musial. Wydam ostatnie nawet grosze...-Glosmu si¢ zatamat.
Patrzyli, jak Valentine schodzi po schodkach werandy 1 idzie $ciezka do domu, niosac Arthura jak lalkg z obwistymi
konczynami. Rose poszta inng $ciezka, ta prowadzaca na jej polanke wsrod eukaliptusow. Szla tak szybko, az si¢
wydawalo, ze leci nad ziemia. Mala Ndzeri klusowata za nia jak szczeniak, podczas gdy Mona krazyla w cieniu
werandy niepewna, co zrobi¢. Potem ona tez ruszyta za matka.



Znowu w blasku stonca Grace odgarngta wlosy z twarzy 1 odetchngta glgboko, rozgladajac si¢ po budynkach krytych
strzecha, ktore byly jej misja. James stanat przy niej.

- Bedziesz dawatla sobie rade? - zapytat.

Oburacz ujal jej dton i uscisnat.

- Zostang na razie, Grace. Dopoki Valentine z chlopcem nie wyjedzie do Anglii.

Potrzasngta glowa.

- Nie, James. Ty juz tu nie nalezysz. Twoje zycie jest daleko na zachodzie, tam gdzie czekaja na ciebie Lucille 1
wasze dzieci. Oni cig potrzebuja bardziej niz my.

- Cheg, Grace, zebys$ zawsze pamigtata - powiedziat cicho - ze jesli kiedykolwiek bedg ci potrzebny, wystarczy mnie
zawiadomi¢ 1 zaraz przyjadg. Przyrzekasz, ze mnie zawiadomisz?

Odwrocita twarz do zachodzacego stonca 1 przytakngta.

- Teraz sig¢ pozegnajmy, James. Czas, zebys$ juz wyruszyl w t¢ podr6z. Diuga droga jest do Ugandy.



Rozdziat 24

Catla ta ziemia, synu, ta wokot ciebie 1 jeszcze dalej, nalezy do Dzieci Mambi, do nikogo innego.

David siedziat i stuchatl, gdy matka mowila, przygotowujac dla nich wieczorny positek. Dwa pulchne stodkie
kartofle, owinigte liS¢mi banana, migkty nad para; ziarna prosa pgkaly we wrzacej wodzie, ggstniejac w kleik.
Chociaz wiele kobiet za rzeka przyjeto europejski zwyczaj jadania trzech positkow dziennie, Oczera nadal
przestrzegala starej tradycji 1 zasiadata tylko do pozywnej kolacji

pod wieczor. .

- Dzieci Mambi daty si¢ oszukaé ozungu - moéwila - 1 zrzekty si¢ swojej ziemi. Bialy czlowiek nie rozumie naszych
zwyczajow. Zobaczyt puszcze, gdzie nie byto zadnych chat, wigc wziat ja sobie, skoro, jak uznat, nikt tam nie
mieszka. Nie wiedzial, ze tam mieszkaja przodkowie 1 ze puszcza ma by¢ kiedy$§ wytrzebiona, zgby tam byly chaty
dzieci naszych dzieci. Biaty cztowiek nie mysh ani o przeszios$ci, ani o przysztosci, widzi jedynie to, co jest dzisia;.
David z uwielbieniem wpatrywat si¢ w matkg. To byla najpigkniejsza kobieta, jaka kiedykolwiek widziat. Teraz, gdy
zblizal si¢ do progu meskosci 1 wkrotce czekalo go wtajemniczenie, potaczone z obrzezaniem, zaczynat si¢
orientowac, jak mezczyzni patrza na nia. I kobiety takze. Mgzczyzni patrzyli glodnym wzrokiem. Pozadali jej 1
nierzadko proponowali matzenstwo. A kobiety patrzyly z zazdroS$cia, skrycie podziwiaty wolnos¢ Oczery zyjacej
bez mezczyzny, bez pana. Ale wszyscy przy tym odnosili si¢ do znachorki z bojaznia 1 szacunkiem.

Chociaz nie miala mgza, a dziecko miata tylko jedno - co w innych okolicznosciach stanowitoby powody do
litowania si¢ nad ma - w klanie czczono ja, bo stata na strazy odwiecznych obyczajow.



David widywat od lat, jak do tej chaty przychodzili wazni ludzie, jego dziecinstwo byto dtuga kronika odwiedzin.
Naczelnicy 1 starszyzna zasiggali rady u jego matki, kobiety przynosily jej swoje tajemnice 1 ptacity za amulety 1
wywary, a me¢zczyzni oferowali swoja meskos¢. Mata chata Oczery 1 Davida styszala o nieszczg$ciach i radosciach
Dzieci Mambi z wielu ust przez wiele ksigzycow. David byl dumny ze swojej matki, zycie by oddal za nia.

Ale zbyt duzo jeszcze nie rozumial. Mial jedenascie lat, Spieszylo mu si¢ do osiagnigcia wieku meskiego 1 tym
samym chyba madrosci. Chcial, Zeby matka moéwita szybciej, wigcej, zeby rzucata Swiatto na ciemne tajemnice
drgczace jego mioda duszg.

David znajdowat si¢ na skraju - jeszcze za bardzo po stronie dziecifistwa, za mato po stronie dojrzatosci. Ale dziecko
w nim pragneto by¢ megzczyzna 1 Igkalo sig, ze to nigdy nie nastapi. Byt w nim réwniez Kikuju, ktory tgsknie, z
zawiscia patrzyl na bogactwa biatych - na te rowery, telegraf, strzelby. David Kabiru Maden-gej marzyt o posiadaniu
takich rzeczy, takiej wladzy, o dopuszczeniu do tego elitarnego korpusu. Dawno temu, zgodnie z decyzja ojca, zostat
ochrzczony. A wigc nalezat do Pana Jezusa, tak mowili ozungu. A przeciez nie byl ich prawdziwym bratem, chociaz
to obiecywali; nie byt im rowny. Dlatego czul do nich urazg.

- Nie kochaj ozungu - czgsto mu powtarzata matka. - Nie szanuj ich. Nie uznawa;j ich praw. Ale rowniez, moj synu,
nie lekcewaz ich, tylko zawsze pamigtaj przystowie, ktore mowi: madry czlowiek staje przed bawolem ostroznie.

- Teraz zjemy - powiedziata w koncu Oczera, chochla naktadajac kleik z prosa na bananowe liscie. - A ty mi
wymienisz wszystkich przodkow, poczawszy od Pierwszych Rodzicow. Potem pdjdziemy do puszczy na tajemne
zebranie. Ma przyjs¢ kto$ wielki, zeby przemdéwi¢ do Dzieci Mambi. Bedziesz stuchat, Davidzie Kabiru, 1
zapamigtywal jego stowa, tak jak zapamigtates imiona wszystkich przodkow.

% sk ok

Ondziru zostata w szkole po lekcjach, zeby pomaga¢ memseeb Pameh, nauczycielce, przy sprzataniu. Nie z mitosci
do memseeb ani me w poczuciu obowigzku wobec szkoty; ta dziewigcioletnia dziewczynka zawsze korzystala z
kazdego pretekstu, byle tylko nie wraca¢ do wioski z chlopcami, bo przez cata droge dokuczaliby jej niemitosiernie.
Nie bata si¢ ich. Ondziru nie bala si¢ niczego oprocz kameleonow, ktorych lekali si¢ wszyscy Kikuju. Chodzito o to,
ze jej matka



cigzko pracowala, zeby by¢ szanowana, wigc bardzo si¢ martwita, widzac jej sukienki podarte albo zabtocone przez
dokuczliwych chtopakow. .

Po sprzataniu Ondziru powiedziata nauczycielce kua hen, do widzenia, 1 wyszta z chaty szkolnej. Stonice chylito sig
ku zachodowi Musiata si¢ pospieszy¢, by wroci¢ do domu przed zapadnigciem zmroku. Ale w bramie pod napisem:
MISJA GRACE TREVERTON zatrzymata si¢. Przed nia rozciagala si¢ pota¢ bujnej trawy, nieszczgsnej w swojej
bezuzytecznoéci. Zadne zwierzeta tu sie nie pasly, Zadnych plondw nie uprawiano. A przeciez o te trawe dbali
ogrodnicy 1 sprawdzat ich pracg buana z batem. Kiedys Ondziru widziala, jak galopuja po tej trawie biali na koniach,
wymachujac wielkimi kijami, a memseeb w jasnych sukniach i kapeluszach, siedzace pod drzewami oliwnymi 1
kamforowymi wokoto, wykrzykuja niczym zony wojownikow.

Ale nie na boisko polo Ondziru teraz patrzyla, tylko na chat¢ za boiskiem. Dwie osoby tam, ledwie widoczne w
resztce Swiatla dnia, konczyty wieczorny positek.

Ondziru wiedziata, kto to. Jej matka czgsto chodzita do znachorki, gdy dzieci chorowaty. I raz ta wdowa po
legendarnym naczelniku Madengeju przyszia do wioski, mowita ludziom o przodkach, a potem na jej cze$¢ rodzina
Ondziru raczyta wszystkich piwem. Urzeczona dziewczynka duzo o niej styszala. Ozungu zakazali znachorce
stosowa¢ odwieczne sztuki, ale ona dalej robi swoje. Jej opor wzbudzit w calym klanie zbozny szacunek. Jej syn o
dwoch imionach, David Kabiru, ostatnio zaczal chodzi¢ do szkoty memseeb dektari. Chwali sig, ze matka chce, by
si¢ nauczyt zwyczajow bialego cztowieka, przygotowujac si¢ na dzien, gdy Dzieci Mambi zazadaja oddania Ziemi
Kikuju, przeciez ich wilasne;.

Ondziru zobaczyla, ze ci dwoje wybieraja si¢ do puszczy. Dostyszata, jak Oczera z powaga mowi co$ do Davida.
Wyczula, Ze to co§ waznego. Zaciekawiona, zdecydowata si¢ p6js¢ za nimi.

Droga byta dtuga, czaity si¢ zte duchy, zlociste oczy mrugaty w zaroslach. Ondziru zdawata sobie sprawg, ze jej
mama bgdzie si¢ o nig niepokoic, a przeciez nie mogla si¢ nie podda¢ powabowi tej tajemniczosci.

Ostatecznie znachorka wprowadzita chtopca na polang, gdzie w ciszy, ku zdziwieniu Ondziru, siedziato wielu
mezczyzn, a wsrdd nich kilku z jej wioski. Przewaznie byli przyodziani w szuka 1 koce

1 mieli laski zamiast witdczni. Nieliczni przyszli ubrani po europejsku, najwidoczniej prosto z pracy w ktorej$§ z misji.



W takim zgromadzeniu nie moglo by¢ kobiet, a przeciez zaden z tych mgzczyzn nie zaprotestowal przeciwko
obecnosci znachorki. Posadzili ja migdzy soba, podali jej tykwe z piwem. Jak gdyby byla mgzczyzna, pomyslata
Ondziru, wybatuszajac oczy.

Coraz wigcej mgzczyzn przychodzito; wylaniali si¢ raptem z mrokow. Ognia nie rozpalili, polang zalewata
ksigzycowa poswiata. A ksigzyc byt w petni, pora zatatwiania waznych spraw. Zebrani siedzieli na ziemi, na glazach,
na zwalonych pniach, popijali piwo z trzciny cukrowej, niektorzy zuli todyzki lisci miree, inni przekazywali sobie
butelke koloby. Ondziru wiedziata, co to jest koloba: ten trunek bialych mezczyzni Kikuju cenili tym bardziej, ze dla
nich byl zakazany. Dlatego tez nazywali go ,,kolorowa krata".

Przejawiali typowa afrykanska cierpliwo$é. Zaden z nich nie miat zegarka; Zaden nie przejmowal sie¢ mijaniem
czasu. Ondziru jednak nie wiedziala, ze na polang przywiodta ich ciekawos¢; z ust do ust przeleciala wiadomos¢ o
przybyciu w ten wieczor stynnego Jomo. Mial on przemowic, przedstawic¢ cele Centralnego Zwigzku Kikuju. Za
drzewami stato kilku mezczyzn na czatach. I zeby wykluczy¢ ewentualnych rzadowych donosicieli, kazdy ze
zgromadzonych mial zlozy¢ uswigcona przysigge, ze zachowa tajemnicg. Zebranie byto nielegalne.

Nagle dziwny odglos wdart si¢ w ciszg¢ puszczy. Brzmiato to jak burczenie w brzuchu stonia z poczatku daleko, a
potem coraz blizej 1 glosniej, az niejeden z czekajacych poderwat si¢ do ucieczki. Ale to 6w Jomo przyjechat swoim
angielskim motocyklem.

Ci nieliczni, ktorzy juz styszeli jego przemowienia, uspokoili bojazliwych, oznajmiajac:

- Jomo Kamau.

Wysoki, poteznie zbudowany Kikuju, majacy glos mocny, wzrok bystry i, jak wszyscy zauwazyli, ozdobny
plemienny pas na sobie, zwany makibi o kiniata, wszedt w sam srodek krggu.

Siedzieli oczarowani, gdy zaczat mowic o losie Afrykandw, o potrzebie zjednoczenia sig, o potrzebie wyksztalcenia.
Oczera 1jej syn tez stuchali 1 stuchata dziewczynka Ondziru.

- W dawnym uktadzie spoteczenstwa afrykanskiego - mowit Jomo Kamau - chociaz podobno wiele zta si¢ z nim
kojarzy, cztowiek byt cztowiekiem i jako taki mial prawa cztowieka 1 wolnos¢, czyli mogl zgodnie ze swoja wola 1
uznaniem obiera¢ kierunek, jaki odpowiadat jego celom 1 celom jego rodakoéw. Natomiast obecnie Afrykanin,
jakakolwiek ma pozycjg, jest jak kon, ktory musi iS¢ w kierunku narzuconym przez jezdzca... Afrykanin podniesie
sig



na wyzszy poziom tylko wtedy, gdy bedzie mogt swobodnie si¢ wypowiadac 1 organizowa¢ gospodarczo,
politycznie 1 spotecznie, a takze uczestniczy¢ w rzadzeniu swoim wilasnym krajem.

Gdy umilkt, zalegta cisza. Rozejrzat sig¢ po twarzach stuchaczy, zatrzymujac przelotnie spojrzenie na pigknej mtode;j
znachorce w starodawnym stroju.

- Mozecie tutaj mowic, co myslicie - powiedzial. Niejaki Miarajgo z wioski Ondziru zapytat:

- Co ty nam opowiadasz? Mamy wypedzi¢ biatych z Ziemi Kikuju?

- Nie o rewolucji, tylko o rownosci opowiadam, bracie. Kto z nas czuje si¢ rowny swojemu biatemu panu i wladcy?
Inny z zebranych, Tymothy Mindzaji, powiedzial: -Ozungu daja nam tak duzo! Zanim przybyli, zyliSmy w
ciemnosciach 1 grzechu. Teraz mamy Jezusa. JesteSmy nowocze$ni w oczach §wiata. Niejeden mu przytaknat.

- Ale co mamy w zamian? - zapytal Jomo. - My daliSmy im ziemig, a oni nam dali Boga. Czy to sprawiedliwa
wymiana?

- Buana jest dla nas dobry - powiedziat Miarajgo. - Nasze dzieci sa teraz zdrowsze, moi synowie uczg si¢ czytac i
pisa¢, moje zony gotuja z mnostwem oleju 1 cukru. Zanim buana przybyt, tego nie mielismy.

- Ale bylismy me¢zczyznami. Mozecie to powiedzie¢ o sobie teraz?

Popatrzyli porozumiewawczo jedni na drugich. Ktos$ ze starszyzny wstat groznie, z wysoka spojrzat na mtodego
Kamau 1 odszedl w mrok, kilku zerwato si¢ 1 ruszylto za starcem. Ci, ktdrzy zostali, patrzyli na parweniusza
podejrzliwie.

- My to miliony ludzi, oni to tylko tysiace! - huknal Jomo. - A jednak oni nad nami panuja!

- Czyz garstka starszych nie rzadzi wszystkimi Kikuju? - przeciwstawit sig ktorys.

Jomo przeszyt go wzrokiem.

- Czy tysiace hien rzadzi milionem lwow? - Z kieszeni na biodrze wyciagnal gazet¢ 1 machnat nia jak maczuga. -
Czytajcie! -wykrzyknal. - Czytajcie stowa samego biatego cztowieka. Oto przyznaje, ze jeden procent ludnosci
naszego kraju ustanawia wszystkie prawa. A ten jeden procent to przeciez sa obcy! Maja przodkéw w innych
krajach.

Stuchacze zaszemrali.



- Zabrali nam wlocznie 1 nasze dzwonki wojenne! - wrzasnat. -Z naszych mgzczyzn zrobili kobiety! I teraz usituja
znie$¢ uswigcone wtajemniczanie dziewczat! Zamiast tego ucza dziewczeta czytac i pisac, a wige z naszych kobiet
robia m¢zczyzn. Ozungu wywracaja Kikuju na opak! Powoli sprowadzaja zaglade na Dzieci Mambi. A wy jestescie
jak owce, catujecie reke, ktora wbya sztylet! Zbudzcie sig, Synowie Mambi! Dzialajcie teraz, zanim bedzie za pdzno!
Przypomnijcie sobie przystowie: tych, co mowia ,ja to bede robi¢", przescigna ci, co méwig ,ja to robig".

Przeszedt przez krag 1 stanal przed jednym ze starszych siedzacych na ziemi. Starzec, owinigty kocem, miat laske 1
zawieszony na szyl maty metalowy pojemniczek.

- Mzi - zapytat Jomo juz nie tak glosno 1 raczej z szacunkiem -co to jest, ten twoj naszyjnik?

Starzec byt ostrozny.

- Ty wiesz, co to jest - odrzekt. - Sam taki nosisz.

- A jakze! - wykrzyknal Jomo. - To jest kajpende, dowdd tozsamosci, ktory ozungu kaza nam miec przy sobie. Ale
wigkszos¢ z was nie ma. ubran z kieszeniami, wigc musicie nosi¢ wasze dowody na szyjach, jak psy!

Stuchacze zdretwieli. Zimno si¢ zrobito wszystkim, gdy oczy mzi napotkaty oczy tego podzegacza. Po chwili
dostojny starzec wstat 1 powiedziat cicho, z nienawiscia:

- Biaty czlowiek przybyt i wyprowadzit nas z ciemnosci. Pokazatl nam wigkszy $wiat, o ktorym nic nie wiedzieliSmy.
Dat nam lekarstwa 1 Boga, szosy 1 ksiazki. Nauczyl nas lepszych zwyczajow. Ten kajpende, ktory noszg, mowi
ludziom, kto ja jestem. Nie wstydzg si¢ go. [ nie muszg ciebie stuchac.

Odwrocit sig¢ peten godnosci 1 opuscil polang tak, jakby wychodzit ze swojej sali tronowej. Inni starsi tez wstali 1
wraz z nim odeszli. Ale mtodsi si¢ nie ruszyli. Do nich zwrdécit si¢ teraz Jomo.

- Siedem lat mingto od masakry naszych w Nairobi po uwigzieniu Harry'ego Thuku. Nadal trzymaja go w wigzieniu
za to, ze dziatal w sprawie juhuru, niepodleglosci. Sto pigcdziesiat naszych nieuzbrojonych mezczyzn 1 kobiet
zastrzelili na ulicy jak zwierzgta. Czy dalej bedziemy na to pozwalac?

Kolejno kazdemu z siedzacych kregiem patrzyt w oczy, przeciagle, magnetycznie, dopoki nie spuszczali wzroku.

- Powiem wam - o§wiadczyt peten spokojnej sity - ze jesli ktorys$ z was pracuje u biatych, to nie jest Afrykaninem.
Styszycie mnie?



- Ej - odpowiedziato kilku. - Tak.

- Czy nasza mgskos¢ nie jest warta wigcej niz cukier 1 olej?

- Ej - odpowiedzieli trochg glo$nie;.

- Czy nadal bedziemy jezdzi¢ wagonami kolejowymi trzeciej klasy, kiedy biali jezdza pierwsza? Czy bedziemy sig
godzi¢ z ponizajacym nas wymaganiem przepustek, zeby powedrowac z jednej wioski do drugiej? Czy bedziemy
przyzwala¢ na rozporzadzenia, ktoére nam zakazuja pali¢ w obecnosci biatych, kaza zdejmowac przed nimi czapki,
sta¢ na baczno$¢? Czy jednak zaczniemy zy¢ jak mgzczyzni?

- Ej! - wykrzykngli.

Ondziru czula, jak jej mlode serce lomocze. Charyzmatyczny Jomo Kamau czarowal gtosem. Niewiele rozumiata z
jego stow, ale stuchala rozgrzana moca, z jaka mowit. Szeroko otwartymi oczami patrzyla, jak jeszcze kilku z kregu
nieche¢tnych temu radykalowi i obawiajacych si¢ policji wstaje 1 odchodzi. Widziata Igkliwe zerknigcia pozostatych:
siedzieli, wiercac si¢ w podnieceniu. Niektorzy szeptem wyrazali poparcie dla mowcey, inni milczeli. To bylo tak,
jakby on kijem poruszatl zar prawie wygastego ogniska. Stare zimne juz wegielki usuwaty si¢ na bok, te jeszcze
ciepte stabo sig¢ tlity, a te nowe gorace czerwieniaty, buchaty ptomieniem w sam Srodek ogniska. Wtasnie tych
mtodych Ondziru tak widziala - chtopakow w szortach khaki, ktorzy nauczyli si¢ czytac i pisac, ale nigdy nie mieli
ani szylinga w kieszeni. To ci niezadowoleni mtodzi rozptomienili si¢ pod chuchnigciem Jomo Kamau.

Ku zdumieniu Ondziru znachorka powoli wstala i ruszyla do niego. Wszyscy ucichli. Podeszta, wymienita z nim
wyrazy szacunku. Potem gtosno Oczera, wdowa po legendarnym Madengeju, powiedziata:

- Mam widzenie, synu Mambi. Przodkowie pokazali mi twoja przysztos¢. Ty poprowadzisz ten lud z powrotem do
dawnego zycia. Uwolnisz nas od jarzma ozungu. Wejrzatam w twoje dni jutrzejsze i zobaczytam, czym kiedys
bedziesz. Ty bedziesz lampa Kenii, bedziesz Kenia taa.

Oczy mu zamigotaly, co$ przemknglo po jego twarzy. Po chwili uSmiechnat sig, przytaknat i patrzyt, jak ona
odchodzi. Oczera wrocita na swoje miejsce. Ujeta syna za reke.

- Zapamigtasz t¢ noc 1 tego cztowieka, Davidzie. Ondziru to podstuchata. Tez miata pamigtac.



Rozdziat 25

Huknat grzmot. W Domku Ptasiej Piesni zrobito si¢ na chwilg ol§niewajaco biato od blyskawicy. Grace wzigla list
Rose, zaczela czytaé:

Kochana Grace.

Pogoda tutaj jest przerazliwie straszna i zwariuje, zamknieta w czterech scianach. Bella Hill to taka mroczna
siedziba. Kiedy Valentine jest w domu (czesto i na dtugo jezdzi do Londynu, bo przemawia w Parlamencie w imieniu
biatych Kenii), on i Harold tak zajadle sie¢ ktocq, ze tylko to moge robié, by zachowac zdrowe zmysty.

Ale cudownie mi wychodzi to haftowanie! W jednym z wiejskich sklepikow znalaztam przepiekny odcien czerwieni.
Przyda mi sie na ptatki moich hibiskusow. Czy ja ci juz pisatam, Ze zdecydowatam sie umiesci¢ na gobelinie
hibiskusy? Nie wiem, czy one rosnq na zboczach gory Kenya, ale jakos wydajq mi sie stosowne. Co myslisz o
wprowadzeniu odmian haftu wegierskiego na niebo? Nie byloby przeladowane? Wciqz jeszcze biedze sie nad tym
pustym miejscem. Ani rusz nie wiem, czym je zapeltni¢. Gora idzie mi dobrze; niektore z drzew juz majq wykonczong
do ostatnich szczegolow kore. Teraz zajme sie lampartem, ktory bedzie czaic sie za paprociami. Niewqgtpliwie ten
fragment zabierze mi rok czy nawet dwa lata zycia! Tylko co, na Boga, umiesci¢ w tym pustym miejscu?
Odpowiadajqc na twoje dwa ostatnie listy, jeszcze nic nie ma do doniesienia o stanie Arthura. Nie musisz mnie tajac,
Grace. To, Ze o nim nie pisze, nie znaczy, ze sSie nim nie przejmuje. Pewien specjalista na Harley Street miat czelnos¢
powiedzie¢ Valentine'owi, zeby zabrat Arthura do freudowskiego psychoanalityka! Jakqz to wywotato awanture.



Dlaczego listopad w Anglii jest zawsze taki ponury? Czy w Kenii zaczely sie deszcze? Modle sie o to. Moje roze i
ostrozki bardzo ich potrzebujq. Dostatam list dzisiaj z pocztq poranng od Lucille Donald z Ugandy. Pisze tylko o
swojej dobroczynnosci.

Chyba nie bedziemy w domu na Gwiazdke. Nawet jezeli wyjedziemy z Anglii, statkiem plynie sie szes¢ tygodni. Moje
serce jest w Kenii z wami wszystkimi.

Serdecznie Cie pozdrawiam, Rose

Grace westchngta 1 odlozyta ten list. Byl napisany na cienkim papierze rozowym i pawio-niebieskim, w kolorach
Trevertonow. Ponizej nadrukowanego herbu: lwa 1 gryfa, cale stronice wypelnialo ozdobne pismo Rose. Pisanina o
niczym, pomyslata.

Spojrzata na spdd strzechy, gdy grzmoty dudnily od strony gory Kenya. Wiatr szelescit tym suchym papirusem 1
trzaskaty drwa na palenisku kominka. Siedziala sama. Mario poszedt na noc do swojej przybudowki, Mona spata w
niedawno dobudowanym pokoju. Po wyjezdzie Valentine'a 1 Rose wielki dom zostat zamknigty.

Lepiej nie mysle¢ o pustym Bellatu. Przypomina tylko pustke w sercu.

Odrywajac mysl od cieni, ktore napieraty, Grace sprobowala si¢ skoncentrowac na problemach ostatnio
wymagajacych rozwigzania. Miala klopot z serum do szczepienia ospy, przystanym z Anglii: nie dziatato, bo Zle
zniosto podrdz - szczepienie okazato sig rytuatem bezskutecznym. Martwity ja tez trudnosci z wprowadzeniem w zy-
cie ,,projektu pieluszkowego" - daremnie wyprawiata pielggniarki do buszu, zeby uczyty Afrykanki sporzadzac
pieluszki i, co wazniejsze, uzywac ich dla swoich niemowlat. Martwity ja dzieci wciaz poparzone opiiem podczas
gotowania, dzieci odwodnione i konieczno$¢ sprawdzania, czy filtry do wody wszedzie sa uzywane. Znoéw byly
przypadki czerwonki, pasozyty stawaly si¢ coraz wigkszym zamiast coraz mniejszym problemem. Niedozywienie
wzrastalo w miarg nieustannie duzego przyrostu ludnosci; noworodki umieraty na t¢zec, przychodzac na Swiat w
warunkach uragajacych wszelkiej higienie. Ta lista wydawata si¢ nieskonczona.

Grace usitlowata pokona¢ dwie niezmienne przeszkody: ciemnote Afrykandw 1 uporczywe ich zaufanie do lekarzy
plemiennych. Wiedziala, Ze pierwsza z tych przeszkdd moga w koncu usuna¢ ksiazki szkolne 1 nauczyciele, ale
pokonanie drugiej jest o wiele trudniejsze. Chociaz misje wywieraly nacisk na ludzi, zeby nie



zwracali si¢ do miejscowych znachorow, skutek byt tylko taki, ze leczenie tradycyjne odbywato si¢ bardziej skrycie.
W niejedna bezsenng noc Grace, wdychajac na werandzie Swieze powietrze, widziata w ksigzycowej poswiacie
sylwetki wchodzacych ukradkiem do chaty Oczery.

To jest jej wrog. Oczerg trzeba unieszkodliwic.

Siggneta po list, ktory dostata od Jamesa. Grzmialo coraz blizej. Lada chwila burza si¢ rozszaleje. Czy Mona si¢ nie
obudzi? - pomyslata. James napisat:

Mamy tutaj w Ugandzie te same problemy, co wy. Wioski sq daleko od siebie, gleboko w dzungli, wiec lekarze misyjni
nie mogq dotrze¢ do wszystkich. Ci ludzie umierajq z najprostszych powodow! Biegunka, odwodnienie,
niedozZywienie, infekcje - mozna by temu zapobiegal, mozna by to leczy¢, gdyby tylko dato sie w jakis sposob
oswieci¢ Afrykanow w podstawowych sprawach zdrowia. Tyle juz razy, Grace, przyjezdzatem do wiosek, widziatem
niepotrzebne cierpienie i myslatem: gdyby byt jakis przewodnik, do ktorego moglibysmy sie odwotywac,
przeznaczony nie tylko dla personelu niemedycznego, takiego jak Lucille i ja, ale i dla samych krajowcow. Ty
powinnas napisac takq ksiqzke. Modlimy sie, Zebys kiedys to zrobita.

Oczy jej si¢ zamglity, gdy odlozyta ten list. Ksiazka. Zamiast lekarza. Z przystgpnymi wyjasnieniami i rysunkami.
Tak James sobie t¢ ksiazke wyobraza. Dlugo patrzyla w ogien, rozmyslajac o tym, stuchajac, jak burza szaleje coraz
blize;j.

% sk ok

- Ani trochg nie boisz si¢ bltyskawic, prawda? - zapytala Mona.

David miat oboj¢tna ming. Wolatby uciec do chaty, gdzie spata matka, ale wtedy wydalby si¢ tchorzem, a przeciez
musiat pokaza¢ cérce buany, ze jest nieustraszony.

Ona rzucita mu wyzwanie.

Przypadkiem spotkali si¢ w to popotudnie nad rzeka, Mona oznajmita, ze wrécita do Kenii na zawsze. David
sprostowal, Zze z pewnoscia nie na dtugo. I poktocili sig, czyja to ziemia, David podpierajac si¢ autorytetem matki,
Mona autorytetem ojca. Z ktotni wyltonilo si¢ to wyzwanie: spotkaja si¢ o poinocy w miejscu tabu. Kto bedzie
odwazniejszy, do tego prawowicie nalezy ta ziemia.

Tak wiec David, zeby wykaza¢ Monie swoja odwagg, byt tutaj w §rodku nocy, przycupnigty pod pleciona Sciana
ambulatorium.



Zimny wiatr smagat go przez cienka koszulg, btyskawice rozrywaty niebo, o§wietlaty niskie czarne chmury niosace
deszcz. David, jak kazdy Kikuju, nie lubit burzy. Wiedziat, ze ten deszcz nie jest normalny. Takie gniewne burze
zdarzaja si¢ bardzo rzadko 1 wtedy Dzieci Mambi muszg si¢ zastanowic€, czy bog si¢ na nich nie rozgniewat - nie ten
bog Jezus ozungu, ktoremu $piewaja piesni w niedzielg i1 ktoérego chwala w dobrych czasach, tylko Ngai, pradawny
bog Kikuju. Do Ngai powracali, ilekro¢ ogarniat ich pierwotny Igk.

Wiatr targat krotkie czarne wlosy Mony. Kombinezon khaki, wlozony na bluzke z dtugimi rekawami, rozdymat si¢
wokot niej. Potozylta sig¢ do t6zka ubrana, byta zakryta koldra po sam podbrodek, gdy ciocia Grace przyszta
pocatowac ja na dobranoc.

- Zobaczymy, jaki odwazny z ciebie wojownik. Wyzywam cig, zebys$ tam wszedt. - To mowiac, Mona wskazata
drzwi chaty operacyjne;.

Przy tej matlej chacie, nie wigkszej niz chata matki Davida, nie byto werandy. David pchnatl dtonia drewniane drzwi,
ktore ustapity ze skrzypnigciem, 1 w tej samej chwili btyskawica oswietlita deski podlogi, rzad szafek, elektryczne
lampy zwisajace z belek i prymitywny stot operacyjny.

Tutaj panowala najwigksza czystos¢, tak dalece bez insektow 1 gryzoniow, jak to jest mozliwe w takich chatach.
Tutaj Grace operowata przypadki, ktorych nie kierowata do duzego szpitala w Nairobi, dokonywata zabiegow 1
koniecznych operacji natychmiastowych. David nigdy dotad nie wchodzit do tej chaty, otaczanej przez pracownikow
misji czcia 1 bojaznia, bo to wlasnie tu memseeb dek-tari czynita pot¢zne czary. Nie watpil, ze wchodzac teraz,
pogwalci tabu.

- Predzej! - szepngta Mona tuz za nim. - Wyzywam ci¢! David przetknal §ling. W ustach mu zaschto, serce walito.
Wokoto ryczata burza. Wydawato sig, ze od grzmotow ziemia sig trzgsie. W przelotnych rzgsistych jasnosciach
btyskawic teren misji wygladat niesamowicie. Drzewa pod chtosta wichury, nawet pnie, chwialy si¢ w goraczce.
Wielki swist rozgtosnie dolatywat z gory Kenya, jak gdyby Ngai dyszal furia. David zdr¢twial, przerazony.

- Wejdz! - wrzasngla Mona. - Czy moze jestes tchoYzem?! - Ale stowa, porywane z jej ust, ulatywaly z wiatrem.
Zaciskajac pigsci przy bokach, drzac catym szczuptym ciatem ze strachu 1 z zimna, David przymknal oczy, zrobit
krok naprzod.



- Dale;... do srodka!

Chata zatrzesta sig, gdy piorun huknat 1 wiatr zawirowat. Strzecha si¢ oderwata 1 podniosta. Kurz opadl tumanem
gryzacym dzieci w oczy. Na czarnym niebie pojawily si¢ jezyki ognia. Niedaleko w puszczy drzewo trafione
piorunem zaczeto si¢ palic.

Oboje krzyczeli.

Teraz $ciany chaty si¢ zatrzgsty, wiatr wdzieral sig przez trzciny i papirusy. Spojrzeli w gorg. Dach plonat.
Podlecieli do drzwi, ale na prézno usitowali je otworzy¢. Mocno sig zacigly.

Byli w pulapce.

Czujac dym, Grace przerwatla pisanie dziennika i podeszta do okna.

Trzy chaty staty w ptomieniach.

- Boze drogi - wyszeptala. - Mario, Mario! - Wybiegla frontowymi drzwiami za dom do przybudoéwki, skad stuzacy
juz wychodzit, dopinajac na sobie szorty.

Zaczeli przybiegac do palacych sig chat zaspani pracownicy misji. Gdy Mario ruszyt do chaty operacyjnej, Grace
zawolala:

- Nie! Zostaw wyposazenie. Ratuj pacjentow!

Poszli prosto do podtuznej chaty szpitalnej 1 zobaczyli, ze dwie pielegniarki juz wyprowadzaja z niej ludzi. Pality sig
dwie $ciany 1 dach.

Wiatr niost iskry od chaty do chaty, az pozar ogarnal wszystkie. Ptomienie buchaly w niebo, pracownicy misji
borykali si¢ z noszami 1 fotelami na kotkach, wytaszczali sprzgty. Grace usitowala nadzorowac ten chaos,
przekrzykiwac ryki wichury 1 ognia. Ale personel byt w panice. Mgzczyzni rzucali si¢ do ptonacych chat 1 nie mogli
si¢ z nich wydostac¢, probujac ratowac stoly 1 krzesta. Pojemniki z tlenem eksplodowatly. W piekielnym hatasie
stycha¢ byto brzek ttukacego si¢ szkta. Ludzie biegali tu 1 tam, wymachiwali rekami, wrzeszczeli, a Grace tapata ich,
wydawala rozkazy, starala si¢ kierowac bezpieczna ewakuacja chorych.

- Memseeb! - wrzasnal Mario, ciagnac ja za nocng koszulg. -Tam!

Odwrdcita sig. Jej dom ptonat. Monal!

- Mario, gdzie jest Mona? Widziales ja?



Pobiegt do domku, ale odrzucit go stamtad wybuch plomieni. Grace podniosta go na nogi i zaciagnela w bezpieczne
miejsce. Sama pobiegla w tamta strong, wotajac Mong. Gdy mijata chate operacyjna na pot gorejaca, doleciaty do
niej jakie$ glosy.

Podbiegta do drzwi, przylozyta ucho. Dym dobywat si¢ przez szpary w deskach. Dach byt stozkiem ognia. Grace
nastuchiwata. Dostyszala stabe glosy dzieci.

- Mona! - Sprébowala otworzy¢ drzwi.

Megzczyzni przybiegli z bananowymi lis¢mi. Zdtawili nimi ptomienie, ktore od gory lizaty $ciany. Ktos rzucit garsé
piachu. Grace naparfa na drzwi. Jeden z Afrykanow odciagnat ja 1 pchnat drzwi catym ciatem, ale bez skutku.
Chata zaczela si¢ rozpadac. Krzyki dzieci ucichty.

Wkrotce teren misji byt ognistym piektem 1 Afrykanie zaczgli si¢ wycofywac, zalgknieni.

Grace krzyczata, walac w drzwi. Leciat na nia roj iskier i sadzy, zar przypiekal jej twarz i ptuca.

- Mona! - krzyczata.

Wreszcie drzwi sig¢ otworzyly 1 buchnat dym. Ostonila twarz, opadia na kolana i siggneta reka do chaty. Namacata
czyjas konczyng, chwycita mocno 1 szarpnegta z catej sity. Wyciagneta tak Davida 1 w tej samej chwili osunal si¢
kawatl ptonacego papirusu. Uderzyl ja w glowe, ale nie przestawata Davida ciagna¢, dopoki nie znalazl si¢ poza
zasiggiem ognia. Potem, walczac z zarem 1 dymem, pospieszyta po Mong.

I akurat wtedy lunal deszcz.

Lunal z pgczniejacych chmur na to piekto. Ptomienie si¢ kurczyly, wielki syk rozbrzmiewal w powietrzu. Burza ze
swymi grzmotami przesungta si¢ dalej. Ulewa zmienita si¢ w ptynaca z nieba rzeke.

. Potykajac si¢ w dlugiej nocnej koszuli, Grace z trudem cztapata po btocie. Sciany chaty przedtem w ogniu, teraz
namokle, zgrubiaty. Rzucita si¢ poprzez oblok pary i tlacy si¢ papirus 1 slizgajac sig, osuwajac, szukata Mony.
Afrykanie odeszli, znikngli w potopie.

Mona lezata tam, gdzie upadta przywalona szafka z instrumentami. Teraz, na domiar ztego, pod naporem nawalnicy
spadt na nig dach, .zanim Grace zdotata ujac ja, zeby wyciagnac. Goraczkowo zaczgla rozrywa¢ mokra strzeche.
Mona lezala nieruchomo, jej blade przedramig sterczalo nienaturalnie zgigte.

Deszcz zalewat Grace bezlito$nie, oblepial wlosami twarz. Usitlowata podnies¢ szafke, ale nie mogla. Wotata o
pomoc, ale wiatr



napetniat otwarte usta deszczem. Widzialta przed soba tylko to, co najblizej. Deszcz byt jak mur. I szybko
przeistaczat zweglona podloge chaty w jezioro. Niewiele brakowato, zeby Mona spalila si¢ zywcem, teraz grozilo jej
utoniecie.

- Na pomoc! - krzyczata Grace. - Niech kto$ przyjdzie, Mario! Rozejrzala sig, zdesperowana. Na terenie misji nie
byto nikogo.

Czarne resztki chat 1 szpitalnych sprzgtow syczaty pod strugami wody.

- Na pomoc! - wrzasneta. - Gdzie sq wszyscy?

Zobaczyla, ze jaka$ posta¢ wylania si¢ z ptachty deszczu 1 powoli sig zbliza.

- Proszg, pomo6z mi - wyszlochata. - Moja brataniczka jest przygnieciona. Moze jeszcze zyje.

Oczera patrzyta na nia. Twarz miata jak z kamienia.

- Do diabfa! - krzykngta Grace. - Nie stoj tak! Pomo6z podnies¢ te szatke!

Znachorka powiedziala tylko jedno stowo:

- Tseha.

- Zadna cholerna tsehal - wrzasneta Grace, wpijajac palce w szafke, tamiac paznokcie. - To burza, nic poza tym!
Pomoz!

Oczera si¢ nie ruszyla. Stata w ulewnym deszczu. Jej skdrzana suknia przemokta, deszcz sptywat z ogolonej gtowy.
Grace zerwala sig.

- Do diabta! - wrzasngla. - Pom6z mi ratowac to dziecko! Kamienne oczy si¢ poruszyly. Znachorka spojrzala na t¢
zatosna

reke, sterczaca spod szafki. Poziom wody podnosit si¢ wokét zmartwiate; Mony.

- Ja ci uratowatam syna! - wrzasneta Grace.

Oczera odwrdcita glowe. Gdy zobaczyta Davida, ktory w blocie juz odzyskiwat przytomnos¢, wyraz jej twarzy sig
zmienit. Przeniosta wzrok z chtopca na bialg kobiete, a potem na szafke. Bez stowa pochylita si¢, mocno ujeta szafke
z jednej strony, Grace chwycita z drugiej 1 obie razem, dyszac, wyt¢zajac sity, zdotaly odciagnac ten cigzki mebel.
Grace uklekta, delikatnie odwrdcita Mong. Zgarngta wlosy 1 bloto ze Smiertelnie bladej twarzyczki.

- Mona? - zapytala. - Mona, kochanie? Styszysz mnie? Wyczula te¢tno na szyi dziewczynki. Przytozylta policzek do
jej szarych ust 1 wykryta stabiutki oddech. Mona zyje. Ale ledwo, ledwo.

Sprobowata si¢ zastanowi¢. Usiadta z bratanica w objeciach 1 rozejrzata si¢. Gdzie sa wszyscy?



Jak gdyby czytajac jej mysli, Oczera powiedziata: - Oni cig opuscili. Lekaja si¢ tsehy. Lekaja si¢ kary Ngai. Grace
nie przyjeta tego do wiadomosci. Przytulajac nieprzytomng dziewczynke, goraczkowo szukata wzrokiem jakiego$
schronienia. Chaty juz nie byly chatami, jej dom stal si¢ skorupa, w ktora wiatr chlustat potokami wody. Wysilata
umyst, ale nie mogta mysle¢ jasno. Siedziata w blocie 1 tylko ostaniata twarz Mony przed deszczem.

Moje instrumenty, moje lekarstwa, moje opatrunki... Wszystko przepadto.

Nagle pomyslata o Bellatu. O sypialniach tam i suchych 16zkach. W ktorejs$ z tazienek powinny by¢ jakies$ leki.
Bandaze mozna zrobi¢ z przescieradet.

Sprobowala wstac. Ale w glowie jej si¢ krecito wskutek uderzenia. Do prawego oka kapngta krew. Dostac si¢ do
Bellatu. Ale ta droga, na pewno nie do przebycia!

Poprzez deszcz zobaczyla swoja cigzarowke, tonaca po stopien szoferki w btocie. Szosa do Nyeri tez bedzie jednym
dlugim bagnem. Wiedziala, ze nikt by nie zdotal przejechac.

Przyciskajac do siebie Mong, jeszcze raz sprobowata wstac. Poslizneta sig 1 upadta. Wtedy zobaczyta paskudna rang
na nodze Mony. Sprobowata zbadac jej tetno.

Tracg ja!

Za trzecim razem udato jej si¢ utrzymac na nogach. Potykajac sig, ruszyta pod strugami deszczu w kierunku Bellatu.
Mona byta martwym cigzarem. Wydawato sig, ze burzliwy $wiat si¢ przechyla, ziemia usuwa si¢ spod nog. *
Grace si¢ rozszlochata. Brneta w btocie po kolana, wciaz nadep-tywata obrgb swojej nocnej koszuli w strugach
deszczu, ktory siekat jej plecy. Mona byla coraz cigzsza. A trzeba dojs¢ do domu, inaczej obie utoniemy tutaj, same
w tym btocie.

Dwie czarne rece potyskliwie mokre wyciagnety si¢ 1 nagle juz nie bylo cigzaru. Oczera tatwo uniosta Mong i
odeszta. Grace patrzyla za nia.

Zobaczyta, ze David idzie za matka: szli na boisko polo. - Zaczekajcie - szepngta. W glowie jej kolowalo. Zzigbnigta,
przemoknigta 1 zdretwiala Grace chwiejnie poczlapata za afrykanska znachorka, wracajaca do swojej chaty.



Rozdziat 2 6

Grace otworzyta oczy. Niewiele byto do zobaczenia - tylko mroczne, zadymione wngtrze chaty afrykanskie;.
Sprobowata si¢ poruszy¢. Wszystkie stawy 1 mig$nie ja bolaly. W glowie miala mgle, nie mogta sobie przypomniec,
gdzie jest 1 co si¢ stato.

Lezala nieruchomo 1 stuchata stukania deszczu w strzechg. Zaczeta rozpoznawaé zapachy swojskie 1 obce zarazem.
Kto$ méwi. Spiewa? Znéw sprobowata si¢ poruszy¢. Wszystko w chacie sig zakolysato. Poczuta mdlosci.

Jestem sama. Zadnych gwattownych ruchéw.

Z wolna rozjasnito jej si¢ w glowie, mysli si¢ koordynowaty. Ten deszcz. Byta burza. I pozar... Mona!

Grace raptownie usiadta. Wngtrze chaty si¢ przechylito. Teraz zobaczyta w mroku staba tung z rozgrzanych kamieni
na ognisku, zarysy trzech postaci - jednej siedzacej, dwoch lezacych. Gdy wzrok jej si¢ oswoil, rozpoznata twarz
Oczery, rysy jak z miedzi, wyraz glgbokiego skupienia. Na postaniu z bananowych lisci spat nakryty kozla skora
David. Dalej w gl¢bi lezata Mona, upiornie blada.

Grace otworzyla usta. Wargi 1 j¢zyk jej zaschty, z trudem zaczeta.

- Mona...

Ale znachorka przerwata ruchem reki.

- Nie jeste$ zdrowa - powiedziata. - Twoja glowa cigzko zraniona. Potoz sig.

- Muszg zajac si¢ Mona.

- Zadbatam o nia. Zyje. Teraz $pi.

- Ale... krwawita.

Oczera wstala ze swego miejsca przy ogniu i podeszta do dziewczynki. Sciagneta z niej skorzana derke, zeby
pokaza¢ skaleczona noge.



Grace patrzyta. Udo Mony byto czyste, skaleczenie zakrywat opatrunek z trawy 1 liSci, przywiazany rzemykiem.

- To wymagato zszycia... - wyjakala. W glowie jej si¢ macilo. Patrzac, jak Oczera wyciaga reke, dopiero teraz
zobaczylta

na kraglej scianie chaty wiszace tykwy 1 skdrzane woreczki. Oczera wzigta jeden z woreczkow, co$ z niego sypngla
sobie na brazowa dton 1 pokazata. Byty to zelazne igly r6znej wielkosci, pasemka owczych $ciggien 1 wiokien kory.
- Rana jest zamknigta - powiedziata Oczera. Z powrotem wlozyla wszystko do woreczka, zawiesita woreczek na
scianie.

Grace patrzyla, ale oczy jej sig¢ rozbiegaty. Jak gdyby cofata si¢ w jakim$ dlugim tunelu, obraz mtodej znachorki
zamazywal si¢ przed nia. Znowu ustyszala ten Spiewny glos i pojela, Ze to jej wlasny. Dlaczego Spiewam? Nie, nie
Spiewam... J€Czg.

Opadta na postanie z bananowych lisci. Wydawalo jej sig, ze nie ma w sobie ani trochg sity. Moi pacjenci, pomyslata.
Gdzie sa wszyscy? Mario... Przytozyta reke do rozt¢tnionej glowy, na skroni wymacata 1is¢.

Zamkngta oczy 1 stracila przytomnos¢.

% sk ok

Oczera kucneta przy dziewczynce. Szepczac zaklecia, zdjeta z jej nogi opatrunek, obejrzata rang. Wsciekle czerwone
nabrzmienie §wiadczyto, ze do ciata wtargngly zte duchy, wigc z woreczka u pasa wyjela parg listkow, wlozylta je do
ust, zula przez chwilg, a potem przylozyta do rany zeszytej wtdknem kory. Na nich przywiazata nowe suche liscie. Z
kole1 obejrzata oparzone plecy dziewczynki. Soku aloesowego w tykwie zostalo akurat dosy¢ na jeden kompres,
powinna juz wysta¢ Davida po §wiezy sok. Ale gdzie jest David?

Spojrzata w otwor wejsciowy. Wciaz jeszcze padat ulewny deszcz. Padat nieustannie, caly §wiat byt szary, peten
wody.

Przykryta dziewczynke znowu ciepltymi kozlimi skorami 1 odwrocita si¢ do memseeb, nadal nieprzytomnej. Zaczgla
jej sig przyglada¢. Nigdy przedtem nie widziata biatej kobiety tak z bliska, nigdy przedtem zadnej nie dotkneta.
Zapatrzyla si¢ na t¢ twarz dziwnie bezbarwna, na bragzowe wlosy watle jak swieze szyjki stupkow rosliny; ujeta rece,
zdumiona, ze nie ma na nich zrogowacen. Ta ozungu jest jak nowo narodzone jagnig, biate 1 migkkie. Az dziw, ze
takie kobiety moga przetrwac na Ziemi Kikuju. A przeciez moga 1 z kazdym dniem przybywa ich coraz wigcej, w
hetmach szerszych niz ramiona, w odziezy zastaniajacej catkowicie ich cienka skorg.



Co sprawia, ze przybywaja? Dlaczego sa tutaj?

Siedzac przy Spiacej memseeb, znachorka dotkneta jej chtodnego suchego czota. T¢tno zycia w szyi memseeb, czyli
energia jej ducha odziedziczonego po przodkach, jest mocne. Ona ma zdrowie. Be¢dzie zy¢. Ale bedzie na pot Slepa.
Nic si¢ nie da poradzi¢ na to, ze memseeb traci wzrok.

David wszedl, strzasnal z siebie deszcz 1 przysiadl przy ogniu. Ukradkiem zerknat na dziewczynke $piaca na jego
poslaniu. Zatowat, Ze nie umarta.

Oczera, wrzucajac do wrzatku w garnku na kamieniach trochg kory 1 korzeni, kazata synowi pdj$¢ nad rzeke 1 zerwac
trzy lilie ,.koloru j¢zyka kozy". Ale niech nie idzie do wioski na drugim brzegu, ostrzegla, bo rzeka wzbiera. Zte
duchy by go ztapaty, wciagnety pod wodg. Usciskata Davida, wdzigczna bogu Ngai za ocalenie mu zycia, 1 patrzyta,
jak on wychodzi znowu w deszcz.

Gdy wrdcita do przygotowania naparu, zobaczyla, ze memseeb jest juz przytomna.

- Co z Mona? - zapytata Grace.

Znachorka kiwneta gtowa na znak, ze wszystko dobrze.

Grace sprobowata usias¢. Ku swemu zdumieniu byla czysta, w suchej koszuli. Widocznie znachorka ja umyia.

W chacie panowat zadymiony mrok. Swiatto dnia wpadato przez otwor wejsciowy bardzo blade, ptachty ulewy
rozwieszaly si¢ nieprzerwanie. Grace usitowala si¢ zorientowac¢, mrugajac bezradnie. Wlasnie wtedy poje¢ta, ze
wzrok ja zawodzi. Czytajac na twarzy memseeb, Oczera wyjasnila:

- Uderzyto ci¢ w glowe. Tutaj - wskazata swoja skron.

Teraz Grace poczula okfad z liSci na czole z prawej strony. Nie pamig¢tata uderzenia Podniosta r¢ke przed prawym
okiem. Nie widziala jej.

- Nie moglam ci ocali¢ wzroku - powiedziata Oczera. Grace zapytala zdumiona:

- Skad wiedzialas, ze na to oko nie widze?

- To stara wiedza. Kiedy w glowe si¢ uderzy tu, wzrok gasnie. -Oczera wzigla pusta tykwe, napelnila naparem 1
podata Grace. -Co to jest?

- To wzmocni. Pij.

Grace spojrzata na goracy ptyn. Aromat wzlatujacej pary nie byt nieprzyjemny, ale nie dowierzata znachorce.

- Co to jest? - powtorzyla pytanie.

Oczera nie odpowiedziata. Odwrocita si¢ od memseeb 1 podeszta do dziewczynki, ktora zaczynala si¢ wiercic.
Obejmujac Mong ra-



mieniem, przytkne¢ta do jej zeschnigtych warg tykwe. Mona pita z zamknigtymi oczami, cata zwiotczata. Grace
poderwata sig, zeby zaprotestowac. Chciata odepchna¢ znachorke od bratanicy, zaja¢ si¢ Mona sama. Ale znowu
poczuta mdiosci. Odstawita swoja tykwe na polepe 1 potozyla sig.

Myslata o tym oku. Wiedziala, ze ciosem w skron mozna oderwac siatkowke, takie wlasnie zranienie oslepito
admirata Nelsona. I to jest nieuleczalne. Ale skad o tym wie ta Afrykanka?

Usitowata zwalczy¢ dziwna stabos$¢, niemoznos¢ podniesienia si¢ z prymitywnego postania. Muszg wezwac¢ pomoc.
Muszg¢ wysta¢ wiadomos¢... Myslata o swoim personelu, o pacjentach, o Mariu. Przypomniala sobie Domek Ptasiej
Piesni taki, jak ostatnio go widziata: osmalony, wypatroszony, zalewany deszczem. Wszystko w ruinie.

Wstuchata si¢ w deszcz. Byt jak kotysanka. Patrzyla na znachorke, ktora cierpliwie poita na pot przytomna Mong.
Ostry zapach naparu przesycat powietrze. Wydawat si¢ nawet swymi oparami pokrzepiac. Co jest w tej herbatce?
Grace siggnela z postania, ale drzaca reka przewrdcita tykwe, czarny napar si¢ rozlat, wsiakat w polepg.

Oczera pracowata powoli 1 cicho. Obrdcita Mong, sprawdzita jeszcze raz opatrunki, po czym owingta ja kozlimi
skorami. Wrocita do ogniska, podniosta przewrocona tykwe, napetnita ponownie 1 usiadta przy memseeb. Tym
razem objeta mocnym ramieniem Grace usitujaca usias¢ 1 podtrzymata ja. A Grace z tykwy przylozonej do ust
wypita napar.

- Boli cig? - zapytata Oczera.

- Tak. Glowa. Strasznie...

Wszedt David. Potozyt trzy Me, usiadt pod Sciana 1 patrzyl. Oczera odeszta od memseeb do kwiatow. Oderwata
korzenie 1 liscie, wrzucita ptatki do wrzatku 1 zaczgla je miesza¢ w czasie gotowania. Grace bezradnie obserwowata
prosty proces przyrzadzania wywaru. W gltowie jej tetnito. Zndw czula si¢ bardzo chora.

Gdy nowy nap6j wystygl, Oczera wrocita do Grace, pomogta usias¢, podniosta tykwe do jej ust. Ale Grace odsunegta
glowe.

- Lilie wodne? - zapytata stabo. - Tego nie mogg wypic.

- To od bolu glowy.

- Ale... moze byc¢ trucizna.

- Nie jest trucizna.

Grace spojrzata na tg¢ ciemng twarz, oddalona tylko o kilka cali 6d jej twarzy. Oczy Oczery byty jak brazowe kamyki
znalezione



na dnie rzeki. Nic nie dawalo sig¢ z nich odczytaé. Spojrzala znoéw na r6zowawa herbatkg. Wypita.

- Jak sig czujesz? - zapytata Oczera w jaki$ czas pdzniej, zaczynajac gotowac kleik z prosa.

- Czuje sig lepiej - odpowiedziala Grace szczerze. Bol glowy ustgpowalt, sity chyba powracaty.

Juz mogta sig¢ skoncentrowac, zebra¢ mysli. Spojrzata na chlopca posgpnie siedzacego pod $ciana 1 zastanowita sig,
co on 1 Mona robili w chacie operacyjnej. Zapytata Oczerg, czy nie datoby si¢ zawiadomi¢ ludzi, gdzie jest.
Oczera mieszata kleik, bransolety z paciorkdw pobrzgkiwaty na jej rgkach.

- Deszcz bardzo zty. M§j syn nie moze i$¢. Kiedy deszcz ustanie, sprobujemy.

Grace wyobrazila sobie swiat za Sciang lepianki - widywala juz takie burze. Rzeka wezbrana, wzburzona, wszystkie
szlaki 1 szosy jak wstegi blota. Ludzie utkngli tam, gdzie byli, a sposrod tych nieszczesnych, ktorych burza
zaskoczyla w drodze, niejeden utonat.

Gdy dostata tykwe kleiku, stwierdzila, ze ma apetyt, 1 jadla z przyjemnoscia. Oczera najpierw nakarmita na po6t
przytomna Mong, potem zjadla trochg kleiku sama. David spataszowat swoja porcje, po czym zwinal si¢ w kigbek 1
odwrocony do $ciany, zasnatl.

% sk ok

Grace obudzita sig pierwsza. Popatrzyla w gorg na spdd strzechy, postuchata nieustannego pluskania deszczu. Z
wysitkiem powoli usiadta.

Oczera spata obok Davida, nakrywajac go ramieniem tak skulona, ze lezat jak w lyzce. Grace zwalczyta zawrot
gltowy 1 zdotala zsuna¢ si¢ z liSciastego postania. Podeszta do Mony, zbadala jej tetno.

Usiadla przy bratanicy, wpadajac w poptoch. Mona ma wysoka goraczke. Zdjeta opatrunek z uda dziewczynki 1
zapatrzylta si¢ ze zdumieniem w rowniutko zszyta skore. Bylo zaczerwienienie, ale nieropiejace. Nastgpnie”badala
oparzone plecy. Blizna miala pozosta¢, ale dzigki szybkiej pomocy Oczery nie wdalo si¢ zakazenie.

Wigc Mona ma goraczke z jakiej$ innej przyczyny; moze to by¢ wszystko: zimny deszcz, wywary znachorki,
uzadlenie owada - tyle insektow jest w tej chacie.

Trzeba jak najpredzej zaaplikowaé Monie co$ na obnizenie temperatury. Bez termometru Grace wiedziata tylko, ze
dziewczynka ma goraczke niebezpiecznie wysoka. Wstala 1 podeszia



do otworu wejsciowego. W duzym domu w lazience Rose jest aspiryna. C6z, kiedy deszcz jak mur oddziela chate
Oczery od wzgorza. Sciezka do Bellatu na pewno znikneta wérod bagna.

Styszac za soba szelest, Grace si¢ odwrocila. Zobaczyla, ze Afrykanka nie $pi 1 sigga po skorzany woreczek. Oczera,
jak gdyby jej nie widziala stojacej u wejscia, wyjeta z woreczka korzenie 1 zaczgla je zgniata¢ kamieniem na
kamieniu. T¢ miazge wymieszala w tykwie napetnionej woda deszczowa, po czym podeszta do Mony. Zanim
przytkneta tykwe do ust dziewczynki, Grace zaprotestowala:

- Nie!

Oczera to zignorowata.

Powieki Mony zatrzepotaty, usta si¢ otworzyly, przyjely troche ptynu.

Grace podbiegta do Oczery i chwycita tykwe.

- Co jej dajesz?

- Akacje - odpowiedziala znachorka. - Wyciagnie z niej ogien.

- Skad wiesz, ze jej nie zabije? Skad ja moge wiedzie¢, ze to nie od twoich lekéw ona choruje?

Oczera skierowala na Grace zimne wrogie spojrzenie. Siggngta po tykwe.

- Od moich lekéw ona nie choruje. Siedza w niej zte duchy choroby.

- Bzdura. Nie ma czegos$ takiego jak zle duchy. -Sa.

- Pokaz mi je.

- Ich nie widac¢.

- Mowig ci, ze nie ma czego$ takiego. Mona jest chora, bo dostaly si¢ do jej organizmu jakie$ bakterie. Malenkie
stworzonka, ktore nazywamy ,,mikrobami", sprawiaja, ze jest chora.

- Pokaz mi te mikroby.

- Za mate, zeby byly widoczne;.. - Grace zamrugata. Data sobie odebra¢ tykwe 1 patrzyla, jak Mona pije na pot we
$nie.

Gdy tykwa byla juz pusta, Oczera uttukta jeszcze trochg korzeni akacji, wymieszala je w zimnej deszczowej wodzie
1 podniosta kozla skore, ktora Mona byta okryta. Namoczona migkka ircha natarta rozgoraczkowane dziecko od stop
do gltow.

Siedzialy naprzeciw siebie przy ogniu, Grace otulona kozla skora w zimnym przeciagu, Oczera zaj¢ta znowu
mieszaniem kleiku. Za otworem wejsciowym boisko polo zmieniato si¢ w jezioro. Grace



patrzyla tam 1 patrzyla na $piacego syna Oczery 1 ina Mong rzucajaca si¢ w goraczce. W koncu przeniosta wzrok na
znachorke.

Nigdy przedtem nie byta tak blisko Oczery, nigdy dobrze jej si¢ nie przyjrzata. Dopiero teraz zobaczyta, ze ta Kikuju
jest rzeczywiscie pigkna i nie pozostawiaja na niej $ladu ani mijajace lata, ani cigzkie warunki zycia. W oczach ma
wyraz godnosci. I o dziwo, wspotczucia.

Zwinne brazowe rece dorzucaly do kleiku kawatki warzyw. Miedziane bransolety potyskiwaty w tunie ognia, ptatki
uszu rozciagnigte, bo obcigzone kotkami z paciorkow, ocieraly si¢ o ciemnobrazowe ramiona. Oczera mieszka w tej
chacie samotnie od dziewigciu lat, stroni od gromadnego zycia w bezpiecznej wiosce, zeby trwac na sptachetku
pozornie zwyczajnej ziemi, gdzie do towarzystwa ma tylko matego chlopca. Jak ona moze to znie$¢? - zastanowila
si¢ Grace. Jest jeszcze mloda, z pewnoscia wzbudza pozadanie w mezczyznach z plemienia. Jak ona moze
rezygnowac z tylu rzeczy dla walki przeciez daremnej, staczanej bez niczyjej pomocy?

,»Jeste§ zdana na siebie, zabrzmial Grace w uszach glos Valentine'a. Ja nie bgdg ci pomagat w twojej misji. Sama
dokonatas wyboru, przyjechatas do Afryki, zeby zajac si¢ zgraja tubylcow, ktorzy ostatecznie wcale ciebie nie
docenia. Nie zgadzam si¢ z tym, co robisz. Pomocy ode mnie nie uzyskasz".

Pomyslata o swoim domku 1 snujacych si¢ tam cieniach, jedynych jej towarzyszach.

Oczera podniosta wzrok. Ich oczy si¢ spotkaty. Grace zadrzala, otulila si¢ szczelniej kozla skora. We wzroku
znachorki zobaczyta niewypowiedziane pytanie, oboj¢tna cickawos¢ 1 zdala sobie sprawg, ze patrzy w odbicie
wlasnego pytajacego wzroku.

W koncu Oczera zapytata cicho:

- Dlaczego przybyltas?

- Przybytam?

- Na Ziemie¢ Kikuju. Czy dlatego, ze tw0] maz przybyt?

- Ja nie mam me¢za. Oczera zmarszczyla brwi.

- Ten zwany buana lordi...

- To moj brat.

- Wigc nalezysz do niego?

- Do nikogo nie nalezg.

Oczera wybatuszylta oczy. To bylo pojecie zupethie jej obce. Rozmawiaty w jezyku Kikuju, ktéry nie obejmowat
okreslenia ,,stara



panna". W plemieniu Kikuju tylko bardzo mtode dziewczgta jeszcze pozostawaty niezamezne. Wszystkie kobiety
nalezaty do swoich mgzow.

- I ty do nikogo nie nalezysz - powiedziata Grace.

- To prawda. - Oczera byta w swoim plemieniu osobliwoscia. Gdyby nie byta przy tym znachorka i wdowa po
wielkim Madenge-ju, wyrzucono by ja poza nawias. Popatrzyla na Mong i zapytata: -Twoja corka?

- Corka mojego brata. Afrykanka szeroko otworzyla oczy.

- Nie masz swoich dzieci? Grace potrzasngla glowa.

Kleik bulgotat, bambusowa rama chaty grzechotata w przeciagu. Oczera zadumata si¢ frasobliwie.

- Znalam twojego megza - tagodnie powiedziata Grace. - Szanowatam go.

- Ty go zabitas. -Nie.

- Nie swoja r¢ka. - Glos Oczery byt peten zawzigtosci. - Najpierw otrutas jego glowe,

- Nie ja odciagngtam Madengeja od zwyczajow Kikuju. Nie jesteSmy wszyscy tacy sami, my ozungu, tak jak nie
wszyscy Kikuju sa tacy sami. Ja si¢ sprzeciwiatam $cigciu tego uswigconego figowca. Mowitam bratu, zeby go
zostawit.

Oczera to rozwazyla. Potem spojrzata na Mong, zaczynajaca si¢ budzi¢ 1 podeszta do niej. Razem z Grace obejrzata
oparzenie 1 zranione udo, po czym zaaplikowata jakis sok z tykwy.

- Co to jest? - zapytata Grace.

- Krew agawy.

Grace Sledzita sprawne ruchy dtugich hebanowych palcow. W klinice, gdyby nie zastosowata jodyny albo
hipermanganu, wywiazaloby si¢ powazne zakazenie. Tutaj nie ma tych bakteriobdjczych srodkow, a jednak
obrazenia Mony goja si¢ tadnie.

Rozejrzata si¢ po chacie, po tykwach 1 skorzanych woreczkach, zawieszonych na kragtej $cianie, po amuletach 1
sznurkach z16t 1 korzeni, po pasach nabijanych muszelkami slimakow 1 naszyjnikach chyba sprzed setek lat.
Usitowata doszukac sig tego czarno-ksigstwa, o ktore przedtem zawsze znachorke podejrzewala.

- Pani Oczero - powiedziata, uzywajac formy grzecznosciowej Kikuju - przekletas mojego brata 1 jego potomstwo.
Dlaczego teraz leczysz jego corke?



Oczera objeta Mong ramieniem i podsuneta jej do picia tykwe z zimna herbatka migtowa.

- To, co tu robig, wcale nie zmieni tsehy. Przyszios¢ tego dziecka jest bardzo zla. Widzg ja.

Grace patrzyla na biala twarz Mony, roztrzepotane powieki, blade wargi pijace odruchowo. Co rzeczywiscie czeka tg
matla w przyszlosci, zastanowila si¢ nagle. Rodzice Mony wcale nie sa rodzicami, niewiele mitosci jest dla niej w
duzym kamiennym domu. I dziedzictwo Trevertonow przejdzie na Arthura. Co Monie przyniosa nastgpne lata?
Sprobowata sobie wyobrazi¢ tego podlotka, mtoda kobietg, zong 1 matke, ale Zzadnych obrazéw nie byto. Gdzie Mona
skonczy szkote? Za kogo wyjdzie za maz? Gdzie bedzie mieszkac? Jak jej si¢ powiedzie w drodze przez ten swiat?
Nigdy dotad o tym nie myslata, teraz ja to zaniepokoito.

Tak by chciata zabra¢ Mong daleko od tej ciemnej znachorki, utuli¢ ja kotysaniem, przywréci¢ do zycia. Ja ci datam
narodziny, pomyslata, gdy Mona zno6w zapadta w spokojny sen. W pociagu z Mombasy, kiedy omal nie utracitam
was obu. Twoja matka nie miata sity, zeby ci¢ wydac na $wiat, to ja swoja wola dalam ci zycie. Nalezysz do mnie.
- Ratuje corke twojego brata - powiedziata Oczera - bo ty wyratowatas mojego syna.

Grace spojrzata na Davida, ktory stat u wejscia i patrzyt na ptachtg deszczu. Ten wysoki chudy chlopiec, pomyslata,
chyba bedzie kiedys tak urodziwy jak jego ojciec.

- Nie powinnysmy by¢ wrogami, ty 1 ja - powiedziata zarliwie. -Czyz nie ma przystowia, ze krokodyl i ptak podobnie
wykluty si¢ z jajka?

Znachorka popatrzyta na memseeb przeciagle, z namystem. Po czym rozwiazala rzemyk, przytrzymujacy na jej czole
opatrunek. Czujac lekkie dotknigcie palcow Oczery 1 wiedzac bez sprawdzania, ze rana si¢ goi, Grace szukala stow,
ktore by wyrazity to, co tak nieoczekiwanie wezbrato w jej sercu.

- Obie stuzymy Dzieciom Mambi - powiedziala cicho, gdy Oczera przemywala rang sokiem z agawy, uwaznie, zeby
nie kapnat do uszkodzonego oka. - Obie stuzymy zyciu.

- To nie jest twoja ziemia. Twoi przodkowie tu nie mieszkaja.

- Nie, ale moje serce tu mieszka.

Razem w milczeniu wypity tykwe piwa z trzciny cukrowej, wzajemnie ja sobie przekazujac, razem wstuchiwaly sig
w deszcz 1 patrzyly, jak gestnieje kleik. Wkrotce do miarowego pluskania desz-



czu dolaczyty sig inne odglosy: rzenie ostow, okrzyki ludzi, warkot samochodu. Grace rozpoznata dolatujacy z coraz
mniejszej odleglosci gltos Maria.

Chciata wstac, ale Oczera ja powstrzymata.

- Dwadzie$cia zbiorow temu - powiedziata - z brzucha Gaczy-ku wyciagnetas Ndzeri. Gaczyku byta ulubiong zona
mojego meza. Ndzeri byta radoscia dla jego oczu.

Grace czekala.

- Tamta tseha, ktorej si¢ lgkaliSmy, nie spadfa. Ndzeri, siostra mojego syna, jest juz dziewczyna i1 bgdzie chluba
naszego rodu.

- Memseeb! - wolal Mario przed chata 1 stycha¢ bylo jego czlapanie w btocie. - Jeste§ tam, memseeb?

- Pani Oczero - powiedziata Grace cicho. - Nigdy nie zdotam podzigkowac ci dostatecznie za to, co zrobitas. Ocalita$
zycie mojej matej bratanicy. Jestem twoja dtuzniczka na zawsze.

Oczy ich jeszcze raz si¢ spotkaty.

- Zegnaj, memseeb dektari - powiedziata Oczera.



Rozdziat 27

Cigzarowy Chevrolet pedzil piaszczysta szosa, wzbijat zwir 1 kamienie, zostawiajac za soba dtugi, czerwony tuman
kurzu. James Donald mocno zaciskat r¢ce na kierownicy, az mu ktykcie zbielaly, wypatrywat wybojow, lawirowat,
ale nie zwalniat. Gdy cigzarowka ze zgrzytem hamulcow i skrzypieniem podwozia zjezdzata ze wzgorza, kobiety
pracujace na polach prostowaly grzbiety, a mezczyzni, ktorzy wznosili nowe kamienne budynki na terenie misji
Grace Treverton, ostaniali oczy 1 wydziwiali, ze tym ozungu zawsze jest bardzo pilno.

W koncu cigzaroOwka zatrzymata si¢ gwattownie, a spod kot trysnat piach i gruz. Zanim silnik ucicht, James
wyskoczyt z szoferki 1 puscit sig biegiem. Kilku Afrykanéw poznato go 1 witato, machajac rekami, ale nie zwrdcit na
nich uwagi. Dtugie nogi niosty go przez ruchliwy teren budowy na werandg juz odremontowanego Domku Ptasiej
Piesni. Bez tchu zapytat zaskoczonego Maria:

- Gdzie jest memseeb?

I zanim ustyszat petna odpowiedz: ,,Jest w wiosce, buana" - szybko zbiegt ze schodkéw z powrotem 1 pospieszyt nad
rzeke.

Jego buty z cholewami dudnily na drewnianym mostku. Spocony w prazacym blasku stonica nie zwolnit kroku,
nawet gdy dotart do wioski. Ludzie si¢ odwracali 1 gapili na biatego, ktory raptem wbiegajac migdzy nich, pytat
natarczywie osnem-seeb dektari.

Zastat ja otoczona kregiem kobiet. Pokazywala im, jak wstawia¢ w tupki zwichnigte lub ztamane konczyny.
Przepchnat si¢ do nie;.

- James!

- Grace, Bogu dzigki, znalaztem cig! - Siggnat po jej reke. -Co...



- Chodz ze mna! Nagly wypadek! - Wyciagnat ja sposrdd kobiet 1 biegt z nia, trzymajac ja mocno.

Spadl jej helm z glowy.

- James, zaczekaj.

Ale musiata biec z nim dale;.

- Moja torba tam zostata - powiedziata zdyszana.

Nie odpowiedzial. Pod tukowatym sklepieniem z gatezi drzew biegli juz Sciezka w puszczy.

- James, co sig¢ stato? Kiedy przyjechates do Kenii? Niespodziewanie skrecit ze Sciezki w zarosla, nadal trzymajac ja
mocno za regke. Przedzierali si¢ przez gaszcza, przez plataning poszycia. Ptaki podfruwaty sptoszone, matpy
utyskiwaty w gorze.

- James! - wykrzykneta. - Powiedz mi...

Raptownie si¢ zatrzymat i odwrocit, porwat ja w objecia 1 przycisnat usta do jej ust.

- Grace - szeptal, w zapamigtaniu catujac jej twarz, szyje¢, wlosy. - Myslatem, ze ci¢ na zawsze utracitem. Mowili, ze
nie zyjesz. Mowili, ze zgingtas w pozarze. Od razu przyjechalem.

Catowali sig, glodni swoich pocatunkow. Oplatata mu rekami szyjg, przytulata si¢ do niego.

- Jechatem prawie bez przerwy z Entebbe - powiedziat. -W Nairobi dowiedziatem sig, ze zyjesz.

- Oczera...

- Boze drogi, myslatem, zZe cig utracitem. - Wtulal twarz w jej wlosy. Przyciskat ja do siebie tak, ze ledwie mogta
oddychac¢.

Osungli si¢ na ziemi¢ w tej samotni kwiatow lesnych, bambuséw 1 cedrow.

Przykryt ja swym twardym ciatem. Widziata migdzy gal¢ziami niebieskie afrykanskie niebo. Puszcza wirowala
wokot nich, gdy szepnat:

- Nie powinienem byt odjecha¢. I ani stowo wigcej nie padto.

Lezeli w jej t0zku, rozbudzeni, 1 rozmawiali. Prawie Switato; wkrotce misja miala zatetni¢ ruchem, rozbrzmiewac
stukaniem mlotkow, szczgkaniem dtut, §piewem dzieci w szkole pod gotym niebem. Przedtem kochali si¢ juz
powoli, zeby przedtuza¢ godziny nocy, rozkoszowac si¢ kazda minuta.

- Bylem w buszu, kiedy dostatem t¢ wiadomos$¢ - powiedziat James. Grace lezata w zgigciu jego ramienia. Mdowiac,
glaskat ja



po wlosach. - Przez cala t¢ dluga droge myslatem, ze jade na pogrzeb.

- W pierwszych dniach po pozarze bytam u Oczery. Burza nas odcigta.

- Nigdy ciebie nie opuszczg, Grace.

Usmiechngla si¢ smutno 1 potozyla reke na jego nagiej piersi. Cho¢by nic jej nie czekalo w przysztosci, przeciez
miata t¢ noc.

- Nie, James. Musisz tam wroci€. Twoje zycie jest przy Lucille 1 przy waszych dzieciach. Nie mamy prawa.

- Prawo daje nam nasza mitos$¢.

- I jak bysmy zyli?

- Wroce do Kilima Simba. - Ale mowiac to, James styszatl, jak glucho to brzmi. Z boélem w sercu przyciagnat ja do
siebie. - Grace, kocham ci¢ od dziewigciu lat. Nieraz tortura dla mnie byla twoja bliskos¢. Przypuszczatem, ze w
Ugandzie bedzie mi tatwiej. Ale odkad si¢ tam przeniesliSmy, dzien w dzien o tobie myslatem.

- 1 ja my$lalam o tobie. Zawsze bede cie kochata, James. Zyciem i dusza jestem twoja.

Uniost sig na tokciu 1 patrzyt na nig. Rysowat sobie w pamigci kazdy szczegot jej twarzy, wlosow na poduszce, linii
obojczyka. Z tym obrazem mial pojecha¢ z powrotem do dzungli w Ugandzie.

- Napiszg t¢ ksiazke - powiedziala Grace - ten podrgcznik lekarski dla personelu w terenie. Zadedykuje ja tobie,
James. - Dotkneta jego policzka. Zmarszczki na jego twarzy byty teraz glgbsze, skora bardziej opalona. Wiedziala, ze
nigdy nie bedzie bardziej urodziwy, niz jest w tej chwili.

James pocatowat ja. I znow zaczgli - po raz ostatni.
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Rozdziat 28

O swicie David Madengej przeciagnat si¢ na postaniu. Rozejrzal si¢ po chacie, matka jeszcze spata. Pomyslat
ojugeli, ktorego trochg zostato z kolacji.

Byt glodny. Wydawato mu si¢ ostatnio, ze jest gtodny bezustannie, nie tyle positkow, co innych rzeczy. Laknat
wolnosci koniecznej, zeby zmieni¢ sposob zycia, taknat szansy, zeby zdoby¢ te ognista, nietykalng Ondziru.
Dziewigtnastoletni David Kabiru Madengej miatl ogromny apetyt. Wysoki, sprezysty, kipiat niespozyta energia,
prawie nad tym nie panujac. Co dzien o §wicie, gdy wstawat 1 wychodzil z kawalerskiej chaty, ktora sobie
wybudowal, doznawal wrazenia, ze wszystko w ciagu nocy jeszcze bardziej zmalalo. Dzisiaj tez jego oczom,
zmruzonym w opalizujacym blasku, rzeka ukazata si¢ jakas mniejsza, z brzegiem wezszym niz wczoraj. Jak gdyby
todzinne okolice zaciesniaty si¢ wokot niego, checial wyrwac sig z tego malenkiego dusznego §wiatka, uciec w
szeroki §wiat, gdzie mogltby oddycha¢, gdzie moglby by¢ mezczyzna.

Ondziru.

Prawie nie sypiat, wciaz o niej myslal, palil si¢ do niej. Jakiz, to urok rzucono na niego, ze tak go trawi pozadanie?
Ale wiedzial, ze nie pod wplywem czarow jest gtodny tej dziewczyny: tb sprawia onajako taka.

Mozna byto nie uzna¢ Ondziru za pigkno$¢. Z twarza okragla, pospolita byla jednak pongtnie zbudowana, wysoka,
piersi miata duze, sterczace i mocne nogi. Ale to duch Ondziru rozptomieniat Davida, ogien w jej oczach, zar w jej
glosie, duch niepotulny, niepokorny nawet w obecnosci mezczyzn. Zwlaszcza w obecnosci me¢zczyzn! Ondziru
zaktocita niejedno spokojne zebranie polityczne



w cieniu figowcow, wypowiadajac si¢ glosno 1 zuchwale, podzegajac mgzczyzn, zeby krewko zaczgli dziataé
zamiast - jak ona to ujeta -mowic stowa, stowa 1 stowa. Obrazata ich, oczywiscie. Mgzczyzni nie lubili Ondziru, bo
ukonczyta szkolg, umiala czytac 1 pisac, 1 chociaz by tego nie przyznali, wiedziata o polityce kolonialnej wigcej niz
niektorzy z nich. Byta wyrzutkiem w klanie z powodu swej wyzywajacej postawy wobec Brytyjczykow i1 krnabrnych
dazen do podniesienia statusu Afrykanek. Ondziru gorszyta mtodych przyjaciot Davida; czuli sig przy niej nieswojo.
Smieli si¢ zdenerwowani, gdy przechodzita, i czynili sprosne uwagi. David jednak widziat, ze wielu z nich patrzy na
nig pozadliwie.

Ondziru byta dla jego serca radoscia 1 klatwa zarazem. Mysl o niej uskrzydlala jego ducha, ale tez 1 przygniatata
brzemieniem. Coraz czg¢sciej zastanawial si¢ nad ngueko, starym obyczajem, ktory jeszcze utrzymywat si¢ w
wioskach, chociaz coraz czgsciej od niego odstgpowano pod naciskiem misjonarzy.

Ngueko znaczy w jezyku Kikuju ,,pieszczoty". Jest to forma obrzgdowego zblizenia seksualnego dwojga mtodych
przed slubem. Chlopcy 1 dziewczeta zbierali sig na tahce 1 zabawe, wybierano sobie partnerdw i pary wchodzity do
chat. Sam na sam chtopak rozbierat si¢ catkowicie, dziewczyna obnazala si¢ do pasa, pozostajac w skorzanym
fartuchu, przewigzanym mig¢dzy nogami gwoli skromnos$ci. Ktadli si¢ oboje przodem do siebie na postaniu, splatali
nogi, czule glaskali si¢ 1 catowali po piersiach 1 prowadzili zalotng rozmowg, dopdki nie zasngli. Pieszczot ngueko
nie mogl uwienczy¢ stosunek seksualny 1 przestrzegano tego tabu. Ani tez dziewczynie nie wolno byto dotknac
meskiego cztonka, a chlopcu sciagna€ z niej fartucha. Chlopiec, ktory by pogwalcit tabu 1 zaptodnit dziewczyne,
musialby zaptaci¢ jej ojcu grzywne w wysokosci dziewigciu koz, a ta dziewczyna stataby sig uczta dla wszystkich
mezczyzn w jej grupie wiekowe;.

Ostatnio David, zamiast spa¢ w nocy, mys$lat o Ondziru. Wyobrazat sobie, ze ona przychodzi nieoczekiwanie do jego
dyngajre, kawalerskiej chaty, przynoszac jedzenie 1 piwo z trzciny cukrowe;.

1 ktada si¢ oboje twarza w twarz jak obyczaj wymaga, 1 pieszcza si¢. W jego marzeniach robili to juz przez okres
dostatecznie dlugi, by dozwolone mu bylo wetknaé¢ penis miedzy jej uda i dozna¢ ulgi bez niedozwolonego
wnikni¢cia w nia. To mu w wyobrazni wystarczato. Zadowalat si¢ samym orugejn ue niondo, ,,cieptem jej piersi", co
oznaczalo mitos¢ na sposob Kikuju.

Gdyby Ondziru byta taka, jak inne dziewczgta w wioskach, David zwrdcilby sig do jej ojca, zaproponowat ceng 1
kupit ja. I spro-



wadzitby ja zza rzeki, zbudowalby chate przy chacie matki 1 odwiedzalby ja do woli. Ale Ondziru nie byla taka, jak
one wszystkie. Pierwsza trudno$¢ stanowito jej wyksztatcenie. Jedyna wyksztalcona wérod dziewczyn, jakie on znat,
chociaz wiedzial, ze nie jedyna w Kenii 1 ze liczba tych wyksztalconych wzrasta. Ale dlatego Ondziru jest tabu, nie
nadaje si¢ na zong 1 gdyby ja kupil, przyjaciele by si¢ go odrzekli. Druga trudnos¢ stwarzata jego matka. Oczera nie
aprobowata Ondziru, ktéra ukonczyta szkolg razem z chtopcami, ubierala si¢ po europejsku i zabierata glos w
towarzystwie mezczyzn. Najbardziej jednak martwito Davida to, ze Ondziru po prostu nie zauwazata jego istnienia.
Teraz matka wyszla z chaty, pozdrowila go 1z garnkiem skierowala si¢ nad rzeke, zeby przynies¢ wody. Patrzyt na
nia, peten dumy.

Oczera stawila opor silom zmiany 1 ,,europeizacji”. Poniewaz zyta samotnie bez mgza 1 na przekor zakazowi biatego
cztowieka uprawiala lecznictwo plemienne, z biegiem lat urastata w oczach Kikuju do postaci mistycznej, az stala si¢
dla nich zywa legenda.

Ni stad, ni zowad nasungla si¢ Davidowi mysl o Ndzeri.

Jakze rozni sig ta przyrodnia siostra od dwoch najwazniejszych kobiet w jego zyciu! Ubiera si¢ po europejsku, tak
jak Ondziru, bo donasza stare rzeczy zony buany lordiego, ale nie ma w sobie bojowego ducha. Siedemnastoletnia
jak Ondziru, jest na modi¢ Kikuju potulna 1 cierpliwa, ale nie znosi wszystkiego, co odwieczne, 1 hanbi sig
uwielbianiem ozungu.

David wiedzial, ze Ndzeri rozpaczliwie chce by¢ biata. Gardzi swoja czarna skora, wierzy w ktamstwa Matych o
nizszos$ci czarnej rasy. Trzyma si¢ memseeb Mkubua, jak gdyby jej zycie od tego zalezato, calymi dniami przesiaduje
u stop memseeb na polance wsrod eukaliptusow. Gdziekolwiek memseeb sie ruszy, Ndzeri podaza za nia,
niezmiennie od czasu podrézy do Anglii osiem lat temu. David myslal o siostrze ze wstydem. Ranita mu serce
inaczej niz Ondziru. Ktoregos dnia natknat si¢ na nia na brzegu rzeki, gdy az do krwi szorowata si¢ pumeksem.
Usitowala tak zeskroba¢ czern.

Poranek si¢ ozywil, juz plotkowaty ptaki 1 matpy. David sila woli odepchnat mysli o trzech kobietach swojego zycia
1 przypomniat sobie, ze czeka go wazne zebranie.

To zebranie Zwiazku Mlodych Kikuju, organizacji politycznej zatozonej dwa lata temu przez niego 1 jego przyjaciot,
zwolal po otrzymaniu niespodziewanej odpowiedzi na swoj list wystany do redakceji ,, Timesa" w Anglii. Miato cel
dwojaki: chcial puscic¢



w obieg swoj projekt petycji do rzadu o uniwersytet dla Afrykanow 1 pokaza¢ braciom list, ktory dostat od Kenyatty.
Jomo Kenyatta zastynal w catej Kenii, jego nazwisko zacz¢to oznacza¢ moc. Byt na studiach w Anglii i regularnie
pisywat artykuty dla ,, Timesa", gazety trafiajacej w rece goracokrwistych mtodych Kikuju w srodkowej prowincji.
W swych artykulach wyjasniat Anglikom zwyczaje plemienne i odkrywat afrykanskie tajemnice, usitujac
przemowi¢ do mas brytyjskich na rzecz niepodlegtosci czarnych. W Anglii uchodzit za ,,agitatora". Dla kenijskiej
mtodziezy juz stawat si¢ symbolem walki.

Wszyscy wiedzieli, ze swego czasu nazywat si¢ Jomo Kamau, ale dlaczego przybrat nowe nazwisko, 1to wiasnie
takie, nie byto wiadomo 1 r6zne krazyty domysty. Na ogdt przypuszczano, ze nazwat si¢ Kenyatta ze wzgledu na
ozdobny pas, kiniata, ktory nosit. David jednak znat prawdg. Dobrze pamigtal tamten wieczor, gdy matka zabrata go
do puszczy, gdzie do potajemnie zebranych przemawiat mtody Jomo Kamau, 1 proroctwo matki przepowiadajace;j
temu mowcy, ze bedzie kiedys ,,lampa Kenii".

Teraz tamto zebranie wydawato si¢ Davidowi blade w porOwnaniu z zebraniami, ktore ostatnio odbywaly si¢ w
Kenii wszedzie. Wylanial si¢ nacjonalizm; Switata coraz szerzej afrykanska samoswiadomos¢. Iskry, ktore Kenyatta
wykrzesal tamtej nocy przed o$miu laty, padty na chrust 1 juz tak sig tlito, ze Brytyjczycy nie mogli tego ognia
zadeptac; jak kolonia dtuga i szeroka, wsrod wszystkich plemion, od Luo nad Jeziorem Wiktorii az do Suahili na
wybrzezu.

David zatozyt Zwiazek. Mlodych Kikuju, bo uznat wraz z przyjaciotmi, ze Wierni Patrioci Kikuju to organizacja
umiarkowana, a do Centralnego Stowarzyszenia Kikuju przyjmowano tylko starszych. Mtodzi szukali ujscia dla
swoich nastrojow 1 potrzebowali rzecznika. Na przywodce wybrali Davida Kabiru z trzech powodow. Nosit
nazwisko Madengej, ktore dla kazdego Kikuju znaczyto wiadza, byt doskonatym moweca 1 nie bal si¢ wygtaszac
swojego zdania. | przede wszystkim dal si¢ pozna¢ jako najbardziej wyksztalcony 1 najinteligentniejszy ze swoich
rowiesnikow.

Cztery lata temu przeszedt ze szkoly podstawowej Grace Treverton do szkoty sredniej dla chtopcow w Nyeri,
zalozonej przez Miejscowa Rade¢ Krajowcodw. Rada ta powstala, gdy rodziny stanowczo przeciwne misjonarzom,
usitujacym wypleni¢ zwyczaj obrzezania dziewczat, 1 nowemu zarzadzeniu, by nikogo z Afrykanow po plemiennym
wtajemniczeniu nie przyjmowano do szkot misji,



zjednoczyly si¢ w wysitku zbudowania wlasnej szkoty. David ukonczyt szkotke Grace celujaco. Memseeb dektari,
wczesnie zauwazajac jego inteligencje 1 pojetnos¢, sama mu udzielata dodatkowych lekcji 1 przy roznych okazjach
dawata ksiazki. David czytal chciwie 1 wszystko zapamigtywat.

W szkole sredniej od poczatku tak wyprzedzal innych ucznidw, ze dyrektor napisat dla Davida Madengeja specjalny
program, ktory chtopiec opanowat wspaniale ku zadziwieniu nauczycieli. Wyniki jego ostatnich egzaminow byty
lepsze niz niejednego ucznia w przodujacej europejskiej Szkole Ksigcia Walii. Teraz ze swym pigknym
swiadectwem maturalnym ztozyl podanie na prestizowy Uniwersytet Makerere w Ugandzie 1 niecierpliwie
wyczekiwat odpowiedzi.

W Ugandzie zamierzat studiowac¢ rolnictwo. Matka mu przyrzekta, ze ziemia Trevertona bgdzie kiedys naleze¢ do
niego, wigc chciat by¢ przygotowany.

Ale nietatwo bylo czekac. David $pieszyt si¢ do dziatania, do wspinaczki po wyzsze osiagnigcia. Gdy tak. chlubnie
ukonczyt szkote srednia, bystry, peten pomystow 1 zadzy wiedzy, okazalo sig, ze nie ma dla niego zadnej posady.
Nieliczni Afrykanie, zatrudnieni w urzedach 1 noszacy odznaki biatych, utorowali sobie t¢ drogg ,,grzeczno$ciami" i
stuzalczoscia. David Madengej byt po prostu jeszcze jednym wyksztatconym ,,czarnym". Dopiero memseeb Grace
postarata si¢ dla niego o pracg 1 harowat teraz za dwanascie szylingdw miesi¢cznie w kantorze u jej brata -
drewnianym szatasie niedaleko szop w gorze rzeki, gdzie odbierano kawg. Przez kilkanascie godzin na dobg siedziat
przy stole 1 odfajkowywat pozycje w ksigdze. Prowadzil zapis produkcji 1 karty pracy Afrykandéw. Nie miat przerwy
obiadowej, wigc obiad, ktory przynosit zapakowany w 1i§¢ banana, jadt pracujac. Nigdy nie powierzano mu
pieniedzy 1 musiat wstawac z szacunkiem, ilekro¢ do kantoru wchodzit jakis biaty.

David nie chciat wzia€ tej pracy, ale matka go zachecila, zeby si¢ zgodzit. Przypomniata mu przystowie Kikuju:
,Dobrze odzywiony jest lew, ktory przyglada si¢ stadom".

Myslac o tym, David ustyszat warkot cigzarowek za wzniesieniem. Z akréw po stronie poludniowej zwozono zbiory
do szop, z ktorych hatasy maszyn przetworczych ogtuszaty go przez caly dzien. Czerwone jagody kawy z trzech
czwartych miliona drzewek zrywaly 1 r¢kami krwawiacymi od zrywania wrzucaty do workéw dalej za wzniesieniem
zgicte we dwoje kobiety 1 dzieci Kikuju.

Podniost gtowe ku niebieskiemu niebu i pomyslal: to jest moja ziemia...



Ale pragnat nie tylko ziemi. Pragnal przywrocenia mgstwa jemu i jego rodakom.

- Nie jesteSmy réwni bialym! - wykrzykiwal na ostatnim politycznym zebraniu urodziwy, czarny w blasku latarki,
wykapany obraz swego ojca. - W Nairobi nie wszgdzie wolno nam chodzi¢. Biali rzadza tym miastem, zakazuja nam
przekracza¢ River Road. Jezeli biatego mijamy bez odkrycia glowy, ma on prawo kopna¢ nas butem w tylek. Sa
napisy na sklepach i jadtodajniach ,,Psom 1 Afrykanom wstgp wzbroniony". Nie mozemy nosi¢ obuwia ani dtugich
spodni, tylko musimy biega¢ boso 1 w szortach, jak mali chtopcy, bo nam méwia ,,niech wam si¢ nie zachciewa
rzeczy, na ktore was nie sta¢". Biali m¢zczyzni biora sobie nasze kobiety, czynia z nich kochanki 1 prostytutki, ale
jesli Afrykanin uscisnie reke bialej kobiecie nawet w przyjazni 1 za jej zgoda, oznacza to dla niego wyrok wigzienia!
Takze w zaswiatach nie jesteSmy biatym réwni, bo czyz nie zostajemy pochowani na oddzielnych cmentarzach?

I wlasnie wtedy, gdy rozgrzat swych mtodych stuchaczy, popetnit fatalny blad.

- Juz pora - wrzasnat - odebra¢ przewodnictwo nieudolnym, bezuzytecznym naczelnikom 1 przekazac je
wyksztatconym mtodym!

I wlasnie wtedy wkroczyt naczelnik John Muczajne, jedyny cztowiek w Kenii budzacy w nim Igk, 1 rozgromit
zebranie.

David nienawidzit Johna Muczajne. Ten cztowiek tuczyt si¢ na wspolpracy z rzadzacymi imperialistami. Siedzial na
dwoch stotkach: prostaczkow uglaskiwat obietnicami paru szos, szkota tu 1 6wdzie, biatym przymilat si¢
lizusostwem, 1 pomigdzy tymi dwoma stotkami spigtrzat bogactwa uzyskiwane z obu stron. John Muczajne, czlonek
starszyzny Kikuju, pochodzit z okrggu Karatina, miat dziewigtnascie zon, pig¢set sztuk bydta, dom zbudowany z ka-
mienia 1 automobil. Ten tak zwany przez biatych ,,grzeczny czarnuch" stat si¢ jako naczelnik okregu Nyeri jednym z
najpotezniejszych ludzi w kolonii. Mgt wpakowaé Davida Madengeja do wigzienia, narazi¢ go na przestuchania 1
tortury.

Ale David nie byt glupcem. Zanim zwotat to dzisiejsze zebranie Zwiazku Mlodych Kikuju, upewnit sig, ze naczelnik
John Muczajne jest w Nairobi u Gtownego Komisarza do spraw Krajowcow.

Idac do chaty matki, zeby wzia¢ stamtad tykwe koziego mleka, David zatrzymat si¢ na widok dwoch koni
galopujacych po boisku polo buany lordiego. Gdy si¢ zblizyly, rozpoznat jezdzcow. Ogarngto go zdumienie. Buana
Geoffrey nie byl w posiadtos$ci Trevertonow



obcy, ale memseeb Mona przebywala daleko w szkole w Nairobi. David nie widziat jej przez trzy lata. Zapatrzyt si¢
teraz w nia, t¢ dziewczynke, ktora go wyzwala, zeby wszedl do chaty operacyjne;.
- Spasuj, Mona! - wotat Geoffrey, wywijajac miotkiem do polo. -Ustap mistrzowi!
Galopujac przed nim, powsciagnela swego konia tak raptownie, ze sploszyta jego kuca. Zamierzyla si¢ mlotkiem,
wybita pitke w powietrze 1 popgdzita przez boisko ku bramkom z pdtnocnej strony. Geoffrey galopowat tuz za nia.
Robili mnostwo hatasu, wzbijali mnostwo grud trawy, walczac o pitkg. To byl ten koniec boiska, ktory graniczyt z
ziemia Grace Treverton. Za ogrodzeniem biegta nowa droga do wysokich wrot misji. A za wrotami wytanialy si¢
sposrod drzew budynki z blaszanymi dachami. W jednym z tych kamiennych bungalowéw dobrze przeszkolony
personel Grace, pracujac w dwoch salach operacyjnych 1 dogladajac pacjentow w stu tozkach, styszat okrzyki na
boisku 1 plasnigcia wybijanej pitki.
Wkrotce Geoffrey zawrocit swego kuca w strong bramki. Mona pogalopowata za nim z mlotkiem gotowym do
odbicia. Smieli sie, zdyszani, i wrzaskliwie, dobrodusznie sobie uragali, petni jednak wzajemnego uznania dla
swoich umiejetnosci. Geoffrey Donald, dwudziestopigcioletni najlepszy zawodnik w druzynie, wygrywal, ale Mona
miala tylko osiemnascie lat 1 grata dopiero od roku. Czynita btyskawiczne postepy, byta wschodzaca gwiazda polo
wsrod pan 1 teraz te tygodnie po maturze poswigcata na trening przed wielkimi zawodami, ktore miatly si¢ odby¢ w
Tygodniu Wyscigdéw w Nairobi.
Dojechali do poludniowego skraju boiska, gdzie zza ogrodzenia patrzyt na nich David Madeftgej. Mona
przymierzata si¢ do pitki, gdy kuc Geoffreya raptownie skrgcit w lewo 1 zaskoczony tym jej arab stanat deba.
Wyleciata z siodla, upadta na wznak na trawg.
Od razu Geoffrey znalazt si¢ przy nie;j.
- Mona? - Objat ja ramieniem. - Mona?
Powieki jej zatrzepotaty. Po chwili odetchngla 1 rozesmiata sig.
- Nic ci nie jest?
- Nic... chyba. Tylko dech mi zaparto. Ale nic si¢ nie stalo. Pomogt jej wstac. Oparta sig o niego, czujac lekki zawrot
glowy.

- Na pewno? - zapytal i gdy uniosta podbrodek, zeby przytaknaé, pocatowat ja.



To bylo tak znienacka. Pierwszy w zyciu pocatunek. Monie nigdy nawet si¢ nie $nito, ze tym pierwszym catujacym
bedzie Geoffrey Donald. Zdumiona, nie zaprotestowata. Pocatunek trwat dtugo, on ja objat, przyciagnat do siebie.
Ale gdy dotknat jej zamknigtych ust jezykiem, nagle si¢ odsungta.

- Geoffrey! - powiedziala ze §miechem.

- Kocham cig, Mona. Wyjdz za mnie. -Geoff...

- Wiesz, ze oni tego si¢ spodziewaja. Od lat jest milczace porozumienie pomig¢dzy naszymi rodzinami, ze my si¢
pobierzemy.

Juz w poptochu Mona wyrwata si¢ z jego obje¢ 1 zaczgla strzepywac trawg ze swoich bryczesow. Tak, wiedziata o
,milczacym porozumieniu" i nigdy si¢ nad tym nie zastanawiata. Wiedziata tez, ze rodzice nie pozwola jej wyjs$¢ za
byle kogo. Jest corka lorda, jest lady Mona Treverton. Geoffrey Donald nadaje si¢ na jej mgza, poniewaz ma duzy
majatek 1 ojca, ktory za mgstwo w czasie wojny dostat tytut szlachecki. Ale co z matzenstwem z mitosci? Nie
mogliby jej zapytac, czego ona chce?

Gdyby jednak zapytali, nie potrafitaby odpowiedziec.

Przez szesc¢ lat uczyla sig na pensji z internatem w Nairobi. Gdy spedzata w domu wakacje, spotykata si¢ z chtopcami
tylko w licznym towarzystwie zjezdzajacym si¢ do Bellatu. Po prostu nie miata okazji, zeby z ktoryms szczegdlnie
si¢ zaprzyjazni€ czy tez zeby po pensjonarsku si¢ zadurzy¢. Geoffrey Donald, nieskomplikowany 1 nieokrzesany
ranczer-mysliwy, pracowat w Kilima Simba, a potem znikal, kiedy mu si¢ podobato, na dtugie miesiace safari. Do
Mony, ilekro€ ja spotkal, odnosit si¢ grzecznie i1 obojgtnie, bo niewatpliwie widzial w niej jeszcze jedna trusig, same
oczy 1kolana, siedzaca z tortem na talerzyku w zesztywnialej rece jak nieproszony gos¢. Az raptem w zesztym roku
to si¢ zmienito. Geoffrey przyjechat na przyjgcie, ktore rodzice Mony wydali w jej siedemnaste urodziny, chcac nie
tyle jej sprawi€ przyjemnos¢, co pod tym pretekstem zaprosi¢ do Bellatu sto osob. I nagle zaczat patrze¢ na nig tak,
jakby jej nigdy przedtem nie widzial. Potem, ku swemu zdumieniu, Mona na pensji dostala od niego dwa listy; jeden
z Sudanu, gdzie przeprowadzat kontrolg bydta, a drugi z Tanganiki, gdzie polowal na Iwy nad rzeka Serengetti. W
koncu, gdy wrocita do domu juz na zawsze, kilka tygodni temu, Geoffrey zjawit si¢ trochg staranniej niz zwykle
uczesany 1 odprasowany, 1 teraz byl prawie wciaz gosciem w posiadtosci Trevertona.



Monie to pochlebiato. Niewiele okazywano jej wzgledow. Geoffrey jest przystojny - chociaz nie tak jak jego ojciec,
sir James -1 szalenie interesujacy. Prowadzi romantyczne zycie petne przygodd, ma bardzo dochodowa hodowle
bydta, na ogdt wszyscy go podziwiaja. Coz, kiedy nie jestem w nim zakochana, stwierdzita Mona.

- Stowo dajg¢ - powiedzial Geoffrey. - Kt6z to jest?

Mona spojrzata przez bramke¢ na Davida Madengeja, ktory stal migdzy dwiema chatami za ogrodzeniem boiska.

- Nikt - odpowiedziata. - Jeden z ludzi mojego ojca.

- Posgpny jakis$ ten tubyl. Nie powiem, zebym chciat by¢ pod taka obserwacja.

- Daj spok¢j, Geoffrey. Wro¢my juz do domu. Ale Geoffrey nie ruszyt si¢ z miejsca.

- Reczg, ze zgorszyt go nasz pocatunek. Oni si¢ nie caluja, wiesz. Nie wiedza, co ich omija!

Mona poczula si¢ nieswojo. David stat w mgietce wczesnego poranka. Diugonogi, z nagim torsem, przypominat jej
wojownikow, ktorych widywata w Nairobi. Rzecz dziwna, jego szorty khaki wydawaly si¢ jej kpina - ale z kogo, z
niego czy z niej samej, nie wiedziata.

- Zgorszmy go jeszcze raz, dobrze? - zaproponowat Geoffrey.

- Nie - powiedziata Mona zbyt szybko. A potem: - Dobrze. -1 impulsywnie zarzucita Geoffreyowi rgce na szyjg.
Nie wiedza, co ich omija. Niespodziewanie przypomniata sobie popotudnie sprzed paru tygodni w domku ciotki.
Grace zaprzyjaznila si¢ z dwojgiem archeologdw bez grosza 1 usilowata zebra¢ pieniadze na sfinansowanie ich prac
wykopaliskowych w Kenii. Przy podwieczorku, na ktory ich zaprosita, doktor Louis Leakey z calym znawstwem 1
otwartosciag mowit o Afrykanach.

- Uwazaja, ze to hanba dla meza nie dawac zaspokojenia seksualnego zonie. Przed zaslubinami instruuje si¢ mtodego
czlowieka dokladnie, co ma robié, a jego przyszta zong matka uczy najlepszych pozycji 1 wszystkiego, co konieczne,
zeby zycie seksualne bylo podniecajace 1 sprawiato przyjemnosc.

Watpig, czy Davida Madengeja nasz pocalunek gorszy, pomyslata Mona. Po czym dorzucita w mysli: Chtodny ten
pocatlunek, wcale nie podniecajacy.

Geoffrey odsunal glowg, ala nadal trzymat Mong w objgciach. Spojrzat jej w oczy 1 zapytat:

- Wyjdziesz za mnie, prawda?



Znow poczula rozdraznienie. Czy to tym w jego pojgciu jest romans? Przypadkowym zetknigciem ust na boisku
polo? I zaraz si¢ zastanowita: Ale wlasciwie o co mi chodzi?

Mona nie znata podniecenia seksualnego, nigdy nie kochata sig, jak jej kolezanki, w gwiazdorach filmowych, nie
rozkoszowata si¢ marzeniami o mitosci, nie przebiegat jej ,,prad pod jego dotknigciem". W glebi duszy, moze nawet
z pewnym zniecierpliwieniem, zachowywata do spraw seksu dystans, co zaczynato ja martwic.

Wiasciwie zaczynato ja to przerazac. Czy bedzie taka jak jej matka?

- Co ty na to, kochanie?

- Geoffrey... nie wiem, co powiedzie¢. - Jego bliskos$¢ byja dziwna. Poniekad przyprawiata ja o zawrot glowy,
poniekad nieprzyjemnie draznita.

Zawr6t glowy Mona czula nie dlatego, ze Geoffrey byt mgzczyzna, tylko dlatego, ze byt istota ludzka. Nie przywykta
cto kontaktow fizycznych z ludZzmi. Ojciec nigdy jej nie przytulal, matka czynita to bardzo rzadko. Pozostawali tylko
brat, Arthur, 1 ciocia Grace, jedyni, ktorych bliskos¢ Mona kiedykolwiek odczuwata. I teraz nagle obejmowat ja
Geoffrey. Nie wiedziata, czyjej si¢ to podoba.

- Potrzebujg czasu - powiedziata dojmujaco swiadoma, ze stajenni zabieraja ich wierzchowce, ze inni wklepuja
rozrzucone grudy na boisku 1 ze patrzy na nig David Madenge;.

Nagle ogarneta ja nieche¢ do tego chtopca, ktory przed laty kidcit si¢ z nia, czyja naprawdg jest ta ziemia, ktory
spode tba zatosnie zerkat, gdy lezata na jego postaniu w chacie jego matki, wracajac do zdrowia po pozarze. Ni stad,
ni zowad David przedstawial soba wszystkie problemy Mony. Symbolizowat zrédto jej niedoli. Przeciez nie musiat
popisywac si¢ w tamta noc w chacie operacyjnej, tak ze w rezultacie doznata fatalnych obrazen i teraz ze swymi
szpetnymi bliznami nie moze si¢ pokazywac¢ w kostiumie kapielowym 1 pewnie zrazi nimi kazdego kochanka,
jakiegokolwiek w zyciu bedzie miata. To on jest przyczyna jej zgryzoty, David Madengej, zawsze z glowa zadarta
wysoko, chociaz z pewnos$cia nie ma nic na tym $wiecie, z czego mogiby by¢ dumny.

Odeszta gwattownie od Geoffreya, wziela si¢ pod boki i zawotlata:

- Na co si¢ gapisz? Geoffrey odwrocit sig.

- On tu jeszcze jest? Zaraz go odprawig.

- Nie. Ja to zalatwig. To jeden z naszych, - Podeszta do ogrodzenia.



- Chciale$ z nami porozmawiac? - zapytala.

- Nie - odrzekt David spokojnie.

- Nie 1 co dalej? - zapytat Geoffrey, podchodzac. - Okaz trochg szacunku, chtopcze.

- Nie, memseeb Mdogo. Mona uniosta podbrodek.

- Czy nie powiniene$ wroci¢ do pracy?

Przytrzymat jej wzrok na chwilg 1 co$ zimnego, groznego przeszio migdzy nimi. Potem powiedzial.

- Powinienem, memseeb Mdogo. -1 ruszyt sig, zeby odejsc.

- Cholernie bezczelny, stowo daj¢ - mruknat Geoffrey. - Wyglada na rozrabiacza, gdyby mnie kto pytat. Musze
porozmawia¢ z twoim ojcem. Takiego lepiej nie zatrudniac.

Odchodzac z nim od ogrodzenia, Mona obejrzata si¢ przez rami¢. Zobaczyla, ze David znowu stoi 1 patrzy na nich.
Poczuta dreszcz. Jest co§ w jego oczach...

Mocno ujela Geoffreya za reke.

David patrzyl, jak ci dwoje odchodza. Myslat o gruncie, ktory Mona deptata. To wlasnie miejsce matka pokazywata
mu wiele razy. Dawno temu stal tam uswigcony figowiec. W glebi serca David teraz ztozyt przodkom przysigge:
kiedy$ nowy figowiec bedzie rost tu, gdzie dzisiaj chodza ozungu.
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Ondziru nie miafa lustra. Gdyby miala, mogtaby sprawdzi¢, czy ptatki uszu goja sig jak trzeba.

Niektore jej rowiesnice pod naciskiem misjonarzy, przeciwnych wszelkiemu okaleczaniu ciata, juz zaczynaly
odwracac si¢ od pradawnego obyczaju przektuwania platkow uszu. Ale ja napawaty duma te Swieze ranki. Stanowity
spuscizng po prababkach i pokazywaty §wiatu jej wytrzymato$¢ na bol.

Przekluwanie uszu byto straszna, cigzka proba. W dziecinstwie pierwsze dwie dziurki ndugure wywiercano bole$nie
w chrzastkach na czubkach uszu. Wigksze otwory w dolnych cz¢$ciach ucha robiono dziewczynie prawie doroste;.
Lezacej na wznak na ziemi znachor, jesli nie znachorka, przebijat uszy zaostrzonymi patykami. Musiata te patyki
mie¢ w uszach przez trzy tygodnie, cierpliwie wytrzymujac bol, przy czym prawie nie sypiala, bo trudno jej byto sig
potozy¢. Patyki wlasnie zostaty wyjete, strupy posmarowata Oczera Madengej, znachorka znad rzeki, gojaca mascia.
Uszy jeszcze bolaly, niegotowe do przystrojenia w kdtka miedziane 1 paciorki.

Ale to btahostka w porownaniu z wigksza proba, ktéra czekata Ondziru.

Ukradkiem miato si¢ odby¢ wtajemniczenie. Pierwsze od dawna obrzezanie dziewczat, dajace im przynaleznos$¢ do
plemienia, totez dziewczeta w wieku od dwunastu do szesnastu lat sprowadzono z catego okrggu. Juz niemozliwe
byto obrzedowe ich przygotowywanie przez kilka tygodni, zeby je wzmocni¢ 1 natchna¢ odwaga do przyjecia
okaleczen bez drgnienia - takie obrzedy zostaty zakazane, 1 naruszenie zakazu, gdyby co$§ wyszto na jaw, uczulitoby
wladze przed sama inicjacja. Ondziru jednak poddata si¢ osobistemu przygotowaniu na wlasna reke.



Na ogot dziewczyny, ktore znala, baty si¢ okropnie tej operacji; na wiele z nich presj¢ musieli wywierac¢ rodzice,
bracia. Ale Ondziru wprost nie mogta si¢ doczeka¢ odwiecznego wtajemniczenia, sercem radosnym otwierata si¢ na
probe bolu i krwi.

Teraz jednak, gdy byta juz gotowa wyjs¢ z chaty, w ktorej mieszkata z dwiema niezamgznymi siostrami, myslata o
czyms bardziej aktualnym. O zebraniu Zwiazku Mtodych Kikuju, ktore zwotat w ostatniej chwili David Madengej 1
na ktorym koniecznie chciata by¢.

Co nie znaczy, zeby ci mg¢zczyzni cheieli, aby tam byta. Kobiet nigdy nie dopuszczano na zgromadzenia polityczne
1jesli juz swoim me¢zczyznom przynosily positek, czy to mtode czy stare, musialy siedzie¢ cicho 1 stuchac z
szacunkiem, niewidoczne, owej waznej debaty. Ondziru, wprost przeciwnie, zamierzata wzia¢ w zebraniu czynny
udzial.

David Madengej ja irytowat. Na mysl o nim gniewnie wciagneta swoja jedyna sukienke przez glowe 1 zapigla
krzywo guziki.

To glupek, balwan, galareta. Krewka Ondziru nie pojmowala, jak taki madry, wyksztatcony chiopak moze by¢ tak
slamazarny, tak §lepy... tak staby. Ona, gdyby byta nim, z jego dostojnym nazwiskiem, Swietnym §wiadectwem
szkolnym 1 tygodniowa kwota dwunastu szylingdéw - albo nawet nie nim, tylko po prostu mgzczyzna.- wiedziataby,
ze moze przesuwac gory. Mowiac do widzenia matce pracujacej na ich matym poletku, zastanawiala si¢ rozjatrzona,
dlaczego mezczyzni nie korzystaja z mocy, jaka maja? Gdyby kobiety miaty t¢ moc, Swiat bytby inny!

Ta sama Sciezka Ondziru chodzila przed osmiu laty tam 1 z powrotem do misji 1 z misji Grace Treverton. W tamtych
czasach chtopcy okrutnie jej dokuczali, probowali ja odstraszy¢ od nauki. Teraz wiedziala, Ze jej obecnos¢ w klasie
pozbawiala ich pewnosci, ze goruja nad dziewczynami. Mezczyzni sa pewni swojej przewagi, dopoki kobiety wciaz
rodza dzieci 1 pozostaja niepiSmienne. Kobieta wyksztatcona i niezalezna przeraza ich, wprawia w poptoch, jakby
byli stadem czujacym zapach Iwa. Ondziru zdawala sobie sprawe, ze podwaza w megzczyznach t¢ spokojna pewnosc.
Robita to celowo, zeby ich pobudzi¢ do czynu.

I wlasnie dlatego tak ja draznit David Madengej. On tylko gada, nic nie robi. Czy mysli, ze kogokolwiek nabierze,
zwolujac to zebranie, gdy wiadomo, ze naczelnik John Muczajne jest w Nairobi? Oczywiscie, David chce unikna¢
aresztowania; wszyscy styszeli okropnosci o traktowaniu afrykanskich agitatorow w wigzieniu. Ale Ondziru nie
czula szacunku do chtopca, ktory wstaje 1 wygla-



sza pigkne przemowy, gdy jest bezpiecznie, a potem milknie 1 wycofuje sig, ledwie zobaczy policjg.

Mingta kilku chtopcdw na piaszczystej szosie, mtodych Kikuju, jej rowiesnikow. Okutani w koce, pasli swoje kozy 1
gapili si¢ na nig - na Ondziru, dziwadto.

Z glowa zadarta szla dumnie, wypinajac piersi. Kotysala biodrami, bosymi stopami uderzata piach, silnymi dtugimi
rekami wymachiwata bardzo pewna siebie.

Siedemnastoletnia Ondziru byla §wiadoma, kim jest 1 do czego zmierza w zyciu. Prawie wszystko to zawdzigczala
swojej matce, ktora pozostawiona przez m¢za sama z dziewigciorgiem dzieci na ngdznej szembe, miata dos¢
wyobrazni 1 odwagi, by usitowac zmieni¢ przyszios¢. Wybrata sposrod corek wlasnie Ondziru 1 wpoita w nia, ze
kobieta nie powinna nigdy by¢ wlasnoscia m¢zczyzny. Za sprawa matki Ondziru po ukonczeniu szkoty podstawowe;
Grace znalazla si¢ migdzy pierwszymi zapisanymi do nowej szkoty dla dziewczat afrykanskich w Nyeri, jednej z
tych niewielu jeszcze w prowincji szkot wyzszych zwanych kiriri od tej czgsci chaty, gdzie sypiaja dziewczyny
Kikuju. Ondziri niedawno ukonczyta t¢ szkble 1 miata wkrétce pojechaé do Krajowego Szpitala Obywatelskiego w
Nairobi na catkowicie nowe kursy pielggniarskie dla Afrykanek.

Thum na zebraniu byt spory. David wyznaczyt miejsce znamiennie - miejsce Scigtego uswigconego figowca na skraju
miasteczka Nyeri. Zeby jeszcze bardziej zawladnac sercami 1 namigtnosciami stuchaczy, wszedt na ogromny pniak,
ktory katoliccy ksieza zostawili, §cinajac to drzewo. Zaden z obecnych Kikuju nie przeoczy! znaczenia kryjacego sie
w tym gescie mlodego Madengeja.

Gdy Ondziru przyszta, David juz przemawiat. Przepchngla si¢ przez rzedy ustawionych rowerow, bedacych
najwyzej cenionym dobytkiem Afrykanow, i zaczela stuchac.

- Kiedy biali tu przybyli - mowil David - mysleliSmy, ze to tylko na jaki$ czas. Wydawali si¢ wedrowcami, ktorzy
szukaja dla siebie ojczyzny. Z litosci pozwoliliSmy im zosta¢ 1 go$cinnie dopusciliSmy ich do udziatlu w obfitosciach
Ziemi Kikuju. Ale ci biali zrobili sig¢ chciwi 1 teraz wiemy, Ze oni sg tutaj na stale.

Po pierwsze, obtozyli nas podatkiem od chat, czyms$ nieznanym w naszym sposobie zycia. I przyyjmowali t¢ oplate
tylko w monetach, ktérych my$Smy nie mieli, wigc zeby dosta¢ te dziwne pieniadze, musielismy p6js¢ do pracy. Na
naszej wilasnej ziemi. Nastepnie ustanowili upokarzajacy system kajpende, zmusili nas, zeby$Smy nosili dowody
tozsamosci na szyjach, takie same oznaki, jakie oni



zawieszaja na szyjach swoim psom! I w koncu usituja rozerwac nasza jednos¢ plemienna, oglaszaja, ze bezprawne sa
nasze drogocenne odwieczne obyczaje: lecznictwo krajowe 1 obrzezanie dziewczat.

Kiedy si¢ uskarzamy, biaty nam powiada, ze robi to dla naszego dobra, jak gdybySmy byli dzie¢mi! Powiada, ie nas
uczy wartosci pracy zdyscyplinowanej 1 dobrodziejstwa nowoczesnych sposobow europejskich. A naprawde uczy
nas postgpowac samolubnie, odwracac si¢ do naszych rodzin i1 przodkéw plecami!

Thum zafalowat, przytakujac.

- Ej, €.

Ondziru widziata, ze podczas gdy mtodzi przewaznie stuchaja beznamigtnego przemoéwienia Davida, wielu
starszych w kocach sfaldowanych na chudych cialach 1 z wysokimi laskami stoi z boku. Wbrew sobie zaczgta
nabiera¢ przekonania do racji Davida.

- Biaty wprowadzit Boga 1 koScioty na Ziemi¢ Kikuju 1 oglosit z ambony rownos¢. Aleja nie widzg, zeby Afrykanie
1 Europejczycy pracowali razem. Biali dbaja nie o nas, tylko o szerzenie kolonializmu w Afryce. Zatrudniaja nas za
glodowe ptace i nie wolno nam przebywac w ich obecnosci, kiedy jedza, chyba zZe jesteSmy ich stuzacymi. Mowig
wam, bracia, jakikolwiek uktad wielorasowy w Kenii bytby jak jednos$¢ jezdzca z jego koniem. Dla nich jednos¢ sig
konczy, gdy tylko kon doniesie jezdzca do celu!

Thum szeptal, gtlowy kiwaty si¢ energicznie.

- Bracia moi - ciagnat David - styszymy, ze Brytyjczycy wciaz teraz protestuja przeciwko ztemu traktowaniu Zydow
w Niemczech. Ale ja was pytam, czy Zydéw w Niemczech traktuje sie gorzej niz Afrykanéw we wszystkich
koloniach na tym ladzie?

- Nie! - wykrzykngli.

- Zaczekaj! - wrzasnat jeden ze starszych z boku. - Mylisz si¢ w tym, co mowisz, Davidzie Madengej! Biaty
przyniost nam mito$¢ Pana Jezusa 1 za to powinniSmy by¢ wieczyScie wdzigczni!

- A Karol Marks nam powiedzial, Ze religia jest srodkiem otgpiania mas! - odkrzyknat David. - Masz ducha 1
mesko$¢, mzi, otgpione przez tego Pana Jezusa!

Thum zbiorowo si¢ zachlysnat, zgorszony. David mowit dalej glosem grzmiacym nad glowami oszotomionych
stuchaczy.

- Dzisiaj biali wykopuja zloto tam, gdzie ono jest zagrzebane nad Jeziorem Wiktorii, zabieraja je do Europy 1
zagrzebuja znowu! Uzywaja zlota do ozdabiania swoich zon. My chcemy zdobi€ nasze zony... 1 ta ziemia, w ktore]
kryje sig zloto, nalezy do nas!



- Ale czego bys chciat od nas?! - krzyczeli przyjaciele Davida. -Jak my mozemy zmienic to, co juz jest? Nie mamy
zadnej mocy przeciwko Brytyjczykom.

- Musimy by¢ jak ten moskit dajacy zna¢ o swojej obecnosci. Musimy wysuwac zadania, wola¢ o lepsze szkoly 1
uniwersytet dla Afrykanow, tu w Kenii. Musimy postgpowac niespiesznie, najpierw si¢ wyksztatci¢ i wykaza¢ w
oczach naszych kolonialnych panéw. Musimy pamigtac przystowie: torbe sznurkowa zaczyna sig splatac od jej dna...
- Przystowia! - wybil si¢ czyj$§ glos na tytach thumu. Wszystkie glowy sig odwrdcity, bo byt to glos kobiecy. - Dobry
jestes w opowiadaniu o naszych problemach, Madengej! - wykrzykiwala Ondzi-ru. - Ale nie podajesz nam zadnych
rozwiazan, tylko powtarzasz nic niewarte przystowia!

David zmarszczyt brwi. Ondziru ma rozjatrzajacy zwyczaj niepokazywania si¢ wtedy, gdy jest potrzebna, i
pokazywania si¢ wtedy, gdy jest absolutnie zbyteczna! Ta dziewczyna potrzebuje me¢za, ktory by ja trzymat w
ryzach. Zignorowat ja.

- Napisatem petycj¢ - powiedziat do zebranych, podnoszac arkusz papieru - zeby rzad otworzyt dla nas uniwersytet w
Nairobi. Puszczam ja w obieg. Podpiszcie si¢ pod nig wszyscy, a potem...

- A potem Brytyjczycy wytra sobie nig tytki!

Wszyscy znow odwrdcili si¢ do Ondziru. Teraz ona, rozpychajac si¢ tokciami, ruszyta do Davida. Zdumieni
mezczyzni rozstgpowali sig przed nia.

- Pytam cig po raz drugi, Madengej. Jakie rozwiazania nam dajesz poza przystowiami i papierem?

Z wysoka spojrzal na nia groznie.

- Zwycigzymy dzigki jednosci 1 stowom madrze moéwionym.

- Dzigki jednosci 1 sile! - wykrzykneta.

David poczul, ze krew w nim kipi. Jednoczesnie ogarngty go gniew 1 pozadanie. Przyszedt mu na mysl tylko jeden
sposob rozprawienia si¢ z ta dziewczyna, ale nie czas po temu 1 przeciez nie tu, gdzie patrzy tysiac oczu...

- Rozpoczniemy pokojowa walkg o wolnos¢ - powiedziat.

- Nie mozna mowic¢ ,,pokojowa walka", Madengej. Te dwa stowa sa sprzeczne, jedno drugie wyklucza.

- Pokojowym oporem okazemy wyzszo$¢ nad biatymi, tak jak robi to Gandhi w Indiach.

Ondziru splungta w piach.

- Czy lew pokojowym oporem okazuje wyzszo$¢ nad szakalem?



- Odwrdcita si¢ do ttumu 1 podniosta rece. - Brytyjczycy nie rozumieja pokojowych rokowan, bo sami ukradli nasza
ziemig sila. Przemoc to jedyny jezyk, jaki rozumieja!

Ttum zafalowat niczym morze. Potowa ich chciata natychmiast porwa¢ za maczugi 1 widcznie, druga polowa
rozgladata sig Igkliwie, czy nie ma w poblizu donosicieli 1 policji. Jak na ironi¢ pierwsza stanowili starzy, ostroznos¢
przejawiali mtodzi.

Ondziru weszta na ten sam ogromny pniak, stangla przy Davidzie i chwycita go za przedramig. Sykneta mu prosto w
ucho:

- Bylam tamtej nocy w puszczy, kiedy pierwszy raz moéwit do was Jomo Kenyatta. Zapomniates, co mowit? Ja nie
zapomniatam!

David szeroko otworzyt oczy. Wpatrywal si¢ w nia ostupiaty. Bolesnie wpijata mu palce w bicepsy. Wzrokiem z tak
bliska przewiercata mu, zdawatoby si¢, mozg az do pod§wiadomosci. Teraz. Zapragnat posiasc ja teraz.

- Zebranie skonczone - zabrzmiat wladczy gruby glos. - Wracajcie do domu, wszyscy!

Ondziru 1 David spojrzeli w dot. Naczelnik John Muczajne rozdzielal thum laska ze srebrna gatka. Towarzyszyli mu
askari, zohierze.

- Davidzie Madengej, zejdz stamtad! - rozkazat. - Idz do domu,

zapomnij o tych gtupstwach.

David patrzyl na naczelnika. Katem oka widzial, jak thum zaczyna si¢ rozchodzi¢. Wiedziatl, ze przyjaciele czekaja,
by nimi pokierowat. Czut jgdrna piers Ondziru przycisnigta do jego gotych plecow.

Powiedziat:

- Ja zadnej ustawy nie naruszam, mzi.

- Juz ci moéwitem, synu, zebys nie wyglaszat takich przemowien, a ty mi si¢ sprzeciwiasz. IdZ do domu spokojnie, to
nie bede tego roztrzasat.

- ZebraliSmy sig tutaj w waznej sprawie. Naczelnik cmoknat 1 potrzasnat gtowa.

- Jeste§ mtody, ponosi cig, Davidzie Kabiru, tak samo jak twojego ojca przed laty. Stuchaj przystowia, ktére mowi:
kop z po$piechem, a naruszysz bulwe stodkiego kartofla 1 najlepsza cz¢$¢ zostanie w ziemi, kop powoli, a zbierzesz
catos¢.

David zeskoczyt z pniaka 1 stanal oko w oko z naczelnikiem. Tworzyli dziwny Zywy obraz: urodziwy umig$niony
mtodzieniec w samych szortach khaki i ten siwy grubas w dtugiej bialej kenzu 1 skorze lamparta przerzuconej przez
ramig.



- Przystowia - zapytal David - to wszystko, co nam dajesz? Ttum zdrgtwial. Ondziru zaparto dech.

Muczajne zmruzyt oczy.

- Powiedzialem, idZ juz do domu, chtopcze, bo inaczej popadniesz w prawdziwy klopot.

David pomyslat o dziewczynie stojacej za nim, o jej butnym czarnym wzroku. Okrzept w sobie 1 odpart:

- Wszyscy juz jestesmy w klopocie, mzi, kiedy mamy takich naczelnikow jak ty.

Wydawato sig, ze cata Afryka ucichta, ze caly ten kontynent odwrécit zgorszone oblicze od chlopca, ktory oto rzuca
wyzwanie wiadzy naczelnika majacego za soba Imperium Brytyjskie. Zadne jednak z przerazonych oczu w ten
sierpniowy poranek na skraju miasteczka Nyeri nie zobaczyly te¢ku Davida Madengeja. On wiedziat, co ryzykuje,
styszal o ,,wypadkach", jakie si¢ zdarzaja w wigzieniu przeciwnikom Muczajne. Musial jednak ocali¢ twarz w
obecnosci tej dziewczyny, musial przeciwstawi€ si¢ naczelnikowi, jak gdyby byt wojownikiem w dawnych czasach
1 polowal na Iwa. Nikt ze swiadkow nie mogt widzie¢, ze strach szarpie Davidowi wnetrznosci 1 zaciska gardto. Oni
widzieli tylko nagle, nieoczekiwane narodziny koniecznego nowego bohatera.

John Muczajne kipiat wsciekloscia. Sekundy mijaly, gdy rozwazat sytuacje. Ci nowicjusze polityczni stawali si¢
coraz wigkszym dla niego utrapieniem, jak ten agitator za morzem, Jomo Kenyat-ta; zagrazali jego wygodnemu
uktadowi z Brytyjczykami. Stary John Muczajne nienawidzit §wiezo wyksztatconego pokolenia. Oni byli
inteligentni, potrafili §wietnie przemawiac¢, podczas gdy on, ktory nigdy nie chodzit do szkoty, nie umiat cho¢by
czytac 1 pisac.

-Masz mi co$ do powiedzenia, chlopcze? - zapytat cicho, ostrzegawczo.

Tysiac uszu si¢ nadstawito, zeby ustysze¢ odpowiedz Davida Madengeja. Ondziru, stojaca na pniaku ponad nimi jak
czarna statua wolnosci, chciata si¢ odezwac, ale nawet ona wiedziata, ze przy naczelniku lepiej milcze¢.

David sig pocit.

- Mam co$ do powiedzenia - rzekl, zagluszajac fomotanie swego serca. - Mowig, ze Brytyjczycy, ktorzy mianowali
naczelnikow sposrod Kikuju, czynili to dla swojej wygody, nie myslac, ze powinni wybiera¢ ludzi kompetentnych 1
gotowych pomagac narodowi. Mowig, ze naczelnicy mianowani przez bialych nie sa dostateczna reprezentacja
plemienna w rzadzie, nie sq wyrazicielami plemienne;j



tradycji, wystgpuja przeciw sposobom zycia Kikuju 1 zalezy im tylko na zachowaniu istniejacego stanu rzeczy.
Muczajne zacisnat szczeki.

- Wigc mowisz o swoim ojcu, naczelniku Madengeju.

- Tak. To przez jego ghupote 1 glupote naszych ojcoOw jestesmy teraz bez ziemi. Oni nie mieli prawa sprzedac naszej
spuscizny biatemu.

Nawet gdyby David rzeczywiscie uderzyt naczelnika, zniewaga nie bylaby wigksza, bo John Muczajne, ktory
przezyt ponad sto zbioroéw, wigc byl z pokolenia ojca Davida, rowniez sprzedat swoja ziemig bialemu w zamian za
odznake, jaka teraz nosit.

- Twoj bezczelny jezor zawiedzie ci¢ do wigzienia, chtopcze. -1 Muczajne znizyt glos tak, zeby tylko David to
styszat. - Jezeli wsadzg ci¢ za kraty, nigdy juz §wiatta dnia nie zobaczysz.

David powstrzymat dreszcz. Odwrocit si¢ do thumu 1 z moca powiedziat:

- Patrzcie na swojego naczelnika, jak usituje biega¢ z impalq 1 polowac z lwem!

Muczajne skinal na zolierzy. Wystapili naprzdd. Rozptomieniony David, napotykajac patajacy wzrok Ondziru,
wrzasnat:

- Nasi naczelnicy sa jak psy! Szczekaja, kiedy psy szczekaja, ale pokazuja sztuczki, kiedy chea, by ich brytyjscy
panowie dali im jes¢! - Dwaj zolnierze ujeli go pod rece, wigc podniost glos jeszcze bardziej: - Naczelnik Muczajne
to Judasz Iskariota! - Aresztujcie go.

David szamotal si¢ z zotlnierzami, ktorzy go trzymali.

- Stuchajcie, co mowig! - krzyknat do zalgknionego 1 wzburzonego thumu. Kilku m¢zczyzn brato z ziemi kamienie,
starsi podnosili swoje laski, nagle zdajac sobie sprawg, ze brak im wtdczni z dawnych czasow. - Dlaczego chcemy
stac si¢ tacy jak Europejczycy? - krzyczat David. - [lu widzieliscie Europejczykow, ktorzy by cheieli stac sig tacy jak
Kikuju?

- Ej!- wrzasnat thum.

Muczajne podniesieniem laski ze srebrna gatka nakazat ciszg 1 otworzyt usta, zeby przemowic. Ale oto znowu dat sig
stysze¢ glos Davida:

- Pamigtajcie, bracia, cztowiek, ktory nie kocha swojego kraju, nie kocha swojej matki 1 ojca swojego 1 swoich
rodakow. A czlowiek, ktory nie kocha matki, ojca 1 rodakow, nie potrafi kocha¢ Bogal!

Srebrna gatka laski opadta na gloweg Davida. Grzmotnegta gltosno, paskudnie w powietrzu przedpotudnia. Glowa
Davidowi si¢ za-



chwiata, ale natychmiast ocknat si¢ 1 spojrzat na Muczajne jadowicie. Przez jedng zimna chwilg patrzyli na siebie
spode tba. Potem naczelnik skinat na zotierzy, zeby Davida zabrali.

Thum jednak si¢ rozprzezyl. Poruszenie zaczglo si¢ na tytach i falowato do przodu, az naczelnik znéw musial nakazac
spokoj Tym razem, gdy go ustuchali, rozstapili sig, robiac przejscie posrodku dla tej, ktora spowodowala to
poruszenie.

Dla Oczery, matki Davida.

Niejeden w ttumie dostrzegl przelotne drzenie Muczajne na jej widok. Nie bylo tajemnica, ze John Muczajne czgsto
odwiedza znachorke w nocy, zeby omawiac¢ z nia powazne plemienne tabu Tak jak wszyscy w okrggu bali sig
naczelnika Muczajne, sam naczelnik Muczajne bat si¢ Oczery.

David skierowal na matke zamglone oczy, usitujac ja widzie¢ wyraznie poprzez krew sptywajaca z rany na glowie.
Wydawata mu si¢ omal nierzeczywista, jak gdyby byta duchem jakiej§ praprababki wywolanym z mgiet. Stata w
migkkiej skorzanej sukni 1 fartuchach. W cigzko nawarstwionych naszyjnikach z paciorkéw 1 w bransoletach, w
obrzedowych pasach z naszytymi amuletami. Gtadko ogolona glowg trzymata wysoko, patrzac z daleka na swojego
syna. Mowita do niego wzrokiem; tego przekazu nikt inny nie mogtby odczytac.

Wigc David wiedziat od razu, ze matka nie uchroni go od wigzienia 1 pewnych tortur.

- Biala niesprawiedliwo$¢ bedzie kuznia, w ktorej wykuja twoje mestwo, synu - powiedziata mu kiedys 1 oczy jej
powtorzyly to teraz. - Najpierw poznaj cierpienie, potem bedziesz miat sit¢ 1 odwagg, zeby odzyska¢ nasza ziemig.
Naczelnik Muczajne w koncu pojat, ze Oczera si¢ nie wtraci. Warknat rozkaz do swoich askari 1 pospiesznie odszedt
z aresztowanym, zostawiajac za soba gawiedz w rozterce 1 matke pelng mitosci, dumy 1 bolu. A na ogromnym pniaku
po figowcu - zapomniang, przeobrazona siedemnastoletnia Ondziru, ktora z rekami przycisnigtymi do piersi patrzyta,
jak David Madengej odchodzi, i widziata w swoim zyciu nowy cel.



Rozdziat 3 0

Arthur Treverton modlit sig, Zeby nie dosta¢ ataku.

Dzisiejsza parada miata by¢ najwigksza ze wszystkich, jakie kiedykolwiek odbywaty si¢ w Kenii, 1 on miat by¢
najwazniejsza osoba. Wyobrazat sobie ten pigtnastolatek, jak oczy catej kolonii wlepia si¢ w niego, gdy wtasnie on
oficjalnie rozpocznie tydzien obchodow. Po raz pierwszy w zyciu bedzie mogt si¢ wykazac.

Czerwona wstege zawieszono w poprzek gtownej ulicy Nairobi. W wyznaczonej chwili Arthur, jadacy konno na
czele defilady, miat niebrukowana jezdnia pogalopowac z podniesiona szabla 1 w obecnosci setek widzow przeciaé
wstege, zaznaczajac tym urzedowe przemianowanie ulicy Centralnej na alej¢ Lorda Trevertona.

Arthur byt zdenerwowany i podniecony. Trybuny wzniesione z obu stron ulicy, pomigdzy Hotelem Stanleya 1
Urzg¢dem Pocztowym, zapetiali miejscowi 1 przyjezdni dygnitarze. Jego matka, lady Rose, juz siedziata pod
specjalnym baldachimem, krolewska, pogodnie usmiechnigta. Obok niej ojciec, hrabia Valentine Treverton, siedziat
ponizej portretu krola. Arthur wiedzial, ze ojciec krytycznie 1 chtodno go obserwuje. Zawsze myslal o swoim ojcu z
lekiem 1 uwielbieniem.

Ale jeszcze bardziej niz zadowoli¢ ojca Arthur pragnat popisac si¢ przed Alice Hopkins, ktorej - poniewaz posiadata
drugie pod wzgledem wielkosci ranczo w Kenii - takze dostato si¢ miejsce na zaszczytnej trybunie.

Alice Hopkins, teraz dwudziestodwuletnia, nie odznaczata si¢ ani uroda, ani wdzigkiem, ale byta poniekad legenda w
Afryce Wschodniej. Sama po naglej Smierci rodzicow przed szesciu laty, gdy miata lat zaledwie szesnascie, przejeta
zarzadzanie ranczem obejmujacym obszar dziewigcdziesiat tysigcy akrow. Wszyscy wow



czas mowili, ze ta dziewczyna w zadnym razie nie zdota poradzi¢ sobie z tak ogromnym majatkiem 1 snuli bardzo
smiale domysty, kto bedzie szczgsliwym nabywca tego szmatu ziemi. Valentine Treverton, czgsto wymieniany
wsrod owych ewentualnych szcze$ciarzy, nalezatl do tych wielu, ktérym ostatecznie mloda Alice bardzo
zaimponowata swoja walka o zachowanie rancza 1 praca przy pomocy jedynie kilku wiernych Afrykanéw i
mtodszego od niej o pig¢ lat brata Tima. Pomimo ogromnych trudnos$ci ocalita owce 1 sizal nie zadluzata sig, nie
poszila na lep czutych stowek rojacych si¢ wokoét niej towcdw posagu 1 teraz, majac dwadziescia dwa lata, byla
zarOwno maj¢tna, jak 1 niezalezna.

Zaplacila za to tylko swoja kobiecoscia.

Wiasnie ta twarda 1 uparta Alice Hopkins, ktorej usta juz zapomniaty, jak to jest si¢ uSmiechac, Alice w bryczesach
khaki, zgrzebnej koszuli 1 duzym kapeluszu z oklaplym rondem ocieniajacym jej opalona twarz, stanowila dla
Arthura Trevertona w to sierpniowe popotudnie najwazniejsza publicznos¢, bo oddzielata go od swego
siedemnastoletniego brata, Tima. Arthur kochat Tima Hopkinsa rozpaczliwie.

Scena parady byt teren hotelu Norfolk. Pod drzewami czekaly stoly zastawione szampanem 1 mndstwem przekasek,
rozbrzmiewala muzyka gramofonu. Krzatali si¢ tam przewaznie mtodzi, ktoérzy mieli jecha¢ na zbudowanych przez
siebie platformach. Pospiesznie w ostatniej chwili poprawiali swoje kostiumy, sprawdzali silniki samochodow,
podnieceniem rozgrzewali chlodne sierpniowe powietrze.

- Czy dobrze wygladam, Mono? - zapytal Arthur siostre, przesuwajac dtonmi po nieskazitelnych spodniach
pozyczonego stroju mysliwskiego.

- Szatowo. - Mona go us$ciskala.

To cudownie, pomyslala, ze Hardy Acres junior pozyczyt Arthurowi ten petny mysliwski ekwipunek, Arthur, odkad
si¢ w to ubratl, wydaje si¢ o dwie stopy wyzszy. Mona chciala, zeby brat dobrze si¢ spisal. Otwarcie parady znaczy
dla niego tak wiele.

Arthur nie miat pojgcia, ze to dzigki siostrze przypada mu zaszczyt przecigcia wstggi. Mona ustyszata, ze takie
wyroznienie ma spotkac siostrzenca burmistrza i zobaczyla, jak twarz Arthura posgpnieje z zazdros$ci, wszczeta wige
potajemnie kampanig, by przekona¢ ojca. Przywilej otwarcia alei Lorda Trevertona powinien jednak przypas¢
jednemu z Trevertonow. Valentine w koncu ustapil, me zeby si¢ z nia zgadzat czy zeby si¢ nia przejmowat, ale
dlatego,



ze byla bardzo megczaca, jezeli na co$ si¢ uwzigta. Mona umiata postgpowac z ojcem. Chcac postawi¢ na swoim, nie
wykorzystywala jego ojcowskiej mitosci, jak moglyby to robi¢ inne corki, bo wiedziata, ze tej mitosci w nim nie ma,
tylko napierala, dopdki nie poddawat si¢ dla swigtego spokoju.

W koncu wigc ojciec przyznat, ze chociaz mysl o ogladaniu syna galopujacego ulica Centralng 1 wymachujacego
szabla mu si¢ nie podoba, to przynajmniej Arthur raz wreszcie zagra rol¢ meska.

Arthur nic o tym nie wiedzial. Mona ostaniata go przed bolesna realnoscia zycia i w miar¢ moznosci przed
dezaprobata rozczarowanego nim ojca. Wiedziat tylko, ze obchody rozpocznie on, dziedzic Treverton, a nie bratanek
gubernatora. Decyzja zapadla cztery tygodnie temu 1 od tamtego czasu Arthur byt jak odmieniony.

- Dobrze wypadng? - pytat, poprawiajac kotierzyk. - Dobrze?

- Bedziesz cudowny - odpowiedziata siostra.

- A jezeli dostang ataku?

- Nie dostaniesz! Nie miate$ juz od roku. Och, Arthur, bedziesz wspaniaty. Taka jestem z ciebie dumna.
Promienial. Nie przypominat sobie, zeby ktos byl z niego ostatnio dumny. Czy moze w ogole kiedykolwiek.
Uwielbiat siostre: zawsze potrafita doda¢ mu pewnosci siebie. Cieszyt sig, gdy wrdcita ze szkoty do domu juz na
stale. W glebi duszy zywil nadziejg, ze ona nie wyjdzie za Geoffreya Donalda, bo wtedy przeniostaby si¢ do Kilima
Simba 1 znowu zostatby w Bellatu zupetnie sam.

-Zrobisz co$ dla mnie? - zapytat cicho, rozgladajac si¢ po wszystkich, juz gotowych ustawi¢ si¢ do defilady.

- Przeciez wiesz, ze tak. - Mona zrobitaby dla braciszka wszystko. Ostatecznie mieli tylko siebie, skoro matka
prowadzita jakie$ wlasne zycie na polance wsrdd eukaliptusoéw, a ojciec bywat w domu rzadko. Ona tez si¢ cieszyla,
ze wrocita juz na dobre, 1 nie miata zamiaru wyjs$¢ za Geoffreya Donalda. - Co chcesz, zebym zrobita?

Wyciagnat spod rekawa koperte 1 wetknat siostrze w rece.

- Daj to Timowi.

Wsungta koperte pod stanik swego kostiumu bajadery. Byta posredniczka, rada, ze Arthur w koncu ma przyjaciela,
chociaz rdznie szeptano o tej przyjazni.

- Calus na szczgScie - powiedziala i cmokneta go w policzek. Zatrzymata sig jeszcze, zeby spojrze¢ na niego, na t¢
wrazliwa chtopigca twarz pod czapka mysliwska. Pomyslala, Ze juz wciaz bedzie si¢ nim opiekowac. Potem
usciskata go 1 ruszyla na poszukiwanie Tima Hopkinsa.



Tematem parady byto otwarcie si¢ Afryki przed Biatym Czlowiekiem. Chociaz Anglicy zawitali na wybrzeze Kenii
przed stu laty z gora, wybrano jako datg ,,potozenia podwalin" tylko o pigcdziesiat lat wczesniejszy rok 1887, kiedy
to powstala pierwsza prawdziwa osada misjonarzy w Mombasie. Geoffrey Donald, ktory miat jecha¢ na jedne;j
platformie z Mona przebrany za Vasco da Gamg, stynat w sposéb jedyny w swoim rodzaju z tego, ze wsrod tych
pierwszych misjonarzy byta jego babka, a jego ojciec, sir James, syn misjonarki i podroznika, miat szczegolny
zaszczyt by¢ jednym z pierwszych biatych urodzonych w Kenii.

W elzbietanskim obcistym kubraku i wywatowanej kurtce, jak z portretu Vasco da Gamy, podroznika
portugalskiego, Geoffrey obszedl dookota platform¢ z makieta miasta Malindi z papier-mache w obramowaniu z
palm kokosowych. Wszystko w porzadku, stwierdzit. Zatowat, ze na dzisiejszej uroczysto$ci nie ma ojca. Ta parada
rozpoczynala tydzien Swigtowania, ze wszech miar wypadato, zeby sir James byt obecny 1 cieszyt si¢
uprzywilejowaniem 1 uznaniem, jakie mu sig¢ nalezaly. Ale w Ugandzie znow wybuchla epidemia ostrej odmiany
malariii rodzice Geoffreya w dzungli niesli pomoc dotknigtym nia plemionom.

Skonczyt inspekcje platformy zadowolony, ze jest najladniejsza ze wszystkich 1 zaprezentuje doskonale historyczne
spotkanie Va-sco da Gamy z suttanem Malindi w roku 1498. Upewnit sig, ze cigzarOwka moze przeciagnac teg
masywna platformeg przez ulice Rzadowa 1 znowu zaczat w thumie szuka¢ Mony.

Zobaczyt ja na drugim koficu trawnika roze$miana, stojaca z Timem Hopkinsem. Sciagnat usta. Dlaczego Mona traci
czas na tego Tima, ktory, jak wiadomo, swiata nie widzi poza jej bratem?

Ale irytacja mu mingta, gdy przyjrzat si¢ Monie w kostiumie Zony suttana.

Pod okryciem z jaskrawordézowego jedwabiu, spowijajacym ja od stop do glowy, wypatrzyt haremowa spddnicg tak
przezroczysta ze rysowaty si¢ jej nogi. Wypatrzyt tez obcisty stanik podobny do tych, jakie nosity Azjatki w Nairobi
- obrzezony zlotem, wydekoltowany az po przepong. Zarazem twarz Mony byla rzeczywiscie skromnie zastonigta,
rozowy jedwab tak sptywat z jej glowy, ze wida¢ byto spod niego tylko dtonie 1 stopy. Z niejakim zgorszeniem
Geoffrey uznat ten kostium za strdj bardzo $miatly 1 prowokacyjny.

Tim Hopkins w staromodnym ubraniu safari 1 wiktorianskim hetmie przedstawiat soba stawnego odkrywce, sir
Henry'ego Mortona Stanleya. Na platformie ozdobionej drzewami 1 winorosla



z dzungli miat si¢ zaprodukowac z doktorem Livingstone'em - czyli Hardym Acresem juniorem - w historycznym
zywym obrazie ku pamigci tego dnia w 1871 roku, gdy wielki podroznik znalazt ,,zaginionego" doktora.
Przychodzac po Mong, Geoffrey staral si¢ unikna¢ rozmowy z urodziwym mtodym Timem, przy ktorym czut si¢
zdecydowanie nieswojo. Ale to byto nieuniknione. Ledwie podszedt, Tim zwrdcit na niego swoj jasny usmiech i
zagail:

- Wiasnie mowimy o tych z twierdzy Jezusa, Geoff.

- Tak? Chodz juz, Mona. Parada zaraz si¢ zacznie.

- Geoff, popatrz na nich! - Mona wskazala platforme z drewniang makieta przybrzeznego fortu. Zywy obraz miat
przedstawia¢ rok, w ktorym na Portugalczykow spadia plaga, 1 przebierancy wspinajacy si¢ na t¢ platforme
doprawdy sprawiali wrazenie, ze beda gra¢ swoje role dosy¢ realistycznie.

- Troche¢ za duzo szampana wypili w nocy - powiedzial Tim. - Wszyscy maja kaca!

Geoffrey wziat Mong pod reke.

- Twoj brat jest juz prawie gotow do wjazdu. Powinnismy by¢ na platformie.

- Jeszcze nie dosiadt konia. - Mona odsungta sig, usmiechem pokrywajac rozdraznienie. Zaborczoscia Geoffreya
byla setnie znudzona. - [ musz¢ znalez¢ ciocig¢ Grace. Ma kolczyki do mojego kostiumu. Nie zapominaj, Ze jestem
gléwna zong suttana! - Odwracajac si¢ tak, zeby Geoffrey nie zobaczyl, wetkngla za stanik ztozona kartke, liscik od
Tima; ktory miala da¢ bratu po paradzie. - Do widzenia na platformie, Geoffrey.

Grace z hotelowej werandy patrzyla niespokojnie na komisariat policji po drugiej stronie ulicy.

Chyba cos si¢ dzieje. Jakis niezwykty tam ruch. Za duzo policjantéw. ..

Bylo z nig na werandzie niemato osob - ci, ktorzy nie dostali miejsc na trybunach, woleli, siedzac wygodnie 1
popijajac dzin, widzie¢ tylko, jak defilada wyrusza, niz oglada¢ cala paradg, stojac na ulicy. Grace zapatrzona w
komisariat styszata urywki rozmow.

- Stowo dajg¢, wkroczenie Wiochdéw do Etiopii to najlepsza rzecz, jaka mogta nam si¢ zdarzy¢ - doleciat gtos
znajomego hodowcy bydla. - Robi¢ pieniadze na prawo i lewo, dostarczam armii wtoskiej wolowing. Zapytajcie
Geoffreya Donalda. Jego ranczo kwitnie jak nigdy od lat.

- Nam wszystkim przynosi to pewne korzysci - powiedziat jego



towarzysz. - Oby tylko ci makaroniarze nie zdecydowali si¢ pcha¢ dalej 1 wkroczy¢ do Kenii.

- Nie ma obawy, Charlie.

- W Europie pichci si¢ wojna. Zapamigtajcie moje stowa. Grace spojrzata na tych dwoch nie na zarty przerazona.
Pichci

si¢ wojna?

- Jezeli czego$ nie moge znie$¢ - doleciat inny glos z drugiego konca werandy - to wyksztalconego tubylca, ktory
przyjezdza z Nairobi w garniturze i krzykliwym krawacie, mowi sadowa angielszczyzna 1 mysli, ze zjadt wszystkie
rozumy.

Grace znéw wpatrywala si¢ w kryty blacha dach komisariatu. Byl tam w areszcie David Madengej. Styszac o jego
aresztowaniu w zesztym tygodniu zdenerwowala si¢, bo wiedziala, jak bardzo naczelnik Muczajne nie cierpi tego
chlopca 1 jak w wigzieniu traktuje si¢ ,,szczegolnych aresztantow". Lubita syna Oczery, obserwowala go, gdy
wyrastat na wspanialego wyksztalconego mtodego cztowieka. On sobie nigdy nie pozwalat na przyjazn z nia, ale
wytworzyt si¢ migdzy nimi ostrozny szacunek. Grace, ilekro¢ go widziala, nie mogta nie mysle¢ o tamtej nocy
pierwszego gwiazdkowego przyjecia w Bellatu, od ktorej juz minglo prawie osiemnascie lat, i o tragicznej $mierci
naczelnika Madengeja. Jest bardzo podobny do swojego ojca, pomyslata teraz.

Przed komisariat podjechata cigzarowka, wsiedli na nia policjanci z karabinami. Gdy szybko odjechata, Grace
poczula jeszcze wigkszy niepokoj.

Czyzby przewidywano zamieszki? Frontowymi drzwiami wyszedt z komisariatu oficer, wktadajac czapke, wydajac
rozkazy komu$ wewnatrz. Gdy zblizat si¢ do hotelu, Grace przywotala go.

- Dzien dobry, pani doktor. - Podszedl do werandy.

- Moze mi pan powiedziec, co si¢ dzieje, panie poruczniku?

- Co si¢ dzieje?

- Policja dzisiaj jest jakas szczegOlnie czynna. Chyba to nie .ze wzgledu na parade!

Usmiechnat si¢.

- Och, pani doktor, nie ma czym si¢ przejmowac. To tylko mata sprawa za miastem. Co$, w co wgladamy.

- Jaka sprawa?

- Dostalismy wiadomos¢, ze pod Nairobi zbieraja si¢ Kikuju. Przybywaja podobno zewszad. Niektorzy nawet z
potnocy, z Nyeri 1 Nanyuki. Jedziemy tam tylko, zeby mie¢ na nich oko.



Grace zrobito si¢ zimno. Kikuju przybywaja nawet z Nyeri.

- Jak pan mysli, o co im chodzi?

- Bog raczy wiedzie€. Ale zapewniam pania, Ze nie ma si¢ czym przejmowac, pani doktor. Dopilnujemy ich, nie
przeszkodza w paradzie. Do widzenia.

Patrzac, jak ten policjant odchodzi, Grace nie mogta si¢ oprze¢ wrazeniu, ze on pod usmiechem 1 pozorna swoboda
bycia kryje wielkie zdenerwowanie.

- Jestes, ciociu! - ustyszala za soba.'

Jej bratanica posuwiscie, w obtoku r6zowego jedwabiu, wbiegla na werandg. Oczy nad kwefem miala usmiechnigte.
Glowy megzczyzn si¢ za nig odwracaly.

- Powinnas$ pojecha¢ do Hotelu Stanleya, ciociu. Parada juz za chwilg.

Grace spojrzata na zegarek. Przyjechala do hotelu Norfolk z Mona 1 Arthurem, chcac im pomdc w przygotowaniach.
Jej miejsce na trybunie czekalo 1 rzeczywiscie juz byt czas, zeby pojechala tam swoim samochodem tylnymi
uliczkami, jezeli chce zobaczy¢, jak Arthur bedzie przecinat wstgge w alei Lorda Trevertona.

- Co sig stalo, ciociu? Jeste§s nachmurzona. Jezeli martwisz si¢ o Arthura, to si¢ nie martw. On jest taki kochany
Trzeba ci go widzie¢ w siodle. I ten strdj cudownie mu przydaje wiary w siebie. Juz sobie wyobrazam wyraz jego
twarzy dzi§ wieczorem, kiedy zobaczy, jaka mam dla niego niespodzianke.

- Co takiego? - zapytata Grace, roztargniona.

- Nie pamigtasz? Sztucer na stonie!

- Och, tak. Nie myslatam teraz o Arthurze. - Grace myslata o niezwyklej aktywnosci policji, o Kikuju zbierajacych
si¢ pod miastem. Nie watpita, ze takie zebranie akurat w dniu wielkiej parady to nie zbieg okolicznosci. Afrykanie
cos planuja. - Myslatam o Dardzie Madengeju - powiedziata - w tym okropnym wigzieniu.

Us$miech Mony zniknat. Oczami przelotnie pociemniatymi dziewczyna spojrzata na komisariat po drugiej stronie
ulicy, po czym usmiechneta si¢ znowu.

- Co powiesz, ciociu, 0 moim kostiumie? - zapytata, okrgcajac si¢ przed Grace.

Grace zmusila si¢, zeby odpowiedzie¢ usmiechem. Uwazala, ze str6j Mony jest zbyt ryzykowny. Jednakze,
upomniata si¢ w duchu, mamy rok tysiac dziewigCset trzydziesty siddmy, mtodziez dzisiaj jest inna niz za czasow
mojej mtodosci. Zreszta Mona nie miala wyboru. Dziewczyny, jezeli si¢ nie zdecydowaty, jak Sukie Came-



ron, wystapi¢ w stroju meskim, biedzity si, zeby znalez¢ w przesztosci Kenii historyczne postacie pici zenskiej
godne przedstawienia na platformach. M¢zczyzn w historii afrykanskiej, suttanéw, podréznikow, kupcow 1
mysliwych byto az nadto, po kobietach z minionych stuleci jako$ pamig¢ nie pozostala, jak gdyby w ogole nie
istnialy. Totez Mona 1 jej przyjacidtki musiaty si¢ zadowoli¢ rolami tak bladymi jak natoznice haremowe i Zony
stawnych mezczyzn.

Afrykanie nie brali udzialu w paradzie 1 zadnych historycznych postaci afrykanskich nie wzigto pod uwagg.

- Wige chodzmy - powiedziala Grace raptownie, odwracajac si¢ tylem do komisariatu. - Wpakujmy ci¢ do haremu,
zeby nam Vasco da Gama nie dostat ataku!

W tym samym momencie Arthur, majac dosias¢ konia, martwit si¢ o to samo - zeby tylko nie dosta¢ ataku.

Nie miewat atakow juz od roku z gora. Proste bromki i srodki uspokajajace ciotki Grace cudownie powstrzymywaly
jego nieuleczalng chorobg. A przeciez grozba padaczki wisiata w dzien 1 w nocy nad Arthurem Trevertonem jak
sickiera zawieszona na nitce. Nigdy nie wiedziat, kiedy atak nastapi, z jakiego powodu i1 gdzie go powali, w czyich
oczach si¢ zhanbi. Dlatego uczyt si¢ w domu, a nie w szkole, nie mogt nigdzie jezdzi¢ sam, postugiwac si¢ bronig 1
nie mial nigdy zosta¢ przyjety do wojska, a o tym wszystkim marzyt.

Prywatnym nauczycielom nie miat nic do zarzucenia, ale brakowalo mu chlopigcego kolezenstwa, przynaleznosci do
klubéw, druzyn sportowych. Bolat nad tym, ze w czasie safari zawsze jest pod opieka bon, ale jeszcze bardziej, ze
ojciec nie pozwala mu mie¢ strzelby. Jezeli chodzi o wojsko, niezdatnos¢ Arthura nie ulegata kwestii. C6z to za syn
hrabiego, zastanawiat si¢ chtopiec, bez barw swojej szkoty, bez swoich trofedw: rogéw bawotu czy ktow stonia
wlasnorgcznie ubitego 1 bez mozliwosci otrzymania odznaczen za stuzbg wojenna? Kiedy$ miat zosta¢ lordem
Trevertonem 1 juz wiedziat, ze bedzie si¢ czul jak oszust.

Tak tez czutl si¢ teraz w pozyczonym ubraniu mysliwskim. Przeciez sam takiego ubrania na wlasnos¢ nie potrzebuje.
Nie dla niego polowanie, tak jak akcje wojskowe. Wszyscy mowia, ze w Europie wkrotce znow wybuchnie wojna,
ale jego ominie szansa pokazania §wiatu, ze epileptyk jednak jest mgzczyzna.

Dlatego Arthur brzydzit si¢ swoja fizyczna staboscia, zawsze nieszczesliwy. Dopoki nie poznat Tima Hopkinsa.



Byto to w zesztorocznym Tygodniu Wyscigdéw. Arthur przyjechat do Nairobi z ojcem 1 Geoffreyem Donaldem,
ktorego konie biegaly we wszystkich gonitwach, 1 w namiocie bufetowym poznal Tima. Znajomos¢ migdzy tymi
chlopcami, czternasto- i szesnastoletnim, zacz¢la si¢ niepewnie, ostroznie, obaj byli bardzo niesmiali, nie przywykli
do przypadkowych rozmoéw z nieznajomymi. Ale stopniowo przy herbacie i rozkach odkryli ku swojemu zdumieniu,
Ze maja sporo ze soba wspolnego.

Po $mierci rodzicoéw, jak podejrzewano, zamordowanych przez pijanych tubylcow z plemienia Okembe, samowolna
siostra odebrata jedenastoletniego Tima z internatu i zapgdzita go do pracy, usitujac ocali¢ ranczo. W ciagu
nastgpnych pigciu lat Tim dorywczo pobieral wyksztatcenie od guwerneréw, nigdy dlugo niezagrzewaja-cych
miejsca. Nie mogt naleze¢ do klubow sportowych, nie jezdzit na safari tylko dla trofedw, a teraz staby po latach
dziecigcej harowki nie kwalifikowal si¢ do stuzby wojskowe;.

Arthur 1 Tim szybko dostrzegli w sobie nawzajem co$ swojskiego 1 pocieszajacego, wigc serdecznie sig
zaprzyjaznili.

Ale ten ubiegly rok byt pelen przeszkod na drodze ich rozwijajacej si¢ przyjazni. Alice, siostra Tima, z cata
zawzigtoscia chronita brata, zazdrosna o kazdego, kto by zabiegat o jego uwage 1 uczucie, a Valentine, ojciec
Arthura, uznat, ze Tim Hopkins jest zbyt nieokrzesany 1 za nisko urodzony jak na kolegg mtodego Trevertona. Wigc
chlopcy spotykali si¢ tylko wtedy, gdy mogli ukras¢ wolne chwile: w czasie obchodow urodzin kréla, w kazdym
Tygodniu Wyscigow w Nairobi, w noc noworoczng w hotelu Norfolk i nie dawniej niz w zesztym miesiacu, gdy
wszyscy w Kenii udali si¢ nad jezioro Naivasha, by oglada¢ ladowanie pierwszego ,,powietrznego statku" Imperial
Airways, ktory przyleciat z Anglii.

Nawet korespondowali ze soba. I wlasnie z powodu jednego listu ojciec zbit Arthura pasem i zabronit mu mie¢
cokolwiek do czynienia z Timem Hopkinsem.

Arthur myslat o tym teraz, siedzac wysoko na swoim wierzchowcu, urodziwy 1 elegancki w cudzym ubraniu,
czekajac, by dzwony koscielne zaczelty wydzwania¢ godzing jego historycznego przejazdu ulica Rzadowa.

A jezeli dostang ataku? Jezeli spadne z konia przed Timem? A on bedzie wstrzasnigty? Poczuje do mnie wstret?
Powinienem byl mu powiedziec...

Arthur kochat Tima bezgranicznie. Za to spadly na niego te ciggi. Ojciec znalazt jego list do Tima i ukarat go,
rozwscieczony sto-



wem ,,mito$¢". Arthur przyjmowat razy nie broniac sig, bo nie rozumiat, o czym ojciec tak wrzeszczy, dlaczego mu
zarzuca co$ nienaturalnego 1 uzywa stow, jakich on nigdy dotad nie styszat. Wcale nie protestowat, a potem ptakat do
poznej nocy 1 piekly go czerwone pregi na plecach. Wtedy usitowat pojac, co sig stalo, 1 teraz takze. Ale znow
wszystko si¢ sprowadzato tylko do tego, ze on 1 Tim si¢ kochaja - taczy ich mocna wigz, wzajemnie czuja dla siebie
podziw, czerpia jeden z drugiego sifg 1 pociechg na wrogim, niezrozumiatym Swiecie. Wytacznie ta przyjazn w
samotnym, pelnym oszotomien zyciu ostatecznie data Arthurowi Trevertonowi szczgscie.

W ciagu kilku ostatnich sekund przed rozpoczgciem dramatycznej jazdy do czerwonej wstegi Arthur zdecydowal, ze
nic, poza przyjaznia z Timem, nie ma dla niego tak wielkiej wagi, jak wykazanie si¢ przed ojcem. Chciat dowies¢
ojcu, ze jest mgzczyzna, a nie, jak ojciec okreslat, ,,pedziem"! Pragnat rozpaczliwie mie¢ moznos¢ zrobienia czego$
bardziej bohaterskiego niz przecigcie wstggi.

Styszac szmery z platform za soba, odwrocit si¢ w siodle 1 zobaczyl, ze niektorzy schodza z nich na ziemig. Spojrzat
na zegarek: byto juz po wyznaczonej godzinie. Rozmarzyt sig, wyczekujac ko-$cielngo kurantu, wigc uszto jego
uwagi to, ze wyznaczona chwila nadeszta, mingta, a dzwony nie zabrzmiaty.

- Co si¢ dzieje? - zawotat do Geoffreya Donalda.

- Nie wiem. Chyba co$ si¢ swigci. Rozejrze sig.

Mona na swojej platformie weszta na minaret 1 w r6zowym jedwabiu, roztrzepotanym przez wiatr, ostonita oczy
reka, patrzac gdzie$ poza thum.

- O co chodzi? - zawotat do niej Arthur.

- Nie bardzo widze. Co$ przy koncu ulicy. Policja...

Gniewne okrzyki z daleka uciszyty rozbawiony ttum. Mgzczyzni zeskakiwali z platform, wysiadali z cigzarowek.
Nagle ktos$ przybiegt. Wszyscy go rozpoznali: to byt koscielny, ktory miat bi¢ w dzwony.

- Zobaczytem ich! - wykrzykiwat. - Z dzwonnicy! Tubylcy ida na Nairobi! Tysiace ich!

Zrobito si¢ zamieszanie. Arthur z trudem powsciagnat swego konia, gdy thumnie wybiegano z hotelu.

- Mona! - zawotat. - Co widzisz?

- Jeszcze nic. Nie bardzo... - Reka jej opadta. - Och, Boze! -Co?

- Maszeruja Droga Krolewska. Chyba na komisariat.

- Dlaczego?



- Bo ja wiem? Ale niosg transparent. Arthur, zabierz mnie stad!

Galopem podjechat do platformy z makieta Malindi, gdzie juz nie byto nikogo oprocz tej mtodej haremowej zony
suttana, ktorej kwef zsunat si¢ z twarzy, gdy pospiesznie schodzila z wiezyczki patacu. Usiadta za bratem na koniu i
wyjechali na ulicg przed hotelem. Droge zagradzat kordon policjantow z karabinami.

Zostali wigc na tytach thumu 1 z wysokosci konia patrzyli, jak powoli, miarowo zblizaja si¢ wielka fala Afrykanie.
Wkrétce Europejczycy zobaczyli, ze dzwonnik mial racjg, byty ich tysiace.

Mona zaciskala r¢ce na pasie brata.

Chociaz tak liczni, Kikuju, maszerujac z determinacja przed komisariat, zachowywali cisz¢ 1 porzadek. Kilku niosto
transparenty: UWOLNIC DAVIDA MADENGEJA i UNIWERSYTET DLA AFRYKANOW. Mona w
oszotomieniu patrzyla na ich wyraznie zorganizowana cicha zwartos¢, nie przypuszczala, ze tubylcy sa do czego$
takiego zdolni. Po chwili zobaczyta prawdopodobna sprezyng tej organizacji - idaca na czele mtoda kobiete, w ktorej
rozpoznala swoja rowiesnicg ze szkoty podstawowej Grace.

Wielka masa Afrykanow byla straszna, gdy tak sungta za On-dziru, milczac. Zjednoczeni tak, jak nigdy dotad zaden
biaty ich nie widzial, stanowili jakas$ przerazliwa zbiorowa grozbg, mrozaca krew w zytach kazdego policjanta z
szeregu. Chociaz w tej masie byty kobiety 1 dzieci, 1 nikt wsréd Afrykandw nie miat broni, nikt nie grozit stowem czy
gestem, Europejczycy na koncu ulicy poczuli strach.

Mona siedziala za bratem oczarowana. Jak im si¢ to udato? Jakie tajemnicze sieci facznosci dosiggly ich wszystkich
w prowincji, zeby zgromadzili si¢ w jednym celu? Co ich jednoczy 1 powsciaga teraz? Zagapila si¢ na t¢ mtoda
kobiete na czele. Ondziru szta dumnie, buntowniczo, odwazne byty jej kroki 1 wymachiwanie dtugich rak. Podniosta
dton, zatrzymujac zastepy za soba, 1 zawolala:

- Uwolni¢ Davida Madengeja!

W glosie jej brzmiato cos, czego Europejczycy jeszcze nigdy nie styszeli u Afrykanow.

Nastapita chwila zawieszenia. Policjanci stali w pogotowiu z palcami na spustach. Europejczycy patrzyli, Afrykanie
czekali.

I nagle dat sig stysze¢ warkot zblizajacego si¢ szybko samochodu, ktory podjechat na tyty ,,strony europejskiej” 1
stanat. Arthur skierowat konia w bok. Rozstapiono si¢, zeby zrobi¢ przejscie dla gubernatora i1 lorda Trevertona.
Mona patrzyla na ojca, gdy przechodzil. Szedt w sam §rodek awantury, taki nieulekty, taki dzielny!



Gubernator ze zmarszczonymi brwiami, z wyrazem twarzy patriarchy karcacego dzieci, stanal na schodkach
komisariatu 1 rozejrzal si¢ po morzu Afrykanow.

- No, no - powiedzial - co to wszystko ma znaczy¢? Ondziru wystapita naprzod.

- Dajcie nam Davida Madengeja! - wykrzykneta. Gubernator sig zgorszyt. Dziewczyna prowadzi ten motloch?

- No zaraz - powiedzial. - Wiesz, ze nie mozna tego robi¢. Wracajcie do doméw, wszysfcy!

- Uwolni¢ Davida Madengeja! - powtorzyta Ondziru. Valentine podszedt po schodkach do gubernatora 1 groznie
popatrzyl na thum.

- Myslicie, ze sprawy tak si¢ zalatwia? Pokazem sity? Ondziru podeszta do schodkéw, wzigla sig pod boki.

- Méwimy do was jedynym je¢zykiem, jaki znacie - powiedziata. - Rozumiecie tylko sil¢! - Powiedziata to
natarczywie, z chrupkim $piewnym akcentem méwiacych po angielsku wyksztatconych Afrykandéw. - Tak wlasnie
glosuja Kikuju. My nie wkiadamy kartek do utajnionej skrzynki jak wy, ktorzy si¢ boicie wygtasza¢ swoje zdanie.
My to robimy jawnie. Glosujemy tym, ze si¢ pokazujemy. Glosujemy, zeby David Madengej wyszedt na wolnos¢.
- On zostat aresztowany zgodnie z prawem - powiedzial gubernator.

- Wcale nie! - Ondziru wyjeta z kieszeni arkusz papieru i machngta nim przed bialtymi. - Oto co David Madenge;
robit, kiedy Mu-czajne go aresztowat. To jest prosba o uniwersytet dla Afrykanow w Kenii! David Madengej dziatat
spokojnie 1 zgodnie z prawem, kiedy Muczajne kazal go zabra¢ w kajdanach! Nie macie prawa go wigzi€.

Mona z bijacym sercem stuchata Ondziru. Widziata w jej postawie namigtnos¢. Jest zakochana w Davidzie,
pomyslata.

Patrzyla na czarne twarze wypetniajace ulice 1 ginace za dalekim zakrgtem. Zdawata sobie spraweg z zagrozenia, ale
podniecona czuta si¢ §wiadkiem czego$ do glgbi znamiennego.

- Dajcie nam uniwersytet! - zawotal jaki§ Kikuju w thumie. Poparly go przytaknigcia, niegtosne pomruki 1 nagle
nerwowe

falowanie ttumu.

- Boze swigty - powiedzial cicho Arthur. - Watpig, czy ta dziewczyna zdota dtugo utrzymac ich na wodzy. Wystarczy
iskra, motloch sie ruszy. Dojdzie do rozlewu krwi.

Gubernator skinieniem przywotal oficera stojacego na ganku i co$ mu szepnat. Oficer zasalutowat i1 szybko odszedt.



- Powtarzam po raz ostatni - przemowil gubernator. - Przyslijcie delegacje. Wybierzcie sposrod was dwoch czy
trzech ludzi, a ja wystucham waszych zalow. Nie bedg tutaj sta¢, zebyscie mi grozili!

- To wy nam grozicie! - wykrzykngta Ondziru. - Wasza policja, waszymi ustawami 1 podatkami! Jakim prawem
zakazujecie nam przestrzega¢ zwyczajow plemiennych? Czci¢ uswigcone figowce, obrzeza¢ dziewczgta?! Grozicie
zupelnym zniszczeniem naszego sposobu zycia. Grozicie zaglada naszej rasy. Jezeli nie dacie nam tego, czego
chcemy, oglosimy powszechny strajk. Wszyscy Afrykanie w Kenii bgda siedzieli z zatozonymi rekami. Pan! -
Oskarzycielko wycelowala palec w Valentine'a. - Pan jutro rano wstanie 1 powie: ,,Chtopcze! Podaj mi herbate!". A
tu nikt nie poda. Gubernator opuscit rgce.

- Biali przyjda do swoich biur - rozbrzmiewat dalej glos Ondziru - a tu zadni podwtadni nie stang do pracy. Memseeb
zadzwonia na swoje pokojowki, a zadna pokojowka nie przybiegnie.

- Daj¢ wam minutg, zebyscie usungli si¢ z tej ulicy!

- Mona - szepnat Arthur - popatrz tam.

Mona spojrzata. Na dachu komisariatu 1 za ogradzajacym komisariat murem juz zajmowali pozycje zotierze. Cicho
podjechata cigzaroOwka, stal na niej karabin maszynowy.

- Boze! - wyszeptata.

- Lepiej zabierzmy sig stad.

- Arthur, patrz! Cos dzieje si¢ tam od tytu.

Odwrocit sig 1 zobaczyt to, czego nie zauwazyl nikt z Europejczykow 1 policjantow - podejrzany ukradkowy ruch za
budynkiem wigzienia.

- Jak myslisz, co to? - zapytata Mona.

- Chyba prébuja wydosta¢ Davida Madengeja. -1 zobaczyt jeszcze cos. Stanley, czyli Tim Hopkins w swoim
paradnym przebraniu, skradat si¢ ze strzelba powoli w tamta strong.

Teraz Mona rzeczywiscie si¢ zlekta.

- Czy nie powinniSmy ostrzec policji?

- Nie. To mogtoby wywota¢ ogdlna masakre. Tim wpadt na dobry pomyst, r Arthur skierowat wierzchowca z
powrotem przed hotel Norfolk 1 zsadzit siostr¢ na werandg.

- Co chcesz zrobi¢? - zapytala szeptem.

- Wejdz do hallu, Mona. Jezeli bedzie strzelanina, nie wychodz. Styszysz, co méwig?

- Arthur! Zostan tu, proszg. Trzymaj si¢ od tego z daleka.



- Pomogg Timowi. We dwdch mozemy ich poskromi¢, nie dopusci¢ do incydentu.

Wlepila w niego oczy.

- Arthur, btagam. Nie jedz tam! Odwrdcit sig 1 odjechat.

Patrzyla, jak spina wierzchowca ostrogami i jedzie krotkim galopem tak, zeby nie zwracac na siebie uwagi. Nagle
wydat jej si¢ strasznie mtody 1 zarazem strasznie dorosty. Twarz miat tak gtadka 1 mila, jeszcze nie meska, ale wyraz
jego oczu i ton mtodzienczego, troche chrypliwego glosu powiedziaty jej, ze w ciagu kilku minut dojrzatl.

Patrzyta, jak Arthur objezdza thum Europejczykow 1 ukradkiem skrgca za wigzienie. Jednocze$nie styszata krewka
wymiang zdan mi¢dzy Ondziru 1 gubernatorem. Raptem zrozumiata. Celem tej dziewczyny jest odwracanie uwagi
wladz, w czasie gdy kilku jej towarzyszy usituje uwolni¢ Davida.

Przerazona 1 niespokojna o brata, Mona otulita si¢ r6zowym jedwabiem, rozejrzata si¢, czy nikt na nig nie patrzy, i
pobieglta w slad za Arthurem na tyly wigzienia.

% %k Xk

Gdy siedemnastoletnia Ondziru dalej zdumiewata zarowno swoich rodakow, jak Europejczykow krasomowstwem,
David Madengej po raz pierwszy starat si¢ odzyska¢ wolnos¢.

Poniewaz policja kierowata swe wysitki gtownie na ulicg, atwo bylo przyjaciotom Davida obezwladni¢ paru
straznikow, dostac si¢ do jego celi 1 zabra¢ go. Jednakze szczgsliwa ucieczka z terenu komisariatu okazata sig
zupetnie inna sprawa. Bo on nie mogt chodzi¢.

Poddano go torturom.

Nie tutaj, w wigzieniu biatych, tylko na potnocy, w Karatinie, w jednej z chat stojacych na ziemi naczelnika
Muczajne. Pokaleczone stopy, ktore lekarz policyjny zabandazowat, nie zadajac pytan, prawie uniemozliwiaty
ucieczke. Dwaj towarzysze ujgli Davida pod pachy 1 na pot ciagneli w biegu do bramy, gdzie lezeli nieprzytomni
czterej policjanci, Afrykanie w stuzbie krola Jerzego. Przy bramie kigbita si¢ lgkliwie gromadka mtodych Kikuju z
maczugami 1 plemiennymi nozami, pilnujac wylotu zaulka, za ktorym thum Afrykanow otaczat Ondziru. n
Wydawalo sig, ze powietrze az trzeszczy od napigcia. Stowa Ondziru rozgrzewaty w miodych krew. Obserwowali
baraki wigzienia,



gdy czekali na Davida 1 jego przyjaciol, ale tez czgsto wodzili wzrokiem po dachach, po zotierzach kierujacych
karabiny w tlum na ulicy.

Zno6w rozlegt sig glosny rozkaz gubernatora: - Rozejs¢ sig!

I tym razem padta pogrozka: jezeli thum sig nie rozejdzie, zotnierze zaczna strzelac.

Gromadka przy tylnej bramie zakotlowala si¢ niespokojnie. Mtodzi czuli bron w rekach, zar krwi w zytach. Ich
zadaniem bylo zabranie Davida Madengeja szybko 1 niepostrzezenie do przygotowanej kryjowki w gorach. Ale ci
goracokrwisci chlopcy zaczynali juz stucha¢ nie polecen Ondziru, dziewczyny przeciez, tylko swojej meskiej
tezyzny dudniacej im w uszach. To byli mtodzi Afrykanie, ktorzy nigdy nie wojowali. Urodzili si¢ za p6zno, zeby
zazna¢ dumy 1 podniecenia, bedac zaszczytnie wojownikami, 1 ktorych teraz nagle zmobilizowata uraza do biatych o
to, ze pozbawili ich widczni ojcow.

Dlatego wigc, gdy zobaczyli, jak do zautka wkrada si¢ samotny chlopiec europejski ze strzelba w rece, stracili
panowanie nad soba.

Kilka wydarzen nastapito jednocze$nie. Mlodzi z maczugami 1 nozami hurmem rzucili si¢ na Tima Hopkinsa, w tej
samej chwili David zostal przeprowadzony przez brameg, a u wylotu zautka ukazat si¢ Arthur Treverton juz nie na
koniu, wkraczajac z dobyta z pochwy szabla, ktora miat przecia¢ wstegg.

Nastapil moment takiego zamieszania, ze zaden z uczestnikoOw nie potrafil p6zniej zlozy¢ logicznych zeznan
wladzom. Arthur na widok Tima, padajacego pod ciosami i kopniakami, wskoczyt jak wariat w kigbowisko
Afrykanow.

David Madengej wrzasnat:

- Nie! Przestancie! - Ale powalili drugiego biatego chtopca.

Wyrwat sig z rak tych dwoch, ktorzy go podtrzymywali, doszurat jako$ do kigbowiska 1 sprobowat odciagna¢ swych
rozszalatych przyjaciot, wrzeszczac, zeby dali spokoj. Zobaczyt podnoszacy sie 1 opadajacy sztylet, sprobowat go
zatrzymac, ale stracil rownowagg 1 osunat si¢ na kolana przy powalonym Arthurze. Zobaczyl, jak sztylet wbija si¢ w
plecy lezacego. Siggnat 1 wyciagnal zakrwawione ostrze.

Krzyk u wylotu zautka sprawil, ze wszyscy znieruchomieli, po czym odwrdcili si¢ przerazeni.

Stala tam biala dziewczyna ubrana jak memseeb azjatycka, oczy miala szeroko otwarte, rece podniosta do ust.



Gromada si¢ rozpierzchla. Dwaj uciekli przez mur, reszta pgdem mingta Mong 1 znikngla w thumie na ulicy. Mona
patrzyla na dwoch biatych chlopcow lezacych na ziemi 1 na Davida, ktory klgczal obok jej brata 1 trzymat
zakrwawiony sztylet.

Napotkata jego wzrok.

Na chwilg czas sig zatrzymal, gdy David Madengej i Mona Treverton patrzyli sobie w oczy. A potem, nagle si¢
opamigtujac, wrocili po Davida jego dwaj towarzysze 1 podniesli go z klgczek.

Zatrzymat sig, zeby jeszcze popatrze¢ na Mong oczami petnymi bolu. Otworzyt usta, ale nie zdotat nic powiedzie¢.
Przyjaciele pociagngli go ze soba 1 gdy z ulicy doleciato wotanie o policj¢ 1 wlaczono alarm, David uciekt,
pozostawiajac Mong¢ nad zwtokami brata.



Rozdziat 3 1

Grace odlozyta skalpel 1 wyciagneta rekg po hemostat. Spojrzata na pielggniarke.

- Rebeka! Zacisk, prosze!

Afrykanka az podskoczyla nad taca z instrumentami. Mamroczac przepraszajaco, potozyla zacisk na wyciagnigte;j
dloni Grace 1 szybko odwrdcita wzrok, zaktopotana.

Grace zmarszczyla brwi. To niepodobne do tej kobiety, takie roztargnienie w czasie operacji. Rebeka byta jedna z
najlepszych pomocniczych pielggniarek, czujna, oddana swojej pracy, dumna z tego, ze jest jedyna w prowincji
afrykanska instrumentariuszka. Ale w ten poranek, gdy pracowaly w §wietle pazdziernikowego stonca, wydawata si¢
niezwykle roztargniona.

- Jeszcze jeden zacisk, prosze. Nie powinnam prosic o to.

- Przepraszam, memseeb dektari.

- Czy cos sig stalo, Rebeko? Chcesz, zeby ktoras cig zastapita?

- Nie, memseeb dektari.

Grace usilowata czytac z jej oczu. Wigksza czgs$¢ twarzy zastaniata maska chirurgiczna, ale oczy unikajace wzroku
Grace wyrazaty wielkie poruszenie.

Wybierajac do asystowania przy operacjach t¢ wlasnie Kikuju, Grace wzigla migdzy innymi pod uwagg jej rowne
usposobienie i zimna krew w krytycznych chwilach. Dzisiaj jednak zobaczyla, ze Rebeka jest zdenerwowana, 1 nagle
si¢ zaniepokoita.

-Jedwabne nici, Rebeko, prosze. - Znow wyciagneta reke po cos, co powinno by¢ podane automatycznie.
Dokonywata zwyklego wycigcia macicy. Robita to z pomoca Rebeki tyle juz razy, ze czg¢sto podczas takiej operacji
nie potrzebowata mowic¢ ani stowa.



Ale teraz, znow ku jej zdumieniu 1 wzrastajacemu zaniepokojeniu, Rebeka przyznata si¢, ze zapomniata
przygotowac jedwab na tacy.

- Moze powinnas$ wzig¢ wolny dzien. - Grace dala znak drugiej afrykanskiej pielggniarce w sali operacyjnej.
Nalezala ona rowniez do zespotu chirurgicznego, ale nie stata przy wyjatowionym stole. -Przynies kilka jedwabnych
nici. Predko. I zobacz, ktéra tam moze teraz zastapi¢ Rebeke.

Zajmujac si¢ znOw rang operowanej, nie widziata, ze pielggniarki wymieniaja porozumiewawcze spojrzenia.

k sk ok

- Rebeko - powiedziata Grace, gdy juz zdj¢ta biaty kitel 1 gumowe rekawiczki. - Cheg z toba porozmawiac.
Pielggniarka sprzatata sal¢ operacyjna, poruszajac si¢ zbyt gwattownie, pracujac niechlujnie. Zastgpczyni si¢ nie
znalazla. Rebeka musiata asystowac przy catej operacji i popetita za duzo pomytek.

- Rebeka? - powtorzyta Grace.

- Tak, memseeb dektari. - Afrykanka nie odwrocila si¢ do niej.

- Jakies$ ktopoty w domu? Trudnosci z dzie¢mi?

Rebeka miala ich siedmioro: czterech chlopcow 1 trzy dziewczynki w wieku od lat czternastu do jednego roku. Maz
ja porzucit w czasie ostatniej ciazy 1 zamieszkat w Nairobi. Pracowata w misj1 doktor Treverton, odkad ukonczyta
nowa szkote srednia dla dziewczat 1 przez te wszystkie lata nauki u Grace 1 lata asystowania w sali operacyjnej
zawsze potrafila nie dopuszczac, zeby sprawy osobiste przeszkadzaly jej w pracy. Teraz jednak Grace podejrzewata,
ze obowiazki samotnej matki przygniataja Rebeke.

Rebeka wreszcie si¢ odwrdcita 1 patrzac jej w oczy, odpowiedziala:

- Nie, memseeb dektari. W domu nie ma zadnych klopotow. Grace sprobowala si¢ zastanowi€. Przyszto jej na mysl,
Ze nie

pierwszy raz Rebeka zachowuje sig¢ tak dziwnie. Ni stad, ni zowad ja ol$nilo, Zze ta Afrykanka zaczgta si¢ zmieniac
mniej wigce] po dniu wielkiego protestu w Nairobi dwa miesigce temu. Rozmyslajac o tym, Grace nabrala pewnosci.
Zauwazyla przeciez t¢ zmiang juz w kilka dni po tamtym strasznym popotudniu, gdy Arthur zostal zamordowany, a
David Madengej cudem wyrwat si¢ z wigzienia. Czy wiasnie to trapi Rebeke teraz? Brzemi¢ winy kilku jej po-
chopnych rodakow?



Rebeka Mgugu byta pobozna chrzescijanka, co niedziela chodzita do kosciota w Nyeri, brata udziat w akcjach
dobroczynnych. Wszystkie jej dzieci zostaly ochrzczone i uczyty si¢ w szkotach misyjnych Nig tez, tak jak wieloma
Kikuju, wstrzasng¢la haniebna wiadomos¢ o brutalnym zamordowaniu Arthura Trevertona 1 tchorzliwej ucieczce
Davida Madengeja. Wydawalo sig, Zze po tamtym dniu jedno$¢ plemienia zupetie si¢ rozpadta. Ondziru w pewnej
mierze utracita wptyw, Afrykanie cicho wrocili na swoje poletka.

A wigce to tamten dzien tak szczegdlnie pozostat w pamigci Rebeki, doszta do wniosku Grace. Moze ona sama byla w
protestujacym ttumie na Drodze Krolewskiej?

Podchodzac do pielggniarki, Grace potozyla jej reke na ramieniu 1 powiedziala:

- Jezeli czujesz potrzebg porozmawiania, Rebeko, albo jezeli potrzebujesz jakiejs pomocy, wiesz, ze moje drzwi sa
zawsze otwarte.

I wyszla z sali operacyjnej, przy czym znow nie spostrzegla porozumiewawczych spojrzen tych dwoch Afrykanek.
Misja Grace Treverton obejmowala prawie dwadzie$cia akrow, na ktorych stalty kamienne budynki: szkota
podstawowa, szkola §rednia, szpital, przychodnia, dormitorium piel¢gniarek 1 szopa-garaz. Posrodku tej zabudowy,
przypominajacej male miasteczko, stat okazaly dom Grace w tym samym miejscu, gdzie przedtem byt Domek
Ptasiej Pie$ni, ale znacznie od niego wigkszy, wzniesiony po pozarze osiem lat temu juz nie prowizorycznie, tylko z
mysla o trwalosci.

Grace, idac po rozlegtych trawnikach migdzy budynkami, odpowiadata na powitania, stuchata, jak dzieci spiewaja w
jednej z klas szkolnych: ,,Stary MacDonald szembe miat...".

Szla zamyslona. Tematow nie brakowato. Prace w Stanach Zjednoczonych nad nowa szczepionka przeciwko zottej
febrze, jej wlasne eksperymenty z choratem w leczeniu t¢zca, konieczno$¢ zatrudnienia laboranta na petny etat,
projekt podrozy do Francuskiej Afryki Rownikowej w okresie Bozego Narodzenia. James Donald w zesztym roku,
gdy pojechat na terytorium Gabonu, poznat tam doktora Alberta Schweitzera i1 dal mu egzemplarz jej lekarskiego
poradnika ,,Jesli musisz by¢ lekarzem". Doktor Schweitzer napisat do niej list, bardzo ja chwalac 1 proszac, zeby go
odwiedzita w jego klinice w Lambarene. Wszystko to zaprzatalo jej gloweg, wigc nie u§wiadamiata sobie, ze czegos
brak w ten stoneczny pazdziernikowy poranek.

Po pierwsze: na terenie misji byto niezwykle cicho.



Weszla na schodki werandy, na ktorej wtasnie wypuszczaly listki importowane fuksje kalifornijskie, 1 rozejrzata sig
ze zdumieniem. Miata zwyczaj pi¢ na werandzie przedpotudniowa herbatg, przegladajac przyniesiona poczte, 1
Mario nigdy nie zapominal nakry¢ do stotu, postawi¢ goracego czajnika w kapturku. Ale dzisiaj na stole nie byto
nawet bialego obrusa, juz nie moéwiac o korespondencji.

- Mario! - zawotata. Nie odpowiedziat.

Weszta w spokojny bezruch okazale, solidnie umeblowanego, przestronnego saloniku.

- Mario! - zawotala znowu. W domu byto cicho.

Weszta do kuchni, czajnik nawet nie stat na kuchennym piecu. Napetnita go woda 1 postawita na ogniu, po czym
wrocita do saloniku, gdzie na duzym ozdobnym biurku przy oknie wychodzacym na tylny ogrod dopiero teraz
zobaczyla poczte.

,, Zastanawiajac sig, gdzie jest Mario, zwykle tak niezawodny jak wschod stonca, zaczg¢la otwierac listy.

W ciagu ubieglych o$miu lat James Donald miat zwyczaj pisa¢ do niej co najmniej raz w miesiacu, ale ostatnio od
dawna zadnego listu od niego nie dostala. Teraz tez nie.

Milo si¢ jednak zdziwita, znajdujac czek na tantiemy od wydawcy w Londynie oraz pismo z propozycja, Zeby
zwazywszy wielkie obecnie postgpy na polu medycyny, pomyslata o napisaniu podrgcznika poszerzonego.

W tej poczcie porannej znalazta jeszcze jedna dobra wiadomos¢. Informacj¢ z banku, Ze coroczng anonimowa wplate
na jej konto, od kilku lat nie powigkszana, w tym roku podwojono. Najwidoczniej, pomyslata, ranczo Donaldow pod
bystrym zarzadem Geof-freya rozkwita.

Reszte listow potozyla przy swoim dzienniku na biurku 1 po raz trzeci zawotata Maria. W domu go nie byto.

Gdy wrocita do kuchni, zeby zaparzy¢ herbatg, zobaczyla tam na stole ostatni numer ,,East African Standard",
ktorego jeszcze nie przeczytata. Nagtowek na pierwszej stronicy sprawit, ze odstawila czajnik 1 wzigla gazete.

- Boze m¢j - wyszeptata. Ztozyta gazete 1 wybieglta, myslac o Monie.

* % %

Weszla do wielkiego domu kuchennymi drzwiami 1 ze zdumieniem zobaczyta, ze w kuchni nie ma nikogo, a piec jest
zimny.



W imponujacej jadalni stary zegar tykat wiernie w dusznej ciszy. W saloniku, utrzymanym w ciemnych, ponurych
barwach, tby bawotow patrzyty na kanapy 1 fotele, od tygodni nie widzac tam nikogo siedzacego. Tylko potysk
politurowanych powierzchni 1 wypolerowanych sreber §wiadczyt o obecnosci istoty ludzkiej, ktora ze szczotka 1
scierka kiedykolwiek tedy przechodzita.

Grace zatrzymala si¢ 1 zaczg¢la nastuchiwa¢. W Bellatu byto niegosScinnie cicho, jak w mauzoleum. Wiedziata, ze
Valentine, zrozpaczony po $mierci syna, poluje na Iwy w Tanganice, a Rose radzi sobie z zatoba w jedyny sposob,
jaki zna - na swojej klasztornej polance wsrdd eukaliptusow. Ale gdzie jest Mona?

Ustyszata jaki$ odglos. Odwracajac sig, stwierdzila, ze w saloniku wreszcie kogo$ zastala. Ze skorzanej kanapy wstat
Geoffrey Donald.

- Czes¢, ciociu Grace - powiedzial. - Mam nadziejg, ze cioci nie przestraszytem.

- Gdzie sa stuzacy? Wzruszyt ramionami.

- Nie mam pojgcia. Nikt nie otworzyt drzwi, kiedy zakolatatem. Sam si¢ tu wpuscitem.

- Gdzie Mona?

- Na gorze. Zobaczylem ja w oknie. Nie chce zej$¢ 1 porozmawiaé¢ ze mna.

- Czytales$ to? - Grace pokazata mu gazetg. Uniost brwi.

- Stowo daj¢! Dobra nowina, no nie?

- Oby Mona tak to przyjeta. Moze to da jej trochg spokoju ducha. P6jde do niej, Geoff. Moglbys nastawic¢ czajnik,
przyprowadzg ja na herbateg.

% sk ok

Zmarli, gdy si¢ o nich zapomni, umieraja po raz drugi.

(Gdzie ja to czytalam? Mona nie pamigtata. Ale czy nie wszystko jedno? W tych stowach jest prawda. I dlatego ona
nigdy nie zapomni o swoim bracie.

Siedziala na kanapce we wngce okiennej w sypialni Arthura 1 patrzyla na ogromny obszar kawy, rozciagajacy si¢ ku
dalekiej gorze Kenya. Na jej kolanach lezal wiersz, ktory Tim Hopkins napisat i dat jej przed parada 1 ktorego nie
miala moznosci przekaza¢ Arthurowi. Czytala ten wiersz tyle juz razy, ze umiata go na pamigc.



- Mona? - Grace stangta w drzwiach i zaraz weszta, drzac. Nie rozumiata, jak jej bratanica moze wytrzymac chtod w
tym pokoju. Przyjrzata si¢ Monie zatroskana. Dziewczyna odziedziczyta urod¢ po swoim $niadym ciemnowlosym
ojcu, ale w ostatnich tygodniach zbladla. Braz jej opalenizny - typowej opalenizny brytyjskich osadnikow w Kenii -
zmienit si¢ w nieomal upiorna biel, podkreslajac czarny kolor jej oczu 1 wloséw. Schudla, sukienka na niej wisiata.
- Mona... - Grace usiadta przy bratanicy. - Geoffrey jest na dole. Dlaczego nie chcesz si¢ z nim zobaczy¢?

Ale Mona nie odpowiedziata.

Grace westchneta. Wiedziata, ze rozpacz Mony oplatana jest gmatwaning winy 1 kary. Mona uwaza si¢ za winng
smierci brata, bo jak powiedziala. Gdyby si¢ nie uparla, ze to Arthur ma przecia¢ wstege, on by przeciez w czasie
tego incydentu siedziat bezpiecznie na trybunie. Zapalczywie oskarza rowniez Geoffreya Donalda, ktory ,,nic nie
zrobil", kiedy Arthura mordowano. Valentine wedlug niej tez ponosit wing, skoro nie rozprawit si¢ z protestujacymi
Afrykanami i pozwolil Davidowi Madengejowi uciec. I ponosi wing, zdaniem Mony, nawet Rose, poniewaz nigdy
nie byla dla Arthura dobra matka. I w koncu Mona wing za smier¢ brata obarcza Davida Madengeja.

Grace pokazala jej gazete.

- Ostatecznie on jest niewinny - powiedziala. - Ten chtopak, Matthew Munroe, sam oddal si¢ w r¢ce policji 1 przyznat
si¢ do zasztyletowania Arthura. Wigc to nie David.

Mona czytata dtugo. Grace nagle poj¢ta, ze ona nie czyta, tylko wpatruje si¢ w t¢ stronicg.

- Najwidoczniej - wyjasnita spokojnie - plemi¢ wywieralo nacisk, zeby zabdjca si¢ ujawnit 1 oczyscit Davida. Chca
umozliwi¢ synowi Oczery wyjscie z kryjowki, co byto wykluczone, dopoki policja szukala go za morderstwo.
Podobno na naczelnika Muczajne spadia klatwa 1 strasznie jest chory. Wyobrazam sobie, ze ten chtopiec, Matthew,
woli stana¢ przed sadem bialych, niz narazi€ si¢ na tsehe Oczery.

Mona przeniosta wzrok na zielone morze drzewek kawowych siegajace do podgorza.

- David Madengej nadal jest winny - powiedziata cicho.

-Ale sama powiedzialas policji, ze nie bytas swiadkiem rzeczywistego zasztyletowania. Oprocz ciebie byl tam tylko
Tim, wtedy nieprzytomny. I Tim powiedzial, Ze nic nie widzial. Mona, ten Matthew si¢ przyznat.



- David Madengej - Mona moéwita cicho - jest winny §mierci Arthura, bo to przez jego ucieczk¢ z wigzienia Arthura
zabili. Moze nie on pchnat sztyletem, ale 1 tak jest winny tego morderstwa. Kiedys David Madengej za to zaplaci.
Grace odchylita si¢ na kanapie. Cala ta koszmarna sprawa podzielila rodzing Trevertonow. Oto Mona pograzona w
bagnie rozpaczy 1 samooskarzen. Valentine uciekt, zeby wyladowywac gniew, bezsilnie wsciekac si¢ na rOwninie
Serengeti, a Rose uczynita si¢ jeszcze troche bardziej niewidoczna wsrod swoich drogocennych drzew, przy czym
jak na ironi¢ jej jedyna towarzyszka jest Ndzeri, przyrodnia siostra Davida.

- Mono, proszg, zejdz na dot i porozmawiaj z Geoffreyem.

- Nie chce go widzie€.

- Wigce jak bedzie? Nigdy juz nie zobaczysz nikogo do konca zycia? Ten smutek minie, zapewniam ci¢. Masz
zaledwie osiemnascie lat. Cata przysztos¢ przed toba... matzenstwo, dzieci.

- Nie chce malzenstwa ani dzieci.

- Mono, nie mozna tak moéwic¢, kochanie. Przed toba tyle czasu. Wszystko si¢ zmienia. Jezeli nie wyjdziesz za maz,
jakie to bedzie zycie?

- Ty, ciociu, nie wyszias$. -1 ze Izami w oczach Mona zapytata: -Czy bytas kiedys$ zakochana, ciociu?

- Bylam... dawno temu.

- Dlaczego sig nie pobraliscie?

- My... Nie moglismy. Nie bylismy wolni.

- Powiem ci, dlaczego o to pytam. Dlatego, ze ja jestem niezdolna do mitosci. Godzinami siedzg tu 1 rozmyS$lam. [
dosztam do wniosku, ze Arthur 1 ja urodziliSmy si¢ inni niz wszyscy. Teraz widzg, Ze po prostu jestem taka jak moja
matka, urodzitam si¢ niezdolna do mitosci. Ona nigdy nas nie kochata. Kiedy usituj¢ ja sobie odtworzy¢, nie widze
jej. Ciociu - tzy Mony poptynety - ona to po prostu cien. Kobieta niepetna. Ja tak jak ona nigdy nikogo nie zdotam
pokochac 1 teraz, kiedy Arthur nie zyje, bgdg sama na Swiecie.

Gdy Mona si¢ rozptakata, Grace nasungly si¢ wspomnienia: straszna lutowa noc przed osiemnastu laty,
nieoddychajace" dziecko wydobyte na Swiat w pociagu; pierwszy $miech Mony, jej pierwsze kroki; ten matpiszonek
wyskakujacy z cadillaka z okrzykiem: ,,Ciociu Grace! WrécitySmy do domu! Juz nigdy nie muszg jecha¢ do
Anglii!". Nagle Grace poczuta brzemi¢ swoich czterdziestu siedmiu lat, kazdego poszczegdlnego dnia.



- Mona, postuchaj - powiedziata, uyymujac dlon dziewczyny w obie rece. - Ten sztylet, ktory wtedy si¢ wbil, jeszcze
nie przestal si¢ wbijac. Poraza w tobie zycie 1 mitos¢. Nie dopus¢, zeby zabit 1 ciebie. Wyjdz z tego pokoju raz na
zawsze, zamknij drzwi na klucz, pozegnaj ducha, ktory tu mieszka. Ty nalezysz do swiata zywych. Arthur chciatby
tego. | znajdzie sig na twojej drodze ktos, kogo pokochasz, zapewniam cig.

Mona otarla tzy wierzchem dloni. Jej ciemne sko$ne oczy przystanial cief, gltos byt peten smutku samotnosci.

- Wiem, co mnie czeka, ciociu. Teraz, kiedy moj brat nie zyje, ja odziedziczg Bellatu. To wszystko kiedys$ bedzie
moje 1 moim zyciem stanie si¢ ta plantacja. Nauczg si¢ zarzadzac, uprawia¢ kawe, by¢ niezalezna. Jedyna wiladza,
jakiej kiedykolwiek bedg podlegac, to Bellatu. Tylko Bellatu bedg kochata.

W oczach Mony zajasniato jakie$§ $wiatetko, przywodzace Grace jeszcze jedno wspomnienie sprzed osiemnastu lat.
Ona 1 Valentine stali na gotym wzgorzu w tym wilasnie miejscu, gdzie teraz jest jego dom. Valentine opowiadat
wowczas, co zamierza zrobic€ z ta ghusza. Styszata w jego glosie pewnos¢, gdy mowit o posiadaniu tej ziemi; widziata
dziwna jasnos¢ w jego oczach, gdy przedstawiat swoja wizje przysztosci. Teraz Grace zdata sobie sprawg, ze to si¢
powtarza w jego corce.

- Samotna egzystencja, Mono - powiedziata ze smutkiem. - Ty sama w tym wielkim domu.

- Nie bedg sig czuta samotna, ciociu. Bo bede bardzo zajeta.

- Nie majac po co zy¢, poza drzewkami kawy?

- Wias$nie bedg miata jeszcze cos.

- Co takiego?

- Dazenie, zeby David Madengej zaptacil za swoja zbrodnig.

- Mona - wyszeptala Grace - zostaw to. Odtoz ten zal. Zemsta nigdy nikomu nie pomogta!

. - On kiedys tu wroci. Wyjdzie z ukrycia, gdziekolwiek przywa-rowal, 1 wroci. A wtedy ja si¢ postaram, zeby on,
David Madengej, zaptacit za zamordowanie mojego brata.

Na dole trzasngty drzwi. Rozlegly si¢ kroki i z hallu doleciat gtos Maria:

- Memseeb dektari!

- Boze mitosierny - powiedziata Grace, wstajac. - Mario, jestem tuta;!

Mario wbiegt do pokoju.

- Memseeb! W puszczy! Musi pani przyjs¢!



- Co sie stato?

- Wtajemniczenie, memseeb. Duze! Bardzo tajne!

- Gdzie? Wtajemniczenie? Kogo?

- W gorach. Tam! Dziewczat, memseeb.

Grace nagle zrozumiata dziwne zachowanie si¢ pielggniarek, nieobecnos¢ stuzby w Bellatu, niezwykta ciszg na
terenie misji. Oni si¢ gromadzili na ogromna potajemna inicjacje, pierwsza od lat. Taka zakazana ceremonia
obrzezania dziewczat - usunigcie techtaczki - zabito siostr¢ Maria.

- Memseeb - powiedzial - ta dziewczyna, Ndzeri Madenge;j... Grace przebiegla obok niego na do6t do hallu.

Mona zostala w okiennej wnece, stuchajac oddalajacych si¢ krokow. Wyjrzala przez okno. Grace 1 Mario biegli
przez trawnik na $ciezke, ktora prowadzita do misji.

Po chwili z przeciwnej strony podjechat urzgdowy samochod. Mona zobaczyta, ze wysiada oficer okrggowy. Wtedy
si¢ ruszyla i zeszta na dot.

Geoffrey w saloniku wstat z fotela.

- Co sig dzieje? - zapytal.

- Przyjechat policjant. To chyba w zwiazku z ta inicjacja. Oficer okregowy przyjechat jednak w innej sprawie.
Przywiozi

telegram, ktory dal Monie.

- Dla pani doktor Treverton, ale w misji nikt nie wiedziat, gdzie ona jest. Moze pani mogtaby jej dorgczyc.

Ze zmarszczonymi brwiami Mona popatrzyta na z6lta kopertg. Z Ugandy. Szybko ja otworzyla.

Telegram nadat Ralph, brat Geoffreya.

CIOCIU GRACE POWAZNA EPIDEMIA MALARII. MAMA NIE ZYJE. OJCIEC UMIERAJACY WZYWA
CIOCIE. PROSZE ZARAZ PRZYJECHAC Z GEOFFREYEM.

- Boze! - wykrzykngta.

Geoffrey wziat telegram 1 zanim zdazyl zareagowac, ona juz zbiegla po schodkach werandy 1 pgdzita w kierunku
rzeki.

Ale gdy zatrzymata sig na szczycie wzgorza, skad wida¢ byto teren misji, boisko polo i1 chate Oczery, nigdzie tam nie
wypatrzyta ciotki.



Rozdziat 3 2

Na obrzed zwany ajrue sktadaty si¢ trzy operacje: usunigcie techtaczki, przycigcie warg sromowych 1 zszycie
otworu.

Mialo to zdtawia¢ w dziewczynach pozadanie, ograniczy¢ swobodg plciowa, uniemozliwi¢ masturbacjg. Wierzono,
ze odcigciem uwrazliwionej cze$ci genitaliow 1 zmniejszeniem otworu pochwy do szeroko$ci matego palca
odstraszy si¢ dziewczgta od eksperymentowania przed zaslubinami. P6zniej dziewczyna, gdy juz ja kupi maz, miala
poddac si¢ ogledzinom dla pewnosci, ze jest dziewica, oraz operacji rozcigcia umozliwiajacego stosunek seksualny.
Ajrue byl jednym z najstarszych, najbardziej uswigconych obrz¢dow Kikuju: oznaczat oficjalnie przyjecie
dziewczyny na tono plemienia i czczenie jej wkroczenia w kobiecos¢. Te, ktore przeszly ajrue, cieszyly si¢ ogolnym
szacunkiem w klanie, te, ktore nie przeszly, stawaly si¢ wyrzutkami 1 tabu.

Oczera od wielu dni przygotowywata swoje przybory 1 leki.

Wiele zbiorow mingto, odkad ostatnio dopetniata uswigconego ajrue - jej rodacy, bojac sig represji biatych, przestali
praktykowa¢ wiele doniostych obrzedow Kikuju. Czuta si¢ wigc dumna, zaszczycona tym, ze dopeini tego dzisia;.
Przodkowie sa zadowoleni, juz jej powiedzieli. Tak samo jak powiedzieli o kryjowce syna - na tej ziemi, gdzie
stofice $pi.

Nie powiedzieli tylko, kiedy on stamtad wyjdzie.

Ale Oczera byla cierpliwa. Nie tracita wiary w to, zZe jej syn pewnego dnia wroci na Ziemi¢ Kikuju i zostanie
przywodca ludzi. W owym dniu - Oczera nie watpita - David odbierze biatemu ukradziona ziemi¢ 1 wypedzi go z
Ziemi Kikuju.

Bo czyz jej tseha nie dziata?



Ta straszna klatwa, ktora Oczera rzucila wiele zbiorow temu na wielki kamienny dom buany, ostatecznie pozbawila
zycia jego jedynaka. Znachorka wierzyla, ze tseha speni si¢ catlkowicie w swoim czasie, obracajac wniwecz nasienie
cztowieka, ktory powalil uswigcony figowiec. Nadejdzie dzien, gdy buany 1 jego rodziny nie bedzie, 1 to tak, jakby
ich nigdy nie byto.

A przeciez owoce zemsty niewiele ukojenia dawaty Oczerze. Bezustannie czula bol w sercu - bol tgsknoty za
jedynym synem, troski o jego bezpieczenstwo 1 szczgscie. Pocieszala si¢ jednak tym, ze David przechodzi
szczegoOlna probe mestwa, podobnie jak wojownicy w dawnych czasach. Cokolwiek ucierpiat z rak naczelnika
Muczajne 1 w wigzieniu bialych, jakiekolwiek ma trudnosci teraz, gdzies tam na zachodzie, Oczera wiedziata, ze jej
syn wroci jako wojownik, prawdziwy Madenge;.

Przerwala ostatnie przygotowania, zeby postucha¢ spiewu dziewczat §wiadczacego, ze one juz ida znad rzeki,
gotowe do poddania si¢ operacji.

Nikt nie pomagat znachorce w jej potajemnej pracy. Obrzed ajrue ze wzglgdu na swoj uswigcony charakter wymagat
specjalnej niepodzielnej uwagi 1 czystego ducha. Nie moglby byle kto postuzy¢ si¢ chirurgicznie brzytwa, tak jak
byle kto by nie mogt ogladac¢ calej tej procedury. Patrze¢ mogly wylacznie kobiety obrzezane 1 majace dobra
reputacje w plemieniu. Dla mgzczyzn to bylo tabu, wszelkie proby podgladania tego obrzedu podlegaty karze.
Oczera wiedziata, ze to, co dzisiaj bedzie robila, biali potgpiaja. Ale to nie jest pogwatceniem prawa biatych.
Jakkolwiek misjonarze sig starali, nie udato im si¢ doprowadzi¢ do urzgdowego zdelegalizowania tego starego
obrzedu. Jednak uciekali si¢ do innych sposobow, zeby odwroci¢ Dzieci Mambi od przestrzegania tradycji, 1 to im
si¢ na ogot udawato. Na przyktad, do swoich szkot nie przyjmowali dzieci obrzezanych. Szkoly misyjne byty
najlepsze, wigc rodzice, ktorzy chceieli dla dzieci wyksztatcenia i przywilejow, dobijali smutnego targu z
misjonarzami, zarzucajac zwyczaje przodkoOw, w zamian za te okruchy z panskiego biatego stotu.

Tak si¢ sprawy mialy na Ziemi Kikuju do dnia aresztowania Davida Madengeja.

Od tamtego dnia Dzieci Mambi wskutek przekonywajacych przemowien dziewczyny Ondziru i jej podobnych
zaczynaty rozumie¢, na jaka ugode poszly ze swymi biatymi ciemigzcami. W dniu wielkiego protestu w Nairobi, gdy
David Madengej uciekt i zolnierze strzelali do bezbronnego thumu, ludziom Kikuju otworzyly sig



oczy. Jedni po drugich przychodzili do Oczery 1 pytali, co maja robi¢. A ona im odpowiadata:

- Wroci¢ do obyczajow przodkow, ktorzy teraz sa nieszczesliwi.

Tak wigc - chociaz odstepcy Kikuju sprzeciwiali si¢ dzisiejszemu ajrue i nie cheieli w nim uczestniczy¢, bo wierzyli
misjonarzom gloszacym, ze to jest potworne i barbarzynskie - wierne Dzieci Mambi przyprowadzaly swoje siostry 1
corki do puszczy na obrzezanie.

Oczera zndéw shuchata ich Spiewu.

Gdy znachorka pracowatla w zaciszu S§wiezo zbudowanej chaty wtajemniczenia, dziewczgta w wieku od lat
dziewigciu do siedemnastu, przybyte z calego okrggu, zanurzaly si¢ po piersi w lodowatej wodzie rzeki. Kobiety z
plemienia staly na wysokim brzegu 1 rozgladatly si¢ bacznie dla pewnosci, ze zaden m¢zczyzna 1 nikt, kto nie jest
Kikuju, nie podglada. Wtajemniczane trzgsly si¢ 1 marzty w tej kapieli, ktora wobec braku srodkdéw znieczulajacych
miata je wprawi¢ w odretwienie. Spiewaty obrzedowe piesni i wrzucaty do wody liscie, symbolicznie topiac duchy
swego dziecinstwa. Dopiero wtedy, gdy prawie zupetnie straca czucie ponizej pasa, miary wyjs$¢ z mroznej rzeki,
zeby $ciezka w puszczy pojs¢ do specjalnie zbudowanej zagrody.

Oczera wykapata si¢ w rzece przed §witem 1 ogolita sobie gtlowe. Teraz malowala ciato uswigconymi barwnikami -
biala kreda z gory Kenya 1 czarna ochra. Skandowata przy tym swigte stowa, dzigki ktorym kreda 1 ochra stawaty si¢
mocnym zabezpieczeniem przed ztymi duchami. Nastgpnie jeszcze raz sprawdzita swoje liscie lecznicze,
,odpedzacze" duchow zakazenia, oraz miksturg¢ z mleka i kojacych zi6t do skrapiania otwartych ran. Stodkowonne
liscie juz byly odlozone na zakonczenie operacji, gdy bedzie je przywiazywata miedzy nogami kazdej obrzezanej,
przed zaniesieniem jej do chaty leczenia. I wreszcie sprawdzita zelazng brzytwe, ostra 1 czysta, w mysl wskazowek
babki, starszej Oczery. Niewiele z dziewczat obrzezanych przez babke¢ odczuwato bol czy zmarto z powodu zatrucia
krwi.

Styszac §piew w dali, Oczera podeszta do drzwi chaty. Zobaczyta ciotki 1 matki wesolo wznoszace obrzedowy tuk z
bananow, trzciny cukrowej 1 uswigconych kwiatéw u wejscia do prowizorycznej zagrody. Ten tuk byl §rodkiem
facznosci z duchami przodkow, tylko wtajemniczone mogty pod nim przechodzi¢. Inne kobiety rozktadaty na ziemi
swieze skory krowie, na ktorych dziewczgta miaty siedzie¢ podczas operacji. A jeszcze inne przygotowywaty ucztg:
pieczong baraning 1 piwo z trzciny cukrowej, §wigtowanie po tej cigzkiej probie.



Ajrue to jedna z najpowazniejszych, a przeciez radosnych uroczystosci Kikuju. Serce Oczery rosto, gdy patrzyla, jak
Kikuju znow si¢ jednocza po dawnemu. Na pewno Bog Jasnosci jest zadowolony! Na pewno ten powrot do obyczaju
przodkow to znak, ze bialy czlowiek wkrotce opusci Ziemig Kikuju! I Ze jej syn David wkrétce wrdoci do domu.
Oczera Madengej po raz pierwszy od wielu lat poczuta si¢ nagle

bardzo szczesliwa.

Grace nie musiala pyta¢ Maria, gdzie sa te dziewczyny. Styszala, jak Spiewaja w rzece.

Ale droge nad rzeke tarasowali m¢zczyzni - ojcowie 1 bracia wtajemniczanych, ktorzy popijali, przekazujac sobie
tykwy z piwem. Byli grzeczni dla memseeb dektari, ale nie chcieli jej przepusci¢. Juz tam byt oficer okregowy, drugi
nadinspektor Shannon. Zostawil samochod na szosie 1 przycztapat przez busz z dwoma afrykanskimi askari. I w tym
samym czasie co Grace zjawili si¢ dwaj misjonarze z kosciota metodystow w Nyeri oraz gromadka wielce
wzburzonych ksigzy z misji katolickie;j.

- Dzien dobry, pani doktor - podchodzac do Grace powiedzial Shannon. Byt wysoki, sztywny, zarzadzat schludnym
okregiem 1 wiedziat, kiedy nie wtracac si¢ do spraw ,,tubylczych". - Obawiam sig, ze dalej nie dadza nam p6js¢. -
Ruchem gltowy wskazat rado$nie pijanych ojcow 1 braci. - Dziewczyny sa w rzece. Ale beda szly tedy. Tylko wtedy
moze je pani zobaczyc.

- Gdzie ma si¢ odby¢ ta ceremonia?

- Tam wyzej, za tymi drzewami. Przez cate tygodnie trzebili polang.

- Nie spodziewalam sig, ze pana tu spotkam. Postara si¢ pan im przeszkodzi¢?

- Nie przyjechatem, zeby ingerowac, pani doktor. Jestem tu, bo trzeba utrzymac spokoj, zeby nie wynikta zadna
paskudna awantura. - Mial na mysli misjonarzy nasrozonych 1 wyraznie wojowniczych. - Proszg mi wierzy¢ -
powiedzial cicho. - Tak samo jak pani nie rozgrzeszam tubylcow z tego, co robia. Ale nie bede¢ przeciwdziatal, bo to
nie lezy w moich kompetencjach. Zreszta nawet gdyby lezato, nie probowalbym. Ci Afrykanie maja przewage
liczebna 1 sa w sztok pijani. Podburzaja ich jacys polityczni agitatorzy. Coraz trudniej mie¢ tych ludzi pod kontrola.
- Ani stowo o tym do mnie nie doszlo.



- Do nikogo z nas. Zorganizowali to rzeczywiscie w tajemnicy. Wszystko $cisle zwiazane ze sprawa Davida
Madengeja.

- Nie wiadomo, gdzie on jest?

- Tylko kraza pogloski. Niektorzy mowia, ze jest w Tanganice, inni, ze w Sudanie. Gubernator ma za mato ludzi do
szukania go w catej Afryce Wschodniej, a teraz ten chlopak si¢ przyznat, ze zabil pani bratanka. No, szczerze
mowiac, pani doktor, chyba nikogo nie obchodzi, gdzie jest David Madenge;.

-Mi scusi, signor. - Zafrasowany bialowlosy ksiadz podszedt do oficera okrggowego. - Pan powinien potozy¢ kres
tej ohydzie!

- Oni nie naruszaja prawa, prosz¢ ksigdza. I radzg nie ingerowac¢. W razie starcia musialbym niestety aresztowac
ksigzy.

- Alez to haniebne! To nie my dopetniamy tego bezboznego obrz¢du! Przez wzglad na te biedne dziewczgta pan musi
to powstrzymac!

- Ksigze Vittorio - powiedziat Shannon z wy¢wiczong cierpliwoscia. - Ksiadz wie nie gorzej niz ja, ze ci ludzie mnie
nie ustuchaja I jesli sprobuje sila, krew si¢ poleje. Niech ksiadz poczeka do niedzieli i wyglosi im kazanie z ambony.
Podstarzaty ksiadz groznie spojrzat na policjanta, po czym zwroécit si¢ do Grace:

- Signora dottoressa, pani chyba chce to ukrocic?

Owszem, Grace chciata. Tak bardzo byla przeciwna ajrue, ze sze$¢ lat temu pojechata do Genewy na odbywajaca si¢
tam pod auspicjami funduszu ,,Ocalmy Dzieci" konferencj¢ w sprawie dzieci afrykanskich. Wraz z kilkorgiem
innych europejskich delegatow wypowiedziala si¢ przeciwko temu barbarzynskiemu obyczajowi o$wiadczajac, ze
obowiazkiem rzadow w odnosnych krajach jest uzna¢ przestrzeganie tego obyczaju za przestgpstwo kryminalne
Usuwanie techtaczki praktykuje sig nie tylko w Kenii, ale w catej Afryce i na Srodkowym Wschodzie; setki plemion,
poczynajac od Beduinow w Syrii, a na Zulusach w Afryce Potludniowej konczac, skazuja mate dziewczynki na
poddawanie si¢ bolesnemu 1 szkodliwemu obrzedowi, ktory pozniej powoduje komplikacje zwlaszcza przy porodzie.
Opowiedziala tez o Gaczyku 1 koniecznosci cesarskiego cigcia, gdy rodzita si¢ Ndzeri.

Jednakze uczestnicy konferencji nie mogli z pelnym przekonaniem zgodzi¢ si¢ na catkowite zniesienie uswigconego
obyczaju spotecznego, ktory gleboko sie zakorzenil w narodzie, 1 optowali za tym, by raczej ksztalci¢ tych ludzi 1
wplywac na nich, az sami na wlasne zyczenie odwroca si¢ od takich praktyk.



O ile Grace wiedziala, w tej prowincji juz od lat nie bylo ajrue. Jesli Shannon miat racje, méwiac, ze dzisiejszy
masowy obrzed jakos sig taczy z aresztowaniem Davida Madengeja, to ten ajrue oznacza co$ o wiele wazniejszego
niz zwykte plemienne zgromadzenie.

Ma by¢ policzkiem wymierzonym w twarz biatego cztowieka.

- Ida - powiedziat ktorys z metodystow.

To byt jedyny moment w czasie calej inicjacji, gdy mozna byto popatrzy¢ na wtajemniczane. Dziewczgta nagie, tyle
ze w pojedynczych naszyjnikach, szty Sciezka znad rzeki, Spiewajac tagodnie 1 opieszale smutne odwieczne piesni.
Szly po dwie z lokciami zgigtymi, przycisnigtymi do zeber, z dtohmi podniesionymi 1 zwinigtymi w pigsci, tak ze
kciuk wystawat spomigdzy pierwszego 1 drugiego palca, co miato swiadczy¢ o gotowosci do wytrzymania rychlego
bolu. . .

Grace wstrzasnigta znieruchomiata. Ksigza 1 misjonarze tez me reagowali. Nie byli na taki widok przygotowani.
Dziewczgta powazne, uroczyste, Spiewaly, pigknie zestrajajac glosy, ich glowy $§wiezo ogolone i nagie ciata 1$nity
rzeczng woda. Nie patrzyty ani w lewo, ani w prawo, ani za siebie, bo to by przyniosto nieszczgscie; nie widziaty
wigc mgzezyzn Kikuju, ktorzy teraz trzezwo, z szacunkiem stali w oddaleniu, i1 zapatrzonych, oniemiatych
Europejczykoéw. Szly jak w transie; same si¢ wprawialy w odrg¢twienie swoim melodyjnym skandowaniem; smukte
ich biodra si¢ kotysaty.

Sa w wieku, pomyslata Grace, od siedemnastu lat w dol, do dziewigciu czy osmiu. Takiej rozpigtosci chyba nie byto
w dawnych czasach, no ale to pierwsze ajrue po wielu latach, starsze dziewczyny dolaczyly do mtodszych. Znata
wigkszos¢ z nich. Zobaczyta Ondziru, elokwentna bojowniczke, ktora dyrygowata ucieoe-ka Davida Madengeja z
wigzienia, 1 trzy corki Reheki, pielggniarki, 1 Ndzeri, przyrodnia siostr¢ Davida, dame¢ do towarzystwa Rose.

Nie zdotala si¢ poruszy¢, powiedzie¢ bodaj jednego stowa.

Kiedy oni to zorganizowali? Jak im si¢ udalo zachowac¢ to w sekrecie? Co najmniej sto dziewczat jest w tym
potwornym pochodzie! Dlaczego nikt z biatych nic o tym nie styszal?

Nagle Grace zatrzgsta si¢ z zimna. Po raz pierwszy w ciagu osiemnastu lat zycia w Afryce Wschodniej poczuta
dziwny niejasny lek. Cos$ strasznego byto w tych niewinnych nagich dziewczgtach, cos surowego 1 pierwotnego.
Doznata wrazenia, ze cofneta si¢ daleko w czasie. Jak gdyby patrzyla na dziewczyny idace tam, gdzie czeka je proba
sity, odwagi 1 wytrzymatosci, sto lat temu.



To ja przerazilo.

Gdy dziewczat juz nie byto wida¢, mezczyzni Kikuju stloczyli si¢ na ich szlaku, czujnie obserwujac Europejczykow.
-Moze ksigza wroca do misji - powiedziat cicho inspektor Shannon. - Tu nic si¢ nie da zrobic.

Ksiadz Vittorio rozgniewat si¢ na niego.

- Bedzie pan tak stal, chociaz pan wie, co te biedaczki czeka? Shannon zerknat na Afrykanoéw, po czym usmiechnat
sie do

ksiedza.

- Ostroznie teraz. Oni na nas patrza. To sa krewni tych dziewczyn. Jeden niewlasciwy ruch i nie bed¢ mogt ksigdza
przed nimi uchronic.

Ksiadz spojrzat na Afrykanéw. Wielu sposrdd nich znat. Jeden byt strozem w jego kosciele, inny miat piecze¢ nad
szatami liturgicznymi. Ci mgzczyzni regularnie przychodzili na msze, klgkali przed ottarzem, zeby przyja¢ komuni¢
swigta, przynosili swoje dzieci, pragnac dla nich chrztu i chrzescijanskich imion, ale teraz gdy patrzyt na nich, byli
mu obcy.

Zamrugat. Zlakl sig, raptownie pojmujac. Przeciez te katolickie serca nadal bija dzikim rytmem Afryki.
Europejczycy jeszcze dyskutowali, co zrobi¢, 1 obserwowali Afrykanie blokowali droge do zagrody wtajemniczenia,
a Grace nieznacznie wysuneta si¢ z gromady 1 weszla w busz. Nikt biaty, o ile wiedziata, nigdy nie byl §wiadkiem
samego ajrue. Ona widziata tylko skutki; zmarla siostr¢ Maria 1 Gaczyku, usitujaca urodzic.

Poszta sciezka 1 w koncu zza drzew zobaczyla u§wigcony tuk ozdobiony kwiatami. Kilku megzczyzn Kikuju stalo na
strazy. Szta dalej, obchodzac polang dokota. Natkngta si¢ na duzy glaz w cieniu kasztanowcow. Wspigta si¢ na niego
1 nagle miata przed soba niczym nieostonigty widok zagrody, mogla patrze¢ zza drzew niewidoczna. Patrzyla z
zapartym tchem.

Inspektor Shannon miat racj¢. Co innego ingerowac¢ w pordd tak jak to zrobita w przypadku Gaczyku, a zupetie co
innego przeszkodzi¢ w dopelnianiu najbardziej uswigconego i1 uroczystego obrzedu. Nie da si¢ ich powstrzymac.
Teraz u§wiadamiata sobie niemoc, tak jak Shannon ze swoimi askari. Kikuju wiedza o tej niemocy. Majacym si¢
odby¢ ajrue po prostu kpia sobie z wtadzy. Od czasu rozprzezenia w Tygodniu Parady, gdy wielotysigczny thum
Afrykanow upokorzono w oczach ich biatych panstwa, mysleli, az wymyslili sposob odwetu.

To czynny bunt 1 wszystkim o tym wiadomo.



Dziewczgta gesiego weszly do zagrody, gdzie czekaty matki. Grace trochg wiedziata o przepisach tego obrzedu.
Tradycyjnie kazda dziewczyna miata porgczycielke, kobietg z plemienia, w roli niejako jej drugiej matki. Ale te
dziewczgta, ktore Grace teraz widziata, podeszty do swoich rodzonych matek. Moze zebralo si¢ za mato kobiet.
Ostatecznie, mys$lata Grace, ta grupa, chociaz duza, nie reprezentuje ludnosci Kikuju w calej prowincji. Wigkszos¢
ich roztropnie, bezpiecznie trzyma sig¢ od tego z daleka.

Dziewczgta podchodzity do matek czekajacych na krowich skorach 1 siadaly. Przyjmowane byty do zagrody
grupkami po dziesi¢¢, podczas gdy reszta otaczala je ochronnym krggiem. Grace patrzyla na to z wysoka. Kazda
dziewczyna siadala z nogami rozsunigtymi, przy czym siedzaca za nig matka oplatata jej nogi swoimi tak, zeby sig
nie zsung¢ly. Gdy juz wszystkie dziesig¢¢, wznoszac glowy ku niebu, na pot si¢ potozylo w objeciach matek,
przechodzita wsrod nich postarzala kobieta 1 opryskiwata im genitalia jakim$ ptynem - lodowata woda,
przypuszczata Grace. To miato jeszcze bardziej znieczuli¢ t¢ czg$¢ ciata 1 op6zni¢ krwawienie, ale Grace wiedziata,
ze skutek bedzie staby.

Trzymana przez matk¢ dziewczyna nie powinna si¢ wcale rusza¢, odrywa¢ wzroku od nieba, krzycze¢ ani nawet
mrugna¢ w czasie operacji. Nawet wzdrygnigcie si¢ zhanbitoby ja 1 jej rodzing.

Grace bez zdziwienia zobaczyta Oczerg, pomalowana na czarno 1 bialo, wychodzaca z chaty.

Pierwsza kandydatka byla Ondziru. Lezata w ramionach matki, 1 Grace widziala, Ze jest nie tylko odwazna, ale
wyraznie dumna, jak gdyby bardzo chetnie poddawala si¢ tej strasznej probie. Brzytwa Oczery zaczg¢la czyni¢ swoje,
a Ondziru pozostala pogodna.

Grace przymkngta oczy.

Gdy znow spojrzala, przenoszono Ondziru, zabandazowang lis¢mi, do chaty lecznicze;.

Patrzyla na operowanie nast¢pnych dziewczat. Najmtodsze ptakaty. Kilka wrzeszczalo. Niewiele wzigto przyktad z
radykatki, Ondziru.

Wydawato si¢ Grace, ze czas stanat w miejscu. Kobiety Spiewaty na swoja natrgtng prymitywna melodig, radujac sig
z kazdego okaleczenia, tak jak ich matki przed nimi 1 babki, 1 prapraprababki nieprzerwanie, niezmiennie od wiekow
przekazujac te spuscizng. I wydawalo si¢ Grace, ze z chwila operacji kazdej nastepnej dziewczyny wptyw
cywilizacji europejskiej ulatuje coraz dalej. Stuchata, jak te kobiety, majace imiona chrzescijanskie, Spiewaja kii
chwale Ngai, boga gory Kenya, 1 czula, ze drg¢twieje.



Ale nagle ozyla, gdy na krowie skory przyszta druga grupa dziesigciu dziewczat 1 wsrdd nich przestraszona Ndzeri
potozyla si¢ miedzy nogami Gaczyku.

Oczera przeprowadzita szybko, umiejetnie operacje na czterech dziewczynach. Gdy doszta do Ndzeri, Grace
zobaczyla lgk tej siedemnastolatki, zobaczyla, ze ona si¢ wyrywa z matczynych obj¢¢, 1 przypomniala sobie, jak
wyciagneta z fona Gaczyku to dziecko.

- Przestan! - krzykneta i zeszta z glazu. Spiew ucicht. Kobiety si¢ odwrocily.

To bylo najgorsze swigtokradztwo - obecnos¢ nie-Kikuju, prawdopodobnie, zwazywszy obyczaje biatych, nie
obrzezanej. Wtargnigcie Grace $ciagne¢to tsehe na ten uswigcony ajrue. Ale wstrzasnigte Afrykanki nie reagowaly.
Cofnety sig, gdy Grace wkroczyta w wewngtrzny krag.

- Zaczekaj - powiedziata bez tchu, podchodzac z tylu do klgczacej znachorki. Proszg cig, przestan!

Oczera z brzytwa w rece usiadla na pigtach, po dtugiej chwili wstata 1 stangla przed Grace. Nie wydawata si¢
zdumiona tym, ze memseeb jest wsrdd nich. Co wigcej, Grace doznata wrazenia, ze Oczera nie ma nic przeciwko tej
przerwie. Jak gdyby to byla wreszcie szansa, zebySmy stoczyty walke, pomyslata.

- Proszg, Oczero, nie rob tego - powiedziata w jezyku Kikuju. -Prosze, pus¢ t¢ dziewczyng. Popatrz, jaka jest
przerazona!

- Ona nie przyniesie wstydu swojej rodzinie. Grace odwolata si¢ do matki dziewczyny.

- Gaczyku, czyz to nie twoje ukochane dziecko? Czyz to nie corka twojego ukochanego Madengeja? Jak mozesz jej
to robi¢?

- Robig to, bo ja kocham - odpowiedziata Gaczyku zdtawionym glosem, unikajac wzroku Grace. -1 dla uczczenia
mojego zmarlego meza.

- Chcialabys, zeby twoja corka cierpiala przy porodzie tak jak ty? Gaczyku nie odpowiedziala.

- Daj mi t¢ dziewczyne - zwrocila si¢ Grace do Oczery. - Ona nalezy do mnie. Ja dalam jej zycie, kiedy wszyscy
pozwolili jej umrze¢. Twoja babka, starsza Oczera, 1 naczelnik Madengej takze. Ja ocalitam Ndzeri. Ale nie po to!
- Ona nalezy do Kikuju. Bedzie uczyniona prawdziwa Cérka Mambi.

- Proszg cig, Oczero! Blagam!

- Blagasz? Czy tak jak moja babka kiedy$ blagata buane, twojego brata, zeby nie §cinat uswigconego figowca?



- Przykro mi z tego powodu, Oczero, naprawdg przykro. Ale ja nie jestem odpowiedzialna za postgpowanie mojego
brata.

- Gdzie jest mo) maz?! - wykrzyknela Oczera. - Gdzie jest moj syn, David? Gdzie sa moje nienarodzone dzieci?
Gdyby tw@j brat nie przybyl na Ziemig¢ Kikuju, miatabym dzi$ u boku cata moja rodzing. A tak jestem sama.
Wynoscie si¢! Nie na Ziemi Kikuju miejsce dla was. Wracajcie tam, gdzie mieszkaja wasi przodkowie.

Zanim Grace zdazyta odpowiedzie¢, Oczera uklgkla 1 pospiesznie zaczgla operowac Ndzeri.

Wrzask dziewczyny rozdart powietrze, wystraszyt ptaki z pobliskich drzew.

Oczera zalata mlekiem 1 ziotami rang Ndzeri 1 przylozyta gojace liscie.

- Teraz - powiedziala - ta dziewczyna jest prawdziwa Corka Mambi.

Grace spojrzata. Zadrzata, gdy ptacz Ndzeri napehit jej oczy. Wiedziata, ze do konca zycia nie zapomni krzyku tej
biedaczki.

Gdy Gaczyku pomagata przenies¢ corke do chaty leczniczej, Grace odwrdcita si¢ do kobiety na sasiedniej krowie;j
skorze.

- Rebeko - powiedziata gtosem spokojnym. - Uczytam cig, co to jest chirurgia, uczylam cig, co to jest czystosc¢ i
zakazenie. Ty wiesz, ze to, co dzisiaj tu robicie, jest szkodliwe. Wiesz, ze narazasz swoje corki na wielkie
niebezpieczenstwo. Pozwol im stad odejs¢. Jezeli nie pozwolisz, nigdy juz nie bedziesz pracowac u mnie.

Ta kobieta Kikuju z matym ztotym krzyzykiem na szyi wpatrywata si¢ w biata oboj¢tnie.

- I méwig wam wszystkim - zawolata Grace, rozgladajac si¢ wokoto - jezeli natychmiast nie zaniechacie tego ztego
obyczaju, nigdy juz nie przyjmg was w mojej misji! Kiedy zachorujecie, nie pokazujcie si¢ w mojej przychodni. Nie
zostaniecie przyjete.

Zagapity si¢ na nia.

- One ciebie nie chcg stucha¢ - powiedziata Oczera - bo ja im moéwig, ze twoja przychodnia dtugo tu nie bedzie.
Zbliza si¢ dzien, w ktorym biaty cztowiek opusci Ziemig Kikuju. Wracamy do starych sposobow, a wy odejdziecie w
niepamigc.

Grace patrzyla na t¢ twarz ukryta, pomalowana na czarno 1 biato, na twarz kobiety catkowicie nieznanej, chociaz
dotychczas byta pewna, Ze ja zna. Ogarneto Grace przeczucie zimne 1 szare, przesuwajace si¢ jak cien chmury, ktora
na chwilg zastonita stofice. Pomyslata o kilku tysigcach bialych panujacych nad milionami Afrykandéw. Zabrzmiat jej
w uszach gtos Shannona: ,,Coraz trudniej



mie¢ tych ludzi pod kontrolg". Popatrzyla na krowie skory zapla-mione krwia 1 nagle wiedziata ponad wszelka
watpliwos¢, ze zostal dzis$ tutaj nieodwotalnie przekroczony jakis straszny prog.

Z wielka godnoscia, maskujac swoja postawa gniew w sercu 1 niepokdj duszy, Grace odwrdcita si¢ od znachorki 1
wyszta z zagrody. Gdy dochodzita do uswigconego tuku przodkoéw, ustyszala za soba znéw podj¢te ciche, melodyjne
skandowanie Afrykanek.



Rozdziat 33

Mona bala si¢ podrézy samolotem, nie si¢gnela po reke ciotki tylko dlatego, ze Grace byta Smiertelnie blada. To nie
miata by¢ przyjemna wycieczka; lecialy na pogrzeb.

Wydawato sig, ze Grace zapomniata o obecnosci bratanicy. Nie widzi mnie, wytlumaczyla sobie Mona, patrzac na
jej napigty profil, bo siedzg po jej ,,niewidomej stronie". Po stronie uszkodzonego oka. UScisngla niereagujaca reke 1
znow skierowala wzrok za okno.

Monoplan Avio leciat nisko nad ggsta dzungla. Afryka ogladana z przestworzy wydawata si¢ Monie o wiele bardzie;j
dzika 1 straszliwsza niz kiedykolwiek Afryka otaczajaca ja na ziemi, ale tez jeszcze bardziej zapierata dech swoim
picknem. Ten ciemny lad byt ojczyzna Mony, jego rzeki ptynety w jej krwi, jego drzewa byty w niej zakorzenione.
Mona wierzyla, ze poniewaz tutaj si¢ urodzita, kocha Afryke namigtniej niz ktokolwiek inny, a zwlaszcza tacy jak jej
ojciec, intruzi w krainie dla nich prawie niezrozumiatej. Chciata wyjaé szybe z okna samolotu, wyciagnac¢ rece 1
objac te cata Afryke, wola¢ do pasterzy, opierajacych si¢ na wysokich kijach. Wierzyta, ze w swojej unikalne;j
mitosci do Afryki nigdy si¢ nie rozczaruje, nie zazna goryczy. Znow spojrzala na ciotke.

Grace niewiele mowita, odkad przed trzema dniami przeczytata telegram Ralpha Donalda. Cos$ si¢ stalo na* tej
ceremonii gjrue, podejrzewala Mona. Ale Grace nie chciata o tym mowic. Powiedziata tylko:

- Marnowalam czas, kiedy James umiera. Teraz bata si¢, ze przyleci za pdzno.

Nalegata, zeby ubraty si¢ na czarno. Nawet po §mierci Arthura Mona nie nosita zaloby, po prostu nie miata nic
clemniejszego niz



brqz. W klimacie rownikowym najpraktyczniejsze sa jasne kolory. Ale znalazty hinduska duka w Nairobi, gdzie
mogly kupi¢ zatobne sukienki i male czarne kapelusze z czarng krepa.

Mona czuta, jak samolot si¢ trzgsie, patrzyla, jak pldtnem pokryte skrzydta pochylaja si¢ 1 chwieja w podmuchach
wschodnio-afrykanskiego wiatru. Niespelna tydzien temu dwusilnikowy Hanno, wiozac poczt¢ do Ugandy, rozbit
si¢ przy ladowaniu.

Zaczgta mysle¢ o Smierci. O Arthurze w samotnym grobie za Bellatu, pierwszym grobie na zacisznym cmentarzyku
czekajacym na nastepnych Trevertonow. Arthur umart zaledwie dwa miesiace temu, a wydaje sig, ze to dwa lata. |
teraz umrze wuj James. Stabo sir Jamesa pamigtata.

Geoffrey Donald siedziatl w tyle awionetki, tam gdzie kabina si¢ zwegzala, 1 dostgp do okna zagradzaty mu dwie
zakonnice, ktore leciaty do jednej z misji w Entebbe. Utracit matke. Mona mu wspodlczuta, serce jej wzbierato
niespodziewana czuloscia, wigc gdy samolot przechylit sig, skrgcajac w ostatni etap lotu, myslata o Geoffreyu
Donaldzie.

% sk ok

Ralph, ktorego Grace zawiadomila telegraficznie o swoim przybyciu, czekat na pasie startowym pod Entebbe. Na
rekawie kurtki khaki miat czarng opaske.

Bracia u$ciskali si¢ z powaga, po czym Ralph odwrdcit si¢ do Grace.

- Serdecznie c1 wspotczuje, Ralph - powiedziata. I w koncu wzial w ramiona Mong.

- To dobrze, ze przyjechatas - szepnat.

Mona patrzyla na niego, zmgczonego i szarego w pordOwnaniu z bratem. Zastanowita sig, co kiedykolwiek w nim
widziata.

- Wasz ojciec... - zaczeta Grace, stojac przy otwartych drzwiach chevroleta Ralpha.

- Jest na trzydziestu gramach chininy dziennie, ale jego stan si¢ nie pogarsza.

Sktonita glowe 1 wyszeptala:

- Bogu dzigki.

- Koszmar - powiedziat Ralph. - Absolutnie wszyscy zapadaja na malarig. - Glos mu si¢ zatamat.

Geoffrey objat brata ramieniem. Ralph wytart oczy.

- To byl obted. Jakies niezwykle nasilenie, moéwia nam eksperci



z wydzialu zdrowia w Maherere. Matka odeszla szybko, dzigki Bogu. Prawie nie byla chora. Potem Gretchen
stoczyla cigzka walke. Juz czuje si¢ dobrze, ale obawiam sig, Ze jej nie poznacie.

- Ralph - powiedziata Grace cicho, w gardle ja dlawito - prosze, zawiez nas od razu do ojca.

Sir James siedziat w 16zku 1 uparcie powtarzal corce, ze nie przetknie jeszcze jednej filizanki herbaty. Gdy ci czworo
weszli do sypialni, przerwat w p6l stowa 1 zapatrzyt si¢ tak, jakby nie wierzyt wlasnym oczom.

Geoffrey podszedt, usiadt na t6zku, usciskat go.

- Dzigkuje, ze przyjechatyscie - powiedziata Gretchen do Grace 1 Mony.

Mona doznata wstrzasu, chociaz Ralph ja uprzedzil, ze jej przyjaciotka si¢ zmienita. Osiemnastoletnia Gretchen
wygladata staro.

- Przyjechaty$Smy tak predko, jak tylko moglySmy - powiedziata Mona. - UznalySmy, ze samolotem bedzie predze;j
niz pociagiem.

- Bardzo odwaznie. Ja bym za nic nie wsiadla do samolotu.

- Przykro mi z powodu waszej mamy, Gretchen. Oczy przyjacioiki zaszly tzami.

- Przynajmniej to si¢ stato szybko. Nie cierpiata.

Geoffrey wstal. Mona spojrzata na ciotkg. Ale wydawato sig, ze Grace nie zdota si¢ ruszy¢. Wigc sama podeszia 1
powiedziala nie§miato:

- Dzien dobry, wujaszku. Cieszg si¢, ze wujaszkowi juz lepie;.

- Zaczyna by¢ lepiej - powiedziat sir James stabo, ale si¢ uSmiechnal. - Mito ci¢ widzie¢, Mono. Wyrostas na §liczna
panng.

Nastapita chwila niezrgcznego milczenia. James patrzyt na Grace. W koncu wyciagnat reke¢ 1 wtedy Grace podeszia
do niego.

Mona patrzyla, jak ciotka w sposob zupetnie naturalny wsuwa si¢ w jego objecia, przytula twarz do jego szyi, cicho
placzac. 1 jak James glaszcze ja po plecach, po wlosach, jak on ja pociesza. Nagle pojeta. To jest ta dawna mitos¢, o
ktorej ciotka mowita, to jest ten mgzczyzna, za ktorego nie mogla wyjsc.

Grace si¢ odsuneta 1 przyjrzata mizernej twarzy Jamesa. Lata trudnego zycia w Ugandzie 1 teraz choroba wyraznie
si¢ zaznaczyly. Kosci policzkowe mial wydatniejsze, wargi ciensze.

- BaliSmy sig, zZe cig stracimy - powiedziala.

- Wiadomos¢, ze ty, Mona 1 Geoffrey przyjedziecie, byta doskonatym lekarstwem. Natychmiast si¢ zdecydowatem
nigdzie stad nie wybierac.



- Przykro mi, ze Lucille...

- Ona byla tutaj szczesliwa, Grace. Zrobita mndstwo dobrego 1 zostawila po sobie slad. Duzo ludzi bgdzie ja
wspomina¢ serdecznie. Przed §miercia powiedziala, Ze nie zal jej umierac¢. Zrobita swoje 1 idzie do Boga. Jezeli sa
niebiosa, to ona juz tam jest.

Westchnal, opart glowe na poduszce i1 dodat:

- Ale ja mam dosy¢ Ugandy, Grace. Chcg wroci¢ do Kenii. Do domu.

Entebbe, mate miasteczko portowe na pétnocnym wybrzezu Jeziora Wiktorii, bylo osrodkiem administracji Ugandy.
[ tego dnia, jak codziennie, w okolicy urzgdow czait si¢ mlody Afrykanin z nadzieja, ze ustyszy jakies wiadomosci ze
swoich stron rodzinnych. Gdy zobaczyt czworo biatych, wychodzacych z bungalowu komisarza prowincji, od razu w
dwoch kobietach rozpoznat Grace 1 Mong Treverton. Cofajac si¢ w cien budynku, David Madengej patrzyl, jak
przechodza na druga strong piaszczystej ulicy.

Nieomal czut stodki smak zemsty.

Bo to przez nich i przez takich jak oni musiat uciec z ojczyzny 1 zy¢ na wygnaniu, zhanbiony, $cigany za zbrodnig,
ktorej nie popetit. Ale matka mu obiecata, ze ta ziemia kiedy$ z powrotem bedzie naleze¢ do Dzieci Mambi 1 ze
tseha, jaka rzucita na Trevertonow, kiedys si¢ dokona. Biali sa teraz panami Afryki Wschodniej, ale nie bedzie tak
zawsze, przysiggat sobie David Madengej. Wroci do Kenii kiedys, gdy bedzie gotéw, 1 zemsci sig.
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Rozdziat 34

Z radia plyneta piosenka Glenna Millera, Rose ja nucita, robiac przeglad swojej szafy, jeszcze nie wiedzac, w co si¢
ma ubrac.

Wyjrzala przez okno sypialni, zeby natchngla ja pogoda. Poniewaz dzief byl wspaniale stoneczny, upstrzony
kolorami §wiezo rozkwitlych kwiatow 1 poniewaz dzisiaj miata haftowac na swoim gobelinie dzikie gardenie,
wybrata z6tta jak pierwiosnek sukni¢ z muslinu.

Kupowanie nowej garderoby stalo si¢ ostatnio niemozliwoscia. Wojna w Europie czasowo sparalizowata przemyst
konfekcyjny. Juz od pigciu lat moda si¢ nie zmieniala, nadal nosito si¢ sukienki z wypchanymi ramionami 1 szerokie
spodnice dtugosci ponizej kolan. Co gorsza, odziez w Anglii racjonowano i jedyny ,,new look" od lat nazwano
,kostium uzyteczny". Rose uwazata, ze to przechodzi ludzkie pojecie. Mundur i uniformy robocze, oto wytyczne
najnowszej mody z czasow wojny!

Usiadta przy toaletce, zeby Ndzeri ja uczesala. Po obcigciu wloséw na uroczyste otwarcie Bellatu dwadziescia pigé
lat temu znow je zapuscila, tak ze teraz siggaly jej do talii. Nadal zachowywaty kolor zniwnego ksi¢zyca, mtodociane
1 blyszczace, bez ani jednej nitki siwizny, chociaz niedawno obchodzita swoje czterdzieste piate urodziny.

Radio zatrzeszczalo, przycichio 1 zamilkto zupetnie. Rose pos¢pnie spojrzala na odbiornik. Chyba na niczym juz nie
mozna polegac.

Stwierdzila, ze nie lepiej sprawy stoja w kuchni, gdy zeszla tam w kilka minut p6zniej. Jedna ze stuzacych
Afrykanek smarowala chleb mastem przed przypieczeniem.

I zapas herbaty maleje, wymamrotala Rose, zagladajac do puszki. Dostawy z Nairobi byty nieczg¢ste 1 na ogot
nickompletne. Tyle szto, zdaniem lady Rose, na rzecz wojny - na wyzywienie wojska



kenijskiego 1 tysigcy wloskich jencow przywozonych do kolonii - ze niewiele mogta z tego uszczkna¢ ludnos¢
cywilna.

Gdyby Valentine byt tutaj, z pewnoscia sytuacja wygladataby inacze;.

Ale lord Treverton zaciagnat si¢ do Krolewskich Strzelcow Afrykanskich cztery lata temu, gdy wojska wloskie
najechaty na pétnocna Kenig¢. Najpierw w Etiopii uczestniczyt w kampanii, ktora zasygnalizowata klgske armii
wloskiej w Afryce Wschodniej, a obecnie, jako oficer wywiadu Administracji Okupowanego Terytorium Nie-
przyjaciela, petnit stuzbe policyjna na granicy Kenii 1 Somalii. Przez caty ten czas przyjechat tylko z jedna wizyta do
domu.

I teraz, jak na ironig, pomyslata Rose, wydzielajac do czajnika porcyjke herbaty hrabiny Treverton, kiedy tylu
kenijskich mtodych walczylto 1 poleglo w tej zaciektej bitwie z Wlochami, przy czym moj wlasny maz omal nie
umart wskutek zakazenia rany, trzyma si¢ w obozach w catej Kenii osiemdziesiat tysigcy jencow wojennych
Wilochow 1 my sami musimy ich zywi€ i ubierac!

Oburzalo ja to. Zastanowita sig, dlaczego rzad brytyjski nie zapakuje ich wszystkich z powrotem do Wtoch.

- Mamo, dzien dobry! - W kuchennych drzwiach stangla Mona ze strzelba w rece. - W koncu ubitam tego lamparta,
ktory napadat na $winie. Kazatam chtopcom przynies¢ ci jego skore, kiedy ja spreparuja.

Rose popatrzyta na corke potepiajaco - z trzech powoddw. Po pierwsze: Mona zachowuje si¢ niestosownie.
Hrabianka Treverton nie powinna cztapa¢ po buszu z mgska strzelba 1 strzela¢ do lampartow. Po drugie: Mona
poswigca czas na niestosowne zajgcia. W nieobecnosci ojca przejmuje stopniowo zarzadzanie plantacja az tak
niedorzecznie gorliwa, ze pracuje wsrod Afrykandéw 1 nawet wlasnymi rgkami reperuje maszyny! I po trzecie, co naj-
wazniejsze, nie wyglada doprawdy na dame.

Mona chodzita w spodniach, butach z cholewami 1 koszulach khaki wpuszczanych za pasek. Uczesane ,,na pazia"
dlugie do ramion czarne wlosy przewiazywala zwyczajnym szalikiem zasupla-nym na czubku glowy. Gdy zaczeta
my¢ rece nad zlewem, Rose ze swego miejsca przy stole, gdzie kontrolowala przypiekanie grzanek, widziala, jakie sa
zaniedbane, bragzowe od pracy na plantacji.

- Gdzie jest Tim? - zapytala o mtodego cztowieka, ktory kiedys byl przyjacielem Arthura i ktoremu Arthur ocalit
zycie w zautku za komisariatem przed siedmiu laty. Tim stal si¢ bardzo czgstym gosciem na plantacji Trevertonow.



- Pojechat do Kilima Simba - odpowiedziata Mona - zeby pom6c wujowi Jamesowi w szukaniu Wiochow.

- Wlochow?

- Przeciez mowitam ci wczoraj, mamo. - Mona skosztowata herbaty, napetnila dwie filizanki 1 usiadta obok Rose
przy stole. -Trzech jencoéw uciekto z obozu pod Nanyuki. Jest wielkie polowanie na nich.

-Ale dlaczego? Wlasciwie wszyscy Wlosi biegaja samopas. U Jamesa kilku pracuje na ranczo. I Grace ma dwoch w
kuchni szpitalnej. Moga swobodnie przychodzi¢ 1 odchodzié, tak mi si¢ zdaje.

Mona wzigla plik nieotwartych listow lezacych na stole. Wiedziala, ze mingtyby dni, zanim matka by si¢ nimi
zainteresowata.

Znata uczucia Rose wobec Wtochow. Wlosi sg winni nieobecnosci Valentine'a w Bellatu, Wtosi to ogromny cigzar
dla Kenii - jest ich osiemdziesiat tysigcy, 1 kazdy musi zjes¢ funt migsa dziennie. Dlatego ciagle odbywa si¢ rzez
zwierzyny w puszczach 1 cigzardwki przejezdzaja zaladowane ubitymi zebrami 1 lelandami. Rose si¢ wsciekata na
masowe bezlitosne towy 1 wing za to obarczata Wlochow.

- Ci trzej byli szczegdlnymi jencami - wyjasnita Mona, przegladajac koperty. - Oficerowie. Jeden to nawet generat,
styszatam. Specjalnie pilnowani. W czasie ucieczki zabili jednego ze straznikow, wigc zrobit si¢ rwetes.

Rose cienko posmarowata grzank¢ mastem, odcigta skorki 1 podata Monie talerzyk.

- Mam nadziej¢ - powiedziata - ze Tim 1 James beda ostrozni.

- Tak, 1 wolalabym, zebys ty, mamo, nie poszla dzi$ na polankg. Albo przynajmniej, jezeli pojdziesz, proszg cig, wez
ze soba paru ludzi.

Rose potrzasne¢ta glowa. Ci zbiegli jency raczej nie mogli zapedzi¢ sig tak daleko. Przypuszczam, ze uciekaja raczej
na wschod, w strong Somalii. Moze twdj ojciec ich ztapie. W kazdym razie mnie ten temat nie porusza...

- Mamo, naprawdg badz realistka! Oni sa zdesperowani 1 niebezpieczni! Zabili straznika... zarzneli go. Byt
okaleczony. Proszg cig, zostan w domu, dopoki...

Rose wstata raptownie.

-Denerwujesz mnie, Mono. Rzeczywiscie denerwujesz swoja gadaning. Pojde tam bez $niadania.



- Mamo...

- Chodzmy, Ndzeri.

Ndzeri Madenge;j, ktora przy kredensie pakowata drugie $niadanie: truskawki, §mietang, pierogi z migsem na zimno,
tagodne sery, powiedziala:

- Tak, memseeb. - Wziglta koszyk piknikowy 1 parasolkg Rose, po czym wyszta za swoja panig kuchennymi
drzwiami.

W ogrodzie, w $wiezym powietrzu 1 blasku stonca, Rose od razu poczula sig lepiej. [ potem, im dalej szta, gdy
Bellatu juz nie bylo wida¢ za drzewami, im glebiej wchodzita w ostatni dziewiczy zakatek puszczy, nienawiedzany
przez nikogo z wyjatkiem jej 1 Ndzeri tym lzej robilo jej si¢ na sercu.

Polanka byla prawie taka sama jak tamtego dnia przed dwudziestu pigciu laty, gdy Rose trafila tam pierwszy raz.
Altana pociemniala od deszczow i farba na niej si¢ luszczyla, ale drzewa jaskrawity si¢ soczysta zielenia, kwiaty
mnostwem kolorow, ptaki i owady napetniaty wonne powietrze $piewem 1 brz¢czeniem. To byl §wiat daleki od tego
wigkszego szpetnego §wiata, w ktorym ludzie si¢ zabijali 1 tgpiono dzikie zwierzgta, ktorego Rose bardzo nie lubita 1
o ktorym teraz mogta nie myslec.

Gobelin, zabezpieczony duza sktadana rama, odwijal si¢ z lewej strony na prawa. Pracujac, Rose przesuwala prety,
zZwijajac go, zeby si¢ nie brudzil. Juz prawie go ukonczyta. Ogromny, wielkos$ci obrusa, prawie calkowicie pokryta
roznobarwnymi skrawkami jedwabiu 1 misternym haftem. Pozostawalo tylko jedno puste miejsce posrod paproci i
winoro$li dzungli - kilka cali zaledwie a przeciez przez te wszystkie lata jako$§ brakowalo jej pomystu, czym je
zapehic. Zdecydowala teraz, ze wyhaftuje w tym miejscu stonia albo moze afrykanska chatg.

A p6zniej, co? Gobelin zajat jej dwadziescia pigé lat. Gdyby zaczeta haftowac nastgpny, haftowataby go do konca
swoich dni I po jej Smierci dwa gobeliny §wiadczylyby, ze ona zyla.

Na skraju polany stala pomigdzy dwoma poteznymi kasztanowcami mata oranzeria. Zbudowana przed laty, gdy
Rose, nieco znudzona haftowaniem, postanowita zajaé si¢ hodowla kwiatow Sciany oranzerii byty kamienne, ale
dach byt szklany. I byto okno chociaz szyby z biegiem lat zmgtnialy, tak ze widziato sig przez nie tylko cienie i
plamy kolorow. Tutaj Rose sadzila 1 pielggnowala swoje drogocenne kwiaty. Sprowadzita katalog nasion i
cebulek-dokonywata eksperymentéw z krzyzowaniem gatunkow; obcinala' przeszczepiata pedy, przemawiala do
tych roslin jak do dzieci. Do-



stawala odznaczenia co rok na wystawie kwiatow w Nairobi; moéwito sig, ze lady Rose hoduje storczyki
najwspanialsze w catej Afryce Wschodnie;.

Wsrod stotow z ostrozkami 1 irysami w pakach, pomigedzy dwiema liliami Nilu, ktére dostojnie niebiesko wlasnie
zaczynaly rozkwita¢, staty w oranzerii dwa zlozone lezaki, gotowe do wyniesienia, ilekro¢ Rose zechce haftowa¢ w
blasku stonca. Dzisiaj zechciata. Ndzeri ustawiata rame¢ gobelinu na trawie, a ona poszia po lezak.

Idac waska Sciezka, nie zauwazyta plam swiezej krwi prowadzacych do drzwi oranzerii.

Mona, patrzac, jak matka wychodzi z ogrodu przy kuchni, zastanawiata sig, czy nie wysta¢ za nia dwoéch ludzi, zeby
pilnowali polanki. Ale ostatecznie uznata, ze matka prawdopodobnie ma racjg. Po c6z zbiegli jency wojenni
kierowaliby si¢ na wschdd, raczej by uciekli badZ na zachdd za gory Aberdare, badZ na pdinoc w strong Etiopii. W
istocie, James Donald 1 Tim Hopkins koncentruja swoje poszukiwania na obszarze lezacym na p6tnoc od Nanyuki.
Oby byli ostrozni. Polowanie na ludzi to nie to samo, co polowanie na zwierz¢ta.

Tim zaczatl w zyciu Mony zastgpowac jej utraconego brata. Od dnia §mierci Arthura, zamordowanego siedem lat
temu, ona 1 Tim dawali sobie nawzajem pociechg, ukojenie, rozmawiajac o Arthurze, zachowujac pamig¢ o nim 1
swoja mitos¢ do niego zawsze zywa. Z czasem Tim zaczal widzie¢ Arthura w Monie, a Mona widziala swojego brata
w Timie. Rozwingta si¢ miedzy nimi delikatna przyjazn, ktora nawet Alice, zaborcza siostra Tima, aprobowata,
odkad nabrata pewnosci, ze jest to przyjazn czysto platoniczna.

Biedny Tim rozpaczliwie starat si¢ zaciagna¢ do wojska, gdy wojna wybuchta, ale ze wzgledu na jego ptuca komisja
lekarska go odrzucita. Oficer werbunkowy przekonat przygngbionego chiopca, ze rownie dobrze wesprze sprawe
Kentii, jesli zostanie na swoim ranczo w Rift Valley i bedzie zaopatrywatl wojsko kolonialne w zywnos¢ 1 inne
zapasy. W rezultacie Tim 1 Alice Hopkins - tak jak James Donald w Kilima Simba i Mona Treverton w Bellatu
-bogacili si¢ dzigki wojnie.

Mona, powracajac do pliku listow na stole 1 dumania o codziennych problemach - jest ktopot ze Zzmijami w poblizu
ogrodzenia dla bydta 1 z jezozwierzami, ktore przychodza na zagony kartofli, 1 ze



zmuszeniem Afrykanow ojca, zeby stuchali jej rozkazow - wzigla ze stotu ostatni numer ,,East African Standard" i
zobaczyla na pierwszej stronicy fotografie.

Grace pojechata do Nairobi, zeby reprezentowac¢ Trevertondw na ceremonii zaprzysigzenia Elinda Mathu,
pierwszego Afrykanina wybranego na czlonka Rady Ustawodawczej, organu rzadzacego Kenia. Byla to doniosta
uroczystos¢ - wigkszos¢ ludzi nie wierzylta, ze kiedykolwiek to sig stanie - Afrykanin w rzadzie! I oto fotografia w
gazecie przedstawiata ciotke¢ Mony siedzaca pomigdzy gubernatorem i1 panem Mathu. Ponizej napisano: ,,...réwniez
obecna pani dr Treverton, nazywana czule przez swoich podopiecznych niadzee".

Tak wlasnie Afrykanie nazywali Grace, niadzee znaczy matka wszelkiego dobra 1 mitosci.

Popijajac herbatg, Mona myslata o ciotce. Imi¢ 1 nazwisko Grace Treverton byty juz legendarne w Kenii i poza
Kenia. Sidédme wydanie jej podrecznika lekarskiego ,.Jesli musisz by¢ lekarzem" z prosta wzruszajaca dedykacja
,Jamesow1" stuzylo zolnierzom na polach bitwy. Wydawato si¢ Monie, ze Grace ma energi¢ bez granic. Pig¢dziesiat
cztery lata, a wcale nie zwalnia tempa. Ba, nawet przyspiesza jak traba powietrzna. Jezdzac po calej Afryce
Wschodniej, rozdziela nowa szczepionke przeciwko zottej febrze ofiarowana przez Fundacj¢ Rockefellera,
odwiedza przychodnie lekarskie i szpitale w buszu, leczy rannych Zzotnierzy w Nairobi 1 ostatnio wyglasza
przemowienia. W walce o swoja najnowsza sprawe¢: ochrong zycia dzikich zwierzat w Kenii.

Nic dziwnego - Mona teraz to rozumiala - ze ciotka ostatecznie nie wyszta za Jamesa. Grace i James omawiali ten
projekt w nieskonczonos¢ siedem lat temu po powrocie z Ugandy. Ale w koncu oboje musieli przyznac, ze ich
malzenstwo nie miatoby sensu. Drogi ich zycia sa rozbiezne 1 cele inne. Grace nie moglaby si¢ przenies¢ do Kilima
Simba, ani James do misji; ona jezdzi tu; on jezdzi tam. Prawie by si¢ nie widywali i skoro juz nie moga mie¢ dzieci,
zwiazek malzenski w ich przypadku bylby prawie zbytecznym obciazeniem.

Ale pozostawali serdecznymi przyjaciotmi. Gdy tylko mogli, spedzali razem kilka dni z rzedu; wyjezdzali na krotkie
wakacje na wybrzeze; Grace nieraz swoim starym fordem jezdzila na weekend do Kilima Simba. Taki ukfad im
odpowiadat 1 dawat zadowolenie.

Byly trzy listy z dalekiego swiata. Pierwszy od ciotki Edith z Bella Hill.



Po $mierci stryja Harolda, ktorego zabita niemiecka bomba w Londynie, spadajac na jego klub, 1 po wyjezdzie
Charlotte na kursy pielggniarskie, a potem na poludniowy Pacyfik, gdzie toczyta si¢ wojna z Japonczykami, ciotka
Edith zostala sama w Bella Hill -tyle ze miata tam siedemdziesigcioro osmioro dzieci ewakuowanych z ngkanego
nalotami bombowymi Londynu. Teraz pisala:

Napetniajq te ponure stare mury swoim smiechem. Kocham je wszystkie, jak gdyby byly moje. Mietismy tylko
Charlotte, a ja zawsze chciatam miec wiecej dzieci. Na pewno sporo z nich to juz sieroty, niektore nie mialy
wiadomosci od rodzicow od poczqtku bombardowan. Co z nimi bedzie po wojnie? Ten ogromny stary dom stanie si¢
bez nich taki pusty.

Teraz, kiedy Charlotte wyszta za swojego amerykanskiego lotnika, czeka mnie samotnosc i wole o tym nie mysle¢. Za
duzo wspomnien i duchow. Haroldowi zawsze zalezato na zatrzymaniu Bella Hill. Walczyt z Vaientine'em przez
dwadziescia dziewie¢ lat, jak wiecie, Zeby Valentine nie wyprzedawat Bella Hill tak pochopnie na wyrownanie strat
Bellatu. Ja teraz nie mam tego Valentine'owi za zle. Bella Hill to ostatecznie wasz dom, Twdj, Rose i jego. Moze
zechcecie tu wrocic i zamieszkac. Cokolwiek postanowicie, ja juz sie zdecydowatam. Kiedy wojna sie skonczy i te
dzieci zostanq zwrdcone ich rodzinom, przeniose si¢ do Brighton, bede mieszkata u Naomi, mojej kuzynki. Bytabym
Valentine'owi wdzieczna za coroczng rente...

Drugi list byt od ojca. Mona zawahala sig, zanim go otworzyta. Byt adresowany nie do niej, tylko do zarzadcy
Kikuju.

Wiedziata, Ze ten list zawiera polecenia dotyczace plantacji. To wywotywalo w niej urazg. Valentine regularnie,
odkad wyjechal w 1941 roku, pisywat do Bellatu, instruujac poszczeg6lnych afrykanskich zarzadcow, jak prowadzi¢
plantacj¢. Gdy Mona do niego napisata, zeby jej pozwolil nadzorowac¢ pracg, odpisal kategorycznie: wykluczone.
Nie spehito si¢ wigc jej zrodzone przed siedmiu laty marzenie, ze nauczy si¢ kierowa¢ ogromna plantacja kawy.
Zadne argumenty, zadne uzasadnienia: ,,A co wtedy, gdy juz nie bedziesz zyl, tato? Kto to poprowadzi?" - nie
przekonatly ojca. Do podjscia w jego slady miat prawo tylko Arthur.

Mona pokazata zarzadcom kilka pierwszych polecen na piSmie - kiedy obcinaé, zabezpieczaé, przebija¢, nawadniac
- przystanych z Etiopii, gdzie ojciec walczyl. Ale potem okolicznos$ci zaczgty sig



zmienia¢. Wojsko kenijskie wymagato odzywiania. I tysiace Wlochow, jeicow wojennych, ktorych Valentine
wysytat do obozow, tez trzeba bylo karmié¢. Rzad prosil, Zzeby rolnicy wykorzystywali swoja ziemig jak
najuzyteczniej, a to oznaczato dla Mony zmniejszenie uprawy kawy na rzecz bardziej niezbednych produktow.
Znb6w napisata do ojca, wyjasniajac. [ zndw ojciec nie cheiat tego wzia¢ pod uwagg, upierat sig, ze ma by¢ tylko
kawa. Wigc na wlasna r¢kg zaczeta przeprowadzaé swoj plan. W gabinecie Valentine'a byt duzy zbior
nagromadzonych przez lata ksiazek z zakresu rolnictwa. Czytala je 1 studiowata, stuchata rad farmeroéw, pojechata do
Nairobi, dowiedziala si¢ tam, czego trzeba, 1 gdy wrocita, wypisata, podrabiajac pismo ojca, polecenia niby to
otrzymane od niego. Pierwszym plonem ze Swiezo wytrzebionych akrow byta kukurydza, ktora obrodzita wspaniale.
Pomagali Monie James 1 Tim. Chodzili z nia po bruzdach, thumaczyli, co 1 jak, 1 przewodzili. R6wniez nadzorcy byli
dobrymi rolnikami. Potrafili wyczué, kiedy spadnie deszcz, wiedzieli, kiedy gleba jest zbyt kiepska, kiedy zagraza
szarancza 1 w jaki sposob broni¢ plon przed poczwarkami mola bawelnianego. W rezultacie swoim oszustwem Mona
odniosta niejakie zwycigstwo nad Valentine'em.

Bata si¢ powrotu ojca po wojnie. Przewidywala, Ze on zrobi straszng awanturg, a potem sam ujmie ster, zakazujac jej
si¢ wtracac. [ przewidywala, ze tego nie zniesie. W ciagu tych czterech lat zaczg¢ta po raz pierwszy w zyciu czu€ si¢ w
Bellatu rzeczywiscie jak w domu. Przedtem nigdy nie czula si¢ tak przynalezna do pigciu tysigcy akrow zielonych
drzewek. Przyjezdzala z pensji na ferie jak gos¢, sypiala w pokoju jak gdyby niczyim, jadata z rodzicami, ktorzy byli
jak ludzie obcy. A teraz...

Bellatu jest jej. I ona Bellatu zatrzyma.

Trzect list byl od Geoffreya.

Nalata sobie druga filizanke herbaty, zanim otworzyta koperte, zwlekajac, zeby porozkoszowac si¢ ta chwila.
Wyczekiwata listow Geoffreya. Ostatnio zyta dla nich.

Geoffrey Donald byt w Palestynie 1 petnit tam ,,stuzbe policyjna". Nie mogt duzo o tym pisa¢, ale Mona z doniesien
w dziennikach radiowych wiedziala, jak tam jest niebezpiecznie. Gdy tylu europejskich Zydow uciekajacych przed
faszystami szuka w Palestynie schronienia, miejscowi Arabowie czujq si¢ spychani, wigc walcza. W odwecie pewne
tajne ugrupowania zydowskie przypuszczaja kontrataki, zeby przypomnie¢ Brytyjczykom o ich zobowiazaniu
wobec syjonizmu. Bardzo niespokojny to zakatek §wiata, po-



mys$lala Mona, ale 1 tak dobrze, ze Geoffreya odkomenderowano tam, a nie do Birmy, na przyktad, gdzie oddziaty
kenijskie ponosza cigzkie straty. Geoffrey pisal teraz:

Ta wojna nie moze trwac wiecznie i kiedy sie skonczy, zobaczymy wylaniajqcy sie z niej nowy swiat. Zapamietaj moje
stowa, Mono. Wszystko bedzie inne. Nastqpi Era Nowoczesna i zamierzam w tym uczestniczy¢. Mysle o czyms
drastycznie nowym, co zapoczqtkuje po powrocie do domu. Turystyka, Mono. Wojna pootwierata drzwi swiata.
Sprawita, ze ludzie sie przemieszczajq, widzq okolice, ktorych nie znali. To budzi zainteresowanie podrozami.
Dawniej turystyka byla sportem dla bogatych, ale przypuszczam, ze szary cztowiek, kiedy juz wroci do swego
zwyktego Zycia po wojaczce w egzotycznych krajach, bedzie chciat zobaczy¢ wiecej swiata. Wiec zamierzam
umiesci¢ Kenie na mapie turystycznej. Napisz, co myslisz o tym; wiesz, jak licze sie z Twoim zdaniem.
Przedwczoraj wpadt mi w rece cudowny prezent dla Ciebie. Stary Arab przynidst to do garnizonu i chciaf za to
bajonskq sume, ale go usadzitem. On twierdzi, zZe to autentyczny zabytek. Jest to zwoj starego pergaminu
niewqtpliwie sfabrykowany na jego podworku, ale wyglada na autentyk. Mogtby by¢ tadnq ozdobg nad kominkiem w
Bellatu. Mam nadzieje, Mono, Ze cieszysz sie dobrym zdrowiem. Dziekuje za czekoladki. Jestes kochana.

Mona zlozyla starannie list 1 wsungla do kieszeni. Miala go czytac tego dnia jeszcze nie raz, gdy bedzie jezdzita
samochodem po plantacji nadzorujac prace, i potem w nocy mysle¢ o Geoffreyu.

Wreszcie przyszlo to do niej - mitos¢. Czas wojny, grozba niebezpieczenstw 1 Smierci - jak styszala - sprawia, ze
ludzie si¢ do siebie zblizaja. Czyz nie ma w rodzinie tej starej opowiesci o romansie cioci Grace na statku w czasie
pierwszej wojny? Wychodzac z kuchni na swoj poranny obchdd, ze zdumieniem pomyslata, jak tatwo ni stad, ni
zowad si¢ zakochala. Siedem lat temu, gdy stala w sypialni chorego sir Jamesa w Ugandzie, spojrzala na Geoffreya 1
zastanowila sig, czy kiedys zdota go pokochac, tak jak ciotka kocha jego ojca. Zdecydowata si¢ wtedy zaczekac,
przekonac sig.

»Ja cinie daj¢ kosza - odpowiedziala na jeszcze jedne o§wiadczyny Geoffreya po powrocie z Ugandy do Kenii. - Ale
dopiero co ukonczytam szkote. Musze si¢ oswoi€ z ta mysla".

Geoffrey nie wysunat sprzeciwu 1 przez nast¢pne dwa lata bywali razem na przyjgciach, nalezeli do eleganckiego
mitodego to-



warzystwa jako ,,para". Nawet si¢ catowali, ona jednak nie pozwalata mu na zadng poza tym poufalos¢, a on nie
nalegat.

A potem wybuchta wojna 1 wszystko si¢ zmienito. Nagle Swiat si¢ wywrocit. Wszyscy mtodzi mezczyzni w Kenii
wlozyli mundury i zaczg¢li wyjezdza¢ w tajemnicze dalekie rejony - Geoffrey na stuzbe garnizonowa w Palestynie,
gdzie dowodzit putkiem ,,kolorowych". Pisat listy 1 Mona tgsknita do niego coraz bardziej, az poczula szarpnigcie
pozadania - po raz pierwszy w zyciu 1 ku swojej wielkiej uldze zdala sobie sprawe, ze ostatecznie nie jest taka jak jej
matka - niezdolna do mitosci.

Kiedy Geoffrey przyjedzie na dobre, postanowita, wyjde za niego.

% sk ok

Rose zatrzymata si¢ przy drzwiach oranzerii. Zobaczyta ktdédke wyrwana, lezaca na ziemi.

Jeszcze jedno wlamanie, pomyslata zaniepokojona, czwarte w tym roku!

Nigdy to si¢ nie zdarzalo przed wojna, gdy Valentine byt w domu. Ale odkad buana wyjechal na tak dlugo, niektorzy
z miejscowych ludzi lekcewazyli prawo. Zwykle kradli tylko narzedzia, rzeczy, ktore mogli sprzedac - raz jednak
zabrali kilka cennych roslin. Petna obawy Rose wbiegta do oranzerti.

Czyjas$ reka wysungla si¢ raptownie zza drzwi, chwycila ja 1 przyciagneta, wykrgcajac jej reke na plecach. Tuz przy
jej uchu zabrzmial meski glos:

- Signora, nie ruszac sig.

Rose wpatrywata si¢ w rzedy swoich niemych kwiatow, czujac ostrze noza na gardle.



Rozdziat 35

Z nozem na gardle Rose zastygta bez ruchu w bolesnym us$cisku stojacego za nia mgzczyzny. Spojrzata na
niedomknigte drzwi 1 pomysSlata, ze Ndzeri zaj¢ta rama gobelinu jest niedaleko. Otworzyla usta; néz prawie wbit jej
SI€ W SZYj€.

- Nie krzycze¢ - szepnatl meski glos. Zamkneta oczy.

- Nie ruszac sig, signora. Stuchac.

Stuchata, czekata. Ten cztowiek ledwie oddychal. Czula, jak on si¢ trzgsie. Reka, zaci$nigta na jej gotym
przedramieniu, byla goraca i mokra.

-Per faoore... mi aiuti. - Rgka zaczela sig osuwac. - Proszg - szeptat. - Pomocy.

Nagle n6z upadt 1 Rose byta wolna. Odskoczyta, gdy nieznajomy osunat si¢ na kolana. N6z ze szczgknigciem obit sig
o kamienna podlogg,

- Proszg. - Nieznajomy trzymat si¢ za piers, zwiesit glowg. -Potrzebujg...

Rose wlepita w niego oczy. Miata na przedramieniu krew - jego krew.

Patrzyta, jak on nagle zwiotczaty lezy na boku. Oczy zamknat, twarz mu wykrzywiat bol.

- Ascolti - wyszeptal. - Chiami un prete. Sprowadzi¢... Rose cofngta si¢ pod Sciane.

- Proszg - jeczal - btagam, sprowadzi¢ un prete. Rozdygotata si¢. Widziata krew na jego koszuli, plame od trawy,
slady ucieczki przez busz. Byt bosy, stopy pokaleczone krwawity. Twarz miat w smugach brudu 1 potu.



- Ksigdza - powiedzial. - Umieram. Proszg, signora. Sprowadzi€ ksigdza.

Rose si¢ ruszyla. Potkneta si¢ o doniczke, na oslep siggngta do drzwi. W uszach brzmiatl jej glos Mony: oni zarzngli
straznika. Tyl jego koszuli nasigkat czerwonymi pasami krwi. Zagapita si¢. W dezorientacji nie mogta zebra¢ mysli.
- Kim... - zaczgla. - Kim pan jest? Nie odpowiedziat.

- Ide po policjanta - oswiadczyta. Dygotala. Bala sig, ze nogi odmowia jej postuszenstwa.

Ale nie reagowat. Nie poruszyt sig.

Nadal wpatrywata si¢ w czerwone pasy na jego koszuli. Po chwili ostroznie, jak gdyby podchodzita do
niebezpiecznego zranionego zwierzgcia, zrobita ku niemu krok. Zatrzymala sig, patrzac. Zrobila jeszcze jeden krok i
jeszcze jeden, az stangla nad nim.

Lezat skulony na boku, oczy miat zamknigte, dyszat.

- Zbiegly jeniec, prawda? - zapytala drzacym glosem. Jgczat.

Rose zatamala rece.

- Dlaczego pan przyszedt tutaj? Ja nie mogg pomoc! - Nie odrywata wzroku od tych pasow na jego plecach, od tej
krwi nieustannie wsiakajacej w koszulg.

Byta w wielkim strachu.

- Pan jest wrogiem - powiedziata. - Jak pan §mie prosi¢ mnie o pomoc? Zawiadomig tych, ktoérzy pana szukaja. Oni
beda wiedzieli, co z panem zrobic.

Wyszeptat jedno stowo.

- Ksigdza...

- To wariactwo mysle¢, ze ja panu pomogg! - wykrzykneta. - Boze drogi... - Widziata, ze on strasznie cierpi. I
pomyslata: umiera.

Gdy pojela, Ze on ani nie moze, ani chyba nie zamierzatl jej skrzywdzi¢, powoli uklekta, patrzac na te pasy, do glebi
przejeta.

- Chiostali pana... - szepng¢ta.

Otworzyt przelotnie oczy. Ciemne 1 wilgotne, przypomnialy jej oczy zranionej antylopy.

- Pomocy - jeknal. - W imig Boga... I zamknat oczy. Znieruchomiat. Rose przygryzala dolng wargg.

A potem nagle si¢ poderwala.

- Ndzeri! - zawolala, wybiegajac z oranzerii. Mioda Afrykanka podniosta wzrok, zaskoczona.



- 1dZ do domu - powiedziala Rose bez tchu. - Po mydto, wodg 1 r¢gczniki. Przynie$ mi to tutaj.

Ndzeri patrzylta na nia, nic nie pojmowala.

- Pre¢dko!

- Tak, memseeb.

- I koce! - zawolata Rose, juz biegnac Sciezka z polanki w strong misji.

Na schodach prowadzacych na teren misji ponizej puszczy sprobowata si¢ zastanowic, gdzie o tej porze jest jej
szwagierka. Grace bedzie wiedziata, co dla tego cztowieka zrobi¢; Grace si¢ nim zajmie.

Ale juz skrecajac na zwir alejki, zeby pobiec do domu Grace, przypomniata sobie z przerazeniem, ze Grace jest w
Nairobi!

Zatrzymalta si¢ 1 popatrzyta wokoto. Zacisngta dton w dioni. Widok krwi na r¢ce nasunat jej mysl o ambulatorium,
matym budynku z ptyt Zuzlowych, gdzie opatrywano pomniejsze obrazenia.

Skierowata si¢ tam niepewnie. Bala sig, ze ktos ja zobaczy, pojgcia nie miata, co zrobi, gdy tam wejdzie. Ale zanim
doszta do drzwi, wpadta na dobry pomyst.

Jest nowe lekarstwo - ,,cud", o ktorym ostatnio Grace mowita, co$, co powstrzymuje infekcjg 1 ratuje ludziom zycie
nawet w najgrozniejszych przypadkach, cos, co zrewolucjonizuje medycyng. Tylko jak to si¢ nazywa?

Rose nie mogta sobie przypomniec.

W ambulatorium nie bylo nikogo. Pojedyncza izba, 1§niaca w blasku stonca czystoscia, czekala na pacjentow. Rose
si¢ rozejrzala. Pielggniarz niewatpliwie lada chwila wroci po $niadaniu. Trzeba si¢ $pieszy¢.

Wydawato jej sig, ze nazwa tego leku zaczyna si¢ na p. Ruszyta do szatki z lekarstwami. Sprobowala przez szybe w
drzwiczkach odczytaé etykietki. Niektore z nazw znata, niektorych nie znata. Zadnej na p nie wypatrzyla.
Ostatecznie zdecydowata si¢ wzia¢ butelke z morfina.

Juz miata wybiec z ambulatorium, gdy nagle rzucito jej si¢ to w oczy - maty karton ze §wiezo dostarczonym lekiem.
Na pudetku byt nadruk: penicilina. Owo cudowne lekarstwo Grace!

Biorac jeszcze parg innych lekarstw, ale rzeczywiscie nie wiedzac, ile czego trzeba 1 jak to aplikowac, zawingla
wszystko w ptdcienny recznik, po czym szybko wyszla.

Na polance zastata w altanie Ndzeri z wiadrem wody, butelka mydia do podtog, jednym recznikiem i bez koca.



- Chcialam mydto toaletowe, Ndzeri! - powiedziata. - Do mycia rak. I koc, 1 poduszke. Biegnij! I nie méw nikomu!
Otworzyla pchnigciem drzwi oranzerii i zajrzata. Nieznajomy nawet nie drgnat. Lezal zakrwawiony 1 w
rozproszonym $wietle padajacym przez szklany dach wygladat dziwnie sprosnie wsrod kolorowego kwiecia i
drzewek owocowych w donicach.

Ogarngto ja silne wzruszenie, uczucie dobrze znane 1 zarazem obce. Nieraz w przesztosci odczuwala taki przymus -
cos jej nakazywato ratowac ranne albo osierocone zwierzgta, chroni€ je 1 zywic. Ale nigdy dotad nie doznawala tego
wobec istoty ludzkiej. Nie rozumiala siebie. Ten cztowiek to wrdg; jej maz na poétnocy walczy z Wiochami. A
przeciez nie widziata wroga w sponiewieranym biedaku lezacym wsrod jej kwiatow. Patrzyta na tego jenca nie
oczami, tylko sercem, jej serce widziato po prostu zywe stworzenie, ktore potrzebuje pomocy.

Uklgkta przy nim. Jeszcze zyl, ale chyba ledwie, ledwie.

- Czy pan mnie slyszy? - zapytata. - Postaram si¢ panu pomoc. Przyniostam lekarstwa.

Lezal na boku jak martwy.

Wyciagnela reke, zawahata si¢ 1 dotkngta jego czota. Byto gorace.

Rozejrzata si¢ po oranzerii. Za stotem ogrodniczym jest dosy¢ miejsca na postanie. Odlozyta zawiniatko
przyniesione z ambulatorium. Stangla za glowa rannego 1 wzigta go pod pachy.

Ale nie zdotala go ruszy¢.

- Proszg - powiedziata - niech pan pomoze, Zzebym pana przesungla.

Jeknal.

Juz wpadala w panike. On lezy przy otwartych drzwiach, taki widoczny. Rzadko ktokolwiek przychodzi na tg
polankg, ale gdyby kto$ przyszedt, od razu by go zobaczyt.

Dopiero teraz pojeta, ze musi go ukrywac. Nie miala nic przeciwko temu. Powodowata si¢ glebsza, bardziej ztozona
koniecznoscia, instynktem nakazujacym chroni¢ zranione stworzenia przed szponami krwiozerczych bestii.

Zndw sig rozejrzata. Nowe krzewy r6z w rzedzie pod $ciana, wchlaniajac tagodny blask stonca, czekaty na
przesadzenie. Pospiesznie przepchngla cigzkie donice po kamiennej posadzce dos¢ daleko, zeby byto za nimi
miejsce na kryjowke. Potem wrdcita do rannego 1 ciagnac go, popychajac, jako$ go przetaszczyla sprzed drzwi.
Potozyta nieznajomego mezczyzng posrod swoich roz.
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Ndzeri Madengej zrobitaby dla swojej pani wszystko.

Chociaz to memseeb Grace data Ndzeri zycie dwadziescia pig¢ lat temu, wyjmujac ja z fona Gaczyku i chociaz takze
memseeb Grace usitowala ja uchroni¢ od strasznego obrzedu ajrue przed siedmiu laty, przyrodnia siostra Davida
Madengeja nieztomnie byla oddana memseeb Rose.

Ndzeri nie przypominala sobie, zeby zdarzyt jej si¢ w zyciu moment, w ktorym by nie chciala mieszka¢ w tym
wielkim kamiennym domu i zawsze by¢ blisko swojej pigknej pani, tak pigknej jak duch stonecznego blasku. Od
wczesnego dziecinstwa, gdy raz po raz uciekata z szembe matki na polang wsrod eukaliptusow 1 podgladala tam lady
Rose, wyczuwata w tej memseeb jakis szczegdlny czar. Zong buany spowijat mity smutek. Takiej aury nie mogt
wyczu¢ nikt oprocz subtelnej Ndzeri, obdarzonej zdolnoS$cia postrzegania jedyna w swoim rodzaju.

Wciaz byly razem, Ndzeri 1 lady Rose. Z poczatku Ndzeri wymykata si¢ z matczynej chaty, zeby siedzie¢ na polance
Z pania, ktora tamtego pierwszego dnia dawno temu nie byta zdumiona jej naglym pojawieniem si¢ wsrod
eukaliptusow, tylko przyjeta ja od razu usmiechem 1 smakotykami z nieodzownego wiklinowego koszyka. Wowczas
memseeb Mona, corka pani, rowiesnica Ndzeri, tez z nimi siedziata w altanie 1 musiata tam si¢ uczy¢ pod kierunkiem
czgsto zmieniajacych si¢ guwernantek. P6Zzniej Mona wyjechala na pensje w Nairobi 1 wtedy Ndzeri miala pania dla
siebie. Jeszcze pozniej memseeb Rose przyjela Ndzeri w poczet stuzby domowej jako swoja osobista pokojowke,
placac jej co miesiac trzy szylingi, ktore ona przekazywala matce. Zycie stato sie doskonale. Ndzeri chodzita
wystrojona w stare rzeczy memseeb, sypiata pod drzwiami sypialni w wielkim domu, podawata lady Rose poranna
herbate, po czym przez godzing czesala jej wlosy, spltywajace jak wodospad.

Ndzeri nie rozumiata, dlaczego jej brat David 1 ta nieznosna Ondziru nie lubia ozungu. Ndzeri wielbita biatych, ich
jasna skoreg, cudowne obyczaje 1 czgsto myslata, ze na Ziemi Kikuju musiato by¢ ponuro 1 nieprzyjemnie, zanim
przybyli.

Pedzita Sciezka, niosac koc, poduszke 1 specjalne lawendowe mydto Yardleya i nie zastanawiala sig, po co to. Nigdy
nie kwestionowata postgpowania i polecen memseeb.

Ale gdy weszta do oranzerii, wykrzykngla, 1 to wszystko wyleciato jej z rak.



- Cicho! - powiedziala Rose. - Chodz tutaj 1 pomo6z mi! Ndzeri stata nieruchomo. Odwieczne tabu Kikuju
przygwozdzilo ja do podtogi.

- Ndzeri!

Dziewczyna zagapila si¢ na me¢zczyzng lezacego na brzuchu, na jego plecy juz obnazone. Memseeb dotykala go -
jego ran, jego krwi.

Rose zerwala si¢ na rowne nogi, podniosta upuszczone mydto i pociagneta Ndzeri za reke.

- Nie gap sig, tylko mi pomdz. Ten cztowiek jest ranny. Ndzeri podeszta sztywno 1 uklekta naprzeciw memseeb, ale
nie

zdoby1a si¢ na to, by go dotkna¢. Patrzyta, jak Rose delikatnie obmywa na pot zagojone pregi na jego plecach,
patrzyla, jak te smukle biale dlonie, ktore nigdy nie dotkngty niczego, co nieczyste czy niepigkne, Scieraja zaschnigta
krew 1 brud, pieczotowicie osuszaja rany 1 smarujg je lecznicza mascia.

W koncu Rose wyprostowata si¢ 1 powiedziata:

- Moze to podziata. Nie wiem, co zrobi¢ jeszcze. Mysle, ze on ma niebezpiecznie wysoka goraczke. Moglby umrzec.
Niektore rany sa zakazone, stad ta goraczka.

Ndzeri powiodla wzrokiem po plecach nieznajomego. Teraz zobaczyla, tak jak jej pani przedtem, ze wsrod swiezych
ran sg stare blizny.

- Bili go wiele razy, memseeb.

Rose spojrzata na butelkg z penicyling. Nie miala pojecia, ile tego wstrzykna¢. Za mata dawka z pewnoscia nie
poskutkuje. A za duza - czy moze zabi¢? Co to jest, na Boga, ta penicylina?

Rece jej sig trzgsly, gdy napetniata strzykawke, starajac si¢ nasladowac¢ w tym Grace - dwa palce w metalowych
kotkach, kciuk na tloczku. Strzykawka byla cigzka, nieporgczna, igta jako§ wydawata si¢ za dtuga.

Po napelnieniu Rose spojrzala na swego nieprzytomnego pacjenta 1 szepneta:

- Tylko gdzie mu to wstrzyknac?

Zwykle zastrzyki robi si¢ w reke. Zdecydowala sig ostatecznie oczysci¢ maty kawalek skory na twardym mig$niu tuz
przy ramieniu 1 wbila igle.

Nie zareagowat.

Dobry Boze - modlita si¢ powoli, naciskajac tlok - niech to bedzie odpowiednia ilos¢.



Potem si¢ odchylita i przyjrzata si¢ pacjentowi. Spat mocno. Za mocno, pomyslata. I nagle zauwazyla, jaki on ma
szlachetny tadny profil.

Zbadala tetno na jego szyi. Bylo nieregularne. Jak gdyby serce si¢ szamotalo, bilo wotaniem o pomoc.

Pogtlaskata go po czarnych wlosach zmierzwionych na czole.

- Biedaku - szepngta - czym sobie zastuzytes na takie nieludzkie traktowanie?

Potem siedziata w ciszy, wlepiajac swe niebieskie oczy w t¢ ciemna glowe. Czas stanat, robilo si¢ coraz parnie;j,
duszniej od zapachu zyznej gleby 1 egzotycznych kwiatow. Cos$ przemknegto nad szklanym dachem. Stonce schowato
si¢ za wysoki eukaliptus, stonowaly si¢ barwy i cienie w oranzerii. A one, biala 1 Afrykanka, nadal siedziaty, milczac,
gdy ranny nieznajomy spal pomi¢dzy nimi.

W ciagu swego dlugiego czuwania przy Spiacym Rose uswiadamiata sobie do glebi bezradnos¢ 1 catkowita
daremnos¢. Patrzyta na biedaka, z ktorego zycie wolno uchodzito, petna wstr¢tu do swojej nieudolnosci.

Przed zachodem stonca Ndzeri przypomniala pani, ze wkrotce bedzie ciemno. Rose bata si¢ nocy 1 zawsze wolata
by¢ w domu, zanim dzien zgasnie. Ale teraz nie chciata odejsc.

Przylozyta reke do jego rozpalonego policzka. Prawdopodobnie umrzesz tutaj w nocy, pomyslala, samotny,
cierpiacy, bez nikogo, kto by cig pocieszat.

Ale zmrok rzeczywisScie ja przerazal, w koncu musiata wyjs¢ z oranzerii. Dotozyla staran, zeby nieznajomemu byto
mozliwie jak najcieplej 1 najwygodniej, po czym zatrzymala si¢ w drzwiach 1 jeszcze popatrzyla na zalosne zarysy
$piacego ogarniane ciemnoscia.

Pomyslala o gobelinie. Byt wszystkim, co miata do pokazania jako plon swojego zycia. Myslac o tym, Rose po raz
pierwszy gardzila soba.

Nie mogta spac.

Gdy wrocita do domu ukradkiem, zeby nie spotka¢ Mony, poszla prosto do swojej sypialni i siedziala teraz w §wietle
lampy huraganowej, patrzac przez okno w ciemna puszczg.

Nie mogta znies¢ ciszy. Wiaczyla radio z nadzieja, ze bedzie jakas muzyka, ale z radia buchnat glos spikera
czytajacego nocne wiadomosci. Szybko ten glos przyciszyta i stuchata jak z oddal..



Dwoch jencoéw wioskich, ktorzy uciekli z obozu w Nanyuki, juz pochwycono. Trzeci jeszcze przebywa na wolnosci.
Jest to, jak ustalono, generat Carlo Nobili, duca d'Alessandro.

A wigc on teraz ma nazwisko.

Pomyslata o nim lezacym w oranzerii, powoli Umierajacym. Czy odzyska przytomnos¢ i w ostatnich chwilach zycia
bedzie sig bal? Pomyslala o ranach na jego plecach - tych starych 1 tych Swiezych ranach, ktore mowity, jak
katowano w obozie. Nic dziwnego, ze on uciekl. Moze ten zamordowany straznik zastugiwat na Smier¢.

A potem pomyslata: powinnam byta zrobi¢ dla niego wigcej. Ale co? Co moglam zrobic¢?

Rozptakala sig.

Ukryta twarz w dloniach i szlochala. Drzwi sypialni si¢ otworzyty, smuga swiatla z korytarza padta na dywan, gdy
zajrzala niepewna 1 przerazona Ndzeri, ktora nigdy dotad nie widziata swojej pani placzace;.

Rose odwrdcila si¢ do nie;.

- Dlaczego jestem taka beznadziejna? - wykrzykneta. - Dlaczego jestem taka niezyciowa, az Smieszna? Kazda inna
moze by uratowata tego biedaka! Gdybyz Grace byla tutaj, a nie w Nairobi! Ona by wiedziala, co... - Zapatrzyta sig¢ w
pokojowke. - Grace! -wykrzykngla. - Oczywiscie!

Zerwala si¢ z sofki w okiennej wngce.

- Ze tez wczesniej nie przyszto mi to na mysl - powiedziata, wybiegajac z sypialni.

Ndzeri zbiegla za pania na dot 1 zastala ja w bibliotece - zatechtym, rzadko uzywanym pokoju, gdzie wszystko byto
jesli nie skorzane, to z mosiadzu 1 od podtogi do sufitu wznosity si¢ potki z ksiazkami.

- To musi tu by¢! - Rose goraczkowo przeszukiwala potki. - Pomo6z mi, Ndzeri! Ksiazka duza 1 gruba. - Nakreslita
rekami w powietrzu ksztalt niewidzialnego egzemplarza. - Oktadka papierowa, nie ze skory. I jest... jest -
przechodzita wzdtuz poétek, btyskawicznie ogladajac grzbiety tomow - jest zielona, Ndzeri. Pospiesz sig.
Oszolomiona niepismienna Afrykanka podeszta do §ciany 1 wsrod skorzanych 1 ztoconych oktadek zaczgla szukac
papierowej zielonej. Styszala, jak pani wykrzykuje.

- Och, musi tu by¢! Bo chyba Grace nam data!

Wspinajac sig na palce, Rose sungla wzdtuz poétek, potem sig¢ pochylita, zeby przetrzasa¢ dolne. Tyle tych ksiazek,
mnostwo...

- Memseeb? - powiedziata Ndzeri.



Rose si¢ odwrocita. Zobaczyta w brazowych rekach poradnik.

- Tak, to jest to! Ksiazka Grace! Daj ja tutaj, w Swiatto!

Bylo to czwarte wydanie ,,Jesli musisz by¢ lekarzem", z roku 1936. Ksiazka jeszcze sztywna, bo nikt nigdy jej nie
przegladat, 1 juz pozotkta, zakurzona wskutek zaniedbania. Rose powiodta palcem po spisie tresci.

- Tu - powiedziata 1 stukngta w t¢ stronicg. - ,,Zakazenia od ran. Goraczki. Jak pielggnowac osobg cigzko chora".
Wyciagnela z szuflady blok i pioro 1 zaczg¢la notowac.
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W chwilg potem Ndzeri trzgsta si¢ ze strachu, stojac z pania na progu drzwi kuchennych i patrzac w ciemnos¢. Jak
wigkszos¢ Kikuju instynktownie Igkata si¢ nocy.

Tym razem obie byly obtadowane starannie zawini¢tymi rzeczami, dobranymi wedtug spisu z podrgcznika. Rose
znalazla w szafce w lazience termometr i aspiryng, w kuchni cukier, sodg 1 s0l, dolaczyta do tego wazeling, wate,
zegarek z sekundnikiem, trzy termosy napetnione goraca woda 1 dwie latarki elektryczne -wszystko to, co Grace
zalecata w podreczniku.

Zdjeta groza, Rose patrzyta za ogrod na ciemnag $ciang puszczy, tam gdzie Swiatto z kuchni nie docierato. Myslata o
generale Nobilim, lezacym na kamiennej podlodze w oranzerii, 1 0 swoim postanowieniu, ze do niego pojdzie.

- Chodzmy - szepne¢ta w koncu 1 zeszta ze schodkow. - Obejrzala sig. Ndzeri stata jak wryta. - Powiedziatam,
chodZzmy!

Dziewczyna wciaz zostawata w tyle, gdy pobiegtly alejka.

- Ndzeri, modl sig, zeby jeszcze zyl - szeptata Rose, gdy wbiegly migdzy drzewa. - Modl sig, zebySmy nie przyszly za
pézno.

W puszczy pedzity wsrdd niewidzialnych duchow, wsrdd urojonych zwierzat depczacych im po pigtach. Do
oranzerii wpadty rozdygotane, przerazone 1 zzigbnigte. Rose od razu podeszla do generala 1 stwierdzita, ze on jeszcze
zyje.

Ndzeri trzymata latarkg w drzacych rekach, smuga Swiatla latata po nieprzytomnym generale. Rose otworzyta
podrecznik na stronicy z nagtowkiem ,,Jak zbada¢ chora osobg" 1 przystapita do metodycznego sprawdzania oznak
zycia.

Puls miat staby, skore wilgotna, co Swiadczyto, ze jest w szoku. Przewrocita go na bok, pod stopy podtozyta mu
cegly. Oddychat uspokajajaco szesnascie razy na minut¢ 1 gdy uniosta mu powieki i skierowata Swiatlo w oczy,
zrenice byly jednakowej wielkosci 1 za-



reagowaly na blask - dobre oznaki, jak juz wiedziata z podrg¢cznika Grace. Ale goraczka za wysoka.

Stosujac si¢ do zalecen w ksiazce, odnalazta stronice ,,Goraczka bardzo wysoka" 1 przeczytata: ,,Moze dojs¢ do
uszkodzenia mozgu, jezeli wysokiej goraczki natychmiast si¢ nie obnizy".

Sciagneta z niego koc nadal w my$l zalecen, tak zeby nocne powietrze go ochtodzito, po czym w kubku wody
rozpuscita dwie tabletki aspiryny. Podtrzymujac glowe generata w zgigciu tokcia, przylozyta mu kubek do ust. Nie
pit. Sprobowala jeszcze raz. Bez aspiryny goraczka nie spadnie.

Zwrdcila sig do ksiazki o pomoc 1 przeczytala ostrzezenie wydrukowane duzymi literami: NIGDY NIE DAWAJ NIC
DOUSTNIE OSOBIE NIEPRZYTOMNE].

Odstawita kubek 1 z powrotem potozyta gloweg generala na poduszce. Czytala dalej. Pod nagtowkiem ,,Objawy
niebezpieczne" znalazta: ,,Dzien bez picia plynow". Odszukata podana stronice. W chwiejnej smudze swiatta z
latarki Ndzeri dowiedziala si¢ o niebezpieczenstwach odwodnienia.

Spojrzata na zegarek. Wyliczyla, Ze on jest nieprzytomny od dwunastu godzin.

- Niedtugo musi dosta¢ ptyn - wymamrotata - bo inaczej umrze wskutek odwodnienia. Ale co ja mogg zrobi¢? Nie
moge¢ go zmusi¢ do picia. A jemu ta woda potrzebna 1 potrzebna aspiryna, zeby goraczka spadta. Co za btedne koto!
Przypatrzyta si¢ jego twarzy. Ile on ma lat? Skad pochodzi? Czy ma rodzing, ktéra martwi si¢ o niego?

Ustyszala, jak Ndzeri zaczyna szczekac zgbami.

- Wracaj do domu - polecita. - Ja przy nim zostang.

Ale Ndzeri usiadta po turecku na podtodze, latarka Swiecita z fald jej spodnicy.

- Jezeli wezwg lekarza - powiedziata Rose cicho - przekaza go z powrotem do obozu. A jezeli sprobuje leczy¢ go
sama, on moze umrze¢. Co ja mam zrobi¢?

Dotkneta znow jego czota. Wydawato sig, ze jest chlodniejsze, bardziej suche niz bylo. Zbadata tgtno - chyba juz nie
tak przyspieszone. I oddech jakos 1zejszy.

- Ndzeri, daj mi ten koszyk.

Wedtug przepisu z podrecznika przyrzadzita ptyn nawadniajacy: czysta wodg z cukrem, sola i1 soda. Sprawdzita,
kosztujac, czy nie jest ,,bardziej stony niz zy", jak napisata Grace, 1 postawita ten



kubek przy kubku z rozpuszczonag aspiryna, zeby da¢ do wypicia generatowi, jezeli on odzyska przytomnosc.
Zdecydowala si¢ jednak wezwac¢ pomoc, gdyby o §wicie byl nadal nieprzytomny.
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Wschod stonica nad kamiennymi Scianami oranzerii sypnal szpilkami blasku przez obwiste galezie eukaliptusow.
Rose poruszyta si¢ pod kocem obolata po drzemce na kamiennej podtodze. Wstata 1 w Swietle ze szklanego dachu,
lejacym si¢ jak mleko, rozejrzata sig, gdzie jest Ndzeri. Ale pokojowka, gdy dniato, poszta do domu.

Rose z kolei spojrzata na generata. Oczy mial otwarte. Wpatrywatl si¢ w nia.

Przypominajac sobie ten n6z na gardle, bol, jaki on jej sprawit, wykrecajac reke, nagle stata si¢ znoéw ostrozna.
Otworzyt usta. Chciat co$ powiedzie¢. Ale zdotal tylko chrzakna¢ gardtowo.

Wzigta kubek z ptynem nawadniajacym 1 przytozyla mu do ust. Z poczatku ledwo przetykal, po chwili wypit
wszystko. Gtowa mu opadta na poduszke.

- Boli pana? - spytata. Przytaknat.

Przytozyta mu do ust drugi kubek, ten z aspiryna o smaku bardziej chyba gorzkim, bo si¢ skrzywit. Znoéw wypit
wszystko 1 opadt z powrotem na poduszke. Oddychat juz o wiele 1ze;.

- Kim... - zaczal.

- Jestem lady Rose Treverton. I wiem, ze pan jest generatem Nobilim.

Patrzyl na nig ciemnymi oczami. W konicu zapytat:

- Czyja pania skrzywdzitem?

Potrzasngla glowa. Wiosy, ktore uwolnily sig od szpilek, gdy spata, opadly jej na ramiona.

Generat Carlo Nobili zapatrzyt si¢ w ol$nieniu.

- Wiem, kim pani jest - powiedziat. - Jest pani aniotem bozym. Usmiechneta si¢ 1 potozyta mu reke na czole.

- Niech pan $pi teraz. Przynios¢ panu co$ do jedzenia.

- Ale gdzie...?

- Tutaj panu nic nie grozi. | moze mi pan ufa¢. Zajymg si¢ panem, dopilnujg, zeby juz nic ztego pana nie spotkato.
Generat zamknat oczy, rozprezyt sig.



Rozdziat 3 6

Wybuch nastapit w samo potudnie w czasie muzutmanskiego wezwania do modlitwy. Ogromne szkody spowodowat
w policyjnej twierdzy na przedmiesciu Jerozolimy. Smier¢ poniosto pieciu zohierzy brytyjskich.

- To przez tego cholernego Menachema Begina - podstuchat David Madengej komentarz swojego dowodcy
Geoffreya Donalda.

I zaczglo si¢ usilne polowanie na podziemnego terrorystg. Po potnocy zerwano Davida z jego pryczy, zeby wraz z
catym putkiem wyczekiwat rozkazu kapitana Donalda w t¢ wrzesniong noc, zimna 1 deszczowa.

Tak si¢ zlozyto, ze David trafit do Palestyny do tego samego Putku Afrykanskiego, co Geoffrey Donald. Gdy na
poczatku wojny zglosil si¢ do armii brytyjskiej, pragnac walczy¢ z hitlerowcami, nie spodziewat sig, ze bedzie
odbywat stuzbg tylko garnizonowa. I to na domiar ztego pod dowddztwem cztowieka, ktérym od siedmiu lat
pogardzal.

Juz w dniu ucieczki z wigzienia w Nairobi 1 p6zniej, na wygnaniu w Ugandzie, David Madengej czut szczeg6lna
nienawi$¢ do Trevertonow, wigc takze 1 do przyjaciela tej rodziny, Geoffreya Donalda, a wlasnie jemu teraz musiat
salutowac.

David byt w Palestynie od czterech lat i dobrze poznat po